Про затвердження окремих розділів Правил перевезення вантажів 

Наказ Міністерства транспорту України
від 21 листопада 2000 року N 644 
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 861/5082 
Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 20 серпня 2001 року N 542,
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 9 грудня 2002 року N 873,
 від 18 квітня 2003 року N 299,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказами Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540,
 від 6 лютого 2007 року N 84

Додатково див. телеграму
 Державної адміністрації залізничного транспорту України
 від 3 березня 2006 року N ЦЗМ-14/105,
 повідомлення Державного комітету України
 з питань регуляторної політики та підприємництва
 від 7 березня 2006 року,
 оголошення 
("Офіційний вісник України", N 43, 8 листопада 2006 р.)

Відповідно до пункту 4 Положення про Міністерство транспорту України, затвердженого Указом Президента України від 11.05.2000 N 678/2000, та статті 5 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457, НАКАЗУЮ: 

1. Затвердити такі розділи Правил перевезення вантажів (додаються): 

Правила приймання вантажів до перевезення; 

Правила видачі вантажів; 

Правила оформлення перевізних документів; 

Правила розрахунків за перевезення вантажів; 

Правила обчислення термінів доставки вантажів; 

Правила зберігання вантажів; 

Правила перевезення вантажів з оголошеною вартістю; 

Правила перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів); 

Правила реалізації вантажів; 

Правила перевезення вантажів, які змерзаються; 

Правила перевезення вантажів залізничними лініями вузької колії; 

Правила перевезення вантажів у спеціальних та спеціалізованих контейнерах відправників і одержувачів; 

Правила перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю; 

Правила перевезення вантажів у транспортних пакетах; 

Правила обслуговування залізничних під'їзних колій;  

Правила пломбування вагонів і контейнерів; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила переадресування вантажів; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила перевезення вантажів навалом і насипом; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила перевезення вантажів у вагонах відкритого типу; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила перевезення вантажів дрібними відправками; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила перевезення вантажів в універсальних контейнерах; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Правила перевезення вантажів маршрутами відправника; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

Правила перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

Правила складання актів; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

Правила заявлення та розгляду претензій;  

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

Правила планування перевезень вантажів; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 09.12.2002 р. N 873)

Правила перевезення швидкопсувних вантажів; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 09.12.2002 р. N 873)

Правила перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю; 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 09.12.2002 р. N 873)

Правила перевезення наливних вантажів. 

(пункт 1 доповнено розділом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 18.04.2003 р. N 299)

2. Державній адміністрації залізничного транспорту (Г. М. Кірпа): 

2.1. Подати цей наказ в установленому порядку до Міністерства юстиції України для державної реєстрації. 

2.2. Довести затверджені розділи Правил до відома працівників залізниць, підприємств, організацій, установ, експедиторів та громадян, які користуються залізничним транспортом. 

2.3. Організувати вивчення причетними працівниками залізниць цих розділів Правил, прийняти їх до керівництва та забезпечити виконання. 

3. З моменту введення в дію вищезазначених розділів Правил перевезення вантажів вважати такими, що на території України не застосовуються, розділи 3, 4, 6 - 8, 10 - 16, 21, 26 - 30, 34 - 36 "Правил перевозок грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 06.11.81, 20.09.65, 22.06.73, 20.06.65, 21.06.65, 20.08.65, 03.06.68, 09.08.65, 15.09.65, 06.06.66, 25.09.65, 16.05.75, 14.09.65, 31.10.72, 27.04.66, 09.08.65, 18.05.66, 17.08.82. 

4. Контроль за виконанням цього наказу покласти на заступника Міністра транспорту А. Ф. Демиденка. 

 

	Міністр 
	Л. М. Костюченко 

	ПОГОДЖЕНО: 
	  

	Голова Державного комітету України
 з питань регуляторної політики та підприємництва 
	 
 
О. Кужель 

	Головний державний інспектор 
з карантину рослин України 
	 
О. М. Мовчан 


  

	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 861/5082 


ПРАВИЛА ПРИЙМАННЯ ВАНТАЖІВ ДО ПЕРЕВЕЗЕННЯ
(ст. 7, 9, 13, 22, 24, 37, 39 Статуту) 

1. Вантажі до перевезення приймаються за наявності місячного плану або дозволу на перевезення, оформленого відповідно до Правил планування перевезень вантажів. 

Відправники можуть пред'являти вантажі до перевезення на місцях загального й незагального користування. 

Відповідно до статті 9 Статуту залізниць України місця загального користування - це місця виконання вантажних операцій біля колій, що перебувають на балансі залізниці і розташовані у межах смуги відведення; місця незагального користування - це місця виконання вантажних операцій, розташовані поза смугою відведення, та місця загального користування, надані у тимчасове користування вантажовласникам за договором. 

(пункт 1 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2. Перевезення вантажів здійснюються вагонними, дрібними, контейнерними, груповими або маршрутними відправками. 

У цих Правилах наведені нижче терміни вживаються в таких значеннях: 

вагонна відправка - партія вантажу за однією накладною в такій кількості, для перевезення якої потрібно надання окремого вагона; 

дрібна відправка - партія вантажу за однією накладною, для перевезення якої не потрібно надавати окремий вагон; 

контейнерна відправка - партія вантажу за однією накладною для перевезення в універсальному чи спеціалізованому контейнері або перевезення власного універсального чи спеціалізованого контейнера в порожньому стані; 

(термін пункту 2 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

контрейлерна відправка - це завантажені на залізничні вагони автопоїзд, знімний автомобільний кузов, напівпричеп, тягач і т. ін.; 

(пункт 2 доповнено новим терміном згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

групова відправка - партія вантажу за однією накладною, для перевезення якої надається не менше двох вагонів, але менше маршруту; 

маршрутна відправка - партія вантажу за однією накладною в кількості, яка відповідає ваговій нормі, встановленій для маршруту ("ядра" маршруту). 

3. Вантажі, що потребують тари для збереження їх від утрати, псування або пошкодження при перевезенні, повинні пред'являтися до перевезення у справній тарі, яка відповідає стандартам або технічним умовам, а вантажі, на тару і упакування яких стандарти та технічні умови не встановлено, - у справній тарі, що забезпечує їх збереження. Упаковка, в якій вантаж пред'являється до перевезення, не повинна завдавати шкоди рухомому складу, залізничній колії й навколишньому середовищу. 

Сільськогосподарська продукція, яка відправляється заготівельними організаціями споживчої кооперації, сільськогосподарськими державними, колективними підприємствами, фермерськими господарствами або громадянами, може прийматися до перевезення в нестандартній тарі, яка забезпечує схоронність вантажу при перевезенні. 

Відправник несе відповідальність за пред'явлений до перевезення вантаж у нестандартній і неякісній упаковці. 

Якщо при зовнішньому огляді тари або упаковки пред'явленого до перевезення вантажу будуть помічені недоліки, які можуть призвести до втрати, псування або пошкодження вантажу, то відправник зобов'язаний на вимогу станції привести тару або упаковку у відповідність до вимог стандартів або інших нормативно-технічних документів на продукцію. 

Відправник зобов'язаний на вимогу станції пред'явити стандарт або технічні умови, сертифікат на відвантажувану продукцію (якщо вона підлягає сертифікації), а також на її тару. 

Залізниця може не приймати вантаж до перевезення у разі відсутності або неналежного його маркування, а також у тарі, що не відповідає вимогам стандартів або інших нормативних документів. 

(пункт 3 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

4. Відправник зобов'язаний підготувати вантаж до навантаження відповідно до вимог, які забезпечували б збереження його на всьому шляху перевезення. Дрібні місця штучних вантажів відправник повинен об'єднати в більші. 

5. Загальна маса вантажу визначається зважуванням (на вагонних, вантажних, елеваторних та інших вагах) або іншим способом. Тип ваг указується в перевізних документах. 

Маса вантажу визначається відправником. 

Про спосіб визначення маси вантажу відправник зобов'язаний зазначити в накладній. 

Ваговимірювальні технічні засоби відправників (одержувачів) мають бути повірені органами Держспоживстандарту та взяті на облік залізницею відповідно до Інструкції про порядок застосування ваговимірювальної техніки на залізничному транспорті, затвердженої наказом Мінтрансу від 05.04.2004 N 279 та зареєстрованої в Міністерстві юстиції 23.04.2004 за N 527/9126. 

(пункт 5 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

6. Маса тарних і штучних вантажів визначається до пред'явлення їх до перевезення із зазначенням на кожному вантажному місці його маси брутто і нетто. 

Якщо пред'являються вантажні місця стандартної маси, то зазначати масу на кожному місці не обов'язково, за винятком випадків, коли це передбачено стандартами чи технічними умовами. 

Маса тарних і штучних вантажів визначається шляхом підрахунку суми стандартної маси брутто вантажних місць або маси, зазначеної в трафареті. У накладній зазначається маса й кількість місць, а в графі "Спосіб визначення маси" для стандартних місць додатково проставляється стандартна маса брутто і нетто одного вантажного місця. 

7. Маса зернових вантажів, насіння, висівок і комбікормів, які перевозяться насипом, картоплі, овочів і баштанних культур, які перевозяться навалом, визначається відправником на вагонних, елеваторних, інших вагах або за допомогою дозувальних пристроїв чи інших спеціальних приладів. 

Маса інших вантажів, які перевозяться навалом та насипом, визначається зважуванням на вагонних вагах. 

(пункт 7 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

8. Маса вантажів, які перевозяться наливом у цистернах, визначається зважуванням або заміром висоти наливу з подальшим визначенням об'єму налитого вантажу і його маси за допомогою спеціальних таблиць. При визначенні маси заміром відправник зобов'язаний окремо зазначити в накладній висоту наливу, температуру вантажу в цистерні й густину продукту. 

Маса харчових наливних вантажів визначається на вагонних вагах, а в разі їх відсутності - на товарних вагах. 
Маса етилового (винного) спирту в цистернах визначається відправником за допомогою спеціальних таблиць. 

9. Лісоматеріали й дрова повинні пред'являтися до перевезення із зазначенням у накладній таких даних: 

у разі перевезення в спеціальних контейнерах або в пакетах - кількості контейнерів або пакетів; 

у разі перевезення з використанням верхньої звуженої частини обрису навантаження ("шапки") - кількості основних штабелів, їх висоти і кількості штабелів, укладених у "шапці"; 

у разі перевезення лісоматеріалів і дров у критих вагонах - кількості штабелів; 

в інших випадках - кількості штабелів і їх висоти. 

Маса лісоматеріалів і дров визначається відправником умовно. 

10. Зважування вантажів на вагонних вагах провадиться із зупинкою і розчіпленням вагонів або із зупинкою без розчіплення. 

Зважування під час руху дозволяється тільки на вагонних вагах, призначених для цього способу зважування. 

Із зупинкою і розчіпленням вагонів зважуються вантажі: 

зернові, насіння, комбікорм і висівки, що перевозяться насипом; 

харчові в цистернах (олія, меляса тощо); 

картопля, овочі, баштанні культури, макуха, сіль харчова, метали всіх найменувань і лом кольорових металів, які перевозяться навалом. 

При зважуванні зернових вантажів, насіння, комбікормів і висівок, олії, меляси та інших харчових вантажів маса тари вагонів може перевірятися відправником перед навантаженням і одержувачем після вивантаження. 

При зважуванні решти зазначених у цьому параграфі вантажів маса тари вагонів може перевірятися один раз: відправником - перед навантаженням або одержувачем - після вивантаження. 

Зважування на вагонних вагах інших вантажів провадиться із зупинкою вагонів без розчіплення або під час руху на вагонних вагах, призначених для цього способу зважування. Маса тари вагонів у цих випадках може прийматися за трафаретом на вагоні. 

11. У разі зважування вантажів на вагонних вагах відправник у разі потреби провадить дозування вантажу (довантаження або часткове вивантаження). Для цього він повинен безпосередньо біля вагонних ваг організувати дозувальний майданчик, забезпечити його необхідним інвентарем, а при відправленні масових вантажів (вугілля, руди, цементу тощо) - додатковими механізмами для виконання дозувальних операцій в процесі зважування. 

12. У разі перевезення вантажів з устаткуванням, яке знімається (в тому числі з щитами для овочів), і утепленням, у накладній під найменуванням вантажу зазначаються маса обладнання й утеплювальних матеріалів і спосіб її визначення. 

Маса обладнання, яке знімається, матеріалів для утеплення і знімних щитів у масу тари вагона не включається. 

13. Кількість місць вантажів, які пред'являються до перевезення, у всіх випадках визначає відправник. 

У разі приймання вантажів дрібними відправками на місцях загального користування через склади станцій залізниця приймає їх за кількістю місць і загальною масою, визначеною відправником як сума мас, зазначених на кожному вантажному місці. 

14. Приймання до перевезення експортних вантажів у прямому міжнародному вантажному залізничному сполученні, а також через морські порти й прикордонні станції не в прямому міжнародному сполученні здійснюється на підставі цих Правил і угод про залізничні міжнародні сполучення. Вивезення таких вантажів за межі митної території України провадиться тільки після завершення їх митного оформлення. Порядок митного оформлення встановлюється Митним кодексом України. 

Імпортні вантажі, завантажені в портах, приймаються за справними пломбами портів, експедиторів або вантажовласників без перевірки маси й стану вантажу; тарні й штучні вантажі у відкритих вагонах за наявності ознак недостачі, псування або пошкодження приймаються з перевіркою їх кількості й стану лише в пошкоджених місцях; навалочні та насипні вантажі приймаються згідно з Правилами перевезення вантажів навалом і насипом. 

15. На тарно-пакувальні і штучні вантажі відправник зобов'язаний нанести маніпуляційні знаки і транспортні написи (основні, додаткові та інформаційні). 

Маніпуляційні знаки - це знаки, які вказують на спосіб поводження з вантажем. Потреба нанесення маніпуляційних знаків визначається стандартами або іншими нормативно-технічними документами на продукцію. Маніпуляційні знаки наносяться відповідно до ГОСТ-14192-96. 

Основні написи: 

повне найменування вантажоодержувача; 

повне найменування станції призначення і скорочене найменування залізниці призначення; 

кількість вантажних місць у відправці і порядковий номер місця (дріб, де в чисельнику - порядковий номер місця у відправці, у знаменнику - число місць у відправці). 

Кількість вантажних місць і порядковий номер місця повинні зазначатися в тих випадках, коли перевозяться різнорідні або різносортні вантажі в однотипній тарі, або однорідні вантажі в різнотипній тарі, або коли не допускається змішування сортів у відправці однорідних вантажів, при перевезеннях комплектів обладнання, у разі транспортування з перевантаженням у дорозі, при перевезенні дрібних відправок. 

У разі перевезення вантажів транспортними пакетами замість порядкового номера місця і кількості вантажних місць у відправці наносяться: у чисельнику - загальна кількість пакетів у відправці; в знаменнику - кількість вантажних місць у пакеті, в дужках - порядковий номер пакета. Наприклад: 3/50 (2). 

Додаткові написи: 

повне найменування вантажовідправника; 

найменування пункту відправлення із зазначенням залізничної станції відправлення і скороченого найменування залізниці відправлення; 

залізничні написи (залізнична марка). 

Залізничні написи наносяться на кожне місце вантажів, які перевозяться дрібними відправками, у вигляді дробу: чисельник - порядковий номер за книгою приймання вантажів до відправлення і через тире - кількість місць; знаменник - код станції відправлення згідно з Тарифним керівництвом N 4. Якщо дрібні відправки пред'являються до перевезення сформованими в пакет, що складається з окремих одиниць, скріплених між собою за допомогою універсальних, спеціальних пакетувальних засобів або в поліетиленовій плівці, то залізничне маркування наноситься на пакет у вигляді дробу, де чисельник - порядковий номер за книгою приймання вантажів до відправлення, через тире - кількість пакетів, у дужках - кількість місць у пакеті, в знаменнику - код станції відправлення згідно з Тарифним керівництвом N 4. 

Залізничне маркування провадиться: 

станцією відправлення - при прийманні до перевезення вантажів дрібними відправками на місцях загального користування; 

відправником - при навантаженні вантажів дрібними відправками на місцях незагального користування. 

За узгодженням з відправниками залізниця може встановити порядок нанесення відправниками додаткових написів до пред'явлення вантажу до перевезення. Відомості про залізничні написи зазначаються в графі накладної "Марка залізниці". 

Інформаційні написи: 

маса брутто і нетто вантажного місця в кілограмах; 

габаритні розміри вантажного місця в сантиметрах (довжина, ширина і висота або діаметр і висота); 

об'єм вантажного місця в кубічних метрах. 

Габаритні розміри вантажного місця не зазначаються, якщо вони не перевищують 1 м. 

16. Основні, додаткові, інформаційні написи та маніпуляційні знаки повинні бути нанесені на кожне вантажне місце. 

При перевезенні однорідних вантажів у прямому залізничному сполученні вагонними відправками допускається наносити основні, додаткові й інформаційні написи (крім маси брутто і нетто) не на всіх вантажних місцях, але не менше ніж на чотирьох. У цьому разі замарковані місця розташовують: 

у критих вагонах по два місця біля кожних дверей написами назовні; 

на відкритому рухомому складі - у верхньому ярусі по два місця біля кожного повздовжнього борту платформи або напіввагона написами назовні. Якщо навантаження проведене врівень з бортами або нижче бортів, то замарковані місця укладаються написами догори. 

При перевезенні вантажів насипом і наливом транспортні написи не наносяться. 

Місця і способи нанесення транспортних написів і маніпуляційних знаків, розміри бирок, маніпуляційних знаків і написів визначаються відповідно до ГОСТ-14192-96. 

17. Лісоматеріали і дрова, які перевозяться на відкритому рухомому складі, відправник повинен замаркувати таким чином: 

у разі навантаження на платформи, а також у напіввагони вище бортів - на торцевий бік штабелів нанести букву Т, горизонтальна лінія якої шириною не менше 5 см проводиться по верхньому ряду штабеля по всій його ширині, а вертикальна такої ж ширини - посередині штабеля згори донизу довжиною не менше 0,5 м; 

у разі навантаження лісоматеріалів і дров у напіввагони до верхнього рівня бортів або вище бортів при навантаженні сторчма: зверху на всю довжину кожного штабеля нанести дві діагональні лінії (у вигляді букви Х) шириною не менше 5 см. 

Лісоматеріали і дрова, завантажені в криті вагони, на відкритий рухомий склад у пакетах, контейнерах, а також із "шапкою", не маркуються. 

18. Усі написи і знаки наносяться чітко й розбірливо. Фарба для нанесення надписів і знаків повинна бути водостійкою, світлостійкою, стійкою до впливу зміни температур, швидко висихати, не стиратися і не розмазуватись. Не допускається застосовувати матеріали, які можуть пошкодити вантаж. 

19. При маркуванні вантажів у випадках, не передбачених цим розділом, застосовуються вимоги держстандартів або іншої нормативно-технічної документації щодо маркування вантажів. 

20. Навантаження вагонів здійснюється з дотриманням Технічних умов навантаження і кріплення вантажів, Правил перевезення вантажів і забезпеченням безпеки руху, схоронності вантажів, безпечного виконання вантажних робіт. 

21. Легкогорючі вантажі, зазначені в додатку, а також нелегкогорючі вантажі, які упаковані з використанням легкогорючих матеріалів, потребують підбору й підготовки критих (контейнерів) вагонів у протипожежному відношенні згідно з "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам", затвердженими 05.04.96 Радою залізничного транспорту держав - учасниць СНД. 

(абзац перший пункту 21 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Відбір і підготовка вагонів (контейнерів) під перевезення: бавовни-волокна, вати бавовняної, килимових та текстильних виробів, льону, трикотажу, хутра та хутряних виробів провадиться у порядку, передбаченому пунктами 8 - 24 додатка 7 вищезазначених Правил. 

У верхній частині накладної на перевезення легкогорючих вантажів відправник зобов'язаний проставити штемпелі червоного кольору "Легкогорючий", "Прикриття 3/0-0-1-0". 

(пункт 21 доповнено абзацом третім згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

22. Забороняється навантаження в один вагон вантажів, які за своїми властивостями можуть пошкодити або зіпсувати інші вантажі. 

23. Навантаження довгомірних вантажів (довжиною більше 3 м) у криті вагони призначенням на місця загального користування і перевезення їх у прямому змішаному сполученні не допускається. Завантаження зазначених вантажів у криті вагони, які направляються на місця незагального користування, допускається при наявності згоди одержувача на таке перевезення, про що відправник робить у графі 4 накладної відмітку: "Перевезення в критому вагоні узгоджено з одержувачем". 

24. Навантаження вантажів, що легко розбиваються (скляних, керамічних, чавунних виробів тощо), алюмінієвого й емальованого посуду тощо повинно провадитись обережно. При виконанні вантажних операцій необхідно виконувати вимоги написів на вантажних місцях: "Обережно", "Не кидати", "Скло", "Верх", "Не кантувати" тощо. Вантаж розміщується у вагоні так, щоб ці написи було видно в процесі вивантаження; важкі вантажі розміщуються внизу, а легкі - зверху. 

25. Тарно-пакувальні і штучні вантажі в міждверному просторі вагона повинні бути укладені без зазорів, загороджені щитами, брусками або дошками товщиною не менше 40 мм та міститися на відстані не менше 25 см від дверей. 

26. Забороняється приймати до перевезення вантажі у вагонах, завантажених з перевищенням їх вантажопідйомності, та в інших випадках, передбачених Правилами перевезення окремих видів вантажів. 

27. Вантажі, зазначені в Переліку, який затверджено наказом Міністерства транспорту України від 20.01.97 N 18, зареєстрованим у Міністерстві юстиції України 20.02.97 за N 36/1840, приймаються до перевезення під воєнізованою охороною залізниці, за що відправник сплачує залізниці окрему плату, або у супроводженні провідника відправника. Рішення про те, хто буде супроводжувати вантаж, воєнізована охорона залізниці чи провідник відправника, приймається відправником. 

(абзац перший пункту 27 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

За окремою угодою між відправником і залізницею під воєнізованою охороною залізниці можуть прийматися до перевезення вантажі, найменування яких відсутні в цьому Переліку. 

У разі супроводження вантажу під час перевезення провідником відправника (одержувача) плата за охорону не справляється. 

Зміни до переліку вантажів, що охороняються під час перевезення воєнізованою охороною залізниці, можуть вноситися з дозволу Мінтрансу за погодженням з Міністерством внутрішніх справ України у встановленому порядку. 

28. Договір про перевезення вантажу вважається укладеним з моменту оформлення перевізних документів і накладення в них календарного штемпеля станції відправлення. 

Факт приймання вантажу до перевезення, завантаженого у вагон (контейнер) відправником, підтверджується підписанням Пам'ятки про користування вагонами (контейнерами) працівниками відправника і залізниці. 

Вантажі, завантажені відправниками у вагони закритого типу (криті, ізотермічні, хопери, цистерни тощо) та контейнери, приймаються залізницею до перевезення шляхом візуального огляду кузова (котла) вагона (контейнера), пломб (ЗПП), без перевірки вантажу. 

Вантажі, завантажені відправниками у вагони відкритого типу (платформи, напіввагони тощо), приймаються залізницею до перевезення шляхом візуального огляду вагона, вантажу, його маркування (у т. ч. захисного) та кріплення у вагоні без перевірки маси та кількості вантажу. 

Відповідно до статті 24 Статуту залізниць України залізниця має право перевірити правильність відомостей про вантаж, зазначених відправником у накладній, на станції відправлення, під час перевезення та на станції призначення. 

(пункт 28 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

29. У частині, не передбаченій цими Правилами, приймання вантажів до перевезення провадиться згідно з правилами перевезень окремих їх видів. 

У разі пред'явлення до перевезення вантажу, найменування якого відсутнє в Алфавітному списку вантажів Єдиної тарифно-статистичної номенклатури вантажів, рішення про його перевезення за умовами іншого (подібного) вантажу приймається Укрзалізницею на підставі наданих вантажовласником державних стандартів або технічних умов на виготовлення продукції. 

(пункт 29 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі неможливості перевезення окремих вантажів за умовами цих Правил перевезення їх здійснюються відповідно до статті 63 Статуту залізниць України на особливих умовах, які розробляються вантажовідправником і погоджуються Укрзалізницею. 

(пункт 29 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Заява про перевезення вантажу на особливих умовах з доданими до неї проектом умов перевезення, стандартами (технічними умовами) на вантаж та згодою одержувача на таке перевезення надається відправником до Укрзалізниці не пізніше одного місяця до передбачуваної дати відправлення вантажу. 

(пункт 29 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Укрзалізниця у 20-денний термін розглядає надані умови перевезення і погоджує їх або відмовляє у перевезенні, про що повідомляє відправника. У разі погодження умови перевезення повідомляються телеграмою Укрзалізниці станціям, залізницям відправлення і призначення. На підставі телеграми залізниця відправлення укладає договір з відправником про перевезення вантажу на особливих умовах. У договорі зазначаються умови перевезення, порядок визначення плати за перевезення та відповідальність сторін. 

(пункт 29 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У накладній під найменуванням вантажу відправником зазначається: "Перевезення на особливих умовах, телеграма від ... N ..., з одержувачем погоджено". 

(пункт 29 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

30. Відправник може здійснювати добровільне страхування вантажів в установленому законодавством порядку. 

31. Відповідно до статті 29 Статуту залізниць України приймання вантажів до перевезення може бути тимчасово припинене або обмежене, про що залізниця повідомляє вантажовідправника. Повідомлення реєструється у Книзі повідомлень про час подавання вагонів під навантаження або вивантаження (додаток 7 до пункту 4 Правил користування вагонами і контейнерами, затверджених наказом Мінтрансу України від 25.02.99 N 113, зареєстрованих в Мін'юсті України 15.03.99 за N 165/3458). Після одержання повідомлення відправник протягом 12 годин повинен припинити або обмежити до встановлених залізницею розмірів відвантаження продукції. 

(Правила доповнено пунктом 31 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 
до пункту 21 Правил приймання вантажів до перевезення 


Перелік легкогорючих вантажів, які при навантаженні потребують підбору й підготовки вагонів (контейнерів) у протипожежному відношенні 

	Бавовна-волокно 

Борошно з деревини 

Вата бавовняна 

Волокно для текстильних виробів 

Вироби килимові 

Вироби, сплетені зі стружки, соломи, трави 

Вироби текстильні (різні тканини, одяг, і т. ін.) 

Вугілля деревне 

Вуглець технічний 

Гранітоль взуттєвий 

Джут, джутова тканина, вироби з джутової тканини 

Дранка плетена і штукатурна 

Каучук 

Кінці і обрізки бавовняні й паперові, ганчір'я, макулатура 

Кора деревна та вироби з неї (кулі, мочало, рогожа і т. ін.) 

Літаки, вертольоти, планери (незапаковані й запаковані) та інші авіаційні засоби транспортування 

Лоза 

Лушпиння бавовни 

Льон 

Меблі  
	Пір'я, пух і вироби з них 

Плити деревноволокнисті та деревностружкові 

Прядиво для текстильних виробів 

Постачання речове (у випадках відвантаження під цією назвою обмундирування, текстильних виробів) 

Сажа 

Сіно пресоване 

Солома пресована 

Стружка деревна пресована 

Сульфовугілля 

Тирса 

Торф і торфоплити 

Трикотаж 

Тютюн листяний 

Хутра і хутряні вироби, в т. ч. каракуль (вироблений або пофарбований) 

Целюлоза 

Щити будівельні із соломи, лози, 
комишу 


(додаток із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 862/5083 


Правила видачі вантажів
(ст. 35, 42, 46, 47, 48, 52, 53 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

Додатково див. повідомлення
 Державного комітету України з питань регуляторної політики та підприємництва 
 від 7 березня 2006 року 

1. Про прибуття вантажу на станцію призначення залізниця зобов'язана повідомити одержувача в день прибуття вантажу, але не пізніше 12-ї години наступного дня, із зазначенням найменування та кількості вантажу, а також роду й кількості вагонів (контейнерів). 

Порядок і способи повідомлення встановлюються начальником станції, який повинен передбачити використання в першу чергу радіо, телефонного, телеграфного та поштового зв'язку. В окремих випадках повідомлення може провадитися шляхом вивішування об'яв у товарній конторі або через посильних. Одержувач письмово повідомляє начальника станції про спосіб повідомлення, прізвища відповідальних за приймання повідомлень працівників та номери телефонів (факсів), за якими надаються повідомлення. 

(абзац другий пункту 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Інформація одержувачів про вантажі, які мають надійти на станцію призначення, надається за договорами, укладеними одержувачами з залізницею. 

2. Крім повідомлення про прибуття вантажу начальник станції зобов'язаний повідомити одержувача про час подачі вагонів під вивантаження не пізніше ніж за 2 години до подачі. За угодою між одержувачем і станцією подача може здійснюватися і без попереднього повідомлення. 

Для запису повідомлень (як про прибуття, так і про подавання вагонів під вивантаження) на станції ведеться книга повідомлень про час подавання вагонів під навантаження або вивантаження (додаток 7 до Правил користування вагонами і контейнерами, затверджених наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції 15.03.99 за N 165/3458). У цій книзі зазначаються: одержувач, назва вантажу, номер вагона (контейнера); дата й час передачі та прийняття інформації; прізвища тих працівників вантажовласників і станції, які передали та прийняли повідомлення, а також час, на який планується подача вагонів під вивантаження. 

(абзац другий пункту 2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Порядок і терміни повідомлення про подачу вагонів на під'їзні колії передбачаються в договорах про експлуатацію під'їзних колій (договорах про подачу та забирання вагонів). 

(абзац третій пункту 2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Абзац четвертий пункту 2 виключено 

(згідно з наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3. При встановленні порядку повідомлення по телефону вантажоодержувачі зобов'язані призначити для цілодобового приймання повідомлень відповідальних працівників і повідомити їх прізвище та номери телефонів начальнику станції. 

4. Якщо залізниця не повідомить про прибуття вантажу, то одержувач звільняється від внесення плати за користування вагонами (контейнерами) і за зберігання вантажу до того часу, як буде надіслано повідомлення. 

У разі неможливості повідомити одержувача про прибуття вантажу з причин, які залежать від нього, плата за користування вагонами (контейнерами) нараховується після закінчення 2 годин з моменту фактичної подачі вагонів. 

5. Про прибуття на станцію призначення вантажу, що перебуває під митним контролем, станція зобов'язана встановленим порядком повідомити одержувача і митний орган, у регіоні діяльності якого розташована станція. 

6. Для одержання вантажу, адресованого підприємству, організації, установі або громадянину - суб'єкту підприємницької діяльності, одержувач повинен надати станції довіреність. 

Довіреність, яка видана на одержання конкретної відправки вантажу, додається станцією до розкредитованої дорожньої відомості. 

Довіреність, яку видано на одержання вантажу на зазначений у ній термін, зберігається на станції протягом періоду, передбаченого для зберігання документів суворого обліку. 

Довірений працівник, який одержує вантаж, зобов'язаний на вимогу станції пред'явити документ, що засвідчує його особу. 

7. Вантаж разом з накладною видається на станції призначення одержувачу, зазначеному в накладній, після внесення ним усіх належних залізниці платежів. Видача імпортних вантажів провадиться після митного оформлення. 

На станціях, на території яких знаходяться підрозділи митних органів, перевізні документи передаються їм працівниками станцій з реєстрацією факту передачі у спеціальній книжці з обов'язковим зазначенням дати й часу. 

На станціях, де підрозділи митних органів відсутні, перевізні документи для оформлення в митниці тимчасово передаються працівниками станцій одержувачу під розписку в спеціальній книжці, у якій фіксується дата й час одержання документів, а також зобов'язання одержувача передати перевізні документи в митний орган і повернути їх станції. 

При поверненні станції перевізних документів після митного оформлення працівник товарної контори зобов'язаний: 

перевірити наявність відповідних штемпелів і відміток митного органу на всіх екземплярах перевізного документа; 

звірити проставлені в перевізних документах печатки та штемпелі митних органів із зразками, наданими в товарну контору митним органом, у регіоні діяльності якого знаходиться станція. У разі невідповідності печаток наданим раніше зразкам видача вантажів затримується до одержання дозволу митного органу. 

8. Після проведення розрахунків за перевезення одержувачу видається накладна під розписку в дорожній відомості із зазначенням дати видачі вантажу, номера та дати видачі довіреності, а також номера рахунку одержувача і найменування відділення банку, МФО. При розрахунках через технологічні центри з обробки перевізних документів (далі - ТехПД) проставляється код платника, присвоєний йому ТехПД. Оформлення видачі вантажу засвідчується календарним штемпелем станції у відповідній графі накладної й дорожньої відомості. 

Датою фактичної видачі вантажу вважається дата його вивозу з території станції в разі вивантаження засобами залізниці або дата подачі вагона під вивантаження, якщо воно здійснюється одержувачем на місцях загального або незагального користування. 

9. Вантажі, адресовані фізичним особам, видаються одержувачам при пред'явленні паспорта під розписку в дорожній відомості із зазначенням дати одержання вантажу і паспортних даних (серія, номер, ким виданий, дата й місце видачі, місце проживання). 

Одержання вантажу може бути довірено одержувачем іншій особі. У цьому випадку, окрім паспорта особи, що одержує вантаж, пред'являється довіреність на одержання вантажу, завірена в установленому порядку. Після видачі довіреність прикладається станцією до дорожньої відомості. 

10. При подаванні вагонів під вивантаження засобами вантажоодержувача на місця загального користування, передача їх провадиться безпосередньо на місцях вивантаження і засвідчується підписами представників станції і одержувача в пам'ятці про користування вагонами (контейнерами). 

При подаванні вагонів на під'їзні колії передача їх провадиться в місцях, установлених договорами про подавання й забирання вагонів або договорами про експлуатацію під'їзної колії, і засвідчується підписами представників станції й одержувача в пам'ятці про користування вагонами (контейнерами). 

(абзац другий пункту 10 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

11. При передаванні завантажених вагонів і контейнерів сторони зобов'язані зовнішнім оглядом пересвідчитись у справності кузова вагона (контейнера), наявності та цілісності пломб, запірно-пломбувальних пристроїв (ЗПП), відповідності відтиску на них даним, зазначеним у перевізних документах. При перевезенні вантажів на відкритому рухомому складі сторони переконуються у відсутності слідів утрати й пошкодження вантажу. 

Якщо при передаванні вагонів чи контейнерів буде виявлено їх пошкодження, ознаки недостачі, псування або пошкодження вантажу на відкритому рухомому складі або в критих вагонах без пломб, коли таке перевезення передбачено Правилами, несправність пломб (ЗПП), їх відсутність, якщо у перевізних документах є відмітка про їх накладання, видача вантажу провадиться за участю представника залізниці із складанням у відповідних випадках комерційного акта. У таких випадках вагони, контейнери до перевірки вантажу пломбуються пломбами (ЗПП) станції із складанням акта загальної форми і до прибуття представника станції для перевірки вантажу не вважаються переданими в користування одержувачу. Знімаються ці пломби (ЗПП) в присутності представника залізниці. 

12. Відповідно до статті 52 Статуту на станції призначення залізниця зобов'язана перевірити масу, кількість місць і стан вантажу в разі: 

прибуття вантажу в пошкодженому вагоні (контейнері), а також у вагоні (контейнері) з пошкодженими пломбами (ЗПП) відправника або пломбами (ЗПП) попутних станцій; 

прибуття вантажу з ознаками недостачі, псування або пошкодження на відкритому рухомому складі або в критих вагонах без пломб, якщо таке перевезення передбачено Правилами; 

прибуття швидкопсувного вантажу з порушенням граничного терміну його перевезення або з порушенням температурного режиму транспортування в рефрижераторних вагонах (контейнерах); 

прибуття вантажу, який був завантажений залізницею; 

видачі з місць загального користування вантажів, вивантажених залізницею. Перевірка вантажу не провадиться в разі вивантаження його залізницею за договором згідно зі статтею 30 Статуту. 

У зазначених випадках тарні й штучні вантажі видаються з перевіркою кількості й стану вантажу тільки в пошкоджених місцях. У разі виявлення пошкодження тари або інших обставин, що можуть призвести до зміни стану вантажу, залізниця зобов'язана перевірити вантаж у пошкоджених місцях за фактурами й рахунками з розкриттям пошкоджених місць. У разі відсутності пошкодження вантажу комерційний акт про пошкодження тари (упакування) не складається. 

У решті випадків вантажі, завантажені відправником, і ті, що прибули в справних вагонах, контейнерах із непошкодженими пломбами (ЗПП) відправника, а також без ознак недостачі, псування, пошкодження на відкритому рухомому складі або в критих та інших вагонах без пломб, якщо такі перевезення передбачені Правилами, видаються без перевірки їх кількості й стану. 

При наявності на станції призначення або в одержувача вагонних ваг залізниця може здійснювати перевірку маси вантажів, що перевозяться навалом і насипом і прибули без ознак утрати, відповідно до договору між залізницею і одержувачем. 

(абзац дев'ятий пункту 12 в редакції наказу
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

13. Видача вантажів, що прибули в справних критих вагонах, рефрижераторних секціях, обладнаних додатковими запірно-пломбувальними пристроями, при наявності хоча б однієї справної пломби на дверях з обох сторін вагона, провадиться залізницею без перевірки. У цьому разі факт відсутності або пошкодження однієї із пломб засвідчується актом загальної форми, який видається вантажоодержувачу за його вимогою. 

(пункт 13 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

14. Вантажі, що перевозяться в супроводі провідників відправників або одержувачів, а також вантажі, маса яких визначена розрахунками, обміром або умовно, видаються без перевірки кількості місць, стану й маси вантажу. 

(пункт 14 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

15. Видача на станціях призначення імпортних вантажів, що перевозяться не в прямому міжнародному сполученні через порти й прикордонні станції, а також експортних вантажів у портах, на прикордонних станціях, якщо вантажі прибули в справних вагонах, контейнерах з непошкодженими пломбами (ЗПП) відправників, портів, експедиторських організацій, митних органів, провадиться без участі залізниці, за винятком випадків, передбачених статтею 52 Статуту. 

У разі відсутності ознак незбереження вантажів, що прибули на станцію призначення за справними пломбами (ЗПП) передаточної станції, які було накладено у зв'язку з проведенням митного, прикордонного, санітарного, карантинного та інших видів адміністративного контролю, при наявності акта відкриття вагона (контейнера) для такого контролю або відмітки в накладній про його складання, видача провадиться без перевірки кількості й стану вантажу. 

(абзац другий пункту 15 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

16. Вантажі, що прибули в справному контейнері з непошкодженими пломбами відправника, порту, експедитора, видаються залізницею одержувачу без перевірки їх маси, стану й кількості місць. 

17. Видача вантажів, що прибули в справних цистернах за справними пломбами (ЗПП) відправника, а також без пломб (ЗПП), коли таке перевезення передбачено Правилами пломбування вагонів та контейнерів, затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР від 27.02.81, або в справних бункерних напіввагонах, провадиться залізницею без перевірки маси. У разі порушення вказаних умов маса наливних вантажів перевіряється залізницею разом з одержувачем у порядку, передбаченому цими Правилами. 

18. Видача швидкопсувних вантажів, що прибули в справних рефрижераторних вагонах без порушення граничного терміну перевезення і режиму обслуговування, провадиться залізницею без перевірки. 

19. Лісоматеріали і дрова, що прибули в критих вагонах з непошкодженими пломбами (ЗПП) або на відкритому рухомому складі без порушень маркування і кріплення, а при навантаженні лісоматеріалів з використанням верхньої звуженої частини обрису габариту навантаження - без порушення кріплення верхніх пакетів, видаються залізницею одержувачу без перевірки. Видача лісоматеріалів і дров, що прибули з порушенням зазначених умов, провадиться згідно з даними, вказаними в накладній. 

Зниження висоти лісоматеріалів і дров унаслідок ущільнення навантаження при перевезенні вважається нормальним, якщо воно не перевищує 3 см на кожний метр висоти навантаження. 

(абзац другий пункту 19 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

20. Видача небезпечних вантажів, що прибули в справних вагонах з непошкодженими пломбами (ЗПП) відправника, провадиться без перевірки кількості місць, маси й стану вантажу. У разі порушення вказаних умов кількість місць, масу й стан вантажу перевіряє одержувач на своєму складі в присутності представника залізниці. 

21. Домашні речі видаються в порядку, передбаченому Правилами перевезення вантажів дрібними відправками. 

22. Перевірка маси вантажу на станції призначення провадиться, як правило, таким самим способом, яким цю масу було визначено на станції відправлення. 

Зважування вантажів на вагонних вагах провадиться в порядку, передбаченому Правилами приймання вантажів до перевезення. 

При видачі з перевіркою маси вантажів, що перевозяться із знімним обладнанням (овочевими, хлібними щитами тощо), а також з матеріалами утеплення, маса нетто вантажу визначається як різниця між масою брутто і сумою маси тари вагона, зйомного обладнання і матеріалів для утеплення. 

Маса матеріалів для утеплення, овочевих, хлібних щитів та іншого знімного обладнання приймається за даними, вказаними в накладній. 

23. У разі вивантаження на місцях загального користування вимога щодо перевірки маси вантажів може бути заявлена одержувачем до початку вивантаження. Вимога щодо перевірки маси вантажу у вагонах, що подаються на під'їзну колію, може бути заявлена письмово в момент приймання вагонів у пункті, встановленому договором. 

(пункт 23 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

24. У випадку, коли залізниця у відповідності із Статутом зобов'язана перевірити вантаж, відкривання вагону й вивантаження проводиться в присутності представника станції. Якщо одержувач розпочав вивантаження без представника станції, то вантаж видається без перевірки. 

Представник залізниці може здійснювати одночасно видачу вантажу тільки із одного вагона. 

25. При вивантаженні тарно-пакувальних і штучних вантажів на місцях незагального користування у випадках, коли залізниця бере участь у перевірці, одержувач зобов'язаний скласти вантаж окремо для забезпечення повторної перевірки. 

26. Одержувач або організація, яка здійснює вивантаження, зобов'язані: 

повністю вивантажити (злити) вантаж із вагона (цистерни) або контейнера; 

повністю прибрати з вагона (контейнера) скріплювальний дріт, дротові закрутки з люків і штурвалів, стояки, бруски та інші елементи кріплення вантажів, крім інвентарних засобів кріплення, які підлягають поверненню; 

прибрати папір, картон, листовий метал, дошки та інші засоби упакування і збереження вантажів; 

очистити зовнішню поверхню кузова вагона (контейнера) від залишків, які її забруднюють, наклейок, бирок і надписів, а всередині вагонів (контейнерів) - від залишків вантажу, емульсій, профілактичних засобів проти змерзання тощо. 

Одержувач повинен очистити вагони від залишків будь-якого вантажу, виявлених у вагоні, оскільки придатність вагона для навантаження визначає відправник, а перед залізницею на станції призначення за його неправильні дії відповідальність несе одержувач (стаття 125 Статуту). 

Очищення контейнерів здійснюється вантажовідправником та вантажоодержувачем. 

Очищення, промивання і, у разі потреби, дезінфекція вагонів після перевезення тварин, птахів, тваринних продуктів та швидкопсувних вантажів здійснюються залізницею за рахунок одержувача в спеціально обладнаних місцях, незалежно від того, чиїми засобами провадилося вивантаження. Вантажоодержувач повинен підготувати такі вагони до обробки шляхом згортання гною і збору залишків підстилки в міждвірному просторі вагона. 

Промивання, дегазація, дезактивація вагонів після вивантаження небезпечних, отруйних, сморідних і забруднювальних вантажів здійснюються одержувачем у спеціально обладнаних місцях. Перелік таких вантажів установлюється правилами їх перевезення. 

Очищення зовнішньої і внутрішньої поверхні цистерн та бункерних напіввагонів від забруднення після наливу й злиття здійснюється відповідно вантажовідправником, вантажоодержувачем, портом. 

Злиття продуктів із цистерн та бункерних напіввагонів має здійснюватись повністю (за винятком, коли стандартами допускається наявність залишків) з очищенням внутрішньої поверхні котла і бункера. 

Залізниця має право не приймати не очищені одержувачем, портом після вивантаження (злиття) вагони й контейнери. Вантажна операція вважається незакінченою до повного очищення вагонів (контейнерів), а з одержувача, порту стягується плата за користування вагонами (контейнерами) за весь час їх затримки під очищенням. 

У разі здавання одержувачем, портом після вивантаження неочищеного рухомого складу або контейнерів одержувач, порт сплачують залізниці штраф у розмірі, передбаченому статтею 123 Статуту. 

Одержувач, порт відшкодовують також витрати залізниць, пов'язані з очищенням порожніх вагонів у пунктах їх наступного навантаження шляхом сплати залізниці штрафу в розмірі, передбаченому статтею 123 Статуту, і плати за затримку під очищенням, передбаченої статтею 119 Статуту. 

Одержувач вносить залізниці встановлену відповідно до статті 35 Статуту плату за час перебування цистерн і бункерних напіввагонів на промивально-пропарювальній станції залізниці під очищенням від залишків продуктів. 

За погодженням між відправником і одержувачем очищення внутрішньої поверхні спеціальних вагонів, які належать їм або орендовані ними, може не здійснюватись, якщо це не суперечить нормам та правилам. 

Для засвідчення фактів неочищення вагонів від залишків вантажу й сміття після вивантаження засобами одержувача, неочищення зовнішньої поверхні цистерн і бункерних напіввагонів після наливу й зливу складається акт загальної форми. У відповідних випадках факт непромивки вагонів одержувачем також повинен бути підтверджений актом загальної форми. 

27. Вантаж вважається доставленим без утрати, якщо різниця між масою, вказаною в пункті відправлення в залізничній накладній, та масою, визначеною на станції призначення, не перевищує норми природної втрати і граничного розходження у визначенні маси нетто. 

При видачі вантажів, маса яких унаслідок їх властивостей зменшується при перевезенні, норма недостачі (сума норми природної втрати та граничного розходження визначення маси нетто) становить: 

2 % маси, зазначеної в перевізних документах: 

вантажі рідкі або здані до перевезення в сирому (свіжому) або у вологому стані; 

руда марганцева і хромова; 

кварцити у подрібненому стані (фракції 0 - 6 мм); 

(абзац другий пункту 27 доповнено позицією згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

мідний купорос; 

хімічна сировина навалом; 

солі; 

фрукти свіжі; 

овочі свіжі; 

шкіра оброблена і мокросолона; 

тютюн; 

м'ясо свіже; 

1,5 % маси, зазначеної в перевізних документах: 

вугілля деревне; 

будівельні матеріали; 

кварцити в кусках; 

(абзац другий пункту 27 доповнено позицією згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

жири; 

риба солона; 

мінеральні добрива; 

1 % маси, зазначеної в перевізних документах: 

мінеральне паливо; 

кокс; 

руда залізна; 

вовна немита; 

мило; 

м'ясо морожене; 

птиця бита всяка; 

копченості м'ясні всякі; 

0,5 % маси всіх інших вантажів. 

Надлишок вантажу порівняно з масою, вказаною в накладній, вважається таким, що не перевищує норму, якщо він не виходить за межу граничного розходження визначення маси нетто, яке становить 0,2 %. 

Норми недостачі або надлишку маси вантажів розраховуються: 

від маси брутто - для вантажів, які перевозяться в тарі й упаковці; 

від маси нетто - для вантажів, які перевозяться без тари й упаковки. 

28. Надлишки вантажів, що прибули за справними пломбами (ЗПП) відправника, видаються одержувачу. 

Наднормативні надлишки вантажів, що прибули за пломбами залізниці або були нею навантажені, видаються в такому порядку: 

тарні й штучні вантажі, вивантажені на місцях загального користування, затримуються до визначення їх належності, а на місцях незагального користування видаються одержувачу під схоронну розписку; 

вантажі, що перевозяться навалом, насипом або наливом та швидкопсувні, видаються одержувачу на місцях загального й незагального користування під схоронну розписку. 

Про видачу одержувачу надлишків вантажу зазначається в комерційному акті. Якщо протягом 30 діб належність надлишкового вантажу не буде встановлено, то вантаж передається відповідній організації в порядку, передбаченому Правилами реалізації вантажів. 

29. У разі недостачі, псування, пошкодження вантажу, якщо ці обставини зазначені в комерційному акті, складеному до видачі вантажу (в тому числі й під час перевезення), станція призначення може видати його одержувачу тільки після визначення розміру фактичної недостачі, псування або пошкодження згідно з пред'явленими одержувачем документами (рахунки-фактури тощо). 

При непред'явленні вказаних документів вантаж видається одержувачу після складання комерційного акта з докладним описом стану вантажу або після складання у відповідних випадках акта експертизи. 

30. У разі потреби встановлення розміру або причини недостачі, псування або пошкодження вантажу і суми, на яку знизилась його вартість, залізниця за власною ініціативою або на вимогу одержувача запрошує експертів бюро товарних експертиз, інспекції якості, ветеринарно-санітарного нагляду або відповідних спеціалістів організацій і підприємств, які не належать до системи Міністерства транспорту. 

Експертиза провадиться в присутності начальника станції (його заступника або іншого працівника, уповноваженого начальником станції). 

Одночасно з викликом експерта станція повідомляє про це одержувача. Одержувач має право взяти участь у експертизі вантажу. 

Експертиза швидкопсувних вантажів повинна бути проведена не пізніше доби з моменту відкриття вагону. 

Результати експертизи оформляються актом. Акт експертизи підписується експертом і всіма уповноваженими особами, присутніми при проведенні експертизи. Про проведену експертизу робиться відмітка в комерційному акті. 

Результати експертизи повинні бути мотивованими з посиланням на нормативно-правові акти, стандарти і не можуть ґрунтуватися на припущенні про причини недостачі, псування або пошкодження вантажу. 

Якщо експерт не може встановити причину псування, недостачі, пошкодження вантажу або його тари (упакування), то в акті експертизи вказуються мотиви, з яких неможливо визначити причину псування, недостачі, пошкодження вантажу. 

У разі незгоди з висновками експерта учасників експертизи або одержувача начальник станції призначає повторну експертизу з відміткою про це в акті експертизи із зазначенням мотивів. 

Не допускається проведення експертизи вантажів, якщо її вартість перевищує розміри збитків. У цих випадках розмір та причина недостачі, пошкодження або псування вантажу і розмір збитку визначаються начальником станції і одержувачем і зазначаються в комерційному акті. 

Витрати на експертизу (вартість експертизи, проїзду експерта до станції тощо) сплачуються відповідно залізницею або одержувачем залежно від того, з чиєї ініціативи провадиться експертиза. Надалі ці витрати відносяться на сторону, яка буде визнана винною в недостачі, псуванні або пошкодженні вантажу. 

31. Про видачу вантажу станція на вимогу одержувача зобов'язана зробити в накладній відмітку такого змісту: 

у разі виявлення недостачі чи надлишку маси, які не перевищують норми, - зазначається фактично виявлена маса вантажу в кг; 

у разі оформлення наслідків перевірки вантажу комерційним актом - зазначається про що складено акт, номер та дата його складання; 

при видачі вантажу без перевірки: 

для вантажів, які прибули в критому вагоні (контейнері) за пломбами (ЗПП) відправника (порту, експедитора), - зазначається про прибуття вагона (контейнера) за справними пломбами (ЗПП) та видачу вантажу без перевірки згідно із статтею 52 Статуту залізниць; 

для вантажів, які прибули у вагонах без пломб (ЗПП), а також на відкритому рухомому складі, - зазначається про прибуття вантажу без ознак утрати та видачу його без перевірки згідно із статтею 52 Статуту залізниць; 

для лісоматеріалів і дров, що перевозяться на відкритому рухомому складі, - зазначається про прибуття вантажу в справному напіввагоні (платформі) з використанням верхньої звуженої частини обрису навантаження без порушення маркування, кріплення та про видачу його без перевірки; 

для вантажів, які перевозяться в супроводі провідника вантажовідправника або вантажоодержувача, - зазначається про прибуття вантажу в супроводі провідника відправника (одержувача) і здачу його одержувачу безпосередньо провідником. 

Вказані відмітки засвідчуються підписом начальника станції або уповноваженого ним працівника із зазначенням його посади. 

Одержувач повинен пред'явити накладні для внесення в них цих відміток у день видачі вантажу або на протязі трьох діб з моменту видачі вантажу. 

Відмітки про надлишки маси й місць проставляються станцією в обов'язковому порядку незалежно від вимоги вантажоодержувача. 

32. Одержувач зобов'язаний прийняти і вивезти із станції вантаж, що надійшов на його адресу. Терміни вивезення і порядок зберігання вантажів передбачені Правилами зберігання вантажів. 

Для вивозу вантажу із станції одержувач зобов'язаний пред'явити накладну. Якщо вивезення вантажу провадиться після закінчення терміну безкоштовного зберігання, то одержувач зобов'язаний пред'явити представнику станції, який видає вантаж, квитанцію про сплату збору за зберігання вантажу. 

33. У разі прибуття на адресу одержувача вантажу, поставка якого йому не передбачена планом (договором, контрактом, замовленням, нарядом тощо), останній зобов'язаний прийняти такий вантаж від станції на відповідальне зберігання й очікувати розпорядження відправника щодо цього вантажу. 

Одержувач може відмовитись від прийняття вантажу лише, якщо якість вантажу через псування або пошкодження змінилась настільки, що неможливе повне або часткове його використання. 

Відповідальність за псування й пошкодження вантажу, що сталися через його несвоєчасне вивантаження й вивезення одержувачем, а також через затримку вагонів на залізничних під'їзних коліях і станціях з причин, які залежать від нього, несе одержувач. 

34. Якщо одержувач не сплатив належні залізниці платежі за вантаж, що прибув, протягом установленого Правилами граничного терміну зберігання його на станції, залізниця використовує заставне право на вантаж і реалізовує його для покриття своїх витрат згідно із статтями 49, 51 Статуту. 

35. Видача вантажу, що перевозиться за досильними перевізними документами, провадиться: 

частина вантажу, яка прибула з основним перевізним документом, - під розписку в дорожній відомості з видачею накладної і комерційного акта на ту частину вантажу, що не прибула; 

частина вантажу, яка прибула з досильним документом, - під розписку в досильній дорожній відомості з пред'явленням одержувачем основної накладної й комерційного акта. При цьому комерційний акт забирається в одержувача. 

Остаточний розрахунок за перевезення провадиться за основною накладною. Про видачу вантажу, що прибув з досильним перевізним документом, станцією робиться відмітка в основній накладній і в комерційному акті. 

У разі прибуття частини вантажу з досильним перевізним документом раніше прибуття вантажу з основним документом видача цієї частини вантажу провадиться під розписку одержувача на досильній дорожній відомості. Одержувач видає станції зобов'язання про те, що одержана частина вантажу буде ним зарахована до основної відправки. Це зобов'язання зберігається на станції. 

У разі прибуття з досильним перевізним документом всього вантажу станція на підставі квитанції про приймання вантажу складає копії накладної й дорожньої відомості замість утрачених, і оформлення видачі провадиться у порядку, встановленому цими Правилами. У разі відсутності квитанції станція призначення надсилає запит до станції відправлення, яка повідомляє їй всі необхідні відомості для складання копій перевізних документів. 

36. Зміна одержувача вантажу на станції призначення здійснюється згідно із статтею 43 Статуту після одержання телеграфного повідомлення станції відправлення, якщо вантаж не видано одержувачу, зазначеному в накладній. 

Станція призначення вносить зміни в накладну і дорожню відомість, закреслюючи першого і зазначаючи нового вантажоодержувача. Закреслювання провадиться так, щоб можна було прочитати найменування першого вантажоодержувача. Виправлення засвідчується підписом працівника станції, який вніс ці зміни, і штемпелем станції із зазначенням документа, згідно з яким проведено зміну. Документ, на підставі якого змінено одержувача, додається до дорожньої відомості. 

Начальник станції відправлення після одержання повідомлення станції призначення про зміну одержувача зазначає у квитанції про приймання вантажу нового одержувача, засвідчуючи це виправлення своїм підписом і штемпелем станції, квитанцію про приймання вантажу повертає відправнику. 

37. Неприбуття вантажу у встановлений термін доставки станція зобов'язана засвідчити відміткою на пред'явленій одержувачем квитанції "Вантаж не прибув" і календарним штемпелем станції призначення. 

Розшук вантажу, який не прибув у встановлений термін доставки, проводиться на вимогу одержувача станцією призначення. 

Для обґрунтування вимоги про розшук вантажу одержувач надає начальнику станції квитанцію, а в разі її відсутності - один із документів: рахунок-фактуру постачальника (оригінал або копію), документ постачальника (вантажовідправника), який замінює рахунок-фактуру, довідку станції (порту) навантаження про відправлення вантажу, якщо зазначені документи мають дані про рід вантажу, дату відвантаження, станцію і залізницю (порт) відправлення, станцію і залізницю призначення, номери накладної, вагона й контейнера. 

Розшук імпортного вантажу, який відправлено з-за кордону, провадиться станцією призначення на вимогу одержувача після надання ним дубліката накладної або повідомлення про проходження вантажем прикордонної станції. 

Якщо буде встановлено, що вантаж із-за кордону не надходив, то розшук вантажу в межах іноземних залізниць за запитами станцій призначення провадиться начальником прикордонної станції України, через яку вантаж повинен був пройти. 

38. Особи, винні у видачі одержувачу вантажу, який йому не належить, несуть відповідальність згідно з чинним законодавством. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 
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Правила оформлення перевізних документів
(ст. 6, 23, 24 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 20 серпня 2001 року N 542,
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказами Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540,
 від 6 лютого 2007 року N 84

Додатково див. телеграму
 Державної адміністрації залізничного транспорту України
 від 3 березня 2006 року N ЦЗМ-14/105,
 повідомлення Державного комітету України
 з питань регуляторної політики та підприємництва
 від 7 березня 2006 року,
 оголошення 
("Офіційний вісник України", N 43, 8 листопада 2006 р.)

1. Загальні положення 

1.1. На кожне відправлення вантажу відправник повинен подати станції навантаження накладну (комплект перевізних документів). Форми бланків перевізних документів, затверджені наказом Мінтрансу від 19.11.98 N 460 "Про затвердження бланків перевізних документів". 

Накладна є складовою частиною комплекту перевізних документів, до якого, крім неї, входять: дорожня відомість, корінець дорожньої відомості та квитанція про приймання вантажу. Бланки цих документів видаються вантажовідправникам за плату згідно з тарифом. 

1.2. Накладна є обов'язковою двосторонньою письмовою формою угоди на перевезення вантажу, яка укладається між відправником та залізницею на користь третьої сторони - одержувача. Накладна одночасно є договором застави вантажу для забезпечення гарантії внесення належної провізної плати та інших платежів за перевезення. Накладна разом з дорожньою відомістю супроводжує вантаж на всьому шляху перевезення до станції призначення, де видається одержувачу. Квитанція про приймання вантажу до перевезення видається відправнику. Усі ці документи (надалі - перевізний документ) заповнюються на друкарській машинці або іншим друкованим способом. 

У разі оформлення станцією перевізних документів та здійснення розрахунків платежів за допомогою автоматизованих систем вантажовідправник разом з комплектом перевізних документів надає станції відправлення його електронну копію. Інформація, внесена в електронну копію перевізного документа, повинна відповідати даним, унесеним відправником в оригінал. 

(пункт 1.2 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.3. Перевізний документ поєднує звичайну інформацію з кодованою інформацією; місця для кодування у ньому обведені жирними рамками. 

Усі відомості, передбачені формою бланка перевізного документа, повинні бути внесені відправником до відповідних граф. Виправлення не допускаються; у разі зміни відомостей, унесених до перевізного документа, відправник зобов'язаний заповнити новий перевізний документ. Зміни й доповнення, які вносяться у перевізні документи залізницею, засвідчуються підписом відповідального працівника і штемпелем станції. 

1.4. Не допускається оформлення одним перевізним документом перевезення вантажів: 

швидкопсувних з іншими вантажами, за винятком випадків, коли вони перевозяться у супроводі провідників; 

які за своїми властивостями не можуть перевозитися разом в одному вагоні чи контейнері; 

які потребують дотримання при перевезенні особливих запобіжних заходів з вантажами, що не потребують таких заходів; 

які потребують дотримання при перевезенні санітарних, ветеринарних або інших адміністративних правил, з вантажами, що не потребують дотримання таких правил; 

для яких установлено різні терміни зберігання після вивантаження, за винятком випадків, коли їх адресовано на місця незагального користування. 

1.5. Перевезення власних (орендованих) локомотивів і вагонів у завантаженому та порожньому станах оформляються перевізними документами, в яких у графі "Найменування вантажу" відправником зазначається "Власний (орендований) вагон (локомотив). Власник (орендар) ..."; для порожніх вагонів, крім того, додається - "Повертається власнику (орендарю) під навантаження, в ремонт тощо". 

Самостійне переміщення ("своїм ходом") власного (орендованого) локомотива між станціями коліями загального користування оформляється перевізними документами. 

(розділ 1 доповнено пунктом 1.5 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.6. Оформлені відправником перевізні документи перевіряються і візуються начальником станції або уповноваженим ним працівником станції. Перевіркою встановлюються: наявність плану (дозволу) на перевезення, відсутність заборон і обмежень у даному напрямку перевезення, платоспроможність вантажовідправника, правильність заповнення бланків перевізних документів відповідно до цих Правил, наявність необхідних додаткових супровідних документів та дозволів на відправлення вантажу (митних, карантинних, санітарних та інших контролюючих органів). 

Візування здійснюється після зазначеної перевірки і передує укладанню договору перевезення. 

Порядок і термін подання відправниками на станцію перевізних документів на завантажені та порожні вагони (контейнери) встановлюються начальником станції за погодженням з відправниками. 

(розділ 1 доповнено пунктом 1.6 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2. Заповнення комплекту перевізних документів вантажовідправником 

2.1. Вантажовідправником заповнюються такі графи комплекту перевізних документів: 

"Рід вагона", N РС (номер рефрижераторної секції), "N вагона", "Вантажопідйомність вагона", "Кількість осей", "Тип цистерни". У разі перевезення вантажів на зчепах або вагонами з прикриттям ці відомості зазначаються для кожного вагона. 

(абзац другий пункту 2.1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

"Швидкість" - зазначається, з якою швидкістю повинен перевозитись вантаж (вантажною чи великою). Перевезення тварин і птахів, а також швидкопсувних вантажів в ізотермічних вагонах здійснюється за великої швидкості. 

"Станція і залізниця призначення" - зазначається точне найменування станції та залізниці призначення вантажу і код станції у відповідності з Тарифним керівництвом N 4. 

Якщо вагон для вивантаження повинен бути поданий на під'їзну колію, то відправник під найменуванням станції робить відмітку "З подачею на під'їзну колію _______" (зазначається найменування власника під'їзної колії). 

"Відправник" - зазначаються точне й повне найменування установи, підприємства, організації, особи - відправника вантажу та його цифровий код. Якщо вантаж відправляється громадянами, то зазначаються прізвище, ім'я та по батькові особи, яка відправляє вантаж. 

У разі відправлення імпортних вантажів з морських портів у графі "Відправник" зазначаються експедиторська організація, яка відправляє вантаж з порту за дорученням вантажовласника, і її цифровий код (наприклад, "Фірма "Інтертранс" - 3214") або морський порт за дорученням вантажовласника і його цифровий код, або найменування вантажовласника, якщо він сам відправляє вантаж із порту. 

Відправником може бути тільки одна фізична або юридична особа. 

"Його поштова адреса" - зазначається поштова адреса відправника з назвою міста або населеного пункту, району, вулиці і номера будинку. Замість повної адреси може бути вказано номер абонементної поштової скриньки. 

"Одержувач" і "Його поштова адреса" - заповнюються у порядку, передбаченому для графи "Відправник". Одержувачем вказується тільки одна фізична або юридична особа. 

У разі відправлення вантажів маршрутами для розпилення у графі "Одержувач" указується назва пункту розпилення і ставиться цифровий код "0004", наприклад: "Паливний склад для розпилення - 0004". 

У разі відправлення експортних вантажів у графі "Одержувач" зазначаються найменування вантажовласника та його код або експедиторська фірма і її цифровий код, якщо вантаж адресується їй для подальшого відправлення на експорт (наприклад, "Фірма "Інтертранс" - 3214"), або морський порт і його код у разі відправлення вантажу на експорт портом за дорученням вантажовласника (наприклад, "Одеський морський торговельний порт - 4122 за дорученням фірми "Одесазовніштранс"). 

"Платник" - зазначаються найменування відправника і код, присвоєний йому розрахунковим підрозділом залізниці (ТехПД). 

"Рахунок відправника N _____ у відділенні _____ м. __________ МФО _________" - зазначаються найменування і номер рахунку відправника, а також місцезнаходження установи банку, який його обслуговує, і код за Єдиним державним реєстром підприємств і організацій України (ЄДРПОУ). 

Абзац п'ятнадцятий пункту 2.1 виключено

 (згідно з наказом Міністерства
 транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

Абзац шістнадцятий пункту 2.1 виключено

 (згідно з наказом Міністерства
 транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

"Знаки відправника" - зазначаються цифрами розпізнавальні знаки або порядкові номери, позначені відправником на вантажних місцях. 

"Кількість місць" - зазначаються цифрами кількість місць вантажу окремо за кожним його найменуванням і за кожним видом упакування, а також загальна кількість місць. 

У разі перевезення вантажів пакетами на піддонах у цій графі зазначається дробом: чисельник - кількість пакетів, сформованих на піддонах, а знаменник - загальна кількість місць. 

У разі пред'явлення вантажу до перевезення навалом, насипом або наливом вноситься відмітка "навалом", "насипом" або "наливом". 

"Упаковка" - зазначається скорочено вид тари вантажів, наприклад: "ящ.", "корз.", "боч." і т. ін. 

Якщо до перевезення пред'явлено неупакований вантаж, то в цій графі зазначається скорочено "н/у". 

"Найменування вантажу" - зазначається повне і точне найменування вантажу відповідно до Алфавітного списку вантажів Єдиної тарифно-статистичної номенклатури вантажів (видається окремо) та відмінні ознаки вантажу (у твердому, рідкому або вологому стані, у свіжому або сушеному та іншому вигляді). Вантажі, найменування яких відсутні в цьому списку, зазначаються під тією назвою, під якою вони зазначені в стандартах або технічних умовах на виготовлення продукції. 

(абзац двадцять перший пункту 2.1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі недостатності в перевізних документах місця, щоб зазначити всі вантажі, які перевозяться за даною відправкою, відправник складає перелік розміром не більше формату перевізних документів, у якому перераховуються знаки, кількість місць, упаковка, найменування і маса вантажів. Перелік складається у чотирьох примірниках на бланках відправника і підписується ним. Загальна кількість місць і маса вантажу вказуються у відповідних графах перевізного документа, а в графі "Найменування вантажу" зазначається "Збірна відправка, перелік вантажів додається". На всіх примірниках переліку повинен бути зазначений номер перевізного документа і проставлений календарний штемпель станції. По одному примірнику переліку прикріпляються до накладної, дорожньої відомості і корінця дорожньої відомості. Один примірник переліку видається відправникові разом із квитанцією. 

Під найменуванням вантажу, крім того, зазначаються: 

маса матеріалів, які застосовуються для утеплення, розміщення і кріплення вантажу у вагоні (контейнері); 

у разі перевезення хлібних вантажів насипом із знімними хлібними щитами - "Умовна вага двох хлібних щитів - 140 кг"; 

у разі перевезення лісоматеріалів і дров навалом - дані про кількість навантажених штабелів і їх висоту в порядку, передбаченому Правилами приймання вантажів до перевезень; 

при відправленні вантажів за пломбами або запірно-пломбувальними пристроями (ЗПП) відправника - "За пломбами (ЗПП) відправника, номери ЗПП _______"; 

при відправленні вантажів у супроводі провідників відправника або одержувача - "Провідник відправника (одержувача), прізвище, ім'я та по батькові провідника, серія і номер паспорта". 

"Маса вантажу в кг, визначена відправником" - вказується маса вантажу у кілограмах. 

У разі визначення маси на вагонних вагах у відповідних графах зазначається маса брутто, тари вагона і нетто вантажу; у графі "Тара пров./з бр." непотрібне закреслюється залежно від того, перевірялась маса тари вагона чи ні. 

Якщо за одним перевізним документом перевозяться тарно-штучні вантажі різних найменувань і в різній упаковці, то в ньому зазначається маса вантажу кожного найменування окремо, кожного виду упаковки і загальна маса вантажів. 

"Разом місць" - зазначається загальна кількість місць словами. 

"Разом маса" - зазначається загальна маса вантажу словами. 

2.2. Відправником також заповнюються графи: 

"Спосіб визначення маси" - зазначається, яким способом визначено масу вантажу. 

При зважуванні вантажу необхідно зазначити тип ваг: "на товарних вагах", "на вагонних вагах вантажопідйомністю ______ т", "на елеваторних вагах" чи інших вагах. Якщо масу вантажу визначено за стандартом, то в цій графі зазначається також стандартна маса брутто одного вантажного місця. 

"Навантаження засобами" - зазначається: "відправника", якщо навантаження здійснюється відправником. 

Для вантажів, що перевозяться на особливих умовах, у верхній частині накладної "Місце для відміток і штемпелів" відправник проставляє передбачений правилами перевезень даного вантажу штемпель або напис про особливі властивості вантажу. 

2.3. У графі "Правильність внесених у накладну відомостей підтверджую" представник відправника вказує свою посаду і розбірливо розписується, засвідчуючи правильність відомостей, указаних ним у перевізному документі. Представник відправника повинен мати довіреність на оформлення перевезення. 

2.4. На зворотному боці накладної у графі 1 "Вантаж розміщено і закріплено згідно з § __ розділу _____ Технічних умов правильно" розписується представник відправника, відповідальний за правильність навантаження і кріплення вантажу у вагоні, вказуючи номер розділу й параграфа ТУ, відповідно до яких провадились навантаження і кріплення вантажу. 

У разі перевезення вантажів, спосіб кріплення яких на відкритому рухомому складі Технічними умовами не передбачено, у цій графі робиться відмітка згідно з § 20 розділу 1 Технічних умов. 

У графі 4 зворотного боку накладної "Заяви і відмітки відправника" у відповідних випадках проставляються відмітки про: 

оголошену вартість вантажу; 

згоду відправника на перевезення на відкритому рухомому складі, коли вантаж не зазначено у переліку вантажів, перевезення яких дозволено на відкритому рухомому складі; 

кількість піддонів - у разі перевезення на піддонах; 

установлені відправником у вагоні пристосування, які необхідно видати на станції призначення одержувачу; 

заходи профілактики, застосовані відправником для запобігання змерзанню вантажу; 

наявність на неупакованому вантажі видимих пошкоджень, наприклад "у верстата відбито (вказується найменування деталі)", "розбита фара" тощо; 

найменування і номери документів, які додано до перевізного документа у відповідності до Правил, а також документів, необхідних для виконання митних та інших адміністративних правил. Ці документи повинні бути прикріплені до перевізного документа. 

Відправник може вносити до цієї графи й інші відмітки, не обов'язкові для залізниці, зазначати потрібні для одержувача відомості про асортимент вантажів, про марки вугілля тощо. 

2.5. У разі перевезення експортно-імпортних вантажів через морські порти України не в прямому міжнародному сполученні оформляється комплект перевізних документів внутрішнього сполучення. У цьому разі відправником проставляються відмітки: у верхньому правому куті перевізного документа - "Експорт" чи "Імпорт", а в графі 4 зворотного боку накладної "Заяви і відмітки відправника" - відмітка "Для вивезення водним транспортом у ______" (зазначається країна призначення), а при відправленні імпорту "Увезено водним транспортом з _____" (зазначається країна відправлення), а також номер контракту (угоди) із зовнішньоторговельною організацією і номер документа, який є дозволом на вивезення (ввезення) вантажу. 

Перевезення зі станцій Мамалига Львівської залізниці та Ізварине Донецької залізниці імпортних вантажів, які ввозяться через митний кордон України з підприємств, під'їзні колії яких розташовані на території іншої держави і примикають до цих станцій, призначенням на станції України, оформляється комплектом перевізних документів внутрішнього сполучення. У цьому разі відправником у правому верхньому куті перевізного документа проставляється відмітка "Імпорт". 

(пункт 2.5 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2.6. Якщо після оформлення перевізних документів на прийнятий до перевезення вантаж на станції відправлення була виявлена невідповідність між фактичною кількістю вантажу і зазначеною в перевізних документах, то відправник повинен привести фактичну кількість вантажу до кількості зазначеної в перевізних документах (довантажити, вивантажити) або оформити нові перевізні документи, зазначивши в них виявлену фактичну кількість вантажу. 

Маса вантажу вважається правильною, якщо різниця між фактично виявленою масою і зазначеною в перевізних документах не перевищує 0,2 %. 

(пункт 2.6 доповнено абзацом другим згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

3. Заповнення комплекту перевізних документів станцією відправлення 

3.1. Станція відправлення заповнює такі графи комплекту перевізних документів. 

"Місце для відміток і штемпелів" - проставляються відмітки: 

про порядок прикриття вагона в поїзді у випадках, передбачених Правилами перевезень; 

про обмеження за масою або габаритом навантаження, які встановлено на даному напрямку перевезення (відмітка про це робиться при візуванні накладної); 

"Не спускати з гірки" - у випадках, передбачених Правилами; 

"Маршрут відправника N _____ прямий"; 

"Маршрут відправника N _____ з розпиленням на станції _____ залізниці" - у разі перевезення вантажів маршрутами до пунктів розпилення. 

У разі перевезення вантажів ступінчатими маршрутами станція кінцевого формування маршруту проставляє штемпель: "Ступінчатий маршрут N _______ прямий" або "Ступінчатий маршрут N _____ з розпиленням на станції ______ залізниці"; 

"Строк доставки закінчується ____ р." - заповнюється у відповідності з Правилами обчислення термінів доставки вантажів; 

у графі "Навантаження засобами" зазначається "залізниці", якщо навантаження здійснюється залізницею; 

"Марка залізниці" - у разі перевезення вантажів дрібними відправками зазначається порядковий номер за книгою приймання вантажів до відправлення; 

"Тарифні відмітки" - заповнюються у відповідності до Тарифного керівництва N 1; указуються номер групи, позиції, схеми, відстань перевезення і суми провізних платежів; "Вид відправки" - скорочена відмітка: "ВВ" - для вагонних відправок, "ДВ" - для дрібних відправок. У разі застосування виняткового тарифу вказується його код; 

(позиція пункту 3.1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

"Платежі сплачено на станції відправлення за квитанцією різних зборів N ______" - зазначається номер квитанції різних зборів у разі проведення розрахунків готівкою. Оплата за квитанцією різних зборів засвідчується підписом працівника станції; 

"Вид негабаритності" - зазначаються вид (нижня, верхня, бокова) і ступінь (1, 2, 3, 4, 5, 6, понаднегабаритний) негабаритності при перевезенні негабаритних вантажів; 

(абзац чотирнадцятий пункту 3.1 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

"Станція і залізниця відправлення" - проставляється штемпель з найменуванням станції, залізниці відправлення і кодом станції згідно з Тарифним керівництвом N 4; 

"За планом N" - зазначається номер плану або номер відповідного розпорядження про дозвіл на перевезення вантажу; 

"Увезення вантажу дозволено на _____ число _____ міс." - заповнюється у всіх випадках пред'явлення вантажів через склади станції дрібними відправками, а для вагонних відправок - тільки у випадках, коли ввезення вантажу дозволено начальником станції раніше від дня, у який повинно провадитися навантаження; 

"Навантаження призначено на _____ число _____ міс." (візування накладної) - заповнюється у разі надання дозволу на навантаження на місцях загального і незагального користування. Порядок візування накладних установлюється начальником станції. 

Якщо відправник, одержувач - приватні особи, графи "Відправник" і "Одержувач" доповнюються цифровим кодом "1000". 

3.2. У графах "Приймання вантажу до перевезення" у лівому верхньому куті зворотного боку накладної і дорожньої відомості, а також на лицьовому боці внизу корінця дорожньої відомості і квитанції про приймання вантажу ставиться календарний штемпель станції з датою приймання вантажу до перевезення. 

3.3. У графі 2 зворотного боку накладної "Увезення вантажу частинами" працівник залізниці проставляє дату, кількість місць і масу всієї партії вантажу чи окремо кожної його частини, яка ввозиться. Ці відомості засвідчуються підписом працівника залізниці. 

3.4. У разі завантаження вагона залізницею її працівник заповнює такі графи перевізного документа: "Рід вагона", "N вагона", "Вантажопідйомність", "Кількість осей". 

(абзац перший пункту 3.4 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

"Маса вантажу в кг, визначена залізницею" - заповнюється, якщо масу вантажу визначено залізницею. При зважуванні вантажу на вагонних вагах його маса зазначається у накладній у порядку, передбаченому пунктом 2.2 цих Правил; 

"Разом маса" - зазначається загальна маса вантажу в кг словами у разі визначення маси залізницею. 

3.5. Порядок кодування інформації у перевізних документах та присвоєння номера відправки установлюється Укрзалізницею. 

(пункт 3.5 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

4. Заповнення комплекту перевізних документів під час перевезення 

4.1. Пункт 4.1 виключено

(згідно з наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 06.02.2007 р. N 84)

4.2. Під час перевезення передбачені Правилами відмітки проставляються на зворотному боці накладної у графі 5 "Відмітки залізниці". 

4.3. При складанні акта в графі 5 зазначаються його номер і коротко причина, з якої його складено (наприклад, "про недостачу _____ місць", "про недостачу маси _____ кг", "про відсутність пломб" тощо). 

4.4. При переадресуванні вантажу за новими документами у верхній частині нової накладної і дорожньої відомості зазначається: "Переадресування", а в графі 5 накладної проставляються відмітки: 

у первинних документах - "Вантаж переадресовано за наказом N _____ від ____ р. на станцію ________ залізниці"; 

у нових документах - "Вантаж переадресовано за наказом ______ N _____ від ____ р., первинна накладна N ______, станція відправлення _______ залізниці, станція призначення _________ залізниці". 

Відмітки засвідчуються підписом працівника станції і її штемпелем. 

4.5. При переадресуванні вантажу за первинними документами найменування станції призначення і її код, одержувач, його код і адреса в перевізних документах закреслюються (так, щоб їх можна було прочитати) і вказуються нові дані відповідно до наказу про переадресування. Виправлення засвідчуються підписом працівника станції і її штемпелем. 

Крім того, в графі 5 проставляється відмітка: 

"Вантаж переадресовано за наказом _______ N ____ від ____ р. на станції ________ залізниці". 

Відмітка засвідчується підписом працівника станції і її штемпелем. 

При зміні одержувача без зміни станції призначення вказаний у перевізних документах одержувач і його код закреслюються і зазначаються новий одержувач, його код і адреса відповідно до заяви відправника. 

4.6. На станціях розпилення маршрутів при оформленні переадресування вагонів, що прибули із штемпелем у документах "Маршрут відправника N ______ з розпиленням на станції _______ залізниці", проставляється штемпель "Вантаж переадресовано на станцію ______ залізниці на адресу _______". Відмітка засвідчується підписами працівника підприємства, який оформив переадресування вантажу, і працівника станції. 

Підприємство, що здійснює переадресування, проставляє у перевізних документах найменування, коди і адреси нових одержувачів, а станція розпилення - коди станцій нового призначення вантажу. 

Станція (пункт) розпилення - це станція, яка встановлена наказом Укрзалізниці для розпилення маршрутів відправника для подальшого перевезення вантажів групами або окремими вагонами. 

(пункт 4.6 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

4.7. У разі перевантаження вантажу під час перевезення в інший вагон (контейнер) у перевізних документах закреслюються номер вагона (контейнера) і інші відомості про нього так, щоб можна було їх прочитати, і проставляються нові відомості про вагон (контейнер), у який перевантажено вантаж. Це виправлення повинно бути засвідчено підписом працівника, який керував перевантаженням, і штемпелем станції. Сам факт перевантаження вагона оформляється встановленим порядком. 

5. Заповнення комплекту перевізних документів на станції призначення 

5.1. Після прибуття вантажу на станцію призначення на зворотному боці накладної та дорожньої відомості у графі "Прибуття вантажу" проставляється календарний штемпель. 

(пункт 5.1 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

5.2. Одержувач заповнює такі графи дорожньої відомості: 

"Код платника N _____" - у разі проведення розрахунків через розрахунковий підрозділ залізниці (наприклад, ТехПД), код, присвоєний йому для розрахунків за попередньою оплатою; 

"Рахунок одержувача N ______ у відділенні ______ м. _______ МФО ________" - зазначаються найменування і номер рахунку одержувача, а також міста, де розташована установа банку, який обслуговує одержувача, і код ЄДРПОУ; 

"Вантаж одержав ____ числа _____ місяця ____ р." - вказується дата одержання вантажу; 

"За довіреністю N _____ від ____ р." - указуються номер довіреності на одержання вантажу і дата її видачі; 

"Паспорт серії N _____ прописаний у м. ______, вул. _______, будинок N ______, кв. N ______" - зазначаються серія і номер паспорта матеріально відповідальної особи, яка одержує вантаж, і адреса її прописки. 

Ці дані засвідчуються у дорожній відомості підписом одержувача. 

5.3. Станція заповнює такі графи перевізного документа: 

"Тарифні відмітки" - зазначаються відомості, необхідні для нарахування додаткових зборів (кількість діб зберігання вантажу, чиїми засобами провадилося вивантаження). Якщо одержувач розраховується готівкою на станції, то у відповідних рядках "Тарифних відміток" зазначаються додаткові збори, сплачені за перевізним документом на станції призначення готівкою, загальна сума провізних платежів і всіх додаткових зборів (у рядку "Разом при видачі") і сума, сплачена при видачі вантажу; 

"Платежі сплачено на станції призначення за квитанцією різних зборів N ______" - зазначається номер квитанції різних зборів у разі сплати готівкою. Сплата засвідчується підписом працівника станції; 

"Вивіз вантажу" - проставляється дата вивезення вантажу з місць загального користування при вивантаженні засобами залізниці. 

Якщо вантаж вивозиться частинами, то кожну частину записують окремо; 

"Відмітки залізниці" - проставляються відмітки: "Повідомлення передано (дата, час)"; "Подача затримана внаслідок ______ (зазначається причина затримки, дата, час)", ця відмітка проставляється, якщо причина затримки залежала від одержувача. Відмітки завіряються підписом працівника станції і календарним штемпелем. У разі переадресування вантажу проставляються відмітки, передбачені пунктами 4.4 - 4.6 цих Правил; 

"Відмітки про видачу вантажу" - проставляються відмітки про видачу вантажу одержувачу, передбачені Правилами видачі вантажів. 

5.4. Інші відмітки, необхідні для визначення провізних платежів і зборів за операції, пов'язані з перевезенням, і для виконання особливих умов перевезення, вносяться в перевізний документ відправником, станціями відправлення, призначення та попутними станціями у відповідності до Тарифного керівництва N 1, правил та інструкцій. 

5.5. Якщо під час перевезення вантажу або на станції його призначення буде виявлено неправильне зазначення у накладній відомостей про адресу одержувача, його код, назву вантажу, його кількість, то з відправника стягується штраф згідно зі статтею 122 Статуту. Факт неправильного зазначення відправником указаних відомостей засвідчується актом загальної форми, якщо за цим фактом не складався комерційний акт. 

(пункт 5.5 в редакції наказу Міністерства
 транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

5.6. Накладна видається одержувачу після вчинення ним підпису в дорожній відомості про одержання вантажу, а в разі проведення розрахунків готівкою - після внесення ним усіх належних платежів. У разі перевезення вантажів під митним контролем накладна видається одержувачу після відповідного митного оформлення. 

6. Заповнення комплекту перевізних документів на маршрут або групу вагонів 

6.1. За одним перевізним документом на маршрут або групу вагонів приймаються до перевезення вантажі маршрутами відправників із дотриманням таких умов: 

вантажі мають бути однорідними; 

вантажі приймаються до перевезення від одного відправника з однієї станції відправлення і адресуються на одну станцію призначення одному одержувачу. 

6.2. Перевезення вантажів на експорт за одним перевізним документом на маршрут або групу вагонів можливе тільки за наявності згоди на це залізниць, які беруть участь у цьому перевезенні. 

6.3. У разі формування маршрутів з "ядра" і причіпної групи вагонів одним перевізним документом оформляється "ядро" маршруту, а кожний вагон причіпної групи оформляється окремим перевізним документом. 

Маса і довжина маршруту або його "ядра", оформлених одним перевізним документом на маршрут або групу вагонів, визначаються у відповідності до Правил перевезення вантажів маршрутами. 

6.4. У разі перевезення тварин чи птахів у прямому сполученні дозволяється оформляти один перевізний документ на групу вагонів, яку супроводжує один провідник. 

6.5. У місцевому сполученні за одним перевізним документом можуть прийматися до перевезення групи вагонів у порядку, установленому начальником залізниці. 

6.6. На лицьовому боці накладної та інших перевізних документів комплекту у відповідних графах вказуються загальна кількість вагонів у маршруті або в групі, найменування вантажу, загальна маса, кількість місць, спосіб визначення маси, сума провізної плати та інших платежів. 

6.7. На зворотному боці накладної та інших документів комплекту у відповідних графах указуються номери всіх вагонів із зазначенням для кожного вагона його роду, числа осей, вантажопідйомності, маси вантажу і кількості місць, а також провізної плати. У кінці переліку вагонів указуються загальна сума провізної плати, загальна кількість вагонів, місць і загальна маса вантажу. 

6.8. На зворотному боці другого аркуша накладної у графі 1 "Заяви і відмітки відправника" у відповідних випадках зазначаються відомості, передбачені Правилами перевезення вантажів, наприклад, про заходи, застосовані відправником для попередження змерзання і т. ін. 

6.9. У графі 3 "Вантаж розміщено і закріплено згідно з § __ розділу ___ Технічних умов правильно" зазначаються відповідні номери параграфів і глави, розписується представник відправника, відповідальний за правильність навантаження і кріплення вантажу у вагонах. 

6.10. У графі 4 "Відмітки при перевезенні" вносяться відомості про акти, які складено, про вагони даної відправки, із зазначенням станції, яка склала акт, і його короткого змісту. 

6.11. При оформленні вантажів одним перевізним документом на маршрут ("ядро") або групу вагонів складається один вагонний лист форми ГУ-38-б. 

6.12. На прийнятий до перевезення за одним перевізним документом маршрут або групу вагонів відправнику видається квитанція про приймання вантажу, у якій вказуються номери вагонів маршруту ("ядра") або групи, загальна провізна плата, загальна кількість вагонів, місць та маса вантажу. Квитанція про приймання вантажу засвідчується календарним штемпелем станції відправлення. 

6.13. Переадресування окремих вагонів маршруту ("ядра") або групи, що перевозяться за одним перевізним документом, під час перевезення не допускається. Таке переадресування може провадитися на станції призначення. 

6.14. У разі відчеплення вагона через його несправність станція, на якій відчеплено вагон, зобов'язана скласти про це акт загальної форми і досильну дорожню відомість, за якою вагон після усунення несправності направляється за призначенням. 

У досильній дорожній відомості у графі "Найменування вантажу" робиться відмітка: "Досилається до основної відправки ____________ (вказуються станція відправлення і станція призначення) N ___", а також найменування одержувача і його адреса. 

У накладній і дорожній відомості на маршрут або групу вагонів робиться відмітка про відчеплення вагона із зазначенням номера акта загальної форми і досильної дорожньої відомості. Копія акта додається до комплекту перевізних документів. 

Відомості про відчеплений вагон викреслюються з накладної, дорожньої відомості і вагонного листа. Відмітка про відчеплення вагона засвідчується підписом працівника і календарним штемпелем станції. На відчеплений вагон складається новий вагонний лист. 

6.15. Станція призначення при видачі вантажу складає комерційний акт на відсутність відчепленого вагона із зазначенням номера досильної дорожньої відомості, за якою його буде дослано. Комерційний акт видається одержувачу, який повертає його на станцію при одержанні досланого вантажу. 

В основній накладній і комерційному акті робиться відмітка про видачу вантажу, що прибув за досильною дорожньою відомістю, яка засвідчується календарним штемпелем станції. Після видачі вантажу комерційний акт зберігається на станції. 

6.16. При видачі вантажу, що прибув у маршруті в складі "ядра" або групи вагонів, станція призначення здійснює остаточний розрахунок провізних платежів за основними перевізними документами як за вагони, що прибули у складі маршруту ("ядра") або групи, так і за вагони, які прибули за досильними документами. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 
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Правила розрахунків за перевезення вантажів
(ст. 62 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Загальні положення 

1.1. Платежі за перевезення вантажів і надання додаткових послуг можуть уноситися готівкою, чеками, безготівково, якщо інше не передбачено законодавством, на станціях або передоплатою через розрахункові підрозділи залізниць. 

Розрахунки векселями можуть здійснюватися тільки через управління залізниць згідно з діючим законодавством. 

1.2. Плата за перевезення вантажу вноситься відправником під час оформлення перевезення. 

До внесення цієї плати відправлення вантажу може бути затримано, за час затримки залізниця стягує з відправника плату за користування вагонами (контейнерами), передбачену ст. 119 Статуту, а також пеню у розмірі, встановленому законодавством. 

1.3. Остаточні розрахунки між залізницями і одержувачами за перевезення вантажів і надання додаткових послуг здійснюються на станціях призначення. При цьому до оформлення видачі вантажу одержувачу станція повинна перевірити правильність сплаченої провізної плати, отримати недобори і всі платежі, які виникли на станції відправлення або при перевезенні і на станції призначення. 

1.4. Якщо відправник (одержувач) не внесе залізниці належні їй платежі, то залізниця для покриття своїх витрат використовує заставне право і реалізує вантаж згідно зі статтями 49, 51 Статуту. 

1.5. Розрахунки за перевезення експортно-імпортних вантажів здійснюються згідно з міжнародними угодами та чинним законодавством. 

Платежі за перевезення експортних вантажів сплачуються на станції відправлення за відстань від станції відправлення до вихідних прикордонних станцій (включаючи відстань до державного кордону). 

Платежі за перевезення імпортних вантажів з припортових станцій можуть сплачуватися на станції відправлення вантажовласником чи експедитором або на станції призначення одержувачем. 

У разі перевезення імпортних вантажів за документами внутрішнього сполучення з оплатою на станції призначення у графі "Провізна плата" цих документів зазначається: "Розрахунок на станції призначення". 

Припортові станції - це станції, які обслуговують морські та річкові порти України і яким, крім основного коду, присвоєно додатковий експортний код. 

(пункт 1.5 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Прикордонна станція - це станція, що розташована перед кордоном із суміжною державою. Наступною за цією станцією є станція суміжної держави. 

(пункт 1.5 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.6. За перевезення порожніх транспортерів, які направляються під завантаження, платежі сплачуються на станції завантаження за накопичувальною карткою на підставі пересильної накладної; за перевезення вантажних вагонів залізниць для заводського ремонту платежі сплачуються на станції призначення за перевізними документами форми ГУ-64. У таких випадках при відправленні в перевізних документах у графі "Провізні платежі" вказується: "Розрахунок на станції призначення". 

(пункт 1.6 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

1.7. За перевезення військових вантажів платежі стягуються централізовано фінансово-економічними службами залізниць. 

При відправленні цих вантажів у накладній в графі "Провізні платежі" відправником повинно бути вказано: 

"Військовий перевізний документ (форма 2) пред'явлено на станції відправлення" при розрахунках на станції відправлення; 

"Військовий перевізний документ (форма 2) буде надано на станції призначення" при розрахунках на станції призначення. 

Форма військового перевізного документа (форма 2) встановлена Правилами перевезень військових пасажирів, багажу та вантажобагажу залізничним транспортом України, затвердженими наказом Мінтрансу від 05.07.99 N 346 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції 19.07.99 за N 478/3771. 

1.8. Отримана залізницею при відправленні сума платежів указується цифрами у відповідних графах комплекту перевізних документів. 

1.9. У тих випадках, коли станцією призначення виявлений перебір провізних платежів, останній зараховується в рахунок додаткових платежів, які виникли за даним відправленням при перевезенні. Залишок суми перебору станція призначення вказує в накладній та дорожній відомості над графою "Провізна плата". 

(абзац перший пункту 1.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Виплата сум перебору або зарахування перебору в рахунок майбутніх платежів здійснюється фінансово-економічною службою залізниці після перевірки розміру перебору. 

(абзац другий пункту 1.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.10. Остаточні розрахунки за експортні вантажі, а також за вантажі, які прямують на адресу військових організацій, за перевезення яких платежі були сплачені на станції відправлення, провадяться: 

для експортних вантажів - на прикордонній станції, яка передає вантаж на іноземну залізницю; 

для вантажів, які прямують на адресу військових організацій, - на станції призначення до оформлення видачі вантажу. 

Виявлені суми недоборів або переборів по кожній відправці прикордонна станція зазначає в копії дорожньої відомості. Розрахунки за перебори та недобори в цих випадках провадяться фінансово-економічною службою залізниці з відправником. 

1.11. Платежі, збори та штрафи, які виникли через затримку вагонів (контейнерів) з експортними вантажами під час перевезення з вини відправника, оформляються станцією затримки відповідними документами, які надсилаються на станцію відправлення для стягнення цих платежів, зборів та штрафів з відправника згідно зі статтями 118, 120, 122 Статуту. 

(пункт 1.11 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.12. Розрахунки за перевезення спеціальних вагонів під навантаження за замовленням відправника в разі його відмови від приймання цих вагонів здійснюються на підставі накладних і акта загальної форми за накопичувальною карткою. В акті загальної форми вказується найменування відправника, вантажу, під який планувалася подача вагона, номер вагона, дата тощо, а також зазначається посада й прізвище працівника відправника, який повідомив залізницю про відмову від вагонів, і вказується на неможливість використання вагонів протягом звітної доби на даній станції іншими відправниками. До спеціальних (спеціалізованих) вагонів належать усі вагони, крім критих, платформ та напіввагонів. 

(абзац перший пункту 1.12 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

При розрахунках за перевезення готівкою суми платежів сплачуються за квитанціями різних зборів. 

2. Порядок розрахунків за перевезення вантажів залізницями через технологічні центри з оброблення перевізних документів 

2.1. Технологічні центри з оброблення перевізних документів (ТехПД) здійснюють безготівкові розрахунки з відправниками, одержувачами та експедиторами через установи банків за перевезення вантажів, вантажобагажу та за надання додаткових послуг. 

2.2. Для зарахування платежів та обліку виручки залізниць від перевезень вантажів в установах банку, які обслуговують ТехПД, відкривається рахунок централізованого дохідно-розподільчого рахунку Укрзалізниці. 

(пункт 2.2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.3. Безготівкові розрахунки через ТехПД за перевезення вантажу та вантажобагажу між залізницею і відправником (одержувачем, експедитором) здійснюються на підставі договору (додаток 1). З експедитором договір укладається у разі виконання ним функцій відправника (одержувача). 

(абзац перший пункту 2.3 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Згідно з договором залізниця відкриває особовий рахунок кожному відправнику (одержувачу, експедитору) з присвоєнням коду платника. 

(абзац другий пункту 2.3 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.4. Після присвоєння коду ТехПД видає платнику довідку (додаток 2), у якій вказуються найменування платника і номер присвоєного коду. Довідка пред'являється для реєстрації в товарну контору станції, на якій здійснюватимуться вантажні операції. У всіх перевізних документах, накопичувальних картках і відомостях плата за користування вагонами та контейнерами проставляється код платника. 

2.5. Платник згідно з договором у порядку передоплати перераховує на рахунок ТехПД кошти для оплати перевезень і додаткових послуг. 

(пункт 2.5 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.6. Отримані гроші ТехПД заносить на особовий рахунок платника і списує їх з рахунку в міру надходження розрахункових документів за здійснені перевезення і надані послуги. 

Списування грошей з рахунку проводиться на підставі перевізних документів, накопичувальних карток (додаток 3), відомостей плати за користування вагонами та контейнерами. 

Усі належні залізниці платежі за додаткові послуги, штрафи (які не були включені в перевізні документи і у відомості плати за користування вагонами та контейнерами) включаються в накопичувальні картки, які складаються станціями в трьох примірниках із зазначенням у них відомостей про надані послуги і їх вартість. Ці відомості підтверджуються підписами працівника станції і платника. 

Всі примірники накопичувальних карток та відомостей плати за користування вагонами (контейнерами) надсилаються станцією до ТехПД для проведення розрахунків. Після їх обробки в ТехПД два примірники повертаються на станцію, один з яких видається платнику. 

(абзац четвертий пункту 2.6 в редакції наказу
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У випадках, визначених чинним законодавством, на суми платежів і зборів, що підлягають сплаті, залізниця нараховує податок на додану вартість, який списується з особового рахунку платника. 

(пункт 2.6 доповнено абзацом п'ятим згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.7. На кожного платника ТехПД складає перелік документів (додаток 4) за звітну добу щодо відправлення, видачі вантажів і додаткових зборів у двох примірниках. Перший примірник переліку після прийняття вантажу до перевезення (або видачі) надається платнику через залізничну станцію. Другий примірник переліку залишається в справах ТехПД. Сплата додаткових провізних платежів, зборів та штрафів, які виникли при перевезенні або на станції призначення, провадиться в такому самому порядку через ТехПД незалежно від терміну видачі вантажу станцією. 

(пункт 2.7 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2.8. Після закінчення звітного місяця ТехПД видає платнику виписку з особового рахунку. 

2.9. З рахунку ТехПД ніякі витратні операції не повинні здійснюватися. Залишки коштів на рахунку щоденно перераховуються повністю на централізований дохідно-розподільчий рахунок Укрзалізниці. 

(пункт 2.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.10. Усі спірні питання з розрахунків за перевезення вантажів і додаткових послуг платники регулюють безпосередньо з станціями, які нараховували платежі, і ТехПД, що провадили розрахунки. У разі недосягнення домовленості спірні питання вирішуються в претензійно-позовному порядку. 

 

	Начальник Департаменту
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 1 
до пункту 2.3 Правил розрахунків за перевезення вантажів 


ДОГОВІР N ______
про організацію перевезень вантажів і проведення розрахунків за перевезення та надані залізницею послуги 

	м. ______________ 
	"___" _______________ ____ р. 


__________________________________________________________ залізниці (далі - Залізниця) в особі _______________________________, який діє на підставі Статуту залізниці, доручення _____________________________________, з одного боку, та відправник, одержувач, експедитор _________________________________ (далі - Вантажовласник) в особі _________________________, який діє на підставі Статуту (Положення) підприємства, доручення ________________________, з іншого боку, уклали цей договір про таке: 

1. Предмет договору 

1.1. Предметом цього договору є надання Залізницею Вантажовласнику послуг, пов'язаних з перевезенням вантажів, та проведення розрахунків за ці послуги. 

1.2. Договір не передбачає переуступку боргу Вантажовласника третій стороні, а також розрахунки заліковими коштами. 

2. Обов'язки сторін 

2.1. Вантажовласник зобов'язується пред'являти Залізниці у визначені терміни місячні плани перевезень, заявки на подачу вагонів (контейнерів) та здійснювати навантаження (вивантаження) вантажів, що відправляються ним або прибувають на його адресу. 

2.2. Залізниця зобов'язується приймати до перевезення та видавати вантажі вантажовласника, подавати під навантаження (вивантаження) вагони (контейнери) згідно із затвердженими планами і заявками вантажовласника та надавати йому додаткові послуги, пов'язані з перевезенням вантажів, перелік яких зазначається в додатку до цього договору. 

(пункт 2.2 додатка 1 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.3. Залізниця зобов'язується здійснювати розрахунки безготівкові та готівкою з Вантажовласником за перевезення вантажів і надані додаткові послуги згідно з діючими тарифами, вести облік нарахованих і сплачених сум та надавати Вантажовласнику відповідні розрахункові документи через станцію __________________. 

Для проведення розрахунків і обліку сплачених сум Залізниця відкриває для Вантажовласника особовий рахунок з присвоєнням коду N ____________. 

2.4. Вантажовласник зобов'язується здійснювати попередню оплату за перевезення вантажів та додаткові послуги шляхом перерахування коштів у сумах, відповідних до обсягу перевезення та вагонообігу на під'їзній колії на рахунок Залізниці N __________ у банку _____________ МФО ____________, код за ЄДРПОУ ____________. 

Одержані кошти Залізниця зараховує на особовий рахунок Вантажовласника. 

У разі наявності заборгованості, пені першочергово погашається заборгованість і пеня. 

3. Порядок проведення розрахунків 

3.1. Розмір попередньої оплати та періодичність її внесення визначається Вантажовласником, виходячи із очікуваного обсягу перевезень та послуг на підставі діючих тарифів. 

Розмір плати за додаткові послуги, для яких відсутні тарифні ставки, визначається за домовленістю сторін і зазначається в доповненні до цього договору. 

3.2. У міру виконання перевезень та надання послуг Залізниця списує відповідні суми (провізну плату, додаткові збори, плату за користування вагонами і контейнерами, штрафи) з особового рахунку Вантажовласника на підставі перевізних документів, накопичувальних карток, відомостей плати за користування вагонами, контейнерами і т. ін. 

(пункт 3.2 додатка 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3.3. Залізниця після списання надає Вантажовласнику через станцію перелік списаних сум. 

(абзац перший пункту 3.3 додатка 1 із змінами, внесеними згідно з 
наказом Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

По закінченні кожного місяця Залізниця надає Вантажовласнику витяг з його особового рахунку і податкову накладну. 

3.4. Не рідше одного разу на місяць Вантажовласник і Залізниця провадять звірку розрахунків, результати якої оформляються актом. 

Абзац другий пункту 3.4 виключено

 (згідно з наказом Міністерства
 транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

4. Відповідальність сторін 

4.1. Залізниця і Вантажовласник несуть відповідальність за невиконання плану перевезень згідно із Статутом залізниць України. 

4.2. Залізниця несе відповідальність перед Вантажовласником за списання сум з його особового рахунку за документами, що не мають відношення до Вантажовласника. 

У разі виявлення такого Залізниця негайно відновлює неправильно списану суму на особовому рахунку Вантажовласника. 

4.3. У разі відсутності на особовому рахунку Вантажовласника коштів, необхідних для оплати перевезення та додаткових послуг, а також відмови від оплати наданих послуг, Залізниця припиняє приймання, видачу вантажів та надання додаткових послуг згідно із статтею 62 Статуту залізниць з одночасним віднесенням відповідальності на Вантажовласника за невиконання плану перевезень (статті 106, 108 Статуту), затримку вагонів і контейнерів та зберігання вантажу. 

(абзац перший пункту 4.3 додатка 1 із змінами, внесеними згідно з 
наказом Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

При наявності заборгованості Залізниця вправі відповідно до статей 51 та 62 Статуту затримати видачу вантажу, що надійшов, і реалізувати його для покриття заборгованості. 

4.4. У разі виникнення заборгованості за перевезення вантажів та додаткові послуги Вантажовласник сплачує Залізниці пеню в розмірі 0,5 % від суми боргу за кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної облікової ставки Національного банку України. 

5. Форс-мажорні обставини 

5.1. У разі настання обставин, через які одна із сторін не могла повністю або частково виконати зобов'язання за цим договором (явища стихійного характеру, воєнні дії тощо), строк виконання договору відкладається на час дії цих обставин. 

5.2. Сторона, яка не може виконувати зобов'язання за цим договором через форс-мажорні обставини, повинна терміново повідомити про це іншу сторону. 

6. Рішення спірних питань 

6.1. Усі спірні питання з виконання умов цього договору вирішуються шляхом переговорів, а у разі недосягнення домовленості - у претензійно-позовному порядку. 

Претензії до Залізниці надсилаються за адресою: 

__________________________________________________________________ 

Претензії до Вантажовласника надсилаються за адресою: 

__________________________________________________________________ 

7. Додаткові умови 

7.1. За цим договором Залізниця надає Вантажовласнику послуги на станціях _________________ за умови наявності коштів на його особовому рахунку. 

7.2. У разі прийняття нормативних актів, які змінюють умови надання послуг з перевезення вантажів, розміри платежів, зборів та порядок їх сплати і т. ін., сторони зобов'язані привести договір у відповідність до таких нормативних актів шляхом внесення необхідних доповнень і змін до цього договору. 

7.3. Усі зміни й доповнення до цього договору оформляються у письмовій формі, підписуються сторонами і стають невід'ємною частиною договору після підписання. 

7.4. Договір укладено сторонами строком на __________. Якщо жодна із сторін не звернеться письмово за один місяць до закінчення дії договору з пропозицією до іншої сторони про припинення його дії, то цей договір діє до надходження такої пропозиції і здійснення всіх розрахунків за виконані перевезення та надані послуги. 

Кожна сторона вправі розірвати Договір до закінчення терміну його дії з попереднім повідомленням іншої сторони не менше ніж за десять днів. 

7.5. Договір укладено у двох примірниках, кожен з яких має однакову юридичну силу, один з яких - для залізниці, другий - вантажовласнику. 

(додаток 1 доповнено пунктом 7.5 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

8. Застереження про конфіденційність 

Сторони погодились, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються Договору, є конфіденційними і не можуть передаватись третім особам без попередньої письмової згоди Сторони Договору, крім випадків, коли таке передавання пов'язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання Договору або сплати податків, інших обов'язкових платежів, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України. 

(додаток 1 доповнено розділом 8 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

9. Інші умови
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________ 

(додаток 1 доповнено розділом 9 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

10. Додатки
______________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________". 

(додаток 1 доповнено розділом 10 згідно з 
наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Місцезнаходження та банківські реквізити сторін 
	Залізниця
__________________
Підпис 
Печатка 
	Вантажовласник
__________________
Підпис 
Печатка 


 

	Додаток 2 
до пункту 2.4 Правил розрахунків за перевезення вантажів 


	Укрзалізниця 

(найменування залізниці) 

(найменування технологічного центру з 
оброблення перевізних документів (ТехПД)) 

"___" _______________ 
          (число, місяць, рік) 


ДОВІДКА N ____ 

__________________________________________________________________
                                       (найменування підприємства, організації чи закладу) 

має особовий рахунок N ___________ в _________________________ ТехПД.
                                                          (код платника) 

Довідка пред'являється залізничним станціям для оформлення перевезень вантажу (вантажобагажу) з розрахунками через ______________ ТехПД. 

	Начальник ТехПД 
	_______________
(підпис) 

	Головний бухгалтер 
	_______________
(підпис) 

	Печатка 
	  


  

	Додаток 3
до пункту 2.6 Правил розрахунків за перевезення вантажів 


Накопичувальна картка N
зборів за роботи та штрафи, пов'язані з перевезенням вантажів (вантажобагажу) 

за період з ____ до ____ р. 
	Станція ______ __________________ 
                         (штемпель станції, її код) 
	  
	_____________
N документа
_____________ 


Платник ___________________________________ ______________________
                                          (повне найменування платника)                                (код платника) 

Рахунок N ________________________________________________________
                                                                          (банківські реквізити платника) 

	Дата 
	Найменування документа (індекс форми) 
	N доку-
мента 
	Збори та штрафи, що підлягають стягненню 
	Підпис уповнова-
женого працівника платника  

	
	
	
	Зберігання 
	Вантажні роботи 
	Промивання та очищення вагонів 
	   
	сума 
	  

  
	сума 
	  

  
	сума 
	

	
	
	
	кількість діб і маса вантажу в тоннах 
	сума 
	кількість тонно- або конт.- опер. 
	сума 
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	кількість вагонів 
	сума 
	
	
	
	
	
	
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Разом 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Код платежів за статтями зведення ФДУ-4 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


	Товарний касир станції _________
                                                           (підпис) 
	Відмітка ТехПД про стягнення платежів ____________ 


  

	Додаток 4 
до пункту 2.7 Правил розрахунків за перевезення вантажів 


	Укрзалізниця 

(найменування залізниці) 

(найменування розрахункового підрозділу залізниці) 


ПЕРЕЛІК N _______ 

залізничних документів станції ____________
від "___" _______________ ____ р.
Код платника N ___________
Найменування платника ______________________________________________ 

Код станції приписки платника ____________________________ 

	N докум. 
	Сума 
	N докум. 
	Сума 
	N докум. 
	Сума 

 


	Усього провізних платежів 
	___________ 
	Вступне сальдо 
	___________ 

	За додаткові послуги 
	___________ 
	Передоплата 
	___________ 

	Послуга за доставку 
	___________ 
	Списано 
	___________ 

	ПДВ 
	___________ 
	Повернуто 
	___________ 

	Разом 
	___________ 
	Сальдо 
	___________ 


Бухгалтер ___________________________
                                                  (підпис) 

____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 865/5086 


Правила обчислення термінів доставки вантажів
(ст. 41, 116 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 20 серпня 2001 року N 542,
 від 31 січня 2004 року N 54

1. Терміни доставки вантажів 

1.1. Залізниці зобов'язані доставляти вантажі за призначенням у такі терміни: 

1.1.1. У разі перевезення вантажною швидкістю: 

	маршрутними відправками 
	1 доба на кожні повні та неповні 
	320 км; 

	вагонними відправками та відправками у великотоннажних контейнерах 
	- " - 
	200 - " - 

	дрібними відправками та відправками в середньотоннажних контейнерах 
	- " - 
	150 - " - 


1.1.2. У разі перевезення великою швидкістю: 

	швидкопсувних вантажів у рефрижераторних секціях 
	- " - 
	320 - " - 

	швидкопсувних вантажів, які перевозяться у вагонах-термосах та вагонах з індивідуальним охолодженням, а також у критих вагонах маршрутами: 
	 
	  

	з охолодженням 
	- " - 
	350 - " - 

	без охолодження 
	- " - 
	400 - " - 

	тварин маршрутами 
	- " - 
	300 - " - 

	тварин окремими вагонами та групами вагонів 
	- " - 
	230 - " - 

	інших вантажів вагонними відправками 
	- " - 
	250 - " - 

	вантажів у рефрижераторних контейнерах 
	- " - 
	230 - " - 


1.2. Термін доставки вантажу визначається, виходячи з відстані, за яку обчислюється провізна плата. 

1.3. Якщо Укрзалізницею встановлюються тимчасові відхилення від шляхів прямування вантажів, за якими обчислюється провізна плата, то термін доставки вантажів, які пройшли за відхиленим напрямком, обчислюється, виходячи з відстані з урахуванням цього відхилення. 

Відхилення від визначених напрямів перевезення вантажів дозволяються першим керівником Укрзалізниці. 

2. Правила обчислення термінів доставки вантажів 

2.1. Обчислення терміну доставки починається з 24-ї години дати приймання вантажу до перевезення, зазначеної в перевізних документах календарним штемпелем станції відправлення. 

При прийманні від відправника вантажу до перевезення раніше дня, на який призначено навантаження, термін доставки обчислюється з 24-ї години того дня, на який призначено навантаження, про що в накладній робиться відмітка в графі "Навантаження призначено на _______ число _________ місяць". 

2.2. Терміни доставки для вагонних відправок застосовуються при перевезенні вантажів, для яких надані окремі вагони, та при перевезенні порожніх власних і орендованих вагонів. 

(пункт 2.2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.3. У разі перевезення вантажів маршрутами застосовується такий порядок обчислення термінів доставки: 

для прямих маршрутів і "ядра" маршрутів, завантажених на одній станції відправлення на одну станцію призначення, - за добовими нормами, встановленими для маршрутних відправок на всю відстань перевезення; 

для маршрутів і "ядра" маршрутів, призначенням на станції розформування, - окремо для відстані від станції відправлення до станції розформування за добовими нормами, встановленими для маршрутних відправок, і окремо від станції розформування до станції призначення - за добовими нормами для вагонних відправок. 

2.4. Терміни доставки вантажів, які обчислюються згідно з пунктом 1, збільшуються: 

на одну добу: 

на операції, пов'язані з відправленням і прибуттям вантажу; 

у разі переадресування вантажів; 

на 2 доби: 

у разі перевезення вантажів за участю поромної переправи; 

у разі перевантаження вантажу у вагони іншої ширини колії. 

2.5. Терміни доставки вантажів, які перевозяться дрібними відправками і в середньотоннажних контейнерах, збільшуються на накопичення і сортування на вантажосортувальних платформах при відстані перевезення: 

до 500 км - на 1 добу, більше 500 км - на 2 доби. 

2.6. Терміни доставки негабаритних вантажів установлюються в кожному окремому випадку при наданні дозволу на такі перевезення відповідно до "Инструкции по перевозке негабаритных и тяжеловесных грузов на железных дорогах государств - участников СНГ, Латвийской Республики, Литовской Республики, Эстонской Республики" N ДЧ-1835, затвердженої на 30-му засіданні Ради залізничного транспорту країн - учасниць СНД 19.10.2001: в межах однієї залізниці - начальником залізниці, а на перевезення за участю двох або більше залізниць України - Головним управлінням перевезень Укрзалізниці, виходячи з норм: 

(абзац перший пункту 2.6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

1 доба на кожні 100 км - для вантажів першого й другого ступенів негабаритності; 

(абзац другий пункту 2.6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

1 доба на кожні 80 км - для вантажів з більшими ступенями негабаритності. 

2.7. Терміни доставки для вантажів, які за розмірами перевищують найбільший ступінь негабаритності, а також вантажів, які потребують спеціального обмеження швидкості на всьому шляху перевезення, не встановлюються. 

2.8. Терміни доставки негабаритних вантажів усіх ступенів негабаритності збільшуються на 1 добу: 

на відправлення, починаючи з моменту отримання станцією дозволу на пропуск вантажів від управління залізниці або Головного управління перевезень Укрзалізниці; 

на кожну передачу вантажу з однієї залізниці на іншу. 

Термін доставки негабаритного вантажу вказується в телеграмі про дозвіл на його перевезення. 

2.9. У разі затримки вантажу в процесі перевезення термін доставки збільшується на термін: 

виконання митних та інших адміністративних правил; 

тимчасової перерви в перевезенні, яка трапилася не з вини залізниці; 

необхідний для ветеринарного огляду та напування тварин; 

вивантаження зайвої маси, виправлення навантаження або упаковки, а також на перевантаження, які трапилися з вини відправника; 

інших затримок, які трапились з вини відправника чи одержувача. 

Про причини затримки вантажу, які дають право залізниці на збільшення терміну доставки, та тривалість цієї затримки повинна бути зроблена відмітка в перевізних документах, яка завіряється підписом працівника станції і календарним штемпелем. 

2.10. Вантаж вважається доставленим вчасно, якщо на станції призначення він вивантажений засобами залізниці, про що повідомлено одержувача, або якщо вагон (контейнер) з вантажем подано під вивантаження засобами одержувача до закінчення встановленого терміну доставки. 

2.11. У разі затримки подачі вагонів (контейнерів) під вивантаження внаслідок зайнятості вантажного фронту або з інших причин, залежних від одержувачів, вантаж вважається доставленим вчасно, якщо він прибув на станцію призначення, до закінчення встановленого терміну доставки. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 866/5087 


Правила зберігання вантажів
(статті 12, 46 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Вантажі, вивантажені на місцях загального користування, можуть зберігатися в залежності від їх властивостей у критих складах або на відкритих платформах і майданчиках. 

На відкритих платформах і майданчиках допускається зберігати вантажі, зазначені в додатку до цих Правил. 

2. Для пойменованих нижче вантажів (крім бездокументних) установлюються такі граничні строки зберігання і вивезення їх вантажовласниками зі станцій: 

6 годин 
Лід. 

Молоко свіже. 

12 годин 
Вибухові і сильнодіючі отруйні речовини. 

Дріжджі. 

Тварини і птиця живі. 

Ікра жива рибна і мальки, риба всяка жива, свіжа і морожена. 

Молочні продукти, крім молока свіжого. 

М'ясні вантажі (у тому числі бита птиця), частини тварин (губи, вуха, ноги), внутрішні органи тварин (шлунки, лівери тощо). 

Овочі і гриби свіжі, крім капусти, картоплі і буряків. 

Бджоли. 

Рослини та квіти живі зрізані. 

Фрукти і ягоди свіжі. 

Одна доба 
Ікра чорна. 

Картопля, буряки і капуста. 

Шкіра, шкури і хутра невичинені. 

Маргарин і жири кухонні. 

Напої безалкогольні. 

Небезпечні вантажі, крім вибухових і сильнодіючих отруйних речовин. 

Продукти основної хімічної промисловості. 

Спирт винний, пиво і портер. 

Фосфор усякий. 

Хліб печений. 

Дві доби 
Овочі і гриби консервовані. 

Рослини живі, крім зрізаних. 

Риба й ікра, крім тих, для яких установлено менший строк зберігання. 

Фрукти і ягоди консервовані. 

Яйця. 

Три доби 
Речовини для удобрення землі. 

Вапно. 

Вироби з очерету, лози, лика, соломи тощо. 

Макулатура, обрізки паперові і ганчір'я. 

Сіно і солома. 

Торф. 

П'ять діб 
Усі інші вантажі, крім домашніх речей. 

30 діб 
Домашні речі. 

3. Бездокументні вантажі зберігаються впродовж таких термінів: 

а) 12 годин - молоко свіже і лід; 

б) 1 доба - вантажі, для яких термін зберігання встановлено 12 годин; 

в) збільшених на 1 добу - вантажі, для яких термін зберігання встановлено 1 і 2 доби; 

г) 50 діб - домашні речі; 

ґ) 30 діб - усі інші вантажі. 

4. Термін граничного зберігання починається з моменту вивантаження вантажу (контейнера з вагона) засобами залізниці або з моменту подачі вагона під вивантаження засобами одержувача. 

(пункт 4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

5. Якщо одержувач не вивіз вантаж з місця загального користування у терміни, встановлені статтею 46 Статуту, з нього стягується плата за зберігання вантажу, встановлена тарифом, незалежно від того, чиїми засобами здійснюється охорона вантажу. 

6. Якщо одержувач не сплатив усі належні залізниці платежі за вантаж, що прибув, протягом граничного терміну зберігання його на станції, то залізниця використовує заставне право на вантаж і реалізовує його для покриття своїх витрат згідно із статтями 49, 51 Статуту. 

7. На прохання вантажовласників залізниця може надавати їм місця в смузі відведення, на відкритих майданчиках та в складах станцій для зберігання вантажів на строк, більший граничного терміну зберігання. Умови такого зберігання вантажів і плата за нього визначаються окремою угодою між залізницею і вантажовласником. За умовами такої самої угоди можуть зберігатися вантажі у вагонах і контейнерах. 

8. Збір за зберігання вантажів у вагонах (контейнерах) у разі затримки їх з вини одержувача (відправника) після закінчення терміну безоплатного зберігання сплачується незалежно від місця затримки (на станції призначення та на підходах до неї, на прикордонних, припортових станціях тощо). 

(Правила доповнено пунктом 8 згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 пункт 8 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Термін безоплатного зберігання обчислюється: 

(пункт 8 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

якщо на станції призначення вивантаження здійснюється засобами: залізниці - з 24-ої години дати вивантаження вантажів; одержувача - з 24-ої години дати подавання вагонів під вивантаження; 

(пункт 8 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

при переадресуванні - після двох годин з моменту повідомлення про прибуття вантажу; 

(пункт 8 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

при затримці - з моменту затримки. 

(пункт 8 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

9. За зберігання на місцях загального користування та на коліях станції відправлення вантажів, завантажених у вагони (контейнери), які простоюють в очікуванні оформлення перевезення (у т. ч. під митним оформленням та з інших причин, не залежних від залізниці), збір сплачується з моменту ввезення вантажу на станцію до моменту закінчення затримки. 

(Правила доповнено пунктом 9 згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 пункт 9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Факт затримки вантажу засвідчується актом загальної форми. 

(пункт 9 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Якщо вантаж для відправлення завозиться на місця загального користування частинами і в день пред'явлення перевізних документів не був зданий повністю, то збір за зберігання нараховується за загальну масу ввезеного вантажу. Збір у таких випадках справляється за час з моменту ввезення першої частини вантажу до моменту оформлення перевізних документів. У такому самому порядку нараховується збір за зберігання вантажу на станції відправлення, поверненого вантажовідправнику на його вимогу. 

(пункт 9 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 
до пункту 1 Правил зберігання вантажів 


ПЕРЕЛІК ВАНТАЖІВ, ЗБЕРІГАННЯ ЯКИХ ДОПУСКАЄТЬСЯ НА ВІДКРИТИХ ПЛАТФОРМАХ І МАЙДАНЧИКАХ  

	Асфальт 
	Гравій 

	Баки і бочки дерев'яні і стальні 
	Гудрон 

	Бандажі з чорних металів 
	Дьоготь 

	Барабани для кабелю і канатів 
	Живиця (смолиста речовина) 

	Бітум нафтовий твердий (марок БН-IV, БН-V) 
	Засоби транспортування 

	Бітумен (камінь бітумінозний) 
	Земля (крім фарбувальної) 

	Бій гіпсовий, глиняний, гончарний, графітний, цегляний, скляний, фарфоровий, фаянсовий, шамотовий  
	Знаряддя сільськогосподарське 

	Болванки з чорних металів 
	Кабелі зв'язку і силові в барабанах (котушках) 

	Вали і валики необточені 
	Камінь всякий 

	Вар 
	Каніфоль 

	Верстати всякі 
	Кахлі (кахель) всякі, крім майолікових 

	Виломки пічні (відходи металургійних заводів) 
	Кесони стальні 

	Вироби азбоцементні, асфальтові, бетонні, бетоноцементні, залізобетонні, будівельні з природного і штучного каменю, цементні 
	Кір (віск гірський) 

	Відходи чорних металів 
	Кільця шахтні 

	Вісі металеві 
	Кістки для виробництва клею 

	Вугілля деревне, кам'яне 
	Клінкер цементний 

	Глина (крім вогнетривкої, яка відвантажується Часов-Ярським і Ново-Швейцарськими кар'єрами із станцій Часов-Яр і Дружківка Донецької залізниці на адресу підприємств фарфорово-фаянсової промисловості, крім меленої вогнетривкої) 
	Кокс і кокси 

	Колеса дерев'яні, металічні 
	Пісок всякий, крім кварцового для тонкої кераміки 

	Колодки гальмові чавунні 
	Пірограніт 

	Корпуси для кранів вантажо-підйомних 
	Постаменти із чорних металів 

	Корпуси суден 
	Посуд глиняний 

	Котки дорожні землеробні 
	Пляшки, балони (бутилі) 

	Котли парові 
	Радіатори чавунні для опалення 

	Концентрати рудні (крім апатитових, вольфрамових, нефелінових, олов'яних, рідкісних металів, свинцевих, цинкових) 
	Рокитник (прутки із верби) 

	Креозот 
	Рейки 

	Криоліт 
	Роги 

	Ліс круглий, розпилений і для кріплення 
	Руди всякі (крім миш'яковистих) 

	Литво стальне, чавунне 
	Сіно і солома пресовані 

	Локомобілі 
	Скипидар 

	Лом чорних металів 
	Скріплення рейкові 

	Масло антраценове, дьогтеве, піхтове 
	Сланці горючі 

	Матеріали лісові будівельні і для виробів (крім цінних порід дерева) 
	Смола газова, деревинна, кам'яновугільна в тарі 

	Машини для промислового обладнання 
	Сталь всяка, крім динамної, декапірованої й автосталі 

	Машини сільськогосподарські 
	Торф 

	Муфелі глиняні 
	Труби всякі, крім труб із кольорових металів 

	Обдирки шкір 
	Тюбінги чавунні 

	Ободи із чорних металів 
	Хвости флотаційні (сировина сірчана) 

	Огарки 
	Цегла глазурована, глиняна, звичайна, силікатна, порожниста, шліфована, шлакова 

	Озокерит 
	Церезит 

	Окалина 
	Чавун чорновий 

	Ослони із чорних металів 
	Чани дерев'яні із чорних металів 

	Пек кам'яновугільний у тарі 
	Черепашка (будівельна) морська і річкова 

	Переводи стрілочні 
	Черепиця покрівельна 

	Човни 
	Шлаки 

	Шелак 
	Шлам вугільний 

	Шини з чорних металів 
	Шпали 

	Щебінь 
	Якорі 

	Щити дерев'яні, із лози і комишу 
	Ящики дерев'яні 

	Шквар скляний (залишки від виробництва скла) 
	  


____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада  2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 867/5088 


Правила перевезення 
вантажів з оголошеною вартістю
(ст. 28, 115 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. При здачі до перевезення відправник зобов'язаний оголосити вартість таких вантажів: 

дорогоцінних металів та виробів з них, дорогоцінних каменів, предметів мистецтва, картин, статуй, художніх виробів, антикварних речей, килимів, дослідних машин, обладнання та приладів; 

домашніх речей, що перевозяться без супроводу провідника відправника. 

Вантажі, пойменовані в підпункті 1.1, повинні пред'являтися до перевезення в тарі (упаковці), опломбованій або опечатаній. 

2. Не допускається оголошення вартості вантажів, що перевозяться навалом, насипом, наливом, на відкритому рухомому складі, з провідниками, за пломбами вантажовідправників, а також швидкопсувних та небезпечних вантажів. Не допускається оголошення вартості частини вантажу, який перевозиться за однією накладною. 

Оголошення вартості інших вантажів може провадитись за бажанням відправника і погодженням залізниці. 

3. Оголошена вартість вантажу не повинна перевищувати дійсної його вартості. 

4. Вартість вантажу визначається на підставі загальної суми рахунку або іншого документа відправника, який підтверджує кількість і вартість відправленого вантажу. 

Вартість вантажів, які належать громадянам, визначається за цінами, що діють у тому місці і на той час, де і коли здійснюється приймання вантажу до перевезення. 

Вартість домашніх речей, які до перевезення були в користуванні, визначається з урахуванням їх зносу. 

5. При здачі до перевезення вантажу з оголошеною вартістю відправник зобов'язаний скласти опис вантажних місць у 3 примірниках згідно із встановленою формою (додається). 

В описі домашніх речей відправник зобов'язаний вказати вартість кожного місця. 

6. При оформленні перевізних документів товарний касир станції відправлення вказує в описі номер накладної, ставить підпис у графі "Опис прийнято _______" та проставляє календарний штемпель станції. 

При перевезенні вантажів дрібними відправками один примірник опису надається відправнику, другий залишається в справах станції і направляється за першою вимогою на залізницю призначення, третій вкладається всередину кожного місця. 

При перевезенні вантажів у контейнерах третій примірник укладається в контейнер. 

Якщо опис складений на кількох аркушах, то календарний штемпель проставляється на кожному аркуші. 

7. Станція відправлення має право огляду вантажу для перевірки оголошеної вартості. У разі розходження між відправником та станцією у визначенні вартості вантажу вона визначається незалежною експертизою, про що складається відповідний акт. 

8. Під час прийняття вантажу до перевезення з оголошеною вартістю з відправника стягується додатковий збір у розмірі, встановленому тарифним керівництвом N 1, який зазначається у розділі "Тарифні відмітки" перевізних документів. 

(пункт 8 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

9. У разі перевезення вантажів, зазначених у пункті 1 цих Правил, у супроводі провідника відправника (одержувача), відправник може не оголошувати їх вартість. 

 

	Начальник Департаменту
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


  

	Додаток 
до пункту 5 Правил перевезення вантажів з оголошеною вартістю 


ОПИС
вантажів, що перевозяться з оголошеною вартістю, 
за накладною N ________ 

Станція та залізниця відправлення ____________________________________ 

Станція та залізниця призначення _____________________________________ 

Відправник ________________________________________________________ 

Одержувач ________________________________________________________ 

	Вид упаковки 
	Характерні ознаки кожного місця 
	Найменування предметів, упакованих в кожне місце 
	Кількість предметів 
	Оголошена вартість кожного предмета 
	Оголошена вартість кожного місця 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 

	  

  
	  
	  
	  
	  
	  


Всього місць __________ на загальну суму ____________ 

	Підпис відправника ________________ 

Опис прийнятий __________________
                                        (підпис працівника станції) 


	Календарний штемпель станції відправлення 


____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 868/5089 


Правила перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів)
(ст. 40 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 20 серпня 2001 року N 542,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. У супроводі провідників відправника або одержувача перевозяться такі вантажі вагонними відправками: 

тварини, птиця і бджоли; 

швидкопсувні вантажі, які вимагають при перевезенні спеціального обслуговування (опалення, вентилювання, догляд за вантажем або тарою та ін.). Супроводження швидкопсувних вантажів провідниками відправника або одержувача не потрібне, якщо перевезення цих вантажів здійснюється у вагонах-рефрижераторах (рефрижераторних контейнерах), обладнання яких обслуговується працівниками залізниці, і відправник у перевізних документах не зробив відмітки про догляд і обслуговування, крім додержання температурних режимів; 

риба жива; 

рослини і квіти живі; 

небезпечні вантажі, супроводження яких передбачено правилами перевезення цих вантажів; 

музейні й антикварні цінності; 

рухомий склад, що відправляється як вантаж на своїх осях; тепловози, електровози, паровози, моторвагонні секції і крани на залізничному ходу, що пересилаються у недіючому стані, а також локомотиви вузькоколійних залізниць, які перевозяться на платформах, пасажирські вагони й інший спеціальний рухомий склад, судна, катери; 

автомобілі, трактори і моторизовані сільськогосподарські машини, які перевозяться окремими вагонами, а також усі автомобілі, трактори і моторизовані сільськогосподарські машини, які були в експлуатації і перевозяться в ремонт, з ремонту або для інших цілей; 

приватні автомобілі. За згодою власників автомобілів допускається перевезення в одному вагоні двох і більше автомобілів різних власників у їх супроводі з оформленням перевезення кожної машини окремою накладною; 

вантажі, які перевозяться з частковим вивантаженням або довантаженням у дорозі; 

вино й горілка у відкритих ящиках; 

метали чорні (листовий прокат, труби оцинковані, чавун) у вагонах відкритого типу; 

(пункт 1 доповнено позицією згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

феросплави, які допускаються до перевезення у вагонах відкритого типу; 

(пункт 1 доповнено позицією згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

інші вантажі у відповідності з Правилами. 

2. Перевезення інших вантажів у супроводі провідників відправника або одержувача вантажів може здійснюватися за домовленістю із залізницею. 

3. Вантажі, що відправляються підприємствами Міністерства оборони, Служби безпеки, Міністерства внутрішніх справ і Національного банку України, а також вантажі, що відправляються на адресу зазначених підприємств, супроводжуються і охороняються засобами і в порядку, що встановлюється відповідним міністерством (іншими центральними органами виконавчої влади). Перелік таких вантажів затверджується цими міністерствами (іншими центральними органами виконавчої влади) за узгодженням з Мінтрансом. 

4. Супроводжувати вантаж можуть працівники одержувача або відправника, а також працівники організацій, з якими відправники або одержувачі уклали угоди на супроводження вантажів. 

При оформленні перевезення провідник, якому доручено супроводження вантажу, зобов'язаний пред'явити станції відправлення паспорт і посвідчення про відрядження. 

5. У перевізних документах під найменуванням вантажу проставляється відмітка: "Перевозиться у супроводі провідника відправника (одержувача)", а також зазначаються його прізвище, ім'я та по батькові, серія і номер паспорта. 

6. Провідники розміщуються у критому вагоні з вантажем, який вони супроводжують, або в окремому критому вагоні, який надається залізницею за заявкою відправника в рахунок його плану. 

(абзац перший пункту 6 в редакції наказу
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

За проїзд провідників стягується плата згідно з тарифом. Розмір плати вказується в накладній і сплачується на станції відправлення. 

7. Провідник має право перевозити з собою у вагоні безоплатно ручну поклажу загальною масою не більше 36 кг. 

У разі виявлення у провідника поклажі масою більше зазначеної норми з нього стягується провізна плата за надлишок маси поклажі за тарифом для дрібних відправок. 

8. Провіднику на право проїзду станцією відправлення видається посвідчення (наведено в додатку) під розпис на корінці дорожньої відомості. Він повинен ознайомитись з основними обов'язками, викладеними на звороті посвідчення, і розписатися про це в посвідченні. 

9. Кількість провідників для супроводження вантажів визначається відправником. Не допускається призначення провідників у кількості більше 2 осіб для супроводження одного вагона. 

10. До основних обов'язків провідника належать: приймання вантажу від відправника, охорона вантажу в дорозі, догляд за тваринами, напування і годування їх, запобігання псуванню вантажу (підтримання у вагоні необхідної температури, вентилювання вагонів тощо), забезпечення кріплення і стійкості вантажу у вагоні, а також здача вантажу одержувачу. 

Додаткові умови супроводження небезпечних вантажів встановлюються правилами їх перевезення. 

11. Під час перевезення провідники зобов'язані виконувати правила пожежної і особистої безпеки. Забороняється курити у вагонах і використовувати нагрівальні і освітлювальні прилади, крім ліхтарів, що відповідають правилам пожежної безпеки, і типових вагонних печей. Відстань між вантажем і піччю повинна бути не менше 1 м, а між поверхнею вантажу і стелею вагона - не менше 50 см. 

Для контролю за температурою у вагоні відправник зобов'язаний забезпечити провідника термометром. 

12. Печі і пічне обладнання у вагонах установлюються відправником згідно з Правилами пожежної безпеки на залізничному транспорті. 

Опалення печей здійснюється тільки твердим паливом, яким відправник повинен забезпечити провідників на весь термін перевезення вантажу. 

13. На випадок пожежі провідник повинен мати у вагоні запас води не менше 100 л. 

(пункт 13 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 20.08.2001 р. N 542)

14. Вантаж, що підлягає супроводженню провідниками, відправник зобов'язаний надійно закріпити таким чином, щоб забезпечувалась стійкість вантажу і унеможливлювалось пересування його у вагоні під час перевезення. 

15. На все знімне обладнання залізниці, яке є у вагоні, станція відправлення зобов'язана скласти опис у двох примірниках. Один примірник опису з підписом провідника додається до накладної, а другий - залишається на станції. 

Станція призначення, приймаючи вагон після вивантаження, перевіряє наявність і справність обладнання за описом. 

Відправник (одержувач) несе відповідальність перед залізницею за пошкодження вагона і обладнання, що сталися з вини провідника. 

16. Якщо в дорозі вантажу загрожує псування і доставити його в повній схоронності за призначенням неможливо, то провідник вживає заходів для передачі (реалізації) вантажу іншим організаціям. Начальник станції у цьому разі зобов'язаний на письмову вимогу провідника відчепити вагон від поїзда і подати його на місце передачі (реалізації). 

17. У разі виявлення під час перевезення пошкодження вагонів, які супроводжуються провідниками, і неможливості подальшого знаходження цих вагонів у даному поїзді несправні вагони відчіплюються для проведення ремонту. 

Якщо вагони супроводжувались кількома провідниками, то один із них залишається при відчеплених вагонах. 

Якщо вагони супроводжувались одним провідником, то провідник відправляється із справними вагонами, а відчеплені вагони після перевірки в них наявності вантажу пломбуються (крім вагонів з тваринами і іншими вантажами, для яких необхідне спеціальне обслуговування при перевезенні) і після усунення несправності відправляються за призначенням. Для супроводження вагонів з тваринами та іншими вантажами, які потребують спеціального обслуговування, призначаються провідники з числа працівників залізниці. Про відчеплення вагонів станція зобов'язана проставити відмітку в посвідченні провідника. 

18. Перевірка вантажу у відчеплених вагонах здійснюється у присутності провідника і в залежності від результату оформляється комерційним актом або актом загальної форми в установленому порядку. 

19. У разі хвороби провідника або за інших обставин, коли провідник не може далі супроводжувати вантаж, станція зобов'язана у відповідності з зазначеним вище порядком відправити вантаж за призначенням з включенням у накладну для стягнення з одержувача фактичних витрат, які зазнала залізниця у зв'язку з перевіркою і супроводженням вантажу. 

20. Вагони, які супроводжуються одним провідником, повинні ставитися у поїзд однією групою. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 
до пункту 8 Правил перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів) 


	УЗ 
___________ залізниця
	Форма ГУ-18 


ПОСВІДЧЕННЯ
ПРОВІДНИКА ВАНТАЖУ 

Пред'явник цього посвідчення ________________________________________
                                                                                                  (прізвище, ім'я та по батькові) 

супроводжує вантаж ________________________________________________
                                                                                                            (рід вантажу) 

за накладною N __________________________________ 

до станції ________________________________ залізниці 

у вагонах N _____________________________________ 

Посвідчення дійсне для проїзду тільки в тому поїзді, у якому перевозиться зазначений вагон. 

	  
	в середині 
	  

	Провідник повинен розміщуватися
	------------- 
	вагона 

	  
	зовні 
	  


Пред'явлені документи: 

паспорт серії _________________ N __________________ 

Посвідчення про відрядження N _____________________ 

Календарний штемпель
станції відправлення 

	Товарний касир _____________
                                   (підпис) 


Зворотний бік 

ПРОВІДНИКАМ ВАНТАЖІВ ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ: 

1) втручатися у діяльність посадових осіб залізниці; 

2) курити у вагоні; 

3) користуватися примусами та іншими нагрівальними приладами, крім типових вагонних печей; 

4) користуватися лампами, свічками та іншими освітлювальними приладами, крім ліхтарів, які відповідають вимогам протипожежної безпеки; 

5) допускати у вагони, які вони супроводжують, сторонніх осіб; 

6) перевозити вантажі, не зазначені в накладній, а також ручну поклажу масою, більшою за встановлену норму (36 кг); 

7) викидати з вагона сміття та гній на станційних коліях або на перегонах; 

8) відкривати двері ізотермічних вагонів на перегонах і під час руху на станційних коліях. 

ПРОВІДНИК ЗОБОВ'ЯЗАНИЙ: 

1) годувати і напувати тварин і птицю, яких він супроводжує; 

2) вичищати вагони від сміття і гною у тих пунктах, де це дозволено залізничною адміністрацією; 

3) заявити начальнику станції про захворювання тварин і птиці, а також про несправність приладів опалення і обладнання вагонів; 

4) при перевезенні швидкопсувних вантажів опалювати, вентилювати вагон (у залежності від режиму перевезення); 

5) при перебуванні на залізничних коліях додержуватись вимог особистої безпеки, зокрема: 

переходити колії під прямим кутом, попередньо впевнившись у тому, що на них нема рухомого складу, який наближається; 

не переходити колії біля стрілок і хрестовин; 

не перебігати колії перед рухомим складом, що наближається, а при обході вагонів не підходити до них упритул; 

забороняється пролазити під вагонами, переходити по автозчепленню, а також між вагонами, що стоять близько (менше 10 м), сидіти на бортах платформи і стояти у відкритих дверях вагонів під час маневрів; 

на електрифікованих дільницях залізниць не підніматися вище рівня даху вагона. У разі потреби підйом вище цього рівня можливий тільки у визначених місцях станції і з дозволу залізничної адміністрації. 

ПРОВІДНИК НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ: 

1) за збереження вантажів, що перевозяться; 

2) за пошкодження вагонів, що виникло з його вини; 

3) за пропажу і пошкодження обладнання вагонів; 

4) за невиконання правил безпеки руху, пожежної безпеки та санітарних правил. 

Ознайомився і зобов'язуюсь виконувати: 

	Провідник _________________
                         (підпис) 


____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції Україні
24 листопада 2000 р. за N 869/5090 


Правила реалізації вантажів
(ст. 48, 49, 50, 51 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Реалізація вантажів здійснюється залізницею, якщо немає змоги доставити вантаж або видати його одержувачу, якщо подальше транспортування вантажу призведе до його втрати або пошкодження (аварія, стихійне лихо, воєнні дії та інше), а також після закінчення встановленого Правилами зберігання вантажів граничного терміну його зберігання, а саме: 

у разі застосування залізницею заставного права на вантаж з метою одержання провізної плати та інших платежів; 

у разі неможливості видати вантаж на станції призначення одержувачу, зазначеному в накладній, через відсутність одержувача в районі станції призначення, якщо станцією в триденний термін від дня вручення йому повідомлення не отримана вказівка відправника щодо розпорядження вантажем; 

у випадку, коли одержувач з тих або інших причин не звернувся на станцію призначення за вантажем, або в разі відмови одержувача від вантажу; 

при виявленні вантажу без документів. 

2. Реалізація (передача) вантажу іншим організаціям здійснюється за договором купівлі-продажу на станції, де знаходиться вантаж, що реалізується, або через спеціальні склади реалізації, створені на кожній залізниці. 

Реалізація всіх вантажів вагонних і контейнерних відправок здійснюється безпосередньо на станції, де знаходиться вантаж, або через склад реалізації (в залежності від роду вантажу, його властивостей, умов транспортування та інших факторів). Усі дрібні відправки, а також вантажобагаж, багаж, ручна поклажа реалізуються через склад реалізації. 

Дозвіл на реалізацію вантажу на станції або на відправку його на склад реалізації надається управлінням залізниці за запитом начальника станції. 

3. Усі вантажі, що надійшли на склад реалізації, реєструються в книзі встановленої Укрзалізницею форми. 

4. Оцінка вантажу здійснюється комісією за участю представників залізниці та організації (підприємства) - покупця, якій передається вантаж, та місцевих фінансових і торговельних органів або працівників торгово-промислової палати. Про оцінку вантажу складається акт. 

(абзац перший пункту 4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Вантажі (майно) оцінюються з дотриманням таких вимог: 

товарно-матеріальні цінності з групи товарів широкого вжитку і продукція виробничо-технічного призначення - за ринковими цінами, а також цінами, що регулюються (встановлюються) державою, з урахуванням їх фактичного (товарного) стану та зносу на день оцінки. При цьому товари низької якості, нестандартні та ті, що були в користуванні, оцінюються за цінами можливої реалізації; 

худоба, птиця, кролі, бджоли, а також шкіряна сировина і хутро, зерно, овочі та інша сільськогосподарська продукція - за цінами можливої реалізації; 

транспортні засоби - на підставі висновків технічної експертизи з урахуванням ринкових цін та фактичного їх стану на день оцінки. Якщо подальша експлуатація транспортних засобів за висновком технічної експертизи неможлива, то вони розкомплектовуються для взяття на облік окремих приладів, вузлів, агрегатів та інших комплектуючих деталей і складається їх опис, акт оцінки та передачі майна за цінами можливої реалізації. 

Після оцінки передача вантажів здійснюється за актом приймання-здачі, який складається в трьох примірниках і підписується начальником станції або начальником складу реалізації та представником організації-покупця, яка отримує вантаж. 

У приймально-здавальному акті зазначаються всі потрібні реквізити і номер рахунку залізниці, на який покупець перераховує кошти за переданий йому вантаж. 

(абзац сьомий пункту 4 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Перший примірник акта оцінки разом з актом приймання-здачі, у якому робиться відмітка про перерахування суми за переданий вантаж, при звіті про видачу вантажу направляється у фінансово-економічну службу залізниці, другий передається представнику організації, яка приймає вантаж, а третій примірник залишається на станції або на складі реалізації, де реалізовано вантаж. 

5. Кошти, отримані залізницею за реалізований іншій організації вантаж, за вирахуванням сум, належних залізниці, перераховуються: одержувачу, зазначеному в накладній, - у разі оплати ним вартості вантажу; відправнику - у всіх інших випадках. 

Указані суми сплачуються за заявою одержувача в разі надання ним документів про сплату вартості вантажу або за заявою відправника з наданням документів, які підтверджують вартість вантажу. Якщо на протязі терміну, встановленого ст. 134 Статуту залізниць, від одержувача (відправника) не надійшла заява, то ці суми за вирахуванням сум, належних залізниці, перераховуються до державного бюджету. 

Суми, одержані залізницею від реалізації вантажів, які належать громадянам, за вирахуванням сум, належних залізниці, видаються одержувачу, а в разі неможливості цього - відправнику. 

Суми, одержані від реалізації бездокументних вантажів, перераховуються на рахунок залізниці. 

(абзац четвертий пункту 5 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Реалізація вантажів, що перевозяться в міжнародному сполученні, здійснюється в порядку, встановленому відповідними міжнародними угодами. Вантажі, які перевозились під митним контролем, реалізуються в порядку, передбаченому Митним кодексом України. 

У разі вилучення й реалізації вантажів митницею чи іншим державним органом начальник станції, на якій був вилучений вантаж, повинен пред'явити органу, що реалізує вантаж, вимогу про внесення всіх належних залізниці платежів за цим вантажем і простежити за їх надходженням. 

6. Кошти, одержані від реалізації вантажу під час перевезення, що надійшли на рахунок управління залізниці, яка реалізувала вантаж з відомою приналежністю, перераховуються на рахунок залізниці призначення, а в разі перевезення вантажу в прямому змішаному сполученні, якщо пунктом призначення є морський чи річковий порт, - на рахунок залізниці перевалки вантажу для сплати належної суми одержувачу, якому цей вантаж не був доставлений, або відправникові. 

(пункт 6 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

7. Виявлені в домашніх речах грошові знаки здаються на спеціальні рахунки в уповноважених банках. Банк видає залізничній станції квитанцію про приймання грошових знаків, яку станція не пізніше наступного дня передає фінансово-економічній службі управління залізниці для зберігання. 

Виявлені в домашніх речах цінні папери (облігації державних позик, акції, сертифікати тощо) блокуються в уповноважених банках у порядку, встановленому Національним банком України. Кошти, призначені для сплати доходу та погашення цих облігацій, використовуються відповідно до чинного законодавства. 

8. Виявлені в домашніх речах дорогоцінні метали, каміння та перли, а також вироби з них передаються до Державного сховища дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння Міністерства фінансів України за реєстром із зазначенням у ньому найменування цінностей, їх кількості та маси. Один примірник реєстру залишається на станції (складі) реалізації. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 870/5091 


Правила перевезення вантажів, які змерзаються
(ст. 27 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Вантажами, які змерзаються, вважаються вантажі, що перевозяться навалом і які при температурі нижче 0° C втрачають свої властивості сипучості внаслідок змерзання окремих часток вантажу між собою та примерзання їх до підлоги та стін вагона. 

До таких вантажів належать: 

	Агломерат вологий 

Баласт 

Барит кусковий 

Боксити 

Борошно доломітове 

Вапняк митий 

Вугілля кам'яне 

Глина каолінова, вогнетривка, проста 

Гравій 

Дріб'язок коксовий (розміром часток до 10 мм) 

Жом картопляний та буряковий 

Земля різна 

Мергель 

Окалина доломітова 

Пісок будівельний 

Пісок кварцовий, звичайний формувальний 

Руда залізна, золотовмісна, марганцева, мідна, нікелева, свинцева, хромітова, цинкова 
	Камінь гіпсовий, вапняковий, будівельний (бутовий, черепашковий, туфовий) 

Кварцити 

Клінкер цинковий 

Колчедани залізні, мідні та сірчані (рядові, флотаційні) 

Кокс (горішок) 

Концентрат вермикулітовий 

Концентрати апатитові, баритові, вольфрамові, залізні, кобальтові, мідні, молібденові, піритні (хвости флотаційні), свинцеві, цинкові 

Сіль кухонна 

Сланці горючі 

Флюси 

Шлаки гранульовані 

Шлам вугільний 

Шпат плавиковий 

Щебінь митий 


(абзац другий пункту 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Інші вантажі можуть бути включені до цього переліку за поданням до Укрзалізниці затверджених відповідним міністерством або іншим центральним органом виконавчої влади - відправником запобіжних заходів від змерзання їх під час перевезення, розроблених за згодою з міністерствами або іншими центральними органами виконавчої влади - одержувачами. 

2. У разі пред'явлення до перевезення вантажів, які змерзаються, відправник повинен ужити заходів щодо зменшення їх вологості до безпечної для змерзання межі. Норми безпечної вологості повинні встановлюватись відправниками спільно з одержувачами відповідно до Державних стандартів, Технічних умов та практики перевезення. 

Якщо зменшити вологість до безпечних меж неможливо, то відправник повинен ужити заходів щодо запобігання чи зменшення ступеня змерзання вантажу шляхом застосування відповідних профілактичних засобів. 

Якщо засоби профілактики виявилися неефективними, то одержувач повинен ужити заходів щодо відновлення сипучості вантажу в пунктах вивантаження. 

3. У разі завантаження у вагони в холодну пору року вантажів, вологість яких вища за безпечну до змерзання, відправник повинен застосувати засоби профілактики від змерзання та примерзання вантажу до стін та підлоги вагонів. 

4. В умовах стійких морозів ефективним засобом застерігання від змерзання вантажу у вагонах є попереднє (до навантаження) промороження шляхом багаторазового пересипання (перелопачування) його екскаватором, скрепером, грейферним краном або іншим механізмом. При цьому необхідно, щоб частини вантажу якнайкраще обвітрювалися зовнішнім повітрям. 

Проморожування може вважатися закінченим після досягнення в середині шару пересипаного вантажу температури -3° С та нижче. 

Проморожування може також здійснюватись без пересипання (перелопачування, переміщення) вантажу. Вантаж викладається на майданчику шаром 30 - 50 см та витримується на морозі до повного проморожування, після чого дрібниться на шматки таких розмірів, які забезпечували б вільне вивантаження крізь люки вагона. 

5. До числа інших запобіжних (профілактичних) засобів належать: 

пересипання вантажу негашеним вапном, кухонною сіллю, хлористим кальцієм; 

перекладання сухим торф'яним дріб'язком з підстиланням його на підлогу вагона; 

шарове перекладання торф'яним дріб'язком вантажу у вагоні при навантаженні; 

змазування підлоги та стін напіввагонів мінеральними та кам'яновугільними маслами; 

оббризкування вантажу кам'яновугільними та іншими маслами. 

6. Негашене вапно, яке застосовується як профілактичний засіб проти змерзання, повинне мати розміри часток не більше 40 мм та мати в собі не менше 50 % активного окису кальцію (CaO) та не більше 9 % кремнезему (SiO2). 

Кількість вапна, потрібного для запобігання змерзанню вантажу, визначається відправником у залежності від вмісту вологи у вантажі. Перед завантаженням вагона вантажами, які змерзаються, необхідно 1/3 кількості вапна насипати рівним шаром на підлогу вагона, а решту 2/3 використати для шарового пересипання вантажу в один або два шари. 

Пересипання вантажу кухонною сіллю та хлористим кальцієм виконується аналогічно пересипанню негашеним вапном. При температурі нижче -20° С кухонна сіль не застосовується. 

7. Вибір профілактичних засобів провадиться відправником у залежності від роду вантажу, технології вивантаження та подальшої переробки вантажу. При цьому засоби, що застосовуються для профілактики, не повинні погіршувати якості продукції, передбаченої відповідними державними стандартами або технічними умовами. 

8. Додавання до вантажу засобів профілактики повинно виконуватись переважно механізованим засобом, який забезпечує рівномірне перемішування цих засобів з вантажем, рівномірне пошарове пересипання (перекладку), старанне оббризкування маслами. 

У пунктах навантаження відправники повинні визначити осіб, відповідальних за виконання заходів проти змерзання вантажів. 

9. Відправник зобов'язаний зазначити в накладній у графі "Заяви та відмітки відправника" про відсотки вологості вантажу та про застосовані заходи від змерзання, наприклад: "Вантаж переморожено", "Пересипано вапном у кількості _____ %", "Пошарове перекладання в кількості ____ %", "Обмаслено в кількості _____" і т. ін. Унесення у накладну даних про вологість при навантаженні землі, глини, піску та гравію не обов'язкове. Відправник зобов'язаний у верхній частині накладної зазначити штемпелем "Вантаж, що змерзається". 

10. У період року, зазначений у пункті 12 цих Правил, залізниця не приймає до перевезення вантажі, які змерзаються, без застосування профілактичних засобів від змерзання. 

(пункт 10 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

11. Станція відмовляє у прийманні до перевезення вантажу, якщо в накладній не вказано про застосовані заходи від змерзання, а також якщо з вантажу виділяється волога в кількості, яка може призвести до обмерзання гальмівних частин вагона. 

(пункт 11 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

12. Профілактичні заходи від змерзання вантажів застосовуються в період з 15 листопада до 1 березня. 

Цей термін може змінюватись Укрзалізницею на вимогу залізниць чи одержувачів вантажів у залежності від погодних умов. 

13. У разі прибуття вантажів у змерзлому стані одержувач складає акт загальної форми за участю представника станції. В акті засвідчується факт прибуття вантажу в змерзлому стані, указуються заходи, ужиті одержувачем для вивантаження вагонів, а також час, затрачений на розморожування та вивантаження. На підставі цього акта одержувач вирішує з відправником питання про відшкодування додаткових витрат на розморожування та вивантаження, пов'язаних із недостатністю застосованих профілактичних заходів. 

14. Відправники, одержувачі та залізниці повинні здійснювати заходи щодо збільшення обсягів перевезення вантажів, які змерзаються, у теплий період року для створення у споживачів необхідних запасів. 

15. У зв'язку з тим, що застосування засобів профілактики не гарантує повного збереження сипучості вантажів, особливо при тривалих перевезеннях в умовах сильних морозів, а також при мінливих метеорологічних умовах та в перехідні періоди року, одержувачі повинні забезпечувати пункти вивантаження таких вантажів засобами розігріву чи механічного подрібнення для поновлення сипучості вантажів, що змерзлися. 

Для розігріву використовуються "тепляки" та інші обігрівальні пристрої. 

Для механічного подрібнення застосовуються бурофрезерні, віброударні установки різних типів, установки екскаваторного типу. 

16. Розігрівання змерзлих вантажів у тепляках та з допомогою інших обігрівальних пристроїв (наприклад, інфрачервоних випромінювачів), відновлення сипучості вантажів механічним подрібненням чи іншим способом, який забезпечує вивантаження, провадиться в порядку, передбаченому інструкцією, яка складається одержувачем за погодженням із залізницею. В інструкції повинні бути вказані робочі параметри та технології використання цих засобів, правила техніки безпеки та заходи щодо збереження вагонів від пошкодження. 

17. До настання холодної пори року відправники та одержувачі повинні провести відповідну підготовку до перевезення вантажів, які змерзаються. 

18. Відправники вантажів, які змерзаються, розробляють інструкції про способи застосування профілактичних засобів для кожного пункту навантаження. У цих інструкціях указуються норми застосування профілактичних засобів, порядок їх використання, технологія виконання робіт та застосування механізмів при сушінні, проморожуванні вантажу та інші запобіжні заходи від його змерзання. 

Порядок виконання профілактичних операцій, які здійснюються під час завантаження вагонів, погоджується із залізницею. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 871/5092 


Правила перевезення вантажів залізничними лініями вузької колії 

1. Перевезення вантажів залізничними лініями вузької колії здійснюється за планами згідно з Правилами планування перевезень вантажів. 

2. Навантаження та кріплення вантажів у вагонах вузької колії провадиться згідно з окремими Технічними умовами, які розробляються відповідно до Технічних умов для рухомого складу вузької колії і затверджуються начальником залізниці. 

3. За прямими перевізними документами, які складаються на весь шлях перевезення залізничними лініями широкої та вузької колії, перевозяться: 

тарно-пакувальні й штучні вантажі, лісоматеріали в пакетах довжиною не більше 6 м, шириною не більше 1,9 м та вагою не більше 5 т в одному місці; 

вантажі в контейнерах; 

навалочні та насипні вантажі, крім цементу, алебастру, вапна, азбесту, гіпсу, крейди. 

Швидкопсувні вантажі приймаються до перевезення за прямими перевізними документами, як виняток, у кожному окремому випадку з дозволу Укрзалізниці. 

4. Перевезення лісоматеріалів і дров, несформованих у пакети, провадиться за документами, які складаються до станції перевантаження. На станції перевантаження з широкої колії на вузьку та у зворотному напрямку залізниці приймають до перевезення такі лісоматеріали і дрова за новими документами. 

У разі наявності на станції перевантаження складу відправника або одержувача лісоматеріали і дрова направляються на адресу цього складу, який здійснює перевантаження своїми засобами згідно з договором між залізницею і складом. 

Перевезення лісоматеріалів і дров у межах вузькоколійних ліній допускається маршрутами і групами вагонів за однією накладною. 

5. Жито, пшениця, овес, ячмінь, гречка, кукурудза в зерні, горох, квасоля, боби, чечевиця, вика, насіння соняшника, соя в зерні допускаються до перевезення насипом. 

Інші зернові вантажі перевозяться в тарі. 

Зерно насипом приймається до перевезення за прямими документами, які складаються на весь шлях перевезення, за умови пломбування вагонів на станції перевантаження пломбами (ЗПП) відправника. 

6. Перевезення вантажів наливом провадиться згідно з Правилами перевезення рідких вантажів наливом у вагонах-цистернах і бункерних напіввагонах, затвердженими Міністерством шляхів сполучення СРСР 25.05.66. 

7. Складання перевізних документів та розрахунок платежів за перевезення вантажів провадиться згідно з Правилами перевезення вантажів і тарифами з дотриманням таких додаткових умов: 

у разі перевезення із станції вузької колії призначенням на станцію широкої колії: 

у верхній частині накладної, дорожньої відомості вказуються номери всіх вузькоколійних вагонів, в які завантажено вантаж однієї відправки. Інші дані про вузькоколійні вагони (рід, вантажопідйомність тощо) у накладній та дорожній відомості не вказуються. 

Дані про вантаж для кожного вузькоколійного вагона відправник указує у графі 4 зворотного боку накладної та завіряє своїм підписом. 

На групу вузькоколійних вагонів, що перевозяться за однією накладною, складається один вагонний лист. Для цього використовується бланк форми ГУ-38б. У графі "Накладна N ______" - вказується її номер, у середній частині вказуються номери вузькоколійних вагонів із зазначенням в ньому для кожного вагона всіх даних, які передбачені формою вагонного листа. 

У разі перевантаження із вагонів вузької колії у вагони широкої колії вантажів, що перевозяться за документами, які складені на весь шлях перевезення, у накладній та дорожній відомості закреслюються номери вузькоколійних вагонів так, щоб їх можна було прочитати, а у відповідних графах проставляються номери та інші дані про вагони широкої колії, у які перевантажено вантаж, а також складаються нові вагонні листи; 

у разі перевезення із станції широкої колії призначенням на станції вузької колії: при перевантаженні із вагона широкої колії у вагони вузької колії вантажів за документами, які складаються на весь шлях перевезення, у накладній і дорожній відомості закреслюються номер та інші дані про вагон широкої колії так, щоб їх можна було прочитати, а у верхній частині зазначених документів проставляються номери, рід і вантажопідйомність усіх вузькоколійних вагонів, у які був перевантажений вантаж. Інші дані про вузькоколійні вагони, а також відомості про кількість місць та масу вантажу для кожного вагона в накладній і дорожній відомості не вказуються. 

8. У разі перевезення вантажів у декількох вузькоколійних вагонах за однією накладною допускається пломбування вагонів пломбами з одним контрольним знаком. 

Вузькоколійні вагони з вантажами, які перевозяться за однією накладною, повинні перевозитися одним поїздом. 

9. У разі перевезення вантажів у паперовій тарі між станціями ліній різної колії за документами, які складені як на весь шлях перевезення, так і до пункту перевантаження, відправники зобов'язані разом з вантажем завантажити в кожен вагон не менше 6 відсотків порожніх мішків від кількості місць, які завантажені у вагон. 

10. У разі перевезення вантажів за документами, що складаються на весь шлях перевезення, необхідні в пунктах перевантаження пристосування та матеріали для перевантаження і подальшого перевезення вантажів надаються залізницею з використанням пристосувань та матеріалів, які прибули з вантажем. Вартість витрачених станцією перевантаження матеріалів та пристосувань вноситься до накладної для стягнення з одержувача. 

У разі перевезення вантажів за документами, які складені до станції перевантаження, такі пристосування та матеріали забезпечуються відправником або одержувачем. 

11. Перевантаження з вагонів однієї колії у вагони іншої колії вантажів, що перевозяться за документами, які складені на весь шлях перевезення, провадиться засобами залізниці. 

Перевантаження вантажів, що перевозяться за документами, які складені до станції перевантаження, провадиться засобами відправника (одержувача). Залізниці за договором з відправником (одержувачем) можуть провадити перевантаження цих вантажів власними засобами. Необхідні пристрої для перевантаження і матеріали для кріплення вантажу (стояки, підкладки, прокладки, цвяхи, дріт, жердяне й планкове кріплення тощо) надаються на станції перевантаження відправником або одержувачем. 

12. У разі перевантаження вантажів з вагонів однієї колії у вагони іншої колії засобами відправника (одержувача) з нього стягується плата за користування вагонами широкої і вузької колії згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами за весь час перевантаження з моменту подачі вагонів під перевантаження до закінчення перевантажувальних операцій (закріплення вантажу, пломбування вагонів та оформлення перевізних документів). 

13. Стягнення зборів за перевантажувальні роботи, які виконуються залізницею, провадиться в порядку, передбаченому Тарифним керівництвом N 1, затвердженим наказом Мінтрансу від 15.11.99 N 551 та зареєстрованим у Міністерстві юстиції 01.12.99 за N 828/4121. 

Суми зборів за перевантаження, промивку вагонів після перевантаження вантажів, що прямують за документами, які складені на весь шлях перевезення, вказуються станцією перевантаження у накладних для стягнення з одержувача на станції призначення. 

14. У разі перевезення вантажів залізничними лініями різної колії за документами, які складені на весь шлях перевезення, тарно-пакувальні й штучні вантажі, що прибули до пункту перевантаження у справній упаковці, перевантажуються з вагонів однієї колії у вагони іншої колії з перевіркою тільки кількості місць, а в пошкоджених місцях перевіряються кількість і стан вантажу. 

15. Перелік навалочних вантажів, які перевозяться за прямими документами, що підлягають зважуванню в пунктах перевантаження, встановлює начальник залізниці. Перевірка маси вантажу провадиться у вагонах, які прибули для перевантаження. 

16. Взаємовідносини залізниць, відправників та одержувачів при перевезенні вантажів залізничними вузькоколійними лініями з питань, що не передбачені цими Правилами, регулюються Статутом та Правилами перевезення вантажів. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 872/5093 


Правила перевезення вантажів у спеціальних та спеціалізованих контейнерах відправників і одержувачів
(ст. 54 Статуту) 

1. Для перевезення вантажів можуть застосовуватися спеціальні та спеціалізовані контейнери, що належать відправникам або одержувачам і призначені для перевезення залізничним транспортом певних видів вантажів, які вимагають дотримання особливих умов при транспортуванні. Ці контейнери за розмірами і вантажопідйомністю повинні відповідати вимогам стандартів (технічних умов). 

2. На спеціальні контейнери повинні бути нанесені такі знаки і написи: 

умовне (скорочене) найменування організації, підприємства, установи, міністерства, іншого центрального органу виконавчої влади, яким належить контейнер; 

номер контейнера; 

маса тари і маса брутто в кг; 

внутрішній об'єм; 

місце, місяць і рік виготовлення; 

місце, місяць і рік останнього капітального ремонту. 

3. Перевезення залізничним транспортом завантажених та порожніх спеціальних контейнерів здійснюється згідно з планами перевезень або за пред'явленням. Порожні спеціальні розбірні контейнери у складеному вигляді та зібрані з декількох штук, а також зв'язані в пакети можуть перевозитися як вантаж дрібними відправками або в середньотоннажних контейнерах на загальних підставах. 

4. Навантаження спеціальних контейнерів у вагони та вивантаження їх провадиться на місцях незагального користування. 

5. Перевезення спеціальних контейнерів на залізничних платформах, у критих вагонах і напіввагонах провадиться комплектами з розміщенням їх у вагоні згідно зі схемами, передбаченими Технічними умовами навантаження і кріплення вантажів (надалі - ТУ), затверджених наказом Мінтрансу від 08.05.98 N 174 та зареєстрованих Міністерством юстиції 26.05.98 за N 346/2786. Якщо технічні умови навантаження та кріплення для деяких типів спеціальних контейнерів не передбачені, то порядок розміщення їх на залізничному рухомому складі, а також способи кріплення розробляються та узгоджуються відправником у відповідності до вимог, визначених у розділі 1 ТУ. 

6. На кожний комплект завантажених у вагон спеціальних контейнерів відправник оформляє один комплект перевізних документів на бланках форми ГУ-29, затверджених наказом Мінтрансу від 19.11.98 N 460. 

На лицевій стороні накладної повинно бути вказано: 

у графі "Найменування вантажу" - номери контейнерів; 

у графі "Кількість місць" - кількість контейнерів; 

у графі "Упаковка" - "Контейнер". 

Інші графи перевізних документів заповнюються відправником у порядку, передбаченому Правилами оформлення перевізних документів. 

При перевезенні порожніх контейнерів вагонними або дрібними відправками в накладній у графі "Найменування вантажу" вказується: "Порожній спеціальний контейнер", а в графі "Маса вантажу, кг, визначена відправником" - загальна маса всіх порожніх контейнерів (маса тари контейнерів згідно з трафаретом), які перевозяться. 

7. Спеціальні контейнери з вантажами, що допускаються до перевезення у критих вагонах без пломб або на відкритому рухомому складі, можуть не пломбуватися. 

8. Приймання до перевезення вантажів у спеціальних контейнерах провадиться залізницею за масою і пломбами або запірно-пломбувальними пристроями (ЗПП) відправників після зовнішнього огляду контейнерів та пломб (ЗПП). Правильність завантаження (розміщення) та кріплення контейнерів на відкритому рухомому складі перевіряється працівниками залізниці згідно з ТУ. 

9. Вантажі, що прибули на станцію призначення в справних спеціальних контейнерах з непошкодженими пломбами або ЗПП відправника, видаються одержувачу після зовнішнього огляду контейнерів, пломб або ЗПП без перевірки стану і кількості вантажу в контейнері. 

10. Спеціальні контейнери, конструкція і параметри яких збігаються з конструкцією і параметрами універсальних контейнерів транспорту, допускається перевозити (з дозволу Укрзалізниці) спільно з універсальними контейнерами з навантаженням і вивантаженням таких контейнерів на контейнерних майданчиках загального користування. У цьому разі приймання, видача, навантаження і вивантаження контейнерів із залізничного рухомого складу провадиться на місцях загального користування. Збори за вантажні операції сплачуються в порядку і розмірах, установлених для універсальних контейнерів транспорту. Вантажі в спеціальних контейнерах, перевезення яких допускається спільно з універсальними контейнерами транспорту, а навантаження (вивантаження) їх у вагоні провадиться на місцях загального користування, приймаються до перевезення з оформленням перевізних документів форми ГУ-29 К на кожний спеціальний контейнер окремо. При цьому в комплекті перевізних документів у графі "На перевезення вантажу в контейнері" проставляється штемпель або робиться напис: "Спеціальний". Збори за зберігання завантажених та порожніх контейнерів на місцях загального користування стягуються на загальних підставах у відповідності до діючих на залізниці тарифів. 

11. Навантаження вантажів у несправні спеціальні контейнери не допускається. 

Ремонт спеціальних контейнерів провадиться їх власниками. 

12. У разі перевезення небезпечних вантажів у спеціальних контейнерах відправник зобов'язаний на зовнішньому боці контейнера наклеїти відповідні знаки, а в накладних проставити штемпелі про небезпечність вантажу, передбачені Правилами перевезення небезпечних вантажів. У разі перевезення їх комплектами в критих вагонах та напіввагонах знаки небезпечності слід наклеїти і на вагони. 

13. Питання відповідальності за несвоєчасне повернення та пошкодження спеціальних контейнерів регулюються між одержувачами і власниками контейнерів без участі залізниці. 

Прийняті до перевезення завантажені або порожні спеціальні контейнери доставляються залізницями в пункти призначення у відповідності до чинних на залізничному транспорті термінів доставки вантажів. 

14. У критих вагонах дозволяється перевозити спеціальні контейнери вантажопідйомністю не більше 1,5 тонни. Завантаження їх у вагони провадиться повними комплектами на місцях незагального користування. Пломбування вагонів провадиться відправником, контейнери можуть не пломбуватися. 

15. Спеціалізовані великовантажні контейнери: рефрижераторні (ізотермічні), танки-контейнери (контейнери-цистерни), хопери-контейнери повинні відповідати вимогам міжнародного стандарту ІСО. На них повинні бути нанесені такі трафарети: 

код власника і номер контейнера; 

код країни; 

маса брутто і власна маса контейнера; 

табличка про допущення контейнера до експлуатації за умовами безпеки згідно з ГОСТ-25588-83; 

табличка про допущення перевезення вантажів за митними печатками та пломбами згідно з ГОСТ-25588-83; 

дата чергового планового ремонту. 

Танки-контейнери призначені для перевезення вантажів, однорідних за своїм фізико-хімічним складом та за однаковими умовами перевезення. 

Рефрижераторні контейнери (рефконтейнери) призначені для перевезення тарно-штучних швидкопсувних вантажів. 

Хопери-контейнери призначені для перевезення сипучих вантажів. 

16. Спеціалізовані великовантажні контейнери перевозяться на фітингових платформах. Їх розміщення та кріплення на вагоні провадяться згідно з ТУ для великотоннажних універсальних контейнерів транспорту. 

17. Оформлення перевізних документів провадиться окремо на кожний спеціалізований контейнер. При цьому в комплекті перевізних документів у графі "На перевезення вантажу в контейнері" проставляється штемпель або робиться напис: "Спеціалізований". 

18. Завантаження та вивантаження танків-контейнерів, хоперів-контейнерів на (із) вагони, як правило, провадиться на місцях незагального користування. Вантажні операції з такими контейнерами допускається провадити і на місцях загального користування. 

У разі перевезення небезпечних вантажів у танках-контейнерах, хоперах-контейнерах, а також повернення їх у порожньому стані, завантаження, вивантаження вагонів та оформлення перевізних документів провадиться згідно з Правилами перевезення небезпечних вантажів. 

19. Завантаження та вивантаження рефрижераторних контейнерів з рухомого складу провадиться на місцях загального та незагального користування. Завантажені рефрижераторні контейнери розміщуються на вагоні дверима всередину, порожні - дверима назовні з накладенням закруток. 

20. Контейнери для перевезення сипучих вантажів, обладнані з однієї сторони дверима, з іншої - люком в нижній частині, розміщуються на платформі люками назовні (дверима всередину). На такі контейнери наносяться відповідні трафарети згідно з назвою вантажу: "Добрива", "Калійна сіль" тощо. 

21. Якщо згідно з Правилами пломбування вагонів і контейнерів вантаж перевозиться за пломбами, приймання до перевезення залізницею завантажених спеціалізованих контейнерів провадиться за пломбами або ЗПП відправників. 

22. Перевезення порожніх контейнерів провадиться за перевізними документами і відмітками в них, зазначеними в пунктах 6, 17 цих Правил. 

23. За перевезення спеціалізованих контейнерів у завантаженому та порожньому стані стягуються платежі згідно з тарифом. 

24. Перевезення спеціалізованих контейнерів у межах однієї залізниці може здійснюватися за місцевими технічними умовами. 

25. Перевезення вантажів у спеціалізованих контейнерах за межі України провадиться згідно з вимогами відповідних угод про міжнародне залізничне сполучення. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
від 21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 873/5094 


Правила перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю 

1. Правила перевезення залізницями сільськогосподарської та лісової продукції із зон карантинного обмеження 

1.1. Відповідно до Закону України "Про карантин рослин" та Статуту Державної служби з карантину рослин України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28.10.93 N 892, перевезення підкарантинних вантажів (додаток 1), які можуть бути переносниками карантинних шкідників, хвороб рослин та бур'янів із господарств, населених пунктів, районів, областей та Автономної Республіки Крим, на території яких уведені карантинні обмеження або оголошено карантин, проводиться тільки за умови пред'явлення відправником карантинного сертифіката (додаток 2), який видається місцевою Державною інспекцією з карантину рослин (далі - карантинна інспекція), у зоні діяльності якої перебуває відправник. 

1.2. Після отримання від органу державної виконавчої влади офіційного повідомлення про оголошення карантину або введення карантинних обмежень на вивіз підконтрольних карантину вантажів залізниця повинна негайно сповістити про це телеграмою (адреса 73) інші залізниці та станції. На залізничних станціях, на всіх пунктах приймання вантажів вивішуються оголошення, в яких указується, які види підкарантинних матеріалів не приймаються до перевезення без карантинного сертифіката. 

1.3. Карантинний сертифікат видається на партію підкарантинного матеріалу (вантажу). Партія - це кількість однорідного матеріалу, призначена для перевезення в одному транспортному засобі й посвідчена одним документом. Карантинний сертифікат складається в 4 примірниках окремо на кожний вагон або контейнер. Перший примірник сертифіката додається до перевізних документів; другий зберігається на станції відправлення як документ суворої звітності; третій державний інспектор з карантину рослин замість карантинного донесення надсилає на адресу карантинної інспекції, в зоні діяльності якої перебуває станція призначення вантажу; четвертий залишається в державного карантинного інспектора. На станції відправлення до перевізних документів уноситься відмітка щодо надання залізниці карантинного сертифіката з зазначенням його номера та дати видачі. 

1.4. Вантаж за карантинним сертифікатом без підпису та печатки, з виправленнями, а також, якщо найменування вантажу в ньому не відповідає фактично пред'явленому, до перевезення не приймається. 

Вантаж приймається до перевезення, якщо термін дії карантинного сертифіката не менший терміну доставки вантажу. 

1.5. Перевезення підкарантинних вантажів допускаються тільки на ті станції та на адресу тих одержувачів, які вказані в карантинному сертифікаті. Переадресування підкарантинних вантажів під час перевезення або на станції призначення можливе тільки після узгодження з місцевою карантинною інспекцією, видачі нею нових карантинних сертифікатів та надання їх станції. 

1.6. Отриманий підкарантинний вантаж одержувачі повинні негайно пред'явити для карантинного догляду та експертизи місцевій карантинній інспекції за місцем призначення вантажу. 

1.7. Начальники станцій зобов'язані сприяти проведенню карантинного огляду. 

Згідно з Статутом Державної служби з карантину рослин України державний інспектор з карантину рослин (далі - карантинний інспектор) має право вимагати розпакування окремих місць для відбору зразків насіння, рослин та матеріалів рослинного походження для проведення експертизи з обов'язковим оформленням відповідних документів (актів). 

У разі пред'явлення карантинним інспектором припису Головної державної інспекції з карантину рослин або начальників Держінспекцій з карантину рослин в Автономній Республіці Крим, областях та містах Києві та Севастополі про знищення вантажу він підлягає виконанню із складанням про це карантинним інспектором відповідного акта. 

1.8. Після вивантаження вантажів, визнаних карантинним інспектором зараженими або підозрілими на зараження, одержувач повинен провести очищення та знезараження вагонів за допомогою фахівців фумігаційних загонів або бригад фітосанітарної служби у відповідності до розпорядження карантинного інспектора, а також під його контролем знищити залишки вантажу та сміття у спеціально відведеному для цього місці. 

1.9. Платежі за користування вагонами (контейнерами) під час простою у зв'язку із знезараженням, а також витрати, пов'язані з розкриванням вагонів та розпакуванням окремих місць для карантинного огляду, відшкодовуються одержувачем. 

2. Правила перевезення імпортних, експортних і транзитних підкарантинних та підконтрольних вантажів 

2.1. Правила цього підрозділу поширюються на підкарантинні та підконтрольні матеріали (борошно, свіжі плоди, овочі, фрукти, картоплю, насіннєвий та посадковий матеріал тощо) та інші вантажі, вказані в додатку 1. 

2.2. Згідно з Правилами фітосанітарного контролю на державному кордоні України, затвердженими наказом Головної державної інспекції з карантину рослин від 25.09.96 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції 27.12.96 за N 754/1779, переміщення підкарантинних вантажів з інших держав через державний кордон України допускається тільки при наявності на прикордонних передаточних станціях карантинного дозволу (додаток 3) на ввезення або транзит підкарантинних матеріалів (вантажів), виданого Головною державною інспекцією з карантину рослин України (далі - Укрголовдержкарантин) та фітосанітарного сертифіката, виданого державними органами з карантину та захисту рослин країни-експортера. 

Для отримання карантинного дозволу на імпорт (транзит) підкарантинних вантажів, одержувачі або експедитори повинні не пізніше ніж за 5 діб до ввезення або здійснення транзиту подати письмову заяву до Укрголовдержкарантину на його оформлення. 

Фітосанітарний сертифікат додається до перевізних документів, що супроводжують підкарантинний матеріал (вантаж). Ввезення підкарантинних матеріалів з країн, що не мають державних органів з карантину і захисту рослин, дозволяється без фітосанітарного сертифіката з попереднім оформленням карантинного дозволу на імпорт Укрголовдержкарантином. 

Переміщення підкарантинних вантажів через державний кордон України здійснюється через ті прикордонні пункти (станції), які вказані в карантинному дозволі на імпорт (транзит). 

2.3. Допускається ввезення в Україну з інших держав без узгодження з Укрголовдержкарантином і без карантинного дозволу на імпорт (транзит), але з проведенням фітосанітарного контролю в пункті перетинання державного кордону: 

переробленої рисової соломки, ворсувальних шишок, хни, басми, художньо-декоративних та технічних виробів з деревини (деревинно-волокнистих плит, деревинно-стружкових плит, паркетної фрези, заготовок для ящикової тари), мішкотари і контейнерів з країн, вільних від комах роду Трогодерма; 

свіжих овочів та фруктів (крім картоплі): 

- приватним особам з прикордонних областей - до 100 кг кожного найменування; 

- іншим приватним особам - до 10 кг кожного найменування; 

борошна та виробів з нього до 1000 одиниць у дрібній розфасовці, сумарною масою до 1000 кг, макухи, кави меленої у вакуумній упаковці, какао-порошку, тютюнових виробів, кондитерських виробів; 

продукції рослинного походження, яка вільна від карантинних об'єктів та передбачена для харчування в дорозі обслуговуючого персоналу всіх видів транспорту; 

зрізу живих квітів у обмеженій кількості для приватних осіб з країн, вільних від західного квіткового трипсу (Frankliniella occidentalis), пальмового трипсу (Trips palmi), шерстистої білокрилки (Aleurothrixus floccosus), чорної цитрусової білокрилки (Aleurocanthus wolgum), цитрусової білокрилки (Dialeuroides citri), південно-американської мінувальної мухи (Liriomyza huidobrensis), американського конюшинового мінера (Liriomyza trifolii), південно-африканської гвоздикової листовійки (Epichoristodes acerbella) (крім хризантем). 

2.4. У пунктах призначення всі підкарантинні імпортні вантажі, тара та транспортні засоби, у яких надійшли ці вантажі, проходять повторний фітосанітарний контроль. Митне оформлення та видача цих вантажів проводиться тільки за погодженням з карантинним інспектором. Переадресування цих вантажів іншим організаціям та в інші регіони допускається тільки за дозволом Головної державної інспекції з карантину рослин України. 

2.5. Для проведення фітосанітарного контролю карантинний інспектор має право безперешкодно входити та перебувати на території станцій, входити у вантажні та пасажирські вагони, при догляді підкарантинних вантажів, які прибули в Україну з інших держав, відбирати зразки насіння, рослин та продукції рослинного походження для проведення експертизи. Відбір зразків оформляється актом загальної форми, який складається карантинним інспектором у трьох примірниках у присутності представників прикордонної станції та митниці. Один примірник акта залишається в інспектора, другий додається до перевізних документів, а третій зберігається на станції. Відбір зразків та їх доставку до лабораторії проводить карантинний інспектор. 

Інспектор має право затримувати імпортні підкарантинні матеріали (вантажі), що надходять без карантинного дозволу на імпорт або без карантинного дозволу на транзит з перевантаженням (крім указаних у п. 2.1), фітосанітарного сертифіката країни-експортера, а також ті, що заражені карантинними шкідниками, хворобами рослин і бур'янами. 

2.6. При надходженні з-за кордону на прикордонні станції підкарантинних матеріалів (вантажів) працівники станції повинні: 

негайно повідомити карантинну інспекцію про прибуття підкарантинних вантажів незалежно від їх кількості та призначення; 

пред'явити карантинній інспекції для огляду документи на підкарантинні вантажі; 

не допускати накопичення на території станцій імпортних підкарантинних вантажів, які заражені карантинними організмами; 

не допускати розкриття вагонів, контейнерів, окремих упаковок з підкарантинними вантажами, які прибули з-за кордону, без дозволу карантинної інспекції. 

2.7. Фітосанітарний контроль вагонів з підкарантинними вантажами на прикордонних станціях проводиться в пунктах перевантаження цих вантажів негайно після подачі вагонів під перевантаження, а перевантаження вагонів - тільки з дозволу карантинного інспектора. Операції з карантинного огляду проводяться в терміни, передбачені технологічним процесом станції. 

2.8. У разі виявлення зараження вантажів карантинними чи іншими шкідливими організмами рослин, які загрожують зараженню території України, знезараження підкарантинних вантажів та транспортних засобів (вагонів, контейнерів) здійснюється фахівцями фумігаційних загонів або бригад фітосанітарної служби за рахунок одержувача або експедитора під контролем карантинного інспектора. 

2.9. Транзитні підкарантинні матеріали, що перевозяться через територію України, повинні супроводжуватись фітосанітарним сертифікатом країни-експортера і карантинним дозволом на транзит, що видає Укрголовдержкарантин. Вони підлягають візуальному карантинному догляду на прикордонних пунктах увезення з перевіркою відповідності супровідних документів. 

2.10. Контейнери, що містять товарні партії підконтрольних матеріалів, дозволено ввозити в Україну без карантинних дозволів на імпорт чи транзит. Контейнери з підкарантинними й підконтрольними матеріалами, що перевозяться транзитом через територію України, повинні мати щільно зачинені двері і в первинному пункті ввезення підлягають зовнішньому огляду без відкриття і без карантинного дозволу. Заборонено перевезення контейнерами садивного матеріалу. Ввезення насіннєвого матеріалу в контейнерах дозволяється тільки з країн, вільних від карантинних та небезпечних для України об'єктів. Кожен окремий випадок такого транспортування повинен узгоджуватись з Укрголовдержкарантином. Підкарантинні й підконтрольні матеріали, що заражені карантинними або іншими небезпечними шкідниками, хворобами рослин і бур'янами та щодо яких неможливе вжиття ефективних заходів знезараження, підлягають поверненню країні-експортеру. 

2.11. Підкарантинні матеріали, що перевозяться в ізольованих транспортних засобах (зерновози, рефрижераторні вагони та інші) за пломбою інофірми без перевантаження, карантинним дозволом на транзит не супроводжуються. Якщо підкарантинні вантажі проходять транзитом територію України без відкриття, то на товарно-транспортній накладній або на провізній відомості проставляється штамп установленого зразка. 

2.12. У всіх випадках виявлення пошкоджень вагонів та контейнерів з імпортними або транзитними підкарантинними вантажами, слідів утрати цих вантажів станція повинна негайно повідомити про це місцеву карантинну інспекцію. 

2.13. Потребу знезараження підкарантинних матеріалів (вантажів), вагонів та контейнерів, у яких вони перевозилися, та місце його проведення визначає карантинний інспектор. 

Знезараженню в прикордонному пункті ввезення в Україну обов'язково підлягають: насіння бавовни, бавовняне волокно, волокно джуту, кенафу, сизалю, апельсини, хурма та гранати, що ввозяться в Україну, а також усі підкарантинні й підконтрольні матеріали, що заражені карантинними об'єктами. Робота щодо знезараження проводиться фумігаційними загонами карантинних інспекцій. 

Вагони та контейнери після перевезення імпортних підкарантинних вантажів, а також ті, що призначаються для перевезення підкарантинних вантажів на експорт, підлягають очищенню та знищенню залишків вантажів, а в разі потреби - знезараженню згідно з діючим порядком за рахунок одержувача. 

Підкарантинні й підконтрольні (матеріали) вантажі, заражені карантинними або іншими небезпечними шкідниками, хворобами рослин та бур'янами, щодо яких не може бути вжито ефективних заходів знезараження та очищення, повертаються експортеру або знищуються. 

2.14. Про вилучення, знищення або повернення підкарантинного вантажу карантинний інспектор складає акт загальної форми у трьох примірниках, із яких один примірник надається станції, другий - додається до перевізних документів, третій - залишається у справах карантинної інспекції. Крім того, у разі вилучення або знищення на прикордонній станції підкарантинного вантажу, який ввозиться на територію України з метою імпорту або транзиту, складається комерційний акт за участю представника карантинної інспекції. 

2.15. Витрати, пов'язані з поверненням та переадресуванням підкарантинних вантажів, розкриттям та упакуванням таких вантажів, доставкою їх до місця знезараження, покладаються на одержувачів. Про всі такі випадки станція складає акт загальної форми, який додається до перевізних документів. У графі накладної "Відмітки залізниці" станція робить відмітку про складання акта і про фактичні витрати, які понесла залізниця при виконанні незапланованих робіт з цим вантажем. На станції призначення (прикордонній або перевалки) ці витрати стягуються з одержувача (експедитора). 

2.16. Підкарантинні вантажі, які надходять в Україну на адресу дипломатичних, консульських, торговельних представництв, міжнародних або міжурядових організацій, що є на території України, повинні супроводжуватись фітосанітарними сертифікатами карантинної служби країни-відправника та проходити фітосанітарний контроль на станції призначення з відбором зразків та проб для експертизи в присутності власника вантажу або його представника та працівника митниці. 

2.17. При відсутності фітосанітарного сертифіката країни-експортера або неправильного його оформлення на підкарантинні транзитні вантажі, їх затримують на кордоні до оформлення відповідного документа. Таке оформлення здійснює карантинний інспектор прикордонного пункту лише після проведення фітосанітарного догляду, пересвідчившись, що вантаж відповідає вимогам фітосанітарної служби України щодо транзиту підкарантинних матеріалів (вантажів). 

Протягом усього року в опломбованих критих та ізотермічних вагонах дозволяється перевезення транзитом через Україну: 

насіння; 

садивного матеріалу; 

товарних партій зерна; 

свіжої плодоовочевої продукції; 

деревини та виробів із неї; 

іншої підконтрольної продукції, що відповідає фітосанітарним вимогам транзиту, згідно з Переліком шкідників, хвороб рослин та бур'янів, які мають карантинне значення в Україні, що перезатверджується Міністерством агропромислового комплексу раз у 5 років. 

Забороняється перевезення транзитом через Україну з перевантаженням або в негерметичних транспортних засобах: 

цитрусових (апельсини, клемантини, цитрини, мандарини, грейпфрути) з країн розповсюдження середземноморської плодової мухи (Ceratitis capitata) - з 15 квітня до 1 листопада; 

пасльонових (помідори, баклажани, перець солодкий, картопля) з країн розповсюдження картопляної молі (Fhthorimaea operculella) - з 15 квітня до 1 листопада; 

плодів насіннячкових та кісточкових (яблука, груші, айва, ківі, папайя, манго, сливи, черешні, вишні, абрикоси, персики, алича, нектарин) з країн розповсюдження середземноморської плодової мухи (Ceratitis capitata), яблуневої плодової мухи (Rhagoletis pomonella), східної плодової мухи (Dacus dorsalis), персикової плодожерки (Carposina niponensis), грушевої вогнівки (Numonia pyrivorella) - з 15 квітня до 1 листопада; 

насіннєвого матеріалу без карантинного дозволу на імпорт країни-імпортера і карантинного дозволу на транзит Укрголовдержкарантину; 

садивного матеріалу з країн розповсюдження бактеріального опіку плодових (збуд. Erwinia amylovora), жовтої хвороби гіацинтів (збуд. Xanthomonas campestris), раку цитрусових (збуд. Xanthomonas citri); 

зрізу квітів з країн розповсюдження західного квіткового трипсу (Frankliniella occidentalis), пальмового трипсу (Trips palmi), шерстистої білокрилки (Aleurothrixus floccosus), чорної цитрусової білокрилки (Aleurocanthus woglum), цитрусової білокрилки (Dialeuroides citri), південно-американської мінучої мухи (Liriomyza huidobrensis), американського конюшинового мінера (Liriomyza trifolii), південно-африканської гвоздикової листовійки (Epichoristodes acerbella). 

У разі виявлення зараження цих вантажів карантинними та іншими небезпечними шкідниками та хворобами рослин вони затримуються та знезаражуються, а якщо неможливо вжити ефективних заходів щодо знезараження, повертаються до країни-експортера. 

2.18. Вивіз підкарантинних вантажів з України в інші держави провадиться в супроводі фітосанітарних сертифікатів, виданих окремо на кожну транспортну одиницю, та завірених штампом карантинної інспекції, яка видала цей сертифікат. 

Фітосанітарний сертифікат повинен засвідчувати відсутність у підкарантинному матеріалі (вантажі) шкідників, хвороб рослин або насіння бур'янів, передбачених міжнародними конвенціями та угодами з карантину та захисту рослин, та додаткові вимоги імпортера. Крім того, у сертифікаті записуються відомості про проведене знезараження вантажу або про виконання інших додаткових вимог, якщо вони передбачалися вимогами імпортера або умовами договору. Ботанічна назва рослин у фітосанітарному сертифікаті зазначається латинською мовою. 

2.19. Для отримання фітосанітарного сертифіката на експорт вантажовласник повинен підготувати партію вантажу згідно з умовами, які виставлені країною-імпортером, і не пізніше ніж за 30 діб до відправлення підкарантинного матеріалу подати до державної інспекції з карантину рослин за місцем вирощування або відвантаження матеріалів заяву про оформлення фітосанітарного сертифіката і копію контракту. Вантаж доглядається не раніше ніж за 5 днів до відвантаження на експорт. Фітосанітарний сертифікат видається на кожний вагон, контейнер з підкарантинним матеріалом, не раніше ніж за 14 днів до того, як вантаж вийде за межі країни-експортера. На вимогу відправника може бути виданий фітосанітарний сертифікат і на підконтрольні матеріали. Термін доставки вантажу не може бути більшим терміну дії фітосанітарного сертифіката. 

2.20. Первинний фітосанітарний контроль експортних підкарантинних вантажів проводиться в місцях відвантаження вантажів і додатково при перевантаженні вагонів на прикордонних станціях, у морських та річкових портах. При експорті без перевантаження у прикордонних пунктах здійснюється тільки контроль за правильним оформленням фітосанітарного сертифіката. Якщо в місці відвантаження його оформлено невірно, у пункті вивезення оформляється новий сертифікат. 

2.21. При реекспорті підкарантинних вантажів на них поширюються всі карантинні обмеження, які стосуються експортних підкарантинних матеріалів (вантажів), а в прикордонному пункті реекспорту оформляється фітосанітарний сертифікат на реекспорт (додаток 4). 

  

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 1 
до пункту 1.1 Правил перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю 


ПЕРЕЛІК
підкарантинних і підконтрольних матеріалів 

1. Підкарантинні матеріали: 

1.1. Насіння та садивний матеріал сільськогосподарських, лісових, декоративних квіткових та дикорослих культур. 

1.2. Рослини та їх частини (живці, цибулини, бульби, кореневища, щепи тощо). 

1.3. Свіжі овочі, фрукти, картопля, плоди і баштанні. 

1.4. Продовольче, фуражне, технічне зерно, солод, шрот, комбікорми, макуха. 

1.5. Копра, тапіока, тютюн. 

1.6. Волокно бавовни, льону та інших прядильно-волокнистих культур, вовна немита і нечесана, шкірсировина, що не пройшла хімічну обробку. 

1.7. Лікарська рослинна сировина. 

1.8. Рис, крупа різна, горіхи, арахіс, борошно та вироби з нього. 

1.9. Кава-зерно, какао-боби, кондитерські вироби, чай, прянощі, спеції, лавровий лист, які можуть бути носіями шкідників, хвороб рослин і бур'янів. 

1.10. Сушені овочі, фрукти, гриби. 

1.11. Культури живих грибів, бактерій, вірусів, нематод, кліщів, які є збудниками і носіями хвороб рослин, а також комах, що завдають шкоди живим рослинам та продукції рослинного походження. 

1.12. Колекції комах, збудників хвороб рослин, гербарії та колекції насіння. 

1.13. Рослинні вкладення у багаж пасажирів. 

1.14. Деревина та хімічно необроблені вироби з неї, пиломатеріали. 

1.15. Тара і контейнери, що надходять з країн розповсюдження комах роду Трогодерма (Trogoderma). 

1.16. Моноліти та зразки ґрунтів. 

1.17. Фураж (сіно, комбікорм, підстилка тощо), що використовується при ввезенні худоби з-за кордону. 

1.18. Зріз живих квітів. 

2. Підконтрольні матеріали: 

2.1. Тара, контейнери, промислові товари, вироби зі шкіри, вовни, деревини, гофрокартону, пакувальний матеріал, вироби з рослинних матеріалів, які можуть бути носіями карантинних і небезпечних шкідників, хвороб рослин і бур'янів, продукти рослинного походження, які пройшли технічну переробку (в оригінальній упаковці), а також цукор і багаж. 

2.2. Сільськогосподарське знаряддя. 

  

	Додаток 2 
до пункту 1.1 Правил перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю 


	УКРАЇНА
МІНІСТЕРСТВО 
АГРАРНОЇ ПОЛІТИКИ 
УКРАЇНИ 
Головна державна інспекція з карантину рослин 
	  
  
КАРАНТИННИЙ
     СЕРТИФІКАТ N ____ 

	  
	"___" _______________ р.
дійсний до "___" _______________ р. 


Видано ___________________________________________________________
                                                     (якій установі, підприємству, організації, закладу)
__________________________________________________________________
                              (реквізити власника підконтрольного і підкарантинного матеріалу) 

про те, що йому (їй) дозволено вивезення в ____________________________
                                                                                                      (точна адреса й реквізити отримувача)
__________________________________________________________________ 

такого підкарантинного (підконтрольного) матеріалу: ____________________ 

Загальна кількість (одиниць): _________________________________________ 

Загальна вага (тонн, кг, г): ___________________________________________ 

Пункт відвантаження (станція, аеропорт): ______________________________ 

Пункт призначення (станція, аеропорт): _______________________________ 

Засвідчується на підставі польового обстеження, огляду, лабораторної 
карантинної експертизи, що __________________________________________
                                                                  (відмітка про карантинний стан матеріалу і вжиті заходи)
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

Встановлені такі умови при відвантаженні, отриманні та використанні підкарантинного і підконтрольного матеріалу: ________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

Видано на підставі Закону України "Про карантин рослин" і ______________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

М. П. 

	Державний інспектор з карантину рослин 
	________________ (прізвище, ініціали)
             (підпис)


ПРИМІТКИ: 
1. Карантинний сертифікат оформляється і є дійсний на кожну окрему партію матеріалу. 

2. Переадресування матеріалу під час транспортування без дозволу Держінспекції з карантину рослин категорично заборонено. 

3. Видача карантинних сертифікатів проводиться не пізніше ніж за 15 діб до відвантаження. 

4. Термін дії карантинного сертифіката встановлюється в залежності від строку перебування матеріалу в дорозі. 

 

	Додаток 3
до пункту 2.2 Правил перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю 


	УКРАЇНА
Міністерство аграрної політики України 
Головна державна інспекція з карантину рослин 
УКРГОЛОВДЕРЖКАРАНТИН 
	  
  
  
КАРАНТИННИЙ ДОЗВІЛ НА 
ІМПОРТ (ТРАНЗИТ) N _____ 


1. Цим дозволено __________________________________________________ 
                                                           (назва та реквізити власника підкарантинного матеріалу) 

експорт з __________________ транзит через Україну в __________________
                             (назва країни)                                                                                  (назва країни) 

таких підкарантинних матеріалів: _____________________________________ 

Матеріали, що ввозяться, повинні бути вільні від карантинних об'єктів: 
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

2. У пункті ввезення зазначені підкарантинні матеріали мають відповідати таким умовам:
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

3. Кожна партія підкарантинного матеріалу повинна супроводжуватись фітосанітарним сертифікатом, який засвідчує, що матеріали відповідають вимогам, вказаним у пунктах 1, 2 цього дозволу. 

4. Ввезення дозволено через прикордонні пункти
__________________________________________________________________ областей, з обов'язковим карантинним контролем і експертизою. Підкарантинні матеріали повинні перевозитись з пункту ввезення до місця призначення без розкриття транспортного засобу під час транспортування. 

5. За місцем призначення повинні бути проведені такі карантинні заходи:
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

Згідно з Законом України "Про карантин рослин" за заявою 
від "___" _______________ ____ р. 

Видано "___" _______________ ____ р. строком до ______________________ 

	 
М. П. 
	Начальник Головної державної інспекції 
з карантину рослин України ______________ 

	
	Начальник відділу зовнішнього 
карантину рослин _______________________ 


Примітки: 
1. Заяву про отримання карантинного дозволу на імпорт (транзит) замовник вантажу або його юридичний представник в Україні повинен подати в Укрголовдержкарантин не пізніше ніж за 5 діб до прибуття вантажу до державного кордону України. 

2. Карантинний дозвіл на імпорт (транзит) направляється для виконання замовнику вантажу або його юридичному представнику в Україні, прикордонному пункту з карантину рослин та обласній держінспекції з карантину рослин, куди прибуває підкарантинний вантаж. 

3. Державний інспектор з карантину рослин повинен вести ретельний облік усіх отриманих карантинних дозволів на імпорт (транзит). 

  

	Додаток 4 
до пункту 2.21 Правил перевезення вантажів, які підлягають фітосанітарному контролю 


  

____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО 
наказом Міністерства транспорту України 
21 листопада 2000 р. N 644 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
24 листопада 2000 р. за N 874/5095 


Правила перевезення вантажів у транспортних пакетах
(ст. 54 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54

1. Вантажі, у тому числі експортні та імпортні, які за своїми розмірами та властивостями можуть бути сформовані в транспортні пакети, повинні пред'являтися відправником до перевезення у вагонах та контейнерах тільки в пакетованому вигляді. 

2. Транспортний пакет - це збільшене вантажне місце, сформоване з кількох окремих місць у тарі (ящиках, мішках, бочках тощо) або без тари (дошки, шпали, труби, тарна дощечка тощо), скріплених між собою за допомогою універсальних чи спеціальних, разового або багаторазового користування пакетувальних засобів, на піддонах або без них, яке в процесі транспортування та зберігання забезпечує: 

можливість механізованого навантаження (вивантаження); 

цілісність пакетів; 

цілісність вантажів; 

безпеку працівників, що виконують транспортні, складські та вантажні роботи; 

безпеку руху поїздів. 

Засоби кріплення вантажу в пакети повинні мати контрольні знаки відправника й унеможливлювати вилучення окремих вантажних місць з пакета без порушення кріплення та контрольних знаків. Контрольні знаки - це пломба з найменуванням відправника; контрольна стрічка, скріплена в замок; усадкова плівка. 

Приймання до перевезення вантажів, сформованих у пакети, з порушенням зазначених вимог не допускається. 

3. Пакетування вантажів здійснюється силами та засобами відправників. Пакетовані вантажі транспортуються без переформування пакета під час перевезення від відправника до одержувача. 

4. Відправник зобов'язаний сформувати пакети згідно з вимогами стандартів або технічних умов транспортування вантажу. У кожний пакет дозволяється вкладати тільки однорідний вантаж в однаковій упаковці або без неї, який перевозиться на адресу одного одержувача. За надійність конструкції транспортного пакета відповідальність несе відправник. 

На пакеті вказується кількість місць у ньому та його маса. 

(абзац другий пункту 4 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

5. Пакетувальні засоби багаторазового використання, які належать залізниці, забороняється використовувати для пакетування небезпечних вантажів і вантажів із специфічним запахом. 

На стандартних обмінних піддонах багаторазового використання не допускається кріплення вантажів цвяхами, скобами або іншими подібними засобами, що можуть пошкодити вантаж або піддон. 

Пакети, що перевозяться в критих та ізотермічних вагонах, навантаження та вивантаження яких провадиться на місцях незагального користування, без перевантаження в дорозі, можуть бути закріплені у вагоні загальними засобами кріплення (поясами, щитами тощо) для групи пакетів. 

6. Параметри пакетів, спосіб укладення та кріплення вантажів у пакеті повинні відповідати стандартам. При перевезенні в критих вагонах параметри транспортного пакета із застосуванням піддона багаторазового користування розміром 800 х 1200 мм, не повинні перевищувати 840 х 1240 мм. Маса транспортного пакета (маса вантажу разом з пакетувальними засобами) при перевезенні в критих, ізотермічних вагонах і великовантажних контейнерах не повинна перевищувати 1 т, у середньотоннажних контейнерах - 120 кг. У разі перевезення транспортних пакетів на відкритому рухомому складі їх маса погоджується між відправником і одержувачем. 

7. На транспортні пакети наноситься марка відправника та залізниці, а при потребі - спеціальна в повній відповідності з вимогами Правил приймання вантажів до перевезення. 

8. Розміщення та кріплення пакетів у вагоні та контейнері здійснюється відповідно до Технічних умов навантаження і кріплення вантажів, затверджених наказом Мінтрансу від 08.05.98 N 174 та зареєстрованих Міністерством юстиції 26.05.98 за N 346/2786, із дотриманням Правил перевезення вантажів. При цьому в міждверному просторі критих та ізотермічних вагонів пакети повинні розміщуватися так, щоб забезпечувалося механізоване вивантаження їх через будь-які двері вагону. 

Якщо для окремих пакетів спосіб розміщення та кріплення на відкритому рухомому складі діючими Технічними умовами навантаження та кріплення вантажів не передбачений, то відправник зобов'язаний розробити технічні умови та представити їх на затвердження у встановленому порядку. 

9. При оформленні перевізних документів відправник у відповідних графах усіх примірників перевізних документів вказує: 

у графі "Кількість місць" у чисельнику - кількість пакетів, у знаменнику - загальну кількість вантажних місць у пакетах (тільки тих вантажів, які приймаються до перевезення, із зазначенням кількості місць); 

під найменуванням вантажу - "пакет" (штемпелем), а при перевезенні вантажу пакетами, які сформовані із застосуванням засобів пакетування (піддони, стропи тощо), які належать залізниці, - тип і кількість засобів пакетування, завантажених у вагон; 

у графі "маса вантажу" - масу вантажу брутто (разом з пакетувальними засобами), а при перевезенні збірних відправок, які складаються з декількох найменувань вантажів, - також масу вантажу кожного найменування; 

у разі перевезення вантажів дрібними відправками в транспортних пакетах, сформованих із застосуванням піддонів, у накладній у графі "маса вантажу" вказується: у числівнику - маса пакета брутто, у знаменнику - маса пакета нетто (маса пакета без урахування маси піддона). 

У разі використання засобів пакетування, які належать відправнику, в графі 4 зворотного боку накладної відправник вказує тип і кількість завантажених у вагон засобів пакетування. 

10. Приймання та видача вантажів, сформованих у пакети, а також визначення маси вантажу в пакетах провадиться згідно із Статутом та Правилами перевезення вантажів. На місцях загального користування залізниця приймає вантаж у пакетах після його зовнішнього огляду без перевірки кількості вантажу в пакетах. 

11. У разі виявлення на станції призначення пошкоджених пакетів, вивантажених засобами залізниці, станція зобов'язана перевірити вміст пакета, а в пошкоджених місцях - кількість, масу і стан вантажу. 

Результати перевірки оформляються встановленим порядком. 

12. Піддони та інші засоби, які використовуються для пакетування вантажів, повинні відповідати вимогам стандартів і можуть належати залізницям, відправникам і одержувачам. 

13. Укрзалізниця може дозволити залізницям здійснювати з відправниками і одержувачами рівночисельний обмін стандартними справними піддонами багаторазового користування. 

14. На станції призначення піддони, що належать залізниці, видаються разом з вантажем одержувачу, який зобов'язаний у порядку обміну надати станції відповідну кількість стандартних та справних навантажених або порожніх піддонів багаторазового користування. 

15. Якщо на станції відсутня достатня кількість піддонів для обміну з відправником (одержувачем), то допускається відстрочка обміну на термін не більше п'яти діб, починаючи з 0 годин дня приймання або дня видачі вантажу на піддонах. 

Не повернені в указаний термін піддони вважаються втраченими. Винна сторона відшкодовує власнику вартість неповернених піддонів. 

16. Порядок обліку прийнятих та виданих залізницею відправникам і одержувачам засобів пакетування (піддонів, строп тощо), що належать залізницям, а також порядок користування цими засобами встановлюється Укрзалізницею. За пошкодження або втрату пакетувальних засобів, що належать залізницям, відправники та одержувачі несуть відповідальність відповідно до статті 124 Статуту. 

17. Приймання до перевезення засобів пакетування, що належать відправникам і одержувачам, вагонними відправками та в контейнерах здійснюється на загальних підставах за перевізними документами з оплатою за тарифом. 

18. Пошкоджені обмінні піддони в навантаженому стані приймаються одержувачами безперешкодно, якщо несправність піддона не впливає на цілість вантажу та безпеку вантажних і транспортних операцій. Після звільнення від вантажу пошкоджені піддони обмінюються станцією на справні. Обмін порожніми пошкодженими піддонами між відправником, одержувачем і залізницею не допускається. 

19. Порядок використання і терміни повернення засобів пакетування, що належать відправникам (одержувачам), установлюються їх власниками. 

Прийняті до перевезення засоби пакетування доставляються залізницями в пункти призначення у відповідності до діючих на залізничному транспорті термінів доставки вантажів. 

20. Здійснення технічного нагляду, ремонту, випробувань на міцність засобів пакетування провадиться їх власниками. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 
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Правила обслуговування залізничних під'їзних колій
(статті 12, 64 - 77 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Загальні положення 

1.1. До залізничних під'їзних колій належать колії, що з'єднані із загальною мережею залізниць безперервною рейковою колією і належать підприємствам, підприємцям, організаціям, установам, незалежно від форм власності, а також громадянам - суб'єктам підприємницької діяльності (далі - підприємство). 

Залізничні під'їзні колії призначено для транспортного обслуговування одного або кількох підприємств у взаємодії із залізничним транспортом загального користування. 

Під'їзні колії з усіма спорудами і пристроями, локомотиви і вагони повинні утримуватися в повній справності згідно з чинними Правилами технічної експлуатації (ПТЕ) залізниць України, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 16.01.95 N 27, і ПТЕ підприємств. 

Власники (користувачі) залізничних під'їзних колій забезпечують їх освітлення у межах території, яку вони займають, а також місць навантаження, вивантаження вантажів, очищення під'їзних колій від сміття і снігу. 

(абзац четвертий пункту 1.1 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

1.2. Межа під'їзної колії позначається знаком "Межа під'їзної колії". Місце встановлення такого знака визначається залізницею. 

Стрілка примикання і частина колії підприємства від стрілки примикання до знака "Межа під'їзної колії" перебуває в розпорядженні залізниці. 

1.3. Відкриття для постійної експлуатації новозбудованої залізничної під'їзної колії і подача на цю колію рухомого складу допускається після прийняття її в експлуатацію комісією за участю представника Міністерства праці та соціальної політики і встановлення залізницею порядку обслуговування під'їзної колії. Відповідність під'їзної колії узгодженому з залізницею проекту засвідчується актом, який складається комісією за участю уповноважених представників залізниці і власника під'їзної колії, яка призначається залізницею відповідно до статті 67 Статуту залізниць. Підписання акта свідчить про прийняття даної під'їзної колії в експлуатацію. 

1.4. На кожну під'їзну колію після закінчення її будівництва і здачі в експлуатацію підприємством складається Інструкція про порядок обслуговування і організації руху на під'їзній колії, яка затверджується залізницею відповідно до статті 67 Статуту залізниць. 

Інструкція вміщує необхідні дані для організації руху на під'їзній колії (про довжину і профіль перегонів, вагову норму і довжину передач, допустимі швидкості руху, типи локомотивів, порядок виконання маневрової роботи, нормальне положення стрілок, наявність і розташування сигналів). 

До затвердження Інструкції подача вагонів на під'їзну колію забороняється. 

У разі зміни технічного оснащення під'їзної колії і технології її роботи до цієї Інструкції вносяться відповідні зміни та доповнення. 

1.5. Власник під'їзної колії має технічний паспорт, масштабний план під'їзної колії, поздовжній та поперечний профілі залізничних колій і креслення штучних споруд. У технічному паспорті та в додатках до нього вказується характеристика рейок, шпал, баласту, земляного полотна, штучних споруд, вагових приладів, пристроїв і механізмів, призначених для навантаження, вивантаження, очищення, промивання і підготовки для навантаження залізничних вагонів, маневрових пристроїв, лебідок, локомотивного і вагонного господарства, промислових станцій, гірок, напівгірок, витяжних колій, засобів СЦБ і зв'язку, які використовуються у поїзній і маневровій роботі, та інших пристроїв і механізмів, призначених для роботи з вагонами і локомотивами залізниць. Один примірник цієї документації передається залізниці при прийнятті під'їзної колії в експлуатацію. 

Після здачі в експлуатацію нових об'єктів або їх ліквідації в технічний паспорт вносяться відповідні зміни, про що власники під'їзних колій повідомляють залізницю у декадний термін. 

1.6. Використання залізницею під'їзної колії для виконання маневрових робіт, тимчасового поставлення рухомого складу та з іншою метою, що не пов'язана з обслуговуванням під'їзної колії, можливе за погодженням з власником колії. 

1.7. Залізниці за погодженням з Укрзалізницею можуть на прохання підприємств передавати їм у оренду залізничні колії, що перебувають на балансі залізниць, які після передачі за умовами обслуговування і використання прирівнюються до під'їзних колій, що належать підприємствам. 

(абзац перший пункту 1.7 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Передача таких колій у орендне користування здійснюється згідно з Законом України "Про оренду державного та комунального майна" і оформляється договором між залізницею і орендарем. У договорі встановлюються розміри орендної плати, умови і строки її внесення та інші умови відповідно до чинного законодавства. На підставі цього договору і на термін його дії укладається договір про подачу та забирання вагонів. 

Поточне утримання цієї колії здійснюється згідно з договором за рахунок орендаря. Сума витрат на поточне утримання колії визначається залізницею за калькуляцією витрат. 

1.8. Відповідно до статті 9 Статуту залізниць України для виконання вантажних операцій залізниця може надавати за договором підприємствам у тимчасове користування підвищені колії, склади, майданчики, розташовані біля станційних та інших, що перебувають на балансі залізниці, колій (місця незагального користування). 

(абзац перший пункту 1.8 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

У цьому разі укладається договір про подачу та забирання вагонів за формою, наведеною в додатку 2 до цих Правил. Виконання вантажних операцій на таких підвищених коліях, складах, майданчиках (місцях незагального користування) може здійснюватися також на письмове прохання вантажовласника з дозволу начальника станції. Збір за подачу й забирання вагонів, до/з цих місць нараховується за таблицею 2 Тарифного керівництва N 1, затвердженого наказом Мінтрансу України від 15.11.99 N 551 та зареєстрованого в Мін'юсті України 01.12.99 за N 828/4121. 

(абзац другий пункту 1.8 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Час користування вагонами обчислюється з моменту подачі на місце навантаження (вивантаження) до моменту одержання залізницею повідомлення вантажовласника про закінчення вантажних операцій. Плата за користування вагонами нараховується і сплачується згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 і зареєстрованими Мін'юстом України 15.03.99 за N 165/3458. 

1.9. За домовленістю з підприємствами залізниця вправі приймати рішення про складування за плату вантажів у смузі відведення, а також надавати дозвіл на примикання під'їзних колій та будівництво тимчасових споруд. 

1.10. Будівництво і реконструкція залізничних під'їзних колій, а також пристроїв, призначених для навантаження, вивантаження і очищення вагонів, здійснюється за проектами, погодженими з Укрзалізницею або, за її дорученням, з начальником залізниці. 

2. Договори про експлуатацію під'їзних колій і договори про подачу та забирання вагонів 

2.1. Взаємовідносини залізниці з підприємствами, які виконують вантажні роботи на під'їзних коліях, визначаються договорами про експлуатацію під'їзних колій або договорами про подачу та забирання вагонів (додатки 1 та 2). 

Договори про експлуатацію під'їзних колій укладаються між залізницею і власниками під'їзних колій у разі обслуговування під'їзної колії власним або орендованим локомотивом. 

Договори про подачу та забирання вагонів укладаються між залізницею і підприємствами, у разі обслуговування локомотивом залізниці під'їзних колій або окремих вантажних фронтів. 

Договори розробляються з урахуванням технології роботи під'їзної колії і технології роботи станції примикання, а у відповідних випадках - з урахуванням єдиних технологічних процесів. 

Порядок виконання перевалочних операцій на під'їзних коліях морських (річкових) портів визначається договором, що укладається залізницею з портом (додаток 3). У цьому договорі зазначається перелік вантажовласників та експедиторів, з якими порт уклав договори про переробку їх вантажів і за які порт розраховується із залізницею, а також порядок визначення відповідальності залізниці і порту за невиконання погодженої між ними добової норми вивантаження вагонів. У разі надходження в порт вантажу для вантажовласника (експедитора), який відсутній у вказаному переліку, перевалочні операції з таким вантажем здійснюються за окремим договором між вантажовласником (експедитором), портом і залізницею. 

(абзац п'ятий пункту 2.1 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.2. Договір про експлуатацію під'їзної колії і договір про подачу та забирання вагонів укладається терміном на п'ять років. 

У разі зміни технічного оснащення, технології роботи станції або залізничної під'їзної колії у договір на вимогу однієї із сторін вносяться відповідні зміни і доповнення або укладається новий договір. 

2.3. Договір про експлуатацію під'їзної колії і договір про подачу та забирання вагонів визначають порядок подачі та забирання вагонів, терміни перебування вагонів на під'їзній колії та інші умови роботи під'їзної колії. 

Терміни виконання вантажних операцій визначаються, виходячи з продуктивності вантажних механізмів, які застосовуються на під'їзній колії. 

2.4. У разі обслуговування під'їзної колії локомотивом залізниці вагони подаються залізницею під навантаження або вивантаження безпосередньо на під'їзну колію і розставляються на місця навантаження та вивантаження, здавання і приймання вагонів провадяться на місцях навантаження і вивантаження. 

У разі неготовності вагонів до забирання (здавання) усієї одночасно поданої групи вагонів на вантажні фронти відправник, одержувач або власник колії зобов'язані завчасно (у терміни, встановлені договором) повідомити залізницю про час готовності цих вагонів до забирання. 

Час забирання (здавання) вагонів обчислюється з моменту передачі повідомлення. 

Передача вагонів на під'їзній колії та їх повернення залізниці засвідчується підписом працівників сторін у пам'ятці про користування вагонами (контейнерами), форма якої встановлена Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Міністерства транспорту від 25.02.99 N 113 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458. 

2.5. У разі обслуговування під'їзних колій локомотивом власника колії вагони подаються локомотивом залізниці на встановлені договором передавальні колії, на яких провадиться приймання і здавання вагонів. Подальше перевезення вагонів, розставлення їх на місцях навантаження і вивантаження і повернення на передавальні колії забезпечуються локомотивами власника під'їзної колії або його контрагентів. 

2.6. У разі наявності у підприємства декількох під'їзних колій з окремими примиканнями до залізничної станції, договір про експлуатацію під'їзної колії або про подачу та забирання вагонів укладається окремо на кожну під'їзну колію. За згодою сторін може укладатися один договір із зазначенням у ньому порядку подачі та забирання вагонів для кожної під'їзної колії. 

2.7. Для під'їзних колій, які обслуговуються власними локомотивами, порядок обслуговування контрагентів - підприємств, що мають у межах залізничної під'їзної колії іншого підприємства свої склади або колії, які до неї примикають, встановлюється договорами, що укладаються безпосередньо між контрагентом і підприємством, якому належить залізнична під'їзна колія, без участі залізниці. Відповідальність перед залізницею за користування вагонами контрагентом несе підприємство, якому належить залізнична під'їзна колія. 

2.8. У разі обслуговування під'їзної колії основного власника локомотивом залізниці подача вагонів контрагентам, які мають свої під'їзні колії, власні або орендовані склади з окремими вантажними фронтами на під'їзній колії основного власника, здійснюється за договором про подачу та забирання вагонів, який укладається залізницею з кожним таким контрагентом за погодженням з власником під'їзної колії. 

(пункт 2.8 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.9. Власник під'їзної колії і контрагент несуть відповідальність за збереження вагонів і контейнерів, які належать залізниці, відповідно до статті 124 Статуту залізниць. Випадки їх пошкодження оформлюються актом про пошкодження вагона (контейнера) форми ВУ-25М, який підписується представником залізниці і уповноваженим представником власника під'їзної колії або контрагента. 

(абзац перший пункту 2.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Пошкоджені одержувачем, відправником вагони (в разі ремонту їхніми силами і засобами) вважаються такими, що перебувають у їх користуванні до закінчення ремонту і приймання працівниками вагонного господарства залізниці. 

(абзац другий пункту 2.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3. Порядок укладання договорів про експлуатацію під'їзних колій і договорів про подачу та забирання вагонів 

3.1. Проект договору розробляється залізницею на підставі акта обстеження під'їзної колії (додаток 4). 

3.2. Залізниця спільно з підприємством провадить обстеження під'їзної колії і її технічного оснащення. Результати обстеження оформлюються актом обстеження умов роботи на під'їзній колії і станції примикання, в якому вказуються всі дані про фактичний стан під'їзної колії, а саме: довжина під'їзної колії; площа ділянки землі (у кв. м), зайнята під'їзною колією, і окремо - зайнята спорудами підприємства у смузі відведення; відстань, за яку повинна стягуватися плата за подачу та забирання вагонів; розмір та характер вантажообороту; спеціалізація складських площ; вантажні фронти; наявність вантажних машин і механізмів та їх паспортна потужність; наявність контрагентів тощо. Акт обстеження підписують уповноважені представники залізниці і підприємства не пізніше 10 днів з дати обстеження. 

У разі непогодження з даними, які внесено до акта обстеження, представник підприємства, який бере участь в обстеженні, зобов'язаний підписати акт і внести до нього свої мотивовані зауваження. 

Акт складається у двох примірниках, один з яких залишається у підприємства, другий - у залізниці. 

До акта обстеження власником під'їзної колії додається Інструкція про порядок обслуговування і організації руху на під'їзній колії, масштабний план з нанесеним на ньому розташуванням вантажних фронтів і механізмів, а також технічний паспорт і поздовжній профіль колії. 

3.3. До укладення нового договору про експлуатацію залізничної під'їзної колії (договору про подачу та забирання вагонів) власник колії та його контрагенти зобов'язані надати залізниці копії Статуту підприємства, документів, які засвідчують право підприємницької діяльності, та документи, які підтверджують право власності на залізничну під'їзну колію. 

(пункт 3.3 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3.4. Оформлення договору про експлуатацію під'їзної колії та договору про подачу та забирання вагонів виконується в такому порядку: 

проект договору розробляється залізницею. Підписаний у двох примірниках проект договору надсилається на підпис підприємству. Підприємство підписує і повертає залізниці проект договору у двадцятиденний термін. Цей термін обчислюється: у разі пересилки проекту договору з посильним - з дати розписки про отримання договору, у разі пересилки поштою - з дати календарного штемпеля поштового відділення в пункті знаходження адресата. Якщо при підписанні договору в підприємства виникнуть заперечення стосовно його умов, то незалежно від цього воно підписує договір, складає протокол розбіжностей і направляє його у двох примірниках залізниці одночасно з підписаним договором. Наявність розбіжностей оговорюється в договорі. У разі неповернення залізниці підписаного проекту договору у двадцятиденний термін, договір набирає чинності в редакції залізниці; 

залізниця не пізніше ніж через 20 днів після отримання цього протоколу розбіжностей зобов'язана призначити день розгляду розбіжностей, про що вона має повідомити підприємство у десятиденний термін після отримання протоколу і не пізніше ніж за 10 днів до призначеної дати розгляду. Якщо залізниця у вказаний термін не призначить дату розгляду розбіжностей, договір набирає чинності в редакції підприємства. У випадку неприбуття представника підприємства у призначений термін для розгляду розбіжностей договір набуває чинності в редакції залізниці; 

розбіжності, що залишилися неврегульованими, оформлюються новим протоколом і у двадцятиденний термін після дня їх розгляду передаються залізницею до господарського суду. Якщо в указаний термін розбіжності не будуть направлені до господарського суду, то договір набуває чинності в редакції підприємства. 

(абзац четвертий пункту 3.4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Такий порядок оформлення поширюється на додаткові угоди до договору, на його продовження, доповнення або часткові зміни. 

3.5. Договір про експлуатацію під'їзної колії та договір про подачу та забирання вагонів підписується начальником залізниці або іншою уповноваженою ним посадовою особою. 

Якщо договір підписується уповноваженою посадовою особою за дорученням начальника залізниці, то в ньому робиться посилання на це доручення із зазначенням його номера та дати. 

3.6. Подача вагонів на під'їзні колії в період їх будівництва допускається на умовах тимчасової угоди (додаток 5) між залізницею та підприємством, якому належить під'їзна колія, або будівельною організацією, які несуть відповідальність за збереження вантажу, рухомого складу, вчасне повернення його і безпеку руху. 

Тимчасова угода підписується після висновку ревізора з безпеки руху поїздів про можливість подачі вагонів на цю під'їзну колію і розробки тимчасової Інструкції про порядок та умови руху локомотивів і вагонів на під'їзній колії. 

До затвердження Інструкції подача вагонів на під'їзну колію, що будується, не допускається. 

Тимчасова угода укладається терміном на один рік. Розбіжності, які виникають при укладанні тимчасових угод, розглядаються відповідно до чинного законодавства. 

3.7. У разі обслуговування під'їзної колії підприємством промислового залізничного транспорту договір про експлуатацію залізничної під'їзної колії укладається залізницею з цим підприємством на загальних підставах. У таких випадках розрахунки за подачу та забирання вагонів, користування вагонами проводяться залізницею безпосередньо з підприємством промислового залізничного транспорту. 

3.8. Договори про експлуатацію під'їзних колій і про подачу та забирання вагонів з підприємствами, які підпорядковані залізниці (склади палива, баластні кар'єри і т. ін.), не укладаються. Порядок подачі, забирання вагонів, обліку часу користування вагонами (контейнерами), технологічні норми на вантажні операції, а також на операції, пов'язані з виконанням санітарних, ветеринарних, митних та інших адміністративних правил, для цих підприємств установлюється начальником залізниці. 

3.9. Договори про експлуатацію під'їзних колій або про подачу та забирання вагонів з підприємствами Мінтрансу, які не підпорядковані управлінню залізниці (локомотивні, вагоноремонтні заводи та ін.), укладаються на загальних підставах. 

4. Порядок подачі та забирання вагонів 

4.1. Подача та забирання вагонів на під'їзні колії виконується за повідомленнями або через установлені інтервали часу. 

4.2. При середньодобовому навантаженні або вивантаженні більше 100 вагонів подача вагонів на під'їзну колію та повернення їх з під'їзної колії може встановлюватися з додержанням інтервалу часу між подачами. У разі наявності в підприємства кількох під'їзних колій порядок подачі та забирання вагонів установлюється для кожної під'їзної колії окремо. 

4.3. Величина інтервалу повинна забезпечувати своєчасну передачу всіх вагонів, які надходять на під'їзну колію і відправляються з неї, та визначається терміном, необхідним для подачі і забирання вагонів на передавальних коліях. 

4.4. Повернення залізниці вагонів раніше передбаченого інтервалом часу провадиться в кількості, встановленій договором. 

4.5. За подачу вагонів локомотивом залізниці до пунктів навантаження та вивантаження на під'їзній колії або на передавальну колію, якщо вона знаходиться на території підприємства, і забирання вагонів з цих колій стягується плата за ставками, встановленими тарифом. 

Облік часу і порядок визначення, внесення плати за користування вагонами (контейнерами) встановлюється Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 і зареєстрованими Мін'юстом України 15.03.99 за N 165/3458. 

Відстань, за яку сплачується плата за подачу та забирання вагонів, вказується в договорі про експлуатацію під'їзної колії (договорі про подачу та забирання вагонів). 

4.6. Обов'язок охорони вагонів і вантажів на під'їзній колії покладається на підприємство. Якщо під'їзна колія обслуговується локомотивом залізниці, то охорону вагонів і вантажів до моменту фактичної подачі вагонів і з моменту забирання вагонів з під'їзної колії організовує залізниця. 

4.7. Терміни виконання передавальних операцій не повинні перевищувати однієї хвилини на вагон. При виконанні подвійних операцій, а також для вантажів, які перевозяться на особливих умовах, терміни передавальних операцій можуть бути збільшені, про що зазначається в договорі про експлуатацію під'їзної колії (договорі про подачу та забирання вагонів). 

4.8. Середньодобовий вагонооборот під'їзної колії визначається числом поданих і забраних протягом 12 місяців вагонів, а вантажооборот - числом навантажених і вивантажених вагонів за той же період на даній під'їзній колії, поділеним на число днів у році. 

На під'їзних коліях із сезонним характером роботи середньодобовий вагонооборот (вантажооборот) визначається діленням поданих і забраних (навантажених і вивантажених) вагонів за сезон на число днів у сезоні. 

5. Вантажні фронти 

5.1. Розмір вантажного немеханізованого фронту визначається кількістю вагонів, які можна поставити уздовж складської колії, що може бути використана для одночасного навантаження або вивантаження. 

Ділення фронтів за однорідними вантажами провадиться за умови постійної спеціалізації складських площ для таких вантажів. Однорідними вважаються вантажі, які перевозяться однаковим способом (навалом, насипом, наливом тощо) і для яких можливе спільне зберігання. Фронт для вантажів, які потребують зберігання у критих складах, визначається кількістю дверей у складі, якщо немає рампи. Якщо рампа є, кількість дверей не враховується, а фронт визначається за довжиною колії біля складу і наявністю механізмів. 

Для зернових та хлібних вантажів допускається встановлення фронтів для окремих культур зерна, але не більше ніж для трьох культур (наприклад жито, пшениця, ячмінь). 

Розміри фронтів та спеціалізація складських площ для однорідних вантажів на під'їзних коліях, які обслуговуються локомотивом залізниці, вказуються в договорі. 

5.2. Розмір вантажного фронту нафтових та інших рідких вантажів, які перевозяться наливом у цистернах, визначається кількістю стояків для наливу і зливу, а при міжрейковому зливі - кількістю цистерн, які стають уздовж колії, призначеної для зливу. 

При потребі фронт наливу і зливу може встановлюватися за видами наливу (темні, світлі масла). 

5.3. Розмір вантажного фронту вантажів, крім наливних, при механізованому способі робіт визначається, виходячи з кількості і переробної спроможності механізмів. 

Якщо довжина колії дозволяє виконувати подачу такої кількості вагонів, яка перевищує місткість механізованого фронту навантаження або вивантаження, то в договорі встановлюється також розмір партії вагонів, яка може одночасно подаватися на під'їзну колію. 

5.4. Зменшення обумовлених договором вантажних фронтів залежно від заповнення складських площ не допускається. 

5.5. Якщо передбачається приймання (відправлення) вантажів маршрутами, у договорах про експлуатацію під'їзних колій (договорах про подачу та забирання вагонів) повинні враховуватися вантажні фронти, умови і терміни навантаження та вивантаження маршрутів. 

6. Єдиний технологічний процес 

6.1. За погодженням залізниці і власника (користувача) під'їзної колії може розроблятися єдиний технологічний процес роботи під'їзної колії та станції примикання. 

(пункт 6.1 доповнено новим абзацом першим згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
у зв'язку з цим абзаци перший і другий вважати абзацами другим та третім)

Єдиний технологічний процес роботи під'їзної колії та станції примикання (ЄТП) повинен розроблятися з урахуванням технології роботи під'їзної колії і станції примикання, забезпечувати раціональне використання технічних засобів власника під'їзної колії і залізниці. 

Зміст ЄТП і порядок його розробки визначаються Методикою розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій та станцій примикання (додаток 6). 

6.2. Розробка ЄТП виконується комісією у складі працівників залізниці та підприємства під керівництвом уповноваженої начальником залізниці особою. 

(пункт 6.2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

6.3. Проект ЄТП надається залізницею підприємству, яке не пізніше ніж у місячний термін з моменту одержання повинне розглянути його і підписати. Якщо до проекту є зауваження, то незалежно від цього він має бути підписаний і разом з протоколом розбіжностей і їх обґрунтуванням у той же термін повернутий залізниці. 

Якщо підприємство у встановлений місячний термін не поверне підписаний ЄТП або поверне його без підпису і протоколу розбіжностей, ЄТП набирає чинності в редакції залізниці. 

Після отримання підписаного проекту ЄТП з протоколом розбіжностей залізниця разом з підприємством у двомісячний термін зобов'язана розглянути цей протокол. Про день розгляду розбіжностей підприємство повинно бути повідомлене залізницею у двадцятиденний термін після отримання протоколу, але не пізніше ніж за 20 днів до призначеної дати розгляду. 

Після розгляду протоколу розбіжностей ЄТП підписує начальник залізниці. 

У разі неприбуття представника підприємства для розгляду протоколу розбіжностей ЄТП набирає чинності в редакції залізниці. 

Якщо залізниця у встановлений термін не призначить дату розгляду протоколу розбіжностей, ЄТП набирає чинності в редакції підприємства. 

У такому ж порядку підписуються і затверджуються протоколи коригування ЄТП. 

6.4. Розбіжності в проекті ЄТП, які залишилися неврегульованими, оформлюються протоколом і підписуються начальником залізниці або його заступником і керівником підприємства або його заступником. 

Протокол розбіжностей з необхідними розрахунками, схемами та іншими матеріалами надається Укрзалізниці не пізніше 20 календарних днів після складання протоколу. 

(абзац другий пункту 6.4 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Укрзалізниця спільно з власником під'їзної колії у місячний термін після одержання протоколу розглядає викладені в ньому розбіжності і приймає рішення щодо їх урегулювання. 

(абзац третій пункту 6.4 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики 
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 1 
до пункту 2.1 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій 


Договір
про експлуатацію залізничної під'їзної колії 

__________________________________________________________________
                                                              (найменування власника колії)
при станції ________________________________________________ залізниці 

Місто ____________, область ______________ "___" _______________ ____ р.

____________________________________________ (далі - Залізниця) в особі
                                  (підприємство залізниці) 

_________________________, який діє на підставі наданих йому прав, з однієї 

сторони, і _________________________________________________________
                                                                            (найменування власника колії) 

(далі - Власник колії) в особі _______________________________, який діє на підставі прав, наданих йому посадою, з другої сторони, уклали цей договір про таке: 

1. Згідно із Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів і на умовах цього договору експлуатується під'їзна колія, яка належить власнику, що примикає до станції _______________________________________ залізниці через стрілку N ________ і яка обслуговується власним локомотивом. 

Межею під'їзної колії є знак "Межа під'їзної колії", який встановлено на відстані __________ м від стрілки примикання. 

2. Розгорнута довжина під'їзної колії складає _________ погонних метрів. 

3. У межах смуги відведення під'їзною колією і спорудами власника колії зайнято ділянку землі площею _________ кв. м. 

4. Рух поїздів на під'їзній колії здійснюється з додержанням Правил технічної експлуатації залізниць України, Інструкції з руху поїздів та сигналізації. 

5. Повідомлення про подачу вагонів на під'їзну колію передаються: 
__________________________________________________________________ 
                   (вказується порядок передачі повідомлень або інтервал подачі)

6. Вагони для під'їзної колії подаються локомотивом залізниці на 
__________________________________________________________________
                                              (передавальні колії, їх номери, розташування) 

Здавання вагонів провадиться: _______________________________________
                                                                                                                (місце здавання) 

Подальший рух вагонів виконується локомотивом власника колії. 

7. Максимальна кількість вагонів у кожній партії, що передається власнику колії, становить _______ вагонів. 

8. Про готовність вагонів до забирання власник колії повідомляє залізницю: _______________________________
(порядок передачі повідомлення) 

9. З під'їзної колії вагони повертаються всією партією, одночасно переданою (або в кількості не менше ________ вагонів). 

Партії вагонів, що повертаються з під'їзної колії, формуються згідно з ПТЕ і доставляються локомотивом власника колії на ________________________________

__________________________________________________________________ 

Приймання вагонів залізницею здійснюється на: ________________________
                                                                                                                           (місце приймання) 

10. Термін на забирання вагонів з передавальних колій залізницею:
__________________________________________________________________ 

11. Максимальна переробна спроможність вантажних пунктів:
__________________________________________________________________
                                                             (кількість вагонів і час на їх обробку) 

Час перебування вагонів на під'їзній колії обчислюється з моменту закінчення передавальних операцій при передачі вагонів Залізницею Власнику колії до моменту закінчення цих операцій при поверненні вагонів Залізниці. 

12. Для під'їзної колії встановлюються такі терміни перебування на ній вагонів: ________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

13. У разі виконання подвійних операцій вагони після вивантаження вважаються поданими під навантаження через ______ год. _____ хв. з моменту подачі (передачі). 

14. За умовами цього договору вагони подаються _______________________ 
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________
                                                       (найменування підприємств-контрагентів) 

15. Відстань для нарахування збору за подачу, забирання вагонів _____ км в обидва кінці. 

16. Власник колії сплачує Залізниці плату: 

за подачу, забирання вагонів _________________________________________ 

за користування вагонами (контейнерами) - згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами; 

за складування вантажів або примикання під'їзних колій у смузі відведення 
__________________________________________________________________ 

інші збори і плати __________________________________________________ 

Збори і плати вносяться:
 __________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

17. Власник колії несе відповідальність за схоронність вагонного парку згідно із ст. 124 Статуту залізниць України. 

18. Додаткові умови _______________________________________________ 

19. Зміни та доповнення умов договору вносяться за згодою сторін. 

Спори за договором розглядаються згідно із законодавством України. 

20. Одностороння відмова від виконання договору і одностороння зміна його умов не допускаються. Розірвання договору або зміна його умов можуть мати місце за згодою сторін, які уклали договір, а в разі недосягнення згоди - за рішенням арбітражного суду. 

У разі видання нормативних актів, які змінюють Правила обслуговування під'їзних колій, розміри плат, зборів та порядок їх сплати і т. ін., сторони зобов'язані привести договір у відповідність до таких нормативних актів шляхом внесення необхідних доповнень і змін до тексту договору. 

З усіх питань, що не передбачені цим договором, сторони керуються Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів та чинним законодавством. 

21. Цей договір укладається терміном на ___ років з ________ р. до _______ р. включно. 

Місцезнаходження сторін та банківські реквізити: 

	Залізниці 
Р/р N __________ 
в ______________ 
	Власника колії 
Р/р N __________ 
в ______________ 

	Залізниця
(підпис і печатка) 
	Власник колії
(підпис і печатка) 


(додаток 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

 

	Додаток 2
до пункту 2.1 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій 


Договір
про подачу та забирання вагонів 

__________________________________________________________________
                                              (найменування користувача під'їзної колії, контрагента)

при станції ________________________________________________ залізниці 

Місто_____________, область _____________ "___" _______________ ____ р.

____________________________________________ (далі - Залізниця) в особі
                                              (підприємство залізниці)

________________________________, який діє на підставі наданих йому прав,

з однієї сторони, і ___________________________________________________
                                                                            (назва користувача під'їзної колії, контрагента)

(далі - Користувач), в особі _________________________________, який діє на підставі прав, наданих йому посадою, з другої сторони, уклали цей договір про таке: 

1. Згідно із Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів і на умовах цього договору здійснюється подача, розставлення на місця навантаження, вивантаження і забирання вагонів з під'їзної колії, яка належить Користувачу, Залізниці (непотрібне закреслити) та примикає до станції _________________________________________ залізниці через стрілку N __________ і обслуговується локомотивом залізниці. 

Межею під'їзної колії є знак "Межа під'їзної колії", який встановлено на відстані _________ м від стрілки примикання. 

2. Розгорнута довжина під'їзної колії становить _________ погонних метрів. 

3. У межах смуги відведення залізниці під'їзною колією і спорудами контрагента зайнято ділянку землі площею_________ кв. м. 

4. Рух поїздів на під'їзній колії здійснюється з додержанням Правил технічної експлуатації залізниць України, Інструкції з руху поїздів та сигналізації. 

5. Вагони на під'їзну колію подаються після повідомлення, яке передається ________________________________
(порядок передачі повідомлення) 

6. Вагони на під'їзну колію подаються локомотивом залізниці із розставленням вагонів на місцях завантаження, вивантаження. 

Здача вагонів провадиться: __________________________________________
                                                                                                           (місце здачі) 

Загальна кількість вагонів, які передаються на під'їзну колію однією групою, не більша _______ одиниць. 

7. Про готовність вагонів до забирання користувач під'їзної колії передає залізниці повідомлення ___________________________________________________
                                                (порядок передачі повідомлення) 

8. Приймання вагонів при забиранні їх залізницею здійснюється: 
__________________________________________________________________
                                                                      (місце приймання) 

9. Максимальна переробна спроможність вантажних пунктів: 
__________________________________________________________________
                                                     (кількість вагонів і час на їх обробку) 

10. Час перебування вагонів на під'їзній колії обчислюється з моменту подачі вагонів на під'їзну колію до моменту отримання Залізницею повідомлення Користувача про готовність вагонів до забирання. 

11. Терміни виконання технологічних операцій з вагонами: 
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

12. У разі виконання подвійних операцій вагони після вивантаження вважаються поданими під навантаження через _____ год. _____ хв. з моменту подачі. 

13. Відстань для нарахування збору за подачу та забирання вагонів ______ км в обидва кінці. 

14. Користувач сплачує Залізниці плату: 

за подачу, забирання вагонів _________________________________________ 

за користування вагонами (контейнерами) - згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами; 

за складування вантажів або примикання під'їзних колій у смузі відведення 
__________________________________________________________________ 

за маневрову роботу ________________________________________________ 

інші збори і плати __________________________________________________ 

Збори і плати вносяться:
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________ 

15. Користувач несе відповідальність за схоронність рухомого складу і контейнерів згідно із ст. 124 Статуту залізниць України. 

16. Додаткові умови ________________________________________________
__________________________________________________________________ 

17. Зміни та доповнення умов договору вносяться порядком і в терміни, встановлені Правилами перевезення вантажів. 

Спори за договором розглядаються згідно із законодавством. 

18. Одностороння відмова від виконання договору і одностороння зміна його умов не допускаються. Розірвання договору або зміна його умов можуть мати місце за згодою сторін, які уклали договір, а в разі спору - за рішенням арбітражного суду. 

19. У разі видання нормативних актів, які змінюють Правила обслуговування під'їзних колій, розміри плат, зборів та порядок їх сплати тощо, сторони зобов'язані привести договір у відповідність до таких нормативних актів шляхом внесення необхідних доповнень і змін до тексту договору 

З усіх питань, що не передбачені цим договором, сторони керуються Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів та іншими нормативно-правовими актами. 

20. Цей договір укладається терміном на ____ років з ____________ р. до _________ р. включно. 

Місцезнаходження сторін та банківські реквізити: 

	Залізниці 
Р/р N_________ 
в______________ 
	Користувача 
Р/р N_________
в______________ 

	Залізниця
(підпис і печатка) 
	Користувач 
(підпис і печатка) 


(додаток 2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

 

	Додаток 3
до пункту 2.1 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій, затверджених наказом Мінтрансу 
від 21 листопада 2000 р. N 644 
(в редакції наказу Мінтрансу 
від 31 січня 2004 р. N 54) 


Примірний договір 
між залізницею і морським (річковим) портом про обробку вагонів з вантажами 

________________________________ залізниця (далі - Залізниця) в особі ________________________, який діє на підставі статуту Залізниці, з одного боку, і _____________________ порт (далі - Порт) в особі начальника Порту ___________________________, який діє на підставі статуту Порту, з другого боку, домовилися про таке: 

1. Терміни, що вживаються у цьому договорі 

Контрагент Порту - вантажовласник або експедитор. 

Експедитор - довірена особа вантажовласника. 

Дозування вагонів - довантаження у вагони або вивантаження з вагонів частини вантажів. 

Конвенційна заборона - тимчасова заборона навантаження вагонів на адресу Порту або з Порту. 

Добова норма вивантаження - узгоджена Залізницею та Портом кількість вагонів, які Залізниця повинна подати в Порт під вивантаження, а Порт вивантажити з урахуванням добової переробної спроможності згідно з ЄТП роботи Станції і Порту. Ця норма встановлюється щоденно змінно-добовим планом роботи Станції і Порту в залежності від наявної кількості вагонів у Порту, на припортовій Станції та на підходах до неї. 

2. Предмет договору 

2.1. Залізниця здає/приймає, а Порт приймає/здає експортні, транзитні, імпортні вантажі, що перевозяться за участю морського (річкового), залізничного транспорту, а також господарські вантажі для Порту або для його контрагентів. 

Порт надає Залізниці перелік контрагентів, коди вантажоодержувачів і експедиторів, з якими він має договори. 

2.2. На станції від імені Залізниці виступає Станція ___________________.
                                                                                                                                (назва станції) 

3. Обов'язки сторін 
Залізниця і Порт зобов'язуються дотримуватися технології робіт з приймання і видачі всіх вантажів, викладеної у цьому договорі та в Єдиному технологічному процесі роботи Станції і Порту, з питань: 

планування; 

інформаційного забезпечення; 

узгодження навантаження, розвантаження вагонів; 

інших питань, пов'язаних з технологією роботи. 

3.1. Порт зобов'язується: 
здійснювати місячне планування завозу і вивозу експортних, імпортних і транзитних вантажів, обсяг якого не повинен перевищувати узгодженого Портом як у цілому, так і з окремих фронтів вивантаження, контролювати ритмічність завозу згідно з узгодженими обсягами; 

приймати всі узгоджені Портом експортні та транзитні вантажі та відповідати за користування вагонами від моменту подачі Залізницею Порту на фронти навантаження/розвантаження або приймально-здавальні колії до моменту здачі їх Залізниці (розділ 6 цього договору). Нести перед Залізницею відповідальність відповідно до розділу 7; 

надавати Станції доручення вантажоодержувачів (вантажовласників), одержувати вантажі Портом; 

розкредитовувати перевізні документи на вантажі, що прибули; 

передавати Станції інформацію про підхід суден з імпортом і для навантаження експорту із зазначенням роду вантажу, його кількості, тоннажу судна, дати і часу постановки його до причалу; 

подавати змінно-добову заявку на подачу порожніх і навантажених вагонів під вантажні операції не пізніше _______ годин попередньої доби із зазначенням фронтів і родів вантажів, які будуть навантажуватися або вивантажуватися, з виділенням вагонів, що обробляються за прямим варіантом; 

письмово інформувати Станцію про місце розвантаження вагонів з експортними або господарськими вантажами протягом _______ хвилин після пред'явлення Порту вантажних документів для розмітки; 

здійснювати своїми силами і засобами охорону вагонів з моменту їх приймання і до передачі Залізниці; 

у разі потреби - робити дозування вагонів, сплачуючи Станції за виконану маневрову роботу; 

забезпечувати освітлення фронтів обробки вагонів не нижче встановлених норм, утримання та очищення колій і стрілочних переводів відповідно до Правил технічної експлуатації залізниць України; 

спільно із Станцією своєчасно і якісно розслідувати всі випадки недостачі, псування і пошкодження вантажів; 

повністю очищати вагони від вантажу, знімати реквізити кріплення після розвантаження, забезпечувати цілість вагонів згідно із статтею 35 Статуту залізниць України; 

виконувати за дорученням вантажовласників або експедиторів пломбування завантажених вагонів; 

інформувати Залізницю про вагони, що прибули в Порт поза планом завозу; 

додаткові плани на завезення експортних вантажів погоджувати із Залізницею. 

3.2. Залізниця зобов'язується: 
регулярно надавати Порту попередню інформацію про підхід вагонів з вантажами із зазначенням роду вантажу, дати і часу прибуття на припортову станцію (у тому числі кількість "покинутих" поїздів, кількість вагонів за кодами вантажоодержувачів /експедиторів/, номери вагонів і їхню дислокацію); 

інформувати Порт про наявність конвенційної заборони щодо навантаження вантажів за окремими призначеннями; 

контролювати ритмічність навантаження та завозу вантажів згідно з узгодженими Портом обсягами; 

здійснювати подачу вагонів під вивантаження та навантаження за розміткою і заявкою Порту згідно із змінно-добовим планом; 

вести облік часу користування вагонами, переданими Порту, а також не прийнятих Портом і затриманих з вини Порту на Станції; 

провадити перевірку маси вантажу, видачу його Порту у випадках, передбачених статтею 52 Статуту залізниць України; 

передавати Порту для розслідування і вжиття заходів для відшкодування збитків усі комерційні акти, акти загальної форми, експертизи, інші документи; 

своєчасно здійснювати забирання з території Порту розвантажених та навантажених Портом вагонів. 

4. Планування 

4.1. Місячне планування роботи Порту і Станції з перевезення експортних, імпортних і транзитних вантажів здійснюється відповідно до Правил планування перевезень вантажів з урахуванням переробної спроможності згідно з ЄТП роботи Станції і Порту, зайнятості складських ємностей, підходу суден і наявності вагонів, призначених на фронти розвантаження. 

Залізниця і Порт можуть відмовити в завозі експортного і транзитного вантажу, виходячи з наведених вище умов. 

Порт і Залізниця щомісяця не пізніше 25 числа узгоджують обсяги завозу вантажів на наступний місяць окремо за кожною номенклатурою. Це узгодження оформляється протоколом за підписами Порту, Залізниці, Державного об'єднання "Укрморпорт" (далі - ДО "Укрморпорт") і Укрзалізниці. 

4.2. Узгодження додаткового завозу вантажів здійснюється ДО "Укрморпорт" і Укрзалізницею при наявності письмової згоди Порту та Залізниці призначення. 

Узгодження в односторонньому порядку ДО "Укрморпорт" або Укрзалізницею додаткового завозу вантажів не допускається. 

4.3. Добове планування роботи Станції і Порту здійснюється о ___ годині начальниками Порту і Станції або їх заступниками з оформленням змінно-добового плану роботи за підписами обох сторін. При добовому плануванні роботи Порту і Залізниці передбачаються першочергова подача та вивантаження вагонів належності інших залізничних адміністрацій. 

4.4. Норма вивантаження на кожну добу встановлюється змінно-добовим планом, який складається на підставі узгоджених обсягів завозу вантажів на місяць, виходячи з наявності вагонів у Порту, на Станції та на підходах до неї рівномірно протягом доби в розмірі не менше переробної спроможності вантажних фронтів з урахуванням роду вантажу відповідно до ЄТП роботи Станції і Порту. 

4.5. Кількість вагонів, які планується перевантажувати за прямим варіантом, зазначається у змінно-добовому плані роботи. 

5. Робота за прямим варіантом 

5.1. За прямим варіантом перевантажуються тільки ті експортні та імпортні вантажі, для яких у Порту відсутні склади зберігання (наливні вантажі, цукор-сирець, зерно насипом, а також швидкопсувні вантажі), а інші вантажі, у т. ч. транзитні - за узгодженням сторін. 

Станція і Порт уживають заходів до першочергової подачі вагонів під навантаження або вивантаження за прямим варіантом і до своєчасного звільнення фронтів від раніше поданих вагонів. 

5.2. У разі навантаження і вивантаження вагонів за прямим варіантом (судно - вагон, вагон - судно) фронт навантаження або вивантаження встановлюється за кількістю механізмів, але не менше фронту, установленого цим договором. 

5.3. Вивантаження вагонів за прямим варіантом "вагон - судно" і навантаження вагонів за прямим варіантом "судно - вагон" здійснюються за окремою домовленістю між Залізницею, Портом і вантажовласником. 

6. Подача і забирання вагонів 

6.1. Станція повідомляє Порт про вантажі, що прибули під вивантаження для розмітки вагонів за вантажними фронтами шляхом вручення документів представникові Порту в погоджений час і в погодженому місці. 
6.2. Представник Станції розмічає вагони, що прибули ________________ 
_______________________________________________________________
                                                    (місце, терміни і зміст розмітки) 

6.3. Станція і Порт здійснюють приймання і здавання навантажених і порожніх вагонів протягом __________ у _____________________________ з перевіркою технічного
 (час)                                          (місце)
стану вагонів, їх очищення після вивантаження згідно з пунктом 3.2. 

6.4. Вагони на фронти навантаження та вивантаження подаються після повідомлення, яке передається за 2 години до подавання першої партії, далі вагони подаються по закінченні навантаження, вивантаження попередньої партії та приймально-здавальних операцій, про що Порт повідомляє Станцію. 

6.5. Максимальна кількість вагонів, що подаються одночасно, і розміри фронтів навантаження, вивантаження встановлюються додатком до цього договору. 

6.6. Порожні вагони вважаються поданими з моменту постановки їх на фронт навантаження відповідно до заявки Порту, а навантажені - з моменту постановки їх до місць вивантаження, а в разі обслуговування локомотивом Порту - з моменту передачі їх на передавальних коліях N _________. 

6.7. Відстань для нарахування збору за подачу, забирання вагонів установлена _______ км в обидва кінці. 

6.8. Навантаження або вивантаження вагонів уважаються закінченими з моменту готовності до забирання вагонів згідно з ЄТП. Про час готовності до забирання усієї партії вагонів Порт письмово повідомляє Станцію. 

6.9. Час подачі вагонів і час готовності до забирання їх проставляється у відомості плати за користування вагонами на підставі Пам'ятки про користування вагонами (контейнерами) і повідомлення. 

7. Порядок розрахунків та відповідальність Сторін 

7.1. Плата за користування вагонами Портом нараховується за час з моменту їхньої передачі Порту до моменту приймання Залізницею від Порту. 

Облік часу користування вагонами, поданими в Порт, провадиться за відомостям плати за користування вагонами (контейнерами) за їх номерами. Відомості плати за користування вагонами (контейнерами) складаються Станцією в трьох примірниках і підписуються представниками Станції і Порту. У відомості плати за користування вагонами (контейнерами) у графі "Примітка" проставляється код країни належності вагона й інші відомості. 

Вагони, що з вини Порту недозаявлені проти добової норми вивантаження (пункти 4.1, 4.2 цього договору) і простоюють на припортовій Станції та на підходах до неї в "покинутих" поїздах в очікуванні подачі в Порт, оформляються актами загальної форми з покладанням на Порт відповідальності за користування вагонами і контейнерами, зберігання і охорону вантажів у них. 

7.2. За невиконання плану навантаження вантажів Порт і Залізниця відповідають згідно із статтею 106 Статуту залізниць України. 

7.3. За невиконання норми вивантаження вагонів, установленої добовим планом (пункти 4.3, 4.4 цього договору), Порт і Залізниця несуть матеріальну відповідальність. 

Розмір матеріальної відповідальності за невиконання плану вивантаження вагонів визначається згідно зі статтею 106 Статуту залізниць України - дві добові ставки плати за користування вагонами за кожний неподаний (з вини Залізниці), невивантажений (з вини Порту) вагон. 

Залізниця і Порт звільняються від відповідальності за невиконання запланованої добової норми вивантаження вагонів у разі форс-мажорних обставин. 

Облікова картка виконання плану вивантаження ведеться за формою додатка 4 до Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні. Штраф за невиконання плану вивантаження нараховується по закінченні місяця шляхом підсумовування недовивантажень за всі дні місяця окремо з вини Залізниці і Порту. Сума штрафу, що сплачується, визначається балансовим методом: від більшої суми віднімається менша, різниця підлягає сплаті у 10-денний термін стороні, на яку нарахована менша сума. 

7.4. За користування вагонами і контейнерами Порт сплачує Залізниці плату згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами. 

За подачу і забирання вагонів з фронтів навантаження (вивантаження), за маневрову роботу, зберігання вантажів у вагонах, послуги і роботи, замовлені Портом, Порт сплачує збір згідно з Тарифним керівництвом N 1 з відповідними оголошеними Укрзалізницею коефіцієнтами підвищення. 

7.5. За пошкодження вагонів і контейнерів Портом при навантаженні (вивантаженні), маневрових пересуваннях засобами Порту, а також за втрату і пошкодження наданих Станцією спеціальних пристосувань (піддонів, стропів, стяжок, хлібних щитів, печей тощо) Порт сплачує Залізниці фактичну вартість пошкоджених чи втрачених частин вагонів, контейнерів, пристосувань. 

7.6. За додаткові роботи та послуги, що виконує Залізниця за заявками Порту, які не передбачені Правилами і Тарифним керівництвом N 1, розрахунки провадяться за договірними тарифами. 

7.7. Розрахунки між Залізницею і Портом за всіма видами платежів проводяться через Технологічний центр з обробки перевізних документів (ТехПД) Залізниці на взаємно узгоджених умовах. 

7.8. При необхідності вибірки окремих вагонів (груп вагонів) для окремих причалів, фронтів або прискореного підвозу вагонів з "покинутих" поїздів ця робота виконується за письмовою заявкою Порту з оплатою маневрової роботи за ставками Тарифного керівництва N 1 з розрахунку 0,5 години за кожну підібрану групу. У групу включаються всі вагони, що прибули в одному поїзді, і вже розмічені Портом до подачі. При підборі вагонів з "покинутих" поїздів затрачений час підборки вказується в акті загальної форми, що додається до перевізних документів. 

8. Додаткові умови 

8.1. Працівники Порту, призначені для керівництва навантаженням і кріпленням вантажу, зобов'язані здати іспити для визначення знань Технічних умов навантаження і кріплення вантажів у порядку і в терміни, установлені для працівників залізничного транспорту у відповідності до вимог статті 69 Статуту залізниць України. 

Особи, що не склали іспити, до роботи з навантаження вантажів не допускаються. Залізнична накладна за підписом осіб, що не склали іспити, до оформлення не приймається. 

8.2. З метою забезпечення безпеки руху, маневрової роботи, особливо в місцях перетинання залізничних колій й автомобільних доріг, а також дотримання особистої безпеки Сторони керуються Правилами технічної експлуатації й інструкціями, затвердженими Укрзалізницею, начальником Залізниці, інструкціями з безпеки руху поїздів і техніки безпеки при виконанні маневрової роботи. 

Випадки порушення безпеки руху, пошкодження рухомого складу розглядаються начальником Станції і Порту, що підтверджується спільним рішенням - протоколом за обопільними підписами. 

8.3. Станція своїми силами і засобами очищає від снігу, сміття, бруду паркові, приймально-відправні, витяжні колії і стрілочні переводи на Станції. 

Порт очищає своїми силами і засобами під'їзні, прискладські, причальні колії, переїзди і стрілочні переводи згідно з додатком. 

Відповідальність за затримку вагонів через неможливість подачі і забирання їх унаслідок неочищення колій і стрілочних переводів, покладається на винну Сторону. 

8.4. Станція надає приміщення для залізничної диспетчерської Порту й утримує його своїми засобами і за свій рахунок. Порт надає також приміщення для працівників Станції, які беруть участь у приймально-здавальних операціях, і виконує ремонт цих приміщень своїми засобами і за свій рахунок. 

8.5. Порушення однією із Сторін умов цього договору оформляється актом за підписами представників Станції і Порту. Жодна зі Сторін не має права відмовитися від підписання акта. У разі непогодження з актом про це робиться примітка Сторони, яка не згодна, і викладається мотивоване пояснення незгоди з актом. 

8.6. Порт і Залізниця регулярно, один раз на _______ днів, проводять координаційну нараду з аналізом результатів спільної роботи і виконання умов цього договору. 

8.7. З усіх питань, не передбачених цим договором, Сторони керуються ЄТП, Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів та іншими нормативними актами, що діють на морському, річковому та залізничному транспорті. 

8.8. Усі суперечки, що можуть виникнути в процесі виконання цього договору, розглядаються у порядку, передбаченому чинним законодавством України. 

8.9. Цей договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до ___

9. Інші умови 

___________________________________________________________
___________________________________________________________
___________________________________________________________
___________________________________________________________

Місцезнаходження Сторін: 

	Залізниця 
	Порт 

	Печатка 
	Печатка 

	Дата 
	Дата 

	Погоджено: 
	 


 

	Додаток 4 
до пункту 3.3 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій 


АКТ
обстеження умов роботи на під'їзній колії і станції примикання 

Станція ___________________________________________________ залізниці "___" ______________ ____ р. 

Комісія у складі: 

начальник станції __________________________________________________ 

представник підприємства ___________________________________________
                                                                                                  (повна назва) 

інспектор під'їзних колій ____________________________________________

__________________________________________________________ залізниці 

Представники (у разі потреби): 

пожежної охорони _________________________________________________ 

санітарного нагляду ________________________________________________ 

ревізор руху _______________________________________________________ 

дорожній майстер __________________________________________________ 

провели обстеження транспортного господарства під'їзної колії 
__________________________________________________________________ 
                                                                (повна назва підприємства) 

для укладення договору на експлуатацію під'їзної колії (договору про подачу та забирання вагонів). 

Комісія встановила таке: 

	Питання 
	Відповіді 

	Назва підприємства - власника під'їзної колії (контрагента) та міністерства (відомства), в систему якого входить це підприємство  
	  

	Поштова адреса підприємства 
	  

	Номер розрахункового рахунку підприємства і установа, в якій знаходиться рахунок 
	  

	1. Загальна довжина під'їзної колії, м
у т. ч. довжина від вістря пера стрілки примикання до знака "Межа під'їзної колії" 
	  

	2. Місце примикання під'їзної колії, номер стрілки примикання, до якої колія примикає 
	  

	3. Характеристика та технічний стан колії (рейки, шпали, баласт, штучні споруди) 
	  

	4. Площа ділянки землі (кв. м), яку зайнято під'їзною колією у смузі відведення 
	  

	5. Обумовлене місце подачі вагонів:
для здавання на під'їзну колію
для забирання з під'їзної колії 
	  

	6. Чиїм локомотивом буде виконуватися подача вагонів на передавальні колії:
при подачі
при забиранні 
	  

	7. Чиїм локомотивом обслуговується під'їзна колія 
	  

	8. Відстань для стягнення плати за подачу та забирання вагонів 
	  

	9. Порядок подачі та забирання вагонів  
	  

	10. Середньодобова кількість вагонів, яка передається на під'їзну колію 
	  

	11. Кількість подач, яка передбачається протягом доби  
	  

	12. Назва і кількість вантажів (у вагонах), які будуть надходити на під'їзну колію і відправлятися з неї  
	  

	13. Місткість вантажних фронтів і строки виконання вантажних операцій  
	  

	14. Розмір одночасної подачі вагонів на під'їзну колію 
	  

	15. Порядок передачі повідомлень станцією про подачу вагонів під навантаження, вивантаження (хто передає, приймає і N телефону) 
	  

	16. Порядок передачі повідомлень підприємством про готовність до забирання вагонів (хто передає, приймає і N телефону) 
	  

	17. Число стояків для наливу (зливу), фронт зливу біля лотків, наливу біля естакад, затрати часу на налив (злив) 
	  

	18. Наявність засобів для підігрівання вантажів, які згущуються та змерзаються 
	  

	19. Наявність вагонних вагів, їх вантажопідйомність і місце розташування, наявність дозувальних майданчиків та їх розташування 
	  

	20. Наявність на під'їзній колії маневрових засобів 
	  

	21. Наявність вантажних механізмів за марками і типами, їх характеристика і продуктивність 
	  

	22. Наявність під'їзних колій інших підприємств, які примикають до колії власника, їх назва та довжина 
	  

	23. Інші дані, необхідні для розробки договору 
	  

	24. Необхідні заходи з прискорення обробки вагонів та інші пропозиції 
	  


Начальник станції __________________________________________________ 

Представник підприємства власника під'їзної колії ______________________ 

Ревізор руху _______________________________________________________ 

Дорожній майстер _________________________________________________ 

Інспектор під'їзних колій ____________________________________ залізниці 

Представники: 

пожежної охорони _________________________________________________ 

санітарного нагляду ________________________________________________ 

 

	Додаток 5 
до пункту 3.7 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій 


Тимчасова угода
про подачу та забирання вагонів на під'їзну колію, що будується 

__________________________________________________________________
                                        (найменування підприємства, яке виконує будівництво) 

при станції ________________________________________________ залізниці 

Місто____________, область ______________ "___" _______________ ____ р. 

___________________________________ залізниця (далі - Залізниця) в особі _______________________________________, який діє на підставі прав, наданих йому посадою, з однієї сторони, і _______________________________ (далі - Підприємство) в особі _________________________________________, який діє на підставі прав, наданих йому посадою, з іншої сторони, уклали цю тимчасову угоду про таке: 

1. Згідно із Статутом залізниць України, Правилами перевезення вантажів і на умовах цієї угоди здійснюється подача і забирання вагонів на залізничну під'їзну колію, яка будується, належить __________________________і примикає до станції ________________ через стрілку N ________. 

У межі смуги відведення під'їзною колією і спорудами Підприємства зайнято ділянку землі площею _________ кв. м. 

2. Рух поїздів по під'їзній колії здійснюється з додержанням Правил технічної експлуатації залізниць та Тимчасової інструкції з руху на коліях, що будуються. 

3. Подача та забирання вагонів виконується локомотивом ___________________ 

Відстань для нарахування збору за подачу, забирання вагонів __________ км в обидва кінці. 

4. Про майбутню подачу вагонів Залізниця повідомляє Підприємство: 

__________________________________________________________________
                                                         (порядок передачі повідомлення) 

5. Приймання, здача вагонів провадиться: ______________________________ 
__________________________________________________________________
                                                                 (місце приймання, здавання) 

6. На виконання технологічних операцій з вагонами Підприємству встановлюються такі терміни: ______________________________________ год. 

У разі виконання подвійних операцій вагони після вивантаження вважаються поданими під навантаження через _____ год. _____хв. з моменту подачі. 

7. Про готовність вагонів до забирання Підприємство повідомляє залізницю: 
__________________________________________________________________
                                                       (порядок передачі повідомлення) 

Розмір одночасної подачі _______ вагонів. 

Розмір партії, що одночасно забирається _______ вагонів. 

8. Підприємство за цією угодою сплачує Залізниці: 

за подачу, забирання вагонів і за маневрову роботу за ставками, встановленими тарифом; 

за користування вагонами - згідно із Правилами. 

Ці платежі вносяться Залізниці:
____________________________________
____________________________________ 

9. Охорону вагонів і вантажів на під'їзній колії здійснює Підприємство. 

10. Навантаження та вивантаження вагонів на під'їзній колії виконується з додержанням заходів, які забезпечують схоронність вантажів і рухомого складу. 

За втрату або пошкодження рухомого складу залізниць на під'їзній колії підприємство несе відповідальність згідно із Статутом залізниць України. 

11. Додаткові умови ________________________________________________ 

12. Ця тимчасова угода укладається терміном на 1 рік з "___" _______________ ____ р. до "___" _______________ ____ р. включно. 

Місцезнаходження сторін та банківські реквізити: 

	Залізниці 
Р/р N __________ 
в ______________ 
	Підприємства 
Р/р N __________ 
в ______________ 

	Залізниця 
(підпис і печатка) 
	Підприємство 
(підпис і печатка) 


 

	Додаток 6 
до пункту 6.1 Правил обслуговування залізничних під'їзних колій 


Методика розробки
єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 

Загальні положення 

Єдиний технологічний процес (ЄТП) роботи під'їзної колії і станції примикання розробляється для під'їзних колій, що належать підприємствам та обслуговуються їхніми локомотивами, а також для підприємств, що обслуговуються локомотивом залізниці і мають середньодобовий вантажообіг 100 і більше вагонів. 

ЄТП розробляється з метою надання залізницею своїм партнерам - вантажовласникам - підприємствам, організаціям, установам, громадянам - суб'єктам підприємницької діяльності якісних транспортних послуг. 

ЄТП є технологічною основою договірних відносин між залізницею і власниками під'їзних колій, що виникають при їх експлуатації і транспортному обслуговуванні. 

Ця методика розробки ЄТП враховує правові норми Закону України "Про залізничний транспорт", Статуту залізниць України, Правил користування вагонами і контейнерами, Правил перевезень вантажів та інших нормативних документів. 

Зміст ЄТП 

Вступ - мета, задачі, основні принципи організації роботи під'їзної колії і станції примикання за єдиною технологією. 

1. Технічна й експлуатаційна характеристика станції примикання і під'їзної колії 

1.1. Характеристика колійного розвитку, технічних засобів і пристроїв станції примикання, під'їзної колії основного власника і його контрагентів 

Коротка характеристика колій і пристроїв станції примикання, використовуваних для обслуговування даної під'їзної колії, приводиться за наведеними в розділі формами. До характеристики додається схема зазначених у ній колій і розташування пристроїв. 

Дається характеристика промислових станцій - розташованих у межах під'їзної колії роздільних пунктів, які мають колійний розвиток і технічні пристрої, призначених для приймання-відправлення поїздів, сортування і підбору груп вагонів, їх технічного обслуговування і комерційного огляду. 

У цьому й наступних пунктах розділу та в їхніх формах окремо наводяться перелік і характеристика колій і технічних засобів, що можуть бути використані в порядку кооперації і взаємодопомоги для роботи на під'їзній колії і на станції примикання. 

Таблиця 1.1 

Характеристика колій (парків) станції 

	Номер колії 
	Спеціалізація колії 
	Номери стрілок, що обмежують колію 
	Корисна довжина,
м 
	Місткість у фізичних вагонах 
	Примітка 

	
	
	від стрілки 
	до стрілки 
	
	
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


Характеристика перегінних колій основного власника під'їзної колії і його контрагентів дається за наведеною нижче формою, а характеристика всіх колій станції і парків під'їзної колії - за формою, наведеною в табл. 1.1. Додається також схема перегонів, станцій і парків, зазначених у характеристиці. 

Таблиця 1.2 

Характеристика перегінних колій основного власника колій і його контрагентів 

	Назва перегону (якими станціями обмежений) 
	Довжина перегону і кількість колій (одноколійна, двоколійна), км 
	Керівний схил, о/оо 
	Засоби сигналізації і зв'язку при русі поїздів 
	Час ходу поїзда по перегону, г 
	Вагова норма поїзда в напрямку, т 

	
	
	
	
	парний напрямок 
	непарний напрямок 
	парному 
	непарному 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


Таблиця 1.3 

Характеристика під'їзних колій контрагентів основного власника колії 

	Назва підприємства і організації 
	Номер стрілки примикання 
	Загальна довжина під'їзної колії контрагента, км 
	Чиїм локомотивом здійснюється 

	
	
	
	Подавання і забирання вагонів на передавальні колії 
	Розставляння вагонів по фронтах 

	  
	  
	  
	  
	  


Характеристика технічних засобів і пристроїв на під'їзній колії дається на локомотиви, екіпірувальні пристрої, сортувальні гірки і напівгірки, витяжні колії, стаціонарні засоби для пересування вагонів та інше за такими формами: 

Таблиця 1.4 

Локомотиви основного власника 

	Серія і номер локомотива 
	Парк локомотивів 
	Спеціалізація локомотивів 
	Примітка 

	
	інвентарний 
	робочий 
	
	

	  
	  
	  
	  
	  


У цій формі перераховуються також вагоноштовхачі, маневрові лебідки й інші засоби пересування вагонів. 

Інші технічні пристрої характеризуються в таблицях 1.5 - 1.8. 

Таблиця 1.5 

Екіпірувальні пристрої локомотивів 

	Назва пристрою 
	Призначення 
	Місце розташування 
	Тривалість екіпірування, хв 
	Примітка 

	  
	  
	  
	  
	  


Таблиця 1.6 

Характеристика основних пристроїв (гірок, напівгірок і т. ін.) 

	Назва 
	Місце розташування 
	Призначення 
	Пропускна спроможність, потужність, продуктивність, ваг./добу 
	Примітка 

	  
	  
	  
	  
	  


Аналогічна характеристика технічних засобів подається для кожного контрагента. 

Таблиця 1.7 

Характеристика вагових пристроїв 

	Назва і тип вагового пристрою 
	Місце розташування 
	Рід вантажів, що зважуються 
	Час зважування одного вагона, хв. 
	Примітка 

	  
	  
	  
	  
	  


Таблиця 1.8 

Характеристика дозувальних пристроїв 

	Назва і тип пристрою 
	Місце розташування 
	Для яких вантажів 
	Продуктивність 
	Примітка 

	  
	  
	  
	  
	  


У технічній характеристиці під'їзної колії наводяться дані про ремонтну базу локомотивного і вагонного господарства. 

1.2. Експлуатаційна характеристика під'їзної колії 

1.2.1. Розрахункові вагонопотоки 
Наводяться дані про фактичне навантаження і вивантаження на всіх вантажних фронтах основного власника і його контрагентів за минулий рік, за місяцями й основними вантажами, відповідно до форми табл. 1.9. 

Таблиця 1.9 

Навантаження і вивантаження _______________________
                                                                               (рід вантажу, вагона) 

на ______________________________________
(назва вантажного фронту) 

	Місяць 
	У середньому за добу, вагонів/тонн 
	Максимальний розмір 
	Мінімальний розмір 

	
	
	навантаження 
	вивантаження 
	навантаження 
	вивантаження 

	
	навантаження 
	вивантаження 
	дата 
	вагонів/тонн 
	дата 
	вагонів/тонн 
	дата 
	вагонів/тонн 
	дата 
	вагонів/тонн 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 

	Січень
Лютий
…
Грудень 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	У середньому за рік 
	  
	  
	- 
	  
	- 
	  
	- 
	  
	- 
	  


На підставі підсумкових даних таблиці 1.9 встановлюється середнє завантаження вагонів (PВ, т) із вантажами, що відправляються (графа 2) чи прибувають (графа 3). 

За даними місяця з максимальними розмірами вивантаження встановлюється коефіцієнт нерівномірності немаршрутизованих вагонопотоків за формулою 

де Nмакс - максимальний розмір добового вивантаження за рік, вагонів за добу; 

Nмін- середньодобове вивантаження для місяця, у якому воно було мінімальним, вагонів за добу. 

Формула (1.1) застосовується тільки щодо прибуття. 

Розрахунковий середньодобовий вагонопотік NВ (у вагонах за добу) визначається щодо прибуття (вивантаження) і/або відправлення (навантаження) за формулою 

	NВ = NС х КН, 
	(1.2) 


де NС - середньодобовий вагонопотік прибуття (вивантаження, підсумок графи 3 табл. 1.9) або відправлення (навантаження, підсумок графи 2). 

Розрахунковий добовий вантажопотік (тонн) визначається щодо прибуття або відправлення за формулою 

	QГ = NВPВ, 
	(1.3) 


де Pв - середнє завантаження вагонів, що прибули або відправлені, т. 

Для визначення розрахункового середньодобового маршрутизованого вагонопотоку рекомендується брати коефіцієнт нерівномірності 1,1 - 1,2 (з округленням числа маршрутів до цілого) для вагонопотоків відправлення. 

При визначенні розрахункових добових вагонопотоків можуть використовуватися результати статистичного опрацювання звітних даних про прибуття і відправлення вагонів і офіційно надані власником колії дані про прогнозовані вагонопотоки за родами вантажів. 

1.2.2. Баланс рухомого складу на під'їзній колії 
На підставі розрахункових середньодобових вагонопотоків, визначених у п. 1.2.1, складається баланс рухомого складу для кожного вантажного фронту під'їзної колії за формою табл. 1.10: 

Таблиця 1.10 

Баланс рухомого складу на вантажних фронтах і в цілому на під'їзній колії основного власника і контрагентів 

	Назва вантаж-
ного пункту 
	Вантажна 
операція 
	Розрахунковий добовий вагонопотік, усього і за родами 
	У тому числі 

	
	
	
	криті 
	платформи 
	напіввагони 
	цистерни 
	ізотермічні 
	інші 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 

	А
 
 
 
 
 
Б 
	Вивантаження
Навантаження
Надлишок 
порожніх
Недостача порожніх
… 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  

Усього 
	Вивантаження
Навантаження
Надлишок 
порожніх
Недостача порожніх
… 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


На підставі даних, указаних у табл. 1.10, визначають обсяги перестановок порожніх вагонів із пунктів вивантаження на пункти навантаження. 

Крім того, встановлюють кореспонденцію перевезень вантажів усередині під'їзної колії (за винятком технологічних перевезень, які відображають у контактних графіках) між окремими його пунктами і промисловими станціями за минулий період і на розрахунковий вагонопотік. 

Таблиця 1.11 

Кореспонденція порожніх (або навантажених) вагонопотоків у вагонах у середньому за добу 

	Пункт забирання порожніх вагонів (пункт вивантаження) 
	Пункти подачі порожніх вагонів (пункти навантаження) 

	
	А 
	Б 
	В 
	… 
	Усього 

	А
Б
В
… 
	  
	  
	  
	  
	  

	Усього 
	  
	  
	  
	  
	  


1.2.3. Максимальна переробна спроможність і коефіцієнт використання вантажних фронтів 
Вихідними для розрахунку зазначених розмірів (основних характеристик вантажних фронтів) є дані, надані в таблицях 1.12 для кожного вантажного фронту основного власника і контрагентів. 

Максимальна переробна спроможність кожного вантажного фронту визначається кількістю вагонів, з якими можуть одночасно виконуватися вантажні операції, і терміном виконання цих та допоміжних (підготовчі, завершальні) операцій відповідно до акта обстеження умов роботи на під'їзній колії і станції примикання (додаток 4 до пункту 3.3 цих Правил). 

Середньодобова переробна спроможність вантажного фронту (вагонів за добу) визначається за формулою 

	
 
	 
(1.4)


Тр - тривалість перебування вантажно-розвантажувальних машин у планових ремонтах у середньому протягом року, діб; 

Тпер - тривалість регламентованих перерв у роботі вантажного фронту протягом доби, що враховує також нецілодобовий режим роботи, год (графа 5 табл. 1.12); 

tП - час, необхідний на перестановку навантажених і порожніх вагонів на вантажному фронті у зв'язку з технологією виконання вантажних операцій і виробництва, протягом якого вантажні операції з вагонами, що мають право виходу на зовнішню мережу, не виконуються, у розрахунку на одну подачу, год; 

tв - тривалість вантажної операції з вагоном, год; 

mф - розмір фронту одночасного навантаження (вивантаження), у вагонах (графа 12 табл. 1.12); 

mП- розмір максимальної одночасної подачі на вантажний фронт, у вагонах (графа 11 табл. 1.12). 

(абзац третій пункту 1.2.3 додатка 6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Тривалість вантажної операції з вагоном tВ визначається одним з трьох способів (за згодою сторін): 

1) tВ = PВН, 

де PВ - середнє завантаження вагона, т (табл. 1.9); 

Н - середня норма часу на вантажопереробку, год./т, відповідно до "Единых норм выработки и времени на вагонные, автотранспортные и складские погрузочно-разгрузочные работы" - М.: Транспорт, 1977; 

2) tВ = PВ/Пе, 

де Пе - експлуатаційна продуктивність вантажно-розвантажувальної машини, визначається як 0,7 - 0,8 паспортної або технічної продуктивності, для бригади Пе встановлюється хронометражем, т/год.; 

3) tВ встановлюється з урахуванням роду вантажу, вагона і технології вантажних операцій відповідно до додатка 1 до цієї методики. 

Примітка. Величини Тр, Тпер і tП враховуються тільки в разі надання власником колії переконливих обґрунтувань у вигляді розрахунків і нормативних документів. Величини mф, mп повинні бути підтверджені актом обстеження під'їзної колії. 

Коефіцієнт використання вантажного фронту Кф визначається за формулою 

	  
	NД 
	  

	Кф = 
	---------, 
	(1.5) 

	  
	Псд
	  


(абзац пункту 1.2.3 додатка 6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Якщо вантажний фронт секціоновано для переробки й збереження різних вантажів, то розміри mф, mп та інші, що входять до формул (1.4) і (1.5), враховуються, а значення Псд і Кф розраховуються окремо для кожної секції вантажного фронту (кожного вантажу). 

(абзац пункту 1.2.3 додатка 6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Коефіцієнт використання вантажного фронту Кф з урахуванням усієї номенклатури вантажів, що переробляються, повинен бути менше одиниці. Рекомендується приймати: Кф = 0,75 0,8, (20  25 % - резерв переробної спроможності). 

Таблиця 1.12 

Технологічна карта вантажного фронту 

	N за схе-
мою 
	Назва вантажу, що переробляється /рід/середнє завантаження вагона 
	Засоби механізації 
	Розмір фронту, ваг. 
	Термін виконання вантажних операцій 
	Розрахунковий добовий вагонопотік, Nв, ваг./доб. 
	Коефіцієнт використання вантажного фронту 

	
	
	Регламен-
товані перерви в роботі
год./доб. 
	Тип механізму 
	Кількість механізмів, шт. 
	Вантажо-
підйомність, т 
	Експлуатаційна продуктивність, Пе, т/год.
	Максимальної подачі, mп 
	Одночасного навантаження (вивантаження), mф 
	
	
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 

	  
	Вугілля/пв/67,3 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


1.2.4. Обсяги маневрової роботи з подавання, забирання і розставляння вагонів на вантажних фронтах. Норми часу на маневрову роботу 
На підставі даних табл. 1.1 - 1.3, 1.6, 1.11 Посібника з технічного нормування маневрової роботи з урахуванням передбачених Інструкцією про порядок обслуговування й організації руху на під'їзній колії швидкостей руху, встановлених Правилами технічної експлуатації залізниць України, додатків 2, 3, 4, 5 до цієї Методики розробляється табл. 1.13. 

Таблиця 1.13 

Технологічна карта нормування маневрової роботи з подавання, забирання й розставляння вагонів на вантажних фронтах 

	N з/п 
	Назва операції, чиїм локомотивом виконується 
	Напіврейс 
	Довжина напіврейсу 
	Число вагонів 
	Тривалість виконання операції, час ходу, хв. 
	Тривалість додаткових операцій, хв.* 
	Загальна тривалість, хв. 

	
	
	початок 
	кінець 
	
	
	
	
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


____________
* Додаткові операції - переведення стрілок, давання розпоряджень, випробування автогальм і т. ін. 

При нормуванні маневрової роботи повинні бути встановлені розрахунковим або хронометражним шляхом технічні норми, що передбачають найкраще використання маневрових локомотивів за потужністю і часом роботи протягом доби, переробної спроможності маневрових засобів. 

При нормуванні маневрової роботи всі операції з поїздами і вагонами необхідно розділити на такі групи: 

передача вагонів з передавальних колій на під'їзну колію і навпаки; 

розформування передатних поїздів на вхідній промисловій станції з підбиранням груп вагонів на під'їзній колії відповідно до плану формування поїздів; 

передача вагонів із вхідної промислової станції підприємства на інші станції або пункти вантажної роботи і навпаки; 

переставляння вагонів на вантажних пунктах; 

розставляння вагонів на вантажних пунктах, на вантажних фронтах і забирання їх після виконання вантажних операцій; 

розформування і формування передатних поїздів на промислових станціях (якщо це потрібно за технологією); 

підбирання вагонів на вантажні фронти; 

операції, пов'язані з подаванням, забиранням і відновленням сипучості, розігріванням вантажів, що змерзаються та загущаються, для яких є спеціальні пристрої. 

На кожну з цих операцій можуть складатися графіки. 

Якщо маневрові операції на коліях підприємств виконуються декількома локомотивами, то для кожного локомотива визначається його район, а також порядок роботи в інших районах. 

Якщо на підприємстві є внутріцехові перевезення, у єдиному технологічному процесі зазначається порядок їх виконання. 

У разі наявності перегонів довжиною більше 3 км між станцією примикання і вхідною промисловою станцією, а також між промисловими станціями, порядок руху по яких не відображений у даній Методиці, норма часу руху по цих перегонах встановлюється діючими графіками руху і, при потребі, перевіряється дослідною поїздкою. 

2. Організація взаємодії станції примикання і під'їзної колії 

2.1. Порядок подавання й забирання вагонів. Організація передавальних операцій 

Подавання вагонів на під'їзну колію і повернення їх на станцію примикання здійснюються локомотивами підприємства чи залізниці за повідомленням або з дотриманням інтервалів часу між подаваннями. Розмір одночасного подавання (передавання) вагонів на під'їзну колію визначається місткістю передавальних колій і типом локомотива. 

Інтервал між подаваннями (передаваннями) повинен забезпечити безперервність виконання вантажних операцій. 

Для підприємств, що не мають достатнього колійного розвитку і де чергова група вагонів може бути прийнята тільки після забирання на станцію примикання раніше поданої групи, мінімальний інтервал між подаваннями (передаваннями), хв., визначається так: 

де tПЗ - тривалість передавальних операцій (1 хв. на вагон, але не більше 30 хв. на всю групу вагонів); 

tпод, tз - тривалість подавання з передавальних колій на вантажний фронт і забирання з вантажного фронту на передавальні колії (за табл. 1.13); 

mп - визначається за табл. 1.12 (графа 8); 

mм - кількість вагонів у маршрутній групі, що одночасно подається на під'їзну колію; 

tп - час, потрібний на переставлення вагонів під час виконання вантажних операцій. 

Для підприємств із достатнім колійним розвитком і за наявності одної і більше передавальних колій мінімальний інтервал для розбірних передавань визначається як: 

	Iмін = tпз + tз, 
	(2.2) 


Інтервал між подаваннями (передаваннями) вагонів на бункерний вантажний фронт, год., визначається так: 

Передавальні операції можуть виконуватися на: 

а) станції примикання; 

б) промисловій станції під'їзної колії; 

в) станції примикання і під'їзній колії. 

Вибір місця виконання передавальних операцій визначається: 

а) колійним розвитком; 

б) можливим суміщенням операцій; 

в) мінімальними експлуатаційними витратами. 

Виконання передавальних операцій у двох пунктах - на станції примикання і на під'їзній колії - допускається в окремих випадках при значному вантажообігу, коли обсяг роботи забезпечує повну зайнятість працівників передавальних пунктів. 

Якщо підприємство має декілька примикань до залізничних колій загального користування, то єдиний технологічний процес розробляється окремо для кожного з таких примикань. 

3. Організація вантажної і комерційної роботи 

3.1. Порядок установлення часу перебування вагонів на вантажних фронтах 

Розрахунковий час перебування вагонів на вантажному фронті при подаванні-забиранні локомотивом залізниці (у годинах) визначається за формулою 

	  
	tвmп 
	  
	  

	Iзар = 
	------- 
	+ tп, 
	(3.1) 

	  
	mф 
	  
	  


Елементи, що входять у формулу (3.1), визначені у підпунктах 1.2.3 та 2.1. 

При обслуговуванні під'їзної колії локомотивом власника до розрахункового часу, визначеного за формулою (3.1), додається час на виконання передавальних операцій, подавання і забирання вагонів із/на передавальні колії. 

Крім того, у розрахунковий час перебування вагонів на вантажному фронті включається час на зважування вагонів і дозування вантажів у тих випадках, коли ці операції не можна виконувати одночасно з навантаженням, що повинно бути підтверджене власником колії документально. 

У разі обслуговування під'їзної колії локомотивом залізниці облік часу перебування вагонів починається з моменту поставлення вагонів на вантажний фронт і закінчується в момент отримання повідомлення про готовність вагонів до забирання. З під'їзної колії вагони повертаються групами в такій самій кількості, в якій подавалися. Допускається приймання вагонів меншими групами в разі відсутності на під'їзній колії вагонів або при їх поверненні наприкінці облікової доби. 

При обслуговуванні під'їзної колії локомотивом власника під'їзної колії облік часу перебування вагонів визначається з моменту закінчення передавальних операцій до виставлення готових вагонів на передавальні колії і закінчення передавальних операцій. 

У разі надходження на під'їзну колію, що обслуговується локомотивом залізниці, однорідного вантажу групами вагонів або маршрутами до обліку беруть вагони за максимальною кількістю одночасного поставлення на вантажний фронт (при вивантаженні на двох і більше фронтах зараховується сумарна кількість вагонів одночасного поставлення на вантажні фронти). 

(абзац сьомий пункту 3.1 додатка 6 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Вагони кожної групи знімаються з обліку після виставлення їх на передавальні колії і закінчення передавальних операцій. 

3.2. Зважування вагонів і дозування вантажів 

Визначення маси вантажів, що відправляються, їхнє дозування, зважування вантажів, що прибувають, здійснюється відповідно до Статуту залізниць України і Правил перевезень вантажів. 

Зважування вагонів і дозування вантажів, як правило, повинні здійснюватися одночасно з навантаженням. Якщо зважування і дозування здійснюються на окремо розташованих дозувально-вагових пунктах, то слід передбачити заходи щодо скорочення обсягу дозувальних робіт. Норми часу на зважування і дозування на дозувальних пунктах для одного вагона у хвилинах не повинні перевищувати норм, наведених у табл. 3.1 

Таблиця 3.1 

Норми часу на зважування і дозування вагонів на вагон (хв.) 

	Маневровий пристрій на ваговій колії 
	Число вагонів у подачі при механізованому дозуванні 

	
	до 24 
	більше 24 

	Локомотив 
	2.8 
	2.5 

	Маневрова лебідка 
	3.0 
	2.9 


У ці норми включено час на подавання вагонів на платформу вагів і забирання їх на колії накопичення. 

Якщо маршрут навантажується на двох і більше вантажних пунктах, то норма дається тільки на заключну групу вагонів, для яких здійснюється дозування. 

Коли зважування вагонів здійснюється без дозування вантажу, час на зважування встановлюється з розрахунку: 

1 - 1,5 хв. на вагон при зважуванні з зупинкою без розчеплення вагонів; 

2,5 - 3 хв. на фізичний вагон при зважуванні з розчепленням вагонів. 

Пропускна спроможність вагонних ваг повинна забезпечувати зважування вагонів і дозування відповідно до обсягу перевезень. Визначається вона у вагонах за формулою 

	  
	60T 
	  

	Пв = 
	---------, 
	(3.2) 

	  
	t 
	  


де Т - час роботи вагового приладу протягом доби за винятком регламентованих перерв, год.; 

t - час зважування і дозування одного вагона, хв. 

Якщо кількість вагонів, що підлягають переробці на дозувальному пункті, буде більше отриманої розрахунком, необхідно або підвищити переробну спроможність дозувальних засобів, або збільшити кількість дозувально-вагових пунктів. 

3.3. Організація навантаження (вивантаження) маршрутів 

У разі навантаження (вивантаження) на під'їзній колії маршрутів повинні бути визначені їх вагові норми та порядок формування (розформування), число вантажних пунктів, що беруть участь у навантаженні (вивантаженні), порядок подачі вагонів під навантаження (вивантаження), час на вантажні операції для груп вагонів і маршрутів. При цьому визначається найвигідніша кількість пунктів, що беруть участь у навантаженні (вивантаженні), і встановлюється порядок розподілу між цими пунктами вагонів, а також об'єднання їх у маршрут після закінчення вантажних операцій. 

Порядок розподілу між вантажними пунктами груп вагонів і об'єднання їх у маршрут після виконання вантажних операцій повинен забезпечувати мінімальний час очікування (вагоно-години очікування) після завершення вантажних операцій до початку об'єднання (формування) маршруту. Для цього складаються технологічні графіки подавання, виконання вантажних операцій (у т. ч. подвійних) і об'єднання груп, а тривалість вантажних операцій з кожною маршрутною групою tмг (год.) визначається за формулою 

	  
	24mмг 
	  

	tмг = 
	---------, 
	(3.3) 

	  
	Пмакс 
	  


де mмг - кількість вагонів у маршрутній групі; 

Пмакс - максимальна добова переробна спроможність вантажного пункту при виконанні даної вантажної операції, визначається згідно з пунктом 1.2.3 цих Правил. 

Маршрути з порожніх чи навантажених вагонів формуються відправником відповідно до ПТЕ і плану формування поїздів. 

(пункт 3.3 додатка 6 доповнено абзацом третім згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

3.4. Організація комерційних операцій. Схоронність вагонного парку 

При розробці єдиного технологічного процесу необхідно передбачити завчасні, на підставі взаємної домовленості, оформлення перевізних документів і передачу їх у товарну контору. 

Заходи щодо забезпечення схоронності вагонного парку відображаються в єдиному технологічному процесі відповідно до Держстандарту "Вагони вантажні магістральних залізниць колії 1520 мм. Загальні вимоги із забезпечення схоронності при виконанні вантажних і маневрових робіт" (ГОСТ-22235-76). 

4. Особливості роботи під'їзної колії і станції примикання в зимових умовах 

Безперебійна робота під'їзної колії в зимових умовах залежить від своєчасності і якості підготовки транспортного господарства, проведення технологічних і технічних заходів. 

З цією метою щорічно в травні - липні на під'їзній колії спільно зі станцією примикання розробляється комплексний план заходів щодо підготовки до зими всіх об'єктів транспортного господарства. Підготовку до зими слід закінчити для підприємств, що примикають до залізниць I групи, не пізніше 1 жовтня, для підприємств, що примикають до залізниць II групи - до 1 листопада. 

Комплексним планом заходів щодо підготовки до зими в разі потреби повинні бути передбачені особливості організації приймання і відправлення поїздів, маневрової роботи, подавання і забирання вагонів з вантажних фронтів, вантажної роботи, у тому числі умови застосування засобів профілактики при навантаженні вантажів, що змерзаються, організації вивантаження вантажів, що змерзаються і згущуються, а також заходи щодо ліквідації "вузьких" місць, що викликали труднощі в роботі в минулі зими. 

У комплексний план підготовки до зими повинні включатися заходи щодо організації снігоборотьби на весь зимовий період для кожного району, у залежності від колійного розвитку, наявної техніки, характеру поїздної, вантажної і маневрової роботи. 

Графік роботи снігоприбиральної техніки погоджується з планом маневрової роботи з розформування (формування) поїздів, подавання (забирання) вагонів. 

План заходів повинен забезпечувати: безперебійні приймання і відправлення поїздів, виконання маневрової і вантажної роботи в необхідному обсязі, ефективне використання снігоприбиральної техніки, технічного оснащення, маневрових пристроїв і локомотивів станції та під'їзної колії, у тому числі технічних засобів інших під'їзних колій, що примикають до цієї станції. 

5. Заходи щодо поліпшення використання вагонів і безпеки руху на під'їзній колії і станції примикання 

При розробці єдиного технологічного процесу комісією проводиться цільовий аналіз роботи під'їзної колії і станції примикання, спрямований на виявлення "вузьких" місць у роботі, і визначаються можливості їхньої ліквідації. На підставі цільового аналізу розробляються організаційно-технічні заходи щодо підвищення рівня механізації вантажних робіт, схоронності вагонного парку при виконанні маневрових і вантажних робіт. 

У плані повинні бути зазначені терміни виконання заходів, заплановані капітальні вкладення. 

6. Оперативне планування і керівництво роботою під'їзної колії та станції примикання. Контроль і аналіз виконаної роботи 

Планування і керівництво роботою 

Оперативний план роботи під'їзної колії і станції примикання на добу повинен забезпечувати в конкретній обстановці виконання планів виробництва і перевезень, графіка руху і плану формування поїздів. 

Оперативний план установлює: 

- розміри навантаження (у вагонах і тоннах) та вивантаження (у вагонах) у цілому на станції і на під'їзній колії; 

- кількість і час початку і закінчення навантаження (вивантаження) маршрутів, їхнє призначення і порядок забезпечення порожніми вагонами; 

- розміри виконання подвійних вантажних операцій; 

- регулювальне завдання на надлишок порожніх вагонів. 

Вихідними даними для складання оперативного плану є: 

- єдиний технологічний процес роботи під'їзної колії і станції примикання, договірні умови на експлуатацію під'їзної колії, план перевезень; 

- попередня інформація про підхід поїздів і вантажів; 

- графік руху і план формування поїздів; 

- план маршрутизації. 

Інформацію про підхід поїздів і вантажів станція примикання і під'їзна колія одержують відповідно до встановленого на залізниці порядку. 

Контроль і аналіз виконаної роботи 

Як для станції, так і для під'їзної колії технологічним процесом установлюється порядок аналізу виконаної роботи за зміну і добу. Аналіз роботи за декаду і місяць проводиться начальником (заступником начальника) станції разом із керівниками підприємств (транспортних цехів підприємств). 

При аналізі роботи розглядаються питання: 

- результати виконання плану роботи під'їзної колії і станції примикання, виконання завдань з навантаження вагонів і маршрутів у загальній кількості та за призначенням; 

- забезпечення порядку виконання операцій і норм, установлених єдиним технологічним процесом; 

- упровадження передових прийомів роботи на станції і під'їзній колії, ефективність цих прийомів і доцільність їх поширення; 

- забезпечення безпеки руху поїздів і маневрової роботи, схоронності рухомого складу і вантажів. 

На підставі результатів аналізу вживають заходів щодо усунення недоліків у роботі, розкривають причини, що їх породжують, а також намічають шляхи впровадження передових методів і вдосконалення єдиної технології. 

7. Добовий план-графік роботи станції і під'їзної колії 

Вихідні дані для складання добового плану-графіка такі: 

- прийнятий розрахунковий вантажообіг на під'їзній колії; 

- масштабна схема під'їзної колії і станції примикання; 

- графік руху поїздів на ділянках, що примикають до станції; 

- графіки обробки поїздів і груп вагонів після прибуття і перед відправленням; 

- розрахункова кількість ниток графіка і розклад руху передатних поїздів між під'їзною колією і станцією примикання; 

- експлуатаційна і технічна характеристика під'їзної колії і відповідного оснащення станції примикання; 

- розрахункові кореспонденції вантажо- і вагонопотоків між станцією і під'їзною колією, а також усередині під'їзної колії; 

- норми часу на виконання технічних і комерційних операцій, розрахунковий час перебування вагонів на вантажних фронтах; 

- норми і графіки обробки вагонів на станції і під'їзній колії; 

- контактні графіки з нормами часу на вантажні операції з власними вагонами; 

- інструктивно-технологічні карти працівників станції і під'їзної колії; 

- інструкція про порядок обслуговування й організації руху на під'їзній колії. 

Добовий план-графік є документом, що завершує розробку єдиного технологічного процесу роботи під'їзної колії і станції примикання. 

8. Порядок розробки і коригування ЄТП 

ЄТП розробляється комісією у складі працівників залізниці і підприємства під керівництвом уповноваженого начальником залізниці працівника. Персональний склад комісії затверджується спільним наказом (розпорядженням) начальника залізниці і керівника підприємства (організації). 

До складу комісії повинні бути обов'язково включені: 

- від залізниці - представники відділів перевезень, комерційного, локомотивного, вагонного господарства і ревізор з безпеки руху; 

- від підприємства - начальник транспортного цеху або його заступник. 

Інші члени комісії призначаються керівником відділення залізниці і підприємства (організації). 

До розробки ЄТП має бути проведено обстеження під'їзної колії, про що складається акт відповідної форми. 

Для розробки проекту ЄТП керівництво підприємства (організації) зобов'язане до початку роботи надати комісії: 

- масштабні схеми під'їзної колії і заводських станцій з характеристикою головних і станційних колій із зазначенням їхньої спеціалізації, фронтів навантаження, вивантаження і розташування вантажних механізмів; 

- відомість локомотивів, їх серій і потужності; 

- відомість вантажних пристроїв і механізмів, пристроїв для відновлення сипучості вантажів і установок для проведення профілактики проти змерзання вантажів із зазначенням їхньої паспортної продуктивності; 

- відомість екіпірувальних, вагових, дозувальних та інших установок і пристроїв, пов'язаних із навантаженням, вивантаженням і пересуванням вагонів, характеристику таких пристроїв і механізмів; 

- фактичні розміри прибуття і відправлення вантажів (у тоннах і вагонах) за минулий рік і розміри, передбачені на наступні 3 роки у цілому і з розбивкою за видами вантажів і вантажних пунктів; 

- баланс рухомого складу, що прибуває та відправляється з вантажами, із зазначенням вантажних пунктів під'їзної колії; 

- Інструкцію про порядок обслуговування й організацію руху на під'їзній колії; 

- виписки з технічно-розпорядчих актів промислових станцій; 

- контактні графіки (у випадках застосування їх для організації технологічних перевезень); 

- відомість наявності і порядок використання власного вагонного парку; 

- профіль і план перегонів і, при потребі, інших колій; 

- необхідну проектну документацію і т. ін.; 

- технічний паспорт підприємства. 

Залізниця надає комісії: 

- схему станції примикання; 

- дані про мінімальні і максимальні розміри прибуття, відправлення, навантаження і вивантаження за 5 - 7 діб аналізованого місяця; 

- дані про навантаження за днями тижня; 

- перелік і порядок використання технічного оснащення станції, пов'язаного з обслуговуванням під'їзної колії. 

На всі матеріали, отримані комісією від залізниці і підприємства (організації), складається опис у двох примірниках, у якому зазначається, де зберігаються схеми, відомості та інші матеріали. Опис підписує голова комісії і представник підприємства. Один примірник його зберігається у відділенні або в іншому відповідному підрозділі залізниці, другий - на підприємстві (організації). 

Залізниця оформляє всі матеріали розробленого комісією проекту єдиного технологічного процесу і друкує його в трьох примірниках. Таким же порядком оформляється протокол коригування ЄТП. 

Усі три примірники проекту ЄТП або протоколу коригування ЄТП підписуються членами комісії, при цьому ті члени комісії, що не погодилися з окремими положеннями ЄТП, зобов'язані підписати документ із позначкою проти підпису "З розбіжностями" і додати перелік розбіжностей з їх обґрунтуваннями. 

Проект ЄТП або протокол коригування направляється підприємству в трьох примірниках на затвердження. Якщо підприємство повернуло незатверджений ЄТП або повернуло його пізніше встановленого терміну (1 місяць), ЄТП приймається в редакції залізниці. 

Єдині технологічні процеси складають наново або коригують у разі зміни технології, розмірів виробництва або технічного оснащення станції чи під'їзної колії. У разі відсутності потреби коригування дія ЄТП продовжується до його переукладання або коригування, які здійснюються після виникнення потреби в цьому. 

(абзац пункту 8 додатка 6 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

 

	Додаток 1 
до пункту 1.2.3 Методики розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 


Таблиця 1

ЧАС НАВАНТАЖЕННЯ ВАНТАЖІВ ЗАСОБАМИ ВІДПРАВНИКІВ НА МІСЦЯХ ЗАГАЛЬНОГО ТА НЕЗАГАЛЬНОГО КОРИСТУВАННЯ НЕМЕХАНІЗОВАНИМ СПОСОБОМ

(у год. і хв.) 

	N
з/п 
	Найменування вантажів 
	При навантаженні в чотиривісні вагони 

	
	
	криті та ізотермічні 
	відкриті 

	1 
	Тарні та штучні вантажі 
	2.15 
	2.15 

	2 
	Вантажі, що перевозяться навалом і насипом без упаковки: 
	  
	  

	
	а) алебастр, гіпс, вапно, крейда, добрива мінеральні, цемент 
	4.30 
	- 

	
	б) банки, пляшки скляні, вода в пляшках, посуд глиняний і скляний 
	5.25 
	- 

	
	в) гравій, земля, пісок, щебінь 
	- 
	2.15 

	
	г) доломіт, камінь будівельний, кокс, руди різні, вугілля, флюси 
	- 
	2.15 

	
	г) вироби вогнестійкі фасонні 
	4.30 
	- 

	
	д) цегла усяка 
	3.40 
	2.40 

	
	е) інші 
	3.40 
	3.10 

	3 
	Метал 
	3.40 
	3.10 

	4 
	Автомобілі, трактори, сільськогосподарські та інші машини на ходу 
	- 
	1.20 

	5 
	Лісні вантажі та дрова 
	3.10 
	3.40 

	6 
	Живність при навантаженні в один ярус 
	0.55 
	- 

	7 
	М'ясо без упаковки: 
	  
	  

	
	охолоджене 
	2.00 
	- 

	
	морожене при навантаженні у вагон у кількості: 
	  
	  

	
	до 30 т  
	3.00 
	- 

	
	понад 30 т 
	4.00 
	- 


Таблиця 2 

ЧАС ВИВАНТАЖЕННЯ ВАНТАЖІВ ЗАСОБАМИ ОДЕРЖУВАЧІВ НА МІСЦЯХ ЗАГАЛЬНОГО ТА НЕЗАГАЛЬНОГО КОРИСТУВАННЯ НЕМЕХАНІЗОВАНИМ СПОСОБОМ 

(у год. і хв.) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	При вивантаженні з чотиривісних вагонів 

	
	
	критих та ізотермічних 
	відкритих 

	1 
	Тарні та штучні вантажі 
	2.15 
	2.15 

	2 
	Вантажі, що перевозяться навалом і насипом без упаковки: 
	  
	  

	
	а) алебастр, гіпс, вапно, крейда, добрива мінеральні, цемент 
	4.05 
	- 

	
	б) банки, пляшки скляні, вода в пляшках, посуд глиняний і скляний 
	5.25 
	- 

	
	в) гравій, земля, пісок, щебінь 
	- 
	1.20 

	
	г) доломіт, камінь будівельний, кокс, руди різні, вугілля, флюси 
	- 
	1.50 

	
	ґ) вироби вогнестійкі фасонні 
	3.40 
	- 

	
	д) цегла усяка 
	3.10 
	2.40 

	
	е) інші 
	3.10 
	2.40 

	3 
	Метал 
	3.10 
	2.40 

	4 
	Автомобілі, трактори, сільськогосподарські та інші машини на ходу 
	- 
	0.30 

	5 
	Лісні вантажі та дрова 
	3.10 
	3.10 

	6 
	Живність при навантаженні в один ярус 
	0.30 
	- 

	7 
	М'ясо без упаковки: 
	  
	  

	
	охолоджене 
	2.00 
	- 

	
	морожене при навантаженні у вагон в кількості: 
	  
	  

	
	до 30 т 
	3.00 
	- 

	
	понад 30 т 
	4.00 
	- 


Таблиця 3 

ЧАС НАВАНТАЖЕННЯ ВАНТАЖІВ ЗАСОБАМИ ВІДПРАВНИКІВ НА МІСЦЯХ ЗАГАЛЬНОГО ТА НЕЗАГАЛЬНОГО КОРИСТУВАННЯ МЕХАНІЗОВАНИМ СПОСОБОМ 

Час навантаження тарно-пакувальних вантажів навантажувачами вантажопідйомністю до 1,5 т із застосуванням піддонів (у год. на один критий вагон). У час навантаження включено час на підготовчі та завершальні операції (tпідг + tзав), що дорівнює 0,15 год. 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	З розформуванням пакетів 
	Пакетами 

	  
	Вантажі в мішках і кулях масою місця: 
	  
	  

	1 
	до 30 кг 
	1,43 
	0,71 

	2 
	31 - 50 кг 
	1,31 
	0,65 

	3 
	51 кг і більше 
	1,16 
	0,58 

	  
	Вантажі в кипах, тюках, ящиках відкритих і закритих, бідонах, пачках масою місця: 
	  
	  


	4 
	до 30 кг 
	1,62 
	0,81 

	5 
	31 - 50 кг 
	1,46 
	0,73 

	6 
	51 - 80 кг 
	1,40 
	0,70 

	7 
	81 - 100 кг 
	1,36 
	0,68 

	8 
	101 кг і більше 
	1,43 
	0,71 

	  
	Вантажі катно-діжкові масою місця: 
	  
	  

	9 
	до 30 кг 
	1,62 
	0,81 

	10 
	31 - 50 кг 
	1,54 
	0,77 

	11 
	51 - 80 кг  
	1,18 
	0,59 

	12 
	81 - 120 кг 
	0,91 
	0,46 

	13 
	121 - 300 кг 
	1,00 
	0,50 

	14 
	Збірні і дрібнопартійні вантажі в різній тарі 
	1,77 
	0,88 

	  
	Хімічні шкідливі вантажі 
	  
	  

	  
	У мішках масою місця: 
	  
	  

	15 
	до 30 кг 
	1,71 
	0,85 

	16 
	31 кг і більше 
	1,60 
	0,80 

	  
	У ящиках масою: 
	  
	  

	17 
	до 30 кг 
	2,00 
	1,00 

	18 
	31 - 50 кг 
	1,82 
	0,91 

	19 
	51 - 80 кг 
	1,68 
	0,84 

	20 
	81 кг і більше 
	1,65 
	0,82 

	  
	У діжках і барабанах масою місця: 
	  
	  

	21 
	до 30 кг 
	1,94 
	0,97 

	22 
	31 - 50 кг 
	1,71 
	0,86 

	23 
	51 - 80 кг 
	1,40 
	0,70 

	24 
	81 - 120 кг 
	1,30 
	0,65 

	25 
	121 кг і більше 
	1,36 
	0,68 


Таблиця 4 

Час навантаження великовагових вантажів, контейнерів, металів і металовиробів кранами та автонавантажувачами з вантажозахоплювальними пристроями у вигляді гака (у год. на один фізичний вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Кількість вантажів 
	Безконсольними козловими електрокранами 
	Двоконсольними козловими електрокранами 
	Мостовими електрокранами 
	Паровими кранами і кранами з ДВЗ на залізничному ходу 
	Автонаван-
тажувачами і автокранами 

	
	
	
	Вантажопідйомністю, т 

	
	
	
	до 5 
	до 5 
	від 7,5 до 10 
	до 5 
	від 6 до 10 
	від 6 до 25 
	від 3 до 5 

	1 
	Контейнери всіх типів, завантажені і порожні 
	8 шт.
10 шт.
12 шт. 
	0,37
0,45
0,55 
	0,29
0,36
0,43 
	0,29
0,36
0,43 
	0,26
0,32
0,39 
	0,26
0,32
0,39 
	0,29
0,36
0,43 
	0,53
0,67
0,80 

	2 
	Вантажі в ящиках і незапаковані масою місця до 3 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,26
1,58 
	1,09
1,36 
	1,00
1,25 
	0,96
1,20 
	0,86
1,07 
	1,14
1,43 
	0,92
1,15 

	3 
	Те саме масою місця від 3 до 6 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	0,76
0,95 
	0,67
0,83 
	0,63
0,79 
	0,62
0,77 
	0,57
0,72 
	0,71
0,88 
	0,75
0,94 

	4 
	Кабель і трос на барабанах масою місця до 3 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,17
1,46 
	1,00
1,25 
	0,86
1,07 
	0,80
1,00 
	0,73
0,91 
	1,06
1,33 
	0,86
1,07 

	5 
	Те саме масою місця 3 т і більше 
	До 40 т
40 т і більше 
	0,73
0,91 
	0,63
0,79 
	0,60
0,75 
	0,57
0,71 
	0,53
0,67 
	0,65
0,81 
	0,72
0,89 

	6 
	Труби металеві і азбестоцементні, метал сортовий у зв'язках 
	До 25 т
25 т і більше 
	0,94
1,31 
	0,88
1,23 
	0,83
1,17 
	0,79
1,10 
	0,68
0,95 
	0,88
1,24 
	0,77
1,07 

	7 
	Рейки, балки, швелери, метал листовий 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,33
1,67 
	1,14
1,43 
	1,07
1,33 
	1,00
1,25 
	0,92
1,15 
	1,20
1,50 
	1,01
1,26 


Примітки: 

1. При перевезенні вантажів на зчепах час, зазначений у табл. 2, збільшується пропорційно масі вантажу на зчепі. 

2. У час навантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,08 год. 

3. При завантаженні вагонів понад 60 т припускається застосування часу, збільшеного не більше ніж на 10 %. 

Таблиця 5 

Час навантаження металу кранами, обладнаними електромагнітною плитою (у год. на один фізичний вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Маса вантажу в вагоні, т 

	
	
	менше 40 
	40 і більше 

	1 
	Метал у чушках 
	0,80 
	1,00 

	2 
	Металобрухт пресований (пакетами) 
	0,59 
	0,89 

	3 
	Металобрухт непресований 
	0,86 
	1,29 


Примітки: 
1. Час (tпідг + tзав) прийнято рівним нулю. 

2. При завантаженні вагонів понад 60 т припускається застосування часу, збільшеного не більше ніж на 10 %. 

Таблиця 6 

Час навантаження піску в чотиривісний вагон екскаваторами при пересуванні вагонів на фронті (у год.) 

	N з/п 
	Тип екскаватора 
	Місткість ковшів, м3 
	Платформи 
	Напіввагони 

	1 
	Е-10011Д 
	1 
	0,16 
	0,22 

	2 
	Е-1251, Е-1252 
	1,25 
	0,16 
	0,22 

	3 
	Е-2503, Е-2505 
	2,5 
	0,10 
	0,14 

	4 
	ЕКГ-4 
	4 
	0,06 
	0,08 

	5 
	ЕКГ-4,6 
	4,6 
	0,05 
	0,07 


Примітка. У час навантаження включено час на допоміжні операції. 

Таблиця 7

Час навантаження навалочних вантажів (у год. на один чотиривісний вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Стріловими кранами і кранами-екскаваторами з грейферами місткістю 1,5 м3 

	
	
	напіввагони 
	платформи 

	1 
	Вугілля, сланці горючі, брикети паливні різні, кокс 
	0,84 
	- 

	2 
	Торф 
	0,98 
	- 

	3 
	Пісок усякий 
	0,71 
	0,60 

	4 
	Гравій, щебінь, галька, руда всяка 
	0,96 
	0,83 

	5 
	Шлак каменевугільний і гранульований, глина суха 
	1,08 
	0,94 


Примітки: 
1. При використанні стрілових кранів і кранів-екскаваторів з грейферами місткістю 2 м3 час навантаження зменшується на 10 %; з грейферами місткістю 2,5 м3 - на 20 % і т. д. 

2. Час навантаження екскаваторами, обладнаними ковшами, розраховується згідно з методичними вказівками. 

3. Час (tпідг + tзав) прийнято рівним нулю. 

Таблиця 8 

Час навантаження навалочних вантажів портальними та іншими кранами, обладнаними грейферами (у год. на один напіввагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Місткість грейфера, м3 
	Час навантаження на один напіввагон, год. 

	 
 
1 
	 
 
Кокс 
	2
3
4
5
6 
	0,53
0,42
0,35
0,31
0,27 

	 
 
2 
	 
 
Коксовий дріб'язок 
	2
3
4
5
6 
	0,44
0,34
0,29
0,25
0,23 

	 
 
3 
	 
 
Вугілля всяке, брикети паливні, сланці горючі 
	2
3
4
5
6 
	0,47
0,37
0,31
0,27
0,24 

	 
4 
	 
Руда всяка 
	2
3
4 
	0,28
0,22
0,19 


Примітка. Час (tпідг + tзав) прийнято рівним нулю. 

Таблиця 9 

Час навантаження лісоматеріалів основними типами кранів, обладнаних вантажним гаком (у год. на один фізичний вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів і рід вагона 
	Безконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Двоконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Двоконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю від 7,5 до 10 т 
	Мостовими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Мостовими електрокранами вантажо-
підйомністю від 6 до 10 т 
	Кранами на залізничному ходу, паровими і кранами з ДВЗ вантажо-
підйомністю від 6 до 10 т, портальними вантажо-
підйомністю 10 т 
	Автонаванта-
жувачами, автокранами вантажо-
підйомністю від 3 до 5 т 

	  
	Платформа 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	З використанням верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1 
	Ліс круглий 
	1,63 
	1,49 
	1,28 
	1,37 
	1,23 
	1,41 
	1,10 

	2 
	Пиломатеріали всякі 
	1,74 
	1,61 
	1,38 
	1,48 
	1,32 
	1,51 
	1,23 

	  
	Без використання верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	3 
	Ліс круглий 
	1,40 
	1,30 
	1,12 
	1,20 
	1,07 
	1,22 
	0,96 

	4 
	Пиломатеріали усякі 
	1,37 
	1,27 
	1,09 
	1,17 
	1,05 
	1,20 
	0,97 

	  
	Напіввагон 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	З використанням верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	5 
	Ліс круглий 
	0,99 
	0,90 
	0,78 
	0,84 
	0,75 
	0,86 
	1,00 

	6 
	Пиломатеріали усякі 
	1,26 
	1,16 
	1,00 
	1,07 
	0,95 
	1,10 
	1,09 

	  
	Без використання верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	7 
	Ліс круглий 
	0,86 
	0,79 
	0,68 
	0,73 
	0,65 
	0,75 
	0,87 

	8 
	Пиломатеріали усякі 
	0,98 
	0,90 
	0,78 
	0,83 
	0,74 
	0,86 
	0,85 


Примітки: 

1. У час вивантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,3 год. 

2. Час вивантаження автонавантажувачами і автокранами вантажопідйомністю від 3 до 5 т застосовується за умови одночасного використання двох механізмів, а при роботі одного механізму збільшується у 2 рази. 

 Таблиця 10 

Час навантаження насипних зернових вантажів (у год. на один критий вагон) 

	N 
з/п 
	Найменування вантажів 
	Навантаження через відпускні труби елеватора при продуктивності норії, т/год. 

	
	
	до 50 
	понад 50 

	1 
	Великовагове зерно (жито, пшениця, кукурудза та ін.) 
	0,67 
	0,57 

	2 
	Легковагове зерно (овес, ячмінь та ін.) 
	0,50 
	0,45 

	3 
	Соняшники, насіння бавовни, висівки, комбікорм 
	0,74 
	0,67 


Примітки: 
1. Указаний час застосовується при навантаженні окремих вагонів за умови наявності ємкостей для попередньої закачки зерна. 

2. У час навантаження зерна включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,15 год. 

Таблиця 11 

Час навантаження лісних вантажів баштовим краном, торфу - торфоперевантажувачем МОГЕС та руди бокситової - екскаватором ЕКГ-4-61 

	N з/п 
	Найменування 
механізмів 
	Найменування вантажів 
	Час навантаження на один чотиривісний вагон, год. 

	
	
	
	напіввагони 
	платформи 

	1 
	Баштовий будівельно-монтажний кран на рейковому ходу, вантажопідйомністю 5 т 
	Ліс будівельний та оздоблювальний круглий та пиляний всіх розмірів та порід. Ліс для кріплень: 
	  
	  

	
	
	з використанням верхньої звуженої частини обрису завантаження; 
	1,22 
	1,45 

	
	
	без використання верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	0,89 
	1,09 

	2 
	Екскаватор ЕКГ-4-61 місткістю ковша 4 м3 
	Руда 
	0,08 
	- 


Примітки: 

1. У час навантаження лісних вантажів уключено час на підготовчі й завершальні операції (tпідг + tзав), що дорівнює 0,3 год. 

2. Час на підготовчі й завершальні операції при навантаженні руди прийнято рівним нулю. 

Таблиця 12 

Час навантаження щебеню в чотиривісний вагон екскаваторами при пересуванні вагонів на фронті (у хв.) 

	N з/п 
	Тип екскаватора 
	Місткість ковшів, м3 
	Платформи 
	Напіввагони 

	
	
	
	маневровими пристроями 
	маневровими локомотивами 
	маневровими пристроями 
	маневровими локомотивами 

	1 
	Е-2001, Е-2002 
	2 
	8,5 
	8,0 
	11,8 
	11,2 

	2 
	Е-2005 
	2,25 
	7,6 
	7,1 
	10,6 
	10,0 

	3 
	Е-2503, Е-2505 
	2,5 
	6,9 
	6,4 
	9,6 
	9,0 

	4 
	СЕ-3 
	3 
	5,8 
	5,3 
	8,1 
	7,5 

	5 
	ЕКГ-4 
	4 
	4,7 
	4,2 
	6,6 
	6,0 

	6 
	ЕКГ-4,6 
	4,6 
	4,0 
	3,5 
	5,6 
	5,0 


Примітка. У час навантаження включено час на допоміжні операції. 

Час завантаження двоярусної платформи легковими автомобілями - 15 хв. У час навантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 1 хв. 

Час навантаження зернових вантажів вагононавантажувачами - 0,56 год. на вагон. 

Таблиця 13 

ЧАС ВИВАНТАЖЕННЯ ВАНТАЖІВ ЗАСОБАМИ ОДЕРЖУВАЧІВ НА МІСЦЯХ ЗАГАЛЬНОГО ТА НЕЗАГАЛЬНОГО КОРИСТУВАННЯ МЕХАНІЗОВАНИМ СПОСОБОМ 

Час вивантаження тарно-пакувальних вантажів навантажувачами вантажопідйомністю до 1,5 т із застосуванням піддонів (у год. на один вагон). У час навантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,15 год. 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	З формуванням пакетів 
	Пакетами 

	  
	Вантажі в мішках і кулях масою місця: 
	  
	  

	1 
	до 30 кг 
	1,43 
	0,71 

	2 
	31 - 50 кг 
	1,31 
	0,65 

	3 
	51 кг і більше 
	1,16 
	0,58 

	  
	Вантажі в кипах, тюках, ящиках відкритих і закритих, бідонах, пачках масою місця: 
	  
	  

	4 
	до 30 кг 
	1,62 
	0,81 

	5 
	31 - 50 кг 
	1,46 
	0,73 

	6 
	51 - 80 кг 
	1,40 
	0,70 

	7 
	81 - 100 кг 
	1,36 
	0,68 

	8 
	101 кг і більше 
	1,43 
	0,71 

	  
	Вантажі катально-бочкові масою: 
	  
	  

	9 
	до 30 кг 
	1,62 
	0,81 

	10 
	31 - 50 кг 
	1,54 
	0,77 

	11 
	51 - 80 кг 
	1,18 
	0,59 

	12 
	81 - 120 кг 
	0,91 
	0,46 

	13 
	121 - 300 кг 
	1,00 
	0,50 

	14 
	Збірні і дрібнопартійні вантажі в різній тарі 
	1,77 
	0,88 

	  
	Хімічні шкідливі вантажі 
	  
	  

	  
	У мішках масою місця: 
	  
	  

	15 
	до 30 кг 
	1,71 
	0,85 

	16 
	31 кг і більше 
	1,60 
	0,80 

	  
	У ящиках масою: 
	  
	  

	17 
	до 30 кг 
	2,00 
	1,00 

	18 
	31 - 50 кг 
	1,82 
	0,91 

	19 
	51 - 80 кг 
	1,68 
	0,84 

	20 
	81 кг і більше 
	1,65 
	0,82 

	  
	У діжках і барабанах масою місця: 
	  
	  

	21 
	до 30 кг 
	1,94 
	0,97 

	22 
	31 - 50 кг 
	1,71 
	0,86 

	23 
	51 - 80 кг 
	1,40 
	0,70 

	24 
	81 - 120 кг 
	1,30 
	0,65 

	25 
	121 кг і більше 
	1,36 
	0,68 


Таблиця 14 

Час вивантаження великовагових вантажів, контейнерів, металів і металовиробів кранами та автонавантажувачами з вантажозахоплювальними пристроями у вигляді гака (у год. на один вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Кількість вантажу 
	Безконсольними козловими електрокранами 
	Двоконсольними козловими електрокранами 
	Мостовими електрокранами 
	Паровими кранами і кранами з ДВЗ на залізничному ходу 
	Автонаванта-
жувачами і автокранами 

	
	
	
	Вантажопідйомністю, т 

	
	
	
	до 5 
	до 5 
	від 7,5 до 10 
	до 5 
	від 6 до 10 
	від 6 до 25 
	від 3 до 5 

	1 
	Контейнери всіх типів, завантажені і порожні 
	8 шт.
10 шт.
12 шт. 
	0,37
0,45
0,55 
	0,29
0,36
0,43 
	0,29
0,36
0,43 
	0,26
0,32
0,39 
	0,26
0,32
0,39 
	0,29
0,36
0,43 
	0,53
0,67
0,80 

	2 
	Вантажі в ящиках і незапаковані масою місця до 3 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,26
1,58 
	1,09
1,36 
	1,00
1,25 
	0,96
1,20 
	0,86
1,07 
	1,14
1,43 
	0,92
1,15 

	3 
	Те саме масою місця від 3 до 6 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	0,76
0,95 
	0,67
0,83 
	0,63
0,79 
	0,62
0,77 
	0,57
0,72 
	0,71
0,88 
	0,75
0,94 

	4 
	Кабель і трос на барабанах масою місця до 3 т 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,17
1,46 
	1,00
1,25 
	0,86
1,07 
	0,80
1,00 
	0,73
0,91 
	1,06
1,33 
	0,86
1,07 

	5 
	Те саме масою місця 3 т і більше 
	До 40 т
40 т і більше 
	0,73
0,91 
	0,63
0,79 
	0,60
0,75 
	0,57
0,71 
	0,53
0,67 
	0,65
0,81 
	0,72
0,89 

	6 
	Труби металеві і азбестоцементні, метал сортовий у зв'язках 
	До 25 т
25 т і більше 
	0,94
1,31 
	0,88
1,23 
	0,83
1,17 
	0,79
1,10 
	0,68
0,95 
	0,88
1,24 
	0,77
1,07 

	7 
	Рейки, балки, швелери, метал листовий 
	До 40 т
40 т і більше 
	1,33
1,67 
	1,14
1,43 
	1,07
1,33 
	1,00
1,25 
	0,92
1,15 
	1,20
1,50 
	1,01
1,26 


Примітки: 
1. При перевезенні вантажів на зчепах час, зазначений у табл. 2, збільшується пропорційно масі вантажу на зчепі. 

2. У час вивантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,08 год. 

3. При завантаженні вагонів понад 60 т припускається застосування часу, збільшеного не більше ніж на 10 %. 

Таблиця 15 

Час вивантаження металу кранами, обладнаними електромагнітною плитою (у год. на один фізичний вагон) 

	N 
з/п 
	Найменування вантажів 
	Маса вантажу в вагоні, т 

	
	
	менше 40 
	40 і більше 

	1 
	Метал у чушках 
	0,80 
	1,00 

	2 
	Металобрухт пресований (пакетами) 
	0,59 
	0,89 

	3 
	Металобрухт непресований 
	0,86 
	1,29 


Примітки: 

1. Час (tпідг + tзав) прийнято рівним нулю. 

2. При завантаженні вагонів понад 60 т припускається застосування часу, збільшеного не більше ніж на 10 %. 

Таблиця 16 

Час вивантаження навалочних вантажів портальними та іншими кранами, обладнаними грейферами (у год. на один напіввагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Місткість грейфера, м3 
	Час вивантаження на один напіввагон, год. 

	1 
	Кокс 
	2
3 
	0,70
0,52 

	2 
	Коксовий дріб'язок 
	2
3 
	0,58
0,44 

	3 
	Вугілля, брикети паливні, сланці горючі 
	2
3 
	0,63
0,48 

	4 
	Руда  
	2
3 
	0,38
0,32 


Примітка. У час вивантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,1 год. 

Таблиця 17 

Час вивантаження навалочних вантажів 

	N з/п 

  
	Найменування вантажів 

  
	На підвищених коліях та естакадах, приймальних бункерах і траншеях (у год. на всю групу напіввагонів на фронті)  
	Стріловими кранами і кранами-екскаваторами з грейферами місткістю 1,5 
м3, год. 

	
	
	на один бік 
	на два боки 
	на один напіввагон 
	на одну платформу 

	1 
	Вугілля всяке, кокс, брикети паливні всякі 
	0,67 
	0,43 
	0,97 
	- 

	
	у тому числі антрацит-плита 
	0,90 
	0,52 
	- 
	- 

	2 
	Торф 
	0,85 
	0,42 
	1,18 
	- 

	3 
	Шлак усякий 
	1,05 
	0,63 
	1,26 
	1,11 

	4 
	Пісок усякий 
	0,45 
	0,29 
	0,81 
	0,69 

	5 
	Гравій, щебінь, руда всяка, флюси, мраморна крихта, керамзит, термозит, мінеральні добрива 
	0,52 
	0,32 
	1,11 
	1,00 

	6 
	Цукровий буряк та інші коренеплоди 
	- 
	0,52 
	- 
	- 

	7 
	Котуни, агломерат 
	- 
	0,07 
	- 
	- 


Примітки: 

1. При використанні стрілових кранів і кранів-екскаваторів з грейферами місткістю 2 м3 час вивантаження зменшується на 10 %; з грейферами місткістю 2,5 м3 - на 20 %. 

2. Час вивантаженнями екскаваторами, обладнаними ковшами, розраховується згідно з методичними вказівками. 

3. У час вивантаження включено (tпідг + tзав), що дорівнює: 0,1 год. - при використанні стрілових кранів і кранів-екскаваторів; 0,12 год. - на підвищених коліях (на два боки); 0,15 год. - на підвищених коліях (на один бік). 

4. Для підприємств із середньодобовим вивантаженням навалочних вантажів до трьох вагонів включно, при надходженні збільшеної групи вагонів чи маршруту, час вивантаження напіввагонів через нижні люки збільшується пропорційно додатковій (більше трьох) кількості одночасно встановлених на фронті вагонів. 

5. Час на вивантаження котунів та агломерату встановлено для вагонів-хоперів. 

 Таблиця 18 

Час вивантаження вантажів спеціальними механізмами (у год. на один чотиривісний вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів 
	Вагоноперекидачі різних типів 

	1 
	Вугілля різне, металургійний вапняк, щебінь, пісок, гравій, кварцит, доломіт, кокс усякий 
	0,06 

	2 
	Руда всяка 
	0,07 

	3 
	Шлак усякий 
	0,15 


Примітки: 
1. Час вивантаження встановлений з урахуванням часу на закріплення вагона. 

2. У час вивантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,008 год. 

Таблиця 19 

Час вивантаження лісоматеріалів кранами, обладнаними вантажним гаком (у год. на один вагон) 

	N з/п 
	Найменування вантажів і рід вагона 
	Безконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Двоконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Двоконсольними козловими електрокранами вантажо-
підйомністю від 7,5 до 10 т 
	Мостовими електрокранами вантажо-
підйомністю до 5 т 
	Мостовими електрокранами вантажо-
підйомністю від 6 до 10 т 
	Кранами на залізничному ходу, паровими і кранами з ДВЗ вантажо-
підйомністю від 6 до 10 т, портальними вантажо-
підйомністю 10 т 
	Автонаванта-
жувачами, автокранами вантажо-
підйомністю від 3 до 5 т 

	  
	Платформа 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	З використанням верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1 
	Ліс круглий 
	1,24 
	1,14 
	0,98 
	1,06 
	0,95 
	1,09 
	0,97 

	2 
	Пиломатеріали усякі 
	1,33 
	1,23 
	1,06 
	1,14 
	1,02 
	1,17 
	1,08 

	  
	Без використання верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	3 
	Ліс круглий 
	1,08 
	0,99 
	0,86 
	0,92 
	0,83 
	0,94 
	0,85 

	4 
	Пиломатеріали всякі 
	1,05 
	0,97 
	0,84 
	0,90 
	0,81 
	0,92 
	0,86 

	  
	Напіввагон 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	З використанням верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	5 
	Ліс круглий 
	1,33 
	1,23 
	1,06 
	1,14 
	1,01 
	1,17 
	1,13 

	6 
	Пиломатеріали всякі 
	1,63 
	1,50 
	1,26 
	1,39 
	1,24 
	1,44 
	1,28 

	  
	Без використання верхньої звуженої частини обрису завантаження 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	7 
	Ліс круглий 
	1,16 
	1,07 
	0,92 
	0,99 
	0,88 
	1,01 
	0,98 

	8 
	Пиломатеріали всякі 
	1,27 
	1,17 
	0,98 
	1,08 
	0,97 
	1,12 
	1,00 


Примітки: 

1. У час вивантаження включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,3 год. 

2. Час вивантаження автонавантажувачами і автокранами вантажопідйомністю від 3 до 5 т застосовується за умови одночасного використання двох механізмів, а при роботі одного механізму збільшується у 2 рази. 

Таблиця 20 

Час вивантаження насипних зернових вантажів (у год. на один вагон) 

	N 
з/п 
	Найменування вантажів 
	Вагонорозвантажувач продуктивністю 100 т/год. і більше 
	Механічні спарені лопати ВНІТО 
	Інерційні вагонорозвантажувачі ІРМ6, ІРМ7 

	1 
	Зерно всяке (жито, пшениця, ячмінь, овес і т. ін.) 
	0,64 
	0,80 
	0,32 

	2 
	Соняшник, насіння бавовни, висівки, комбікорм 
	0,63 
	0,78 
	- 

	3 
	Кукурудза в качанах 
	0,66 
	0,82 
	- 


Примітки: 

1. У час вивантаження зернових вантажів вагонорозвантажувачами і механічними лопатами включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,15 год. 

2. У час вивантаження зерна інерційними вагонорозвантажувачами ІРМ включено час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,1 год. 

Таблиця 21 

Час вивантаження з вагона-мінераловоза (у хв.) 

	Найменування вантажу 
	Одного вагона у спеціально обладнані приймальні одинарні бункери 
	Одночасно розвантажуваної групи вагонів на підвищених коліях і траншейних складах 

	Мінеральні добрива 
	6,0 
	9,0 


Примітка. У час вивантаження включено час на підготовчі та завершальні операції. 

Час вивантаження легкових автомобілів своїм ходом з двоярусної платформи становить 10 хв. (ураховуючи час (tпідг + tзав), що дорівнює 1 хв.). 

При надходженні груп спеціальних двоярусних платформ до встановленого часу додається нормативний час на розвантаження кожного наступного спецвагона, що дорівнює 2 хв. Зазначений час додається зростаючим порядком, тобто перша платформа має бути вивантажена за 10 хв., друга - за 10 + 2 хв., третя за 14 хв. і т. д., але не більше 20 хв. на одну платформу. 

Швидкість руху легкових автомобілів при в'їзді на вагон і переїзді з вагона у вагон встановлюються згідно з загальними вимогами з забезпечення збережності при проведенні вантажно-розвантажувальних і маневрових робіт. 

Час вивантаження мінеральних добрив із критого вагона машинами МВС становить 2,15 год. (враховуючи час (tпідг + tзав), що дорівнює 0,15 год.). 

Час вивантаження хопера-цементовоза становить 36 хв. (ураховуючи час на підготовчі, завершальні та допоміжні операції). 

Час вивантаження цистерни-цементовоза становить 1,25 год. (ураховуючи час на підготовчі, завершальні та допоміжні операції). 

  

	Додаток 2 
до пункту 1.2.4 Методики розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 


НОРМИ ЧАСУ НА ВИКОНАННЯ НАПІВРЕЙСІВ ЛОКОМОТИВАМИ МІЖ СТАНЦІЄЮ ПРИМИКАННЯ (АБО ПРОМИСЛОВИМИ СТАНЦІЯМИ) І ОКРЕМИМИ ВАНТАЖНИМИ ПУНКТАМИ 

Тепловози й електровози 

	Довжина напіврейсу, м 
	Тривалість напіврейсу, хв., при розмірі маневрового складу у вагонах 

	
	0 - 1 
	2 - 3 
	4 - 6 
	7 - 8 
	9 - 11 
	12 - 13 
	14 - 16 
	17 - 18 
	19 - 21 
	22 - 23 
	24 - 26 
	27 - 28 
	29 - 31 
	32 - 34 
	35 - 36 

	а) Гальма в складі включено 

	До 50 

51 - 70 

71 - 100 

101 - 140 

141 - 200 

201 - 260 

261 - 320 

321 - 380 

381 - 460 

461 - 540 

541 - 620 

621 - 700 

701 - 800 

801 - 900 

901 - 1000 

1001 - 1100 

1101 - 1200 

1201 - 1300 

1301 - 1400 

1401 - 1500 

1501 - 1600 

1601 - 1700 

1701 - 1800 

1801 - 1900 

1901 - 2000 

2001 - 2200 

2201 - 2400 

2401 - 2600 

2601 - 2800 

2801 - 3000 
	0,57 

0,65 

0,73 

0,83 

0,92 

1,02 

1,12 

1,24 

1,35 

1,47 

1,59 

1,72 

1,85 

2,00 

2,14 

2,29 

2,44 

2,60 

2,77 

2,94 

3,11 

3,29 

3,48 

3,69 

3,90 

4,12 

4,35 

4,59 

4,85 

5,11 
	0,59 

0,68 

0,75 

0,84 

0,94 

1,04 

1,14 

1,26 

1,37 

1,49 

1,62 

1,75 

1,88 

2,03 

2,18 

2,33 

2,48 

2,65 

2,81 

2,99 

3,16 

3,34 

3,54 

3,74 

3,96 

4,18 

4,41 

4,66 

4,92 

5,18 
	0,67 

0,70 

0,79 

0,89 

0,99 

1,10 

1,21 

1,33 

1,45 

1,58 

1,71 

1,85 

1,99 

2,14 

2,29 

2,45 

2,61 

2,78 

2,95 

3,13 

3,31 

3,50 

3,72 

3,91 

4,12 

4,36 

4,60 

4,85 

5,11 

5,38 
	0,64 

0,74 

0,83 

0,94 

1,04 

1,16 

1,27 

1,40 

1,52 

1,66 

1,80 

1,95 

2,09 

2,25 

2,40 

2,57 

2,84 

2,91 

3,09 

3,27 

3,46 

3,66 

3,86 

4,08 

4,30 

4,54 

4,79 

5,04 

5,31 

5,58 
	0,66 

0,76 

0,86 

0,97 

1,08 

1,20 

1,32 

1,45 

1,58 

1,72 

1,86 

2,01 

2,16 

2,32 

2,48 

2,65 

2,82 

3,00 

3,18 

3,39 

3,56 

3,76 

3,97 

4,19 

4,42 

4,66 

4,91 

5,17 

5,44 

5,72 
	0,69 

0,80 

0,90 

1,02 

1,13 

1,26 

1,36 

1,50 

1,66 

1,80 

1,95 

2,11 

2,26 

2,42 

2,59 

2,77 

2,94 

3,13 

3,31 

3,51 

3,71 

3,91 

4,13 

4,35 

4,59 

4,84 

5,09 

5,36 

5,36 

5,92 
	0,71 

0,82 

0,93 

1,05 

1,17 

1,30 

1,43 

1,57 

1,71 

1,86 

2,01 

2,17 

2,33 

2,50 

2,67 

2,85 

3,03 

3,22 

3,41 

3,61 

3,81 

4,02 

4,24 

4,47 

4,71 

4,96 

5,22 

5,49 

5,77 

6,06 
	0,74 

0,86 

0,97 

1,09 

1,22 

1,36 

1,49 

1,64 

1,78 

1,94 

2,10 

2,26 

2,43 

2,60 

2,78 

2,97 

3,15 

3,35 

3,64 

3,75 

3,96 

4,17 

4,40 

4,63 

4,88 

5,14 

5,40 

5,68 

5,96 

6,26 
	0,76 

0,88 

1,00 

1,13 

1,26 

1,40 

1,54 

1,69 

1,84 

2,00 

2,16 

2,33 

2,50 

2,68 

2,86 

3,05 

3,24 

3,44 

3,64 

3,85 

4,06 

4,23 

4,51 

4,75 

5,00 

5,26 

5,53 

5,81 

6,10 

6,40 
	0,79 

0,92 

1,04 

1,17 

1,31 

1,46 

1,60 

1,76 

1,91 

2,08 

2,25 

2,42 

2,60 

2,78 

2,97 

3,17 

3,36 

3,57 

3,77 

3,99 

4,21 

4,43 

4,67 

4,91 

5,17 

5,44 

5,71 

6,00 

6,29 

6,60 
	0,81 

0,95 

1,07 

1,21 

1,35 

1,50 

1,65 

1,81 

1,97 

2,14 

2,31 

2,49 

2,67 

2,86 

3,05 

3,25 

3,45 

3,66 

3,87 

4,09 

4,31 

4,54 

4,78 

5,03 

5,29 

5,56 

5,84 

6,13 

6,46 

6,74 
	0,84 

0,99 

1,11 

1,25 

1,40 

1,56 

1,71 

1,88 

2,04 

2,22 

2,40 

2,58 

2,77 

2,96 

3,16 

3,37 

3,57 

3,79 

4,00 

4,23 

4,46 

4,69 

4,94 

5,19 

5,46 

5,74 

6,02 

6,32 

6,62 

6,94 
	0,86 

1,00 

1,14 

1,29 

1,44 

1,60 

1,76 

1,93 

2,10 

2,28 

2,46 

2,65 

2,84 

3,04 

3,24 

3,45 

3,66 

3,88 

4,10 

4,33 

4,56 

4,80 

5,05 

5,31 

5,58 

5,86 

6,15 

6,45 

6,76 

7,08 
	0,89 

1,04 

1,18 

1,33 

1,49 

1,66 

1,82 

2,00 

2,17 

2,36 

2,55 

2,74 

2,94 

3,14 

3,35 

3,57 

3,78 

4,01 

4,23 

4,47 

4,71 

4,95 

5,21 

5,47 

5,75 

6,04 

6,33 

6,64 

6,95 

7,28 
	0,91 

1,08 

1,21 

1,37 

1,53 

1,70 

1,87 

2,05 

2,23 

2,42 

2,61 

2,81 

3,01 

3,22 

3,43 

3,65 

3,87 

4,10 

4,33 

4,57 

4,81 

5,06 

5,32 

5,59 

5,87 

6,16 

6,46 

6,77 

7,09 

7,42 

	б) Гальма в складі не включено 

	До 50 

51 - 70 

71 - 100 

101 - 140 

141 - 200 

201 - 260 

261 - 320 

321 - 380 

381 - 460 

461 - 540 

541 - 620 

621 - 700 

701 - 800 

801 - 900 

901 - 1000 

1001 - 1100 

1101 - 1200 

1201 - 1300 

1301 - 1400 

1401 - 1500 

1501 - 1600 

1601 - 1700 

1701 - 1800 

1801 - 1900 

1901 - 2000 

2001 - 2200 

2201 - 2400 

2401 - 2600 

2601 - 2800 

2801 - 3000 
	0,57 

0,66 

0,74 

0,84 

0,93 

1,03 

1,14 

1,25 

1,37 

1,45 

1,61 

1,75 

1,88 

2,03 

2,17 

2,32 

2,48 

2,64 

2,81 

2,98 

3,15 

3,34 

3,53 

3,74 

3,95 

4,17 

4,41 

4,65 

4,91 

5,17 
	0,60 

0,69 

0,79 

0,89 

0,99 

1,10 

1,21 

1,34 

1,46 

1,59 

1,72 

1,86 

2,01 

2,16 

2,31 

2,47 

2,63 

2,81 

2,98 

3,16 

3,34 

3,53 

3,74 

3,95 

4,17 

4,40 

4,64 

4,90 

5,16 

5,43 
	0,63 

0,73 

0,83 

0,94 

1,05 

1,17 

1,29 

1,42 

1,55 

1,69 

1,83 

1,98 

2,13 

2,29 

2,45 

2,62 

2,79 

2,97 

3,15 

3,34 

3,53 

3,73 

3,94 

4,16 

4,39 

4,63 

4,88 

5,14 

5,41 

5,69 
	0,64 

0,78 

0,90 

1,02 

1,14 

1,27 

1,40 

1,55 

1,69 

1,84 

1,99 

2,15 

2,32 

2,49 

2,66 

2,84 

3,02 

3,22 

3,41 

3,61 

3,81 

4,02 

4,25 

4,48 

4,72 

4,97 

5,23 

5,51 

5,79 

6,08 
	0,70 

0,82 

0,94 

1,07 

1,20 

1,34 

1,48 

1,63 

1,78 

1,94 

2,12 

2,27 

2,44 

2,62 

2,80 

2,99 

3,18 

3,38 

3,58 

3,79 

4,00 

4,22 

4,45 

4,69 

4,94 

5,20 

5,47 

5,75 

6,04 

6,34 
	0,74 

0,87 

1,01 

1,15 

1,29 

1,44 

1,59 

1,76 

1,92 

2,09 

2,26 

2,44 

2,63 

2,82 

3,01 

3,21 

3,41 

3,63 

3,84 

4,06 

4,28 

4,51 

4,76 

5,01 

5,27 

5,54 

5,82 

6,12 

6,42 

6,73 
	0,77 

0,91 

1,05 

1,20 

1,35 

1,51 

0,67 

1,84 

2,01 

2,19 

2,37 

2,56 

2,75 

2,95 

3,15 

3,36 

3,57 

3,79 

4,01 

4,24 

4,47 

4,71 

4,96 

5,22 

5,49 

5,77 

6,06 

6,36 

6,67 

6,99 
	0,81 

0,96 

1,12 

1,28 

1,44 

1,61 

1,78 

1,97 

2,15 

2,34 

2,53 

2,73 

2,94 

3,15 

3,36 

3,58 

3,80 

4,04 

4,27 

4,51 

4,75 

5,00 

5,27 

5,54 

5,82 

6,11 

6,41 

6,73 

7,05 

7,38 
	0,84 

1,00 

1,16 

1,33 

1,50 

1,68 

1,86 

2,05 

2,24 

2,44 

2,64 

2,85 

3,06 

3,28 

3,50 

3,73 

3,96 

4,20 

4,44 

4,69 

4,94 

5,20 

5,47 

5,75 

6,04 

6,34 

6,65 

6,97 

7,30 

7,64 
	0,88 

1,05 

1,23 

1,41 

1,59 

1,78 

1,97 

2,18 

2,38 

2,59 

2,80 

3,02 

3,25 

3,48 

3,71 

3,95 

4,19 

4,45 

4,71 

4,96 

5,22 

5,49 

5,78 

6,07 

6,37 

6,68 

7,00 

7,34 

7,68 

8,03 
	0,91 

1,09 

1,27 

1,46 

1,65 

1,85 

2,05 

2,26 

2,47 

2,69 

2,91 

3,14 

3,37 

3,61 

3,85 

4,10 

4,35 

4,61 

4,87 

5,14 

5,41 

5,69 

5,98 

6,28 

6,59 

6,91 

7,24 

7,58 

7,93 

8,29 
	0,95 

1,14 

1,34 

1,54 

1,74 

1,95 

2,16 

2,39 

2,61 

2,84 

3,07 

3,31 

3,56 

3,81 

4,06 

4,32 

4,58 

4,86 

5,13 

5,41 

5,69 

5,98 

6,29 

6,60 

6,92 

7,25 

7,59 

7,95 

8,31 

8,68 
	0,98 

1,18 

1,38 

1,59 

1,80 

2,02 

2,24 

2,47 

2,70 

2,94 

3,18 

3,43 

3,68 

3,94 

4,20 

4,47 

4,74 

5,02 

5,30 

5,59 

5,88 

6,18 

6,49 

6,81 

7,14 

7,48 

7,83 

8,19 

8,56 

8,94 
	1,02 

1,23 

1,45 

1,77 

1,89 

2,12 

2,35 

2,60 

2,84 

3,09 

3,34 

3,60 

3,87 

4,14 

4,41 

4,69 

4,97 

5,27 

5,56 

5,86 

6,16 

6,47 

6,80 

7,13 

7,47 

7,82 

8,18 

8,56 

8,94 

9,33 
	1,05 

1,27 

1,49 

1,82 

1,95 

2,19 

2,43 

2,68 

2,93 

3,19 

3,45 

3,72 

3,99 

4,27 

4,55 

4,84 

5,13 

5,43 

5,73 

6,04 

6,35 

6,67 

7,00 

7,34 

7,69 

8,05 

8,42 

8,80 

9,19 

9,59 


	 

Додаток 3 
до пункту 1.2.4 Методики розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 


НОРМИ ЧАСУ НА ВИКОНАННЯ НАПІВРЕЙСІВ ЛОКОМОТИВАМИ З ОБМЕЖЕННЯМИ 

Тепловози й електровози 

	Довжина напіврейсу, м 
	Тривалість напіврейсу, хв., при розмірі маневрового складу у вагонах 

	
	0 - 1 
	2 - 3 
	4 - 6 
	7 - 8 
	9 - 11 
	12 - 13 
	14 - 16 
	17 - 18 
	19 - 21 
	22 - 23 
	24 - 26 
	27 - 28 
	29 - 31 
	32 - 34 
	35 - 36 

	а) Гальма в складі включено 

	До 50 

51 - 70 

71 - 100 

101 - 140 

141 - 200 

201 - 260 

261 - 320 

321 - 380 

381 - 460 

461 - 540 

541 - 620 

621 - 700 

701 - 800 

801 - 900 

901 - 1000 

1001 - 1100 

1101 - 1200 

1201 - 1300 

1301 - 1400 

1401 - 1500 

1501 - 1600 

1601 - 1700 

1701 - 1800 

1801 - 1900 

1901 - 2000 

2001 - 2200 

2201 - 2400 

2401 - 2600 

2601 - 2800 

2801 - 3000 
	0,84 

0,96 

1,10 

1,27 

1,46 

1,67 

1,87 

2,05 

2,23 

2,44 

2,65 

2,85 

3,06 

3,29 

3,51 

3,72 

3,93 

4,14 

4,35 

4,56 

4,76 

4,95 

5,16 

5,36 

5,56 

5,84 

6,23 

6,62 

6,09 

7,37 
	0,86 

0,99 

1,13 

1,30 

1,49 

1,71 

1,92 

2,10 

2,29 

2,50 

2,72 

2,91 

3,13 

3,36 

3,59 

3,80 

4,01 

4,23 

4,44 

4,65 

4,85 

5,04 

5,25 

5,46 

5,66 

5,94 

6,33 

6,72 

7,09 

7,47 
	0,89 

1,02 

1,17 

1,34 

1,54 

1,77 

1,98 

2,17 

2,36 

2,58 

2,80 

3,00 

3,22 

3,46 

3,69 

3,90 

4,12 

4,34 

4,55 

4,76 

4,97 

5,16 

5,37 

5,58 

5,78 

6,06 

6,46 

6,85 

7,22 

7,60 
	0,91 

1,05 

1,20 

1,38 

1,58 

1,82 

2,04 

2,23 

2,43 

2,65 

2,88 

3,08 

3,31 

3,55 

3,79 

4,00 

4,22 

4,45 

4,66 

4,87 

5,08 

5,27 

5,48 

5,70 

5,90 

6,18 

6,58 

6,97 

7,34 

7,72 
	0,94 

1,08 

1,24 

1,42 

1,63 

1,88 

2,10 

2,30 

2,50 

2,73 

2,96 

3,17 

3,40 

3,65 

3,89 

4,10 

4,33 

4,56 

4,77 

4,98 

5,20 

5,39 

5,60 

5,82 

6,02 

6,30 

6,71 

7,10 

7,47 

7,85 
	0,96 

1,11 

1,27 

1,46 

1,67 

1,93 

2,16 

2,36 

2,57 

2,80 

3,04 

3,25 

3,49 

3,74 

3,99 

4,20 

4,43 

4,67 

4,88 

5,09 

5,31 

5,50 

5,71 

5,94 

6,14 

6,42 

6,83 

7,22 

7,59 

7,97 
	0,99 

1,14 

1,30 

1,50 

1,72 

1,99 

2,32 

2,43 

2,64 

2,88 

3,12 

3,34 

3,58 

3,84 

4,09 

4,30 

4,54 

4,78 

4,99 

5,20 

5,43 

5,62 

5,83 

6,06 

6,26 

6,54 

6,96 

7,35 

7,72 

8,10 
	1,01 

1,17 

1,34 

1,54 

1,76 

2,04 

2,28 

2,49 

2,71 

2,95 

3,20 

3,42 

3,67 

3,93 

4,19 

4,40 

4,64 

4,89 

5,10 

5,31 

5,64 

5,73 

5,94 

6,18 

6,38 

6,66 

7,08 

7,47 

7,84 

8,22 
	1,04 

1,20 

1,38 

1,58 

1,81 

2,10 

2,34 

2,56 

2,78 

3,03 

3,28 

3,51 

3,76 

4,03 

4,29 

4,50 

4,75 

5,00 

5,21 

5,42 

5,66 

5,85 

6,06 

6,30 

6,50 

6,78 

7,21 

7,60 

7,97 

8,35 
	1,06 

1,23 

1,41 

1,62 

1,85 

2,15 

2,40 

2,62 

2,85 

3,10 

3,36 

3,59 

3,85 

4,12 

4,39 

4,60 

4,85 

5,11 

5,32 

5,53 

5,77 

5,96 

6,17 

6,42 

6,62 

6,90 

7,33 

7,72 

8,09 

8,47 
	1,09 

1,26 

1,45 

1,66 

1,90 

2,21 

2,46 

2,69 

2,92 

3,18 

3,44 

3,68 

3,94 

4,22 

4,49 

4,70 

4,96 

5,22 

5,43 

5,64 

5,89 

6,08 

6,29 

6,54 

6,74 

7,02 

7,46 

7,85 

8,22 

8,60 
	1,11 

1,29 

1,48 

1,70 

1,94 

2,26 

2,52 

2,75 

2,99 

3,25 

3,52 

3,76 

4,03 

4,31 

4,59 

4,80 

5,06 

5,33 

5,54 

5,75 

6,00 

6,19 

6,40 

6,66 

6,86 

7,14 

7,58 

7,97 

8,34 

8,72 
	1,14 

1,32 

1,52 

1,74 

1,94 

2,32 

2,58 

2,82 

3,06 

3,33 

3,60 

3,85 

4,12 

4,41 

4,69 

4,90 

5,17 

5,44 

5,65 

5,86 

6,12 

6,31 

6,52 

6,78 

6,98 

7,26 

7,71 

8,10 

8,47 

8,85 
	1,16 

1,35 

1,55 

1,78 

2,03 

2,37 

2,64 

2,88 

3,13 

3,40 

3,68 

3,93 

4,21 

4,50 

4,79 

5,00 

5,27 

5,55 

5,76 

5,97 

6,23 

6,42 

6,63 

6,90 

7,10 

7,38 

7,83 

8,22 

8,59 

8,97 
	1,18 

1,37 

1,58 

1,81 

2,07 

2,42 

2,68 

2,94 

3,18 

3,46 

3,74 

4,00 

4,28 

4,58 

4,87 

5,08 

5,35 

5,63 

5,85 

6,06 

6,33 

6,52 

6,73 

7,00 

7,20 

7,48 

7,93 

8,32 

8,69 

9,07 

	б) Гальма в складі не включено 

	До 50 

51 - 70 

71 - 100 

101 - 140 

141 - 200 

201 - 260 

261 - 320 

321 - 380 

381 - 460 

461 - 540 

541 - 620 

621 - 700 

701 - 800 

801 - 900 

901 - 1000 

1001 - 1100 

1101 - 1200 

1201 - 1300 

1301 - 1400 

1401 - 1500 

1501 - 1600 

1601 - 1700 

1701 - 1800 

1801 - 1900 

1901 - 2000 

2001 - 2200 

2201 - 2400 

2401 - 2600 

2601 - 2800 

2801 - 3000 
	0,85 

0,97 

1,11 

1,27 

1,46 

1,67 

1,88 

2,06 

2,24 

2,45 

2,66 

2,85 

3,07 

3,30 

3,52 

3,73 

3,94 

4,15 

4,36 

4,57 

4,78 

5,07 

5,18 

5,38 

5,57 

5,86 

6,25 

6,64 

7,01 

7,39 
	0,87 

1,00 

1,15 

1,32 

1,52 

1,74 

1,95 

2,13 

2,32 

2,54 

2,76 

2,96 

3,17 

3,41 

3,64 

3,86 

4,07 

4,29 

4,50 

4,72 

4,92 

5,12 

5,33 

5,53 

5,73 

6,02 

6,42 

6,81 

7,19 

7,57 
	0,91 

1,04 

1,20 

1,38 

1,59 

1,82 

2,04 

2,23 

2,43 

2,66 

2,89 

3,09 

3,31 

3,56 

3,79 

4,02 

4,24 

4,46 

4,68 

4,90 

5,11 

5,31 

5,52 

5,73 

5,93 

6,23 

6,63 

7,03 

7,41 

7,80 
	0,94 

1,08 

1,25 

1,44 

1,66 

1,90 

2,13 

2,32 

2,53 

2,77 

3,01 

3,12 

3,44 

3,70 

3,94 

4,18 

4,40 

4,63 

4,85 

5,08 

5,29 

5,50 

5,71 

5,92 

6,13 

6,43 

6,84 

7,24 

7,63 

8,02 
	0,98 

1,12 

1,30 

1,50 

1,73 

1,98 

2,22 

2,42 

2,64 

2,89 

3,14 

3,35 

3,58 

3,85 

4,09 

4,34 

4,57 

4,80 

5,03 

5,26 

5,48 

5,69 

5,90 

6,12 

6,33 

6,64 

7,05 

7,46 

7,85 

8,25 
	1,01 

1,16 

1,35 

1,56 

1,80 

2,06 

2,31 

2,51 

2,74 

3,00 

3,26 

3,48 

3,71 

3,99 

4,24 

4,50 

4,73 

4,97 

5,20 

6,44 

5,66 

5,88 

6,09 

6,31 

6,53 

6,84 

7,26 

7,67 

8,07 

8,47 
	1,05 

1,20 

1,40 

1,62 

1,87 

2,14 

2,40 

2,61 

2,85 

3,12 

3,39 

3,61 

3,85 

4,14 

4,39 

4,66 

4,90 

5,14 

5,38 

5,62 

5,85 

6,07 

6,28 

6,51 

6,73 

7,05 

7,47 

7,89 

8,29 

8,70 
	1,08 

1,24 

1,45 

1,68 

1,94 

2,22 

2,49 

2,70 

2,95 

3,23 

3,51 

3,74 

3,98 

4,28 

4,54 

4,82 

5,06 

5,31 

5,55 

5,80 

6,03 

6,26 

6,47 

6,70 

6,93 

7,25 

7,68 

8,10 

8,51 

8,92 
	1,12 

1,28 

1,50 

1,74 

2,01 

2,30 

2,58 

2,80 

3,06 

3,35 

3,64 

3,87 

4,12 

4,43 

4,69 

4,98 

5,23 

5,48 

5,73 

5,98 

6,22 

6,45 

6,66 

6,90 

7,13 

7,46 

7,89 

8,32 

8,73 

9,15 
	1,15 

1,32 

1,55 

1,80 

2,08 

2,38 

2,67 

2,89 

3,16 

3,46 

3,76 

4,00 

4,25 

4,57 

4,84 

5,14 

5,39 

5,65 

5,90 

6,16 

6,40 

6,64 

6,85 

7,09 

7,33 

7,66 

8,10 

8,53 

8,95 

9,37 
	1,19 

1,36 

1,60 

1,86 

2,15 

2,46 

2,76 

2,99 

3,27 

3,58 

3,89 

4,13 

4,39 

4,72 

4,99 

5,30 

5,56 

5,82 

6,08 

6,34 

6,59 

6,83 

7,04 

7,29 

7,53 

7,87 

8,31 

8,75 

9,17 

9,60 
	1,22 

1,40 

1,65 

1,92 

2,22 

2,54 

2,85 

3,08 

3,37 

3,69 

4,01 

4,26 

4,52 

4,86 

5,14 

5,46 

5,72 

5,99 

6,25 

6,52 

6,77 

7,02 

7,23 

7,48 

7,73 

8,07 

8,52 

8,96 

9,39 

9,82 
	1,26 

1,44 

1,70 

1,98 

2,29 

2,62 

2,94 

3,18 

3,48 

3,81 

4,14 

4,39 

4,66 

5,01 

5,29 

5,62 

5,89 

6,16 

6,43 

6,70 

6,96 

7,21 

7,42 

7,68 

7,93 

8,28 

8,73 

9,18 

9,61 

10,10 
	1,29 

1,48 

1,75 

2,04 

2,36 

2,70 

3,03 

3,27 

3,58 

3,92 

4,26 

4,52 

4,79 

5,15 

5,44 

5,78 

6,05 

6,33 

6,60 

6,88 

7,14 

7,40 

7,61 

7,87 

8,13 

8,48 

8,94 

9,39 

9,83 

10,30 
	1,32 

1,51 

1,78 

2,09 

2,42 

2,76 

3,10 

3,35 

3,67 

4,02 

4,36 

4,62 

4,90 

5,27 

5,56 

5,91 

6,18 

6,46 

6,74 

6,02 

7,29 

7,55 

7,76 

8,03 

8,29 

8,65 

9,11 

9,57 

10,00 

10,40 


Примітка. Норми розраховано для окремих ділянок з кривими малих радіусів (200 - 150 м), стрілками, що не обслуговуються, великою кількістю перетинів залізничних колій з автодорогами і людськими потоками, а також при русі составів вагонами уперед, необхідності перевірки габариту. 

 

	Додаток 4 
до пункту 1.2.4 Методики розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 


НОРМИ ЧАСУ НА ВИКОНАННЯ НАПІВРЕЙСІВ МІЖ ФРОНТАМИ ВАНТАЖНОГО ПУНКТУ 

	Довжина напіврейсу, м 
	Тривалість напіврейсу, хв., при розмірі маневрового складу у вагонах 

	
	0 - 1 
	2 - 3 
	4 - 6 
	7 - 8 
	9 - 11 
	12 - 13 
	14 - 16 
	17 - 18 
	19 - 21 
	22 - 23 
	24 - 26 
	27 - 28 
	29 - 31 

	а) Без перевірки габариту 

	До 20 

21 - 40 

41 - 60 

61 - 80 

81 - 100 

101 - 120 

121 - 140 

141 - 160 

161 - 180 

181 - 200 

201 - 220 

221 - 240 

241 - 260 

261 - 280 

281 - 300 

301 - 320 

321 - 340 

341 - 360 

361 - 380 

381 - 400 

401 - 420 

421 - 440 

441 - 460 

461 - 480 

481 - 500 

501 - 520 

521 - 540 

541 - 560 

561 - 580 

581 - 600 

601 - 620 

621 - 640 

641 - 660 

661 - 680 

681 - 700 

701 - 720 

721 - 740 

741 - 760 

761 - 780 

781 - 800 

801 - 820 

821 - 840 

841 - 860 

861 - 880 

881 - 900 

901 - 920 

921 - 940 

941 - 960 

961 - 980 

981 - 1000 
	0,24 

0,41 

0,53 

0,63 

0,72 

0,80 

0,88 

0,95 

1,02 

1,08 

1,14 

1,20 

1,26 

1,32 

1,38 

1,43 

1,48 

1,53 

1,58 

1,63 

1,68 

1,73 

1,78 

1,83 

1,88 

1,93 

1,98 

2,03 

2,08 

2,13 

2,18 

2,23 

2,28 

2,33 

2,38 

2,43 

2,47 

2,51 

2,55 

2,59 

2,63 

2,67 

2,71 

2,75 

2,79 

2,83 

2,87 

2,91 

2,95 

2,99 
	0,28 

0,48 

0,66 

0,74 

0,84 

0,93 

1,01 

1,09 

1,17 

1,24 

1,31 

1,37 

1,43 

1,49 

1,55 

1,61 

1,67 

1,73 

1,79 

1,85 

1,91 

1,97 

2,03 

2,08 

2,13 

2,18 

2,23 

2,28 

2,33 

2,38 

2,43 

2,48 

2,53 

2,58 

2,62 

2,68 

2,73 

2,78 

2,83 

2,87 

2,91 

2,95 

2,99 

3,03 

3,07 

3,11 

3,15 

3,19 

3,22 

3,25 
	0,31 

0,54 

0,71 

0,84 

0,95 

1,05 

1,14 

1,23 

1,31 

1,39 

1,47 

1,54 

1,61 

1,67 

1,73 

1,79 

1,85 

1,91 

1,97 

2,03 

2,09 

2,15 

2,20 

2,26 

2,32 

2,37 

2,43 

2,49 

2,55 

2,60 

2,65 

2,70 

2,75 

2,80 

2,85 

2,90 

2,95 

3,00 

3,05 

8,10 

3,15 

3,20 

3,25 

3,29 

3,34 

3,38 

3,42 

3,44 

3,48 

3,52 
	0,34 

0,60 

0,78 

0,91 

1,03 

1,16 

1,26 

1,34 

1,43 

1,51 

1,59 

1,67 

1,75 

1,83 

1,90 

1,97 

2,04 

2,11 

2,18 

2,24 

2,30 

2,36 

2,42 

2,48 

2,54 

2,60 

2,66 

2,71 

2,76 

2,81 

2,86 

2,91 

2,96 

3,01 

3,06 

3,11 

3,16 

3,21 

3,26 

3,31 

3,36 

3,41 

3,46 

3,51 

3,55 

3,59 

3,63 

3,66 

3,71 

3,75 
	0,38 

0,65 

0,85 

1,00 

1,13 

1,27 

1,38 

1,47 

1,57 

1,66 

1,75 

1,83 

1,91 

1,99 

2,07 

2,14 

2,21 

2,28 

2,35 

2,42 

2,48 

2,54 

2,60 

2,66 

2,72 

2,78 

2,83 

2,88 

2,93 

2,98 

3,03 

3,08 

3,13 

3,18 

3,23 

3,28 

3,33 

3,38 

3,43 

3,48 

3,53 

3,58 

3,63 

3,68 

3,73 

3,78 

3,83 

3,88 

3,95 

3,98 
	0,41 

0,71 

0,92 

1,08 

1,22 

1,37 

1,49 

1,58 

1,68 

1,78 

1,87 

1,95 

2,03 

2,11 

2,19 

2,27 

2,35 

2,42 

2,49 

2,56 

2,63 

2,69 

2,75 

2,81 

2,87 

2,93 

2,99 

3,05 

3,11 

3,17 

3,23 

3,28 

3,33 

3,38 

3,43 

3,48 

3,53 

3,58 

3,63 

3,68 

3,73 

3,78 

3,83 

3,88 

3,93 

3,98 

4,03 

4,08 

4,13 

4,18 
	0,43 

0,74 

0,95 

1,13 

1,28 

1,46 

1,59 

1,67 

1,78 

1,88 

1,98 

2,07 

2,16 

2,25 

2,33 

2,41 

2,49 

2,57 

2,64 

2,71 

2,78 

2,85 

2,92 

2,99 

3,06 

3,13 

3,19 

3,25 

3,31 

3,37 

3,43 

3,49 

3,54 

3,59 

3,64 

3,69 

3,74 

3,79 

3,84 

3,89 

3,94 

3,99 

4,04 

4,09 

4,14 

4,19 

4,24 

4,29 

4,34 

4,39 
	0,47 

0,81 

1,03 

1,21 

1,37 

1,54 

1,67 

1,78 

1,89 

1,99 

2,09 

2,19 

2,29 

2,38 

2,47 

2,56 

2,64 

2,72 

2,79 

2,86 

2,93 

3,00 

3,07 

3,14 

3,21 

3,28 

3,35 

3,41 

3,47 

3,53 

3,59 

3,65 

3,71 

3,76 

3,81 

3,86 

3,91 

3,96 

4,01 

4,06 

4,11 

4,16 

4,21 

4,26 

4,31 

4,36 

4,41 

4,46 

4,51 

4,56 
	0,49 

0,86 

1,09 

1,28 

1,44 

1,62 

1,75 

1,86 

1,98 

2,09 

2,20 

2,30 

2,40 

2,50 

2,59 

2,68 

2,77 

2,85 

2,93 

3,00 

3,07 

3,14 

3,21 

3,28 

3,35 

4,42 

3,49 

3,55 

3,61 

3,67 

3,73 

3,79 

3,85 

3,91 

3,97 

4,02 

4,07 

4,12 

4,17 

4,22 

4,27 

4,32 

4,37 

4,42 

4,47 

4,52 

4,57 

4,62 

4,67 

4,72 
	0,51 

0,90 

1,15 

1,36 

1,53 

1,70 

1,83 

1,96 

2,09 

2,20 

2,31 

2,41 

2,51 

2,61 

2,71 

2,80 

2,89 

2,97 

3,05 

3,13 

3,21 

3,28 

3,35 

3,42 

3,49 

3,56 

3,63 

3,70 

3,76 

3,82 

3,88 

3,94 

4,00 

4,06 

4,12 

4,18 

4,24 

4,30 

4,36 

4,42 

4,47 

4,52 

4,57 

4,62 

4,67 

4,72 

4,77 

4,82 

4,87 

4,92 
	0,53 

0,94 

1,21 

1,42 

1,59 

1,77 

1,91 

2,04 

2,17 

2,29 

2,40 

2,51 

2,62 

2,72 

2,82 

2,92 

3,01 

3,09 

3,17 

3,25 

3,33 

3,41 

3,49 

3,56 

3,63 

3,70 

3,77 

3,84 

3,91 

3,97 

4,03 

4,09 

4,15 

4,21 

4,27 

4,33 

4,39 

4,45 

4,51 

4,57 

4,63 

4,68 

4,73 

4,78 

4,83 

4,88 

4,93 

4,98 

5,03 

5,08 
	0,56 

0,97 

1,24 

1,46 

1,64 

1,84 

1,99 

2,12 

2,25 

2,37 

2,49 

2,61 

2,72 

2,82 

2,92 

3,01 

3,10 

3,19 

3,28 

3,37 

3,46 

3,54 

3,62 

3,70 

3,77 

3,84 

3,91 

3,98 

4,05 

4,12 

4,18 

4,24 

4,30 

4,36 

4,42 

4,48 

4,54 

4,60 

4,66 

4,72 

4,78 

4,84 

4,90 

4,95 

5,00 

5,05 

5,10 

5,15 

5,20 

5,25 
	0,58 

1,00 

1,29 

1,52 

1,71 

1,90 

2,06 

2,20 

2,33 

2,46 

2,59 

2,71 

2,82 

2,92 

3,02 

3,12 

3,21 

3,30 

3,39 

3,48 

3,57 

3,65 

3,73 

3,81 

3,89 

3,96 

4,03 

4,10 

4,17 

4,24 

4,31 

4,37 

4,43 

4,49 

4,55 

4,61 

4,67 

4,73 

4,79 

4,85 

4,91 

4,97 

5,03 

5/09 

5,15 

5,20 

5,25 

5,30 

5,35 

5,40 

	б) З перевіркою габариту 

	До 15 

16 - 25 

26 - 35 

36 - 45 

46 - 55 

56 - 65 

66 - 75 

76 - 85 

86 - 95 

96 - 105 

106 - 120 

121 - 140 

141 - 160 

161 - 180 

181 - 200 

201 - 220 

221 - 240 

241 - 260 

261 - 280 

281 - 300 

301 - 320 

321 - 340 

341 - 360 

361 - 380 

381 - 400 

401 - 420 

421 - 440 

441 - 460 

461 - 480 

481 - 500 

501 - 520 

521 - 540 

541 - 560 

561 - 680 

581 - 600 

601 - 620 

621 - 640 

641 - 660 

661 - 680 

681 - 700 

701 - 720 

721 - 740 

741 - 760 

761 - 780 

781 - 800 

801 - 820 

821 - 840 

841 - 860 

861 - 880 

881 - 900 

901 - 920 

921 - 940 

941 - 960 

961 - 980 

981 - 1000 
	0,29 

0,45 

0,59 

0,71 

0,84 

0,95 

1,06 

1,17 

1,27 

1,37 

1,53 

1,74 

1,96 

2,17 

2,38 

2,59 

2,79 

2,99 

3/19 

3,38 

3,59 

3,78 

3,98 

4,17 

4,36 

4,55 

4,74 

4,93 

5,12 

5,30 

5,48 

5,66 

5,84 

6,02 

6,20 

6,37 

6,54 

6,71 

6,88 

7,05 

7,21 

7,40 

7,60 

7,80 

8,00 

8,20 

8,40 

8,60 

8,80 

9,00 

9,20 

9,40 

9,60 

9,80 

10,00 
	0,37 

0,55 

0,70 

0,84 

0,98 

1,10 

1,22 

1,33 

1,43 

1,54 

1,71 

1,94 

2,17 

2,39 

2,61 

2,83 

3,03 

3,24 

3,45 

3,65 

3,86 

4,06 

4,25 

4,44 

4,63 

4,83 

5,02 

5,22 

5,41 

5,61 

5,80 

5,99 

6,18 

6,36 

6,55 

6,73 

6,91 

7,08 

7,26 

7,43 

7,61 

7,78 

7,94 

8,13 

8,33 

8,54 

8,75 

8,96 

9,17 

9,36 

9,58 

9,79 

10,00 

10,21 

10,42 
	0,43 

0,64 

0,82 

0,98 

1,13 

1,26 

1,39 

1,50 

1,60 

1,70 

1,87 

2,12 

2,36 

2,59 

2,82 

3,03 

3,24 

3,46 

3,67 

3,88 

4,09 

4,29 

4,50 

4,70 

4,90 

5,09 

5,28 

5,48 

5,67 

5,86 

6,05 

6,23 

6,41 

6,59 

6,78 

6,97 

7,15 

7,33 

7,51 

7,69 

7,87 

8,04 

8,23 

8,45 

8,65 

8,86 

9,08 

9,30 

9,51 

9,73 

9,95 

10,16 

10,38 

10,59 

10,81 
	0,49 

0,73 

0,92 

1,09 

1,24 

1,38 

1,51 

1,62 

1,73 

1,83 

2,02 

2,28 

2,53 

2,78 

3,02 

3,24 

3,46 

3,69 

3,91 

4,13 

4,34 

4,56 

4,78 

4,99 

5,19 

5,40 

5,60 

5,79 

5,98 

6,17 

6,37 

6,56 

6,75 

6,93 

7,11 

7,29 

7,47 

7,64 

7,81 

7,98 

8,17 

8,36 

8,56 

8,73 

8,96 

9,18 

9,40 

9,63 

9,85 

10,07 

10,30 

10,52 

10,75 

10,97 

11,19 
	0,5Э 

0,80 

1,00 

1,18 

1,34 

1,48 

1,62 

1,74 

1,85 

1,96 

2,14 

2,41 

2,68 

2,93 

3,18 

3,42 

3,65 

3,88 

4,11 

4,34 

4,56 

4,79 

5,01 

5,23 

5,44 

5,65 

5,85 

6,05 

6,25 

6,44 

6,62 

6,81 

6,99 

7,18 

7,36 

7,55 

7,73 

7,90 

8,08 

8,25 

8,42 

8,60 

8,79 

8,98 

9,18 

9,41 

9,62 

9,85 

10,08 

10,31 

10,53 

10,76 

10,99 

11,22 

11,45 
	0,60 

0,87 

1,08 

1,27 

1,43 

1,58 

1,72 

1,85 

1,97 

2,08 

2,28 

2,56 

2,84 

3,10 

3,36 

3,61 

3,84 

4,08 

4,32 

4,56 

4,79 

5,01 

5,23 

5,44 

5,65 

5,85 

6,04 

6,23 

6,41 

6,61 

6,80 

6,98 

7,16 

7,34 

7,52 

7,70 

7,89 

8,07 

8,24 

8,42 

8,59 

8,76 

8,92 

9,12 

9,36 

9,55 

9,79 

10,02 

10,25 

10,49 

10,72 

10,95 

11,18 

11,42 

11,65 
	0,64 

0,93 

1,16 

1,36 

1,54 

1,70 

1,85 

1,98 

2,11 

2,23 

2,43 

2,73 

3,01 

3,28 

3,54 

3,78 

4,01 

4,24 

4,48 

4,71 

4,94 

5,15 

5,37 

5,59 

5,80 

6,00 

6,20 

6,40 

6,60 

6,80 

6,99 

7,18 

7,37 

7,55 

7,73 

7,91 

8,10 

8,28 

8,48 

8,68 

8,87 

9,06 

9,25 

9,44 

9,62 

9,80 

10,00 

10,24 

10,46 

10,70 

10,93 

11,17 

11,41 

11,64 

11,88 
	0,68 

0,98 

1,24 

1,44 

1,63 

1,80 

1,95 

2,08 

2,22 

2,34 

2,56 

2,87 

3,15 

3,42 

3,68 

3,92 

4,15 

4,38 

4,62 

4,85 

5,08 

5,30 

5,51 

5,73 

5,94 

6,15 

6,35 

6,54 

6,73 

6,93 

7,12 

7,31 

7,50 

7,68 

7,86 

8,03 

8,22 

8,41 

8,57 

8,75 

8,93 

9,10 

9,27 

9,45 

9,66 

9,88 

10,12 

10,36 

10,60 

10,84 

11,08 

11,32 

11,57 

11,81 

12,05 
	0,71 

1,03 

1,29 

1,50 

1,69 

1,87 

2,02 

2,15 

2,29 

2,41 

2,64 

2,95 

3,23 

3,51 

3,76 

4,01 

4,26 

4,50 

4,73 

4,96 

5,19 

5,41 

5,63 

5,85 

6,06 

6,27 

6,47 

6,67 

6,86 

7,04 

7,24 

7,43 

7,62 

7,80 

7,98 

8,16 

8,33 

8,50 

8,66 

8,84 

9,02 

9,19 

9,36 

9,55 

9,76 

9,98 

10,22 

10,47 

10,71 

10,95 

11,20 

11,44 

11,68 

11,93 

12,17 
	0,74 

1,07 

1,34 

1,55 

1,75 

1,93 

2,08 

2,24 

2,38 

2,50 

2,73 

3,04 

3,33 

3,61 

3,87 

4,13 

4,36 

4,60 

4,83 

5,06 

5,29 

5,48 

5,70 

5,92 

6,14 

6,35 

6,55 

6,75 

6,94 

7,14 

7,34 

7,53 

7,72 

7,93 

8,11 

8,29 

8,46 

8,65 

8,83 

9,01 

9,19 

9,37 

9,54 

9,71 

9,88 

10,08 

10,33 

10,55 

10,80 

11,04 

11,29 

11,53 

11,78 

12,02 

12,27 
	0,76 

1,12 

1,37 

1,60 

1,79 

1,97 

2,13 

2,29 

2,43 

2,55 

2,78 

3,10 

3,39 

3,67 

3,93 

4,19 

4,43 

4,67 

4,90 

5,13 

5,36 

5,59 

5,81 

6,02 

6,23 

6,45 

6,65 

6,85 

7,04 

7,23 

7,43 

7,64 

7,81 

8,00 

8,18 

8,36 

8,53 

8,70 

8,86 

9,07 

9,25 

9,43 

9,60 

9,77 

9,94 

10,16 

10,41 

10,62 

10,86 

11,11 

11,36 

11,60 

11,85 

12,10 

12,35 
	0,78 

1,13 

1,40 

1,63 

1,83 

2,02 

2,18 

2,34 

2,48 

2,60 

2,80 

3,16 

3,45 

3,74 

4,00 

4,26 

4,50 

4,74 

4,97 

5,20 

5,44 

5,67 

5,89 

6,10 

6,32 

6,53 

6,73 

6,93 

7,13 

7,32 

7,52 

7,71 

7,91 

8,09 

8,28 

8,45 

8,63 

8,80 

8,97 

9,15 

9,33 

9,51 

9,68 

9,85 

10,02 

10,21 

10,46 

10,68 

10,93 

11,18 

11,43 

11,68 

11,93 

12,17 

12,42 
	0,80 

1,15 

1,42 

1,65 

1,85 

2,05 

2,23 

2,38 

2,52 

2,65 

2,88 

3,21 

3,50 

3,79 

4,07 

4,33 

4,57 

4,80 

5,03 

5,26 

5,50 

5,73 

5,95 

6,16 

6,38 

6,60 

6,80 

7,00 

7,20 

7,39 

7,59 

7,79 

7,98 

8,17 

8,35 

8,53 

8,71 

8,88 

9,05 

9,23 

9,41 

9,59 

9,76 

9,94 

10,11 

10,29 

10,52 

10,75 

11,00 

11,25 

11,50 

11,75 

12,00 

12,25 

12,50 


	  

Додаток 5 
до пункту 1.2.4 Методики розробки єдиних технологічних процесів роботи під'їзних колій і станцій примикання 


НОРМИ ЧАСУ НА ВИКОНАННЯ ДОДАТКОВИХ ОПЕРАЦІЙ 

А. При маневровій роботі 

	Операції 
	Одиниця виміру 
	Норма часу, хв. 

	1 
	2 
	3 

	Одержання розпорядження на маневрову роботу або доповідь про її виконання 
	Операція 
	0,3 

	Переведення стрілки, що обслуговується оператором стрілочного поста: 
	  
	  

	із відкриттям або закриттям стрілочного замка будь-якої системи 
	- " - 
	0,25 

	з закріпленням стрілочного гостряка закладкою 
	- " - 
	0,18 

	без закріплення стрілочного гостряка 
	- " - 
	0,05 

	Переведення стрілки, що не обслуговується оператором стрілочного поста 
	- " - 
	1,0 

	Огляд m вагонів для перевірки відсутності перешкод для їх пересування 
	Вагон 
	0,16 m 

	Укладка гальмівного башмака для закріплення вагонів або зняття його 
	Операція 
	0,1 

	Причеплення групи вагонів до маневрового состава або локомотива 
	Група 
	0,2 

	Відчеплення групи вагонів від маневрового состава або локомотива: 
	  
	  

	відчеплення без точного встановлення 
	Група 
	0,6 

	точне встановлення й відчеплення 
	- " - 
	1,4 

	Вмикання і випробування автогальм m вагонів у маневровому составі 
	Вагон 
	3 + 0,14 m 

	Проходження відстані  
	100 м 
	1,0 


Б. При прийманні й відправленні поїздів 

	Операція 
	Час на операцію, хв. 

	1 
	2 

	Розпорядження чергового по станції старшим (постовим) операторам стрілочних постів про підготовку маршруту приймання, відправлення або пропуску поїзда при числі стрілочних районів (постів) - П 
	0,2 + 0,03 (П - 1) 

	Розпорядження чергового по станції операторам стрілочних постів про перевірку колії для приймання поїзда або про маневрові пересування 
	0,1 + 0,03 П 

	Доповідь оператора стрілочного поста про перевірку колії 
	0,1 

	Доповідь оператора стрілочного поста про готовність маршруту приймання, відправлення або пропуску поїздів і розпорядження чергового по станції про відкриття вхідного або вихідного сигналу 
	0,1 (П + 1) 

	Відкриття вхідного і вихідного сигналу 
	0,05 

	Вручення машиністу дозволу на право заняття перегону і перевірка цього дозволу 
	0,15 

	Подача сигналу відправлення поїзда і приведення його в рух 
	0,1 

	Розмітка телеграми - натурного листа і передача її маневровому диспетчеру (на 50 вагонів) 
	3,2 

	Коригування у телеграмі - натурному листі або натурному листі направлення вагонів на відповідні колії 
	2,0 

	Складання сортувального листка за натурним листом поїзда і пересилка його причетним працівникам (m - число вагонів, g - кількість груп вагонів, l - довжина проходу) 
	0,01m + 0,15g + 0,01l 

	Одержання повідомлення від чергового по станції про приймання поїзда або відправлення маневрового состава і вказівка працівникам технічної контори про вихід на колію приймання або відправлення состава 
	0,5 

	Перевірка состава поїзда, що прибув, на коліях за телеграмою - натурним листом або з використанням радіозв'язку (на вагон) 
	0,14 

	Перевірка перевізних документів поїзда, що прибув, і внесення змін у розмітку телеграми - натурного листа або натурного листа (50 вагонів) 
	5,0 

	Обробка поїзда, що прибув без телеграми - натурного листа, або маневрового состава з використанням радіозв'язку (на вагон) 
	0,184 

	Списування поїзда, що прибув без телеграми - натурного листа, або маневрового состава при відсутності радіозв'язку (50 вагонів) 
	10,0 

	Розмітка натурного листа за перевізними документами поїзда, що прибув без телеграми - натурного листа, на станціях, не обладнаних радіозв'язком 
	6,5 

	Крейдова розмітка состава, що прибув без телеграми - натурного листа 
	8,0 

	Штемпелювання перевізних документів на місцеві вагони (на операцію) 
	0,06 

	Оформлення пересилки перевізних документів у товарну контору (на вагон) 
	0,2 

	Складання натурних листів составів, що накопичуються з підбіркою вантажних документів 
	9,2 

	Складання натурного листа на збірний поїзд із використанням радіозв'язку і підбирання перевізних документів 
	10,6 

	Списування состава в процесі його формування при відсутності радіозв'язку (на вагон) 
	0,178 

	Підбирання перевізних документів і заповнення натурного листа 
	5,7 

	Підрахунок за родом та вісністю вагонів, масою й умовною довжиною состава 
	4,1 

	Упаковування документів на готовий поїзд 
	1,5 

	Одержання повідомлення від чергового по станції про виводку сформованого состава в парк відправлення 
	0,3 

	Час на технічний огляд і ремонт не повинен перевищувати для порожніх вагонів у кількості: 
	  

	40 
	60 

	30 
	45 

	20 
	40 

	15 
	35 

	10 
	30 

	5 
	25 

	Час на технічний огляд і ремонт состава свого формування перед відправленням, включаючи причеплення локомотива і випробування автогальмів 
	30 


Примітка. Для визначення витрат часу на виконання додаткових операцій при маневровій роботі, прийманні й відправленні поїздів, що не зазначені в цьому додатку, слід керуватися такими нормативними документами: 

посібником із технічного нормування маневрової роботи; 

методичними вказівками щодо розрахунку чисельності працівників станції, зайнятих прийманням, відправленням поїздів, маневровою роботою і обробкою составів. 

____________ 

 
Про внесення змін та доповнень до нормативно-правових актів

Наказ Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 року N 542
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 793/5984
Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

Відповідно до пункту 4 Положення про Міністерство транспорту України, затвердженого Указом Президента України від 11.05.2000 N 678/2000, та статті 5 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457, НАКАЗУЮ: 

1. Доповнити пункт 1 наказу від 21.11.2000 N 644 "Про затвердження окремих розділів Правил перевезення вантажів", зареєстрованого у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082, розділами, що додаються: 

Правила пломбування вагонів і контейнерів; 

Правила переадресування вантажів; 

Правила перевезення вантажів навалом і насипом; 

Правила перевезення вантажів у вагонах відкритого типу; 

Правила перевезення вантажів дрібними відправками; 

Правила перевезення вантажів в універсальних контейнерах. 

2. Внести такі зміни до Правил користування вагонами і контейнерами, затверджених наказом Міністерства транспорту від 25.02.99 N 113 і зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458: 

2.1. Абзац другий пункту 12 викласти у такій редакції: "Час до 30 хвилин не враховується, час 30 хвилин і більше враховується як повна година". 

3. Внести такі зміни до Правил оформлення перевізних документів, затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 і зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 863/5084: 

3.1. Виключити з пункту 2.1 п'ятнадцятий і шістнадцятий абзаци та з першого абзацу пункту 3.4 слова "Об'єм кузова вагона" і "Довжина рами платформи". 

3.2. У чотирнадцятому абзаці ("Вид негабаритності") пункту 3.1 виключити цифру "0". 

4. У другому абзаці пункту 2.6 Правил обчислення термінів доставки вантажів, затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 і зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 865/5086, виключити слово "нульового". 

5. У пункті 13 Правил перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів), затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 і зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 868/5089, слова "У разі" замінити словами "На випадок". 

6. Державній адміністрації залізничного транспорту (Кірпа Г. М.): 

6.1. Подати цей наказ в установленому порядку до Міністерства юстиції України для державної реєстрації. 

6.2. Довести затверджені розділи Правил та зміни, зазначені в пунктах 2 - 5 цього наказу, до відома працівників залізниць, підприємств, організацій, установ, експедиторів та громадян, які користуються залізничним транспортом. 

6.3. Організувати вивчення причетними працівниками залізниць цих розділів Правил, прийняти їх до керівництва та забезпечити виконання. 

7. З моменту набрання чинності цим наказом вважати такими, що не застосовуються на території України, розділи: 5, 17 - 20, 23, 25 "Правил перевозок грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 27.02.81, 09.08.65, 24.08.65, 15.09.65, 14.07.75, 20.08.65, 27.09.65. 

8. Контроль за виконанням цього наказу покласти на заступника Міністра транспорту А. Ф. Демиденка. 

 

	Міністр
	В. Пустовойтенко


 

	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 793/5984 


ПРАВИЛА 
ПЛОМБУВАННЯ ВАГОНІВ І КОНТЕЙНЕРІВ 
(ст. 38 Статуту)

1. Вагони і контейнери пломбуються запірно-пломбувальними пристроями (пломба в єдиній конструкції з пристроєм для блокування), призначеними для одночасного запирання і пломбування вагонів і контейнерів або свинцевими пломбами. Технічні вимоги щодо конструкції та виготовлення запірно-пломбувальних пристроїв, пломб і закруток погоджуються Укрзалізницею. 

Запірно-пломбувальні пристрої (далі - ЗПП) належать до групи охоронних технічних засобів одноразового використання. Повторне використання їх можливе лише у разі, коли це передбачено їх конструкцією. 

ЗПП, пристрої для їх зняття, пломби, лещата для пломбування та дріт надаються залізницею відправникам (експедиторам) за плату. 

2. Накладені на вагони і контейнери ЗПП і пломби за своєю конструкцією мають унеможливлювати зняття їх із вагона (контейнера) без порушення цілості. 

Запірні пристрої вагонів і контейнерів для накладення ЗПП і пломб повинні бути справними. 

3. Завантажені криті вагони, ізотермічні, хопери-зерновози, цистерни і контейнери пломбуються: 

ЗПП (пломбами) залізниці, коли вантаж завантажено залізницею; 

ЗПП (пломбами) відправника, коли вантаж завантажено відправником. 

4. Без ЗПП (пломб), але з обов'язковим накладанням закруток, допускається перевезення вантажів, зазначених у додатку. 

(пункт 4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

5. Порядок пломбування вантажів, що перевозяться на експорт, визначено відповідними міжнародними угодами про залізничні перевезення. 

6. Вантажі громадян при перевезенні в контейнерах пломбуються ЗПП (пломбами) залізниці або експедитора. 

7. У портах перевалки пломбування вагонів (контейнерів) з вантажами, що перевозяться не в прямому міжнародному сполученні, та зняття ЗПП (пломб) з них здійснюються експедитором або портом. 

8. Якщо вагон (контейнер) пломбується ЗПП (пломбою) залізниці, у Книзі пломбування вагонів і контейнерів (форма ГУ-37) у всіх випадках працівником станції записуються номер вагона (контейнера), номер ЗПП, контрольний знак на пломбі, номер лещат, дата і час пломбування. 

9. У разі контрольної перевірки вантажу на станції відправлення згідно із статтею 24 Статуту залізниць повторне пломбування вагона (контейнера) здійснює представник відправника, присутній при перевірці. 

За результатами перевірки складається акт загальної форми за участю представника відправника. 

10. Повторне накладення ЗПП (пломб) на вагони, контейнери, автомобілі, трактори та іншу автотракторну техніку після проведення митного, санітарного або іншого виду контролю здійснюється залізницею за рахунок відправника (одержувача). 

(абзац перший пункту 10 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Одночасно з пломбуванням залізницею митні або інші контрольні органи можуть накладати свої ЗПП (пломби). 

Зняття ЗПП (пломб) провадиться у присутності тих контрольних органів, які накладали ці ЗПП (пломби). 

Відомості про зняті і накладені нові ЗПП (пломби) заносяться до акта розкриття (додаток 4 до "Правил составления актов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 21.09.65). 

11. У перевізних документах під найменуванням вантажу зазначається належність ЗПП (відправнику чи залізниці), а також їх номери (контрольні знаки). 

12. У разі перевезення вантажів за свинцевими пломбами в перевізних документах під найменуванням вантажу проставляється відмітка про належність пломб та їх кількість. Усі пломби на вагоні (контейнері) повинні мати однакові контрольні знаки. Зміна контрольних знаків здійснюється відповідно до пункту 17 цих Правил. 

13. У разі оформлення комерційних актів на несхоронні перевезення ЗПП (пломби), до яких кріпиться бирка із зазначенням номера вагона (контейнера), зберігаються разом з першим примірником комерційного акта. 

14. ЗПП і пломби накладаються: 

на критому вагоні (універсальному) - на накладках дверей з кожного боку по одному ЗПП або одній пломбі; 

на критому вагоні для перевезення легкових автомобілів - по одному (одній) з двох боків вагона на запірних пристроях торцевих дверей; 

на рефрижераторному автономному та переобладнаному у критий (тип 918) вагонах, виготовлених заводом "Дессау", - по одному (одній) з кожного боку вагона на пристроях для накладення ЗПП у нижній частині дверей. На запірний важіль і натискну плиту механізму розкривання дверей накладається закрутка; 

(абзац четвертий пункту 14 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

на рефрижераторному вагоні Брянського машинобудівного заводу - по одному (одній) з кожного боку вагона на дверях, обладнаних нижніми вушками для пломбування; 

на цистерні - по одному (одній) на кришці верхнього завантажувального люка, за винятком випадків, коли особливий порядок пломбування передбачено правилами перевезення окремих видів вантажів; 

на вагоні-хопері для зерна - сім: три - на штурвали і по одному (одній) - на кришці кожного завантажувального люка; 

на вагоні-хопері для цементу (цементовозі) - шість: два (дві) - на штурвали розвантажувальних люків і по одному (одній) на кришці кожного завантажувального люка; 

(пункт 14 доповнено новим абзацом восьмим згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540,
у зв'язку з цим абзаци восьмий та дев'ятий
 вважати абзацами дев'ятим та десятим відповідно)

на контейнери всіх типів - по одному (одній) на рукоятку, розташовану зліва на правій половині дверей. 

Якщо вагон у верхній частині дверей обладнано додатковими пристроями для пломбування, ЗПП накладаються лише на основні пристрої для пломбування, а на додаткові встановлюється закрутка; якщо такий вагон пломбується свинцевими пломбами, то вони накладаються і на додаткові пристрої. 

15. ЗПП, накладені на вагони і контейнери, повинні мати такі знаки: 

скорочене найменування залізниці відправлення (не більше 4 знаків); 

товарний знак Укрзалізниці; 

товарний знак підприємства - виробника ЗПП; 

найменування ЗПП; 

остання цифра року виготовлення ЗПП; 

контрольний знак, семизначний. 

Виготовлення і застосування ЗПП з однаковими контрольними знаками забороняється. 

На ЗПП додатково можуть наноситись скорочені найменування станції відправлення та відправника. 

(пункт 15 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334)

16. Пломби, накладені на вагон (контейнер), повинні мати такі знаки: 

у разі пломбування пломбами відправника: 

повне або скорочене найменування відправника (не більше 13 знаків); 

повне або скорочене найменування станції (не більше 13 знаків); 

скорочене найменування залізниці (не більше 4 знаків). 

Відправник може передбачати нанесення на пломбах контрольних знаків, тоді скорочене найменування відправника повинно складатися не більше ніж із 8 знаків; 

у разі пломбування пломбами станції: 

повне або скорочене найменування станції (не більше 13 знаків); 

скорочене найменування залізниці (не більше 4 знаків); 

номер лещат; 

контрольний знак, який складається з однієї літери і трьох цифр. 

17. Зміна контрольних знаків пломб проводиться у послідовному порядку: літер - А, В, Е, И, К, Н, О, Р, С, Т і цифр - від 001 до 999. 

Контрольні знаки змінюються після пломбування кожного вагона (контейнера). 

18. Забороняється застосування ЗПП і пломб з нечіткими відбитками знаків на них, з неповними знаками і неправильно накладених. 

19. Порядок зберігання і використання ЗПП, пристроїв для їх зняття, пломб і лещат для пломбування встановлюється: на станціях - начальником станції, у відправника або експедитора - керівником підприємства (організації). 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 

	Додаток
до пункту 4 Правил пломбування вагонів і контейнерів


ПЕРЕЛІК ВАНТАЖІВ,
які дозволяється перевозити у внутрішньому сполученні без ЗПП (пломб), за закрутками 

	1 
	Азбест (в упаковці) 
	21 
	Ганчір'я 

	2 
	Азбозурит (в упаковці) 
	22 
	Глина різна (в упаковці) 

	3 
	Алебастр (в упаковці) 
	23 
	Глинозем сірчанокислий у кусках (в упаковці) 

	4 
	Асфальт (в упаковці) 
	
	

	5 
	Базальт (в упаковці) 
	24 
	Графіт у кусках (в упаковці) 

	6 
	Баки із чорних металів 
	25 
	Грязь мінеральна для ванн 

	7 
	Барабани дерев'яні для намотування кабелю і дротяних канатів нерозібрані і розібрані
	26 
	Гудрон 

	
	
	27 
	Гума і гумові вироби старі (утиль) 

	
	
	28 
	Діатоміт (земля інфузорна) в упаковці

	8 
	Бій гіпсу, глиняний, гончарний, графітний, скляний (в т. ч. залишки скляного виробництва), фарфоровий, фаянсовий, цегляний, шамот (в упаковці) 
	
	

	
	
	29 
	Добрива мінеральні без упаковки 

	
	
	30 
	Доломіт випалений і сирий металургійний 

	
	
	31 
	Етерніт (плити і плитки азбоцементні) 

	9 
	Бітум 
	
	

	10 
	Бітумен (камінь бітумінозний) в упаковці
	32 
	Гар різний 

	
	
	33 
	Земля, крім фарбувальної (в упаковці)

	11 
	Боксити 
	
	

	12 
	Брикети для дорожнього покриття, кам'яновугільні, рудні, торфові 
	34 
	Зола різна (в упаковці) 

	
	
	35 
	Камінь різний 

	13 
	Буряк цукровий 
	36 
	Кесони сталеві 

	14 
	Вагонетки (розібрані або нерозібрані)
	37 
	Кістка проста сира (в упаковці) 

	
	
	38 
	Концентрати рудні (крім вольфрамових, олов'яних, свинцевих, цинкових, рідкісних металів)

	15 
	Вапно різне (в упаковці) 
	
	

	16 
	Вар (смола суха деревинна) в упаковці 
	
	

	17 
	Вироби азбестові, азбоцементні, асфальтові (крім толю), бетонні, цементобетонні, залізобетонні, будівельні з природного і штучного каменю, цементні 
	39
	Крейда різна (в упаковці) 

	
	
	40 
	Мазут 

	
	
	41
	Макулатура (в упаковці) 

	
	
	42 
	Напівгудрон 

	
	
	43 
	Нафтобітум 

	
	
	44 
	Обрізки гумові, рогові (в упаковці) 

	18 
	Відходи азбесту, азбошиферу, шиферу, лісової та хімічної промисловості
	
	

	
	
	45 
	Пегматит 

	
	
	46 
	Пек різний (в упаковці) 

	19 
	Вугілля кам'яне, костяне, деревне (в упаковці) 
	47 
	Плити комишеві, гіпсові, пресовані з відходів деревини, торфоізоляційні 

	
	
	
	

	20 
	Гажа (мергель гіпсовий) в упаковці 
	
	

	
	
	
	


 

	48 
	Порошок азбошиферний, асфальтовий, вапняковий, торфовий, шамотовий (в упаковці) 
	61 
	Флюси 

	
	
	62 
	Цемент без упаковки 

	
	
	63 
	Черепашник, черепашка морська і річкова (будівельні) 

	49 
	Порошок магнезитовий металургійний (в упаковці) 
	
	

	
	
	64 
	Шлам різний (в упаковці) 

	50 
	Пил колосниковий рудний (в упаковці) 
	65 
	Шпульки паперові старі 

	
	
	66 
	Штиб 

	51 
	Плити і плитки асфальтові 
	67 
	Щити дерев'яні (крім хлібних, овочевих, ґрат для перевезення тварин), з очерету, соломи, будівельні 

	52 
	Руда різна (крім арсеновмісної) 
	
	

	53 
	Сіль кам'яна нерозфасована 
	
	

	54 
	Слюда в кусках 
	
	

	55 
	Смола кам'яновугільна, нафтова, сланцева 
	68 
	Інші вантажі, перевезення яких дозволяється у відкритих вагонах, крім лісоматеріалів і дров 

	
	
	
	


	56 
	Солома 
	
	

	57 
	Тиглі графітові (бій) 
	
	

	58 
	Торф і торфова продукція (в упаковці) 
	
	

	
	
	
	

	59 
	Тюбинги 
	
	

	60 
	Утильсировина 
	
	


(додаток із змінами, внесеними згідно з наказами
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334,
 від 31.01.2004 р. N 54)

____________

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 794/5985 


ПРАВИЛА 
переадресування вантажів 
(статті 44, 45 Статуту)

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Зміна станції призначення або разом з нею і одержувача вантажу (переадресування) здійснюється у порядку, передбаченому статтею 44 Статуту залізниць України. 

Переадресування здійснюється за заявою відправника, одержувача або експедитора (за дорученням). 

2. Переадресування вантажу дозволяється посадовою особою, на ім'я якої надається заява. Заява про переадресування надається на ім'я: 

(абзац перший пункту 2 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

начальника Головного комерційного управління Укрзалізниці - щодо переадресування всіх транзитних вантажів, вантажів, призначенням у річкові та морські порти, а також за межі України (крім призначення у країни - учасниці СНД, Латвійську Республіку, Литовську Республіку та Естонську Республіку); 

начальника залізниці, начальника комерційної служби - щодо переадресування всіх вантажів у межах залізниць України, а також у країни СНД, Латвійську Республіку, Литовську Республіку та Естонську Республіку через сухопутні прикордонні переходи; 

начальника Дирекції залізничних перевезень - щодо переадресування всіх вантажів у межах, установлених начальником залізниці; 

начальника станції - щодо переадресування домашніх речей, які перевозяться у вагонах і контейнерах у місцевому та прямому сполученнях; 

начальників Одеської, Придніпровської та Донецької залізниць (або осіб, уповноважених ними) - щодо переадресування вантажів із станцій своїх залізниць на припортові станції своїх залізниць. 

Заява може надаватися через начальника станції відправлення або станції, на якій буде переадресовуватися вантаж. У цьому разі начальник станції звертається за дозволом на переадресування до відповідного підрозділу залізниці. 

3. У заяві вказуються такі дані: найменування вантажу, номери вагона або контейнера і накладної, найменування відправника, станція і залізниця відправлення, станція і залізниця попереднього призначення, найменування першого одержувача, станція і залізниця нового призначення, найменування нового одержувача, організація або посадова особа, якій довіряється здійснити оформлення перевізних документів на вантаж, що переадресовується. 

4. До заяви про переадресування вантажу на адресу одержувача, який не належить до структури підприємства, організації, що звернулася з заявою, додається письмова згода нового одержувача на приймання вантажу. 

У разі переадресування вантажів на адресу господарських товариств, приватних фірм та осіб разом з заявою необхідно додавати підтвердження (телеграму або лист) начальника станції призначення про можливість нового одержувача прийняти вантаж. 

5. Дозвіл на переадресування вантажу у вигляді наказу надається начальникові станції, яка оформляє переадресування. 

Відмова у переадресуванні надається письмово і має бути обгрунтована. 

6. Переадресування вантажу здійснюється за первинними документами (із внесенням відповідних змін) і з оформленням перевезення новими перевізними документами (крім імпортних та транзитних вантажів), що обумовлюється в наказі на переадресування. 

(абзац перший пункту 6 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі оформлення нових перевізних документів на переадресований вантаж, що перевозиться за пломбами або запірно-пломбувальними пристроями (ЗПП), у цих документах під найменуванням вантажу зазначається "За масою, кількістю і пломбами (ЗПП) первинного відправника", а для вантажу, що перевозився на відкритому рухомому складі, - "За масою первинного відправника". 

(абзац другий пункту 6 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Порядок внесення інших відміток у перевізні документи при оформленні переадресування вантажів передбачено Правилами оформлення перевізних документів, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 863/5084. 

7. Переадресування імпортних та транзитних вантажів здійснюється за первинними перевізними документами. 

8. Переадресування за межі України вантажів, які перевозились до станцій призначення в межах України, здійснюється за новоскладеними перевізними документами та за наявності згоди на переадресування митних органів відповідно до Порядку взаємодії митниць і залізниць України при переміщенні через митний кордон товарів та інших предметів у вантажних залізничних поїздах, затвердженого наказом Держмитслужби та Мінтрансу України від 30.03.2001 N 231/174 та зареєстрованого у Міністерстві юстиції України 19.04.2001 за N 360/5551. 

9. Переадресування вантажів, що перевозяться в міжнародних залізничних сполученнях, здійснюється в порядку, встановленому відповідними угодами. 

10. Переадресування вантажів у окремих контейнерах, що перевозяться повними комплектами, в окремих вагонах маршруту або групи, на які оформлялась одна накладна, дозволяється за умови оформлення перевізних документів на кожну нову групу, вагон або контейнер. 

11. Переадресування вантажів у контейнерах дозволяється на станціях призначення або сортування контейнерів. 

12. Переадресування швидкопсувних вантажів дозволяється за умови, якщо вантаж може бути доставлений до пункту нового призначення в термін, зазначений у посвідченні про якість, та дотримання інших вимог, передбачених "Правилами перевозок скоропортящихся грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 18.08.66. 

13. Оплата провізних та інших платежів при переадресуванні може здійснюватись як на станції переадресування, так і на станції призначення, що обумовлюється в наказі на переадресування вантажу. Для переадресування з оплатою на станції призначення необхідна письмова або телеграфна згода начальника станції нового призначення. 

Якщо після переадресування вантаж стає транзитним, то провізна плата за всю відстань перевезення через територію України справляється за ставками Тарифної політики, яка застосовується відповідно до статті 3 Угоди про проведення узгодженої політики у галузі визначення транспортних тарифів від 17 січня 1997 року, ратифікованої Верховною Радою України (Закон "Про ратифікацію Угоди про проведення узгодженої політики у галузі визначення транспортних тарифів" від 10.02.98 N 104/98-ВР). 

14. За час затримки вагонів (контейнерів) до оформлення відправником перевізних документів на переадресування стягується плата за користування вагонами (контейнерами) відповідно до статей 44 та 119 Статуту залізниць. Період затримки обчислюється з часу, коли минуло дві години після повідомлення про прибуття вантажу, до оформлення відправником перевізних документів на переадресований вантаж. 

Якщо вантаж очікує переадресування у вагоні (контейнері) на місці загального користування впродовж терміну, що перевищує термін безкоштовного зберігання, встановлений статтею 46 Статуту залізниць, то вантажовласник (експедитор), крім плати за користування вагоном (контейнером), сплачує залізниці плату за зберігання вантажу, встановлену тарифом. 

Таким же чином нараховується плата за користування вагонами (контейнерами) та плата за зберігання вантажу у разі переадресування його під час перевезення (на попутних, прикордонних станціях). 

15. Якщо залізниця не має можливості видати вантаж, то за вказівкою відправника (безпосередньо або через експедитора) вона переадресовує його на іншу станцію призначення, іншому одержувачу або повертає його відправнику. Таке переадресування оформляється за первинними документами з внесенням до них усіх платежів, пов'язаних із затримкою вантажу (за період від прибуття до переадресування). Ці платежі і провізна плата стягуються з одержувача або відправника, якщо йому повернуто вантаж. 

Переадресування згідно з цим пунктом здійснюється за наявністю гарантії сплати всіх належних залізниці платежів новим одержувачем, що підтверджується телеграмою начальника станції нового призначення. 

16. Переадресування домашніх речей здійснюється за заявою, яка може надаватись начальнику станції відправлення або станції першого чи нового призначення. 

Якщо заяву про переадресування домашніх речей подано начальнику станції відправлення або станції нового призначення, вони зобов'язані протягом доби сповістити телеграмою начальника станції першого призначення про переадресування домашніх речей за новим призначенням, указавши точну адресу одержувача. 

Начальник станції першого призначення після прибуття домашніх речей і одержання телеграми складає нові перевізні документи, зазначивши у графі "Відправник": "ДС (станція) за дорученням вантажовласника (прізвище вантажовласника)". У цьому випадку дані про платежі, які одержувач повинен був сплатити на станції першого призначення, вносяться в новоскладені перевізні документи для стягнення їх з одержувача на станції нового призначення. 

17. Переадресування вантажів, що перевозяться під митним контролем, здійснюється за наявності згоди на це митних органів. 

18. Переадресування вантажів, що перевозяться під ветеринарним контролем, та підкарантинних вантажів провадиться лише за дозволом відповідного органу контролю. 

19. Переадресування порожніх власних та арендованих вагонів і контейнерів провадиться згідно з цими Правилами. 

(Правила доповнено пунктом 19 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 795/5986


ПРАВИЛА 
перевезення вантажів навалом і насипом 
(ст. 37 Статуту)

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказами Міністерства транспорту України
 від 28 травня 2002 року N 334,
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Загальні положення

1.1. Вантажі, які не потребують упакування, в залежності від фракційного складу перевозяться навалом або насипом, без підрахунку місць. У перевізних документах на ці вантажі у графі "Кількість місць" проставляється: "Навалом" чи "Насипом". Вантажі, які можуть перевозитись навалом і насипом, зазначені в додатку 1. 

1.2. Вантажі, які потребують захисту від атмосферних опадів і розпилення (цемент, вапно, мінеральні добрива тощо), перевозяться у критих або спеціалізованих вагонах (хоперах-цементовозах, мінераловозах тощо). 

Вантажі, які не потребують захисту від атмосферних опадів (руда, вугілля, щебінка тощо), перевозяться у відкритому рухомому складі та у спеціальних вагонах. 

У разі перевезення вантажів навалом або насипом у критих вагонах застосовуються дверні загородження: дошки, обаполи, щити, крафт-папір, а також затарені вантажі. 

1.3. Після вивантаження забруднювальних вантажів із критих та спеціальних (спеціалізованих) вагонів одержувач повинен промити ці вагони у спеціально обладнаних місцях. Перелік таких вантажів зазначено в додатку 2. Не промиваються вагони після перевезення цих вантажів у тарі (упаковці), якщо не було розсипання вантажу у вагоні. 

(абзац перший пункту 1.3 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі відсутності в одержувача умов та можливостей для промивання вагонів залізниця може виконувати ці роботи з оплатою за договором, виходячи із ставок зборів за промивання вагонів, затверджених відповідною залізницею. 

Промивання вагонів після вивантаження вантажів, зазначених у додатку 2, не провадиться: при перевезенні цих вантажів у вагонах відкритого типу, а також кільцевими маршрутами (у разі повернення порожніх вагонів після вивантаження за перевізними документами); якщо вагони після вивантаження використовуються під навантаження таких же вантажів; при здвоєних операціях; після вивантаження власних та орендованих вагонів, а також спеціалізованих вагонів, які використовуються для перевезення одних і тих самих вантажів. 

(пункт 1.3 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі необхідності перевезення порожніх вагонів для промивання на іншу станцію таке перевезення здійснюється за перевізними документами згідно з Договором. Плата за перевезення цих вагонів справляється у порядку, встановленому Тарифним керівництвом N 1 для перевезення вагонів на дезінсекцію. 

(пункт 1.3 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.4. На порожні цистерни після вивантаження цементу, вапна або інших вантажів, що перевозились насипом, хопери-цементовози, мінераловози, зерновози та інші спеціалізовані вагони парку залізниць одержувач складає пересильні накладні форми ГУ-27-СП (додаток 3). 

Порожні власні та орендовані спеціалізовані вагони підприємств, установ та організацій перевозяться за перевізними документами. 

1.5. Одночасно з пересильною накладною одержувач заповнює корінець пересильної накладної, яка залишається на станції відправлення порожнього вагона. 

1.6. Зворотний бік пересильної накладної заповнюється на станції нового навантаження вагона. 

У разі виявлення на станції нового навантаження у вагоні залишків вантажу, неочищення кузова працівником станції оформляється акт загальної форми, який разом із пересильною накладною надсилається залізниці вивантаження для стягнення з одержувача штрафу за здавання неочищеного рухомого складу і плати за користування вагоном згідно зі статтями 35 і 123 Статуту тільки за час його затримки під очищенням. 

2. Перевезення хлібних та інших вантажів насипом 

2.1. Хлібні вантажі, насіння олійних та бобових культур пред'являються до перевезення із сертифікатами про відповідність, виданими відповідними органами сертифікації, або з посвідченнями про якість. 

2.2. Жито, пшениця, овес, ячмінь, гречка, просо, кукурудза в зерні, насіння олійних та бобових культур, рис нерушений, зернові відходи та відходи переробки зерна, висівки, комбікорми, жом сушений, макуха (що містить не більше 1,5 % олії і більше 11 % вологи), шрот (що містить більше 1,5 % олії і більше 11 % вологи) перевозяться насипом у спеціалізованих вагонах для зерна (далі - вагони-зерновози), а також у критих вагонах з дверними загородженнями (щитами). 

(абзац перший пункту 2.2 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Перед завантаженням проса, насіння льняного та гірчичного, сорго, чумизи відправник повинен обклеїти стіни критих вагонів та щити папером або іншими матеріалами. 

Інші зернові вантажі, крупа та насіння каліброваної кукурудзи перевозяться у тарі. 

Борошно перевозиться у тарі або у спеціалізованих вагонах-борошновозах (власних чи орендованих). 

2.3. Під навантаження хлібних вантажів подаються справні та очищені, а в разі потреби промиті вагони. 

Відправник зобов'язаний перед навантаженням переконатися, що вагони справні та придатні для перевезення (очищені, не заражені шкідниками, не мають отворів та щілин, через які можливе просипання вантажу). 

2.4. Для перевезення хлібних вантажів насипом у критих вагонах хлібні щити надаються і встановлюються у вагоні відправником, а вивантажуються із вагона одержувачем. 

2.5. Щити прибиваються до дверних стійок через отвори у металевих рамках щитів з кожного боку двома цвяхами довжиною 100 - 110 мм. 

Люкові засуви хлібних щитів прибивати забороняється. 

2.6. Поверхня зерна у міждверному просторі критого вагона має бути на 10 см нижче верхньої кромки щита. Збільшення висоти навантаження зерна у бік торцевих стін вагона допускається на відстані не менше 150 см від краю щита. 

Просо та насіння льону завантажуються на 10 см нижче верхнього краю щита без підйому до торцевих стін вагона. 

У разі завантаження вантажів насипом вище рівня бокових люків критого вагона відправник повинен щільно зачинити ці люки і з внутрішнього боку закрити їх тканиною або цупким папером у декілька шарів. 

2.7. Перед завантаженням вагона-зерновоза необхідно перевірити щільність закриття розвантажувальних люків. Перевірку слід провадити обертанням штурвала за годинниковою стрілкою, при цьому важільна система механізму розвантаження повинна перейти через "мертву точку". 

Штурвал приводу механізму закріплюється фіксатором. 

У разі завантаження вагона через один завантажувальний люк необхідно відкрити кришку другого люка для виходу повітря з вагона. 

2.8. Вивантаження із вагона-зерновоза провадиться у такій послідовності. Перед вивантаженням необхідно відкрити одну кришку завантажувального люка, щоб запобігти розрідженню повітря у кузові вагона, потім звільнити штурвал розвантажувального механізму від фіксації, обертаючи його проти годинникової стрілки, відкрити кришку розвантажувального люка. 

Вантаж, який завис на стінах вагона, необхідно видалити за допомогою вібратора або спеціальними лопатами з подовженою ручкою. 

Встановлення вібраторів на вагоні-зерновозі провадиться на спеціально обладнаних місцях. Включення вібраторів провадиться періодично на 2 - 3 секунди до повного вивантаження. 

Після вивантаження необхідно видалити залишки вантажу з розвантажувальних кришок та гумового ущільнювача, закрити кришки люків обертанням штурвалів до переходу важільної системи за "мертву точку" та зафіксувати штурвали. 

Момент переходу важелів за "мертву точку" характеризується своєрідним полегшенням обертання штурвала наприкінці закривання. 

Для справного та правильно відрегульованого механізму зусилля на штурвалі при відкриванні та закриванні кришок люків має бути у межах до 25 кг. 

2.9. Після виконання вантажних операцій завантажувальні та розвантажувальні люки закриваються. Вагони-зерновози з відкритими люками від одержувача (відправника) залізницею не приймаються. 

У разі необхідності допускається промивання вагонів-зерновозів з обов'язковим сушінням їх та за умови збереження при цьому гумових ущільнювачів. 

2.10. Перевезення зерна вологістю до 16 %, а проса - до 15 % включно провадиться на загальних підставах як у прямому залізничному, так і в прямому змішаному сполученнях. 

Зерно вологістю понад 16 % і просо вологістю понад 15 % можуть перевозитися на особливих умовах, погоджених відправником, одержувачем і Укрзалізницею у порядку, встановленому статтею 63 Статуту залізниць України. 

2.11. Зерно, заражене шкідниками, рослинними хворобами або бур'янами, може перевозитися на підприємства, призначені для переробки такого зерна. Дезінсекція вагонів і хлібних щитів після перевезення зараженого зерна провадиться засобами і за рахунок одержувачів. 

Після проведення дезінсекції одержувач зобов'язаний надати станції довідку про те, що вагони знезаражені. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 

	Додаток 1
до пункту 1.1 Правил перевезення вантажів навалом та насипом


ПЕРЕЛІК ВАНТАЖІВ,
які допускаються до перевезення навалом (насипом), із зазначенням номерів номенклатурних груп згідно з Єдиною тарифно-статистичною номенклатурою вантажів

	 
	16 

	01 
	Вугілля кам'яне 

	Зернові та зернобобові культури 
	 

	 
	17 

	04 
	Кокс 

	Овочі, картопля, баштанні 
	 

	культури, буряки свіжі 
	18 

	 
	Торф та торфова продукція

	07 
	 

	Добрива органічні 
	 

	 
	19 

	08 
	Сланці горючі 

	Лісоматеріали круглі 
	 

	 
	22 

	09 
	Бітум і парафін тверді, церезин 

	Продукція лісопильного та 
	 

	фанерного виробництва 
	23, 27, 34 

	 
	Матеріали мінерально-будівельні 

	10 
	природні. Попіл. Шлаки 

	Дрова, деревина паливна для 
	 

	технологічних потреб, 
	24 

	подрібнена 
	Сировина мінеральна промислова. 

	 
	Матеріали формувальні, абразивні 

	11 
	 

	Інша продукція лісової 
	25, 26 

	промисловості 
	Матеріали та вироби будівельні 

	 
	промислового виробництва 

	12 
	 

	Вироби та деталі з деревини 
	28 

	 
	Цемент 

	14 
	 

	Руда залізна та марганцева 
	29 


	 
	Флюси 

	15 
	 

	Сировина кольорових металів, 
	 

	сировина сірчана 
	 


 

	30
	 

	Вогнетриви, азбест, слюда 
	 

	 
	47 

	31, 32 
	Продукція коксохімічної та 

	Метали чорні, прокат чорних 
	лісохімічної промисловості 

	металів (дрібних фракцій, з 
	52 

	яких неможливо зформувати 
	Цукор-сирець 

	пакети, зв'язки)

Феросплави (крім небезпечних) 
фракцій більше 13 мм  
	53 

	 
	Сіль, крім кухонної 

	33 
	 

	Метали кольорові (дрібних 
	 

	фракцій, з яких неможливо 
	54 

	зформувати пакети, зв'язки) 
	Продукція комбікормової та відходи харчової 

	 
	промисловості 

	41 
	 

	Вироби металеві (позицій 1, 4) 
	56 

	 
	Вантажі позиції 4 (кістка харчова, 

	43 
	ратиці, роги тощо) 

	Добрива мінеральні, сировина 
	 

	гірничо-хімічна для виробництва 
	 

	мінеральних добрив 
	68 

	 
	Вантажі позиції 5, крім меблів 

	45 
	 

	Каучук, гума, вироби гумово- 
	69 

	технічні, вуглець технічний 
	Вантажі позиції 2 

	(сажа) 
	 


(додаток 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)
  

	Додаток 2
до пункту 1.3 Правил перевезення вантажів навалом та насипом 


ПЕРЕЛІК ВАНТАЖІВ,
після вивантаження яких провадиться промивання вагонів

	Алебастр молотий 
	Концентрат кварцовий 

	Азбест 
	Концентрат нефеліновий 

	Асфальт природний 
	Крейда 

	Барит (шпат важкий) 
	Крон 

	Бій графітовий та цегляний 
	Купорос мідний 

	Бітум кам'яновугільний 
	Магнезит 

	Борошно вапнякове 
	Макулатура різна 

	 
	Макуха (крім гранульованої) 

	Борошно деревне 
	Мергель (порошок вогнетривкий) 

	Борошно доломітове 
	Металовироби змащені 

	Борошно кормове різне 
	Пегматит 

	Борошно хвойно-вітамінне 
	Попіл різний 

	Брикети кам'яновугільні, 
	Пил Інертний 

	буровугільні, торф'яні 
	Пил торф'яний 

	Вапно, вапняки 
	Порошок асфальтовий 

	Вата мінеральна 
	Порошок магнезитовий 

	Відходи азбестові, кольорових 
	Порошок скляний 

	металів та вапняних порід 
	Порошок шамотовий 

	Вугілля деревне 
	Добрива мінеральні в критих вагонах 

	Вуглець технічний (сажа) 
	Руберойд 

	Гажа (гіпсовий мергель) 
	Сировина тютюнова та махорка 

	Гіпс 
	Сіль 

	Глина різна 
	Сірка різна 

	Глинозем 
	Смоли різні 

	Графіт 
	Сода кальцинована (натрій 

	Доломіт 
	вуглекислий) 

	Дріжджі кормові (гідролізні,  
	Сода кристалічна 

	сульфатні) 
	Солідол жировий та синтетичний 

	Жом картопляний та буряковий (крім гранульованого) 
	Стружка кольорових металів та їх 

	Позицію виключено 
	сплавів 

	Засоби мийні порошкові 
	Сульфати різні 

	Земля різна 
	Сульфовугілля 

	Каолін (глина фарфорова) 
	Тальк молотий та в кусках 

	Картон азбестовий 
	Тара скляна різна 

	Клінкер цементний 
	Толь різний 

	Коагулянти різні 
	Торф різний 

	Комбікорми різні у критих вагонах 
	Фарби сухі різні 

	Концентрат апатитовий 
	Цегла різна  

	 
	Цемент у критих вагонах 

	 
	Шлак різний (крім гранульованого) 

	 
	Шрот (крім гранульованого) у критих вагонах 


(додаток 2 із змінами, внесеними згідно з наказами
 Міністерства транспорту України від 28.05.2002 р. N 334,
 від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

 

	Додаток 3
до пункту 1.4 Правил перевезення вантажів навалом і насипом


  

(додаток 3 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

____________

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерст ва транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 796/5987


ПРАВИЛА 
перевезення вантажів у вагонах відкритого типу 
(ст. 32 Статуту)

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. У вагонах відкритого типу (на платформах, у напіввагонах і т. ін.) допускається перевезення вантажів, зазначених у додатку. Кам'яне вугілля, кокс, торф, руда і рудні концентрати, мінеральні будівельні матеріали (глина, щебінь тощо) перевозяться, як правило, у напіввагонах. 

Вантажі, не пойменовані в додатку до цих Правил, можуть перевозитись на відкритому рухомому складі в універсальних або спеціальних контейнерах відправника (одержувача). До перевезення у спеціальних контейнерах ці вантажі приймаються за умови, якщо такий спосіб транспортування допускається стандартом або технічними умовами на цю продукцію. 

Перевезення у вагонах відкритого типу небезпечних вантажів допускається у випадках, передбачених "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам", затвердженими 05.04.96 на п'ятнадцятому засіданні Ради залізничного транспорту держав - учасниць Співдружності. 

2. На прохання відправника залізниця може дозволити перевезення у вагонах відкритого типу вантажів (крім небезпечних), не пойменованих у додатку до цих Правил, за згодою одержувача на таке перевезення. У такому разі відправник зобов'язаний підготувати і завантажити вантаж так, щоб забезпечувалась його схоронність при перевезенні. У графі накладної "Заяви і відмітки відправника" відправник повинен зробити відмітку: "Перевезення у відкритому вагоні з одержувачем узгоджено". 

3. Перевезення у вагонах відкритого типу вантажів у тарі (упаковці), виготовленій із легкозаймистих матеріалів, не допускається. 

4. Можливість транспортування у вагонах відкритого типу вантажів, зазначених у додатку, які містять дрібні фракції (частки, розмір яких не перевищує 13 мм), визначається відправником. 

5. Перед навантаженням вантажів, які містять дрібні фракції, відправник зобов'язаний пересвідчитися, що перевезення у наданому вагоні не призведе до втрати вантажу. Якщо втрата можлива через конструктивні зазори, відправник зобов'язаний вжити додаткових заходів щодо їх ущільнення, для чого йому залізницею надається безоплатний час користування вагонами до 30 хвилин на всю одночасно подану групу вагонів. 

У разі навантаження у вагони відкритого типу вантажів, які містять дрібні фракції, відправник повинен вжити заходів щодо запобігання видуванню або просипанню дрібних часток вантажу під час перевезення, особливо у випадках навантаження вище рівня бортів вагона (із "шапкою"). Такі заходи розроблюються відправником окремо для кожного виду вантажу. 

Поверхня вантажу у всіх випадках розрівнюється і ущільнюється. Для розрівнювання і ущільнення вантажу відправник може використовувати механізовані установки та інші пристрої. 

(пункт 5 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

6. З метою забезпечення збереженості всіх вантажів, що перевозяться у вагонах відкритого типу, на їх поверхню відправником наноситься захисне маркування або застосовується покриття плівкою (емульсією) чи інше закріплення верхнього шару вантажу. 

(пункт 6 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

7. Конструкція відповідних пристроїв і установок, порядок ущільнення вантажів, застосування захисної плівки (емульсії), кріплення та маркування, що забезпечують збереження і свідчать про відсутність втрати вантажу при перевезенні, визначається інструкцією, яка розробляється і затверджується відправником та узгоджується із залізницею в частині, що стосується забезпечення збереженості вантажу і вагонів від пошкодження. 

8. У разі навантаження у напіввагон вугілля, яке містить дрібні фракції (крім сортового, рядового і брикетів призначенням на сортувальні установки і збагачувальні фабрики), вище рівня його бортів, відправник повинен здійснити ущільнення вантажу. У цьому разі "шапка" в поперечному розрізі повинна мати форму трапеції. Висота частини "шапки" над обв'язним брусом кузова напіввагона після ущільнення вугілля має бути не більше 300 мм, а нижня її частина - міститися нижче обв'язного бруса. 

9. При завантаженні вагона мінерально-будівельними вантажами вище його бортів, основа "шапки" вантажу має міститися на 50 мм нижче рівня бортів. Висота верхньої частини "шапки" має бути не більше: для щебеню - 780 мм, каменю будівельного - 700 мм, інших мінерально-будівельних вантажів - 730 мм. 

10. Після навантаження відправник зобов'язаний очистити зовнішню частину кузова та інші деталі вагона від забруднення. 

11. У разі перевезення вантажів замкнутими кільцевими маршрутами у вагонах, для яких неможливе завантаження до повної вантажопідйомності, відправник (одержувач) може обладнати ці вагони нарощеними бортами. 

Платформи, які використовуються для перевезення мінерально-будівельних матеріалів у кільцевих маршрутах, можуть бути обладнані відправником (одержувачем) нарощеними бортами по периметру вагонів або торцевими щитами. 

Обладнання вагонів нарощеними бортами провадиться в межах габариту навантаження. Визначення міцності зазначених пристроїв і порядок кріплення їх до вагонів розробляється і затверджується відправником у відповідності до "Технических условий погрузки и крепления грузов" від 1988 року. 

12. Повернення кільцевих маршрутів із вагонів парку залізниці, оснащених нарощеними бортами або щитами, на станцію відправлення на адресу відправника вантажу здійснюється за перевізними документами. У графі накладної "Найменування вантажу" одержувач повинен зазначити: "Порожні вагони обладнані щитами (нарощеними бортами) для перевезення (вказується назва вантажу, для перевезення якого призначені вагони)". Інші графи перевізних документів заповнюються у встановленому порядку. 

У разі потреби використання таких вагонів для перевезення інших вантажів або відправлення їх в ремонт відправник (одержувач) на вимогу залізниці повинен зняти щити з вагонів. Для повернення щитів у пункт навантаження залізниця в установленому порядку надає відправнику (одержувачу) необхідну кількість вагонів. 

13. Після вивантаження одержувач повинен очистити вагон від залишків вантажу та зняти залишки захисної плівки (емульсії). 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 

	Додаток
до пункту 1 Правил перевезення вантажів у вагонах відкритого типу


ПЕРЕЛІК ВАНТАЖІВ,
перевезення яких допускається у вагонах відкритого типу

(найменування вантажів і їх коди зазначено у відповідності до Єдиної тарифно-статистичної номенклатури вантажів)

	Найменування вантажу 
	Код 
	Найменування вантажу 
	Код 

	А 
	  
	Аеророзпилювачі 
	39104 

	
	
	Азбозурит 
	26104 

	Автобуси, автомобілі вантажні, легкові, спеціальні 
	38101 - 38111, 38113 - 38116, 38126
	Алебастр (гіпс) у кусках шостої та сьомої груп 
	23301 

	
	
	Алюміній (великогабаритні алюмінієві чушки масою більше 1250 кг; напівфабрикати з алюмінієвих сплавів довжиною більше 3 м, масою більше 200 кг) 
	33101 

	Автодрезини, що перевозяться не на своїх осях 
	39101 
	
	

	
	
	
	

	Автокари 
	39102 
	
	

	Автоклави 
	35127 
	
	

	Автокрани 
	35135 
	
	

	Автомати, крім гральних та музикальних, у тарі 
	35112 - 35114, 35119, 35124, 35134 
	
	

	
	
	Ангідрид (шпат польовий і шпат легкий) у кусках 
	23302 

	Автомотриси, що перевозяться не на своїх осях 
	39103 
	Антрацити всіх марок 
	16101 - 16108 

	
	
	Апарати автогенозварювальні в тарі*
	35127 

	Автонавантажувачі 
	35135 
	Апарати дезінфекційні в тарі*
	35130 

	Автонапувалки 
	36101 
	
	

	Автозчеплення та їх частини 
	41401 
	Апарати цукроварні в тарі* 
	35112 

	Агальматоліт (мінерал) 
	23201 
	Апарати електрозварювальні в тарі* 
	35129 

	Агат технічний в ящиках 
	24101 
	
	

	Агломерат 
	14101, 14102, 14201, 15101 
	Апарати для приготування тіста в тарі*
	35112 

	Аглопоріт 
	23202 
	Апарати теплові, харчоварні в тарі* 
	35113 

	Аглоруда (руда залізна агломераційна) 
	14113 
	
	

	
	
	Апарати-повітрозволожувачі в тарі* 
	35139 

	Агрегати в тарі* 
	35102, 35115, 35116, 35119, 35133, 35144, 35156, 36102 
	
	

	
	
	Арагоніт 
	23203 

	
	
	Арболіт (пакетами) 
	26401 

	
	
	Арки бетонні, цементні та шлакові 
	26402 

	 

	Аскангель (глина біла) 
	24105 
	Башти водонапірні 
	37102 

	Асфальт природний 
	22301 
	Бентоніт 
	26404 

	Асфальтит (асфальт) 
	22302 
	Бетонороздавачі, бетоноукладачі 
	35116 

	Асфальтобетон холодний (суміш асфальтобетонна холодна) 
	26403 
	
	

	
	
	Бетонозмішувачі 
	35104 

	
	
	Бій вогнетривких виробів 
	24115 

	 

	 
Б
 
	  
	Бій графітовий, керамічний, скляний (в т. ч. залишки скляного виробництва), фарфоровий та інший 
	24107, 24110, 24112 - 24114, 24116 - 24119 

	
	
	
	

	
	
	
	

	Бабіти, не поіменовані в алфавіті, у чушках 
	33103 
	
	

	Бавік (сплав цинковий) 
	33104 
	Біметали з основою із чорних металів 
	31301 

	Баки металеві 
	41201 
	
	

	Баланси всяких порід дерева 
	08102 - 08104 
	Бітумен (камінь бітумінозний) 
	22306 

	Баласт для залізниць всякий (гравій, пісок, щебінь, азбестові відходи) 
	23601 
	Бітуми нафтові будівельні твердих марок БН 70/30, БН 90/10 у тарі 
	22207 

	Балки дерев'яні 
	09101 
	Блоки будівельні 
	25101 - 25112 

	Балки залізобетонні 
	25401 
	Блоки з чорних металів 
	41106 

	Балки і швелери N 10 - 12, 14, 16, 18, 20 і більше 
	32201 - 32204 
	Блоки стрілочних переводів на шпалах 
	41403 

	
	
	Блюмінги 
	35127 

	Балки стальні несклепані, не пойменовані в алфавіті 
	32205 
	Блюмси 
	31401 

	
	
	Бойлери 
	35139 

	
	
	Болванки з чорних металів 
	41107 

	Балки стальні склепані 
	37101 
	
	

	Балони стальні 
	41202 
	Борозники і жолоборобники 
	36103 

	Бандажі з чорних металів 
	32401 
	
	

	
	
	Борони (пакетами) 
	36104 

	Бані дезінфекційні 
	35130 
	Борт (камінь оброблений) 
	26405 

	Барабани дерев'яні 
	12502 - 12503 
	
	

	Барабани з чорних металів 
	41104 
	Брикети асфальтові для дорожнього покриття 
	26301 

	Барит (важкий шпат) 
	24201 
	Брикети буровугільні 
	16110 

	Башмаки гальмові стальні 
	41402 
	Брикети залізної руди 
	14103 

	
	
	Брикети і напівфабрикати торфові 
	18101 

	
	
	
	

	 

	Брикети із відходів деревини 
	11102 
	 
В
 

	Брикети із сталевої стружки 
	31601 
	

	
	
	Вагонетки-платформи 
	39106 

	Брикети із чавунної стружки 
	31602 
	Вагони залізничні, що перевозяться не на своїх осях 
	39108 

	Брикети кам'яновугільні 
	16109 
	
	

	
	
	Вагоноштовхачі сталеві 
	41405 

	Брикети коксу і напівкоксу 
	17101 
	Вагони-будинки пересувні 
	39107 

	Брикети кольорових руд 
	15105 
	Ваги (автомобільні, вагонні, великогабаритні товарні), крім аналітичних 
	40501 

	
	
	
	

	Брикети марганцевої руди 
	14202 
	
	

	
	
	
	

	Брикети титано-магнетитової руди 
	15104 
	Вакуум-преси 
	35127 

	
	
	Вали і валики з чорних металів 
	41115 

	Брикети хромітової руди 
	14104 
	
	

	
	
	Вальці усіх видів металеві 
	35101 

	Бруківка лита з доменної жужелиці 
	26406 
	
	

	
	
	Ванни із чорних металів у тарі 
	41108 

	Брус для стрілочних переводів 
	09201, 09301 
	
	

	
	
	Вапняк для флюсування 
	29103 

	Брус мостовий для залізниць 
	09202, 09302 
	
	

	
	
	Вапняк (камінь вапняковий будівельний) 
	23216 

	Брухт вогнетривких виробів 
	30106 
	
	

	
	
	Вапняк (камінь вапняковий) технологічний 
	24133 

	Брухт чорних металів 
	31603 - 31607 
	
	

	Будинки збірнорозбірні 
	25602 - 25606 
	Вентилятори для очищення зерна (аспіратори) в тарі 
	36105 

	
	
	
	

	Будинки стандартні і нестандартні щитові в розібраному вигляді із захистом від атмосферних опадів 
	12104 
	
	

	
	
	Верстаки в тарі 
	12505 

	
	
	Верстати різні в тарі 
	35107, 35108, 35114, 35120, 35123, 35132, 35139,
35140

	Букси 
	41404 
	
	

	Бульдозери 
	35104 
	Вертольоти** 
	39111 

	Бункери дерев'яні 
	12504 
	Виливниці (форми металеві для виливок) 
	41117 

	Бункери металеві 
	41206 
	
	

	Буряки цукрові 
	04400 
	
	

	 

	Вирізка шпальна 
	09203 
	Г 

	Вироби азбестоцементні 
	26114 
	

	
	
	Габро (мінерал) 
	23205 

	Вироби андезитові 
	30302 
	Газгольдери 
	41208 

	Вироби асфальтові 
	26303 
	Газоводоочисники в тарі 
	35139 

	Вироби бетонні, будівельні із природного і штучного каменю 
	26415, 26421, 26422 
	
	

	
	
	Газогенератори в тарі 
	35139 

	
	
	Галька (камінь) 
	23206 

	
	
	Гартцинк (гар цинку) 
	33301 

	Вироби залізобетонні 
	25403, 25404 
	Гематит (концентрат залізорудний) 
	14109 

	Вироби цементні, цементнобетонні, шлакобетонні 
	26425 - 26427 
	
	

	
	
	Генератори в тарі* 
	35139 

	
	
	Гідродомкрати в тарі* 
	35116 

	Вишки і укриття дерев'яні для бурових установок 
	12506 
	Гіпсомішалки в тарі 
	35115 

	
	
	Глієж (земля) 
	24121 

	
	
	Глина різна, крім бентонітової 
	23101, 24105, 24123 - 24127, 30101, 30102 

	Вишки і щогли бурові і геологорозвідувальні 
	35108 
	
	

	
	
	
	

	Вібролотки, вібромайданчики, віброштампи 
	36116 
	Глинобовтанка в тарі* 
	35126 

	
	
	Глинозмішувачі в тарі* 
	35119 

	
	
	Горішок коксовий 
	17111 

	Відсів гранітний або кам'яний  
	23228 
	Горни ковальські в тарі* 
	35134 

	
	
	Граблі кінної і тракторної тяги 
	36110 

	Відходи азбестові (крихта) 
	30408 
	
	

	
	
	Гравій різний 
	23208 - 23211 

	Відходи азбошиферні та шиферні 
	23229 
	Граніт 
	23212 

	
	
	Графіт в кусках 
	24129 

	Відходи вапнякові різних виробництв 
	24141 - 24143 
	Грейдери 
	35104 

	
	
	Грохоти 
	35104 

	Відходи деревні 
	11112 
	Гудрон асфальтовий 
	22304 

	Візки різні 
	39133, 39135 
	Гудронатори в тарі 
	35104 

	Віялки 
	36106 
	Гудрон кам'яновугільний 
	22210 

	Водопідігрівачі (економайзери) 
	35139 
	
	

	
	
	Гудрон нафтовий 
	22212 

	Водороздавачі в тарі* 
	36107 
	Гумозмішувачі в тарі 
	35120 

	Вози різні 
	39126, 69310 
	 
Ґ
 

	Волокуші тракторні 
	36108 
	

	Вугілля буре, кам'яне всіх марок 
	16114 - 16141 
	

	
	
	Ґрунт (земля звичайна) 
	23102 

	Вулканізатори-форматори в тарі* 
	35120 
	Ґрунт торфовий 
	18202 

	 

	Д 
	  
	  

	Двері металеві (пакети) 
	41502 
	Дробарки 
	35104 

	Двигуни (мотори електричні) в тарі* 
	35129 
	Дрова із різних порід дерева 
	10101, 10102 

	Дезінтегратори в тарі* 
	35119 
	 
Е
 

	Деревина дров'яна для гідролізного виробництва в пачках 
	10201 
	

	
	
	

	
	
	Економайзери (водопідігрівачі) в тарі 
	35139 

	Деревина дров'яна для технологічних потреб, не поіменована в алфавіті, в пачках 
	10202 
	
	

	
	
	Екскаватори 
	35104 

	
	
	Елеватори ковшові у тарі 
	35135 

	Деревина екстрактована в пачках 
	08105 
	Електровізки передавальні 
	35119 

	Деревина для рудникових стояків 
	08201 
	Електровози, що перевозяться не на своїх осях 
	39143 

	Дерен 
	23103 
	
	

	Деталі великоблокових будинків 
	25601 
	Електроди графітові та вугільні у пакетах, електродні та ніпельні заготовки діаметром від 200 мм до 1200 мм, довжиною до 2,5 м, вагою до 6000 кг із захистом від атмосферних опадів 
	47306 

	
	
	
	

	Дизелі, дизельгенератори 
	35139 
	
	

	Димососи у тарі* 
	35139 
	
	

	Доломіт усякий 
	24130, 29101, 29102, 30301 
	
	

	Дорсіл (щебінь штучний) 
	26409 
	
	

	Дошки азбестоцементні (пакетами) 
	26410 
	Електрокари 
	13244 

	
	
	Електрокорунд у кусках 
	24309 

	Дошки шпунтовані для підлоги (пакети) 
	12106 
	Електромолотки в тарі* 
	35130 

	
	
	Електропечі для плавки металу 
	35127 

	Драбини дерев'яні і металеві в пакетах 
	12521, 41511 
	
	

	
	
	Електростанції пересувні не на своїх осях 
	35129 

	Драги 
	35108 
	
	

	Дрезини, що перевозяться не на своїх осях 
	39112 
	
	

	
	
	Ескалатори 
	35135 

	Дріб'язок коксовий 
	17113 
	Етерніт (плити азбестоцементні) 
	25506 

	Дріт сталевий (в тому числі покритий іншими металами) у бухтах 
	32410 
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	 

	Ж 
	Змійовики стальні 
	32301 

	Жатки 
	36111 
	Змішувачі асфальтові в тарі 
	35104 

	Жердини та кілки 
	08107 
	
	

	Живильники різні 
	35115, 35116, 35126 
	Змішувачі в тарі 
	35114 

	
	
	Змішувачі швидкохідні та кранові в тарі 
	35126 

	Жолоби різні 
	26411 - 26414 
	
	

	З 
	Знижувачі гідравлічні в тарі* 
	35119 

	Заготовки з металу різні 
	31402 - 31406 
	 
І 

	Заготовки дерев'яні 
	09104 - 09106 
	Інжектори в тарі* 
	35139 

	Залізняк різний 
	14105 - 14107 
	Інкубатори в тарі* 
	36115 

	Запарники-змішувачі в тарі* 
	36112 
	Інструменти до бурового та нафтового устаткування в тарі* 
	35108 

	Заповнювач із природного каменю 
	23215 
	
	

	
	
	 
К
 

	Засоби транспортування (візок ТТ-20 "Бухара" великоваговий та інші) 
	39130 
	

	
	
	

	
	
	Кабелі різні (в барабанах) 
	41701 

	Затвори секторні 
	35116 
	Кабіни автомобільні 
	38117 

	Згарки залізних руд 
	34102 
	Каландри в тарі* 
	35120 

	Згарки колчеданні (піритів) 
	34103 
	Калорифери металеві промислові в тарі* 
	35139 

	Згарки сланцеві 
	19104 
	Каміння різне 
	22305, 22306, 23216 - 23220, 24132 - 24134, 25114 - 25116, 30313 

	Згарки кольорових руд 
	34104 
	
	

	Гар цинковий (гартцинк) 
	33301 
	
	

	Земля городня та садова 
	69303 
	
	

	
	
	Камені збірні бордюрні 
	26428 

	Земля звичайна (ґрунт) 
	23102 
	Канавокопач 
	35104 

	Земля інфузорна: діатоміт, трепел, опоки, кізельгур тощо 
	24131 
	Канати (троси) стальні 
	41123 

	
	
	Каолін (глина фарфорова) 
	24125 

	Зерноподрібнювачі в тарі* 
	35112 
	Каркаси з чорних металів 
	37103 

	Зернонавантажувачі в тарі 
	35135 
	Каркаси сінажних башт сталеві 
	37104 

	Зерносушарка в тарі 
	36113 
	Картоплекопачі 
	36116 

	Зливки стальні 
	31202 - 31205 
	
	

	 

	Картоплесаджалки 
	36117 
	Колодки гальмові азбестові 
	26210 

	Катанка стальна (в бухтах) 
	32403 
	
	

	
	
	Колодки гальмові чавунні 
	41407 

	Катери 
	39113 
	
	

	Катки дорожні 
	35104 
	Колонки водогрійні в тарі
	35139 

	Катки хліборобські 
	36118 
	
	

	Качани кукурудзяні обвалені 
	07106 
	Колони з каменю штучного 
	26429 

	Кварцити бакальскі, криворізькі і КМА (залізорудна сировина) 
	14108 
	Колони з каменю природного 
	26430 

	
	
	Колони металеві 
	41128 

	Кварцити, крім бакальських, криворізьких і КМА 
	30105 
	Колосники 
	41129 

	
	
	Колчедан мідний (руда мідноколчеданна) 
	15141 

	Кеки (відходи концентратів кольорових руд) 
	34101 
	Колчедан вуглистий 
	15201 

	
	
	Комбайни 
	35108, 36119, 36120 

	Керамзит 
	23402 
	Комплект деталей для стандартних будинків із захистом від атмосферних опадів 
	12109 

	Кесони 
	35102 
	
	

	Кіаніт (мінерал) 
	23218 
	
	

	Ківш ливарний 
	35127 
	
	

	Кіл (сапонат) 
	23110 
	Комплекти тари зворотної 
	12402 

	Кільця із чорних металів 
	41130 
	
	

	
	
	Компресори в тарі* 
	35139 

	Кіоски торговельні 
	25607 
	Конвейєри 
	35114, 35117, 35135 

	Клінкер руд кольорових металів 
	15107 
	
	

	
	
	Конструкції 
	12517, 25405, 37105 

	Клінкер цементний 
	24500 
	
	

	Ковадла 
	59306 
	Контейнери універсальні, спеціалізовані 
	39115, 69304, 69305 

	Кокс 
	17102 - 17108, 17110, 19101, 22213 
	
	

	
	
	Концентрат баритовий 
	24203 

	
	
	Концентрат вугільний 
	16111 

	Коксик 
	17112 
	
	

	Колеса вагонні та локомотивні нові суцільнокатані 
	32404 
	Концентрат залізорудний (гематит), хромітової руди 
	14109, 14110 

	Колеса із чорних металів 
	41126, 41127 
	
	

	
	
	Концентрат марганцевої руди 
	14203 

	Колісні пари вагонні та локомотивні 
	41411 
	
	

	 

	Концентрат руд кольорових металів (олово, цинк, мідь, свинець, нікель тощо) в спеціалізованих контейнерах типу СК-2-3,2(5) 
	15100 
	Кубики для бруківки з каменю 
	26432 

	
	
	Кузови вагонні 
	39117 

	
	
	Кукерсит (сланець горючий) 
	19102 

	
	
	Кулі сталеві помольні (діаметром 40 мм та більше) 
	32421 

	
	
	
	

	Концентрат сірчаного колчедану 
	15202 
	
	

	
	
	Культиватори 
	36125 

	Копачі і підйомники буряків та інших корнеплодів 
	36121 
	 
Л
 

	Копри 
	35104 
	Лапідит у кусках 
	24138 

	Кора дубильна, фарбувальна**, липова** 
	11104, 11105 
	Лебідки в тарі 
	35135 

	
	
	Лемеші пакетами 
	36126 

	Коренемийки і коренедробарки в тарі* 
	35112 
	Лісоматеріали різних порід 
	08108 - 08118 

	Корені, пеньки 
	10103 
	Лісонавантажувачі 
	35135 

	Кормороздавачі в тарі* деревні** 
	36122 
	Літаки** 
	39128 

	
	
	Ліфти 
	35135 

	Корпуси суден 
	39116 
	Листи азбестоцементні хвилясті та напівхвилясті пакетами 
	25501 

	Корпуси цементних печей 
	35126 
	
	

	Корунд природний 
	24305 
	Литво сталеве та чавунне 
	41134 

	Косарки 
	36123 
	
	

	Костилі металеві 
	41408 
	Лоза, рокитник (пруття вербове) 
	11107 

	Котли гіпсоварочні, запарювальні, парові 
	35115, 35119, 35139 
	
	

	
	
	Локомобілі 
	35139 

	Котли металеві відкриті 
	41210 
	Локомотиви, що перевозяться не на своїх осях 
	39118 

	
	
	
	

	Крани вантажопідйомні, крім тих, що перевозяться на своїх осях 
	35135 
	
	

	
	
	Луб льняний 
	62109 

	
	
	Луб прядивний (конопляний) 
	62110 

	Крейда для флюсування 
	29203 
	
	

	
	
	Лущильники в тарі* 
	36127 

	Кремній кристалічний (феросплав) 
	31302 
	Льонозбиралки в тарі 
	36128 

	
	
	Люки з чорних металів пакетами 
	41135 

	Кріплення механізоване 
	35108 
	
	

	
	
	
	

	Кришки чавунні 
	41131 
	
	

	 

	М 
	Н 

	Мармур у кусках та брилах 
	23223 
	Накладки гальмові азбестові та азбобакелітові в пачках 
	26217, 26218 

	Маса анодна 
	47303 
	
	

	Машини у тарі* 
	35103, 35104, 35108, 35110, 35111, 35114, 35116, 35121, 35123 - 35125, 35128, 35130 - 35134, 35137, 36129 - 36136, 42109 
	Накладки та підкладки рейкові в пачках 
	41409 

	
	
	
	

	
	
	Напівавтомати для різання цегли в тарі* 
	35119 

	
	
	
	

	
	
	Напівантрацит 
	16105 

	
	
	Напівкокс 
	17112 

	
	
	Напівпричепи автомобільні 
	38122 

	
	
	
	

	
	
	Напливи, нарости різних порід дерев 
	11111 

	
	
	
	

	
	
	Насоси в тарі* 
	35106, 35126, 35136 

	Метали чорні, вагою одного виробу більше 1 т 
	31501 
	 
О
 

	Металопласт 
	32407 
	  
	  

	Мідь (зливки мідні пакетами масою більше 1,5 т, крім перевезення на експорт) 
	33125 
	Обапіл 
	09102, 09109 

	
	
	Обважнювачі для бурових розчинів 
	24152 

	
	
	Обладнання та запасні частини до нього в тарі* 
	35107 - 35139 

	Молотарки 
	36137 
	
	

	Молоти ковальські 
	35134 
	Обрізки чорних металів від прокатного виробництва 
	31608 

	Мотовози, що перевозяться не на своїх осях 
	39120 
	
	

	
	
	
	

	Мотори (двигуни) електричні в тарі* 
	35129 
	Окалина кольорових металів 
	33306 

	Мул 
	23104 
	Окалина чорних металів 
	31609 

	Мульди стальні 
	41211 
	Опори залізобетонні 
	25407 

	М'ясорубки (крім побутових) у тарі* 
	35112 
	Очерет 
	07101 

	 

	 
П
 
	Піддони для виливниць у пакетах 
	41140 

	
	Підпірки дерев'яні (садові та виноградні) у пакетах 
	08119 

	Павільйони дерев'яні 
	12112 
	
	

	Пакети із легковагових сталевих відходів та брухту 
	31610 
	
	

	
	
	Підстанції трансформаторні 
	35129 

	Палі металеві 
	37107 
	Підстилка торфова** 
	18205 

	Панелі різні 
	25117, 25118, 25408 
	Підтоварник різних порід дерев 
	08120 

	Паровози, що перевозяться не на своїх осях 
	39124 
	Пісковик 
	23232 

	
	
	Пісок для пісочниць локомотивів 
	23602 

	
	
	
	

	Пароутворювачі для обігрівання теплиць (у тарі)* 
	35139 
	Пісок будівельний 
	23107 

	
	
	Пісок кварцевий, крім будівельного 
	24146 

	Пастеризатори (машини для пастеризації молока) в тарі* 
	35112 
	Пісок формувальний 
	24147 

	
	
	Пірит (колчедан сірчаний) 
	15203 

	
	
	Піроксиди, піролюзити (руда марганцева) 
	14205 

	Пек кам'яновугільний твердий, нафтовий 
	22513, 47112 
	
	

	
	
	Портланд-цемент будівельний у мішках, сформованих у пакети із застосуванням термоусадочної плівки 
	28102 - 28105, 28109 - 28111 

	Переводи стрілочні 
	41412 
	
	

	Пересічення глухі, з'їзди перехресні, хрестовини, скріплення рейкові 
	41413 
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	Планери ** 
	39125 

	Печі електричні промислові в тарі* 
	35129 
	Пластики деревні шаруваті у ящиках 
	09401 

	Печі цементні, що обертаються 
	35126 
	Плити азбестошлакові, бетонні, гіпсові, гранітні, азбоцементні (етерніт), асфальтові 
	25121 - 25126, 25506, 26306 

	Пиломатеріали для обладнання вантажних вагонів для перевезення людей 
	09110 
	
	

	
	
	
	

	
	
	Плити деревноволокнисті та древностружкові, захищені від атмосферних опадів 
	12201, 12202 

	
	
	
	

	Пиломатеріали інші 
	09111 
	
	

	Піддони дерев'яні у пакетах 
	12530 
	
	

	
	
	Плити діабазові вогнетривкі 
	30320 

	
	
	
	

	
	
	Плити залізобетонні 
	25409 - 25414 

	 

	  
	  
	Р 

	Плити із каменю природного і штучного 
	25127 - 25129, 25131, 26138 
	Радіатори чавунні (пакетами) 
	41145 

	Плити торфові теплоізоляційні** 
	26144 
	Рами лісопильні 
	35107 

	
	
	Реактори бетонні 
	35139 

	Плити чавунні 
	41139 
	Резервуари металеві 
	41212 

	Плуги 
	36141 
	Рейки металеві нові та старі 
	31612, 32101 - 32105 

	Пні, корені деревні** 
	10103 
	
	

	Подрібнювачі грубих та соковитих кормів у тарі 
	36114 
	Ресори стальні вагонні та локомотивні 
	41415 

	
	
	Рефрижератори 
	35138 

	Понтони 
	39127 
	Решітка колійна (ланки верхньої будови залізничної колії на шпалах) 
	32106 

	Преспідбирачі грубих кормів 
	36144 
	
	

	Преси різні в тарі* 
	35112, 35119, 35120, 35128, 35131, 35134, 36145 
	
	

	
	
	Риштування трубчате металеве (інвентарне) пакетами 
	41133 

	Прилавки холодильні в тарі* 
	35138 
	Розбирачі стоп шиферу в тарі* 
	35114 

	Присад доменний 
	31611 
	 
	 

	Причепи автомобільні 
	38123 
	Розкидачі добрив 
	36146, 36147 

	Причепи тракторні 
	36203 
	Розчинозмішувачі 
	35104 

	Продукт польовошпатовий 
	24151 
	Роштейн кольорових руд 
	15130 

	Прокат чорних металів 
	32411 
	Руда чорних, кольорових металів та неметалева 
	14113 - 14118, 14205, 14206, 15132 - 15142, 15144 - 15156, 15301, 24204 - 24210, 43105, 43106 

	Прокладки залізничні дерев'яні 
	12532 
	
	

	
	
	
	

	Промпродукт вугільний 
	16113 
	
	

	
	
	
	

	Пропси (стояки рудникові) 
	08202 
	
	

	
	
	
	

	Противаги із чорних металів 
	41144 
	С 

	
	
	Самоскиди 
	38126 

	Протиугони 
	41414 
	Сапонат (кил) 
	23110 

	Профілі гнуті стальні 
	32412, 32413 
	Свинець (блоки вагою 1 т та більше) 
	33140 

	
	
	
	

	
	
	Світлофори (щогли) 
	37108 

	 

	Семафори 
	37109 
	Солома пресована** 
	07109 

	Сепаратори магнітні в тарі 
	35127 
	Соломопідйомники 
	36152 

	
	
	Сортувальники зерна (гірки, змійки) в тарі 
	36153 

	Сепаратори молочні в тарі 
	36149 
	
	

	
	
	Сплави барію непірофорні 
	15157 

	Сепаратори цементні 
	35126 
	
	

	Силікат-брила содова, содосульфатна, сульфатна 
	24601 
	Сталь "сріблянка" 
	31503 

	
	
	Сталь листова 
	32416 

	
	
	Сталь смугова (смуга стальна) 
	32408 

	Силумін (сплав алюмінію із кременем у великогабаритних чушках масою більше 200 кг) 
	33143 
	
	

	
	
	Сталь сортова 
	32418 

	
	
	Сталь тонколистова 
	32419 

	
	
	Статори в тарі 
	35129 

	
	
	Стовпи дерев'яні 
	08121 

	Сівалки 
	36150 
	Стогоклади 
	36154 

	Сієніт (мінерал) 
	23236 
	Стояки вагонні дерев'яні 
	09112 

	Сіль комова (брикети, брили, солеблоки) 
	53102 
	
	

	
	
	Стояки рудникові (пропси)
	08202 

	Сіль технічна (сіль кам'яна) 
	53106 
	
	

	
	
	Стояки рудникові металеві
	32420 
 

	Сіно (пресоване)** 
	07107 
	
	

	Сінокосарки 
	36148 
	Стрічка стальна 
	32405, 32406, 32408 

	Скло листове у спеціальних контейнерах 
	26712 
	
	

	
	
	Стронціаніт природний 
	15158 

	Скло технічне та будівельне в спеціалізованих контейнерах 
	26714 
	Стружка деревна усяка, крім пакувальної, пресованої в брикетах** 
	10306 

	Склопластик листовий у ящиках 
	46144 
	Стружка доменна, мартенівська 
	31613 

	Скрепери 
	35104 
	Стружка кольорових металів та їх сплавів у пакетах 
	33308 

	Сланці горючі 
	19102, 19105 
	
	

	Сляби (заготовки стальні) 
	31407 
	
	

	
	
	Стружка чорних металів 
	31614, 31615 

	Смола газова та кам'яновугільна в бочках 
	47106 
	Судна 
	39131 

	
	
	Суміш асфальтова холодна (асфальтобетон холодний) 
	26403 

	Снігоочисники, які перевозяться не на своїх осях 
	39129 
	
	

	
	
	
	

	
	
	Суміш гірських порід із азбестовими відходами 
	23111 

	Снопов'язалки 
	36151 
	
	

	 

	Суміш золошлакова теплових електростанцій (із дотриманням умов захисту навколишнього середовища) 
	23506 
	Трактори 
	36205 

	
	
	Трансмісії в тарі* 
	35141 

	
	
	Транспортери в тарі* 
	35135 

	
	
	Трансформатори в тарі* 
	35129 

	
	
	Трас (камінь природний) 
	23238 

	
	
	Трейлери (причепи) 
	38127 

	Суміш піщаногравійна 
	23112 
	Трієри (машини для обробки зерна) в тарі* 
	36155 

	Сутунка (заготовка стальна) 
	31408 
	
	

	
	
	Тріски, крім покрівельної стружки (із накриттям брезентом) 
	10307 

	Сходини із каменю штучного, у пакетах 
	26437 
	
	

	 
Т
 
	Троси (канати) стальні в бухтах 
	41123 

	
	Трубоукладачі 
	35135 

	
	Труби різні та їх частини 
	12541, 25416, 25417, 26438, 26439, 26501, 26502, 32302, 32304, 32305, 32307 - 32309, 46227 

	Талі в тарі* 
	35135 
	
	

	Тальк у грудках (камінь тальковий) 
	23220 
	
	

	Танки (ємкості) металеві 
	41214 
	
	

	Тара дерев'яна нова та зворотна (пакетами) із захистом від атмосферних опадів 
	12304, 12403 
	
	

	
	
	Турбіни 
	35139 

	
	
	Турбобури в тарі* 
	35108 

	
	
	Турбогенератори в тарі* 
	35139 

	Тарани гідравлічні в тарі 
	35108 
	
	

	
	
	Турбомотори в тарі* 
	35129 

	Тендери, що перевозяться не на своїх осях 
	39136 
	Туф, крім вапнякового, у спеціалізованих контейнерах 
	23240 

	
	
	
	

	Тепловози, що перевозяться не на своїх осях
	39137 
	
	

	
	
	Тюбінги 
	41156 

	Термоантрацит (кокс) 
	17117 
	Тягачі тракторні 
	36206 

	Термоблоки (камінь цементнодіатомітошлаковий)
	30331 
	
	

	
	
	 
У
 

	
	
	

	Термозит (щебінь із шлакової пемзи) 
	23405 
	

	
	
	Установки різні 
	35108, 35112, 35115, 35126 - 13128, 35130, 35132, 36156 

	Тирса деревна (в брикетах)** 
	10304 
	
	

	
	
	
	

	Торф різний і торфовироби**
	18104 - 18106, 18206 - 18210 
	
	

	
	
	
	

	Траверси 
	09113 
	
	

	
	
	
	

	 

	Ф 
	Ц 

	Ферми металеві та їх частини 
	37110, 37111 
	Цегла всяка 
	24156, 25300 - 25310, 25312 - 25314, 26703, 30201 

	
	
	
	

	Феросплави, крім небезпечних 
	31303 - 31305, 31308 
	
	

	Фільтри для обезводнювання стиснутого повітря в тарі* 
	35126 
	Целестин (мінерал) 
	24155 

	
	
	Цемент різний в тарі, сформований у пакети із застосуванням термоусадочної плівки 
	28000, 28114 - 28119, 35104 

	Фітінги із чорних металів 
	41158 
	
	

	
	
	
	

	Флюорит (руда флюоритова, шпат плавиковий, концентрат флюоритовий) 
	24209 
	Цем'янка (цегла молота, товчена) 
	24156 

	
	
	Центрифуги в тарі* 
	35130 

	
	
	Цинк (масою в блоку більше 1 т) 
	33155 

	Флюси зварювальні для автоматичного електрозварювання 
	24153 
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Флюси каніфольні 
	47525 
	 
Ч
 

	Флюси інші 
	29105 
	

	Форми (виливниці) металеві для виливок 
	41117 
	

	
	
	Чавун ливарний переробний 
	31102 - 31108 

	Фосфогіпс гранульований 
	43514 
	
	

	
	
	Чани металеві 
	41216 

	Фосфорити (руда фосфоритна) 
	43106, 43107 
	Частини (деталі) машини, механізмів та обладнання у тарі* 
	35141 

	
	
	
	

	 
Х
 
	
	

	
	Частини верхньої будови колії, не пойменовані в алфавітному переліку 
	41416 

	
	
	

	Халцедон технічний в ящиках 
	24154 
	
	

	Хмиз** 
	10104 
	Частини запасні у тарі* 
	36157, 36207, 36208, 39140, 39142, 40503 

	Хвости флотаційних піритів 
	15303 
	
	

	
	
	
	

	Хлисти деревні 
	08122 
	Черепашник 
	23235 

	Хром металічний 
	31308 
	Черепашка морська та річкова 
	23108 

	Хроміт (залізняк хромистий) 
	14107 
	
	

	
	
	Човни (крім гумових) 
	39119 

	
	
	Чураки 
	08123 

	 

	Ш 
	Шпунти металеві 
	32422 

	Шамот грудковий 
	30109 
	Штахетник у пакетах 
	09114 

	Шатуни (частини машин) у тарі* 
	35141 
	Штейн мідний, нікелевий, свинцевий у спеціалізованих контейнерах 
	15164, 15165, 15166 

	
	
	
	

	Шашка із каменю грубоколотого 
	26444 
	
	

	
	
	Штовхачі в тарі 
	35119 

	Шихта вугільна 
	16142 
	Штрипси листові, сортові 
	32423 

	Шлаки різні 
	23507 - 23509, 27100, 31616, 34105 - 34109 
	
	

	
	
	Штиб 
	16144 

	
	
	Шунгизит 
	23406 

	Шлакоблоки (блоки шлакові) 
	25111 
	 
Щ
 

	Шлам алюмозалізистий 
	15160 
	

	
	
	Щебінь різний 
	23242 - 23247, 23249, 23405, 23603, 26409 

	Шлам вугільний 
	16143 
	
	

	Шлам селенистий 
	15161 
	
	

	Шлам сірчаний 
	48618 
	
	

	Шлам кольорових металів та їх руд 
	15162 
	Щебінь, не пойменований в алфавітному переліку 
	23248 

	
	
	
	

	Шліх кольорових руд (промита та подрібнена руда) 
	15163 
	
	

	
	
	Щити дерев'яні (в тому числі снігові) 
	12546 

	Шнеки 
	35112 
	Щогли залізобетонні та металеві 
	25406, 37106 

	Шпали дерев'яні 
	09204, 09205, 09303, 09304 
	
	

	
	
	 
Я
 

	Шпали залізобетонні 
	25415 
	

	Шпат важкий (барит) 
	24201 
	

	Шпат вапняний 
	23238 
	Ялина резонансна кругла 
	08106 

	Шпат легкий, польовий (ангідрід) у кусках 
	23302 
	
	

	
	
	Ялина резонансна пиляна 
	09103 

	Шпат плавиковий (флюорит, руда флюоритова, концентрат флюоритовий) 
	24209 
	Якорі 
	41168 

	
	
	Ящики дерев'яні нові і ті, що підлягають поверненню в пакетах 
	12306, 12404 

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	Ящики металеві в пакетах 
	41219 


____________
* Допускаються до перевезення вантажі масою одного місця більше 500 кг, довгомірні та громіздкі, які за своїми розмірами не можуть бути завантажені в критий вагон. Ці вантажі мають бути упаковані відповідно до вимог статті 27 Статуту залізниць. 

** У верхній частині накладної на ці вантажі відправник проставляє штемпелі червоного кольору "Легкогорючий", "Прикриття 3/0-0-1-0". У вагонному листі такі штемпелі проставляються станцією відправлення. У теплий період року з 1 квітня до 1 жовтня при навантаженні цих вантажів у вагони відкритого типу відправник повинен накрити вантаж брезентом, дошками, щитами або іншими нелегкозаймистими матеріалами, які захищають вантаж від попадання іскор, запобігають забрудненню навколишнього середовища та засмічуванню території. 

Планери, літаки та вертольоти перевозяться в упаковці або під укриттям незалежно від пори року. 

(додаток із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

____________

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 797/5988


ПРАВИЛА 
перевезення вантажів дрібними відправками 
(ст. 39 Статуту)

1. Дрібною відправкою вважається партія вантажу, що пред'являється за однією накладною, для перевезення якої не потрібен окремий вагон (контейнер). 

До перевезення за однією накладною дрібною відправкою приймається вантаж в кількості не менше 100 кг, а домашні речі - не менше 50 кг. 

2. Приймання вантажів до перевезення дрібними відправками провадиться за пред'явленням або за планами перевезень. 

3. Дрібні відправки перевозяться в збірних вагонах: 

на одну станцію призначення (прямі вагони); 

на різні станції призначення. Ці вагони направляються на вантажосортувальні платформи для сортування і подальшого відправлення вантажів на станції призначення. 

Завантаження дрібних відправок у вагон здійснюється відповідно до плану формування збірних вагонів, що затверджується відповідною залізницею. 

4. Приймання до перевезення вантажів дрібними відправками через склади станцій провадиться за розкладом, який складається начальником станції згідно з планом формування збірних вагонів з урахуванням обсягів вантажопотоків. 

Для вантажів, які не допускаються до спільного перевезення з іншими вантажами (небезпечні, з неприємним запахом, сировина тваринного походження тощо), а також для великовагових вантажів можуть установлюватися окремі дні приймання. 

За наявності достатньої кількості вантажів начальник станції за погодженням з відправниками незалежно від розкладу може встановити додаткові дні приймання дрібних відправок призначенням на одну станцію. 

Вантажі, що пред'являються до перевезення дрібними відправками, мають бути сформовані відправником у пакети. 

5. Завантаження дрібних відправок на місцях незагального користування провадиться згідно з планом формування з таким розрахунком, щоб забезпечити формування найбільшої кількості прямих збірних вагонів. 

6. До пред'явлення вантажу до перевезення дрібною відправкою відправник попередньо подає начальнику станції заповнену накладну для одержання погодження на приймання вантажу до перевезення. 

Для попереднього планування навантаження дрібних відправок та забезпечення формування максимальної кількості прямих збірних вагонів начальником станції встановлюється порядок попереднього надання накладних усіма відправниками у дні, визначені начальником станції. 

Дата завезення вантажу та дата завантаження його у вагон призначаються начальником станції. За погодженням з відправником начальник станції може дозволити завчасне завезення вантажів дрібними відправками на склад станції. У такому разі завантаження призначається на найближчий день згідно з розкладом для даного напрямку, про що проставляється відмітка у накладній. Термін доставки вантажів у цих випадках обчислюється з часу закінчення завантаження дрібних відправок у вагон. 

7. У разі недостатньої кількості вантажів, що здаються до перевезення дрібними відправками, для формування збірних вагонів на станціях, відкритих для роботи з контейнерами, допускається завантаження дрібних відправок у прямі збірні контейнери призначенням на одну станцію, яка також відкрита для роботи з контейнерами. Перелік станцій навантаження і вивантаження збірних контейнерів зазначається у плані формування збірних вагонів. 

8. На кожну дрібну відправку складається комплект перевізних документів згідно з пунктом 1.1 Правил оформлення перевізних документів, затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 863/5084. 

Плата за перевезення вантажів дрібними відправками у збірних вагонах (контейнерах) стягується за тарифом для дрібних відправок згідно з Тарифним керівництвом N 1, затвердженим наказом Мінтрансу від 15.11.99 N 551 та зареєстрованим у Міністерстві юстиції 01.12.99 за N 828/4121. 

9. Вантажі, що перевозяться дрібними відправками, мають бути належним чином підготовлені до завантаження. Кожне вантажне місце відправник маркує згідно з Правилами приймання вантажів до перевезення, затвердженими наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082. 

У криті збірні вагони можуть завантажуватись дрібні відправки масою одного місця не більше 500 кг і довжиною до 3 м. 

10. Дрібні відправки вантажів: великовагових (масою від 500 до 5000 кг в одному місці), довгомірних (довжиною більше 3 м), громіздких (які за своїми розмірами не можуть бути завантажені у критий вагон) перевозяться у вагонах відкритого типу. Упакування цих вантажів здійснюється відповідно до вимог стандартів та технічних умов на них і повинно забезпечувати застосування засобів механізації при вантажних роботах. При прийманні до перевезення дрібними відправками вантажів, упакування яких стандартами та технічними умовами не передбачено, начальник станції має право вимагати упакування окремих деталей та вузлів з метою забезпечення повної схоронності вантажу при завантаженні, перевезенні, сортуванні та вивантаженні. 

Якщо за однією накладною до перевезення пред'являються великовагові та громіздкі місця з місцями невеликої маси, відправник повинен упакувати легкі місця разом з великоваговими або пред'явити їх до перевезення за окремою накладною. 

11. Великовагові вантажі (масою від 500 до 1500 кг в одному місці), громіздкі та довгомірні (довжиною від 3 до 5 м), а також ті, які за їх властивостями не можна перевозити у відкритих вагонах, дозволяється перевозити у критих вагонах. Такий дозвіл у кожному окремому випадку надається начальником станції за умови можливості безперешкодного завантаження та вивантаження цих вантажів з критих вагонів. 

12. Дрібні відправки розміщуються у вагоні таким чином, щоб при вивантаженні окремих відправок на попутних станціях не виникала потреба переміщення вантажу, який залишається. На відкритому рухомому складі, крім цього, вантаж кожної відправки закріплюється відповідно до "Технических условий погрузки и крепления грузов" від 1988 року. 

13. Перевезення небезпечних вантажів дрібними відправками здійснюється відповідно до "Правил перевозок опасных грузов по железным дорогам", затверджених 05.04.96 на п'ятнадцятому засіданні Ради залізничного транспорту держав - учасниць Співдружності. 

Перевезення дрібними відправками отруйних та вибухових матеріалів не допускається. 

14. Предмети та речі домашньої обстановки, домашнього та особистого користування як нові, так і ті, що були в користуванні (в тому числі велосипеди, моторолери, мотоцикли, холодильники, пральні машини, піаніно, меблі, книги тощо), здаються до перевезення під назвою "Домашні речі" із зазначенням найменування окремих предметів (1 ящик - піаніно, 2 зв'язки - стільці, 1 валіза - посуд і т. ін.). 

15. Домашні речі пред'являються до перевезення з додержанням таких умов пакування: 

валізи, обшиті тканиною чи без обшивки, мають бути замкнені та навхрест обв'язані цільною, без вузлів, мотузкою; 

мішки, корзини, ящики обшиваються однорідною тканиною без латок, однорідними нитками та перев'язуються навхрест цільною, без вузлів, мотузкою; шви обшивки мають бути схованими всередину, за винятком останнього шва; 

мотоцикли, велосипеди, моторолери, мопеди, холодильники упаковуються в дерев'яні ящики або лати. Бензин із баків мотоциклів, моторолерів, мопедів зливається, а акумулятори вимикаються; 

стільці зв'язуються по кілька штук та обгортаються ззовні і в місцях дотику між собою м'якою тканиною; 

меблі із дзеркалами та склом упаковуються в лати з м'якою прокладкою між склом чи дзеркалом та упаковкою. Дверцята та ящики шаф і буфетів закриватися на замки; 

дзеркало обв'язується м'яким матеріалом і установлюється в міцні лати; 

на вантажних місцях з дзеркалами, склом та іншими крихкими предметами відправник повинен зробити напис "Обережно, скло". 

Домашні речі в упаковці, яка не гарантує їх схоронність, до перевезення не приймаються. 

16. Домашні речі, які здаються до перевезення дрібними відправками, приймаються залізницею з перевіркою кількості та маси вантажних місць. 

Маса вантажних місць з домашніми речами (одягом, книгами, посудом, дрібними предметами повсякденного вжитку тощо) зазначається в накладній для кожного найменування окремим рядком. 

Відправник повинен оголосити вартість домашніх речей та скласти опис вантажних місць за формою ГУ-112. Зазначена відправником вартість вантажу не повинна перевищувати їх дійсної вартості. Опис складається у трьох примірниках, завіряється календарним штемпелем та підписом працівника станції. Один примірник опису видається відправнику, другий залишається у справах станції, третій вкладається всередину вантажного місця. 

17. У разі виявлення несхоронності вантажу чи пошкодження упаковки, а також на вимогу одержувача видача домашніх речей провадиться з розпакуванням та перевіркою вмісту пошкоджених місць і перевіркою маси непошкоджених місць. Якщо перевіркою непошкоджених місць буде виявлено недостача їх маси, то перевірка вмісту цих місць на вимогу одержувача провадиться за описом, виданим одержувачу станцією відправлення. 

18. Швидкопсувні вантажі та сировина тваринного походження перевозяться дрібними відправками з додержанням додаткових умов, передбачених "Правилами перевозок скоропортящихся грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 18.08.66, та "Правилами перевозок грузов, подлежащих ветеринарно-санитарному надзору", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 09.08.65. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 20 серпня 2001 р. N 542

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
10 вересня 2001 р. за N 798/5989


ПРАВИЛА 
перевезення вантажів в універсальних контейнерах 
(ст. 7, 38, 54, 119 Статуту)

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Ці Правила встановлюють порядок та умови перевезення вантажів залізничним транспортом в універсальних контейнерах незалежно від їх належності. 

2. У цих Правилах наведені нижче терміни вживаються у такому значенні: 

контейнерний пункт - комплекс технічних засобів і споруд на залізничних станціях або під'їзних коліях, які призначені для виконання операцій, пов'язаних з прийманням (видачею) вантажів у контейнерах, навантаженням (вивантаженням), сортуванням і зберіганням контейнерів, а також інших комерційних та технічних операцій з контейнерами; 

універсальний контейнер - транспортний засіб багаторазового використання, призначений для розміщення і перевезення вантажу одним або декількома видами транспорту. Конструкція універсального контейнера повинна забезпечувати його механізоване навантаження і вивантаження; 

універсальний середньотоннажний контейнер - універсальний контейнер масою брутто 3 або 5 тонн, що має дев'ятизначну нумерацію, яка починається відповідно з цифр 3 і 5; 

універсальний великотоннажний контейнер - універсальний контейнер масою брутто 10 і більше тонн та довжиною 10 і більше англійських футів; 

табличка КБК (додаток 1) - табличка, яка встановлюється відповідно до вимог Міжнародної конвенції щодо безпечних контейнерів, що прикріплюється на дверях великотоннажного контейнера і засвідчує безпечність його експлуатації; 

митна табличка (табличка КТК, додаток 2) - табличка, що прикріплюється до великотоннажного контейнера та містить інформацію про його придатність для перевезення вантажу під митним контролем. 

3. Для перевезення вантажів застосовуються універсальні контейнери транспорту загального користування, а також контейнери, що належать одержувачам та відправникам (власні) або орендовані. 

Власним контейнером вважається також контейнер, який не належить залізницям держав - учасниць Угоди про спільне користування вагонами та контейнерами, укладеної між Урядами держав - учасниць Співдружності у місті Москві 12.03.93. 

Усі контейнери, незалежно від належності, за розмірами та вантажопідйомністю повинні відповідати вимогам стандартів (технічних умов), мати маркувальні коди встановленого зразка (додаток 3), а також трафарет терміну наступного огляду або ремонту. 

Контейнери без маркувального коду, а також без трафарету про термін наступного огляду чи ремонту або з простроченим терміном огляду чи ремонту для перевезення вантажів не використовуються. 

4. Перевезення вантажів в універсальних контейнерах провадиться між станціями, відкритими для операцій з контейнерами, між залізничними станціями та портами, включеними до прямого змішаного залізнично-водного сполучення. 

Приймання контейнерів через порти, які не включено до переліку, встановленого Мінтрансом відповідно до статті 80 Статуту залізниць України, та направлення контейнерів через ці порти і станції забороняється. 

Перевезення вантажів в універсальних контейнерах між залізничними станціями, не відкритими для операцій з контейнерами, дозволяється начальником станції призначення за умови наявності в одержувача або на станції призначення механізмів для вивантаження контейнерів із вагонів. 

Перевезення вантажів у контейнерах у міжнародних сполученнях здійснюється згідно із відповідними міжнародними угодами. 

5. В універсальних контейнерах перевозяться: 

тарно-штучні вантажі; 

продовольчі та промислові товари для потреб населення; 

різні запчастини; 

домашні речі; 

сировина тваринного походження (шкурки свійських та диких тварин сухого консервування, хутро яких перевозиться без дослідження на сибірку); 

рідкі вантажі у дрібній розфасовці (місткістю до 1 л), а також у бочках, бідонах тощо; 

вантажі у полегшеній тарі (обрешітки, картонні короби тощо); 

швидкопсувні та небезпечні вантажі, перелік яких передбачено "Правилами перевозок скоропортящихся грузов", затвердженими Міністерством шляхів сполучення СРСР 18.08.66, та "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам", затвердженими 05.04.96 на п'ятнадцятому засіданні Ради залізничного транспорту держав - учасниць Співдружності. 

6. Не дозволяється перевезення в універсальних контейнерах вибухових, легкозаймистих, їдких, отруйних, смердючих вантажів, що забруднюють стіни та підлогу, а також тих, після вивантаження яких необхідні промивання або дезінфекція контейнера. 

7. Маса окремих вантажних місць, що пред'являються до перевезення у контейнерах, не повинна перевищувати: 

у середньотоннажному контейнері 1000 кг; 

(абзац другий пункту 7 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

у великотоннажному контейнері 1500 кг. 

Домашні речі громадян перевозяться в універсальних контейнерах без обмеження маси окремих місць. 

8. Залізниця зобов'язана надавати для завантаження контейнери справні, придатні для перевезення, очищені від залишків вантажу і сміття. 

Придатність контейнера в комерційному відношенні для перевезення вантажу визначається відправником. У разі наявності в контейнері будь-яких несправностей, що можуть негативно впливати на схоронність вантажу, відправник повинен відмовитися від його використання. 

Очищення контейнерів після вивантаження з них вантажів здійснюється одержувачами. 

Залізниця не приймає неочищені після вивантаження контейнери. Вантажна операція вважається незакінченою до повного очищення контейнерів, а з одержувача стягується плата за користування контейнерами за весь час їх перебування під вивантаженням і очищенням. 

За необхідності додаткова підготовка контейнерів для вантажів, що потребують особливих умов перевезення та зберігання, може здійснюватися залізницею за рахунок відправника на підставі окремого договору. 

9. Завантаження вантажів у контейнери і розвантаження їх здійснюються відправниками та одержувачами. 

Навантаження контейнерів у вагони та автомобілі та вивантаження їх з вагонів та автомобілів на місцях загального користування здійснюється залізницею. 

На місцях незагального користування ці операції виконуються засобами відправників та одержувачів, залізниці можуть виконувати ці операції за окремими договорами. 

10. Вантаж у контейнері розміщується відправником так, щоб унеможливити переміщення його всередині контейнера при перевезенні, а навантаження на підлогу та тиск на стіни контейнера були рівномірними. 

Двері контейнера повинні вільно закриватися і відкриватися, для чого при розміщенні вантажу потрібно залишати вільний простір від 3 до 5 см між вантажем та дверима. 

Вантаж у контейнері закріплюється упорними брусками, щитами (у дверному отворі контейнера), розпорними рамками із дощок розмірами не менше ніж 20 х 100 мм. 

Завантаження контейнера допускається не вище його вантажопідйомності, яка визначається як різниця між масою брутто контейнера та масою його тари, зазначеними на трафареті. 

Допустимим є надлишок вантажу до 50 кг у середньотоннажному і 350 кг у великотоннажному контейнерах. 

Залізниця звільняється від відповідальності за всі наслідки, що сталися з вантажем, внаслідок того, що відправник не закріпив його у контейнері або закріпив неналежним чином. 

11. Перевезення середньотоннажних контейнерів у контейнеровозах, напіввагонах та на універсальних (бортових) платформах здійснюється повними комплектами контейнерів згідно із схемами розміщення і кріплення вантажу, встановленими "Техническими условиями погрузки и крепления грузов" (далі - ТУ) від 1988 року. 

Перевезення завантажених універсальних великотоннажних контейнерів дверима назовні не допускається, порожні контейнери можуть перевозитись дверима назовні за умови накладення на них закруток. 

Перевезення універсальних великотоннажних контейнерів провадиться на спеціалізованих платформах згідно із схемами навантаження та вимогами ТУ. 

Дозволяється перевезення універсальних великотоннажних контейнерів на спеціалізованих платформах неповними комплектами із забезпеченням норм навантаження на візки платформи, встановлених ТУ. 

12. Після завантаження вантажу відправник повинен закрити та запломбувати контейнер. 

Контейнери з вантажами, що належать громадянам, можуть пломбуватися залізницею або експедитором. 

13. При пред'явленні громадянами до перевезення в контейнері домашніх речей відправник повинен скласти їх опис за формою ГУ-112, один примірник якої вкладається в контейнер. Порядок оформлення опису наведено в Правилах перевезень вантажів з оголошеною вартістю, затверджених наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 867/5088. 

14. На кожен завантажений  та порожній власний або орендований контейнер відправник надає станції заповнений комплект перевізних документів форми ГУ-29К. 

(абзац перший пункту 14 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У ньому відправник заповнює такі графи: 

"Індекс і номер" та "Код власника": 

для універсальних великотоннажних контейнерів - усі літери та цифри першого рядка маркувального коду контейнера, причому буквений індекс (чотири великі латинські літери) проставляється у лівій частині графи, а цифровий (сім цифр) - у правій; 

(абзац четвертий пункту 14 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

для середньотоннажних контейнерів у графі "Індекс і номер контейнера" проставляються всі цифри першого рядка маркувального коду, а в графі "Код власника" - двозначний цифровий код залізниці - власниці контейнера згідно з міжнародною системою кодування залізниць. Цифровий код залізниць держав - учасниць СНД, Латвійської Республіки, Литовської Республіки, Естонської Республіки нанесено на контейнері під маркувальним кодом контейнера. Якщо контейнер власний, то у правій частині графи проставляється "0000". 

(абзац п'ятий пункту 14 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

"Код типорозміру контейнера": 

для універсальних великотоннажних контейнерів - чотири цифри другого рядка маркувального коду; 

для середньотоннажних контейнерів - дві цифри другого рядка маркувального коду; 

"Маса брутто за трафаретом" проставляється маса брутто, вказана на контейнері: 

маса брутто універсального великотоннажного контейнера нанесена на дверях контейнера, а також закодована в другому рядку (перші дві цифри) цифрової частини маркувального коду; 

маса брутто середньотоннажного контейнера - перша цифра маркувального коду; 

"Маса вантажу разом з упаковкою, визначена відправником, кг": 

маса вантажу кожного найменування разом з упаковкою; 

"Разом": 

загальна маса вантажу всіх найменувань разом з упаковкою; 

"Маса вантажу (літерами)": 

літерами загальна маса вантажу разом з упаковкою; 

"Маса тари контейнера": 

маса (тара) порожнього контейнера згідно з трафаретом; 

"Маса брутто контейнера": 

сума загальної маси вантажу разом з упаковкою і масою (тарою) контейнера; 

"Заяви та відмітки відправника": 

зазначається номер рахунка-фактури або специфікації, вкладеної у контейнер, відмітка про вкладення опису домашніх речей, номер замовлення, наряду, контракту тощо. 

У разі перевезення легкозаймистих вантажів на лицевому боці накладної у графі "Місце для відміток і штемпелів" відправник повинен проставити штемпелем "Легкозаймистий", а у разі перевезення швидкопсувних вантажів - "Швидкопсувний". 

У разі пред'явлення до перевезення шкурок свійських та диких тварин до перевізних документів додається ветеринарне свідоцтво відповідно до "Правил перевозок грузов, подлежащих ветеринарно-санитарному надзору", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 09.08.65. 

Інші графи комплекту перевізних документів заповнюються в порядку, передбаченому Правилами оформлення перевізних документів, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 863/5084. 

Оформлення перевізних документів на власні та орендовані порожні контейнери здійснюється аналогічно до зазначеного вище порядку. При цьому у графі "Найменування вантажу" зазначається "Порожній, власний (орендований), власник (орендар) ___________". 

(пункт 14 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

15. Завантажені контейнери приймаються залізницями до перевезення за масою, визначеною відправником, після їх зовнішнього огляду. 

16. При завантаженні контейнера відправник зобов'язаний вкласти всередину контейнера специфікацію або рахунок-фактуру на вантаж із зазначенням у ній кількості місць, переліку предметів у кожному місці вантажу та вартості кожного предмета. Специфікація (рахунок-фактура) засвідчується підписом і печаткою відправника. 

17. Пошкодження контейнера, що трапилося з вини відправника, одержувача чи експедиторської організації, усувається ними своїми силами власним коштом або за їх рахунок залізницею. 

За втрату або пошкодження контейнера чи інші дії, внаслідок яких він став непридатним, відправник, одержувач чи експедиторська організація відшкодовують залізниці вартість контейнера. 

18. Видача одержувачу контейнера з вантажем, що прибув на станцію, а також порожнього контейнера відправнику для завантаження оформляється "Пам'яткою про користування вагонами (контейнерами)", яка складається у двох екземплярах: один - для одержувача, другий - для станції. 

19. Одержувач повинен вивезти із станції контейнер з вантажем, що надійшов на його адресу. 

Вантажі, що прибули в контейнерах, зберігаються на станції призначення безкоштовно протягом доби. Цей термін обчислюється з 24-ї години дати вивантаження контейнера з вагона засобами залізниці або з 24-ї години дати подачі вагона з контейнерами для вивантаження засобами одержувача. 

20. Відправники, одержувачі, експедиторські організації вносять плату за користування контейнерами відповідно до статті 119 Статуту. 

При перевезенні домашніх речей плата за користування контейнерами з громадян не стягується. Громадяни сплачують плату за зберігання домашніх речей у контейнері. 

21. Облік часу користування контейнерами здійснюється на контейнерних пунктах як загального, так і незагального користування (на залізничних під'їзних коліях). 

Плата за користування власними та орендованими контейнерами не справляється. 

22. Термін користування обчислюється окремо для кожного контейнера за його номером. 

На контейнерних пунктах загального користування цей термін обчислюється від часу передачі повідомлення про прибуття контейнера з вантажем до повернення порожнього (вивантаженого) контейнера одержувачем на контейнерний пункт. 

Якщо відправнику подається порожній контейнер для завантаження, то термін користування обчислюється від часу видачі порожнього контейнера з контейнерного пункту до повернення завантаженого контейнера на контейнерний пункт. 

У разі завантаження контейнера одержувачем після вивантаження вантажу, що прибув на його адресу (здвоєна операція), термін користування контейнером обчислюється з часу передачі повідомлення про прибуття вантажу в контейнері до повернення завантаженого контейнера на контейнерний пункт. 

Плата за користування контейнерами не нараховується протягом таких термінів: 

12 годин для контейнера, що видається для розвантаження, термін обчислюється з часу передачі повідомлення про прибуття контейнера; 

8 годин для контейнера, що надається порожнім для завантаження, термін обчислюється з часу видачі контейнера; 

16 годин для контейнера з подвійними операціями (розвантаження та завантаження); термін обчислюється з часу передачі повідомлення про прибуття контейнера. 

За затримку контейнерів понад зазначені терміни плата за користування нараховується згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458. 

Якщо контейнерний пункт загального користування працює не цілодобово або не щодня, то із платного терміну затримки вилучається час, протягом якого контейнерний пункт не працював. 

На контейнерних пунктах незагального користування (розташованих на залізничних під'їзних коліях) плата за користування контейнерами обчислюється з моменту передачі їх у вагоні на під'їзну колію до моменту їх фактичного прийняття з під'їзної колії згідно з договором про експлуатацію під'їзної колії (договором про подачу та забирання вагонів). 

23. За затримку контейнерів через відсутність при накладній документів, необхідних для виконання митних, санітарних та інших правил, або неналежне їх оформлення відправник (одержувач) вносить плату, встановлену відповідно до статті 119 Статуту, і несе відповідальність перед залізницею за наслідки затримки контейнерів. 

24. Вантажі, які прибули на станцію призначення у справному контейнері з непошкодженим ЗПП (пломбою), видаються одержувачу після зовнішнього огляду контейнера і ЗПП (пломби) без перевірки маси, стану і кількості вантажу. 

Контейнери з домашніми речами, які прибули за ЗПП (пломбами) залізниці, на вимогу одержувача видаються з їх перевіркою згідно з описом; ті, що прибули за справними ЗПП (пломбами) відправника (експедитора), видаються без перевірки. 

25. На станціях призначення залізниця зобов'язана перевірити кількість і стан вантажу в разі прибуття вантажу в пошкодженому контейнері, в контейнері з пошкодженими ЗПП (пломбами) відправника або за пломбами попутних станцій. 

За результатами перевірки складається акт загальної форми (або, у разі потреби, комерційний акт) відповідно до "Правил составления актов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 21.09.65. 

Після перевірки вантажу станція призначення пломбує контейнер своєю пломбою (ЗПП). 

26. Завантажені контейнери, що перевозяться з перевалкою в порту, в тому числі з імпортними (експортними) вантажами, приймаються і здаються після зовнішнього огляду стану контейнера і пломб (ЗПП). 

У разі передачі вантажу в несправному контейнері або з несправними ЗПП (пломбами) перевірка вантажу або перевантаження його в справний контейнер здійснюється в порту за рахунок сторони, що здає контейнер. Після перевірки контейнер пломбується стороною, яка здає контейнер. 

27. Повернення порожніх контейнерів, які не є власністю Укрзалізниці або залізничних адміністрацій країн СНД, Латвійської Республіки, Литовської Республіки, Естонської Республіки, та їх подальше використання регулюються угодами між власниками цих контейнерів та вантажоодержувачами без участі залізниці. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики
	 
Г. М. Легенький


 

	Додаток 1
до пункту 2 Правил перевезення вантажів в універсальних контейнерах


Табличка КБК

Табличка КБК прикріпляється на контейнер при його виготовленні і має такі надписи англійською мовою (див. рисунок): 

гарантується безпечна експлуатація згідно з правилами КБК; 

дата виготовлення; 

розпізнавальний номер; 

максимальна маса брутто .......... кг .......... фунтів: 

допустиме навантаження при штабелюванні при 1,8 g .......... кг .......... фунтів 

сила при випробуванні на перекіс .................... н'ютонів 

У табличці КБК зазначається також дата його огляду та таврування. 

Табличка виготовляється розмірами не менше ніж 200 х 100 мм із міцного, корозійностійкого та негорючого матеріалу. 

Висота літер заголовка таблички має бути не менше 8 мм, інших літер та цифр - не менше 5 мм. 

Заголовок та написи чітко наносяться різцем або іншим надійним способом. 

Табличка міцно прикріпляється в такому місці, де її добре видно та не можна пошкодити. 

	CSC SAFETY APPROVAL

DATE MANUFACTURED
IDENTIFICATION No
MAXIMUM OPERATING GROSS MASS ..... kg ..... lb
ALLOWABLE STACKING LOAD

	FOR 1,8 g ..........
	..... kg ..... lb

	TRANSVERST RACKING NEST FORCE ........ N


	...........
...........
...........


 

	Додаток 2
до пункту 2 Правил перевезення вантажів в універсальних контейнерах


Табличка КТК

Табличка КТК розмірами не менше ніж 200 х 100 мм прикріпляється на контейнер при його виготовленні і має такі написи англійською мовою (див. рисунок): 

дозволяється перевезення вантажів під митними печатками і пломбами; 

назва країни; 

тип контейнера; 

заводський номер контейнера. 

Висота літер заголовка таблички має бути не менше 8 мм, інших літер та цифр - не менше 5 мм. 

Заголовок та написи чітко наносяться різцем або іншим надійним способом. 

Табличка виготовляється з міцного, корозійностійкого та негорючого матеріалу. 

Табличка міцно прикріпляється в такому місці, де її буде видно і не можна пошкодити. 

	 

APPROVED FOR TRANSPORT
UNDER CUSTOMS SEAL
STATE 

 

TYPE
MANUFACTURER'S N 
OF THE CONTAINER 
 


 

	Додаток 3
до пункту 3 Правил перевезення вантажів в універсальних контейнерах


Схеми маркувальних кодів універсальних контейнерів

____________

 
Про внесення змін та доповнень до нормативно-правових актів 

Наказ Міністерства транспорту України
від 28 травня 2002 року N 334 
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
8 липня 2002 р. за N 565/6853 
Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

Додатково див. повідомлення
 Державного комітету України з питань регуляторної політики та підприємництва 
 від 7 березня 2006 року 

Відповідно до пункту 4 Положення про Міністерство транспорту України, затвердженого Указом Президента України від 11.05.2000 N 678/2000 (із змінами і доповненнями), та статті 5 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457, НАКАЗУЮ: 

1. Унести до нормативно-правових актів Міністерства транспорту такі зміни і доповнення: 

1.1. Доповнити пункт 1 наказу Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 "Про затвердження окремих розділів Правил перевезення вантажів", зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082 (із змінами і доповненнями, унесеними наказом Мінтрансу від 20.08.2001 N 542, зареєстрованим у Міністерстві юстиції 10.09.2001 за N 793/5984), розділами, що додаються: 

Правила перевезення вантажів маршрутами відправника; 

Правила перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні; 

Правила складання актів; 

Правила заявлення та розгляду претензій. 

1.2. У другому абзаці пункту 10 Правил видачі вантажів, затверджених наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 862/5083, слово "обслуговування" замінити словом "експлуатацію". 

1.3. Пункт 5.5 Правил оформлення перевізних документів, затверджених наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 863/5084, викласти в такій редакції: "Якщо під час перевезення вантажу або на станції його призначення буде виявлено неправильне зазначення у накладній відомостей про адресу одержувача, його код, назву вантажу, його кількість, то з відправника стягується штраф згідно зі статтею 122 Статуту. Факт неправильного зазначення відправником указаних відомостей засвідчується актом загальної форми, якщо за цим фактом не складався комерційний акт". 

1.4. У пункті 3.4 додатка 1 до Правил розрахунків за перевезення вантажів, затверджених наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 864/5085, абзац другий виключити. 

1.5. У Правилах пломбування вагонів і контейнерів, затверджених наказом Мінтрансу від 20.08.2001 N 542, зареєстрованих у Міністерстві юстиції 10.09.2001 за N 793/5984: 

пункт 15 доповнити абзацом такого змісту: "На ЗПП додатково можуть наноситись скорочені найменування станції відправлення та відправника"; 

доповнити додаток до цих Правил новим пунктом 40 такого змісту: "40. Мазут". 

У зв'язку з цим пункти 40 - 67 вважати відповідно пунктами 41- 68. 

1.6. Додаток 2 до Правил перевезення вантажів навалом і насипом, затверджених наказом Мінтрансу від 20.08.2001 N 542, зареєстрованих у Міністерстві юстиції 10.09.2001 за N 795/5986, доповнити словами "Цемент у критих вагонах". 

1.7. У Правилах користування вагонами і контейнерами, затверджених наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113, зареєстрованих у Міністерстві юстиції 15.03.99 за N 165/3458: 

абзац перший підпункту "в" пункту 16 викласти в такій редакції: "у разі затримки прийняття залізницею вагонів, які пред'явлено їй до здачі, з причин, що залежать від залізниці. Час такої затримки зазначається у пам'ятці користування вагонами (контейнерами), цей час виключається із загального часу користування вагонами (контейнерами)"; 

пункт 17 викласти в такій редакції: "Унесення плати за користування вагонами і контейнерами здійснюється в порядку, установленому Правилами розрахунків за перевезення вантажів, затвердженими наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644, зареєстрованими в Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 864/5085". 

2. Державній адміністрації залізничного транспорту України (Федюшин Ю. М.): 

2.1. Подати цей наказ у встановленому порядку до Міністерства юстиції України для державної реєстрації. 

2.2. Довести зазначені в цьому наказі зміни та доповнення до відома працівників залізниць, підприємств, організацій, установ, експедиторів та громадян, які користуються залізничним транспортом. 

2.3. Організувати вивчення причетними працівниками залізниць цих змін та доповнень, узяти їх до керівництва та забезпечити виконання. 

3. З моменту набрання чинності цим наказом уважати такими, що не застосовуються на території України, розділи 22, 37, 38 "Правил перевозок грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 15.08.64, 21.09.65, та "Правила перевозок грузов в прямом смешанном железнодорожно-водном сообщении", затверджені 24.04.56 Міністерством шляхів сполучення, Міністерством морського флоту та Міністерством річкового флоту за дорученням Ради Міністрів СРСР. 

4. Контроль за виконанням цього наказу покласти на заступника Державного секретаря Демиденка А. Ф. 

 

	Міністр 
	Г. Кірпа 

	ПОГОДЖЕНО: 
	  

	Т. в. о. Голови 
Державного комітету України 
з питань регуляторної політики 
та підприємництва 
	 
 
 
В. П. Загородній 


 

	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 28 травня 2002 р. N 334 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України 
8 липня 2002 р. за N 565/6853 


ПРАВИЛА
ПЕРЕВЕЗЕННЯ ВАНТАЖІВ МАРШРУТАМИ ВІДПРАВНИКА 

1. Перевезення вантажів маршрутами відправника здійснюється згідно з планами перевезень, якими передбачається максимальна концентрація вантажопотоків з метою раціонального використання технічних засобів відправників, одержувачів та залізниць. 

2. Маршрутом відправника (далі - маршрут) уважається поїзд установленої маси або довжини, сформований відправником  відповідно до Правил технічної експлуатації залізниць України, затверджених наказом Мінтрансу України від 20.12.96 N 411 та зареєстрованих у Мін'юсті України 25.02.97 за N 50/1854, та плану формування поїздів на залізничній під'їзній колії підприємства або за договором із залізницею - на коліях залізничної станції призначенням на одну станцію або з розпиленням на кількох станціях з обов'язковим зменшенням кількості його переробок на попутних технічних станціях. 

(абзац перший пункту 2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Маршрути можуть бути: 

прямі - з вагонів, завантажених призначенням на одну станцію на адресу одного або декількох одержувачів, а також на адресу розподільного пункту (коли вантаж призначено для залізничних підприємств); 

з розпиленням - з вагонів, завантажених на різні станції призначення або розподільчі пункти, які розташовані на одному напрямку перевезення (за умови скорочення кількості переробок маршруту на попутних технічних станціях). 

3. Перевізні документи для вагонів, що перевозяться у маршрутах з розпиленням, оформляються для кожного вагона окремо. 

4. Маса та довжина маршрутів установлюються в залежності від їх призначення відповідно до плану формування поїздів. 

Залізниця повідомляє відправників про встановлені норми маси та довжини маршрутів. 

Відправник узгоджує з одержувачем можливість приймання ним маршрутів у встановленій кількості вагонів. 

У виняткових випадках допускається відхилення від установлених норм у бік зменшення довжини маршруту не більше ніж на один вагон. 

У разі наявності на напрямку перевезення маршрутів пунктів (станцій) зміни вагових норм поїздів у бік зменшення маршрути формуються з "ядра" (вагонів далекого призначення) та причіпної групи вагонів, яка перевозиться у складі маршруту до станції зміни маси поїзда. 

5. Обліку підлягають усі маршрути, що задовольняють вимоги пунктів 2 і 4 цих Правил. 

6. Умови організації перевезень вантажів маршрутами, порядок подачі вагонів для завантаження і вивантаження маршрутів, їх формування до встановлених норм маси та довжини, повернення після завантаження (вивантаження) установлюються у договорах про експлуатацію під'їзних колій та договорах про подачу і забирання вагонів. 

7. Відправник і станція навантаження маршруту в перевізних документах на вагони, що перевозяться у складі маршруту або "ядра" маршруту, проставляють відмітки, передбачені Правилами оформлення перевізних документів. 

8. Станції нового призначення і нові вантажоодержувачі вагонів, що прибули в складі маршруту в пункти (на станції) розпилення, указуються у документах представником вантажовласника, а для вагонів, що прибули на розподільчі станції на адресу залізниці, - представником цієї залізниці. Подальше перевезення цих вагонів здійснюється за первинними перевізними документами. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики  
	 
Г. М. Легенький 


 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 28 травня 2002 р. N 334

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
8 липня 2002 р. за N 566/6854 


ПРАВИЛА
перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні
(статті 79 - 99 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54

1. Загальні положення 

1.1. Перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні (далі - пряме змішане сполучення) здійснюються відповідно до вимог чинного законодавства України, Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457, і цих Правил за єдиними перевізними документами, які складаються на весь шлях перевезення. 

Усі підприємства й організації транспорту (залізниці, річкові порти, судноплавні компанії), які задіяні в перевезенні, є рівноправними учасниками транспортного процесу і не розглядаються як "клієнт" якого-небудь виду транспорту (якщо вантаж не йде на їхню адресу для господарських потреб). 

1.2. Для прямого змішаного сполучення відкриті всі залізничні станції, що здійснюють операції з перевезень вантажів, річкові порти і пристані (далі - порти), зареєстровані як суб'єкти підприємницької діяльності, і які відповідно до своїх статутних положень та технічних і технологічних можливостей здійснюють операції з перевезення та перевалки вантажів. 

Пункти перевалки вантажів визначаються за узгодженням між усіма учасниками транспортного процесу при плануванні перевезень. 

1.3. Наливні вантажі, вибухові і сильнодійні отруйні речовини до перевезення у прямому змішаному сполученні не приймаються. 

Перелік окремих швидкопсувних і небезпечних вантажів, які дозволяється перевозити в прямому змішаному сполученні, наведено в додатку 1. 

1.4. Вантажі в прямому змішаному сполученні приймаються до перевезення згідно з погодженим між залізницею і портом та затвердженим у встановленому порядку місячним планом, який складається на підставі замовлень відправників. 

Перевезення вантажів із портів у прямому змішаному сполученні планується за заявками портів через управління залізниць перевалки. 

1.5. Домашні речі в прямому змішаному сполученні приймаються до перевезення за пред'явленням. 

1.6. Терміни початку приймання вантажів у пунктах перевалки портами з відкриттям навігації і терміни закінчення приймання вантажів перед закриттям навігації порти та річкові транспортні підприємства, яким належать перевалочні пункти, повідомляють телеграфом відповідним залізницям, річковим пароплавствам та судноплавним компаніям не пізніше 20 діб до настання цих термінів. 

Для пунктів навантаження і перевалки, які розташовані в межах однієї залізниці, указані терміни повідомлень можуть змінюватися за узгодженням між залізницею, пароплавством, судноплавною компанією і портами. 

Після отримання повідомлення про терміни початку або закінчення перевалки станції і порти приймають до перевезення лише ті вантажі, які можуть згідно з термінами доставки надійти в пункти перевалки до початку або не пізніше закінчення терміну приймання вантажів, оголошеного пароплавством, судноплавною компанією або портом. 

1.7. Для накопичення вантажів до відкриття навігації і забезпечення вантажами перших рейсів суден річкові пароплавства, порти організовують у пунктах відправлення і перевалочних пунктах дострокове приймання і зберігання вантажів. 

Порти (пароплавства) повідомляють відповідним залізницям перевалки, іншим портам (пароплавствам) і зацікавленим міністерствам перелік пунктів, у яких відкриваються дострокове приймання і зберігання вантажів, найменування вантажів, терміни й умови їх зберігання. 

У відповідності до цього повідомлення залізниці приймають до перевезення вантажі для зберігання їх у перевалочних пунктах у межах затвердженого плану перевезення. Перевізні документи оформлюються до кінцевого пункту призначення, у графі "Заяви і відмітки відправника" накладної відправник повинен зазначити, що вантаж направляється в пункт перевалки для зберігання до відкриття навігації. 

1.8. Вантажі, прийняті станціями відправлення до терміну закінчення приймання їх до перевезення водним транспортом і доставлені в пункти перевалки після закриття навігації, порти зобов'язані прийняти від залізниці. Щодо вантажів, прийнятих залізницею після закінчення терміну приймання і доставлених у пункт перевалки після закриття навігації, відправники повинні розпорядитися в 5-денний термін з часу отримання повідомлення станції перевалки (переадресувати або здати порту за його згодою на зберігання до відкриття наступної навігації). Про виконання розпорядження відправника залізниця повідомляє його. 

По змозі та за згодою відправника такі вантажі з пунктів перевалки направляються за призначенням залізницею за первинними документами з відміткою станції перевалки: "У зв'язку із закриттям навігації вантаж направлений у прямому залізничному сполученні за згодою відправника". 

Якщо портом чи пароплавством термін припинення приймання вантажів оголошено із запізненням, прийняті залізницями вантажі до перевезення у межах терміну запізнення порт зобов'язаний приймати до перевалки. 

1.9. Вантажі, які залишилися у портах після закриття навігації, відвантажуються портом і відправляються залізницею за призначенням протягом 40 діб. 

У такому самому порядку і в такі самі терміни залізниці приймають до перевезення від портів вантажі, які зазимували в дорозі і направлені на залізничні станції призначення. 

Терміни доставки цих вантажів відповідно продовжуються на час затримки в портах. 

Передача залізниці вказаних вантажів портами провадиться за перевізними документами, у яких порт проставляє штемпелем таку відмітку: "Унаслідок припинення навігації вантаж передано портом _______ станції ________ залізниці для доставки на станцію _______ залізниці за адресою _________". 

1.10. Про всі вантажі, що зазимували, порт у 5-денний термін з дня розвантаження судна повідомляє пункти відправлення і призначення для повідомлення відправника й одержувача. 

Вантажовласник у декадний термін після одержання повідомлення зобов'язаний прийняти вантаж або укласти договір про його зберігання, якщо вантаж був прийнятий до перевезення після оголошених термінів приймання. 

Вантаж, що зазимував, зберігається портом безоплатно до відкриття навігації, якщо його було прийнято до перевезення водним транспортом або доставлено залізницею у пункт перевалки до закінчення терміну приймання. Після відкриття навігації вантаж доставляється за призначенням. 

У разі одержання від вантажовласника розпорядження щодо переадресування вантажу після відкриття навігації в інший пункт призначення порт оформляє нові перевізні документи за дорученням вантажовласника. Розрахунки за первинною накладною провадяться за дійсно пройдену вантажем відстань. 

Про видачу вантажу в пункті затримки або про нове призначення вантажу порт повідомляє пункти відправлення, перевалки і першого призначення. 

1.11. Терміни доставки вантажів визначаються за загальним терміном доставки їх залізничним і водним транспортом. 

У разі доставки вантажу з простроченням проти загального терміну доставки відповідальним за прострочення вважається той вид транспорту, яким була допущена затримка. 

Терміни доставки водним транспортом збільшуються: 

на перевалку дрібних відправок - на 2 доби; 

на перевалку всіх інших вантажів - на кількість діб, необхідну для перевалки і навантаження або розвантаження суден. 

При накопиченні навалочних вантажів у міжнавігаційний період терміни доставки не визначаються. 

1.12. Переадресування вантажів, що перевозяться у прямому змішаному сполучені, провадиться: при зміні станції призначення - з дозволу начальника залізниці, при зміні порту призначення - з дозволу начальника порту. Про переадресування вантажу залізниця чи порт зобов'язані протягом доби повідомити пункт відправлення і перший пункт призначення. Оформлення переадресування провадиться стороною, що його дозволила. 

1.13. Пропуск суден під розвідними залізничними мостами забезпечується залізницями на замовлення судновласників. Витрати залізниць на піднімання та опускання прогінних споруд мостів відшкодовуються судновласниками на договірній основі. 

2. Приймання вантажів до перевезення 

2.1. У прямому змішаному залізнично-водному сполученні вантаж приймається до перевезення за накладною (додаток 2), яка супроводжує його до пункту призначення і видається одержувачу разом з вантажем. 

Крім накладної, складається дорожня відомість з копією, яка залишається в пункті перевалки в сторони, що здає вантаж. У разі перевезення за участю залізничного, морського і річкового транспорту дорожня відомість складається з двома копіями, по одному примірнику для кожного пункту перевалки. 

Відправникові видається квитанція про приймання вантажу до перевезення. 

2.2. Вантажі, що потребують тари для їх схоронності від втрати, псування і пошкодження при перевезенні, повинні пред'являтися відправником у справній тарі. Тара вантажів повинна відповідати стандартам (технічним умовам) і умовам договору перевезення та забезпечувати схоронність вантажів при перевезенні, перевалці і вантажних роботах. Малогабаритні та штучні вантажі об'єднуються у пакети. 

Відправник відповідає за наслідки недоліків тари, маркування і внутрішньої упаковки, які призвели до бою, пошкодження, деформації, протікання, псування вантажу, порушення термінів доставки, затримки транспортних засобів, додаткових витрат у пунктах перевалки на підготовку вантажу для подальшого перевезення або його реалізацію. 

2.3. На тарно-упаковочні і штучні вантажі відправник зобов'язаний на кожне вантажне місце нанести маніпуляційні та транспортні написи. 

2.4. Якщо вантаж приймається портом до перевезення, то відправник повинен надати йому необхідні реквізити (стояки, дріт, цвяхи, утеплювальні матеріали, дошки тощо) для кріплення вантажу у вагонах у відповідності до "Технических условий погрузки и крепления грузов" від 1988 року (далі - ТУ). На вантаж, кріплення якого у вагонах ТУ не передбачено, відправник розробляє і затверджує умови навантаження і кріплення встановленим ТУ порядком. Вартість обладнання вагонів і кріплення вантажу зазначається у накладній і сплачується одержувачем. 

У разі прибуття до пункту перевалки вантажу в змерзлому стані працівники порту за участю працівників станції складають акт, у якому вказуються вжиті заходи до розвантаження. Витрати, пов'язані з вивантаженням змерзлого вантажу, зазначаються у накладній і сплачуються одержувачем. 

Можливість перевезення вантажів дрібними відправками небезпечних та інших вантажів, які перевозяться на особливих умовах, попередньо узгоджується відправником з портом та залізницею. 

2.5. Перевезення вантажів у контейнерах здійснюється за запірно-пломбувальними пристроями (далі - ЗПП) відправника. 

На кожний контейнер відправник складає накладну прямого змішаного сполучення, у відповідних графах якої зазначає: 

"Знаки і марки" - номер контейнера; 

"Число місць" - слово "один"; 

"Рід упаковки" - слово "контейнер"; 

"Найменування вантажу" - тарифне найменування всіх вантажів, завантажених у контейнер; 

"Маса" - маса вантажу кожного найменування разом з упаковкою, а також загальна маса вантажу, маса тари контейнера і загальна маса брутто. 

Під найменуванням вантажу зазначаються належність ЗПП (відправнику, залізниці, порту, експедитору) та їх контрольні знаки. 

2.6. Забороняється перевезення в універсальних контейнерах вибухових, легкозаймистих, їдких, отруйних, смердючих вантажів і вантажів, які забруднюють стіни і підлогу контейнера, а також тих, після розвантаження яких потрібно провадити дезінфекцію або промивання контейнера, великовагових вантажів, які не можуть бути завантажені або вивантажені без застосування механізмів. 

Не приймаються до перевезення в контейнерах за участю річкового транспорту рідкі вантажі у скляній тарі. 

2.7. Вантажі в контейнерах розміщуються відправниками так, щоб навантаження на підлогу контейнера і тиск на його стінки були рівномірні. Двері контейнера повинні вільно зачинятися і відчинятися. 

Вантаж завантажується у контейнер з такою щільністю, при якій унеможливлювалося б переміщення вантажу в середині контейнера. 

3. Порядок передачі вантажів у пунктах перевалки 

3.1. Вантажі приймаються станціями перевалки і здаються портам відповідно до діючих на залізниці Правил приймання вантажів до перевезення і Правил видачі вантажів, затверджених наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих 24.11.2000 відповідно за N 861/5082 і N 862/5083. 

3.2. Вантажі в опломбованих вагонах та контейнерах передаються в пунктах перевалки з перевіркою справності вагонів і контейнерів та ЗПП (пломб) і відповідності відомостей на них даним, які зазначені в перевізних документах. 

Тарні й штучні вантажі, які перевозяться на відкритому рухомому складі, передаються з перевіркою кількості місць і стану вантажу за наявності ознак недостачі, псування або пошкодження. 

Швидкопсувні вантажі та вантажі, які підлягають ветеринарному та карантинному контролю, передаються за наявності ветеринарного, карантинного або фітосанітарного сертифікатів або ветеринарного свідоцтва та сертифіката на продукцію, яка підлягає обов'язковій сертифікації. 

У разі відсутності цих документів або при неможливості доставити копії таких документів сторона, що здає, для якісної оцінки вантажу зобов'язана викликати представника відповідного органу і передати цей вантаж для подальшого перевезення за новим сертифікатом. 

Якщо стан швидкопсувного вантажу або тари не може забезпечити його схоронності і якості при подальшому перевезенні, сторона, що здає, зобов'язана до передачі вантажу самостійно або за участю вантажовласника вжити заходів щодо приведення вантажу і тари до стану, який забезпечував би якісну доставку його від пункту перевалки до пункту призначення. Вартість цих робіт включається у перевізні документи для сплати одержувачем. У перевізних документах указуються також дані про зміни з вантажем і тарою в результаті вжитих заходів. 

У разі неможливості забезпечити схоронність швидкопсувного вантажу доступними засобами вантаж передається (реалізовується) у встановленому порядку, про що сторона, яка здає, зобов'язана повідомити пункти відправлення і призначення вантажу і розрахуватися з відправником або одержувачем за переданий вантаж. 

Маса вугілля, руди, сортового металу, солі та інших вантажів, що перевозяться навалом (насипом), визначена при завантаженні за осадкою або розміром судна, уточнюється зважуванням на вагонних вагах у першому пункті передачі вантажу на інший вид транспорту. 

Вартість послуги зважування у пунктах перевалки включається у перевізні документи і стягується у пункті призначення з одержувача вантажу на користь сторони, на вагах якої здійснювалося зважування. 

3.3. Передача вантажів з водного транспорту на залізничний і навпаки здійснюється за передавальними відомостями встановленої форми (додаток 3). 

Передавальні відомості складаються у чотирьох примірниках по два примірники для водного і залізничного транспорту стороною, що здає вантаж, з дотриманням порядкової нумерації з початку року. 

Передавальні відомості пред'являються: 

на вантажі, завантажені портом у вагони, - під час передачі залізниці вагонів разом із перевізними документами; 

на вантажі, не навантажені внаслідок неподання залізницею вагонів за заявкою порта в межах середньодобової або згущеної норми перевалки, - після закінчення звітної доби, але не пізніше 20 години. Ця передавальна відомість засвідчує наявність вантажу, підготовленого до передачі залізниці; 

на вагони, що передаються залізницею порту для розвантаження - одночасно з подачею вагонів до місць розвантаження; 

на завантажені вагони, не прийняті портом у межах середньодобової або згущеної норми перевалки, - після закінчення звітної доби, але не пізніше 20 години. Ця передавальна відомість засвідчує наявність вантажу, підготовленого залізницею до передачі порту. 

День пред'явлення передавальної відомості вважається днем пред'явлення вантажу, і з 0 годин наступної календарної доби відповідальність за термін доставки покладається на сторону, якій передається вантаж. 

Станція і порт не мають права відмовлятися від приймання передавальних відомостей і вантажів у межах середньодобової або згущеної норми перевалки. 

Усі примірники передавальної відомості сторони зобов'язані підписати і завірити календарними штемпелями з датою їх пред'явлення. 

3.4. У тих випадках, коли вантажі не передаються одночасно із пред'явленням передавальної відомості, їх фактична передача засвідчується підписами агентів обох сторін на раніше пред'явленій передавальній відомості з накладенням на них повторно нових календарних штемпелів. 

Якщо при передачі виявляться вантажі, які на підставі цих Правил не можуть бути прийняті, такі відправки викреслюються з передавальної відомості з відміткою про причини відмови в прийманні за підписами агентів сторін та з накладенням календарних штемпелів. 

3.5. Перевалка вантажів із суден і складів у вагони, а також з вагонів на судна і в склади виконуються засобами порту. 

3.6. Зняття пломб (ЗПП) з вагонів, а також пломбування завантажених вагонів у пунктах перевалки провадиться портом. 

3.7. Порядок подачі, забирання вагонів, перевалки вантажів у портах визначається договором, який укладається між залізницею і портом. 

3.8. Для навантаження у порт подаються вагони справні і очищені, а в необхідних випадках - промиті і продезінфіковані. 

У разі подачі для навантаження неочищених вагонів на їх очищення порту надається додатковий час у залежності від обсягу очисних робіт. 

Після розвантаження вантажів порт здає залізниці вагони, очищені від залишків вантажів і сміття, а в необхідних випадках промиті і продезінфіковані. У разі відсутності в порту засобів та можливостей залізниця може здійснювати промивання та дезінфекцію вагонів за рахунок порту. Засоби кріплення мають бути зняті, двері, борти та люки вагонів закриті. 

3.9. Подача вагонів для навантаження або розвантаження провадиться в межах середньодобової або згущеної на добу норми за місячним планом перевалки, який складається на підставі погоджених між залізницею і портом місячних планів перевезень вантажів у прямому змішаному сполучені. 

Залізниці і порти за наявності вантажів для перевалки мають право згущати подачу вагонів або пред'являти вантажі в межах подвоєної середньодобової норми без згоди іншої сторони. 

Згущення подачі вагонів і пред'явлення вантажів у розмірі більше дводобової норми, а також протягом двох і більше діб підряд дозволяється за взаємною згодою начальників станції і порту. Вагони, подані без такого узгодження з портом і не завантажені, до виконання плану поточної доби не зараховуються. 

Повідомлення про майбутнє згущення подачі вагонів і пред'явлення вантажів передається не пізніше 24 годин до його здійснення. 

Залізниці зобов'язані надолужувати неподачу вагонів, а порти - непред'явлення вантажів протягом місяця. 

3.10. Начальники станцій і портів ведуть облік виконання місячного плану перевалки вантажів. Облік обсягів перевалки ведеться окремо для вантажів, які передаються із залізничного транспорту, та для вантажів, переданих з водного транспорту, за обліковими картками (додатки 4, 5), які складаються у двох примірниках і підписуються обома сторонами. 

У разі відмови від підпису облікової картки складається акт, копія якого вручається стороні, що відмовилася від підпису картки. Сторона, яка має заперечення щодо записів у картці, може вносити в неї перед своїм підписом відповідні відмітки. 

3.11. У картці обліку виконання плану перевалки середньодобова планова норма перевалки визначається виходячи з місячної планової норми. Для першого й останнього місяців навігації середньодобова норма перевалки встановлюється шляхом ділення місячної планової норми на число днів, протягом яких порт відкритий для перевалки. 

3.12. Якщо перевезення здійснюється маршрутом або групами (понад 30) вагонів, станція відправлення в день навантаження зобов'язана телеграфом повідомити станцію і порт перевалки про завантажену кількість вагонів, кількість і рід вантажу, спосіб його перевезення (у тарі, навалом або насипом), а також пункт призначення. 

Про підхід маршрутів і груп вагонів до пункту перевалки для перевантаження безпосередньо в судно станція перевалки не пізніше 10 годин до прибуття вантажу повідомляє порту перевалки уточнені дані про рід і кількість вантажу. 

3.13. У разі перевалки вантажу з водного транспорту порт відправлення в день закінчення завантаження судна вантажем, що підлягає відправленню з порту перевалки залізницею маршрутами або групами (понад 30) вагонів, зобов'язаний телеграфом повідомити порт і станцію перевалки. 

Про підхід до пункту перевалки такого судна, якщо вантаж підлягає перевантаженню безпосередньо у вагони, порт перевалки не пізніше 10 годин до приходу судна повідомляє станції перевалки уточнені дані про рід і кількість вантажу, а також про день початку перевалки. 

3.14. У разі виявлення при передачі недостачі маси або вантажних місць, псування або пошкодження, неправильного найменування вантажу сторона, що здає, складає комерційний акт, копія якого додається до перевізних документів. У передавальній відомості вказуються номер комерційного акта і дата його складання. 

У разі виявлення пошкодження, ознак розкриття тари або втрати вантажу на вимогу сторони, що приймає, провадиться розкриття несправних місць і перевірка їх умісту. Сторона, що здає, упаковує розкриті місця своїми засобами. 

Якщо на виявлену несправність був складений комерційний акт і при перевірці вантажу не буде встановлено розбіжності з актом, про це робиться відповідна відмітка в передавальній відомості і в комерційному акті. У разі виявлення розбіжностей з раніше складеним актом складається новий комерційний акт. 

На недостачу маси вантажу, що не перевищує норми природної втрати і норми граничного розходження у визначенні маси вантажу, комерційний акт не складається. У таких випадках про різницю у масі вантажу стороною, що здає, робляться відповідні відмітки в перевізних документах і передавальній відомості. 

Комерційні акти на недостачі або надлишки вантажів, складені в перевалочних пунктах, видаються одержувачам тільки в тому випадку, якщо ці недостачі або надлишки підтверджуються при видачі вантажу одержувачу і якщо недостача перевищує граничне розходження визначення маси і норму природної втрати для даної партії вантажу за сукупністю цих норм для всіх видів транспорту на всьому шляху перевезення, включаючи норми втрат, установлені для перевалки. 

3.15. Якщо при передачі виявлені пошкодження вантажу або зовнішньої упаковки, з якими доставка вантажу в пункт призначення може бути забезпечена без додаткових пошкоджень, без понаднормативної втрати маси і без псування вантажу, такий вантаж передається без усунення цих дефектів тари і вантажу, але з обов'язковим їх описом в акті загальної форми, який додається до передавальної відомості. 

При видачі такого вантажу порт, станція призначення зобов'язані на вимогу одержувача скласти комерційний акт, погоджуючи його зі змістом акта загальної форми, складеним у пункті перевалки, і провести в необхідних випадках експертизу для визначення конкретних причин і розмірів втрати чи пошкодження вантажу. 

Сторона, що здає, визначає, які вантажі відповідно до даного пункту цих Правил можуть бути передані з актом загальної форми без ремонту тари і переупакування. 

У цьому разі комерційний акт, складений при видачі вантажу на додаток до зазначеного акта загальної форми, пересилається на відповідальність сторони, яка склала акт у пункті перевалки. Цій стороні передаються також претензії одержувачів за цими актами для безпосереднього розгляду їх без участі сторони, що видала вантаж одержувачу. 

3.16. Пошкоджені і розкриті вантажні місця, які не можуть бути передані в порядку, передбаченому попереднім пунктом, приводяться у належний стан і пред'являються до передачі. 

До виправлення тари і маркування ці вантажі вважаються непред'явленими і не можуть бути зараховані до виконання плану перевалки. 

Про ремонт тари, перевпакування вантажу або його перемаркування складається акт загальної форми або комерційний акт (у залежності від обставин), який додається до передавальної відомості. 

Сторона, що приймає, не має права відмовитися від приймання перевпакованих вантажів або вантажів, тара яких ремонтувалася у пункті перевалки, якщо цей ремонт або перевпакування оформлені зазначеним вище порядком. 

3.17. Однорідні навалочні, насипні та інші масові вантажі, прийняті до перевезення станціями залізниць за окремими накладними, але знеособлені під час перевезення, зберігання і перевалки, передаються з водного транспорту за накладними пункту відправлення без оформлення нових перевізних документів. Передача цих вантажів залізницям здійснюється за переліками встановленої форми (додаток 6), що складаються портами перевалки у наведеному нижче порядку. У переліках зазначаються всі відправки і вказується загальна кількість (маса) вантажу, що прибув на адресу одного одержувача. 

Якщо після навантаження вагона буде виявлено різницю між кількістю вантажу, завантаженого у вагон, і зазначеною в накладній, порт перевалки робить на зворотному боці накладної і дорожньої відомості, які надійшли з пункту відправлення, таку відмітку (штемпелем): 

"Вантаж перевозився водним транспортом до пункту перевалки від порта 
_________________ на судні _________________________ за накладними,
                                                                        (найменування або N судна)
зазначеними в переліку N ___ від _________, за яким у рахунок кількості 
вантажу, що прибув на даному судні, передано на залізницю за даною 
накладною у вагоні N _________ місць _____________ кг _____________
                                                          (кількість і масу повторити словами) 

	Підпис працівника порту 

(календарний штемпель
порту перевалки) 
	Підпис працівника станції 

(календарний штемпель
станції перевалки)". 


Платежі і збори обчислюються за кількість вантажу, зазначену в накладній пунктом відправлення, незалежно від того, яку кількість вантажу фактично відправлено за цією накладною залізницею з пункту перевалки. 

У разі виявлення різниці в кількості вантажу, фактично виданого одержувачу, проти зазначеного в накладній станція призначення складає комерційний акт. Одержувачу акт не видається до закінчення видачі всього вантажу, який зазначено в переліку. 

3.18. У разі пред'явлення портом знеособлених вантажів станція перевалки зобов'язана подавати під навантаження зазначених вантажів вагони такої вантажопідйомності, що забезпечує навантаження в ці вагони всього вантажу за однією або кількома накладними пункту відправлення. 

У разі подачі станцією перевалки вагонів меншої вантажопідйомності частина вантажу, що не вмістилася у вагони, відправляється портом перевалки в інших вагонах за досильною дорожньою відомістю з відміткою в ній: до якої основної накладної і до якого переліку належить ця частина вантажу. 

Досильні дорожні відомості записуються до переліку разом з основними накладними. 

Розрахунки провізних платежів за досильними дорожніми відомостями не провадяться. 

У разі подачі станцією перевалки вагонів більшої вантажопідйомності з кожним із цих вагонів портом перевалки передаються станції декілька накладних (відповідно до кількості вантажу, завантаженого у вагон), а штемпель про кількість вантажу, фактично завантаженого в цей вагон (у разі розбіжності з документами), ставиться портом перевалки на одній з цих накладних. Вантаж за іншими накладними у цих випадках уважається зданим відповідно до документів. 

У кожній накладній портом перевалки вказується номер вагона, у який фактично завантажено вантаж. 

3.19. Порти приймають до перевезення масові вантажі, як правило, за однією накладною (коносаментом) на партію вантажу, який перевозиться одним судном на адресу одного одержувача. Така накладна (далі - суднова) є основним перевізним документом на всьому шляху перевезення вантажу. 

На кожний вагон, завантажений у пункті перевалки вантажем, що прибув за судновою накладною, порт складає додаткові перевізні документи (накладну і дорожню відомість прямого змішаного залізнично-водного сполучення), зазначаючи в них відправника і одержувача відповідно до суднової накладної. 

3.20. У разі відвантаження залізницею вантажів маршрутами або групами вагонів в один пункт призначення і на адресу одного одержувача порт перевалки може на весь маршрут або групу вагонів складати одну додаткову накладну і дорожню відомість з відміткою в них про те, що вони є додатковими до суднової накладної. 

3.21. У додаткову накладну і дорожню відомість порт перевалки вносить штемпелем таку відмітку: 

"Вантаж перевозився водним транспортом до пункту перевалки від порту
_________ на судні _________ (назва або номер судна) за накладною N __
і відвантажується з порту перевалки за переліком N _____ від ________ р.". 

Одночасно на судновій накладній портом перевалки робиться штемпелем відмітка: 

"Вантаж відвантажений з порту перевалки ________ залізницею за переліком N ___ від ____ р.". 

Дані, зазначені в додаткових перевізних документах, засвідчуються підписом представника порту перевалки. 

3.22. Суднова накладна і дорожня відомість записуються в передаточну відомість при відправленні останнього вагона із зазначенням у відповідних її графах суми платежів, що належать за всією судновою накладною за водний шлях перевезення. До додаткової накладної на останній вагон портом перевалки долучаються суднова накладна і дорожня відомість. 

На станції призначення розрахунки за перевезення з одержувачем провадяться: за відстань перевезення залізницями - за додатковими накладними, складеними на кожний вагон портом перевалки; за відстань перевезення водним шляхом - за судновими накладними відповідно до засвідчувального штемпеля порту перевалки. 

3.23. Передача на залізницю вантажів, що прибули в порт перевалки за судновими накладними, провадиться за переліками, що складаються портом перед початком передачі. 

Перелік складається в чотирьох примірниках, перший залишається в порту, три примірники передаються станції перевалки до початку відвантаження. Один з трьох примірників переліку залишається на станції перевалки до відвантаження останнього вагона, а інші два пересилаються станцією перевалки станції призначення разом з перевізними документами на перший вагон. Станція призначення один примірник переліку передає одержувачу вантажу разом з перевізними документами на перший вагон. 

3.24. Порт і станція перевалки після відвантаження кожного вагона зобов'язані вносити у свої примірники переліку дані про фактичну передачу вантажу. Після закінчення передачі всієї кількості вантажу, що прибув за судновою накладною, або партії вантажу, включеної в один перелік, порт і станція перевалки підсумовують кількість переданого залізниці вантажу і спільно підписують обидва примірники переліку з накладенням штемпелів. Один примірник зберігається в порту (пристані), а станція перевалки свій примірник переліку разом з перевізними документами на останній вагон надсилає станції призначення. 

Станція призначення і одержувач після видачі вантажу за кожною накладною вносять у свої примірники переліку дані про кількість (масу) вантажу, фактично виданого одержувачу, засвідчуючи ці записи підписами представників станції і одержувача. 

3.25. На виявлені недостачі вантажу, що перевищують норму граничного розходження у визначенні маси вантажу і норму природної втрати для загальної кількості вантажу за всіма включеними в перелік накладними або за судновою накладною, порт перевалки видає станції перевалки комерційний акт, який станція перевалки додає до переліку, що надсилається станції призначення з останнім вагоном, про що в переліку робиться відповідна відмітка. 

Надлишки або недостачі вантажу в межах норми граничного розходження у визначенні маси вантажу і норм природної втрати засвідчуються відміткою в переліках і в перевізних документах. 

3.26. Після одержання від станції перевалки третього примірника переліку і після закінчення видачі вантажу за всіма накладними, зазначеними в переліку, станція призначення і одержувач підсумовують фактично здану одержувачу кількість вантажу, засвідчуючи їх підписами працівника станції і одержувача на кожному примірнику переліку. 

Якщо встановлені надлишок або недостача перевищують норму граничного розходження у визначенні маси вантажу і норму природної втрати для загальної кількості вантажу, зазначеної в первинних перевізних документах, станція призначення складає один загальний комерційний акт за результатами видачі всієї партії вантажу, що значиться в переліку. Один примірник цього акта видається одержувачу. 

3.27. У разі виявлення в порту перевалки після відвантаження всієї партії залишку вантажу останній негайно досилається одержувачу або за його проханням видається на місці. При цьому залишки вантажів, прийнятих до перевезення за вагонними накладними, передаються на залізницю за складеною портом досильною дорожньою відомістю без нарахування провізних платежів. 

Залишки вантажів, що перевозилися за судновими накладними, передаються портом за накладними і дорожніми відомостями, що складаються портом на адресу одержувача вантажу. Вартість перевезення залишків оплачується стороною, з вини якої виникли залишки. 

Про такі досилки порт перевалки і станція призначення вносять відмітки у свої примірники переліку, за яким відвантажено вантаж. 

3.28. З метою забезпечення схоронності вантажів, своєчасної досилки залишків одержувачам і проведення розрахунків за прийняті до перевезення вантажі відвантаження їх із пунктів перевалки за відкритими переліками провадиться в першу чергу. Крім того, порти і станції перевалки і призначення зобов'язані організувати ретельний облік прийнятого і зданого (відвантаженого) вантажу кожному одержувачу за переліками. 

Залізничні станції зобов'язані надавати портам перевалки понадпланову норму вагони для відвантаження за призначенням вантажів, перевезення яких планувалося раніше, але не було здійснено з різних причин. 

3.29. Контейнери здаються портам і приймаються від них залізничними станціями за передавальними відомостями без переважування, за зовнішнім оглядом стану контейнерів і ЗПП. 

Якщо при передачі контейнерів виявлені несправності, відсутність або пошкодження ЗПП, а також невідповідність контрольних знаків на ЗПП зазначеним у накладній, то вантаж перевіряється за вкладеною фактурою, про результат перевірки складається акт (комерційний або загальної форми), у якому робиться відповідний запис з указівкою контрольних знаків ЗПП, накладених після перевірки. 

Якщо при перевірці вантажу в контейнері не виявлено фактури або опису речей, кількість і стан вантажу докладно описуються в комерційному акті. 

3.30. Пошкодження контейнера, через які немає доступу до вантажу при справності ЗПП відправника, оформлюються актом про технічний стан контейнера з докладним описом характеру і розміру пошкодження без перевірки вантажу. 

3.31. З метою прискорення обороту контейнерів і раціонального використання вантажних механізмів станції і порти вживають заходів для забезпечення перевалки контейнерів за варіантом вагон - борт судна і борт судна - вагон, не допускаючи простою вагонів в очікуванні підходу судна і простою судна в очікуванні подачі вагонів. 

3.32. Контейнери, не передані з водного транспорту за варіантом судно-вагон, здаються станціям перевалки комплектами у вагонах за однією передавальною відомістю. 

3.33. Справні і зі справними ЗПП контейнери, що прибули в порти перевалки, а також контейнери з незначними технічними несправностями, через які немає доступу до вантажу, приймаються і вивозяться залізницями в терміни, передбачені договором між залізницею і портом. 

Контейнери, що прибули в порти з технічними несправностями, без усунення яких надалі можливі пошкодження або втрата вантажу, приймаються і вивозяться залізницями після усунення несправності. 

3.34. Пошкодження контейнерів, що сталися з вини пароплавств, портів, усуваються останніми самостійно або залізницею з відшкодуванням вартості ремонту винною стороною. 

3.35. За втрату або доведення контейнера до не придатного для експлуатації стану балансова вартість контейнера відшкодовується його власнику винною стороною. 

3.36. За недостачу, псування, пошкодження вантажів через недоліки упаковки або неправильне розміщення вантажів, що прибули в справному контейнері і за справними ЗПП відправника, відповідальність перед одержувачем несе відправник. 

3.37. Після припинення навігації контейнери, що перевозяться водними шляхами, доставляються у найближчий пункт перевалки і здаються залізниці. Затримка контейнерів на зимівлю в портах не допускається. 

У разі неможливості доставки контейнерів до пункту перевалки вони зберігаються у пункті вимушеної зимівлі або вивозяться з нього в порядку, зазначеному в пунктах 1.9, 1.10 цих Правил. 

4. Відповідальність за перевезення вантажів 

4.1. Відповідальність за схоронність вантажів до моменту фактичної передачі їх несе сторона, що здає, а після фактичної передачі - сторона, що прийняла. 

Охорона навантажених і порожніх вагонів (контейнерів) у портах здійснюється портом. 

4.2. За невиконання плану перевалки вантажів залізниці і порти несуть відповідальність згідно зі статтею 106 Статуту залізниць України. Залізниці несуть відповідальність у разі неподачі порожніх або навантажених вагонів за середньодобовою або погодженою згущеною на дану добу нормою. 

Порти несуть відповідальність у разі невиконання середньодобової або згущеної на дану добу норми навантаження або розвантаження вагонів. 

Штраф за невиконання плану перевалки нараховується за підсумками роботи за місяць. 

4.3. За користування вагонами (контейнерами) порти вносять залізниці плату, установлену Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458. 

Ця плата не стягується за час перерви перевальних операцій через стихійне лихо (заноси, повені, пожежі тощо) або виробничу аварію, унаслідок яких було неможливе навантаження і розвантаження вагонів. 

4.4. Розшук вантажів і з'ясування належності бездокументних вантажів провадяться встановленим на залізничному і водному транспорті порядком. 

Запити щодо розшуку станції порти призначення адресують станціям і портам перевалки. 

Станції і порти зобов'язані сприяти один одному в розшуку вантажів. 

4.5. Претензії, що виникають з перевезення вантажів у прямому змішаному сполученні, пред'являються: 

управлінню залізниці призначення, якщо кінцевим пунктом перевезення є залізнична станція; 

порту, якщо кінцевим пунктом перевезення є порт. 

Якщо за пред'явленою порту претензією відповідальною є залізниця, то порт направляє претензію залізниці, якій належить станція перевалки вантажу; якщо претензія пред'явлена залізниці призначення, а відповідальним за неї є порт, то залізниця направляє претензію порту перевалки. Залізниця і порт при передачі претензії зобов'язані додати до неї результати розгляду в частині своєї відповідальності і повідомити заявника про пересилку претензії. 

Претензії за прострочення терміну доставки вантажів розглядаються залізницями, портами, якщо прострочено загальний термін доставки. Відповідальність за прострочення терміну доставки кожного виду транспорту визначається за правилами, діючими на цьому транспорті. 

Управління залізниць і порти зобов'язані пересилати один одному претензії у термін не пізніше 3 місяців до закінчення встановленого строку на розгляд претензії. 

Претензія повинна бути розглянута, а її заявник має бути повідомлений про задоволення або відхилення її протягом шести місяців. 

5. Розрахунки за перевезення вантажів 

5.1. Оплата провізних платежів і зборів за перевезення і перевалку вантажів може здійснюватись відправниками і одержувачами готівкою, чеками, безготівково в порядку, передбаченому законодавством: 

у пунктах відправлення - відправником за відстань перевезення першим видом транспорту та надані ним послуги; 

у пунктах призначення - одержувачем за неоплачені перевезення та послуги, надані всіма видами транспорту. 

5.2. Крім оплати вартості провізних платежів і зборів, встановлених тарифами, одержувач зобов'язаний відшкодувати перевальним пунктам (станціям і портам) їх витрати на виправлення тари і переупакування вантажів, а також вартість кріпильних, сепараційних та інших матеріалів, якщо вони були надані станцією або портом перевалки. Збори за перевалку вантажів можуть бути сплачені в пункті відправлення. 

5.3. Провізні платежі і збори, не стягнені портами або станціями в пунктах відправлення, стягуються з одержувача в пункті призначення вантажу на підставі засвідчувальних штемпелів, проставлених на накладній і дорожній відомості станцією або портом перевалки. 

5.4. Засвідчувальні штемпелі на перевізних документах після перевірки правильності нарахування платежів і зборів, що належать кожному виду транспорту, проставляються останніми пунктами перевалки в залежності від пункту відправлення вантажу: 

із станції з перевалкою його на водний транспорт для видачі одержувачу в річковому порту - станцією перевалки вантажу на водний транспорт; 

з річкового порту з перевалкою його на залізничний транспорт для видачі одержувачу на станції - річковим портом перевалки на залізницю; 

із станції з перевалкою на річковий транспорт, а потім на залізничний транспорт для видачі одержувачу на станції - портом перевалки на залізницю. 

5.5. У засвідчувальних штемпелях мають бути такі дані: 

	залізниця 
станція ________________
_________ грн. _____ коп.
(_____________________)
                   (словами)
За відстань 
від станції _____________
до станції _____________
Підпис працівника станції  
	річковий транспорт
порт (пристань) ____________
_____________ грн. _____ коп.
(_________________________)
                            (словами)
За відстань 
від порту (пристані) ___________
до порту (пристані) ____________
Підпис працівника порту (пристані) 


Належна залізниці або річковому транспорту загальна сума платежів указується у засвідчувальному штемпелі цифрами з повторенням суми словами незалежно від зазначення цих платежів у відповідних графах накладних, дорожніх відомостей і в їх копіях, а також від сум, отриманих при відправленні. 

Відбиток штемпеля і зазначені в ньому дані повинні бути чіткими. За всі наслідки неясності штемпеля або зазначених у ньому даних відповідає винна сторона. Ніякі виправлення і підчищення в штемпелі не допускаються. 

У разі неясності відбитку штемпеля або допущеної в ньому при заповненні помилки такий відбиток закреслюється, замість нього поруч ставиться новий і робиться відмітка "Перекреслене вважати невірним". 

5.6. У разі перевалки на залізницю вантажів, перевезених за судновою накладною, порти вказують належні провізні платежі й інші збори за водний шлях і накладають засвідчувальні штемпелі тільки на основному документі (суднова накладна, дорожня відомість). 

У передавальних відомостях додаткові документи, що складаються портами перевалки, записуються без зазначення провізних платежів та інших зборів за водний шлях. Ці платежі і збори зазначаються в передавальній відомості при включенні до неї суднової накладної і дорожньої відомості, що відправляються з останнім вагоном після закінчення перевалки всієї партії вантажу за судновою накладною. Для таких відправок остаточні розрахунки за відстань водного шляху станція призначення здійснює за судновою накладною. 

5.7. У передавальних відомостях графи 12 і 13, що відносяться до розрахунків, заповнюються на підставі перевізних документів і накладених на них засвідчувальних штемпелів. 

Сума, стягнена при відправленні (графа 12), не повинна зазначатися пунктами перевалки в таких випадках: 

якщо пункт відправлення і призначення належать до одного виду транспорту, а інші види транспорту беруть участь у перевезенні транзитом; 

якщо один вид транспорту бере участь у перевезенні транзитом тільки між двома пунктами одного виду транспорту. 

У графі 13 останніми пунктами перевалки в усіх випадках указується загальна сума платежів за засвідчувальними штемпелями. 

5.8. При видачі вантажів порт або станція призначення здійснюють остаточний розрахунок з одержувачем за засвідчувальними штемпелями з урахуванням сум, стягнених при відправленні. 

5.9. У разі виявлення залізницею чи портом сум недоборів або переборів тарифних платежів повідомлення про це посилаються ними безпосередньо одержувачу. Якщо точна адреса одержувача невідома, повідомлення посилаються залізниці або порту призначення вантажу для одержання недобору або повернення перебору через станцію або порт видачі вантажу. 

Взаємні послуги щодо стягнення сум недоборів і повернення переборів є обов'язковими для залізниць, портів і вантажовласників. 

5.10. Розрахунки між портами і залізницями за платежами, пов'язаними з перевезенням вантажів, здійснюються на підставі укладених між ними договорів. 

 

	Начальник Департаменту 
транспортної політики  
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 1
до пункту 1.3 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 


ПЕРЕЛІК
швидкопсувних, вогненебезпечних і легкозаймистих вантажів, які приймаються до перевезення у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 

Швидкопсувні вантажі: 

1. Консерви всіх видів. 

2. Сир, бринза. 

3. Рибні продукти солоні, сушені і в'ялені. 

4. Жири риб і морських тварин. 

5. Риба та оселедці солоні. 

6. Ковбаси і окости сирокопчені, смалець в осінній (вересень - листопад) і весняний (квітень - травень) періоди з терміном перевезення не більше 15 діб. 

7. Овочі і гриби солоні, мариновані, мочені, квашені, томат-паста, томат-пюре. 

8. Вина фруктові, ягідні, виноградні, шампанське. 

9. Напої безалкогольні, води мінеральні натуральні. 

10. Картопля, буряк, морква, ріпа й інші бульбові овочі в тарі, фрукти (яблука, крім ранніх). 

11. Шкіра, шкури і хутро у невиробленому стані (крім мокросолоних і заморожених). 

12. Кондитерські вироби (цукерки, печиво, вафлі тощо). 

Легкозаймисті та вогненебезпечні вантажі: 

1. Бавовна у пресованих кипах. 

2. Льон, коноплі і джут у кипах. 

3. Одеколон, парфуми та інша спиртова парфумерія. 

4. Сажа в тарі. 

5. Текстиль і трикотаж усіх видів. 

6. Вугілля деревне в тарі. 

7. Тирса і стружка металеві (у пресованому або упакованому вигляді). 

8. Сірники. 

9. Спирт у металевих бочках. 

10. Вата в кипах і ящиках. 

11. Лаки, фарби в тарі. 

12. Оліфа в тарі. 

  

	Форма ГУ-28 
	  
	Додаток 2
до пункту 1.7 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 

	Місце 
для особливих 
відміток і штемпелів 
За планом N _________
Увезення вантажу дозволено на ______ ____ р. 
Навантаження призначено на ________ ____ р. 
"___" ________ ____ р. Нач. станції ____________
                                                           порту (пристані)
	  
	ПРЯМЕ ЗМІШАНЕ ЗАЛІЗНИЧНО-ВОДНЕ СПОЛУЧЕННЯ

НАКЛАДНА N _______ _________ 
Швидкість перевезення
залізницею _____________________
водними шляхами _______________ 


	Рід вагона 
	N вагона 
	Вантажопід. вагона 
	Кількість осей 
	Назва або номер судна 
	Вантажопід. судна 

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Станція і залізниця,
порт, пристань
відправлення 
	  
	Станція і залізниця,
порт, пристань
призначення 
	  

	Через перевальні
пункти 
	  
	З подачею на
під'їзну колію 
	  

	Відправник
(повне найменування) 
	  
	Одержувач 
(повне найменування) 
	  

	Його поштова адреса 
	Його поштова адреса 

	Платник 
	  
	Платник 
	  

	Його банківські реквізити 
	Його банківські реквізити 

	Знаки і марки відправ-
ника 
	Кіль-
кість місць 
	Упаку-
вання 
	НАЙМЕНУВАННЯ ВАНТАЖУ 
	Маса вантажу (кг) визначена  
	Навантаження засобами 
(відправника, залізниці, порту) 

	
	
	
	
	відправником 
	залізницею, портом, пристанню 
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	Вивантаження засобами 
(одержувача, залізниці, порту) 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	Спосіб визначення маси 
(на вагах, за стандартом, за трафаретом, обміром, розрахунками, умовно, за осадкою судна. Стандартна маса одного місця) 

	Разом місць
(словами) 

__________________________________________ 

Разом маса
(словами) 
	Брутто 
	  
	  
	

	
	      пров.
Тара --------
      з бруса
	  
	  
	

	
	Нетто 
	  
	  
	

	Відправник _____________________________________
                                                                       (підпис) 
Представник            _______________________________
залізниці або порту                                  (підпис) 
	Платежі 
	Залізничний 
транспорт 
	Річковий 
транспорт 

	Тарифні відмітки 
	
	грн. 
	коп. 
	грн. 
	коп. 

	
	Провізна плата
 
Навантаження
 
Вивантаження
 
Зважування
 
Зберігання за ___ діб
 
Перевалка
  
______________________
  
 
______________________
   
Разом
 
  
При відправленні
 ---------------------------------------
При видачі
	  
	  
	  
	  

	Вид транспорту 
	Код вантажу 
	Схема, ставка 
	Тарифна відстань перевезення (км) 
	
	  
	  
	  
	  

	
	
	
	
	
	  
	  
	  
	  

	Залізничний 
	  
	  
	  
	
	  
	  
	  
	  

	Річковий 
	  
	  
	  
	
	  
	  
	  
	  

	Сплачено при відправленні ___________________________
                                                                           (сума словами) 

за квитанцією різних зборів N ______________________

Касир ____________________
               (підпис розбірливо) 
	
	  
	  
	  
	  

	
	
	  
	  
	  
	  

	За кінцевим розрахунком сплачено _______________________
                                                                                 (сума словами)
за квитанцією різних зборів N _____________________

Касир ___________________
              (підпис розбірливо)  
	
	  
	  
	  
	  

	
	
	___ 
	___ 
	____ 
	___ 


Вантажовідправник несе відповідальність за всі наслідки неправильності, неточності або неповноти відомостей, зазначених ним у накладній. 

Заповнена накладна є договором перевезення та застави щодо забезпечення гарантій оплати відправником (одержувачем) усіх платежів, належних залізниці та порту. 

Зворотний бік накладної 

	1. Вантаж розміщено і закріплено згідно з розділом ___ § ________ ТУ
Відправник або організація, яка здійснює навантаження і кріплення вантажів, несуть відповідальність за недотримання ТУ
Відправник _______________________ 
                              (посада та підпис розбірливо) 
	4. Заяви та відмітки відправника 

	2. Увезення вантажу частками 
	

	Число, місяць 
	Кількість місць 
	Маса 
	Підпис працівника станції, порту, пристані 
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	5. Відмітки залізниці 

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	6. Відмітки водного транспорту 

	3. Вивезення вантажу 
	

	Число, місяць 
	Кількість місць 
	Маса 
	Підпис представника станції, порту, пристані 
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	7. Відмітки про видачу вантажу 

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	

	  
	  
	  
	  
	


8. Засвідчувальні штемпелі 

	Залізниці 
	Річкового транспорту 

	___________ грн. ________ коп.
___________________________
___________________________
За відстань
від ст. _____________ залізниці
до ст. _____________ залізниці
Підпис працівника станції _______________________ 

штемпель 
	___________ грн. ________ коп.
___________________________
___________________________
За відстань
від порту (пристані) ___________
до порту (пристані ____________
Підпис працівника порту
(пристані) ______________ 

штемпель 


	9. Календарні штемпелі: 

	  

  
	  
	  
	  

	


	Приймання вантажу до перевезення 
	Прибуття вантажу в пункт призначення 
	Вивантаження вантажу засобами залізниці, порту, пристані 
	Оформлення видачі вантажу 


  

	Додаток 3
до пункту 3.3 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 


ПЕРЕДАВАЛЬНА ВІДОМІСТЬ N _________ 

	Станція, порт (пристань): 
	що здає вантаж _________
що приймає вантаж _____
	  
	Календарні штемпелі про пред'явлення вантажу до передачі 

	  
	  
	  
	  
 
(сторони, що здає) 
	  
 
(сторони, що приймає) 


	Номер накладної 
	Номер переліку 
	Номер вагона або назва (номер) судна 
	Пункт відправлення (станція, порт або пристань) 
	Пункт призначення (станція, порт або пристань) 
	Найменування вантажу 
	Кількість вантажу 
	Номери актів про незбереженність вантажів, які складені при передачі 
	Сума, стягнена при відправленні (грн. коп.) 
	Сума за засвідчу-
вальним штемпелем (грн. коп.) 

	
	
	
	
	
	
	за накладними 
	передано 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	місць 
	маса в кг 
	місць 
	маса в кг 
	
	
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 
	13 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Перелічені в даній відомості вантажі,
накладні й акти здав ______________
                                              (підпис розбірливо) 
	  
	Перелічені в даній відомості вантажі,
накладні й акти прийняв ______________
                                                          (підпис розбірливо) 

	Календарний штемпель станції, порту 
(пристані) про здачу вантажу 


	 
	Календарний штемпель станції, порту 
(пристані) про приймання вантажу 




 

	Додаток 4
до пункту 3.10 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 


ОБЛІКОВА КАРТКА 

виконання плану перевалки вантажів із залізничного
на водний транспорт за _______________________ р.
                                                      /місяць/ 

Перевальний пункт: порт (пристань) ________ станція _________ залізниця ________

План перевалки: на місяць _______________ вагонів 

середньодобова планова норма __________ вагонів 

	Числа місяця 
	Добова 
або згущена норма 
	Подано та пред'явлено до вивантаження 
	Розвантажено вагонів 
	Не розвантажено вагонів з вини 
	Причини невиконання плану перевалки 
	Підписи 

	
	
	усього за добу 
	у тому числі пред'явлено, але не подано з вини порту 
	
	порту (пристані) 
	станції 
	
	начальника порту (пристані) 
	начальника станції 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 

	1 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	2 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	3 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	4 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	5 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	6 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	7 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	8 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	9 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	10 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	11 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	12 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	13 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	14 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	15 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	16 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	17 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	18 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	19 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	20 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	21 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	22 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	23 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	24 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	25 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	26 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	27 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	28 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	29 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	30 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	31 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Разом за місяць 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Сума нарахованого штрафу за невиконання плану перевалки:  

	на порт (пристань) 
	на залізницю  

	Не заявлено та не вивантажено вагонів 
	  
	  
	  
	Не подано 
вагонів 
	  
	  
	  

	Сума штрафу 
	  
	  
	  
	Сума штрафу 
	  
	  
	  


Сальдо на користь _____________________________________________ грн.
                                                                  (залізниці, порту, пристані) 

	Начальник станції ____________
                                                   (підпис) 
	Начальник порту (пристані) _________
                                                                      (підпис) 


(додаток 4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

  

	Додаток 5
до пункту 3.10 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 


ОБЛІКОВА КАРТКА 

виконання плану перевалки вантажів з водного
на залізничний транспорт за ______________ р.
                                                            /місяць/ 

Перевальний пункт: порт (пристань) __________ станція ______________ 

План перевалки: на місяць _____________________ вагонів 

середньодобова планова норма _________________ вагонів 

	Числа місяця 
	Добова 
або згущена норма 
	Забезпечено вагонами для навантаження 
	Завантажено вагонів 
	Не завантажено вагонів з вини 
	Причини невиконання плану перевалки 
	Підписи 

	
	
	
	
	порту (пристані) 
	станції 
	
	начальника порту (пристані) 
	начальника станції 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 

	1 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	9 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	10 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	11 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	12 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	13 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	14 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	15 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	16 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	17 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	18 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	19 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	20 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	21 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	22 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	23 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	24 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	25 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	26 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	27 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	28 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	29 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	30 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	31 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Разом за місяць 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Сума нарахованого штрафу за невиконання плану перевалки: 

	на порт (пристань) 
	на залізницю 

	Не заявлено та не завантажено вагонів 
	 
	Не подано вагонів 
	 

	Сума штрафу 
	 
	Сума штрафу 
	 


Сальдо на користь _____________________________________________ грн.
                                                                  (залізниці, порту, пристані) 

	Начальник станції ____________
                                                   (підпис) 
	Начальник порту (пристані) _________
                                                                      (підпис) 


(додаток 5 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

  

	Додаток 6
до пункту 3.17 Правил перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні 


ПЕРЕЛІК
вантажів, що передаються з водного транспорту на залізничний 

	Порт (пристань) перевалки __________ 
	Станція і залізниця перевалки _________ 

	Назва або номер судна ______________
	Дата прибуття ______________________ 

	Судно доставило вантаж ___________________ за ______________ накладними
                                                                    (найменування)                            (кількість) 

	Відправник ________ Станція і залізниця призначення ______ Одержувач ______


	За документами 
	Передано в пункті перевалки з водного транспорту на залізничний 
	Підписи представників сторін 
	Видано одержувачу на станції призначення 

	Номери накладних 
	Станція і залізниця, порт (пристань) відправлення 
	Кількість вантажу 
	Дата передачі 
	Номери передавальних відомостей 
	Номери складених у пункті перевалки накладних або досильних дорожніх відомостей 
	Номери вагонів 
	Кількість вантажу 
	порту (пристані) 
	станції 
	Дата видачі 
	Кількість вантажу 
	Підписи представників 

	
	
	місць 
	маса в кг 
	
	
	
	
	місць 
	маса в кг 
	
	
	
	місць 
	маса в кг 
	станції призначення 
	одержувача 

	  
	  
	  
	  
	  
  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	
	Разом 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


	Разом передано вантажу в пункті перевалки ____ місць
                                                                                                 (словами)
маса ________________ кг
                        (словами) 
Різниця у масі вантажу ____ кг не перевищує норми
                                                 (словами) 
граничного розходження визначення маси і норми природної втрати. 
	  
	Разом видано вантажу одержувачу в пункті призначення _____ місць
                                                                                                                                (словами)
маса ________________ кг
                         (словами)  

	Комерційний акт порту (пристані) перевалки N ____ від "___" __________ р. 
	  
	Комерційний акт станції призначення N ____ від "___" __________ р. 

	Календарний штемпель порту (пристані) перевалки


	Календарний штемпель станції перевалки 


	  
	Календарний штемпель станції призначення 


	  

	Підписи: 
	  
	  
	Підписи: 
	  

	Представник порту (пристані) перевалки
_____________________
(посада і прізвище розбірливо)  
	Представник станції перевалки _____________________
(посада і прізвище розбірливо) 
	  
	Представник станції призначення
__________________
(посада і прізвище розбірливо) 
	Представник одержувача
 
__________________
(посада і прізвище розбірливо) 


____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 28 травня 2002 р. N 334 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
8 липня 2002 р. за N 567/6855 


ПРАВИЛА
складання актів 
(стаття 129 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. При перевезеннях у залежності від обставин, що можуть бути підставою для матеріальної відповідальності залізниці, відправника, одержувача, пасажира, складаються комерційні акти (додаток 1) та акти загальної форми (додаток 6 до Правил користування вагонами та контейнерами, затверджених наказом Мінтрансу від 25.02.99 N 113 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458). 

Крім того, у необхідних випадках можуть складатися акти про технічний стан вагона або контейнера (додаток 2), акти розкриття вагона або контейнера для митного, прикордонного та інших видів контролю (додаток 3), акти про пошкодження вагона або контейнера (додатки 4 і 5) та інші акти у випадках, передбачених правилами перевезення, що застосовуються до даного виду вантажу. 

2. Комерційні акти складаються для засвідчення таких обставин: 

невідповідності найменування, маси і кількості місць наявного вантажу, багажу чи вантажобагажу даним, зазначеним у перевізних документах; 

у разі виявлення вантажу, багажу чи вантажобагажу без документів або документів без вантажу, багажу чи вантажобагажу; 

псування, пошкодження вантажу, багажу і вантажобагажу; 

повернення залізниці вкраденого вантажу, багажу або вантажобагажу. 

Дані в комерційному акті зазначаються на підставі перевізних документів та виявлених обставин. 

У тих випадках, коли різниця у масі вантажу, визначеній на станції відправлення, порівняно з масою, що виявилася на станції призначення, не перевищує норми природної втрати маси вантажу і граничного розходження визначення його маси нетто, комерційний акт не складається, а оформлення видачі вантажу провадиться у порядку, передбаченому Правилами видачі вантажів, затвердженими наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 862/5083 (далі - Правила видачі вантажів). 

3. Акти загальної форми складаються для засвідчення обставин, що виникли в процесі перевезення вантажу, багажу та вантажобагажу і можуть бути підставою для матеріальної відповідальності: 

утрати документів, прикладених відправником до накладної; 

затримки вагонів на станції призначення в очікуванні подачі під вивантаження (перевантаження) з причин, що залежать від одержувача, власника залізничної під'їзної колії, порту, підприємства; 

неочищення вагонів від залишків вантажу та сміття після вивантаження засобами одержувача; 

неочищення зовнішньої поверхні цистерн та бункерних напіввагонів після наливу і зливу; 

подачі залізницею неочищених вагонів під завантаження засобами відправника, порту, пристані; 

відсутності пломб, запірно-пломбувальних пристроїв (далі - ЗПП) на вагоні (контейнері), якщо в перевізних документах є відмітка про пломби (ЗПП), пошкодження пломб (ЗПП) або заміни їх, а також виявлення в процесі перевезення або на станції призначення пломб (ЗПП) на вагонах (контейнерах) з нечіткими відбитками; 

пошкодження або втрата наданих залізницею перевізних пристосувань; 

відмови вантажовласника від підписання: облікової картки виконання плану перевезень вантажів, накопичувальної картки, відомості плати за користування вагонами (контейнерами); 

самовільного зайняття залізницею вагонів і контейнерів, що належать підприємствам, організаціям, установам або орендовані ними; 

затримки вагонів (контейнерів), пов'язаної з митним оформленням вантажу, а також затримки через недодання чи неналежне оформлення відправником документів, необхідних для виконання митних, санітарних та інших правил; 

в інших випадках для засвідчення обставин, які можуть бути підставою для матеріальної відповідальності, якщо при цьому не потрібне складання комерційного акта. 

Акт загальної форми підписується особами, які беруть участь у засвідченні обставин, що стали підставою для складання акта, але не менше як двома особами. 

Один примірник акта загальної форми, складеного під час перевезення, додається до перевізних документів, другий залишається на станції, яка його склала. 

4. Комерційні акти складаються: 

на місцях загального користування - у день вивантаження або в день видачі вантажу одержувачу; 

при вивантаженні на місцях незагального користування - у день здачі вантажу одержувачу, у цьому разі перевірка повинна здійснюватись до вивантаження або в процесі вивантаження чи зразу ж після нього. 

У разі перевірки маси вантажу зважуванням на вагонних вагах, якщо маса тари приймається за трафаретом на вагоні, комерційний акт складається в день зважування вагона з вантажем; якщо маса тари вагона визначається зважуванням його після вивантаження, комерційний акт складається в день зважування порожнього вагона; 

на вантаж, що перебуває у дорозі - у день виявлення обставин, що підлягають оформленню комерційним актом. 

У разі неможливості скласти комерційні акти в указані терміни вони складаються у всіх випадках не пізніше наступної доби. 

5. У разі перевірки маси тари вагона не тим приймальником-здавачем (прийомоздавальником), який брав участь у зважуванні вагона з вантажем, в розділі "Д" комерційного акта зазначається прізвища прийомоздавальника, який брав участь у зважуванні вагона з вантажем і прийомоздавальника, який брав участь у зважуванні порожнього вагона. Акт підписується прийомоздавальником, який перевіряв тару вагона. 

6. При видачі однорідного вантажу, який перевозиться навалом або насипом і прибув від одного відправника на адресу одного одержувача, недостачі, що перевищують норму природної втрати маси вантажу і граничне розходження визначення маси нетто, а також надлишки, що перевищують граничне розходження визначення маси нетто, виявлені в окремих відправках під час перевірки протягом однієї календарної доби, оформляються одним комерційним актом. В акт включаються тільки відправки, які прибули в справних вагонах з непошкодженими пломбами (ЗПП) відправника, а також без ознак недостачі, псування, пошкодження на відкритому рухомому складі або в критих та інших вагонах без пломб (якщо такі перевезення передбачені Правилами), у яких виявлено недостачу або надлишок. 

В акті зазначаються номери відправки, вагона, рід вагона, кількість пломб (ЗПП) і відбитки на них, кількість місць і маса вантажу за документами та виявлені перевіркою. У разі визначення маси на вагонних вагах зазначаються маса брутто, тари (з бруса або перевірена) вагона та нетто вантажу. 

При необхідності ці відомості зазначаються у додатку, який є продовженням комерційного акта. Додаток підписують ті ж особи, які підписали комерційний акт. 

7. Недостача або надлишок вантажу, відвантаженого одним відправником на адресу одного одержувача, який перевозиться навалом, насипом чи наливом з перевалкою чи перевантаженням у дорозі і прибув у непошкоджених вагонах без ознак недостачі, визначається за результатами перевірки усієї партії одночасно виданого вантажу і оформляється одним комерційним актом. 

8. Комерційні акти складаються у трьох примірниках на бланках установленої форми і заповнюються на друкарській машинці або чорнилами чітко, без будь-яких виправлень. На кожному акті проставляється штемпель станції. Другий примірник акта видається одержувачу на його вимогу. 

Якщо комерційний акт складається на станції відправлення або на попутній станції, то другий примірник акта додається до перевізних документів. Про складений комерційний акт робиться відмітка на зворотному боці накладної. 

(абзац другий пункту 8 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

9. У комерційному акті детально описуються стан вантажу або багажу і обставини, за яких виявлена незбереженність, а також обставини, які могли бути причиною виникнення незбереженості вантажу, багажу чи вантажобагажу. Ніякі припущення та висновки про причини незбереженості або про вину відправника і залізниці до акта не вносяться. 

Усі графи бланка акта мають бути заповнені. Не дозволяється проставлення рисок та лапок замість повторення необхідних даних. 

У комерційному акті зазначається, чи правильно навантажений, розміщений і закріплений вантаж, а також про наявність та стан захисного маркування для вантажів, що перевозяться у відкритих вагонах. У разі неправильного завантаження, розміщення, закріплення вантажу в акті зазначається, яке порушення було допущено. 

До першого примірника комерційного акта про псування вантажу при перевезенні в рефрижераторних вагонах з додержанням температурного режиму додається витяг із журналу реєстрації температури. Дані про температурний режим уносяться до комерційного акта. 

Особи, які склали або підписали комерційний акт або акт загальної форми, що містить дані, які не відповідають дійсності, несуть установлену законодавством відповідальність. 

10. Комерційний акт підписує начальник станції (його заступник), начальник вантажного району (завідувач вантажного двору, складу, контейнерного відділу, контейнерного майданчика, сортувальної платформи, старший прийомоздавальник) і прийомоздавальник станції, а також одержувач, якщо він брав участь у перевірці. Крім того, у разі необхідності, до перевірки вантажу і підписання акта можуть бути залучені також інші працівники залізниці. 

11. У разі складання комерційних актів за участю одержувачів для вантажів, що прибули в справних вагонах з непошкодженими пломбами (ЗПП), пломби і ЗПП, зняті з цих вагонів, після підписання акта одержувачем залишаються у залізниці. 

12. Якщо при перевірці вантажу, який прибув з актом попутної станції, під час перевірки на станції призначення не буде виявлено різниці між даними акта, складеного на попутній станції, і фактичною наявністю та станом вантажу, багажу або вантажобагажу, то станція в розділі "Є" комерційного акта попутної станції вносить відмітку такого змісту: "Під час перевірки вантажу (багажу, вантажобагажу) різниці проти цього акта не виявлено". Така відмітка засвідчується штемпелем станції і підписами осіб, указаних у пункті 10 цих Правил. Цей акт видається одержувачу на його вимогу, а копія його залишається на станції. Новий акт у цьому разі не складається. 

При невідповідності відомостей, указаних в акті попутної станції, фактичним даним, що виявились під час перевірки вантажу, багажу або вантажобагажу, складається новий комерційний акт. 

13. Експертиза вантажів проводиться у порядку, передбаченому Правилами видачі вантажів. Про проведену експертизу зазначається у розділі "Е" комерційного акта. 

14. Одержувачу станція повинна видати складений комерційний акт у триденний термін. 

Видача актів одержувачам провадиться під розписку на третьому примірнику акта, який зберігається на станції. Вимоги про видачу актів від імені одержувача може пред'являти особа, яка має довіреність одержувача, оформлену згідно із законодавством. 

Якщо при перевезенні або вивантаженні вантажу у склад станції було складено акт про несхоронність вантажу, виявлену у вагоні за пломбами відправника, то станція призначення зобов'язана надати одержувачу копію такого акта разом з комерційним актом, складеним при видачі вантажу. 

Вимоги про видачу актів можуть пред'являтися протягом шести місяців від дня видачі вантажу. 

15. У разі витікання, псування або підмочення вантажу внаслідок технічної несправності вагона (контейнера), крім комерційного акта, складається акт про технічний стан вагона (контейнера). 

Акт про технічний стан вагона (контейнера) складається в день виявлення несправності вагона (контейнера) і не пізніше дня складання комерційного акта. 

Про виявлену несправність і складений акт про технічний стан вагона (контейнера) зазначається в комерційному акті. 

Перший примірник акта про технічний стан вагона (контейнера) додається до першого примірника комерційного акта, другий залишається на станції. 

16. У разі відмови начальника станції від складання комерційного акта (акта загальної форми) або оформлення акта з порушенням цих Правил одержувач має право до вивезення вантажу зі станції, а при вивантаженні на місцях незагального користування - протягом 24 годин з моменту прийняття від залізниці вагона (контейнера) з вантажем подати про це письмову скаргу начальнику Дирекції залізничних перевезень (далі - Дирекція) безпосередньо або через начальника станції. 

При поданні скарги через начальника станції або безпосередньо начальнику Дирекції одержувачу видається розписка про прийняття скарги. 

17. Начальник Дирекції на скаргу про відмову від складання комерційного акта (акта загальної форми) або про неправильне його оформлення повинен дати мотивовану відповідь по суті скарги: стосовно швидкопсувних вантажів - протягом доби, а стосовно інших вантажів - не пізніше триденного терміну після отримання скарги. У разі обґрунтованості скарги начальник Дирекції дає розпорядження про складання комерційного акта (акта загальної форми) або про переоформлення акта. У цьому разі плата за зберігання вантажу, а також за користування вагоном (контейнером) протягом часу затримки складання акта з одержувача не стягується. 

18. Комерційні акти при міжнародних перевезеннях складаються відповідно до угод про міжнародні сполучення. 

19. Розкриття на прикордонних станціях завантажених вагонів (контейнерів) для митного, прикордонного та інших видів контролю на вимогу представника митниці чи іншого контрольного органу оформляється актами розкриття. 

Акт розкриття складається у трьох примірниках. Один примірник з пломбами (ЗПП), знятими з вагона (контейнера), залишається на станції, яка склала акт, другий - направляється до управління прикордонної залізниці, третій - додається до накладної і разом з вантажем видається одержувачу на станції призначення. Станція, яка склала акт, уносить у графу накладної "Відмітки залізниці" відмітку про складання акта розкриття. Відмітка засвідчується підписом працівника станції та календарним штемпелем. 

Акт розкриття підписується працівником станції, на якій здійснювалось розкриття, представником прикордонних, митних або інших органів (залежно від того, на чию вимогу здійснювалося розкриття) і засвідчується календарним штемпелем станції. Відомості про зняті і накладені пломби (ЗПП) записуються до відповідних граф акта. 

20. Акт про пошкодження вагона (контейнера) складається у разі пошкодження вагона (контейнера) під час перевезення, навантаження, вивантаження вантажу, виконання маневрових робіт, а також в інших випадках для засвідчення обставин і розмірів пошкодження і є підставою для матеріальної відповідальності винних у пошкодженні згідно із статтею 124 Статуту залізниць України. 

 

	Начальник Департаменту
транспортної політики  
	 
Г. М. Легенький 


 

	Додаток 1
до пункту 1 Правил складання актів 


Форма ГУ-22 
КОМЕРЦІЙНИЙ АКТ N ___________ 

	Складений ___ ____________ ____ р.
Ст. _________________________________
                                    (штемпель станції) 
	  
	  

	На додаток до акта ст. ________________
___________________________ залізниці
N _______ від ____ _____________ р.
(про що) ____________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________ 
	  
	До акта додаються:
1. Пломби (ЗПП):
а) залізниці ________________________ шт.
б) відправника _____________________ шт.
в) митниці _________________________ шт.
2. Копія акта __________________________
3. Акт про технічний стан вагона (контейнера)
N ____________________________________
4. Розшукове листування на _____ аркушах
5. Вагонний лист ст. ___________________
6. Пломби (ЗПП) та інші документи додано до акта N ______ на відправку N _________  


___________________________________________ 
На відправку _____ швидкості за накладною N ___ від ____ ________ ___ р. 
Ст. відправлення _________________________________________ залізниці 
Ст. призначення _________________________________________ залізниці 
Відправник _____________________________________________________ 
Одержувач ______________________________________________________ 
___________________________________________ 
Розділ А. Відомості про вагон, пломби (ЗПП) та відмітки в накладній 
Вагон N ______ вантажопідйомністю _____ т., який прибув ___ _____ __ р. 

Контейнер 

з поїздом N ______ у супроводі _____________________________________ 
за пломбами (ЗПП) у кількості _____________________ штук, накладеними: 

	Чиї пломби (ЗПП) 
	Залізниці 
	Відправника 

	Де накладені на вагоні (контейнері) 
	Найменування станції та залізниці 
	Контрольні 
знаки 
	Найменування відправника 
	Контрольні 
знаки 

	а) з одного боку 
	  
	  
	  
	  

	б) з другого боку 
	  
	  
	  
	  

	в) на люку цистерни 
	  
	  
	  
	  


Крім того, на спеціальному рухомому складі були пломби (ЗПП) - де, чиї, з якими відбитками (контрольними знаками) _______________________________
________________________________________________________________ 
Чи мають пломби (ЗПП) сліди пошкодження __________________________ 
Вагон у технічному стані виявився __________________________________, 

про що складено акт N _______________ від ______ __________________ р. 

У накладній є відмітка відправника про стан тари або вантажу __________ 
Оголошена вартість ______________________ грн. ________________ коп. 

Вантаж завантажено засобами ______________ 
Маса вантажу при завантаженні визначена __________________________ 
_______________________________________________________________
                                                               (ким та яким способом) 

Зворотний бік форми ГУ-22 

Результати перевірки 

	Марка 
	Кількість місць 
	Тип упаковки 
	Найменування вантажу 
	Загальна вага в кг 
	Маса одного стандартного місця 

	Розділ Б. Зазначено в перевізних документах 

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Розділ В. Насправді виявилось 

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Розділ Г. Виявлено пошкодження 

	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  


Розділ Ґ. Опис пошкодження* 
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________ 
____________
* Указати характер пошкодження, тобто чи має воно сліди свіжого походження або пошкодження старе, де містилися пошкоджені (підмочені) місця, чи була порожнина в середині місця і якого вона була розміру, яка кількість вантажу могла розміститися у цій порожнині або в пошкоджених місцях. У разі відсутності порожнини або пошкодження зазначити "Пошкодження (порожнини) не було". 

Розділ Д. Опис виявленого із зазначенням кількості недостачі або надлишку 
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________ 

	Підписи: 
	Начальник станції ______ 
	Начальник вантажного району __ 

	  
	Прийомоздавальник _____ 
	Одержувач ___________________ 


___________________________________________ 
Розділ Е. Висновок експертизи 
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
___________________________________________ 
Розділ Є. Відмітка станції призначення про стан вантажу, 
який прибув з актом попутної станції 
________________________________________________________________
________________________________________________________________
Начальник станції _________ Начальник вантажного району ___________ 
Прийомоздавальник __________ 
___________________________________________ 
Цей акт надсилається до __________________________________________ 

	"___" ____________ ____ р. N ______ 
	Начальник станції _____________
                                                    (підпис) 


Форма ГУ-105 

Додаток до комерційного акта N ___ від ________ року,
складеного на групу вагонів станцією _______ залізниці 

	N відправки 
	N вагона 
	Пломби (ЗПП) 
	Зазначено в документах 
	Насправді виявлено 

	
	
	Кіль-
кість 
	Контрольні знаки 
	Кіль-
кість місць 
	Маса (у кг) 
	Кіль-
кість місць 
	Маса (у кг) 

	
	
	
	
	
	Брутто 
	Тара вагона 
	Нетто 
	
	Брутто 
	Тара вагона 
	Нетто 

	
	
	
	
	
	
	з бруса 
	перевір. 
	
	
	
	з бруса 
	перевір. 
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 
	13 
	14 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


	Начальник станції ________________ 
	Прийомоздавальник ________ 

	Начальник вантажного району _____ 
	Одержувач ________________ 


 

	Додаток 2
до пункту 1 Правил складання актів 


	Форма ГУ-106 
АКТ
про технічний стан вагона (контейнера) 
Складено ____ ________________ р. 

Станція, залізниця ____________________________________________________
                                                                                          (штемпель станції) 

Цей акт складено про те, що внаслідок огляду пред'явленого вагона, контейнера 
N _______ установлено: 

Вагон ______________ вісний вантажопідйомністю ____________ т, тип вагона 

Контейнер _______________ збудований ______________________ р. на заводі
____________________________________________________________________ 
Час і місце ремонту вагона:
капітального _________________________________________________________
деповського _________________________________________________________ 
Час і місце ремонту контейнера:
капітального _________________________________________________________
планово-поточного ___________________________________________________ 
Виявлена несправність ________________________________________________
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________ 
Причина виникнення несправності _____________________________________
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________ 
Висновок про можливість втрати, псування вантажу внаслідок указаної вище 
несправності ________________________________________________________
____________________________________________________________________ 
Підписи: Начальник вагонного депо (його заступник) ______________________
                Начальник пункту технічного обслуговування _____________________
                Вагонний майстер ____________________________________________
                Начальник станції (його заступник) ______________________________
                Начальник вантажного району __________________________________
                Завідувач контейнерного відділення _____________________________
                Завідувач сортувальної платформи ______________________________ 

Примітки:
1. При зазначенні причин несправності необхідно відобразити характер пошкодження, тобто чи має воно сліди свіжого походження або пошкодження старе, унаслідок висихання обшивки кузова чи порушення технології ремонтних робіт, а також відобразити обставини, що засвідчують зроблений висновок.
2. Акт підписують два працівники: вагонної служби і станції. Найменування інших посад закреслюються. 


 

	Додаток 3
до пункту 1 Правил складання актів 


Форма ІНУ-49
АКТ
РОЗКРИТТЯ ВАГОНА, КОНТЕЙНЕРА, АВТОМОБІЛЯ, ТРАКТОРА АБО ІНШОЇ САМОХІДНОЇ МАШИНИ1 ДЛЯ ЗДІЙСНЕННЯ ПРИКОРДОННОГО, МИТНОГО, ФІТОСАНІТАРНОГО ТА ІНШИХ ВИДІВ КОНТРОЛЮ ТА ПЕРЕВІРОК 

АКТ
ВСКРЫТИЯ ВАГОНА, КОНТЕЙНЕРА, АВТОМОБИЛЯ, ТРАКТОРА ИЛИ ДРУГОЙ САМОХОДНОЙ МАШИНЫ1 ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПОГРАНИЧНОГО, ТАМОЖЕННОГО, ФИТОСАНИТАРНОГО И ДРУГИХ ВИДОВ КОНТРОЛЯ И ПРОВЕРОК 
________________ __________ 

	Залізниця/Станція 
	____________________________________________________ 

	Дорога/Станция  
	(Указується найменування залізниці та станції, на якій складається акт/
указывается наименование дороги и станции, на которой составляется акт)


	N Вагона/Контейнера 
	___________ 
	N Відправки
	___________ 
	Найменування вантажу 
	___________ 

	N Вагона/Контейнера 
	___________ 
	N Отправки
	___________ 
	Наименование груза 
	___________ 


	Залізниця та станція відправлення 
	______/_____ 
	Залізниця та станція призначення 
	______/_____ 

	Дорога и станция отправления 
	  
	Дорога и станция назначения 
	  


	Відомості про пломби (ЗПП), зняті з
 вагона, контейнера, автомобіля,
 трактора або іншої самохідної машини1 

Сведения о пломбах (ЗПУ), снятых с вагона, контейнера, автомобиля, трактора или другой самоходной машины1 
	Відомості про пломби (ЗПП), 
накладені після контролю або 
перевірки 

Сведения о пломбах (ЗПУ), наложенных после контроля или проверки 


Зворотний бік форми ІНУ-49 

	Станція і залізниця, що наклала пломби (ЗПП)
 

Станция и дорога, наложившая пломбы (ЗПУ) 
	Дата накладення пломб (ЗПП)
 
 

Дата наложения пломб (ЗПУ) 
	Кількість пломб 
(ЗПП)
 
 
 

Количество пломб 
(ЗПУ) 
	Контрольні знаки пломб 
(ЗПП)
 
 
 

Контрольные знаки пломб 
(ЗПУ) 
	Скорочене найменування відправника2
 
 
 

Сокращенное наименование отправителя2 
	Станція і залізниця або митниця країни, що
наклала пломби
 (ЗПП) 

Станция и дорога или таможня страны, наложившая пломбы (ЗПУ) 
	Дата накладення пломб (ЗПП)
 
    

Дата наложения пломб (ЗПУ) 
	Кількість пломб 
(ЗПП)
 
 
  

Количество пломб 
(ЗПУ) 
	Контрольні знаки пломб 
(ЗПП)
 
 
 

Контрольные знаки пломб 
(ЗПУ) 


Представник станції ______________________________________________
Представитель станции 

Представник прикордонних органів _________________________________
Представитель пограничных органов 

Представник митниці _____________________________________________
Представитель таможни 

Представник інших органів ________________________________________
Представитель других органов 

	 
 
  


	


	Календарний штемпель станції, на якій були накладені пломби (ЗПП) після контролю або перевірок 

Календарный штемпель станции, на которой были наложены пломбы (ЗПУ) после контроля или проверок 


	____________
1 Непотрібне закреслити.
2 Заповнюється, якщо пломби (ЗПП) накладено відправником.  
	____________
1 Ненужное зачеркнуть.
2 Заполняется, если пломбы (ЗПУ) наложены отправителем. 


 
	Додаток 4
до пункту 1 Правил складання актів 


	  
	Форма ВУ-25М 

	Станція ___________________
__________________ залізниці 
	  


АКТ N ______
про пошкодження вагона 

	Складено ___ ____________ ____ р. ________________________
                                                                                                (години, хвилини) 

Вагон N _____________, приписаний до ______________________, збудований _____________ року,
                                                                                                           (депо, залізниця)
останній плановий ______________________ ремонт виконано ________________________________
                                                                      (вид)                                                                                              (завод, депо, дата)
унаслідок порушень _____________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________,
                               (ПТЕ, правил маневрової роботи, Технічних умов завантаження та кріплення вантажів та ін.)
пошкоджений на _______________________________________________________________________
                                                                                               (N колії, поїзда, під'їзна колія та ін.)
______________________________________________________________________________________
з вини ________________________________________________________________________________
                                                               (найменування підприємства залізниці або іншого підприємства)
______________________________________________________________________________________ 


	Перелік пошкоджень вагона 
	Кількість пошкоджених деталей 
	Вартість пошкодженої деталі (грн.) 
	Сума (грн.) 

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  

	РАЗОМ 
	  
	  
	  


	Зворотний бік форми ВУ-25М 

Вартість ремонту вагона ____ грн. ____ коп. 

Додаткові відомості 
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________ 

Вагон підлягає _________________________________________________________________________
                                                                        (вид необхідного ремонту або виключення із інвентарного парку) 

Термін прибирання вагона зі станції, перегону ______________________________________________ 

Представник вагонного депо                                    Ревізор з безпеки руху поїздів та
(начальник ПТО, майстер, оглядач вагонів)                             автотранспорту у вагонному господарстві
                                                                                         ревізорської дільниці (при зіткненнях і сходах вагонів
                                                                                                                      або пошкодженні рефрижераторного рухомого складу) 

________  __________  _____________________       ___________       __________________________
   (посада)           (підпис)            (прізвище, ім'я, по батькові)                   (підпис)                         (прізвище, ім'я, по батькові) 

Начальник вагонного депо     ____________          _____________________________
                                                                                (підпис)                                   (прізвище, ім'я, по батькові) 

         М. П. 

Відповідальний представник підприємства,
організації, винних у пошкодженні вагона    __________    ___________   _____________________
                                                                                                                (посада)                  (підпис)              (прізвище, ім'я, по батькові) 

         М. П. 

Вагон направляється для ремонту на __________________________________________ завод (депо)
_____________________________ залізниці або промислове підприємство ______________________
______________________________________________________________________________________
вагонним депо _______________________ із станції _________________________________________
________________________________________ залізниці при супроводжувальному листку ф. ВУ-26. 

"___" ____________ ____ р. 

Начальник вагонного депо    ____________      _________________________
                                                                               (підпис)                        (прізвище, ім'я, по батькові) 

         М. П. 

Вагон прийнятий                                                                       Порядковий номер запису
з поточного ремонту __________________                             вагона в книзі ф. ВУ-16 _______________
                                                             (дата і час) 

Представник депо   _______________      _____________      __________________________________
                                                            (посада)                              (підпис)                                       (прізвище, ім'я, по батькові) 


	Додаток до форми ВУ-25М 


АКТ N ____ 

	                                 від ___ ____________ ____ року     на вагон N ________________  
Перелік додаткових пошкоджень, що виявилися при виконанні робіт з ліквідації транспортної події (катастрофи, зіткнення або сходу вагона):
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________ 
Висновок комісії про необхідний вид ремонту вагона (з урахуванням пошкодження при зіткненні або сході) або виключення з інвентарного парку із зазначенням підстав
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________ 
                                Начальник вагонного депо             ___________   __________________________
                                                                                                                                    (підпис)                       (прізвище, ім'я, по батькові) 

                                Ревізор з безпеки руху поїздів та
                                автотранспорту у вагонному
                                господарстві ревізорської дільниці  ___________   _________________________
                                                                                                                                    (підпис)                       (прізвище, ім'я, по батькові) 
   М. П.
                                Начальник відбудовного поїзда       ___________  __________________________ 
                                                                                                                                    (підпис)                       (прізвище, ім'я, по батькові) 


(додаток 4 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

 
	Додаток 5
до пункту 1 Правил складання актів 


	Станція _____________________
____________________ залізниці 
	  
	Форма ВУ-25к
	 



	
	
	Складається у 3 примірниках 


АКТ N ________
про пошкодження контейнера 

Складено ___ _____________ ____ р. 

Контейнер ______________________ N ________ типу _________________
                                 (металевий, дерев'яний) 

Пошкоджено на ___________________________________________________
_________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                                             (станція, перегін, під'їзна колія, вантажний двір і т. ін.) 

унаслідок порушень ________________________________________________
_________________________________________________________________
                                       (Технічних умов навантаження та кріплення вантажів і т. ін.) 

з вини ___________________________________________________________
_________________________________________________________________
                                                                (найменування підприємства) 

Зворотний бік форми ВУ-25к 

	Перелік пошкоджень контейнера 
	Вартість пошкоджених частин (грн.) 

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	Разом _____________ 
	____________________ 


Вартість відновлення пошкоджень __________________ грн. _______ коп. 

Сума штрафу ________ грн. ______ коп. Разом ________ грн. ______ коп. 

Контейнер підлягає _____________________________________ ремонту 
                                                                                              (вид)

	 
 
 
 
М. П. 
	Майстер вагонного депо ____________
                                                                   (підпис) 

Старший оглядач ___________________
                                                            (підпис) 

Представник підприємства, винного у пошкодженні 
контейнера ___________ 


____________ 
 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 28 травня 2002 р. N 334 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
8 липня 2002 р. за N 568/6856 


ПРАВИЛА
заявлення та розгляду претензій
(статті 130 - 137 Статуту) 

Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

1. Претензії, що виникають з перевезення вантажів, пасажирів, багажу і вантажобагажу, пред'являються у порядку, передбаченому статтями 130 - 134 Статуту залізниць України. 

Претензії про відшкодування збитків за втрату, недостачу, псування та пошкодження вантажу, про сплату штрафів за прострочення доставки вантажу, порожніх власних та орендованих вагонів заявляються залізниці призначення вантажу. 

Претензії, що виникли з приводу перевезення пасажирів, багажу і вантажобагажу, у тому числі щодо сплати штрафів за прострочення доставки вантажобагажу, можуть бути заявлені залізниці відправлення або залізниці призначення (за бажанням заявника претензії). 

Претензії вантажовідправників щодо штрафів за невиконання плану перевезення вантажів, за подачу під навантаження неочищених вагонів (контейнерів) заявляються залізниці відправлення вантажу. 

Претензії щодо повернення плати за користування вагонами і контейнерами, у тому числі за час перебування їх під очищенням, заявляються відправниками залізниці відправлення, а одержувачами - залізниці призначення. 

Претензії, що виникли з приводу самовільного використання залізницею вагонів (контейнерів), що належать підприємствам чи орендовані ними, або пошкодження чи втрати цих вагонів (контейнерів), заявляються залізниці, яка самовільно використовувала, пошкодила чи втратила вагони (контейнери). 

Претензії щодо повернення переборів платежів, сплачених при відправленні вантажу, можуть заявлятися відправником залізниці відправлення, сплачених при одержанні вантажу, - одержувачем залізниці призначення. 

(абзац пункту 1 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2. Згідно з статтею 133 Статуту передача права на пред'явлення претензій та позовів відправником одержувачу або одержувачем відправнику, а також відправником або одержувачем вищій організації засвідчується переуступним написом на відповідному документі (накладній, квитанції про приймання вантажу до перевезення, багажній квитанції) такого змісту: "Право на пред'явлення претензії та позову передано ________________________". 
(найменування організації)

(абзац перший пункту 2 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Переуступний напис засвідчується підписами керівника і головного (старшого) бухгалтера та печаткою підприємства. 

Передача права на пред'явлення претензій та позовів відправником або одержувачем уповноваженій особі, яка виступає від їх імені, засвідчується довіреністю, оформленою згідно з чинним законодавством. 

3. Претензії про відшкодування за втрату, псування або пошкодження вантажу пред'являються щодо кожної відправки окремо. 

На однорідні вантажі, завантажені на одній станції одним відправником на одну станцію призначення на адресу одного одержувача, допускається пред'явлення однієї претензії на групу відправок, але не більше п'яти, а на вантажі, на які складено один комерційний акт на маршрут або групу вагонів, - на всі відправки, зазначені в акті. 

Не допускається пред'явлення однієї претензії на групу відправок для вантажів, що перевозяться у прямому змішаному сполученні за участю інших видів транспорту, якщо ці вантажі перевозилися через різні пункти перевалки. 

Для претензій, що випливають з інших підстав, кількість вимог в одній претензійній заяві не обмежується. 

4. Претензійні заяви не повинні поєднувати в собі вимоги, для розгляду яких потрібні накладні або квитанції, з вимогами, для яких ці документи не потрібні. У таких випадках претензії заявляються окремо щодо кожної вимоги. 

5. У претензійній заяві зазначаються: 

за що саме пред'являється претензія (за повну або часткову втрату вантажу, багажу чи вантажобагажу, за пошкодження, псування, за прострочення доставки тощо), обґрунтування претензії та вимоги заявника; 

сума претензії за кожною вимогою і кожним окремим документом (накладною, багажною квитанцією, обліковою карткою виконання плану тощо); 

повне найменування та поштові реквізити заявника претензії (поштовий індекс, місто, вулиця, номер будинку) та залізниці, якій пред'являється претензія; 

відділення банку, у якому відкритий рахунок заявника претензії, номер цього рахунку та інші банківські реквізити; 

перелік документів, що додаються до претензії; 

дата складання претензійної заяви та її номер. 

Претензійна заява підписується повноважною особою підприємства, організації-заявника та надсилається адресату рекомендованим або цінним листом чи вручається під розписку. 

6. До претензійної заяви додаються документи, передбачені статтями 130, 133 Статуту залізниць України, а також розрахунок суми претензії, якщо його не наведено в претензійній заяві. Накладна, квитанція про приймання вантажу до перевезення, багажна і вантажобагажна квитанції та комерційний акт подаються тільки в оригіналі. Кількість і вартість відправленого вантажу підтверджується згідно із статтею 115 Статуту залізниць України документом відправника із зазначенням у ньому номера залізничної накладної, за якою відправлено вантаж. 

7. Розрахунок суми претензії про недостачу вантажу складається з урахуванням норми природної втрати маси вантажу при перевезенні, якщо вона встановлена для даного вантажу, та граничного розходження у визначенні маси. 

8. До претензійної заяви одержувача про повну втрату вантажу при неможливості пред'явлення квитанції про приймання вантажу до перевезення додаються документ про оплату вартості вантажу та довідка станції відправлення про прийняття до перевезення вантажу на адресу даного одержувача з відміткою про неприбуття вантажу, зробленою на цій довідці станцією призначення не більше ніж за 10 днів до пред'явлення претензії. У довідці станції відправлення мають бути вказані номер накладної, номер вагона (контейнера), станція та залізниця призначення, найменування відправника та одержувача, найменування, кількість вантажу, а також дата приймання вантажу до перевезення. Відмітка про неприбуття вантажу засвідчується календарним штемпелем станції призначення. 

9. До інших претензійних заяв додаються: 

у разі невиконання плану перевезення та незабезпечення навантаження маршруту - облікові картки виконання плану перевезення вантажів; 

у разі подачі залізницею під навантаження неочищених вагонів (контейнерів) - акт загальної форми, підписаний працівником станції; 

щодо повернення плати за користування вагонами (контейнерами) - відомості плати за користування вагонами (контейнерами); 

щодо повернення перебору провізної плати відправнику - квитанція про приймання вантажу, одержувачу - накладні; у разі прострочення доставки вантажу, порожніх власних та орендованих вагонів - накладні; 

(абзац п'ятий пункту 9 в редакції наказу
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

щодо відшкодування збитків за самовільне використання залізницею вагонів (контейнерів), які належать підприємствам або орендовані ними, - документи, що підтверджують факт самовільного зайняття, зокрема оригінал накладної або квитанції про приймання вагонів (контейнерів) до перевезення та акт загальної форми. При відмові від складання акта загальної форми до претензії додаються докази про оскарження цієї відмови та інші документи, що підтверджують факт самовільного зайняття вагонів (контейнерів) залізницею; 

щодо відшкодування збитків за пошкодження залізницею вагонів (контейнерів), що належать підприємствам чи орендовані ними, - складений залізницею акт про пошкодження вагона (контейнера) або докази оскарження факту ухилення залізниці від видачі такого акта; 

щодо втрати залізницею власних вагонів (контейнерів) - квитанція про приймання цих вагонів (контейнерів) до перевезення та документи, що підтверджують їх залишкову вартість; 

щодо втрати залізницею орендованих вагонів (контейнерів) - квитанція про приймання цих вагонів до перевезення з відміткою станції призначення про їх неприбуття та копія договору про оренду вагонів (контейнерів). 

До претензійних заяв про повернення переборів провізної плати, а також плати за користування вагонами (контейнерами), штрафів та зборів, крім документів, зазначених у цих Правилах, додається документ, що підтверджує факт сплати цих платежів (перелік, податкова накладна, видані залізницею, платіжне доручення з відміткою банку). 

10. До претензійної заяви щодо недостачі вантажу, коли розрахунки між відправником та одержувачем здійснюються з урахуванням нормованої та фактичної вологості, додається документ, що засвідчує, з якою вологістю вантаж був відправлений, і дані аналізу про вологість вантажу, що прибув. 

11. До заяви про псування вантажу, під час видачі якого проведено зниження ціни або сортності, заявник зобов'язаний надати довідку про те, за якою ціною реалізовано вантаж (у разі його реалізації) або про переоцінку, якщо вантаж не реалізовано, та довідку про перемаркування вантажу відповідним сортом. Довідки мають бути підписані керівником підприємства та головним (старшим) бухгалтером і засвідчені печаткою. 

12. Днем пред'явлення претензії вважається день здачі претензійної заяви на пошту чи безпосередньо залізниці. Якщо претензію подано безпосередньо залізниці, заявнику видається розписка в отриманні претензії. 

Якщо термін заявлення претензії закінчується у святковий або у вихідний день і якщо претензійну заяву буде подано залізниці або здано на пошту в перший робочий день після святкового (вихідного), то строк пред'явлення претензії не вважається порушеним. 

Якщо вантаж перевозився маршрутом чи групою вагонів за однією накладною, а на станції призначення його видано за первинною накладною і досильною дорожньою відомістю, початок терміну пред'явлення претензії про такі відправки обчислюється з моменту видачі останньої частини вантажу. Неприбуття одного або декількох вагонів (контейнерів) із маршруту (групи), що перевозилися за однією накладною, розглядається як недостача, а не втрата вантажу. 

13. Якщо до претензійної заяви не додано документи, зазначені в пунктах 6 - 11 цих Правил, або вимоги об'єднані з порушенням пунктів 3, 4 цих Правил, така заява повертається з мотивованим обґрунтуванням заявникові не пізніше 10-денного терміну з дня її отримання. У цьому разі заявник має право знову звернутися з претензією з доданням необхідних документів у межах терміну, установленого статтею 134 Статуту залізниць України. 

Якщо при розгляді претензії виникла потреба в додаткових документах (специфікаціях, калькуляціях, пакувальних листах тощо), які мають суттєве значення для з'ясування обставин, викладених у претензії, то залізниця вправі запросити в заявника ці документи із зазначенням строку їх надання. При цьому перебіг строку розгляду претензії зупиняється до одержання витребуваних документів чи закінчення строку їх подання. Якщо витребувані документи в установлений строк не надійшли, претензія розглядається за наявними документами. 

14. У разі задоволення претензій за втрату і пошкодження вартість вантажу чи вантажобагажу, що підлягає відшкодуванню, визначається у порядку, установленому статтею 115 Статуту залізниць України на підставі рахунка або іншого документа відправника, який підтверджує кількість і вартість відправленого вантажу (вантажобагажу). 

Провізна плата за втрачений вантаж відшкодовується, якщо вона не включена у вартість вантажу. 

15. У разі реалізації (передачі) вантажу залізницею іншим організаціям при неможливості подальшого його транспортування через псування або пошкодження, що сталися з вини відправника чи одержувача, або реалізації з інших причин, не залежних від залізниці, вартість вантажу, що підлягає відшкодуванню, визначається у розмірі суми, отриманої при реалізації (передачі), з вирахуванням платежів, що належать залізниці. 

16. При розгляді претензій за втрату вантажів, за які розрахунки між відправником і одержувачем здійснюються з урахуванням нормованої та фактичної вологості, визначення фактичної кількості вантажу, прийнятого від відправника та виданого одержувачу з перерахуванням на нормовану вологість, здійснюється порядком, установленим відповідним стандартом. 

17. Про результати розгляду претензії залізниця повинна повідомити заявника в терміни, установлені статтею 135 Статуту залізниць України. У разі відхилення залізницею претензії у повідомленні вказуються підстави відхилення з посиланням на відповідні нормативні акти і документи, що обґрунтовують відхилення претензії. У повідомленні про визнання залізницею претензії вказується, у якій сумі претензія задовольняється. 

18. Якщо претензія відхилена залізницею з посиланням на документ, про який заявнику претензії невідомо, разом з повідомленням залізниця надсилає заявнику копію цього документа та всі надіслані ним документи. 

19. У разі задоволення претензії у повній сумі документи, надані заявником претензії, не повертаються. 

20. Пред'явлення та розгляд претензій, що виникають з перевезень вантажів у прямому змішаному сполученні, а також з перевезень експортних та імпортних вантажів, здійснюються згідно з чинним законодавством України та міжнародними угодами. 

21. У разі вилучення вантажів під час перевезення митними, контрольними, слідчими чи іншими державними органами претензії за ці вантажі пред'являються до органів, які вилучили вантаж. 

22. Претензії до вантажовідправників, вантажоодержувачів і пасажирів, що виникають з приводу перевезення, пред'являються підприємствами та організаціями залізничного транспорту на загальних підставах у порядку, установленому чинним законодавством. 

 

	Начальник Департаменту
транспортної політики  
	 
Г. М. Легенький 


 
Про внесення доповнення до наказу Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 

Наказ Міністерства транспорту України
від 9 грудня 2002 року N 873 
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України
29 грудня 2002 р. за N 1030/7318 
Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказами Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540,
від 21 червня 2007 року N 552

Додатково див. повідомлення
 Державного комітету України з питань регуляторної політики та підприємництва 
 від 7 березня 2006 року 

Відповідно до пункту 4 Положення про Міністерство транспорту України, затвердженого Указом Президента України від 11.05.2000 N 678/2000 (із змінами і доповненнями), та статті 5 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457, НАКАЗУЮ: 

1. Доповнити пункт 1 наказу Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 "Про затвердження окремих розділів Правил перевезення вантажів", зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082 (із змінами і доповненнями, унесеними наказами Мінтрансу від 20.08.2001 N 542, від 28.05.2002 N 334, зареєстрованими у Міністерстві юстиції відповідно 10.09.2001 за N 793/5984 та 08.07.2002 за N 565/6853), розділами, що додаються: 

Правила планування перевезень вантажів; 

Правила перевезення швидкопсувних вантажів; 

Правила перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю. 

2. Державній адміністрації залізничного транспорту України (Федюшин Ю. М.): 

2.1. Подати цей наказ у встановленому порядку до Міністерства юстиції України для державної реєстрації. 

2.2. Довести зазначені в пункті 1 цього наказу розділи Правил до відома працівників залізниць, підприємств, організацій, установ, експедиторів та громадян, які користуються залізничним транспортом. Організувати вивчення причетними працівниками залізниць цих Правил, узяти їх до керівництва та забезпечити виконання. 

3. З моменту набрання чинності цим наказом уважати такими, що не застосовуються на території України, розділи 1, 2, 31, 32, 33, 35 "Правил перевозок грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 31.10.72, 09.01.65, 18.08.66, 20.09.65, 09.08.65. 

4. Визнати таким, що втратив чинність, наказ Мінтрансу від 02.03.95 N 89 "Про затвердження Тимчасового положення про порядок місячного планування перевезень вантажів залізничним транспортом", зареєстрований в Міністерстві юстиції України 24.03.95 за N 84/620, із змінами, внесеними наказом Мінтрансу від 01.11.99 N 525, зареєстрованим у Міністерстві юстиції України 19.11.99 за N 801/4094. 

5. Контроль за виконанням цього наказу покласти на заступника Державного секретаря Дунаєва Л. Ф. 

  

	Міністр 
	Г. Кірпа 


  

	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 9 грудня 2002 р. N 873 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
29 грудня 2002 р. за N 1030/7318 


ПРАВИЛА
ПЛАНУВАННЯ ПЕРЕВЕЗЕНЬ ВАНТАЖІВ 
(статті 17 - 21 Статуту) 

1. Загальні положення 

1.1. Ці Правила визначають порядок планування перевезень вантажів залізницями в усіх видах сполучень, а також обліку виконання планів. 

1.2. Перевезення вантажів залізницями здійснюються на підставі договорів про організацію перевезень за місячними планами, за пред'явленням, за окремими замовленнями відправників (вантажовласників або за їх дорученням - експедиторських організацій). 

Планування військових перевезень здійснюється за спеціальними інструкціями. 

1.3. У разі систематичного здійснення перевезень вантажів між залізницею та відправником укладається договір про організацію перевезень вантажів (далі - договір) за формою, наведеною у додатку 1 до Правил розрахунків за перевезення вантажів, затверджених наказом Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 864/5085. 

Одноразове перевезення може здійснюватися також за окремим замовленням без укладення договору на умовах, погоджених залізницею і відправником. 

1.4. Передача замовлень на перевезення вантажовідправниками та їх узгодження залізницею здійснюється через автоматизовану систему "МЕСПЛАН" (далі - АС МЕСПЛАН). 

(пункт 1.4 у редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

1.5. Пункт 1.5 виключено

(розділ 1 доповнено пунктом 1.5 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540,
пункт 1.5 виключено згідно з наказом Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

2. Місячне планування перевезень вантажів 

2.1. Місячне планування перевезень вантажів у межах України, на експорт у треті країни та країни СНД, у Латвійську Республіку, Литовську Республіку та Естонську Республіку (далі - країни Балтії) здійснюється на підставі замовлень відправників у порядку, встановленому цими Правилами. 

2.2. Згідно з договором про організацію перевезень не пізніше 12 днів до початку наступного місяця відправник надає залізниці відправлення місячне замовлення на перевезення вантажів за формою ГУ-12 або формою ГУ-12К (додатки 1 і 2) через АС МЕСПЛАН або на електронному носії у формі, сумісній з АС МЕСПЛАН, із зазначенням обсягів перевезень у вагонах (контейнерах) і тоннах. Замовлення оформляється окремо для кожної номенклатури вантажу (додаток 3), для кожної станції відправлення. 

(абзац перший пункту 2.2 у редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

Для експортних вантажів, що перевозяться через морські (річкові) порти, вказуються станція перевантаження із залізничного на морський (річковий) транспорт та країна призначення. Для вантажів, що перевозяться через сухопутні прикордонні переходи у треті країни, вказуються передаточна прикордонна станція та країна призначення. Для експортних вантажів, що перевозяться у треті країни, вказується одержувач або експедитор. Для вантажів, що перевозяться у країни СНД та Балтії, вказується, крім того, експедитор для транзитних держав СНД та Балтії. Для перевезень у прямому змішаному залізнично-водному сполученні (далі - пряме змішане сполучення) вказуються найменування залізниці і станції перевалки та пункт призначення. Для перевезень за участю ліній вузької колії зазначаються залізниця та станція перевантаження. 

Перевезення завантажених контейнерів у вагонах плануються за номенклатурною групою "Вантажі у контейнерах". Перевезення вантажів у контейнерах Укрзалізниці за межі України здійснюються за погодженням вантажовідправника з підприємством, на балансі якого перебувають контейнери. 

Порожні контейнери належності залізниць країн СНД і Балтії, які повертаються залізничній адміністрації-власниці після розвантаження, перевозяться поза планом. 

Залізниця може відмовити у прийманні замовлення на перевезення вантажів за відсутності у неї технічних або технологічних можливостей для здійснення перевезень з повідомленням про це відправника через начальника станції. 

(пункт 2.2 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Порожні власні контейнери, які повертаються власнику після вивантаження, перевозяться за планом або за додатковим замовленням. 

(пункт 2.2 доповнено абзацом шостим згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

2.3. Планування перевезень вантажів у власних або орендованих вагонах здійснюється відправниками за окремими замовленнями (форма ГУ-12) незалежно від того, належать ці вагони відправникові, одержувачу чи оператору. Замовлення на перевезення вантажів у власних вагонах, що не належать відправнику, погоджуються з власником вагонів. Якщо оператор виконує функції відправника, то замовлення на перевезення вантажів надаються оператором. 

(абзац перший пункту 2.3 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

У разі необхідності за заявкою відправника, наданою не пізніше 3 діб до дня навантаження, перевезення можуть бути здійснені у вагонах парку залізниці замість запланованих власних (орендованих). 

Зміна запланованих перевезень у вагонах парку залізниць на перевезення у власних вагонах здійснюється з дозволу залізниці на підставі заяви відправника, наданої не пізніше трьох діб до дня навантаження, за погодженням з власником вагонів. 

(пункт 2.3 доповнено абзацом третім згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.4. Перевезення домашніх речей у контейнерах дозволяється начальником станції за заявою відправника, наданою за 3 дні до навантаження. 

Контейнери для перевезення вантажів у межах України (крім домашніх речей) приватним (фізичним) особам надаються за дозволом начальника Дирекції залізничних перевезень (далі - Дирекція). 

2.5. Разом з проектом місячного плану на перевезення вантажів відправники за наявності достатньої кількості вантажу надають управлінням залізниць відправлення плани перевезень вантажів маршрутами за встановленою формою (додаток 4). Календарні плани перевезень вантажів маршрутами можуть коригуватися залізницею за заявою відправника, наданою за дві доби до початку декади. 

(абзац перший пункту 2.5 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

Плани перевезення маршрутами у цілому для залізниці і за родами вантажів затверджуються начальником залізниці з повідомленням начальників дирекцій залізничних перевезень, які в свою чергу доводять ці плани до відома станцій, а станції - до відома відправників. 

У разі неподання вантажовідправником плану перевезень вантажів маршрутами у встановлений термін або надання плану у занижених (у порівнянні з місячними обсягами) розмірах кількість планових маршрутів встановлює начальник станції. 

В окремих випадках за заявами вантажовідправників начальник дирекції може дозволити напередодні дня навантаження зміну станції призначення маршруту у межах передбаченого планом перевезень залізниць призначення, крім експорту. 

(пункт 2.5 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2.6. За два дні (не враховуючи дня подання) до початку декади відправник подає начальнику станції декадну заявку (додаток 5) в електронному вигляді з розподілом подачі вагонів на кожний день. 

(пункт 2.6 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

2.7. Пункт 2.7 виключено

(згідно з наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

2.8. План перевезення вантажів вважається виконаним за умови відвантаження передбаченої кількості тонн. Не використані для планового навантаження вагони надаються відправникові за його згодою для понадпланового перевезення. 

У разі використання передбаченої планом кількості вагонів і невиконання плану в тоннах станція за заявою відправника може надавати йому вагони в кількості, необхідній для виконання плану в тоннах. 

2.9. Начальник залізниці та уповноважені ним посадові особи за заявами відправників можуть змінювати передбачені планом залізниці та станції призначення, станції відправлення вантажів у межах залізниць відправлення, надавати дозвіл на перевезення вантажів понад план, а також на внутрістанційні перевезення. 

(пункт 2.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.10. Зміна передбачених планом обсягів перевезення на залізниці та станції призначення, а також зміна вантажоодержувачів (крім експортних та тих, що одержують вантажі в портах) провадиться за заявою відправника начальником станції відправлення з наступним повідомленням про це Дирекції. 

(пункт 2.10 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2.11. Начальник станції за заявою відправника дозволяє позапланове навантаження на залізниці України (крім призначенням у морські та річкові порти, на прикордонні переходи та маршрутами) у порядку, встановленому начальником залізниці, за наявності рухомого складу і за умови сплати відправником належних платежів та зміни в місячних планах згідно зі статтею 21 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457. 

(пункт 2.11 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

2.12. Перевезення вантажів понад план здійснюються за замовленнями відправників, поданими за 3 дні до дня навантаження, без обмеження планових перевезень та за умови платоспроможності відправника. 

(абзац перший пункту 2.12 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У замовленні на позапланові перевезення вантажів зазначаються всі відомості, передбачені в пункті 2.2 цих Правил; замовлення засвідчується підписом керівника та печаткою підприємства-відправника. 

(пункт 2.12 доповнено абзацом другим згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

2.13. Залізниці у разі неподачі з їх вини вагонів для виконання плану повинні за вимогою відправника надавати рухомий склад для надолуження недовантаження протягом наступного місяця. Надолуження здійснюється у такому порядку: 

відправник не пізніше 2-го числа наступного за звітним місяця подає через начальника станції відправлення на ім'я начальника Дирекції залізничних перевезень заяву про надолуження. Неподання заяви або подання її пізніше зазначеного строку вважається відмовою відправника від надолуження недовантаження; 

(абзац другий пункту 2.13 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

після отримання заяви на надолуження начальник станції за погодженням з Дирекцією встановлює дні надолуження, про що повідомляє вантажовідправника. 

(абзац третій пункту 2.13 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

У разі невиконання узгодженого порядку надолуження залізниця за неподачу вагонів і відправник за непред'явлення вантажів до перевезення несуть відповідальність, установлену Статутом залізниць за невиконання плану перевезень. 

2.14. Форми замовлень на перевезення вантажів і порядок їх заповнення встановлюються Укрзалізницею. 

Порядок планування перевезень вантажів з використанням електронного документообігу наведено в розділі 7. 

(пункт 2.14 доповнено абзацом другим згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

3. Планування перевезень експортних, імпортних і транзитних вантажів 

3.1. Планування перевезень експортних, імпортних та транзитних вантажів здійснюється залізницями відправлення у порядку, викладеному у пункті 2 цих Правил. 

Експортні вантажі - це вантажі, які вивозяться з території України за її межі, у т. ч. через морські (річкові) порти, термінали. 

(пункт 3.1 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Імпортні вантажі - це вантажі, які ввозяться на територію України чи надходять з під'їзних колій, розташованих на території іншої держави, або через морські (річкові) порти, термінали. 

(пункт 3.1 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Транзитні вантажі - це вантажі, перевезення яких (у т. ч. за участю інших видів транспорту) розпочинається і закінчується за межами території України. 

(пункт 3.1 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3.2. Відправники експортних вантажів за 16 днів до початку місяця, в якому передбачається перевезення, надають залізницям відправлення замовлення на перевезення вантажів, оформлені відповідно до пункту 2.2 цих Правил. 

(абзац перший пункту 3.2 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У замовленні на перевезення, що будуть здійснюватися транзитом через країни СНД і Балтії, крім відомостей, зазначених у пункті 2.2 цих Правил, вказуються найменування експедиторів, які сплачують вартість перевезення транзитним залізницям. 

3.3. Управління залізниці на підставі цих проектів складає проект місячного плану перевезень експортних вантажів за номенклатурою згідно з додатками 6 або 7 (із зазначенням роду вантажу) і за 14 днів до початку місяця надсилає Укрзалізниці для погодження з портами та залізницями іноземних держав. 

(пункт 3.3 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3.4. Залізниці, які передають експортні вантажі з залізничного на морський (річковий) транспорт, погоджують з відповідними портами місячні обсяги перевантаження вантажів з урахуванням вагонів, які очікують вивантаження, і не пізніше 8 днів до початку планового місяця повідомляють Укрзалізниці пропозиції щодо проекту плану. 

3.5. Укрзалізниця погоджує план перевезень експортних вантажів з морськими та річковими портами, а у разі перевезення через порти іноземних держав - з залізничними адміністраціями цих держав і не пізніше 4 днів до початку планового місяця доводить його до залізниць відправлення. 

3.6. План перевезень експортних вантажів через прикордонні залізничні станції узгоджується Укрзалізницею із залізницями іноземних держав і повідомляється залізницям відправлення за 4 дні до початку планового місяця. 

3.7. У разі виникнення потреби у перевезенні експортного вантажу понад план відправник оформляє замовлення згідно з пунктом 2.2 цих Правил і надає його залізниці відправлення. 

(абзац перший пункту 3.7 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

Перевезення вантажів у порти та треті країни погоджуються із залізницями, які передають ці вантажі в порти та треті країни, і портами. 

(абзац другий пункту 3.7 в редакції наказу Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540,
 із змінами, внесеними згідно з наказом Міністерства
 транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

3.8. Пункт 3.8 виключено

(пункт 3.8 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540,
 виключено згідно з наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

3.9. Начальники припортових і прикордонних залізниць та Дирекцій за проханням відправників та за погодженням з Укрзалізницею дозволяють додаткові перевезення експортних вантажів із своїх станцій відправлення через морські (річкові) порти і прикордонні станції, розташовані у межах залізниці, Дирекції, за згодою відповідно портів або залізничних адміністрацій іноземних держав. 

(пункт 3.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

3.10. Зазначені у пункті 3.9 цих Правил положення не стосуються перевезень вантажів, які згідно з Угодою про міжнародне залізничне вантажне сполучення (СМГС) потребують особливих умов перевезення та узгодження з іноземними залізницями, а також перевезення великовагових, негабаритних, отруйних, хімічних та інших вантажів, для яких необхідне окреме узгодження з морськими (річковими) портами та іноземними залізницями. 

(пункт 3.10 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

3.11. Для планування перевезень імпортних і транзитних вантажів, що надходять із третіх країн через прикордонні станції України, іноземні залізниці в узгоджені терміни надсилають Укрзалізниці та залізничним адміністраціям країн - учасниць перевезень місячні заявки на перевезення вантажів за загальними обсягами у тоннах і вагонах згідно з узгодженою номенклатурою із зазначенням прикордонного переходу та способу передачі вантажів. Укрзалізниця розглядає можливість здійснення перевезення і в узгоджені строки інформує іноземну залізницю про прийняте рішення. 

3.12. Для здійснення перевезень транзитних вантажів із країн СНД та Балтії через прикордонні станції України у треті країни залізничні адміністрації відправлення надають замовлення в порядку, встановленому в пункті 3.11 цих Правил. Укрзалізниця розглядає можливість приймання та пропуску вантажів і в узгоджені строки інформує іноземну залізницю про прийняте рішення. 

3.13. Перевезення імпортних та транзитних вантажів у контейнерах та швидкопсувних, що надходять через морські (річкові) порти, здійснюються за пред'явленням за заявками, наданими станції відправлення за три дні до дня навантаження; інших вантажів - за заявками відправників (вантажовласників, експедиторів), наданими залізниці відправлення за 10 днів до прибуття судна. Замовлення на перевезення у треті країни транзитних вантажів, які надходять через морські (річкові) порти України, приймаються у терміни та в порядку, що встановлені для планування перевезень на експорт. 

(пункт 3.13 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

3.14. У разі необхідності перевезення імпортних і транзитних вантажів через прикордонні станції понад узгоджені місячним планом обсяги іноземні залізниці в порядку, встановленому в пунктах 3.11 або 3.12 цих Правил, надсилають Укрзалізниці та залізничним адміністраціям країн - учасниць перевезень заявки на додаткові перевезення. Після розгляду заявки Укрзалізниця інформує іноземну залізницю про прийняте рішення. 

4. Планування перевезень у прямому змішаному сполученні 

4.1. Планування перевезень вантажів у прямому змішаному сполученні за участю залізниць та річкових портів України здійснюється у такому порядку: 

для вантажів, які передаються із залізничного на водний транспорт, відправники подають залізниці відправлення проекти планів за 20 днів до початку планового місяця за встановленою номенклатурою у вагонах та тоннах із зазначенням пункту перевалки та пункту призначення; 

для вантажів, що надходять через порти та перевозяться в межах України у прямому змішаному сполученні, порти надають залізниці перевалки проекти планів за 12 днів до початку місяця за номенклатурною групою "Перевалка вантажів з водного транспорту на залізничний". 

4.2. Управління залізниці відправлення на підставі одержаних проектів планів розробляє проект плану перевезень у цілому для залізниці через річкові порти і подає його Укрзалізниці за 17 днів до початку планового місяця для узгодження. 

4.3. Укрзалізниця на підставі даних, що надаються залізницями відправлення, складає на плановий місяць проект плану перевезень у прямих змішаних залізнично-водних сполученнях та узгоджує його з портами перевалки. Узгоджений план доводиться для виконання залізницям відправлення та перевалки за 4 дні до початку планового місяця. 

4.4. У разі виникнення потреби у позапланових та понадпланових перевезеннях відправники або порти перевалки надають замовлення на такі перевезення Укрзалізниці, а також залізниці відправлення для узгодження у зазначеному вище порядку. 

4.5. Начальник залізниці у разі пред'явлення замовлення на позапланові перевезення вантажів у прямому змішаному залізнично-водному сполученні через річкові порти, розташовані у межах залізниці відправлення, вирішує можливість таких перевезень за погодженням з портом. 

5. Перевезення вантажів за пред'явленням 

5.1. Перевезення вантажів за пред'явленням для виконання спеціальних рішень Кабінету Міністрів України в поточному місяці здійснюються за заявками відправників, поданими станції відправлення за 3 дні до початку навантаження. Якщо термін дії урядового рішення більше місяця, то замовлення на перевезення на наступний місяць подаються відповідно до пункту 2.2 цих Правил за 12 днів до початку місяця і відповідальність за виконання плану перевезень визначається встановленим порядком. При цьому штраф за невиконання плану на залізниці призначення не сплачується. 

5.2. Перевезення овочів, фруктів та іншої сільськогосподарської продукції, що відвантажується заготівельними організаціями і споживчою кооперацією, державними та колективними сільськогосподарськими підприємствами, фермерськими господарствами та громадянами, здійснюються як за планами, так і за заявками, поданими залізниці відправлення за 3 дні до дня навантаження. 

5.3. Перевезення продовольчих, промислових та інших вантажів, що відвантажуються з державного резерву, здійснюються як за планами, так і за пред'явленням. Заяви на перевезення за пред'явленням надаються за 3 дні до початку перевезення. 

5.4. Пункт 5.4 виключено 

(згідно з наказом Міністерства
 транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

5.5. Перевезення експортних, імпортних вантажів (крім країн СНД та Балтії) та у прямому змішаному сполученні за пред'явленням не дозволяється. 

6. Облік виконання плану перевезення вантажів 

6.1. Облік виконання плану перевезень вантажів здійснюється в обліковій картці (додаток 8) за кожним планом, а також за пред'явленням, та за замовленням про надолуження недовантаження за попередній місяць. На підставі цього обліку визначаються розміри матеріальної відповідальності сторін за невиконання плану. 

6.2. Облікові картки ведуть працівники залізничних станцій в одному або за вимогою відправника у двох примірниках. У разі складання картки у двох примірниках один з них знаходиться на станції, другий - у відправника. 

Облікова картка підписується відправником і начальником станції або уповноваженим працівником станції по закінченні кожної звітної доби. Звітна доба - це час із 17 годин 01 хвилини однієї доби до 17 години 00 хвилин наступної доби за київським часом. 

(абзац другий пункту 6.2 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

У разі відмови відправника від підписання облікової картки про це складається акт загальної форми. 

За домовленістю сторін можливе ведення облікової картки в електронному вигляді. 

(пункт 6.2 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

6.3. Для кожного відправника і кожної номенклатурної групи вантажу станція заповнює верхню частину облікової картки та планові дані на місяць, норма добового навантаження визначається, виходячи із середньодобового обсягу перевезень і враховуючи всі додаткові дозволи, отримані станцією до початку місяця. 

Для додаткових планів чи окремих дозволів, одержаних станцією протягом планового місяця, середньодобова норма навантаження встановлюється з наступного дня після їх отримання до кінця місяця, якщо додатковий план чи окремий дозвіл не передбачають інших термінів їх виконання. 

(абзац другий пункту 6.3 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

У разі невиконання декадного плану навантаження внаслідок неподачі залізницею вагонів (контейнерів) начальник станції за заявкою відправника, поданою не пізніше першого дня наступної декади, вносить відповідні зміни у декадний план. 

6.4. З початку планового місяця облікова картка заповнюється у такому порядку: 

6.4.1. У графі 2 вказується норма навантаження у вагонах (контейнерах) на кожну добу відповідно до декадної заявки відправника, узгодженої начальником станції. 

6.4.2. У графі 3 зазначається норма навантаження на кожну добу в тоннах. 

6.4.3. У графі 4 вказується кількість вагонів (контейнерів), поданих для навантаження. 

Поданими вважаються: 

порожні вагони (контейнери), подані для навантаження протягом звітної доби з достатнім строком на завантаження; 

вагони (контейнери), що залишились не завантаженими з попередньої доби; 

завантажені вагони (контейнери), подані для здвоєних операцій з достатнім строком на вивантаження та наступне завантаження; 

вагони (контейнери), подані залізницею з недостатнім строком на завантаження, але завантажені відправником до закінчення звітної доби. 

Якщо залізниця за погодженням з відправником подає вагонів більше ніж передбачено заявкою, до графи 4 заноситься вся кількість поданих вагонів (контейнерів). 

6.4.4. У графі 5 вказується кількість завантажених (прийнятих до перевезення) протягом звітної доби вагонів (контейнерів). 

Кількість маршрутів, передбачених планом, поданих для завантаження та фактично завантажених, вказується у графах 2, 4, 5 у знаменнику. 

6.4.5. У графі 6 вказується кількість навантажених тонн. 

6.4.6. У графі 7 зазначаються причини недовантаження до плану. У разі письмової відмови відправника від завантаження у цій графі робиться відмітка: "відмова від _____ вагонів" із зазначенням дати відмови. Заява відправника про відмову додається до облікової картки. 

У разі неплатоспроможності відправника, наявності заборони навантаження через карантин або з інших причин про це також робиться відповідна відмітка. 

Якщо окремої доби мало місце недовантаження одночасно з вини залізниці і відправника, у цій графі, крім причин недовантаження, вказується окремо кількість вагонів (контейнерів), не завантажених з вини залізниці і відправника. 

6.5. Результати виконання плану перевезення вантажів за декаду визначаються у такому порядку: 

6.5.1. У графі 2 підраховується кількість вагонів за планом, у графі 3 підраховується кількість запланованих тонн, у графі 4 - кількість поданих для навантаження вагонів, у графі 5 - кількість фактично завантажених вагонів, у графі 6 - кількість фактично завантажених тонн. 

6.5.2. Зіставленням сум, підрахованих у графах 2, 3, 5 і 6, визначається виконання плану навантаження за декаду. 

Кількість вагонів (контейнерів) і тонн, не завантажених до плану на декаду, вказується у відповідних графах облікової картки, кількість не завантажених маршрутів указується під цими даними у знаменнику. 

6.5.3. Якщо буде встановлено, що план за декаду не виконано, провадиться такий розрахунок: 

кількість вагонів (контейнерів), не завантажених з вини залізниці, визначається як різниця між підсумками граф 4 і 2. Крім того, від цієї різниці віднімається кількість вагонів (контейнерів), не поданих з вини відправника (через відсутність заявки, вантажу, зайнятість фронту навантаження тощо). У разі, коли є обставина, за якою згідно із статтею 108 Статуту залізниць України залізниця звільняється від сплати штрафу за невиконання плану перевезень, кількість вагонів (контейнерів), не поданих у зв'язку з цією обставиною, також віднімається від зазначеної різниці. Кількість тонн, не завантажених з вини залізниці, визначається шляхом множення кількості не завантажених з вини залізниці вагонів на норму статичного навантаження цього плану. Якщо загальне недовантаження за декаду в тоннах менше визначеного, то на вину залізниці відноситься загальне недовантаження в тоннах; 

кількість вагонів (контейнерів), не завантажених з вини відправника, визначається шляхом віднімання суми, підрахованої за декаду у графі 5, від суми, підрахованої у графі 4, і додавання кількості вагонів (контейнерів), не поданих залізницею під завантаження з вини відправника. Кількість тонн, не відвантажених з вини відправника, визначається шляхом віднімання суми, підрахованої у графі 6, та кількості тонн, не завантажених з вини залізниці із суми, підрахованої у графі 3. 

Якщо є обставина, яка згідно із статтею 107 Статуту залізниць України звільняє відправника від сплати штрафу за невиконання плану перевезень, вина відправника за недовантаження зменшується на кількість не завантажених у зв'язку з цим вагонів (тонн), контейнерів. 

6.5.4. Відправник і залізниця звільняються від відповідальності за невиконання плану, якщо перевезення вантажу планувалося у власних або орендованих вагонах (контейнерах) і недовантаження сталося з вини відправника. 

6.6. У разі неподання або несвоєчасного подання відправником декадної заявки, у зв'язку з чим залізниця не подавала вагони (контейнери), недовантаження з вини відправника визначається, виходячи з середньодобової норми навантаження. 

6.7. Дані про навантаження на залізниці призначення вказуються для всіх вантажів тільки у вагонах (контейнерах) і тільки для залізниць України у графах 10 - 15 облікової картки. Для експортних вантажів вказуються залізниці, які передають вантаж за кордон. 

(абзац перший пункту 6.7 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Підсумки навантаження на залізниці призначення за декаду вказуються: у чисельнику - кількість вагонів (контейнерів) за планом, у знаменнику - кількість завантажених вагонів (контейнерів). 

Недовантаження на залізниці призначення за декаду визначається як сума недовантажень на окремі залізниці за вилученням загального недовантаження за декаду. 

Якщо відправник у результаті перевиконання статичного навантаження використав меншу кількість вагонів, ніж заплановано, то недовантаження на залізниці призначення зменшується на заощаджену кількість вагонів. 

Норми навантаження на залізниці призначення коригуються також у разі надолуження залізницею невиконання з її вини плану попереднього місяця. 

У разі, коли відправник не пізніше 3 діб до дня навантаження подасть заявку про зміну залізниць призначення і ця зміна погоджена уповноваженою особою залізниці, планові показники навантаження на залізниці призначення заносяться до облікової картки з урахуванням такої зміни. 

Якщо подані для навантаження вагони не можуть бути направлені на залізниці призначення, зазначені в плані або в декадній заявці, внаслідок наявності на цих залізницях перешкод для перевезення, відправник за погодженням із начальником станції може використати їх для відвантаження на інші залізниці, передбачені планом. 

6.8. У разі перевезення вантажів за пред'явленням розрахунки за невиконання плану перевезення цих вантажів протягом місяця, в якому вийшло розпорядження про їх здійснення, не провадяться. 

6.9. У разі невиконання плану перевезень внаслідок аварії на підприємстві, в результаті якої виробництво на ньому було припинено на строк не менше трьох діб підряд (стаття 107 Статуту залізниць України), відправник не пізніше другої доби після ліквідації аварії надає станції довідку з посиланням на відповідний акт про аварію. 

(абзац перший пункту 6.9 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Явища стихійного характеру (замети, повені, пожежі і т. ін.), які викликали перерву руху на залізничній під'їзній колії або при яких заборонено виконувати вантажні роботи, що стало причиною невиконання плану перевезення, оформляються відповідними актами за підписом начальника станції та керівника підприємства. 

Зазначені документи додаються до облікової картки. 

6.10. Штраф за невиконання місячних планів і додаткових замовлень на перевезення вантажів нараховується на залізницю і відправника по закінченні кожної декади, сальдова сума штрафу визначається по закінченні місяця. 

У разі перевиконання плану в першій декаді і невиконанні його в другій відповідальність за невиконання плану другої декади зменшується на величину перевиконання плану в першій декаді. Таким же чином враховується перевиконання плану в першій та другій декадах при невиконанні його в третій декаді. 

Розрахунки за штрафами здійснюються у порядку і строки, встановлені статтею 109 Статуту залізниці України. 

Якщо місячний план або додаткове замовлення виконано в цілому за місяць, розрахунки за штрафами, нарахованими за невиконання плану (замовлення) в окремі декади, не провадяться. 

(пункт 6.10 доповнено абзацом згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

7. Порядок планування перевезень вантажів в автоматизованій системі АС МЕСПЛАН 

7.1. Планування перевезення вантажів у межах України 

7.1.1. Планування перевезення вантажів у межах України здійснюється з використанням автоматизованої системи документообігу (далі - АС МЕСПЛАН) відповідно до Правил та цього Порядку. 

7.1.2. Залізниця забезпечує введення в АС МЕСПЛАН місячних та додаткових замовлень на перевезення вантажів у межах України, наданих відправниками залізниці в порядку, визначеному Правилами на договірних засадах безкоштовно. 

Замовлення відправників, що перевозять вантажі за пред'явленням, а також залізничних підприємств, що здійснюють перевезення для своїх потреб, також вводяться в систему АС МЕСПЛАН. 

Уведення замовлень на перевезення вантажів у контейнерах, а також порожніх контейнерів здійснюють станції відправлення за фактом навантаження. Якщо контейнери у вагоні різних відправників перевозяться на різні станції призначення та (або) для різних одержувачів, у поле "станція призначення" вводиться перша станція призначення або розпилення. При цьому відправником вважається начальник станції відправлення, а одержувачем - начальник станції призначення або розпилення. 

7.1.3. Узгодження місячних планових замовлень на перевезення вантажів у межах України в системі АС МЕСПЛАН проводиться на рівні залізниці в терміни, установлені Правилами. Після завершення терміну вводу місячних планів нові замовлення вводяться як додаткові згідно з Правилами. 

Переведення в АС МЕСПЛАН додаткових замовлень на перевезення вантажів у межах України із статусу "заявлено" в статус "узгоджено" проводиться автоматично. 

7.1.4. Коригування узгоджених місячних планів перевезень у межах України здійснюється відповідно до пунктів 2.9, 2.10 Правил не пізніше двох діб з моменту одержання заявки. 

Коригування місячного плану в АС МЕСПЛАН залізниця здійснює шляхом часткової заміни плану в статусі "узгоджено" або в разі потреби повного видалення плану із статусу "узгоджено", введення нового замовлення в статус "заявлено" та автоматичне переведення його в статус "узгоджено" допускається в межах узгодженого місячного плану. 

При проведенні вводу або коригування замовлення в системі АС МЕСПЛАН забезпечується ведення історії роботи із замовленням для кожного користувача з можливістю перегляду цієї історії. 

7.1.5. Замовлення на додаткові плани перевезень вантажів відправники надають через АС МЕСПЛАН, разові вантажовідправники надають на станцію, в дирекцію або на залізницю у порядку, визначеному Правилами. 

Уведення замовлення в АС МЕСПЛАН забезпечується на рівні надання замовлення, де і залишається його оригінал у паперовому вигляді, або з робочого місця відправника з наступним письмовим підтвердженням. 

Замовлення на надолуження надається у порядку, передбаченому пунктом 2.13 Правил. 

7.1.6. У випадках, коли на станції немає доступу для введення замовлення до АС МЕСПЛАН, начальник станції приймає замовлення від відправника і залишає оригінал у себе. Для введення замовлення в АС МЕСПЛАН станція в той самий день передає його копію або за встановленим на дирекції порядком всі необхідні дані в дирекцію або на пункт вводу інформації (опорну станцію), де забезпечується введення цього замовлення в АС МЕСПЛАН в той самий день. 

Про узгодження або відмову замовлення залізниця повідомляє відправника. 

7.1.7. З метою недопущення введення одного й того самого замовлення декілька разів в АС МЕСПЛАН діє контроль. Якщо при введенні нового замовлення у системі є замовлення, яке збігається за реквізитами: 

вид плану; 

дата надання замовлення; 

станція відправлення; 

відправник; 

станція призначення; 

код вантажу; 

вантажоодержувач; 

кількість вагонів; 

кількість тонн, 

замовлення запам'ятовується з наданням попередження. У разі потреби дублікат видаляється користувачем. 

7.2. Планування перевезень вантажів у межах країн СНД та Балтії 

Планування перевезень вантажів у межах країн СНД та Балтії здійснюється згідно з Правилами (пункти 2.1, 2.2) та цим Порядком. 

7.2.1. Імпортні перевезення 

Місячні замовлення на перевезення вантажів в Україну з країн СНД та Балтії надходять в АС МЕСПЛАН через сервер Державного підприємства "Головний інформаційно-обчислювальний центр Укрзалізниці" (далі - ГІОЦ УЗ) за 14 днів до початку планового місяця. 

Залізниці призначення розглядають можливість приймання заявлених обсягів, у разі потреби здійснюють коригування і не пізніше ніж за 8 днів до початку планового місяця переводять ці замовлення в статус "узгоджено" або "не узгоджено". 

Додаткові замовлення на перевезення вантажів в Україну з країн СНД та Балтії розглядаються залізницями щодоби і в термін не більше 5 робочих днів у разі потреби коригуються та переводяться в статус "узгоджено" або "не узгоджено". 

7.2.2. Експортні перевезення 

Замовлення на перевезення вантажів з України в країни СНД та Балтії вводяться в АС МЕСПЛАН не пізніше ніж за 14 днів до початку планового місяця. ГІОЦ УЗ за 14 днів до початку планового місяця передає введені в систему замовлення ІОЦ ЗА. 

Після підтвердження замовлення, отриманого через ГІОЦ УЗ у вигляді зміни її статусу, залізниця дозволяє навантаження за узгодженими замовленнями і відхиляє за неузгодженими. 

Додаткові замовлення на перевезення вантажів з України в країни СНД та Балтії вводяться в АС МЕСПЛАН по мірі їх надходження. Після підтвердження замовлення у вигляді зміни його статусу залізниця дозволяє навантаження за узгодженими замовленнями і відхиляє за неузгодженими. 

7.3. Планування перевезень експортних, імпортних і транзитних вантажів 

Планування перевезення експортних, імпортних і транзитних вантажів здійснюється у електронній системі АС МЕСПЛАН відповідно до розділу 3 Правил, а також з урахуванням вимог чинних нормативних документів. 

7.3.1. Експортні перевезення 

7.3.1.1. Відправники експортних вантажів надають через АС МЕСПЛАН місячні планові замовлення на перевезення залізницям згідно з пунктами 3.1, 3.2 Правил. 

7.3.1.2. Введення в АС МЕСПЛАН місячних замовлень на перевезення експортних вантажів забезпечує залізниця відправлення в терміни, установлені Правилами (розділ 3). 

7.3.1.3. Укрзалізниця узгоджує плани перевезень експортних вантажів з морськими та річковими портами, із залізничними адміністраціями іноземних держав згідно з пунктами 3.5, 3.6 цих Правил. 

7.3.1.3.1. Уведене відправником замовлення розглядається портом призначення в АС МЕСПЛАН та за умови його погодження замовлення із статусу "заявлено" переводиться портом в статус "узгоджено портом". При узгодженні заявки порт може зазначити в полі "примітка" умови відвантаження. 

У разі відмови в прийманні порт переводить заявку із статусу "заявлено" у статус "не узгоджено портом". 

Якщо протягом однієї доби і більше порт не змінив статусу заявки із "заявлено" на "узгоджено портом", заявка залишається у статусі "заявлено". 

7.3.1.3.2. Припортова або прикордонна залізниця здійснює узгодження замовлень шляхом відмітки "узгоджено залізницею призначення" або "не узгоджено залізницею призначення" у відведеному полі. При цьому припортова залізниця може здійснити узгодження тільки після узгодження порту в системі. У разі потреби залізниця призначення вказує умови відвантаження в полі "примітка". 

Якщо залізниця призначення не змінила статусу узгодженої портом заявки для вагонних відправок протягом доби, для маршрутних відправок протягом двох діб, заявка змінює статус на "не узгоджено залізницею призначення". Остаточне рішення щодо узгодження або неузгодження заявки приймає Укрзалізниця. 

7.3.1.3.3. Якщо перевезення планується у власних або орендованих вагонах, то така заявка розглядається власником/оператором цих вагонів з можливістю зміни відповідного статусу "узгоджено" / "не узгоджено". 

Якщо власник/оператор вагонів не змінив статус заявки протягом доби, заявка змінює статус на "не узгоджено". 

7.3.1.3.4. При плануванні перевезень зернових вантажів на експорт через припортові зернові комплекси в заявці у відведеному полі має бути відмітка зернотрейдера "узгоджено". Заявка на перевезення зернових вантажів без відмітки зернотрейдера залишається у статусі "заявлено". 

7.3.1.4. Після усіх необхідних узгоджень Укрзалізниця не пізніше ніж за 4 дні до початку планового місяця переводить в АС МЕСПЛАН затверджені керівництвом Укрзалізниці експортні плани із статусу "заявлено" в статус "узгоджено". Замовлення, які тимчасово не узгоджені приймальною стороною, Укрзалізниця переводить у статус "відкладено". Замовлення на перевезення, у прийманні яких відмовлено приймальною стороною, Укрзалізниця переводить в АС МЕСПЛАН у статус "не узгоджено". Необхідні примітки, надані приймальною стороною, Укрзалізниця зазначає в АС МЕСПЛАН у полі "примітка". 

На підставі узгоджених експортних планів АС МЕСПЛАН розраховує добові норми передачі вантажів через західні прикордонні переходи, норми вивантаження у портах, які автоматично включаються в усі довідки щодо виконання норм передачі та вивантаження. 

Укрзалізниця надає залізничним адміністраціям іноземних держав норми передачі/приймання у вигляді електронних передатних телеграм, сформованих АС МЕСПЛАН. Портам норми надаються у вигляді електронних протоколів узгоджень, сформованих АС МЕСПЛАН. 

Залізниці доводять узгоджений місячний експортний план до станцій навантаження порядком, установленим начальником залізниці. 

7.3.1.5. Замовлення на додаткові перевезення експортних вантажів відправники надають в управління залізниці через АС МЕСПЛАН згідно з Правилами. При введенні замовлення в АС МЕСПЛАН необхідно вказати при перевезенні на експорт через сухопутні прикордонні переходи в треті країни - прикордонний перехід, експедиторів для транзитних держав; при перевезенні на експорт через порти - назву припортової станції (порту), вантажоодержувача та експедитора в порту. Уведення додаткового замовлення на експортне перевезення в АС МЕСПЛАН забезпечує залізниця згідно з замовленням відправників. Оригінал (або факсокопія - на залізницях це може бути передбачено договором) замовлення в паперовому вигляді залишається в залізниці. 

7.3.1.6. Укрзалізниця на підставі введеного залізницею в АС МЕСПЛАН додаткового замовлення відправника під статусом "заявлено" проводить узгодження цього замовлення із залізничними адміністраціями іноземних держав або портом у встановленому порядку. Стандартна телеграма-запит для узгодження формується системою АС МЕСПЛАН на підставі введеного додаткового замовлення. 

7.3.1.7. Після узгодження додаткового експортного перевезення Укрзалізниця переводить замовлення в АС МЕСПЛАН із статусу "заявлено" в статус "узгоджено", або "відкладено" чи "не узгоджено" залежно від відповіді приймальної сторони. 

Залізниця на підставі погодження Укрзалізниці в АС МЕСПЛАН доводить додатковий експортний план до станції навантаження у встановленому на залізниці порядку. Необхідність надання на станції телеграм-наказів визначається начальником залізниці з урахуванням вимог Правил та чинного законодавства. 

7.3.1.8. Коригування експортних планів у системі АС МЕСПЛАН здійснюється у такому порядку: 

7.3.1.8.1. При перевезенні через морські та річкові порти України за наявності згоди порту в межах узгоджених обсягів в одному напрямку в статусі "узгоджено" залізниці можуть коригувати станцію відправлення, найменування відправника, вантажоодержувача, країну призначення, рід вантажу (у межах однієї номенклатурної групи), рід та власність рухомого складу. 

7.3.1.8.2. При перевезенні через сухопутні прикордонні переходи в статусі "узгоджено" залізниці можуть коригувати станцію відправлення, рід вантажу (у межах однієї номенклатурної групи), рід та власність рухомого складу. 

7.3.1.8.3. Про всі коригування, що призводять до зміни обсягів перевезень вантажів у портах та через західні прикордонні переходи залізниці повідомляють Укрзалізницю засобами електронної пошти в добовий термін. 

7.3.1.8.4. Коригування експортних обсягів як в сторону зменшення, так і збільшення здійснює Укрзалізниця. На підставі відкоригованих планів залізниці вносять відповідні зміни до планів відправників, яких це стосується. 

7.3.2. Транзитні перевезення 

7.3.2.1. Планування перевезень транзитних вантажів здійснюється Укрзалізницею на підставі пунктів 3.11 - 3.14 Правил, Порядку планування перевезень вантажів у міжнародному сполученні та протоколів об'ємних нарад. 

7.3.2.2. Місячні замовлення на транзитні перевезення з країн СНД та Балтії в порти України та західні країни вводяться в АС МЕСПЛАН шляхом завантаження замовлень на перевезення від залізниць держав СНД з системи АС МЕСПЛАН міждержавного рівня згідно з чинною технологією. 

7.3.2.3. Додаткові замовлення на перевезення транзитних вантажів надходять до Укрзалізниці з Центру транспортного сервісного обслуговування ВАТ "Російські залізниці" (далі - ЦФТО ВАТ "РЗ") у вигляді телеграм електронною поштою. Уведення додаткових планів у АС МЕСПЛАН забезпечує Укрзалізниця. 

7.3.2.4. Підтвердження місячного і додаткових планів на перевезення транзитних вантажів Укрзалізниця надає в ЦФТО ВАТ "РЗ" телеграмою засобами електронної пошти. 

7.3.2.5. Переведення замовлень на транзитні перевезення із статусу "заявлено" в статус "узгоджено" та коригування цих замовлень в АС МЕСПЛАН здійснює Укрзалізниця. На підставі узгоджених транзитних планів АС МЕСПЛАН розробляє норми приймання транзитних вантажів для східних прикордонних переходів. 

7.3.3. Імпортні перевезення 

7.3.3.1. Планування перевезень імпортних вантажів здійснюється Укрзалізницею на підставі пунктів 3.11 - 3.14 Правил, Порядку планування перевезень вантажів у міжнародному сполученні та протоколів об'ємних та прикордонних нарад. 

7.3.3.2. Замовлення на ввезення в Україну імпортних вантажів через західні сухопутні прикордонні переходи Укрзалізниця отримує від інозалізниць у вигляді електронних телеграм. 

7.3.3.3. Підтвердження приймання імпортних вантажів Укрзалізниця здійснює засобами електронної пошти. 

7.3.3.4. Уведення планів перевезень імпортних вантажів в АС МЕСПЛАН у статус "заявлено" та переведення в статус "узгодження" здійснює залізниця або станція, через яку імпортний вантаж надходить в Україну за фактом надходження вантажів. 

7.4. Порядок відкриття робочого місця користувача АС МЕСПЛАН 

7.4.1. Для відкриття робочого місця користувача АС МЕСПЛАН необхідно налаштувати шлях доступу до WEB частини робочого місця на комп'ютері користувача і описати користувача на вузлі автоматизованої системи керування вантажними перевезеннями Укрзалізниці (далі - АСК ВП УЗ) залізниці чи ГІОЦ. 

7.4.2. Шлях доступу до WEB частини робочого місця налаштовується залежно від місця розташування абонента. Абоненти рівня станції, дирекції чи залізниці мають доступ до WEB частини залізниці. Абоненти рівня адміністрації мають доступ до WEB частини адміністрації. Абоненти рівня відправника мають доступ до АС МЕСПЛАН через мережу Інтернет. Роботи з підключення абонентів до WEB частини робочого місця АС МЕСПЛАН проводять працівники технічних служб залізниці. 

7.4.3. Опис нового користувача в системі АС МЕСПЛАН проводиться в два етапи, шляхом створення нового абонента в моделі абонентів вузла АСК ВП УЗ і надання йому відповідних прав в АС МЕСПЛАН. Роботи з опису нового користувача проводить користувач АС МЕСПЛАН з правами адміністратора. 

7.5. Порядок роботи відправника в АС МЕСПЛАН 

7.5.1. Відправники, які уклали договір з залізницею щодо роботи в АС МЕСПЛАН, набувають право введення замовлень на перевезення вантажу та декадних заявок в АС МЕСПЛАН безпосередньо з робочого місця, підключеного через мережу Інтернет, та відстеження порядку узгодження свого замовлення і відображення у довідковій системі ГІОЦ УЗ виконання плану навантаження за своїм замовленням. 

7.5.2. Уведення місячних та додаткових замовлень на перевезення в АС МЕСПЛАН відправники здійснюють згідно з цим Порядком. При цьому оригінали замовлень та декадних заявок відправник надає згідно з Правилами та цим Порядком. 

7.5.3. Переведення замовлення відправника в статус "узгоджено" в системі АС МЕСПЛАН здійснюється залізницями та Укрзалізницею згідно з пунктами 7.1 - 7.3 цього Порядку. Переведення декадної заявки в статус "узгодженої" здійснюється працівниками станції після погодження її начальником станції чи його заступником. 

7.6. Порядок ведення облікової картки при плануванні перевезень в АС МЕСПЛАН 

7.6.1. Облік виконання плану навантаження здійснюється відповідно до розділу 6 Правил. 

Підставою для ведення облікової картки на станції є: 

- при перевезенні за місячним планом - замовлення форми ГУ-12 та наявність узгодження цього замовлення в системі АС МЕСПЛАН; 

- при перевезенні за додатковим планом - замовлення відправника на станції відправлення та наявність узгодження його в системі АС МЕСПЛАН. Якщо відправник надав замовлення в дирекцію або залізницю - підставою є наявність узгодженого замовлення в системі АС МЕСПЛАН та повідомлення начальника станції у встановленому на залізниці порядку. 

7.6.2. У разі, коли на станції відсутній доступ до автоматизованої системи АС МЕСПЛАН, а додаткове замовлення на відвантаження відправник надав дирекції або залізниці, підставою для ведення облікової картки є розпорядження залізниці або дирекції, надане в установленому начальником залізниці порядку. 

Після набуття замовлення статусу "узгоджено" АС МЕСПЛАН здійснює формування бланка облікової картки та внесення до неї даних замовлення. 

7.6.3. Відповідно до узгодженої декадної заявки заповнюються графи 2 і 3 облікової картки, за відсутності декадної заявки ці графи заповнюються у розмірі середньодобової величини, виходячи із замовленого обсягу перевезення і кількості діб, протягом яких заплановано здійснити перевезення. 

7.6.4. Кількість поданих вагонів (контейнерів) під навантаження (графа 4) визначається за пам'яткою про користування вагонами (контейнерами). 

7.6.5. Кількість завантажених вагонів (контейнерів) і тонн (графи 5 і 6) визначається на підставі оформлених перевізних документів і пам'яток про користування вагонами (контейнерами). 

7.6.6. У разі невиконання плану навантаження за добу в графі 7 зазначається причина недовантаження. 

7.6.7. Дані про навантаження на залізниці призначення зазначаються у графах 10 - 15 на підставі перевізних документів. 

7.6.8. Інформацію про вищезазначені відомості після закінчення кожної облікової доби станція надає відправнику. За наявності зауважень до цих відомостей відправник надає їх станції протягом 24 годин з моменту отримання, станція включає ці зауваження до графи 7 або зазначає про них в доповненні до облікової картки. Неотримання станцією зауважень відправника протягом 24 годин з моменту отримання інформації свідчить про погодження ним даних, зазначених в обліковій картці. 

7.6.9. Після закінчення місяця облікова картка роздруковується на папері і підписується працівниками станції і відправника. 

Якщо були зауваження відправника щодо ведення облікової картки, вони також роздруковуються, підписуються працівником відправника і додаються до облікової картки. 

7.6.10. Визначення відповідальності за невиконання плану перевезення та нарахування штрафу провадиться у порядку, установленому Статутом залізниць України і Правилами. 

(Правила доповнено розділом 7 згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

  

	Керівник Департаменту 
розвитку та координації 
транспортних систем 
	 
 
Г. М. Легенький 


  

	Додаток 1 
до пункту 2.2 Правил планування перевезень вантажів 


	Форма ГУ-12 


Управління ____________________________ залізниці 

________________________________________________________________
 (найменування та поштова адреса вантажовідправника, номер рахунку, назва відділення 
                          банку, міністерства, об'єднання, до якого входить підприємство) 

на _______________ року
(місяць) 
План перевезень до договору N ____ від __________ про організацію перевезень 

	Місце для печатки 
	Вантажовідправник несе відповідальність за наслідки неправильного зазначення відомостей у цьому бланку. 

	
	Підпис керівника підприємства __________________________
                                                                                                         (П. І. Б.) 


  

	Додаток 2 
до пункту 2.2 Правил планування перевезень вантажів 


	Форма ГУ-12к 


Управління ______________________ залізниці 
________________________________________________________________
  (найменування та поштова адреса відправника, номер рахунку, назва відділення банку, 
                              міністерство, об'єднання, до якого входить підприємство) 

на _________________ 200 р.
(місяць) 
План перевезень N ___ до договору N ____ від ___________ 

	Місце для печатки 
	Вантажовідправник несе відповідальність за наслідки неправильного зазначення відомостей у цьому бланку. 

	
	Підпис керівника підприємства __________________________
                                                                                                    (П. І. Б.) 


  

	Додаток 3 
до пункту 2.2 Правил планування перевезень вантажів 


Номенклатура вантажів 
для місячного планування перевезень 

Автомобілі 

Бавовна 

Брухт чорних металів 

Будівельні вантажі 

Вантажі в контейнерах 

Вогнетриви 

Жмихи 

Зерно 

Імпортні вантажі 

Інші продовольчі товари 

Інші та збірні вантажі 

Кам'яне вугілля 

Картопля, овочі та фрукти 

Кокс 

Кольорові метали, вироби з них та брухт кольорових металів 

Комбікорми 

Лісоматеріали 

Машини і обладнання 

Металеві вироби 

М'ясо та масло тваринне 

Металеві конструкції 

Нафта та нафтопродукти 

Папір 

Перевалка вантажів з водного на залізничний транспорт 

Продукти перемолу зерна 

Промислова сировина та формувальні матеріали 

Промислові товари народного споживання 

Риба 

Руда залізна та марганцева 

Руда кольорових металів і сірчана сировина 

Сіль 

Сільськогосподарські машини 

Сланці горючі 

Торф і торф'яна продукція 

Тварини, птиця та бджоли 

Флюси 

Хімікати та сода 

Хімічні та мінеральні добрива 

Цемент 

Цукор 

Цукровий буряк та його насіння 

Чорні метали 

Шлаки гранульовані 

  

	Додаток 4 
до пункту 2.5 Правил планування перевезень вантажів 


	Форма ГУ-114 


ПЛАН 

перевезення ________________________________________
                                (найменування номенклатурної групи) 

маршрутами із ст. ____________________________ залізниці 

на _______________ місяць ____ р. 

Найменування і повна адреса відправника ___________________________
________________________________________________________________ 

	Найменування вантажів 
	Залізниця призначення 
	Станція призначення 
	Станція розпилення 
	Кількість 
	Дата відвантаження
 

	
	
	
	
	маршрутів 
	вагонів 
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	 


	Керівник підприємства-відправника  
	_____________________
(підпис) 


(додаток 4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 21.06.2007 р. N 552)

  

	Додаток 5 
до пункту 2.6 Правил планування перевезень вантажів 


	Форма ГУ-11 


Декадна заявка 

Начальнику станції ______________________ залізниці
на навантаження вантажів ___________________________
                                                                 (найменування відправника) 

за ______________________________ N __________
(договором, планом, поза планом, понад план) 

на період з _____________ по ____________ р. 

	Число місяця 
	Точне наймену-
вання вантажу 
	Кількість вагонів 
	Кількість тонн 
	Залізниця призначення 
	Станція призначення та одержувач 
	Кількість 
	Станція призначення чи розпилення маршруту 

	
	
	криті 
	плат- 
форми 
	напів-
вагони 
	цистерни 
	АРВ 
	рефриже-
раторні 
	інші 
	в т. ч. цементо- 
вози 
	разом вагонів 
	
	
	
	Марш-
рути 
	Вагони 
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 
	13 
	14 
	15 
	16 
	17 

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  


Згоден, не згоден (непотрібне закреслити) на подавання під навантаження вагонів парку залізниць інших держав. 

М. П. 

	"___" ____________ 200_ р.
(місяць) 
	Відправник ___________________ 


(додаток 5 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)
  

	Додаток 6 
до пункту 3.3 Правил планування перевезень вантажів 


Номенклатура вантажів для місячного планування перевезень на експорт через морські та річкові порти 

Автомобілі 

Брухт чорних металів 

Будівельні вантажі і вогнетриви 

Волокнисті вантажі із зазначенням бавовни, льону, конопель, вовни 

Інші вантажі 

Інші продовольчі вантажі із зазначенням масла рослинного та швидкопсувних вантажів (точне найменування) 

Кам'яне вугілля 

Кокс 

Кольорові метали, вироби з них і брухт кольорових металів 

Лісоматеріали із зазначенням окремо круглого лісу, пиломатеріалів, балансів і фанери 

Металеві вироби, машини та обладнання 

Нафта та нафтопродукти (у тарі) 

Папір 

Руда різна 

Сільськогосподарські машини 

Тканини 

Хімікати в цистернах (точне найменування продукту) 

Хімікати і сода у критих вагонах (точне найменування продукту) 

Хімічні та мінеральні добрива 

Хлібні вантажі 

Цемент 

Цукор 

Чорні метали 

Шрот та жмихи 

  

	Додаток 7
до пункту 3.3 Правил планування перевезень вантажів 


Номенклатура вантажів для місячного планування перевезень на експорт через прикордонні станції 

Автомобілі 

Бавовна 

Інші вантажі із зазначенням вогнетривких виробів, магнезиту, спирту, цукру, кольорових металів 

Кам'яне вугілля 

Кокс 

Лісоматеріали 

Металеві вироби, машини та обладнання 

Нафта та нафтопродукти із зазначенням мазуту і світлого наливу 

Рослинні масла і жири в цистернах (точне найменування продукту) 

Руда різна із зазначенням руди залізної 

Сільськогосподарські машини 

Хімікати в цистернах (точне найменування продукту) 

Хімічні та мінеральні добрива із зазначенням апатитів, фосфоритного борошна, калійних добрив 

Хлібні вантажі 

Цемент 

Чорні метали (із зазначенням чавуну, залізничних рейок), брухт чорних металів 

Швидкопсувні вантажі із зазначенням м'яса, риби, морозива 

  

	Додаток 8 
до пункту 6.1 Правил планування перевезень вантажів 


ОБЛІКОВА КАРТКА
виконання плану перевезення N _____ у ___________ р. 

	Станція _________________ залізниці. Найменування вантажу __________________. Статичне навантаження ____________. 

	Відправник ________________, його адреса _________________, розрахунковий рахунок N _________ у _________________
                                                                                                                                                                                                                                                       (найменування банку) 


	Число місяця 
	План 
	Подано вагонів (контей-
нерів) 
	Завантажено 
	Причина недовантаження 
	Підпис 
	Завантажено на залізниці призначення, вагонів (контейнерів) 

	
	Вагонів (контей-
нерів) 
	Тонн  
	
	Вагонів (контей-
нерів) 
	Тонн  
	
	станції 
	відправ-
ника 
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 
	13 
	14 
	15 

	План на місяць 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	2 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	3 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	4 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	5 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	6 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	7 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	8 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	9 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	10 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1-ша дек. 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	Недовантажено за 1 дек. _____ ваг. ____ т, в т. ч. з вини відправника _____ ваг. ____ т, залізниці _________ ваг. ____ т. 

	11 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	12 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	13 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	14 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	15 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	16 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	17 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	18 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	19 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	20 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	2-га дек. 
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	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 9 грудня 2002 р. N 873 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
29 грудня 2002 р. за N 1031/7319 


Правила
перевезення швидкопсувних вантажів 
(стаття 5 Статуту) 

1. Загальні положення 

1.1. До швидкопсувних належать вантажі, які при перевезенні залізничним транспортом вимагають захисту (охолодження, вентилювання, обігрів) від дії на них високих або низьких температур зовнішнього повітря. Перелік швидкопсувних вантажів, що перевозяться залізницею, граничні терміни перевезення їх у залежності від технологічної обробки та типу вагона наведено в додатках 1, 2, 3, 4. 

Для перевезення швидкопсувних вантажів використовуються ізотермічні (рефрижераторні вагони та контейнери, вагони-термоси, спеціальні цистерни для вина, живорибні вагони), а також універсальні криті вагони та криті вагони з утепленим кузовом (нумерація на 918…) і універсальні контейнери. 

Швидкопсувні вантажі, не зазначені в додатках 1, 2, 3, 4, а також інші вантажі, які потребують відповідних температурних режимів і умов при транспортуванні, можуть перевозитися тільки за окремими договорами між відправником та залізницею на особливих умовах, установлених Укрзалізницею спільно з міністерством, до системи якого входять підприємство чи організація, або підприємством-відправником. При цьому вантажовласниками подаються до Укрзалізниці стандарти, характеристики та інші відомості про вантаж, а також пропозиції щодо умов перевезень його з відповідним обґрунтуванням. 

1.2. Спосіб перевезення швидкопсувних вантажів (з охолодженням, вентилюванням, обігріванням або в режимі "термос" (підтримання температурного режиму за рахунок теплоізоляції вагона), тип вагона (рефрижераторний, термос, критий, критий з утепленим кузовом) або контейнера (універсальний або рефрижераторний) визначається відправником в залежності від характеру швидкопсувного вантажу та кліматичних умов на всьому шляху його перевезення. 

1.3. Подані для завантаження швидкопсувних вантажів вагони повинні відповідати вимогам статті 31 Статуту залізниць України та відповідати санітарним вимогам. Перед подачею вагонів або контейнерів під завантаження м'яса, м'ясопродуктів, масла вершкового, сирів плавлених та твердих сичужних, а також продовольчих вантажів, що перевозяться без транспортної тари насипом або навалом, надається довідка щодо проходження транспортними засобами відповідної обробки. 

1.4. Швидкопсувні вантажі пред'являються до перевезення у транспортабельному стані й повинні відповідати за якістю та упакуванням вимогам, які встановлені нормативними документами (стандартами, технічними умовами і т. ін.). Тара та упаковування повинні забезпечувати збереження вантажу під час перевезення, можливість штабелювання вантажу механізованим способом, бути справними, міцними та чистими. 

На вимогу залізниці відправник зобов'язаний пред'явити ГОСТ, ДСТУ або технічні умови на продукцію, яка відвантажується, та на її тару, а також сертифікат, якщо продукція підлягає обов'язковій сертифікації. 

1.5. Відправник надає станції разом з накладною документ, що підтверджує якість швидкопсувного вантажу (далі - документ про якість), датований днем завантаження у вагон, із зазначенням його номера у відповідній графі накладної. У документі про якість зазначаються: точне найменування, вид, категорія, сорт, відповідність якісного стану продукції ГОСТу або ДСТУ із зазначенням їх номерів, її призначення (реалізація у торговельній мережі, громадське харчування, промислова переробка), вид тари й упакування, граничний термін зберігання продукту при належних умовах, термін транспортабельності вантажу (у добах) з урахуванням фактичного стану продукту перед завантаженням у вагон, найменування та адреси відправника та одержувача, номер та вид транспортного засобу, у якому буде перевозитися вантаж. Крім цього, у документі про якість вантажу мають бути такі дані: 

для охолоджених, підморожених та заморожених вантажів - температура продукту при завантаженні у вагони та дата заморожування (охолодження) або виробництва; 

для м'яса охолодженого та остиглого - додатково дата забою худоби; 

для ковбас варено-копчених та напівкопчених - дата та час виробництва; 

для дріжджів - дата закінчення технологічного процесу виробництва та упакування, вологість, підйомна сила, кислотність та стійкість; 

для маргарину (крім розфасованого в тару із поліхлорвінілу) - твердість та температура; 

для плодоовочів свіжих - найменування ботанічного, помологічного або ампелографічного сорту, товарного сорту, дата збору та упакування (у разі зберігання до відправлення - дата перебирання), кількість упакованих одиниць, загальна маса брутто та нетто в кг, номер сертифіката щодо наявності токсикантів та дата його видачі, а також: 

для винограду - кислотність та цукристість; 

для бананів свіжих - температура в м'якоті плоду та тип пакувальної полімерної плівки; 

для риби охолодженої - дата та час упакування; 

для риби холодного копчення - дата та час закінчення технологічного процесу виготовлення та упакування; 

для свіжої риби та рибопосадкового матеріалу (мальків) - тривалість (у годинах) періоду витримки в рибнику до завантаження у вагон; 

для солоної риби та оселедців - відсоток умісту солі. 

Документ про якість завіряється підписом відповідальної особи та печаткою виробника (відправника). 

1.6. При перевезенні швидкопсувних вантажів, що підлягають ветеринарному контролю, відправник повинен пред'явити також ветеринарне свідоцтво встановленої форми. 

1.7. При перевезенні свіжих фруктів, плодів, овочів, живих рослин, насіннєвого і посадкового матеріалів та інших вантажів, що підлягають карантинному контролю, до накладної додається карантинний сертифікат. 

1.8. Дату відвантаження швидкопсувних вантажів відправник попередньо узгоджує з начальником станції. Завезення вантажів на станцію для завантаження на місцях загального користування дозволяється після підтвердження станцією наявності вагонів, готових для завантаження. 

Вантажі, підмерзання яких у зимовий період не допускається, а також заморожені та охолоджені вантажі в літній та перехідний періоди повинні доставлятися до місця завантаження, як правило, в авторефрижераторах або автомобілях, що мають кузови з теплоізоляцією. 

Відправник зазначає в документі про якість або в сертифікаті на продукцію тип автомобіля, відстань підвезення вантажу та температуру зовнішнього повітря. 

1.9. Швидкопсувні вантажі не приймаються до перевезення, якщо термін транспортування, указаний у сертифікаті або документі про якість на продукцію, менший за термін доставки, розрахований відповідно до Правил обчислення термінів доставки вантажів, затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 865/5086, а також якщо термін доставки вантажу перевищує граничний термін перевезення, установлений цим розділом Правил. 

1.10. Залізниці мають право вибірково перевіряти якість пред'явлених до перевезення швидкопсувних вантажів, стан тари та їх відповідність установленим стандартам або технічним умовам. 

Перевірку можна провадити в складських приміщеннях відправника (за його згодою), а також у процесі завантаження у вагон. Температура заморожених та охолоджених вантажів вимірюється під час завантаження у вагон. Розпакування та подальше упакування вантажу після перевірки здійснює відправник. 

Товарну сортність вантажу залізниця не перевіряє. Якість вантажу в непошкодженій герметичній упаковці та бочковій тарі не перевіряється. 

1.11. У виняткових випадках при особливих обставинах швидкопсувні вантажі, стан та упаковка яких не відповідають вимогам стандартів або технічним умовам, а також у разі необхідності транспортування протягом термінів, що перевищують граничні, вантажі можуть бути прийняті до перевезення на особливих умовах, установлених згідно із статтею 63 Статуту залізниць України. 

1.12. Швидкість перевезення (велика або вантажна) швидкопсувних вантажів установлюється відправником і зазначається у перевізних документах. 

1.13. Спосіб перевезення швидкопсувних вантажів визначається в залежності від періодів року: 

літній - з квітня до жовтня включно; 

перехідний - листопад та березень; 

зимовий - з грудня до лютого включно. 

1.14. Дозволяється спільне перевезення в одному вагоні (контейнері) вантажів, які не сприйнятливі до запахів, за умови однакового способу їх обслуговування і на термін не більше встановленого для найменш стійкого вантажу. 

1.15. У літній та перехідний періоди до початку заморозків плодоовочі, риба в'ялена та яйця пташині харчові неохолоджені можуть перевозиться у критих вагонах з безперервним вентилюванням. 

Безперервне вентилювання у критих вагонах здійснюється: 

через напіввідкриті бокові люки. Відправник закріплює кришки бокових люків у напіввідкритому положенні дротом діаметром 4 - 6 мм з установкою дерев'яних брусків, як показано на рис. 1 додатка 5. Для закріплення кришок люків в обшивці вагона над люком просвердлюється отвір діаметром 5 - 6 мм. Через цей отвір та кільце кришки люка просувається дріт. Кінці дроту скручуються з внутрішнього боку вагона за допомогою металевої пластинки, яка застосовується для накладення закруток на двері вагонів. Скрутка повинна мати не менше трьох витків. Відхилення верхнього краю кришки люка від стіни вагона має бути не більше 100 мм. Після вивантаження дріт знімається одержувачем; 

через відкриті бокові люки, закриті зсередини вагона металевими ґратами або металевою сіткою, закріпленими брусками. 

Площа отворів для вентилювання у таких люках має бути не менше 40 % загальної площі люкового отвору. 

1.16. Відправник повинен при завантаженні швидкопсувних вантажів у вагони додержуватись таких умов: 

у разі наявності на стінах вагона вертикальних брусків або гофрів вантажі складають упритул до них, а якщо бруски та гофри відсутні - на відстані 4 - 5 см від торцевих та поздовжніх стін вагона так, щоб забезпечувалось вільне відкриття дверей з обох боків; 

ящики-лотки укладають щільно один до одного вздовж поздовжніх стін вагона, заморожені вантажі, сало копчене та солоне, жири тваринні топлені, медичні та кухонні, риба охолоджена, перекладена льодом, ікра рибна, риба солона, риба холодного копчення (крім івасі), риба гарячого копчення у замороженому стані, масло коров'яче, маргарин, майонез, бринза, соки, консерви, вина, напої, сиропи та пиво у ящиках, картопля пізня, цибуля, буряк столовий та інші овочі, упаковані в мішки та сітки, повинні укладатися щільним штабелем; 

бочки з вантажами встановлюють накатом чи "стоячи" закупорювальним днищем або чопом догори, в один або кілька ярусів, у залежності від їх розміру та місткості. У разі навантаження бочок у кілька ярусів, для уникнення пошкоджень упорів та днищ використовуються прокладки з дощок. Бочки місткістю більше ніж 200 літрів установлюють на підкладки товщиною не менше 2,5 см, шириною 15 - 20 см та довжиною не менше діаметра найбільшої бочки. При закочуванні бочок в ізотермічні вагони на підлогові решітки настилаються дошки або щити. Завантаження бочок місткістю більше 400 літрів в ізотермічні вагони не дозволяється; 

ящики з плодоовочами в ізотермічних та критих вагонах укладаються одним із таких способів: 

перший спосіб - вертикальне розміщення з проміжками між ящиками 4 - 5 см. Через кожні 1 - 2 яруси поверх ящиків накладаються дерев'яні рейки товщиною 2 - 3 см, кінці яких мають упиратися у поздовжню стіну вагона. Ящики наступних ярусів укладаються точно на ящики нижніх ярусів, як показано на рис. 2 додатка 5; 

другий спосіб - перехресне розміщення. Ящики укладаються у першому ярусі вздовж вагона, у другому ярусі - поперек вагона і т. ін., з проміжками між рядами ящиків 4 - 5 см (рис. 3 додатка 5). 

При цьому способі завантаження ящики верхнього ярусу перекривають ящики нижнього ярусу і між ящиками непарних ярусів утворюються прямі канали вздовж вагона, а між ящиками парних ярусів - поперек вагона. У разі, коли довжина ящиків не кратна ширині вагона, вільний простір, менший довжини одного ящика, рівномірно розподіляється поміж ящиками так, щоб усі стійки ящиків-лотків точно входили в пази ящиків верхнього ярусу. Стійки суміжних ящиків верхнього ярусу зв'язують між собою дротом або шпагатом. 

Якщо біля поздовжньої стіни вагона залишається проміжок, кратний довжині ящика-лотка, у цей проміжок ящик-лоток укладають його довжиною впоперек вагона. Якщо цей проміжок буде недостатнім для розміщення ящика-лотка, то при укладці залишають вільний простір по черзі, то біля однієї, то біля другої поздовжньої стіни вагона; 

мішки та сітки укладають щільно один до одного в кілька ярусів; 

пакети на піддонах (підтоварниках) установлюють в ізотермічних вагонах на решітки, а в критих - на підлогу. При висоті піддона з пакетом 1 - 1,1 м пакети встановлюють у два, а при висоті 1,8 - 1,9 м - в один ярус. У міждвірний простір пакети завантажують в один ярус для механізованого вивантаження через будь-які двері вагона. Завантаження пакетів висотою більше 1,9 м не допускається. Звисання пакета на піддоні не повинно перевищувати 2 см на кожний бік. 

Перевезення швидкопсувних вантажів у транспортних пакетах здійснюється відповідно до Правил перевезення вантажів у транспортних пакетах, затверджених наказом Міністерства транспорту від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 874/5095. 

1.17. М'ясо птиці охолоджене, ковбаси, м'ясо копчене, риба в'ялена та холодного копчення, сири різні та інші вантажі (крім зазначених у третьому абзаці пункту 1.18 цих Правил та яєць), упаковані в ящики, при перевезенні з охолодженням укладають у вагони вертикальним або перехресним способом. Ящики з яйцями укладають у вагони тільки вертикальним способом. 

Не дозволяється ступінчаста укладка ящиків у верхніх ярусах, щоб уникнути їх зрушення під час перевезення. 

1.18. Овочі, упаковані в мішки та сітки, в осінню пору вкладають у вагони щільним штабелем. При перевезенні цих вантажів з охолодженням, опаленням або безперервним вентилюванням мішки вкладають у вагони "стоячи" у кілька ярусів у залежності від їх розміру та місткості, але не вище 1,6 м. 

1.19. Висота навантаження ящиків-лотків з кісточковими плодами, виноградом, фруктами та овочами в усіх випадках, а також закритих ящиків з помідорами, ранньою капустою, огірками, літніми яблуками та грушами в ізотермічних та критих вагонах має бути не більше 1,8 м. 

Якщо довжина ящика не кратна довжині вагона, міждвірний простір на ширину 0,7 - 1 м відгороджується розпірками з дощок товщиною 6 - 8 см, шириною 18 - 20 см або з круглих стояків діаметром 10 - 15 см. Ящики двох верхніх ярусів повинні опиратися на дошки розпірок. 

Забороняється при установці розпірок забивати цвяхи в стіни та підлогу вагонів. 

1.20. Швидкопсувні вантажі, висота завантаження яких цим розділом Правил не передбачена, укладають (незалежно від тари та пори року) на таку висоту, щоб забезпечувалося використання вантажопідйомності чи місткості вагона, а між верхнім рядом вантажу і стелею залишався проміжок не менше 0,5 м. При наявності у вагоні балок з гачками відстань між ними та вантажем має бути не менше 10 см. 

Укладка місць з такими вантажами в міждвірному просторі дозволяється уздовж, поперек або по діагоналі вагона з установкою в дверних отворах на висоті двох верхніх ярусів штабеля дощок, щоб запобігти навалу вантажу на двері і забезпечити стійкість всього штабеля. 

1.21. У залежності від температури зовнішнього повітря плодоовочі та інші вантажі, підмерзання яких не допускається, у перехідний та зимовий періоди можуть перевозитися в ізотермічних вагонах як без охолодження та опалення, так і з опаленням. 

У перехідний період при заморозках такі вантажі можуть перевозитися: 

при зовнішній температурі в пункті навантаження не нижче 0° C на термін транспортування вантажу не більше 4 діб - у критих вагонах із зачиненими люками, без додаткового утеплення; 

при зовнішній температурі в пункті навантаження не нижче -7° C на термін транспортування вантажу не більше 7 діб - у вагонах-термосах. 

1.22. На вимогу відправника для перевезення швидкопсувних вантажів з опаленням залізниця повинна надавати криті вагони, які можуть бути обладнані відправником типовими чавунними печами. Вантаж у вагоні вкладають з розрахунком вільної циркуляції теплого повітря та надійним огородженням міждвірного простору розпірками в порядку, передбаченому п. 1.21. Відстань між вантажем та піччю має бути не менше 1 м, а між верхнім ярусом вантажу і стелею не менше 0,5 метра. 

1.23. Криті вагони з пічним опаленням обслуговуються провідниками відправника. 

Провідник повинен забезпечувати опалення вагона в заданому відправником режимі. Для контролю температури у вагоні відправник повинен забезпечити провідника термометром. 

Перевезення швидкопсувних вантажів у супроводі провідників здійснюються відповідно до Правил перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів), затверджених Міністерством транспорту від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції 24.11.2000 за N 868/5089. 

1.24. На вимогу одержувача залізниця повинна ознайомити його з журналом реєстрації температури в рефрижераторних вагонах та контейнерах і за наявності письмової заяви видати йому витяг з цього журналу. Витяг з цього журналу може вимагатися лише до відправлення вивантажених вагонів та контейнерів із станції. 

1.25. Після вивантаження швидкопсувних вантажів одержувач повинен очистити вагон (контейнер) від вантажу, засобів кріплення його у вагоні (контейнері) та залишків упаковки. 

Після перевезення м'яса, риби солоної та оселедців, картоплі, буряка харчового, моркви, кавунів, капусти свіжої, овочів солоних та квашених у бочках та живих рослин одержувач повинен очистити і промити вагон. 

На вимогу карантинних та ветеринарних органів після вивантаження швидкопсувного вантажу одержувач повинен провести дезінфекцію вагона (контейнера). У разі відсутності в одержувача умов і можливостей для промивання та дезінфекції вагонів (контейнерів) залізниця може виконувати ці роботи з оплатою за договором. 

2. М'ясо та м'ясопродукти 

2.1. Завантаження у вагони м'яса та м'ясопродуктів (за винятком ковбас, топлених жирів та консервів) дозволяється після їх огляду спеціалістом ветеринарного контролю Державного департаменту ветеринарної медицини Міністерства аграрної політики України (далі - держветсанконтроль). 

Про призначений час завантаження таких вантажів начальник станції повідомляє представника держветсанконтролю. М'ясо та м'ясопродукти приймаються до перевезення тільки до тієї станції та на адресу того одержувача, які вказані у ветеринарному свідоцтві. Змінювати при завантаженні вказані у ветеринарному свідоцтві станцію призначення та найменування одержувача допускається з дозволу держветсанконтролю. Переадресування під час перевезення або на станції призначення цих вантажів провадиться за дозволом органу держветсанконтролю. 

2.2. Заморожене м'ясо пред'являється до перевезення з дотриманням таких умов: 

туші великої рогатої худоби та інших крупних тварин мають бути розділені на поздовжні напівтуші або четвертини; свинячі туші - на поздовжні напівтуші або цілі туші без голів; баранина та м'ясо інших дрібних тварин пред'являються до перевезення цілими тушами без голів; 

на тушах, напівтушах або четвертинах не повинно бути залишків внутрішніх органів, згустків крові, забруднення, льоду та снігу, пошкоджень поверхні, вихватів підшкірного жиру і синців; 

температура яловичини, баранини та козлятини в товщі м'язів біля кісток при завантаженні має бути не вище -8° C, а свинини - не вище -10° C. 

Заморожене м'ясо, яке перевозиться без упаковки, завантажується щільними штабелями з попереднім застиланням решіток на підлозі та стін на висоту завантаження рогожами або папером так, щоб залишалися щілини між решітками та стінами вагона для циркуляції холодного повітря. 

Четвертини укладають, починаючи від торцевих стін вагона. У першому ярусі розміщують передки шиями до торцевих стін зовнішнім боком до решіток, у другому ярусі - задки, у третьому - знову передки і т. ін. 

Туші баранини та свинини укладають рядами вздовж вагона до міждверного простору, у якому туші укладають поперек вагона. 

Заморожене м'ясо в ящиках, упаковане в полімерну плівку, перевозиться пакетами на піддонах. 

Блоки замороженого м'яса мають бути загорнутими в пергамент, підпергамент, пергамін, целофан або іншу прозору плівку та складені в ізотермічні картонні контейнери або упаковані в картонні короби, мішки з непросоченого паперу або з полімерних матеріалів. Температура в товщі блоку при пред'явлені до перевезення має бути не вище: 

-8° C - у блоків із м'яса на кістках; 

-12° C - у блоків із жилованого м'яса, субпродуктів та м'яса птиці; 

-18° C - у блоків із пташиного м'яса та з м'ясної маси (фаршу). 

Заморожене м'ясо та м'ясні блоки, що відвантажуються на експорт з перевантаженням на прикордонних станціях, пред'являються до перевезення в упаковці. При цьому відправник повинен застелити підлогу і стіни вагонів на висоту завантаження рогожами (папером) та вкласти у вагон не менше 8 кг цього матеріалу для застилання підлоги в іноземних вагонах. Температура м'яса та блоків повинна бути не вище -18° C. 

2.3. Підморожене м'ясо перевозиться тільки в рефрижераторних вагонах при температурі від 0° C до -3° C. 

Термін зберігання підмороженого м'яса до завантаження не повинен перевищувати 5 діб, а сумарний термін його зберігання та транспортування - 10 діб від часу забою. При завантаженні його температура має бути від -2° C до -3° C на глибині 1 см від поверхні. Підморожене м'ясо повинно мати розділ, аналогічний замороженому, бути пружним та не прогинатися при підніманні. 

При завантаженні підмороженого м'яса відправник зазначає у відповідній графі накладної та в документі про якість, для якої мети призначене таке м'ясо. Його укладають уздовж вагона штабелями висотою 1,5 - 1,7 м шаховим способом: яловичину не вище 5 - 6 ярусів, а свинину та баранину - 7 - 8 ярусів. 

2.4. Охолоджене м'ясо перевозиться у тушах, напівтушах, четвертинах, підвішеним на гачки, а в сортових відрубах - у ящиках на піддонах при температурі від 0° C до -3° C. Допускається короткочасне підвищення температури у вантажному приміщенні не вище +4° C. 

Охолоджене м'ясо приймається до перевезення з післязабійним терміном зберігання не більше 4 діб. При завантаженні воно повинно мати розділ, аналогічний замороженому м'ясу, температуру в товщі м'язів біля кісток від 0° C до +4° C та суху поверхню без слідів плісняви, ослизнення і вологості. Перевезення обрізної свинини в охолодженому стані не допускається. 

Охолоджена яловичина у відрубах перевозиться упакованою у полімерну плівку та укладеною в ящики на піддонах. 

2.5. У застиглому стані перевозиться тільки яловичина, баранина та конина з пунктів, де немає холодильників, з післязабійним терміном зберігання не більше 2 діб. 

Застигле м'ясо при пред'явленні до перевезення повинно мати суху поверхню та температуру в товщі м'язів біля кісток від +4° C до +12° C. 

2.6. Охолоджене та застигле м'ясо завантажують у вагони тільки підвішеним на гачки так, щоб туші, напівтуші, четвертини не торкалися одна одної, підлоги та стін вагона. 

Четвертини великих розмірів та напівтуші яловичини підвішують на гачки в шаховому порядку таким чином, щоб праві половини були з одного боку вагона від дверей, ліві половини - з іншого, а їх внутрішні боки були повернуті до торцевих стін вагона. 

Четвертини яловичини та туші баранини підвішують у два яруси, другий ярус яловичини або баранини підвішують до першого ярусу на гачках або мотузках. 

Свинину, розрублену на поздовжні напівтуші, та м'ясо всіх інших тварин у залежності від їх розмірів підвішують, як яловичину та баранину. 

2.7. М'ясо, призначене для промислової переробки з харчовою метою, допускається до перевезення тільки в замороженому стані. Відправник повинен у накладній у графі "Найменування вантажу" та в документі про якість зазначити, з якою метою перевозиться таке м'ясо. 

2.8. Заморожене м'ясо та печінка китів пред'являються до перевезення в упакованих блоках з температурою не вище -10° C. 

2.9. Птиця бита пред'являється до перевезення упакованою у дерев'яні ящики або ящики із гофрованого картону: 

у замороженому стані - потрошена, напівпотрошена, з температурою у середині тушки не вище -8° C; 

в охолодженому стані - тільки потрошена з температурою у середині тушки від 0° C до +2° C. 

Дичина перевозиться у пір'ї в упаковці і тільки в замороженому стані. 

Бита птиця з ознаками плісняви, ослизлості, запахами закисання, а також із зволоженою поверхнею до перевезення не приймається. 

М'ясо пташине заморожене, яке відвантажується на експорт, приймається до перевезення з температурою не вище -18° C. 

Післязабійний термін зберігання охолодженого пташиного м'яса не повинен перевищувати 2 доби, а сумарний термін зберігання до завантаження та транспортування - 5 діб з дня виробництва. 

2.10. Тушки кролів перевозяться в ящиках, пристосованих для упакування битої птиці, і тільки в замороженому стані з температурою не вище -9° C. 

Тушки мають бути без шкіри, голів та внутрішніх органів (за винятком нирок) та не мати слідів плісняви, ослизнення та зволоження. 

2.11. Субпродукти (голови, легені, печінка тощо) для харчової мети приймаються до перевезення тільки в замороженому стані. Печінка великої рогатої худоби та свиней, свинячі шлунки та головний мозок при завантаженні повинні мати температуру в товщі тканин не вище -20° C, а інші субпродукти - не вище -12° C. У накладній в графі "Найменування вантажу" відправник зазначає, що субпродукти призначаються для харчових потреб. 

Субпродукти мають бути свіжими, чистими та без ознак псування. Голови, ноги та вуха перевозять тільки в ошпареному (або обсмаленому) вигляді та без смушкового покрову. 

Головний мозок упаковують у дерев'яні ящики. Усі інші субпродукти можна упаковувати в дерев'яні і картонні ящики, ізотермічні контейнери, міцні мішки з плівкових матеріалів або непросоченого паперу. 

З дозволу держветсанконтролю допускається перевезення брикетованих субпродуктів без тари на корм тваринам з обов'язковим застиланням папером підлоги та стін вагона на висоту завантаження. Відправник зазначає у накладній в графі "Заяви та відмітки відправника" про те, що субпродукти призначено на корм тваринам. 

2.12. Ендокринно-ферментна (підшлункова, щитовидна, зобна та інші залози, гіпофізи, мозок спинний, яєчники, сіменники, слизиста оболонка шлунків і кишок) та спеціальна сировина для медичного виробництва (легені, мозок, печінка, шлунки свинячі, нирки, селезінка тощо) перевозяться тільки в замороженому стані в рефрижераторних вагонах із службовим приміщенням (АРВ-Е) при температурі від -20° C до -23° C, упакованими у дерев'яні або картонні ящики. Дозволяється спільне перевезення ендокринної сировини з замороженим м'ясом. Температура ендокринної сировини та м'яса, яке завантажується разом з нею, має бути не вище -20° C. У накладній у графі "Найменування вантажу" відправником зазначається, що сировина призначається для виробництва медичних препаратів. 

2.13. М'ясокопченості сирокопчені (окости, грудинка, корейка та інші вироби) приймаються до перевезення з температурою не вище +4° C і з виразним запахом копчення, сухою, чистою, рівномірно прокопченою поверхнею без вихватів м'яса і жиру, плісняви та залишків шерсті. 

М'ясокопченості перевозять у ґратчастих ящиках до 40 кг. Допускається перевезення копченостей у бочках із заливанням харчовим топленим жиром. 

Тривалість зберігання до завантаження сирокопченостей із свинини з температурою від 0° C до +4° C не повинна перевищувати 15 діб. 

2.14. Ковбаси сирокопчені, напівкопчені та варено-копчені повинні мати чисту суху поверхню без пошкоджень оболонки. Консистенція ковбас сирокопчених має бути твердою та щільною, напівкопчених - пружною та щільною, а варено-копчених - щільною. Вологість ковбас указується у документі про якість або в сертифікаті на продукцію, вона має бути не вище встановленої стандартом. 

Температура ковбас напівкопчених при завантаженні має бути не вище +4° C. Сумарний термін їх зберігання до завантаження та транспортування не повинен перевищувати 12 діб з дня виробництва. При перевезенні на більш тривалий термін напівкопчені ковбаси приймаються до перевезення з температурою від -7° C до -9° C. 

Ковбаси варено-копчені завантажують у вагони з температурою від 0° C до -3° C при перевезенні на термін не більше 10 діб та з температурою від -7° C до -9° C при перевезенні на термін до 25 діб. 

Термін зберігання до завантаження ковбас варено-копчених, які пред'являються до перевезення з температурою у межах від 0° C до -3° C, не повинен перевищувати 5 діб, а з температурою від -7° C до -9° C - 10 діб. 

Варено-копчені та напівкопчені ковбаси упаковують у чисті, сухі, без плісняви та стороннього запаху дерев'яні ящики або ящики з гофрованого картону, сирокопчені - у чисті, сухі, без плісняви та стороннього запаху дерев'яні ящики або ящики з гофрованого картону, а також у дерев'яні бочки з пересипанням ковбас сухою тирсою нехвойних порід дерев чи заливанням їх харчовим топленим жиром. 

2.15. Сало солоне і копчене та бекон перевозять в упаковці, що відповідає санітарно-гігієнічним вимогам. При пред'явлені для перевезення вони повинні мати: 

колір - білий або білий з рожевим відтінком без пожовтілості або будь-яких інших відтінків; 

консистенцію - щільну, немасляну, нев'язку; 

запах та смак - властиві свіжому солоному або солоно-копченому салу без сторонніх присмаків та запахів. 

Бекон солоний у напівтушах, загорнутих у тканину, призначений для промислової переробки, укладають у вагон штабелем висотою 1,1 - 1,3 м. 

2.16. Жири тваринні топлені харчові (яловичий, баранячий, кінський, свинячий та кістковий) перевозять у дерев'яних та фанерних бочках, у жерстяних та скляних банках або в брусках, обгорнутих жиронепроникним папером та упакованих у дерев'яні або картонні ящики. Температура таких жирів, не затарених у банки, на момент завантаження має бути не вище +6° C, а свинячих - не вище -8° C. У зимовий період при температурі зовнішнього повітря не вище 0° C жири тваринні топлені харчові можна перевозити в критих вагонах. 

2.17. Солонина з яловичини та баранини, язики солоні приймаються до перевезення упакованими в бочки, залиті доверху розсолом. Солонина з терміном засолу менше 10 діб до перевезення не приймається. Дата засолу зазначається у документі про якість на продукцію. 

2.18. Заморожені блоки крові та її фракцій (плазма, сироватка, ферментні елементи) мають бути упаковані в ящики із гофрованого картону, мішки з паперу або з комбінованих полімерних матеріалів та мати температуру при завантаженні не вище -12° C. 

Кров консервована перевозиться в металевих або дерев'яних бочках, заповнених на 4/5 об'єму. 

2.19. Граничні терміни перевезення м'яса та м'ясопродуктів наведені в додатку 1. 

3. Риба та рибопродукти 

3.1. Риба заморожена завантажується у вагони при температурі не вище -8° C, а при перевезеннях на експорт - не вище -18° C. 

У разі перевезення в одному вагоні замороженої риби різних видів при визначенні граничного терміну перевезення враховується термін зберігання, який є найменшим для одного із завантажених у вагон видів риби. 

Ознаками доброякісної замороженої риби є: 

поверхня чиста, природного кольору; 

тушка тверда, без пошкоджень, добре проморожена; 

зябри світло-червоні або темно-червоні; 

запах свіжої риби. 

Заморожена риба не приймається до перевезення, якщо вона недостатньо проморожена, має сліди іржі або плісняви. 

Заморожена риба перевозиться тільки в такій упаковці: 

ящики із гофрованого картону та дерев'яні; 

мішки льняні продуктові та льняно-джуто-кенафні; 

паки рогожні або з бавовняно-прошивного нетканого матеріалу; 

крафт-мішки або верболозові корзини. 

Дерев'яні ящики перед упакуванням замороженої риби без споживчого упакування застилають щільним обгортковим папером. 

3.2. Філе рибне та морського язика заморожені приймається до перевезення з температурою у товщі не вище -18° C, воно має бути без луски та кісток. 

3.3. Філе морського гребінця, креветки, мідії, трепанг та інші морські заморожені продукти приймаються до перевезення з температурою не вище -15° C і перевозяться в рефрижераторних вагонах. 

3.4. Риба охолоджена перевозиться у дерев'яних, полімерних ящиках або ящиках-клітках, а також у дерев'яних бочках. Осетрова та лососева риба упаковується тільки в ящики. На дно тари і на кожний ряд риби насипається шар дрібнодробленого чистого льоду. Кількість льоду при завантаженні залежить від температурних умов, але його має бути не менше 50 % від маси риби. Загальна висота риби та шарів льоду в ящику не повинна перевищувати 0,3 м. Верхній шар льоду має бути на 1 -2 см нижче верхнього краю ящика. У бочках та ящиках мають бути отвори шириною приблизно 5 мм для стоку води. 

Температура охолодженої риби має бути в товщі м'яса біля хребта від -1° C до +4° C. Дата та час упакування риби зазначається у посвідченні про якість, а також у маркуванні, що наноситься на тару. 

3.5. Ознаки доброякісної охолодженої риби: плавники цілі, рот закритий, зяброві кришки щільно прилягають до зябер, черево не здуте, луска щільно прилягає до тушки та міцно тримається, очі випуклі світлі, м'ясо без стороннього запаху, пружне на дотик. 

3.6. Риба солона упаковується у дерев'яні та полімерні заливні або сухотарні бочки з мішками-вкладишами з плівкових матеріалів, дерев'яні ящики, ящики з гофрованого картону (з попереднім розфасуванням риби в пакети з полімерної плівки, скляні або жерстяні банки), а оселедці солоні - у заливні. Оселедці слабосолоні (крім чорноспинки) допускається упаковувати в дерев'яні ящики. Риба, упакована у заливні бочки, має бути залита тузлуком належної концентрації, а вкладена в тару - віджата. 

Ящики вистилаються пергаментом, підпергаментом, целофаном або іншими водонепроникними матеріалами. 

Риба пряного засолу та маринована має бути упакована в сухотарні з мішками-вкладишами з плівкових матеріалів, дерев'яні або полімерні заливні бочки. 

Уміст солі зазначається відправником у накладній у графі "Заяви та відмітки відправника" та в документі про якість або сертифікаті на продукцію. 

Риба солона, пряного засолу та маринована завантажується з температурою від 0° C до -3° C. 

У рефрижераторних вагонах риба солона, пряного засолу та маринована перевозиться тільки в герметичній упаковці. 

Бочки із солоною рибою мають бути з повним комплектом обручів, без слідів плісняви та витікання, верхній шар риби покритий тузлуком. 

Солоні рибні вантажі, упаковані в бочки та залиті тузлуком, перевозяться в ізотермічних та критих вагонах із засипкою тирсою підлоги шаром не менше 10 см та застиланням її картоном. 

3.7. В'ялена риба має бути сухою, без кристалів солі на поверхні, з цілим непожовклим черевом, з гарно збереженою та щільною, чистою лускою, з умістом вологи не більше 45 %. 

В'ялена риба з підвищеною вологістю, зі слідами плісняви, затхлим запахом, заражена личинками та з великою кількістю ламаних тушок до перевезення не приймається. 

В'ялена риба перевозиться в ящиках із гофрованого картону або дерев'яних з двома - трьома отворами розмірами 25 - 30 мм для вентилювання, у коробах з дранки, плетених корзинах, рогожних мішках, а також у дерев'яних бочках. 

3.8. Риба гарячого копчення перевозиться тільки в рефрижераторних вагонах у замороженому стані в ящиках із гофрованого картону або дерев'яних з температурою не вище -18° C. 

На тарі із замороженою рибою гарячого копчення має бути напис великими літерами "ЗАМОРОЖЕНА". 

3.9. Риба холодного копчення (крім івасі) перевозиться в ізотермічних вагонах, температура її при завантаженні має бути не вище 0° C. 

Риба холодного копчення має бути з лускою світло-золотистого або темно-золотистого кольору та вологістю не більше 55 %, не мати запаху сирості. Її перевозять у дерев'яних або картонних ящиках, плетених коробах та корзинах. Ящики, корзини та короби зверху накривають кришками з того самого матеріалу, що й тара. На торцевих стінках ящиків мають бути два або три отвори розмірами від 25 до 30 мм для вентилювання. Лососева риба та зубатка упаковуються тільки в дерев'яні ящики. 

Баличні вироби в'ялені та холодного копчення упаковуються у дерев'яні ящики з двома або трьома отворами розмірами від 25 до 30 мм на торцевій стінці ящика для вентилювання. 

3.10. Крабові палички та краби варено-морожені перевозяться тільки в рефрижераторних вагонах у замороженому стані. Завантажуються вони при температурі не вище -18° C. У незамороженому стані крабові палички та краби варено-морожені не перевозяться. Пакети з крабовими паличками упаковуються у ящики з гофрованого картону. На ящиках великими літерами наноситься напис "ЗАМОРОЖЕНІ". Краби варено-морожені упаковуються в ящики з гофрованого картону або в дерев'яні. 

3.11. Ікра рибна приймається до перевезення в металевих або скляних банках, упакованих у дерев'яні ящики, та в бочках. 

3.12. Риба жива та риборозвідний матеріал (мальки) до ввезення на станцію завантаження витримуються у рибниках та підготовлюються до умов транспортування. Придатною для перевезення вважається риба жива, рухома, без механічних пошкоджень та плісняви на тілі, з цілим лусковим та шкіряним покровом, з цілими та чистими плавниками. 

Жива риба та риборозвідний матеріал (мальки) перевозяться тільки в спеціальних живорибних вагонах з аерацією у супроводі провідників вантажовідправника і, як правило, пасажирськими поїздами. 

Жива риба транспортується у чистій прозорій воді, без шкідливих домішок, з аерацією. Допускається транспортування живої риби у водопровідній воді, яка містить хлор, за умови попередньої живильної повітряної аерації води на протязі 50 хвилин. 

Морська риба транспортується у морській воді терміном до 2 діб протягом усього року. 

Співвідношення риби та води у вагонах з примусовою аерацією має бути для: 

амура, буффало, коропа, сазана, вугра - 1:1,25; 

карася, лина - 1:1; 

форелі, судака - 1:5; 

білозірки, жереха, ляща, синця, товстолобика, щуки, язя та інших прісноводних риб - 1:2; 

морської риби - 1:10. 

3.13. Раків перевозять у ящиках з проміжками для циркулювання повітря або в корзинах з лози форми зрізаного конуса. При укладанні в тару раків перекладають сухим мохом, чистими сухими водоростями або сіном. Термін між виловом та завантаженням раків має бути не більше 36 годин. До завантаження раки повинні зберігатися під навісом або в закритому приміщенні. 

До перевезення приймаються тільки живі раки. Раків лиманних, озерних та ставкових приймають до перевезення на термін транспортування не більше 2 діб, а річкових - до 6 діб. 

3.14. Тривалість зберігання рибопродуктів до завантаження при температурах, які встановлені діючими стандартами, не повинна перевищувати: 

30 діб для ікри зернистої осетрової у банках, яка виготовлена без консервантів; 

25 діб для оселедців холодного копчення (крім оселедців івасі) та ікри лососевої зернистої у бочках, яка виготовлена без консервантів. 

У разі перевищення строків зберігання відповідно зменшуються граничні терміни перевезення вантажів. 

3.15. Загальна тривалість періоду з дня виробництва до вивантаження на станції призначення не повинна перевищувати: 

30 діб для баликових виробів холодного копчення та в'ялених баликових виробів (крім лососів балтійських та оселедців-чорноспинок), риби лососевої солоної у металевих банках та риби холодного копчення (крім оселедців івасі); 

20 діб для баликових виробів холодного копчення із лосося балтійського та оселедців-чорноспинок; 

15 діб для замороженої риби гарячого копчення всіх видів обробки, крабових паличок заморожених, оселедців тихоокеанських та атлантичних; 

термінів зберігання, установлених діючими стандартами - для замороженої риби та філе рибного мороженого. 

3.16. Граничні терміни перевезення риби та рибопродуктів зазначені в додатку 2. 

4. Плоди та овочі свіжі (крім цукрового буряка) 

4.1. Плоди та овочі приймаються до перевезення свіжими, чистими, без механічних пошкоджень, без пошкоджень шкідниками та хворобами, без зайвої зовнішньої вологості, однакового ступеня зрілості в кожному вагоні, упакованими у відповідну для кожного виду плодів та овочів тару, якщо перевезення їх без тари не передбачено стандартами або технічними умовами. 

Картоплю та плодоовочі в ізотермічних вагонах та контейнерах, критих вагонах та універсальних контейнерах перевозять у тарі. Картоплю пізню упаковують в ящики, ящичні піддони, мішки сітчасті та з тканин; картоплю ранню - у жорстку тару; буряк та моркву столові свіжі - у ящики, мішки з тканин та ящичні піддони; цибулю - у дерев'яні ящики та м'яку тару (мішки, сітки); часник свіжий - у ящики; яблука свіжі пізнього дозрівання, огірки, баклажани, кабачки, капусту кольорову, червонокачанну, білокачанну ранню, дині дрібноплідні свіжі - у дерев'яні ящики; капусту білокачанну середньостиглу, середньопізню та пізньостиглу - у ящики та ящичні піддони; гарбузи продовольчі та дині свіжі - у контейнери та клітки; кавуни продовольчі свіжі - у ящичні піддони; помідори, перець солодкий, виноград, абрикоси, персики, аличу, вишні та черешні свіжі - у дерев'яні ящики та ящики-лотки; смородину та аґрус свіжі - у ящики-лотки масою; суницю - у ящики-лотки та кошики. 

Плоди та овочі в закриту тару вкладають щільно, ущерть так, щоб вони не билися і не терлися. 

Допускається за згодою одержувача перевезення без тари навалом кавунів, гарбузів продовольчих свіжих, буряків столових, білокачанної капусти середньопізніх та пізньоспілих сортів, а також пізньої картоплі. 

4.2. Ранню капусту в ящиках укладають у рефрижераторних вагонах на висоту 2,2 - 2,4 м. 

4.3. У разі перевезення без тари овочі та картопля завантажуються у вагони навалом не вище: 

	капуста: середня - 1,3 м; 
	  
	  

	              пізня - 1,7 м; 
	  
	  

	буряк столовий - 1,6 м; 
	  
	  

	картопля пізня: осіннього збору - 1,6 м; 
	  

	  
	урожаю минулого року: 
	  

	  
	при перевезенні у квітні та травні - 1,5 м; 

	  
	при перевезенні в червні - 1,1 м; 

	кавуни - 1,3 м; 
	  
	  

	гарбузи - 1,6 м. 
	  
	  


При перевезенні буряків столових, кавунів та гарбузів підлога та стіни вагонів на висоту завантаження застеляються сухою соломою шаром 10 см. 

Стійкі сорти динь у критих вагонах без тари перевозяться із завантаженням на підлогу в 2 - 3 яруси, з перекладкою кожного ряду динь соломою або іншим пружним матеріалом. Крім цього, допускається додаткове завантаження динь на встановлені вантажовідправником (1 - 2) настили. 

4.4. Для огородження дверей вагонів при перевезенні овочів та картоплі без тари використовуються овочеві щити відправника. 

4.5. Кукурудзяні качани молочної та молочно-воскової стиглості перевозяться тільки в рефрижераторних вагонах. 

Кукурудзяні качани приймаються до перевезення довжиною не менше 15 см (для цукрової кукурудзи не менше 12 см) із свіжими світло-зеленими покривними листками без ознак в'ялості, маточками коричневого кольору, незморщеними зернами, розташованими щільно одне до одного, без пошкоджень хворобами та шкідниками. 

Качани упаковуються у лотки або дерев'яні ящики місткістю до 12 кг та підвозяться на станцію у разі наявності підготовленого вагона. 

Ящики з качанами завантажують вертикальним або перехресним способом. Висота завантаження попередньо не охолоджених качанів має бути не більше 1,2 м, попередньо охолоджених - не більше 1,6 м. 

Попередньо охолоджені до температури не вище +3° C кукурудзяні качани приймаються до перевезення на термін транспортування не більше 6 діб, а неохолоджені - до 4 діб. Термін від часу зрізання до завантаження не повинен перевищувати для неохолоджених качанів 12 годин, а для попередньо охолоджених - 30 годин. 

4.6. Спосіб перевезення живих рослин та насіннєвого садивного матеріалу відправник зазначає у накладній. Рослини та живі квіти перевозять тільки в супроводі провідників відправника. 

4.7. Жолуді перевозяться у дерев'яних ящиках або корзинах. Не дозволяється перевезення жолудів вологих, а також з ростками більше 0,5 см. 

Ящики (корзини) з жолудями завантажуються вертикальним способом з обов'язковою прокладкою рейок між ярусами. При завантаженні в криті вагони нижній ярус корзин або ящиків установлюють на прокладки або на шар сухого хмизу. 

При температурі зовнішнього повітря на станції завантаження нижче -15° C жолуді до перевезення не приймаються. 

4.8. На період березень - червень застосовуються такі граничні терміни перевезення плодоовочів свіжих після зимового зберігання з обов'язковою переборкою перед завантаженням: 

в ізотермічних вагонах з охолодженням або опаленням: 

	для яблук пізніх строків визрівання, упакованих в дерев'яні та картонні ящики: 

	  
	для першого сорту - 14 діб; 

для другого сорту - 12 діб; 

	для капусти білокачанної пізньої стиглості - 8 діб; 

	для картоплі пізньої - 20 діб; 

	для моркви столової: 

	  
	упакованої в дерев'яні ящики - 6 діб; 

упакованої в ящичні піддони - 5 діб; 

	для буряка столового, упакованого в дерев'яні ящики, - 15 діб; 

	для цибулі ріпчастої: 

	  
	упакованої в дерев'яні ящики - 18 діб; 

упакованої в мішки - 12 діб; 


у критих вагонах при плюсових температурах зовнішнього повітря та в упаковці, передбаченій для ізотермічних вагонів: 

	для яблук пізніх: 

	  
	першого сорту - 10 діб; 

другого сорту - 8 діб; 

	для капусти білокачанної пізньої стиглості - 5 діб; 

	для картоплі пізньої - 15 діб; 

	для буряка столового, упакованого в дерев'яні ящики, - 5 діб; 

	для цибулі ріпчастої: 

	  
	упакованої в дерев'яні ящики - 10 діб; 

упакованої в мішки - 7 діб. 


4.9. У зимовий період заморожені та підморожені яблука, клюква та інші плодоовочі для переробки, а також картопля свіжа для переробки на крохмаль протягом усього року, допускаються до перевезення в критих вагонах за умови зазначення відправником у графі "Заяви і відмітки відправника" накладної та в документах про якість, що вантаж пред'явлено в замороженому або підмороженому стані та що він направляється для переробки. 

4.10. Загальна тривалість періоду від моменту збору до вивантаження на станції призначення не повинна перевищувати: 

7 місяців - для картоплі продовольчої свіжої ботанічних сортів Лорх, Старт, Передовик, Епікур, Улюбленець, Столова, Гатчинська I, Дружня, Розвариста, Петрівська; 

7 місяців - для капусти качанної свіжої з доброю лежкістю: Зимівка 1474, Харківська зимова, Білосніжка, Дашківська, Серпейка, НДІОХ 89, Гібриди Крючкова ТСХА, Лангейнденер Дауер (Нідерланди), Бартола (Нідерланди), Бетвана (Нідерланди), Тюркес (Німеччина); 

6 місяців - для картоплі продовольчої свіжої ботанічних сортів Вогник, Темп, Лощинська, Форан, Зміна, Домодідівська, Олев; 

6 місяців - для капусти качанної свіжої з доброю лежкістю: Амагер 611, Подарунок 2500, Дайєвайс (Німеччина), Гако (червонокачанна); 

5 місяців - для картоплі продовольчої свіжої ботанічних сортів Бродянський, Мрія, Берліхінген, Епрон, Приєкульська рання; 

4 місяці - для капусти качанної свіжої із задовільною лежкістю: Надія, Білоруська 455, Зимова Грибовська 13, Кам'яна голівка 447 (червонокачанна); 

25 діб - для сливи, аличі, яблук та груш ранніх термінів дозрівання; 

15 діб - для кабачків, баклажанів, перцю солодкого, абрикосів та персиків; 

10 діб - для огірків ґрунтових, вишень, черешень, смородини та аґрусу. 

4.11. При відправленні свіжих плодоовочів, живих рослин та насіннєвого матеріалу з підкарантинних районів відправник додає до накладної карантинний сертифікат. 

4.12. Граничні терміни перевезення плодоовочів та картоплі наведено в додатку 3. 

5. Інші швидкопсувні вантажі 

5.1. Масло приймається до перевезення з температурою: 

вершкове всіх видів та топлене - не вище -6° C; 

шоколадне - не вище -12° C; 

усіх видів, яке відвантажується на експорт, - не вище -14° C. 

Масло вершкове всіх видів повинно мати чистий, притаманний для даного виду масла присмак та запах, однорідну та щільну консистенцію, колір від білого до жовтого, однорідний за всією масою. 

Масло вершкове всіх видів приймається до перевезення упакованим у транспортну тару (монолітом або фасоване) - картонні або дерев'яні ящики. 

Топлене масло перевозиться у скляних банках у картонних коробах або дерев'яних бочках для харчових продуктів з вкладишами з полімерної плівки. 

Перевезення масла топленого в зимовий та перехідний періоди року при температурах зовнішнього повітря нижче +5° C допускається в критих вагонах. 

5.2. Молоко стерилізоване пред'являється до перевезення у герметичній виробничій упаковці виробника з температурою не вище +6° C. 

5.3. Жири кухонні та маргарин (гідрожир, саломас, комбіжир, маргусалін та інші) перевозяться в ізотермічних вагонах у картонних або дерев'яних ящиках. В охолоджені вагони ці вантажі в залежності від твердості та фасування завантажуються з температурою від +10° C до +15° C. 

У зимовий та перехідний періоди при температурі зовнішнього повітря нижче +15° C охолоджені маргарин та жири перевозяться в ізотермічних вагонах без охолодження. 

На бажання відправника дозволяється відвантаження дрібних відправок маргарину в одному вагоні з однієї станції відправлення на одну станцію призначення на адресу кількох одержувачів. 

5.4. Сири сичужні тверді в залежності від сорту, маси та форми окремих головок упаковують у дерев'яні ящики, барабани або картонні коробки. Завантажуються сири в літній та перехідні періоди з температурою від -4° C до 0° C, а в зимовий - від 0° C до +6° C. 

Сир "Швейцарський" перевозиться без тари на спеціально влаштованих засобами відправника стелажах. "Швейцарські" сири дозволяється укладати один на другий не більше 5 штук. 

5.5. Сир плавлений перевозиться у дерев'яних, фанерних або картонних ящиках, у літній та перехідний період завантажується у вагони з температурою від -2° C до +5° C, у зимовий - від +2° C до +6° C. 

5.6. Не дозволяється перевезення сирів твердих сичужних та плавлених з іншими продуктами, які мають специфічний запах (риба, копченості, цибуля, фрукти тощо). 

5.7. Бринза перевозиться тільки в міцних жерстяних банках або дерев'яних бочках, які не пропускають розсолу. 

5.8. Яйця харчові (охолоджені та неохолоджені) упаковуються в ящики з прокладкою між рядами стружки, тисненого або гофрованого картону. Завантажуються у вагон охолоджені яйця з температурою не вище +6° C. 

Яйця дієтичні приймаються до перевезення на термін не більше 3 діб. 

Яйця неохолоджені в літній та перехідний періоди перевозяться у критих вагонах при плюсових температурах зовнішнього повітря не вище +20° C. 

Заморожені яєчні продукти (яєчний меланж, жовток, білок) перевозяться у герметично запакованих банках із білої жерсті та в пакетах із плівкових матеріалів, укладених у ящики. Яєчні продукти в жерстяній тарі завантажуються з температурою не вище -6° C, а в плівкових пакетах - не вище -12° C. 

5.9. Дріжджі хлібопекарські пресовані приймаються до перевезення за наявності таких характеристик: 

колір - сіруватий з жовтуватим відтінком, без темних плям на поверхні брусків; 

будова - щільна, дріжджі легко ламаються та не мастяться; 

смак та запах - властиві дріжджам, без запаху плісняви та інших сторонніх запахів. 

Бруски дріжджів (масою 1 кг, 500, 100 та 50 г), загорнуті в папір або підпергамент, мають бути упаковані в ящики. У кожний ящик укладаються бруски однієї партії і дати виготовлення та однакової розфасовки за масою. У вагон дріжджі завантажуються з температурою не вище +4° C. 

При завантаженні у вагон партій дріжджів різних дат виробництва термін транспортабельності для всієї вагонної партії визначається за датою партії найранішого виробництва. 

Дріжджі, вироблені на спеціалізованих заводах, при пред'явлені до перевезення повинні мати стійкість не менше 60 годин, а на спиртових заводах - не менше 48 годин. 

При відвантаженні дріжджів завод повинен додати до накладної сертифікат. У сертифікаті повинен вказуватися гарантійний термін транспортування дріжджів не менше 10 діб з дня їх виготовлення. 

Ящики з дріжджами у вагоні укладаються вертикальним способом на висоту 1,6 - 1,8 м. 

Дріжджі перевозяться тільки в рефрижераторних вагонах без вентилювання, з температурним режимом, визначеним відправником. 

5.10. Морозиво перевозиться в металевих банках, а фасоване - у коробках, контейнерах або іншій тарі тільки в рефрижераторних вагонах або вагонах АРВ-Е. У літній період у кожний вагон завантажується засобами відправника 1,5 - 2 т сухого льоду. Температура морозива при завантаженні має бути не вище -20° C. 

5.11. Майонез розфасовують в упаковки з поліхлорвінілу, у скляні або фаянсові банки, а також полімерну плівку, які упаковуються у дерев'яні, фанерні або картонні ящики. Майонез, розфасований у полімерну плівку, перевозиться тільки в картонних ящиках. Дозволяється також перевезення майонезу в бочках. 

При завантаженні у вагон партій майонезу різних дат виробництва термін транспортабельності всієї вагонної відправки визначається за датою партії найранішого виробництва. 

Температура майонезу при завантаженні має бути не вище +14° C і не нижче 0° C. 

5.12. Консервовану продукцію у металевій, скляній та полімерній упаковці затарюють в ящики дерев'яні, фанерні або з гофрованого картону. Допускається перевезення консервованої продукції в бочках із поліетиленовими вкладишами. 

Пляшки, банки та бочки з продукцією мають бути щільно закупорені та не мати слідів течі. Банки та пляшки укладаються так, щоб унеможливлювалося їх переміщення в середині тари під час перевезення у вагоні. Горизонтальні ряди банок відокремлюються картонними прокладками. Скляні банки та пляшки відділяються перегородками. 

Замість ящиків кілька одиниць консервованої продукції в скляній, металевій та полімерній розфасовці можуть бути обтягнуті термічною полімерною плівкою, утворюючи один транспортний пакет. 

Ящики з герметично упакованою консервованою продукцією дозволяється перевозити спільно з будь-якими продовольчими вантажами. 

Квашену, солону та мариновану продукцію у бочках забороняється перевозити з продуктами, сприйнятливими до сторонніх запахів. 

5.13. Вина виноградні міцні, сухі (крім шампанського) та плодово-ягідні перевозяться в бочках або пляшках, упакованих у ящики дерев'яні, полімерні або з гофрованого картону, пакетах "тетра-пак", обтягнутих міцною термостійкою плівкою. Не дозволяється відвантаження вина в бочках, які протікають. 

На бажання відправника вино в бочках у зимовий період перевозиться у рефрижераторних вагонах з опаленням або в режимі "термос" та у вагонах-термосах. 

У разі перевезення вина у режимі "термос" відправник зазначає про це в накладній у графі "Заяви та відмітки відправника". Для запобігання розриву бочок при замерзанні їх заливають на 85 - 90 % ємності. 

Виноградні вина перевозяться також у спеціальних ізотермічних вагонах-цистернах або цистернах-термосах у супроводі провідників відправника. 

У зимовий період температура вина при наливанні у цистерни має бути не нижче +8° C, а в літній - не вище +15° C. 

5.14. Шампанське перевозиться у пляшках, упакованих у ящики з гофрованого картону або дерев'яні. 

Шампанське, яке пройшло теплову обробку, при температурі зовнішнього повітря в пункті завантаження вище +30° C та нижче 0° C перевозиться в ізотермічних вагонах. При температурі від 0° C до +30° C дозволяється його перевезення також у критих вагонах та універсальних контейнерах. 

Шампанське, яке не пройшло теплової обробки, у всі періоди року перевозиться в ізотермічних вагонах. 

Температура шампанського при завантаженні в ізотермічні вагони для перевезення без охолодження (опалення) в зимовий період має бути не нижчою +16° C. 

5.15. Лікеро-горілчані вироби (лікери, наливки, настойки, пунші, напої десертні, аперитиви, бальзами, особливі горілки) перевозять у пляшках, упакованих в ящики з гофрованого картону, дерев'яні або полімерні, а також у пакетах, обтягнутих міцною термостійкою плівкою. У літній та перехідний періоди лікеро-горілчані вироби перевозяться у критих та ізотермічних вагонах, а в зимовий період - в ізотермічних вагонах. 

Закриті дерев'яні ящики з вином та лікеро-горілчаними виробами обтягуються дротом або стальною стрічкою, а картонні - обклеюються паперовою або полімерною стрічкою. 

5.16. Напої десертні та газовані упаковуються в ящики. Морс плодово-ягідний та сиропи дозволяється перевозити також у бочках. 

5.17. Вода мінеральна перевозиться у критих та ізотермічних вагонах у скляних або пластикових пляшках, упакованих у закриті ящики або спеціалізовані контейнери. Допускається перевезення води в пластикових пляшках, упакованих у пакети, обтягнуті міцною термостійкої плівкою. 

Вода мінеральна перевозиться у літній та перехідний періоди року без охолодження, у зимовий - в ізотермічних вагонах з опаленням або без опалення на термін транспортування не більше 7 діб з температурою води при завантаженні не нижче +12° C. 

5.18. Пастеризоване пиво в пластикових та скляних пляшках або металевих банках, непастеризоване - у скляних пляшках, затарених у ящики з гофрованого картону, дерев'яні, пластикові або пакети, обтягнуті міцною термостійкої плівкою, а також різне пиво в бочках у зимовий період перевозиться в рефрижераторних вагонах з опаленням. 

Непастеризоване пиво в літній період перевозиться у рефрижераторних вагонах з охолодженням, а в перехідний - у вагонах-термосах або в рефрижераторних вагонах без охолодження. 

Пастеризоване пиво в літній період перевозиться в критих вагонах, а в перехідний період - у критих або ізотермічних вагонах без охолодження. 

У разі пред'явлення до перевезення непастеризованого пива відправник повинен ураховувати, що сумарний термін його зберігання та транспортування не повинен перевищувати гарантійний термін зберігання, який встановлено нормативними документами. 

5.19. Бджоли перевозяться у вуликах або фанерних пакетах у супроводі провідників відправника тільки в літній або перехідний періоди. 

У разі перевезення в критих вагонах вулики та пакети встановлюються у кілька ярусів так, щоб вентиляційні отвори у вуликах не були загороджені і між рядами був прохід для провідників. Пакети та вулики закріплюються відправником від переміщення їх у вагоні. 

Оптимальна температура перевезення бджіл +8° C. У критих вагонах перевезення бджіл допускається у перехідний період при температурі зовнішнього повітря не вище +10° C. При температурі зовнішнього повітря вище +10° C бджоли перевозяться в рефрижераторних вагонах. 

5.20. Цитрусові плоди (апельсини, мандарини, лимони, грейпфрути тощо) перевозяться упакованими в дерев'яні або з гофрованого картону ящики місткістю не більше 25 кг. У кожний ящик укладаються плоди одного помологічного сорту. 

5.21. Банани перевозяться в рефрижераторних вагонах. До перевезення приймаються банани, які не достигли споживчого дозрівання: жорсткі, зеленого кольору, з достатньо розвинутими плодами, з температурою у м'якоті плоду (пульпі) не вище +14,5° C та не нижче +12° C. 

Банани перевозяться упакованими в мішки з полімерної плівки типу "бонавак" або "поліпак" з щільною ув'язкою горловини мішка або затареними в картонні коробки. Відомості про тип плівки зазначаються в документі про якість вантажу або сертифікаті на продукцію. 

Коробки з бананами укладають у вагонах щільним штабелем довгим боком уздовж вагона. 

Під час перевезення банани необхідно вентилювати: при плюсовій температурі зовнішнього повітря два рази на добу, при мінусовій - раз на добу. 

При температурі зовнішнього повітря -15° C та нижче завантаження бананів провадиться тільки через теплі тамбури. 

При перевезенні бананів у зимовий період нижні ряди коробок установлюються на піддонах. 

Граничні терміни перевезення зелених бананів, упакованих у мішки з плівки типу "бонавак" та затарених у картонні коробки з гофрованого картону, - 12 діб, упакованих у мішки з плівки типу "поліпак" та в разі відсутності відомостей про тип плівки в документах, указаних вище, - 5 діб. 

Картонні коробки з бананами мають бути сухими, без деформацій. Не допускаються до перевезення банани в підмоченій тарі, а також переохолоджені, які мають температуру нижче +11° C. 

5.22. Ананаси приймаються до перевезення свіжими, сухими, чистими, без механічних пошкоджень та недостиглими для споживчого використання у ящиках з гофрованого картону або дерев'яних, які завантажуються у вагон вертикальним способом із дерев'яними рейковими прокладками. 

5.23. Латекс (рідкий каучук) перевозиться в ізотермічних вагонах вантажовласників з охолодженням або опаленням у супроводі провідників без обмеження термінів перевезення. 

5.24. Граничні терміни перевезення цих швидкопсувних вантажів наведені в додатку 4. 

6. Використання ізотермічних вагонів 

6.1. Ізотермічні вагони мають кузов, який складається з термоізолювальних стін, підлоги, стелі та дверей, які дають змогу обмежувати тепловий обмін між вантажем та зовнішнім повітрям. 

Рефрижераторні - це ізотермічні вагони, у яких регулюється температурний режим, вантажне приміщення яких охолоджується холодильними машинами та обігрівається опалювальною установкою. 

Вагони-термоси та криті вагони з утепленим кузовом (нумерація на 918...) не мають холодильних машин та опалювальних установок і тільки за рахунок посиленої теплоізоляції кузова зберігають протягом визначеного часу тепло або холод, які акумулюються вантажем. 

Криті вагони мають кузов без теплоізоляції, який захищає вантаж від атмосферних опадів, але не забезпечує дотримання температурного режиму. 

6.2. У рефрижераторних вагонах, до яких належать рефрижераторні секції, автономні рефрижераторні вагони (АРВ) та автономні рефрижераторні вагони зі службовим приміщенням (АРВ-Е), перевозяться всі види швидкопсувних вантажів, за винятком плодоовочів та картоплі без тари (навалом). 

В АРВ-Е перевозяться переважно вантажі, для яких необхідно весь час підтримувати температуру -18° C і нижче, та ендокринно-ферментна сировина. 

6.3. У вагонах-термосах дозволяється перевозити швидкопсувні вантажі, які термічно підготовлені до завантаження (обігріті, охолоджені, заморожені), які не виділяють біологічного тепла. 

Заморожені продукти завантажуються у вагони-термоси при температурі зовнішнього повітря на момент завантаження не вище +20° C, а рибу, оселедці, філе рибне заморожене та імпортне пастеризоване пиво у пляшках - при температурі зовнішнього повітря на момент завантаження не вище +25° C. 

Не допускається перевезення у вагонах-термосах вантажів із терміном зберігання менше 10 діб. 

Швидкопсувні вантажі при завантаженні у вагони-термоси повинні мати температуру, указану в додатку 6. 

6.4. У критих вагонах з утепленим кузовом нумерацією на 918... перевозяться продовольчі, швидкопсувні та інші вантажі в тарі та транспортних пакетах. Не дозволяється перевозити в таких вагонах свіжу плодоовочеву продукцію та іншу продукцію, яка виділяє біологічне тепло. 

Перелік швидкопсувних вантажів, що допускаються до перевезення в таких вагонах, та граничні терміни їх перевезення наведено в додатку 7. 

6.5. У критих вагонах перевозяться швидкопсувні вантажі, які не потребують додержання температурного режиму під час перевезення. 

6.6. Ізотермічні та криті вагони, які подаються для завантаження швидкопсувних вантажів, мають бути очищені від залишків вантажу та сміття, а в разі потреби промиті та продезінфіковані. 

6.7. Вантажні приміщення рефрижераторних секцій, АРВ-Е та АРВ у літній період перед завантаженням заморожених вантажів, які пред'являються до перевезення з температурою -10° C та нижчою, попередньо охолоджуються до 0° C, а перед завантаженням бананів до +10° C. У разі завантаження неохолоджених плодоовочів попереднє охолодження вантажних приміщень не провадиться. 

У зимовий період перед завантаженням вантажів, які потребують обігрівання, вантажні приміщення рефрижераторних вагонів попередньо обігріваються до температури +6° C, а перед завантаженням бананів - до +14° C. 

6.8. Окремі вагони рефрижераторних секцій можуть завантажуватися вантажами з різними температурними режимами перевезення. 

6.9. Рефрижераторні секції завантажуються (розвантажуються) на станціях, відкритих для виконання вантажних операцій відповідно до статті 7 Статуту залізниць України. 

Рефрижераторні секції завантажуються (розвантажуються) на одній станції. За окремою вказівкою Укрзалізниці завантаження (розвантаження) рефрижераторних секцій може бути на двох станціях, розташованих у межах двох залізниць. Завантаження (розвантаження) рефрижераторних секцій на двох станціях, розташованих у межах однієї залізниці, може здійснюватися з дозволу начальника залізниці, а в межах однієї дирекції - начальника дирекції залізничних перевезень. 

Завантаження (розвантаження) рефрижераторних секцій та вагонів АРВ-Е провадиться у присутності працівників бригади, яка обслуговує секцію або АРВ-Е. 

6.10. Відчеплення вантажних вагонів рефрижераторних секцій від службового вагона з дизель-електростанцією при завантаженні (розвантаженні) допускається на термін до 6 годин. При завантаженні (вивантаженні) кісточкових плодів (слив, персиків, абрикосів тощо), винограду та свіжих ранніх огірків відчеплення вагонів забороняється. 

Температура повітря у вантажних приміщеннях рефрижераторних вагонів секцій при перевезенні вантажів з підтриманням температурного режиму до моменту їх відчеплення доводиться для вантажів з охолодженням - до нижньої межі, а при перевезенні з опаленням - до верхньої межі температурного режиму, які встановлюються згідно з додатком 8. 

Перед подачею для вивантаження відчеплених вагонів та АРВ представник станції перевіряє температуру у вантажних приміщеннях за приладами рефрижераторних секцій, АРВ і АРВ-Е та робить відповідні записи в журналі форми ВУ-85 і в разі потреби - виписку з цього журналу. 

Бригада, яка обслуговує рефрижераторну секцію або АРВ-Е, у разі необхідності, може підключити відчеплені вагони до мережі змінного струму напругою 380 В. 

6.11. При температурі зовнішнього повітря -20° C та нижче завантаження швидкопсувних вантажів, які особливо бояться переохолодження (лимонів, бананів, свіжих огірків тощо), провадиться з включеними електропечами та циркуляторами. 

6.12. Температурний режим та необхідність вентилювання при перевезенні швидкопсувних вантажів у рефрижераторних секціях установлюється у відповідності до додатка 8. Умови перевезення швидкопсувних вантажів, які допускають зміну температурних режимів у більш широких межах, ніж указано в додатку 8, наведені в додатку 9. 

6.13. У разі перевезення охолодженого м'яса підвісом при мінусових температурах зовнішнього повітря провадиться обігрівання вантажного приміщення вагона до 0° C шляхом включення електропечей. Для вирівнювання температури циркулятори включаються на весь час опалення, а при виключених печах - через кожні 2 години. 

У разі перевезення охолодженого м'яса в режимі від 0° C до -3° C допускається короткочасне підвищення температури у вантажному приміщенні вагона, але не вище +2° C. 

6.14. У разі перевезення у рефрижераторних секціях та АРВ-Е неохолоджених вантажів при середній температурі зовнішнього повітря не вище +30° C температура у вантажних приміщеннях вагонів доводиться до встановленої температурним режимом не пізніше 2,5 доби з моменту завантаження вагона. 

6.15. У зимовий період допускаються: 

необмежене зниження температури заморожених, підморожених та переохолоджених вантажів, які при завантаженні у вагони мали температуру нижче -5° C, а також масла тваринного вершкового та топленого, жирів кухонних, маргарину та дріжджів пекарських пресованих; 

зниження нижньої межі температурного режиму до +2° C для томатів рожевих та бурих, баклажанів, перцю солодкого, кавунів, динь, гарбузів, ананасів та грейпфрутів. 

6.16. Температурний режим та необхідність вентилювання при перевезенні швидкопсувних вантажів в АРВ установлюються відповідно до додатків 10 та 11. 

6.17. Після вивантаження ізотермічні вагони мають бути очищені одержувачем, а стіни та підлога в разі потреби протерті. 

6.18. Після вивантаження рефрижераторних секцій та АРВ-Е працівник холодотранспорту, а в разі його відсутності - приймальник-здавач (прийомоздавальник) станції, повинен у розділі VIII маршрутного листа форми ВУ-83 зазначити, складався чи не складався комерційний акт про псування або зниження якості вантажу, та засвідчити запис своїм підписом з накладенням штемпеля станції. Відправлення секцій та АРВ-Е із станції вивантаження без такої відмітки не допускається. 

7. Перевезення швидкопсувних вантажів у рефрижераторних контейнерах 

7.1. Перевезення швидкопсувних вантажів у рефрижераторних контейнерах здійснюється на особливих умовах згідно зі статтею 63 Статуту залізниць України, за окремим розпорядженням Укрзалізниці, спеціально обладнаними зчепами спеціалізованих платформ з вагоном-дизель-електростанцією, який супроводжується бригадою механіків. 

7.2. У разі спорудження на окремих станціях стаціонарних пристроїв для технічного обслуговування, ремонту та екіпірування рефрижераторних контейнерів, а також при автономному енергозабезпеченні контейнерів їх перевезення допускається на спеціалізованих платформах. 

8. Перевезення швидкопсувних вантажів в універсальних контейнерах 

8.1. Швидкопсувні вантажі, перелік та граничні терміни перевезення яких наведено в додатку 12, перевозяться в середньотоннажних та великотоннажних контейнерах, якщо температура зовнішнього повітря у пункті завантаження не виходить за межі, установлені нормативними документами для зберігання цих вантажів. 

8.2. Вантажі в контейнерах укладають щільними штабелями рівномірно по всій підлозі контейнера. Висота штабеля визначається залежно від роду продукції та виду упаковки. Загальна маса вантажу не повинна перевищувати вантажопідйомності контейнера. 

Відправник повинен укріпити штабелі вантажу так, щоб не допустити переміщення вантажу та навал його на двері у контейнері. 

8.3. Вантажі, які розфасовані в скляні пляшки та банки, перевозяться в контейнерах у закритих з прокладками ящиках. Дерев'яні ящики мають бути окантовані сталевими дротом або стрічкою, а з гофрованого картону - обклеєні контрольною стрічкою. Допускається перевезення вказаних вантажів у пластикових пляшках та металевих банках, кілька одиниць яких формуються за допомогою полімерної термічної плівки в одне тарне місце. Такі блоки мають бути сформовані в пакети на піддонах, з обтяжкою щільною полімерною плівкою та використанням прокладок між горизонтальними рядами блоків. Загальна висота пакета з урахуванням висоти піддона має бути не більше 170 см. 

8.4. Маса брутто однієї бочки з продовольчим вантажем у контейнері має бути не більше 200 кг. 

Спосіб завантаження бочок у контейнери залежить від розміру бочок та розміщення чопів або втулок у них. Бочки встановлюють вертикально закупореним днищем, чопом або втулкою догори в один або кілька ярусів або укладають горизонтально, якщо втулка розташована збоку. Кожний ярус та ряд завантаження складаються з однотипних за розмірами бочок. 

При укладанні бочок у кілька ярусів для захисту від пошкодження упорів та днищ застосовуються прокладки. 

8.5. У зимовий період для запобігання розриву бочок при замерзанні в них вантажу бочки заповнюються на 85 - 90 % місткості (крім масла рослинного), про що відправник робить відмітку в графі "Заяви і відмітки відправника" накладної. 

8.6. Після вивантаження продовольчих вантажів на станції призначення одержувач повинен очистити контейнер від залишків вантажу, сміття та зачинити його двері. 
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	Додаток 1
до пункту 2.19 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Граничні терміни перевезення м'яса та м'ясопродуктів в ізотермічних вагонах (у добах) 

	Найменування вантажу 
	Рефрижераторні вагони 
	Вагони-термоси 

	
	з охолодженням 
	з охолод. 
	у режимі "термос" 
	

	
	літній 
	перехідний 
	зимовий 
	літній 
	перехідний 
	зимовий 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 

	1. М'ясо заморожене 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	1.1. Яловичина, баранина, свинина, м'ясо всіх інших тварин, м'ясо у блоках та відрубах, м'ясо та печінка китів 
	30 
	30 
	30 
	12 
	3 
	4 
	15 

	1.2. Кролі, птиця, дичина 
	25 
	30 
	30 
	12 
	3 
	4 
	15 

	1.3. Продукція, яку відправляють з м'ясокомбінатів та холодильників, які не мають залізничних під'їзних колій: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	м'ясо тварин 
	30 
	30 
	30 
	12 
	  
	3 
	15 

	м'ясо пташине 
	30 
	30 
	30 
	12 
	  
	3 
	15 

	1.4. М'ясо тварин, яке відвантажується на промислову переробку 
	25 
	30 
	30 
	12 
	3 
	4 
	15 

	2. М'ясо підморожене 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	2.1. Яловичина та свинина 
	6 
	7 
	9 
	  
	  
	  
	  

	3. М'ясо охолоджене 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	3.1. Яловичина, баранина, свинина, телятина та м'ясо всіх інших великих тварин підвісом на балках з крюками та на стоячих піддонах 
	10 
	10 
	10 
	  
	  
	  
	  

	3.2. М'ясо пташине 
	3 
	3 
	3 
	  
	  
	  
	  

	3.3. М'ясо тварин, яке відвантажується з підприємств, які не мають залізничних під'їзних колій 
	7 
	10 
	10 
	  
	  
	  
	  

	3.4. М'ясо охолоджене великих тварин у відрубах, загорнуте в полімерну плівку та вкладене в ящики 
	4 
	4 
	4 
	  
	  
	  
	  

	4. М'ясо остигле 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	4.1. Яловичина, баранина та конина 
	3 
	5 
	5 
	  
	  
	  
	  

	5. М'ясопродукти 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	5.1. Субпродукти заморожені 
	20 
	20 
	25 
	5 
	  
	  
	  

	5.2. М'ясна маса механічної обвалки кісток та тушок птиці заморожена 
	25 
	30 
	30 
	12 
	  
	  
	  

	5.3. Ендокринна сировина заморожена 
	12 
	15 
	25 
	  
	  
	  
	  

	5.4. Кров та продукти її переробки, заморожені в блоках 
	25 
	25 
	25 
	  
	  
	  
	  

	5.5. М'ясо сирокопчене (окости, грудинка, корейка і т. ін.) з температурою при завантаженні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	від -7° C до -9° C 
	25 
	25 
	25 
	  
	  
	  
	  

	від 0° C до +4° C 
	10 
	10 
	10 
	  
	  
	  
	  

	5.6. Ковбаси напівкопчені з температурою при завантаженні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	від -7° C до -9° C 
	25 
	25 
	25 
	10 
	5 
	8 
	10 

	від 0° C до +4° C 
	10 
	10 
	10 
	10 
	4 
	6 
	10 

	5.7. Ковбаси варено-копчені з температурою при завантаженні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	від -7° C до -9° C 
	25 
	25 
	25 
	8 
	  
	  
	  

	від 0° C до -3° C 
	10 
	10 
	10 
	  
	  
	  
	  

	5.8. Ковбаси сирокопчені 
	без охолодження до 20 діб 

	5.9. Копченості, залиті жиром, бекон, сало копчене та солоне, жири тваринні топлені харчові, солонина, язики солоні 
	25 
	25 
	без охолодження до 20 діб 
	8 
	15 
	25 


  

	Додаток 2
до пункту 3.16 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Граничні терміни перевезення риби та рибопродуктів в ізотермічних вагонах (у добах) 

	Найменування вантажу 
	Рефрижераторні вагони 
	Вагони-термоси 

	
	з охолодженням 
	з охолод. 
	у режимі "термос" 
	

	
	літній 
	перехідний 
	зимовий 
	літній 
	перехідний 
	зимовий 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 

	1. Риба, оселедці та рибне філе морожене 
	24 
	26 
	30 
	10 
	6 
	8 
	15 

	2. Риба охолоджена, перекладена льодом у % від маси риби: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	50 % 
	7 
	8 
	  
	  
	  
	  
	  

	60 % 
	8 
	9 
	  
	  
	  
	  
	  

	70 і більше % 
	9 
	10 
	  
	  
	  
	  
	  

	3. Риба та оселедці солоні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	солоністю від 6 % до 10 % включно 
	15 
	20 
	30 
	30 
	  
	  
	  

	солоністю більше 10 % і до 14 % включно 
	20 
	30 
	30 
	30 
	6 
	15 
	30 

	солоністю понад 14 % 
	30 
	30 
	30 
	30 
	15 
	30 
	30 

	4. Риба холодного копчення (крім івасі) 
	12 
	12 
	12 
	12 
	4 
	5 
	12 

	5. Оселедці холодного копчення (крім івасі) 
	15 
	25 
	25 
	25 
	5 
	8 
	25 

	6. Баликові вироби холодного копчення та в'ялені 
	15 
	25 
	25 
	15 
	  
	8 
	20 

	7. Краби варено-морожені 
	20 
	25 
	30 
	  
	  
	  
	  

	8. Риба гарячого копчення заморожена: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	розроблена 
	10 
	10 
	10 
	  
	  
	  
	  

	не розроблена 
	8 
	8 
	8 
	  
	  
	  
	  

	9. Крабові палички заморожені 
	8 
	8 
	8 
	  
	  
	  
	  

	10. Риба маринована та пряного посолу в бочках 
	20 
	30 
	30 
	30 
	4 
	10 
	30 

	11. Мінога смажена заморожена 
	12 
	15 
	30 
	30 
	  
	  
	  

	12. Жири рибні та морських ссавців медичні 
	30 
	30 
	30 
	30 
	  
	  
	30 

	13. Ікра різних риб: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	зерниста осетрових риб баночна 
	20 
	25 
	25 
	15 
	  
	5 
	18 

	зерниста осетрових риб пастеризована 
	30 
	30 
	30 
	30 
	30 
	30 
	30 

	паюсна осетрових риб 
	20 
	25 
	25 
	25 
	  
	10 
	25 

	лососева зерниста, пробійна солона та ястична частикових риб 
	30 
	30 
	30 
	30 
	  
	5 
	30 

	14. Раки живі 
	6 
	6 
	  
	  
	  
	  
	  

	15. Риба жива та рибопосадковий матеріал (мальки) 
	Перевозяться тільки в живорибних вагонах з провідником відправника 


  

	Додаток 3
до пункту 4.12 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Граничні терміни перевезення плодоовочів свіжих та картоплі (у добах) 

	Найменування вантажу 
	квітень - червень 
	липень - серпень 
	вересень - жовтень 
	листопад 
	грудень - лютий 

	
	В ізотерм. вагонах з охолодж. 
	У критих вагонах 
	В ізотерм. вагонах з охолодж. 
	У критих вагонах 
	В ізотерм. вагонах з охолодж. 
	У критих вагонах 
	В ізотерм. вагонах з охолодж. або опален. 
	У критих вагонах 
	В ізотерм. вагонах з опаленням 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 

	1. Яблука: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	ранніх термінів дозрівання 
	20 
	4 
	20 
	7 
	  
	  
	  
	  
	  

	пізніх термінів дозрівання: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	для осінньої реалізації 
	  
	  
	30 
	10 
	30 
	15 
	  
	30 
	  

	для зимового зберігання у дерев'яних та картонних ящиках 
	  
	  
	  
	  
	20 
	15 
	20 
	15 
	20 

	2. Груші: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	ранніх термінів дозрівання 
	12 
	2 
	12 
	5 
	  
	  
	  
	  
	  

	пізніх термінів дозрівання: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	для осінньої реалізації 
	  
	  
	15 
	8 
	18 
	10 
	30 
	30 
	  

	для зимового зберігання  
	  
	  
	  
	  
	30 
	20 
	30 
	30 
	30 

	3. Айва, хурма (недозріла) 
	  
	  
	  
	  
	  
	30 
	30 
	30 
	  

	4. Сливи, алича 
	16 
	4 
	16 
	4 
	16 
	6 
	  
	  
	  

	5. Персики, абрикоси 
	12 
	  
	12 
	  
	12 
	  
	  
	  
	  

	6. Черешня 
	8 
	  
	8 
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	7. Вишня, смородина чорна, біла та червона, аґрус  
	7 
	  
	7 
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	8. Суниця великоплідна 
	3 
	  
	3 
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	9. Брусниця 
	  
	  
	12 
	5 
	12 
	8 
	20 
	15 
	30 (без опал.) 

	10. Виноград столових сортів нового врожаю 
	15 
	  
	20 
	  
	20 
	8 
	10 
	  
	10 

	11. Клюква 
	8 
	  
	20 
	10 
	20 
	15 
	  
	20 
	30 (без опал.) 

	12. Цитрусові плоди 
	30 
	  
	30 
	  
	30 
	  
	30 
	  
	30 

	13. Гранат 
	  
	  
	  
	  
	  
	20 
	  
	  
	30 

	14. Капуста білокачанна: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	ранньої стиглості  
	15 
	6 
	16 
	9 
	  
	  
	  
	  
	  

	середньостигла 
	  
	  
	18 
	9 
	  
	10 
	  
	  
	  

	середньопізня та пізньостигла нового врожаю в дерев'яних ящиках або в ящичних піддонах 
	  
	  
	  
	  
	8 
	5 
	8 
	5 
	8 

	15. Капуста кольорова 
	  
	  
	5 
	  
	8 
	  
	  
	  
	  

	16. Картопля продовольча: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	рання 
	14 
	6 
	15 
	8 
	  
	  
	  
	  
	  

	пізня 
	20 
	15 
	  
	  
	  
	30 
	30 
	  
	25 

	17. Коріння та коренеплоди молоді свіжі із зеленню та обрізні 
	7 
	  
	7 
	  
	7 
	  
	7 
	  
	7 

	18. Морква столова нового врожаю: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	у дерев'яних ящиках 
	6 
	  
	8 
	  
	12 
	12 
	8 
	  
	6 

	у ящичних піддонах 
	5 
	  
	7 
	  
	11 
	11 
	7 
	  
	5 

	19. Буряк столовий без гички: 
	5 
	  
	5 
	  
	5 
	  
	  
	  
	5 

	у дерев'яних ящиках 
	15 
	5 
	15 
	5 
	15 
	5 
	15 
	  
	15 

	у ящичних піддонах  
	5 
	5 
	5 
	5 
	5 
	5 
	5 
	  
	5 

	20. Огірки ґрунтові 
	6 
	  
	6 
	  
	7 
	  
	  
	  
	  

	21. Гарбузи 
	  
	  
	  
	15 
	  
	30 
	  
	30 
	30 

	22. Кавуни товстошкірі: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	у плодоовочевих контейнерах 
	  
	  
	  
	15 
	25 
	15 
	25 
	15 
	  

	навалом 
	  
	  
	  
	10 
	  
	10 
	  
	10 
	  

	23. Хрін (корінь) 
	10 
	5 
	15 
	10 
	30 
	30 
	30 
	30 
	30 

	24. Дині в дерев'яних ящиках  
	15 
	7 
	15 
	7 
	15 
	7 
	15 
	  
	  

	25. Томати: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	червоні 
	6 
	  
	6 
	  
	6 
	  
	  
	  
	  

	рожеві 
	10 
	6 
	10 
	6 
	12 
	6 
	  
	  
	  

	бурі 
	15 
	10 
	15 
	10 
	15 
	10 
	15 
	10 
	  

	молочні 
	  
	15 
	  
	15 
	  
	15 
	  
	15 
	  

	26. Баклажани, перець солодкий 
	12 
	3 
	12 
	5 
	12 
	6 
	12 
	  
	  

	27. Кабачки 
	12 
	4 
	12 
	5 
	12 
	8 
	10 
	  
	  

	28. Зелень свіжа (цибуля зелена, салат, шпинат, кріп, редька) 
	3 
	  
	2 
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	29. Часник нового врожаю 
	  
	12 
	  
	16 
	  
	30 
	  
	15 
	30 

	30. Цибуля ріпчаста свіжа: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	у ящиках 
	18 
	10 
	  
	18 
	  
	25 
	25 
	  
	20 

	у мішках 
	12 
	7 
	  
	16 
	  
	20 
	18 
	  
	12 

	31. Жолуді  
	6 
	  
	  
	  
	  
	  
	6 
	  
	  

	32. Плоди та овочі заморожені 
	20 
	  
	20 
	  
	20 
	  
	20 
	  
	30 

	33. Рослини живі та насіннєві садивні матеріали 
	Перевозяться згідно з пунктом 1.2 цих Правил 


  

	Додаток 4 
до пункту 5.24 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Граничні терміни перевезення молочних продуктів, консервованої продукції та інших вантажів (у добах) 

	Найменування вантажу 
	Літній період 
	Перехідний період 
	Зимовий період 

	
	в ізотерм. вагонах 
	у критих вагонах 
	в ізотерм. вагонах 
	у критих вагонах 
	в ізотермічних вагонах 

	
	з охолодж. 
	без охол. 
	
	з охолодж. 
	без охол. 
	
	з охол. або з опаленням 
	без охол. або опалення 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 

	1. Масло коров'яче: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	вершкове 
	30 
	5 
	  
	30 
	12 
	  
	30 
	20 

	шоколадне 
	30 
	5 
	  
	30 
	12 
	  
	30 
	20 

	топлене 
	30 
	9 
	  
	30 
	14 
	  
	30 
	20 

	2. Сири сичужні тверді 
	30 
	6 
	  
	30 
	14 
	  
	30 
	6 

	3. Сири плавлені, бринза 
	30 
	5 
	  
	30 
	10 
	  
	30 
	8 

	4. Жири кондитерські, хлібопекарні та кулінарні 
	20 
	7 
	  
	20 
	20 
	  
	  
	20 

	5. Маргарин брусковий: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	нефасований 
	20 
	7 
	  
	20 
	20 
	  
	  
	20 

	фасований у пергамент 
	10 
	5 
	  
	10 
	10 
	  
	  
	10 

	фасований у кашировану фольгу 
	15 
	7 
	  
	15 
	15 
	  
	  
	15 

	6. Консерви м'ясо-рослинні у жерстяних та скляних банках, м'ясні, крім пастеризованих 
	30 
	25 
	20 
	  
	30 
	30 
	30 
	15 

	7. Консерви м'ясні пастеризовані (шинка, бекон копчений) 
	30 
	3 
	  
	30 
	6 
	  
	30 
	3 

	8. Консерви рибні та крабові, крім печінки з риб, та пресерви 
	30 
	15 
	10 
	30 
	30 
	  
	30 
	8 

	9. Консерви з рибної печінки 
	30 
	20 
	15 
	30 
	30 
	  
	30 
	20 

	10. Пресерви різні, оселедці баночного посолу (крім івасі) 
	30 
	4 
	  
	30 
	7 
	  
	30 
	6 

	11. Консерви овочеві: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	продукти томатні концентровані у скляних і металевих банках та бочках, соус томатний стерилізований, томати стерилізовані натуральні цілі та очищені 
	30 
	20 
	15 
	  
	30 
	30 
	30 
	12 

	паста томатна та томат-пюре у бочках, соки томатні сульфітовані; овочі засолені та квашені, капуста кисла (квашена), відварні солоні та мариновані гриби у бочках; кавуни солоні; соус томатний нестерилізований у скляних банках 
	30 
	15 
	15 
	30 
	25 
	15 
	30 
	10 

	грибна консервована продукція у скляних та металевих банках 
	30 
	20 
	15 
	  
	30 
	30 
	30 
	12 

	консерви овочеві та соуси, крім зазначених вище 
	30 
	25 
	20 
	  
	30 
	30 
	30 
	10 

	12. Консерви плодово-ягідні 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	плодова та ягідна консервована продукція у всіх видах тари, пюре, соки з м'якушем для дитячого харчування, компоти, джеми, варення, конфітюри, повидло, плоди та ягоди, протерті з цукром, соки плодові та ягідні натуральні з цукром, з м'якушем, концентровані, пастеризовані, крім виноградного та цитрусового  
	30 
	25 
	20 
	  
	30 
	30 
	30 
	10 

	плоди та ягоди мочені, фрукти мариновані в бочках, пюре та соки, сульфітовані в бочках 
	30 
	12 
	  
	30 
	25 
	15 
	30 
	10 

	соки мандаринові та апельсинові натуральні з цукром 
	30 
	8 
	  
	30 
	15 
	10 
	30 
	10 

	сік лимонний натуральний 
	30 
	4 
	  
	30 
	8 
	  
	30 
	5 

	сік виноградний натуральний 
	30 
	25 
	20 
	30 
	30 
	  
	30 
	10 

	13. Консерви молочні, згущене молоко, молоко та вершки з цукром, какао та кава із згущеним молоком та цукром. Молоко згущене стерилізоване у банках, молоко сухе 
	  
	30 
	20 
	  
	30 
	30 
	30 
	20 

	14. Екстракти, концентрати харчові 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	30 
	30 
	20 

	15. Мед натуральний 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	30 
	  
	20 

	16. Швидкозаморожена плодово-ягідна, овочева та грибна продукція 
	30 
	  
	  
	30 
	  
	  
	30 
	  

	17. Яйця курячі харчові: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	охолоджені 
	20 
	15 
	  
	  
	25 
	  
	20 
	5 

	неохолоджені 
	20 
	15 
	15 
	  
	18 
	12 
	20 
	5 

	18. Яєчні продукти: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	заморожені (жовток, білок та меланж):  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	у жерстяній тарі  
	30 
	  
	  
	30 
	  
	  
	30 
	  

	у картонних ящиках з укладкою 
	5 
	  
	  
	10 
	  
	  
	15 
	  

	білок яєчний сухий 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	30 
	  
	30 

	жовток яєчний сухий 
	30 
	10 
	  
	  
	30 
	15 
	  
	30 

	19. Майонез, розфасований у скляні банки або полімерну упаковку, з температурою при завантаженні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	не вище +6° C 
	10 
	5 
	  
	15 
	8 
	  
	15 
	10 

	вище +6° C 
	5 
	  
	  
	5 
	  
	  
	5 
	  

	20. Дріжджі хлібопекарські пресовані, вироблені: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	спеціалізованими заводами 
	9 
	  
	  
	9 
	  
	  
	9 
	  

	спиртовими заводами 
	5 
	  
	  
	5 
	  
	  
	5 
	  

	21. Пиво: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	пастеризоване 
	  
	12 
	12 
	12 
	12 
	  
	12 
	8 

	непастеризоване 
	4 
	4 
	  
	4 
	4 
	  
	4 
	4 

	22. Напої та мінеральні води 
	  
	30 
	15 
	30 
	20 
	  
	30 
	7 

	23. Вина виноградні (крім шампанського) та плодово-ягідні: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	у бочках 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	30 
	30 
	20 

	у пляшках 
	30 
	25 
	20 
	30 
	20 
	15 
	30 
	10 

	в ізотермічних вагонах-цистернах 
	30 
	30 
	  
	  
	30 
	  
	30 
	  

	у цистернах-термосах та молочних цистернах 
	  
	30 
	  
	  
	30 
	  
	  
	8 

	24. Шампанське: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	після теплової обробки 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	10 
	30 
	8 

	після контрольної витримки (без теплової обробки) 
	30 
	6 
	  
	30 
	15 
	  
	30 
	8 

	25. Спиртово-горілчані вироби: 
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	горілка 
	  
	  
	30 
	  
	  
	30 
	30 
	30 

	лікеро-горілчані вироби 
	  
	30 
	30 
	  
	20 
	10 
	30 
	15 

	коньяк 
	  
	30 
	30 
	  
	30 
	20 
	30 
	20 

	26. Біопрепарати 
	15 
	  
	  
	15 
	  
	  
	15 
	  

	27. Бджоли живі 
	Перевозяться згідно з пунктом 1.2 цих Правил 


  

	Додаток 5
до пунктів 1.15, 1.16 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


  

Рис. 1. Закріплення кришок люків при безперервному вентилюванні критих вагонів: 

1 - кришка люка, 2 - дротяна обв'язка, 3 - брусок розпірний 

  

	Рис. 2. Вертикальний спосіб 
укладання вантажів у вагоні 
	Рис. 3. Перехресний спосіб 
укладання вантажів у вагоні  


  

	Додаток 6
до пункту 6.3 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Температура вантажів при завантаженні у вагони-термоси (°C) 

	N 
з/п 
	Найменування вантажу 
	Температура вантажу на момент завантаження в залежності від температури зовнішнього повітря 

	
	
	плюсова 
	мінусова 

	1 
	2 
	3 
	4 

	1 
	Заморожені вантажі: м'ясо всіх видів, в т. ч. кролі, птиця бита та дичина 
	не вище -12 
	не вище -10 

	2 
	Ковбаси: напівкопчені 
	від 0 до -9 
	від +6 до -4 

	
	сирокопчені 
	при температурі зберігання 

	3 
	М'ясокопченості (окости, грудинка, корейка і т. ін.) 
	не вище 0 
	від +4 до -4 

	4 
	Копченості, залиті жиром, бекон, шпик свинячий, жири тваринні топлені харчові, солонина, язики солоні 
	не вище 0 
	від +4 до -4 

	5 
	Риба, оселедці та рибне філе морожені  
	не вище -15 
	не вище -12 

	6 
	Риба холодного копчення  
	не вище -4 
	від 0 до -3 

	7 
	Оселедці холодного копчення (крім івасі), баликові вироби в'ялені та холодного копчення 
	не вище -4 
	від 0 до -3 

	8 
	Риба та оселедці солоні 
	не вище -6 
	від 0 до -3 

	9 
	Риба в'ялена  
	при температурі зберігання 

	10 
	Масло коров'яче: вершкове та шоколадне 
	не вище -2 
	не вище +6 

	
	топлене 
	не вище +2 
	не вище +10 

	11 
	Сири сичужні тверді 
	від +2 до +4 
	від +8 до +10 

	12 
	Сири плавлені, бринза 
	від -2 до +4 
	не нижче +5 

	13 
	Маргарин, жири кондитерські, хлібопекарські та кулінарні, сало тваринне 
	не вище +10 
	не вище +15 

	14 
	Майонез 
	при температурі зберігання 
	не нижче +10 

	15 
	Яйця харчові 
	при температурі зберігання 
	не нижче +15 

	16 
	Консерви рибні 
	від 0 до +8 
	не нижче +10 

	17 
	Консерви крабові 
	від +2 до +10 
	не нижче +10 

	18 
	Консерви з печінки різних риб 
	від +1 до +8 
	не нижче +10 

	19 
	Пресерви всякі, оселедці баночного посолу (крім івасі) 
	не вище -8 
	від 0 до -4 

	20 
	Консерви овочеві, фруктово-ягідні та молочні 
	при температурі зберігання 
	не нижче +10 

	21 
	Соки овочеві та плодово-ягідні: пастеризовані 
	при температурі зберігання 
	не нижче +15 

	
	непастеризовані 
	від 0 до +5 
	від +10 до +15 

	22 
	Соки з цитрусових плодів: лимонний  
	від 0 до +3 
	не нижче +5 

	
	
	
	

	
	мандариновий та апельсиновий 
	від 0 до +5 
	не нижче +15 

	23 
	Овочі солоні та квашені, капуста кисла (квашена), гриби відварені, солоні та мариновані в бочках, плоди та ягоди мочені, фрукти мариновані в бочках 
	не вище 0 
	не нижче +4 

	24 
	Шинка нестерилізована, бекон копчений пастеризований 
	не вище 0 
	не нижче +5 

	25 
	Інші м'ясні консерви 
	при температурі зберігання 

	26 
	Пиво: пастеризоване 
	не вище +8 
	не нижче +10 

	
	непастеризоване 
	не вище +6 
	не нижче +12 

	27 
	Мінеральна вода 
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 

	28 
	Напої безалкогольні 
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 

	29 
	Вино виноградне та плодово-ягідне 
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 

	30 
	Шампанське: після теплової обробки  
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 

	
	
	
	

	
	яке не пройшло теплової обробки 
	не вище +8 
	не нижче +16 

	31 
	Лікеро-горілчані вироби 
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 

	32 
	Коньяки та коньячні спирти 
	при температурі зберігання 
	не нижче +12 


  

	Додаток 7 
до пункту 6.4 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


ПЕРЕЛІК
швидкопсувних вантажів, які допускаються до перевезення у критих вагонах з утепленим кузовом (нумерація на 918…), та граничні терміни їх транспортування (у добах) 

	N 
з/п 
	Найменування вантажу 
	Граничні терміни перевезення 
у періоди року 

	
	
	літній 
	перехідний 
	зимовий 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 

	1 
	Риба і рибне філе заморожені 
	- 
	6 
	15 

	2 
	Риба холодного копчення 
	3 
	5 
	10 

	3 
	Риба та оселедці солоні: 
	  
	  
	  

	
	солоністю від 6 % до 10 % включно 
	- 
	8 
	12 

	
	солоністю від 10 % до 14 % 
	5 
	10 
	30 

	
	солоністю понад 14 % 
	10 
	15 
	30 

	4 
	Риба в'ялена 
	10 
	15 
	20 

	5 
	Масло коров'яче: 
	  
	  
	  

	
	вершкове 
	- 
	4 
	12 

	
	топлене в герметичному упакуванні 
	- 
	10 
	15 

	6 
	Сири: 
	  
	  
	  

	
	сичужні тверді 
	4 
	7 
	5 

	
	плавлені 
	3 
	5 
	5 

	7 
	Жири кулінарні, хлібопекарські і кондитерські тверді: 
	  
	  
	  

	
	фасовані 
	6 
	9 
	12 

	
	нефасовані 
	7 
	10 
	15 

	8 
	Маргарин: 
	  
	  
	  

	
	м'який фасований у полімерному впакуванні 
	- 
	5 
	3 

	
	твердий фасований 
	- 
	7 
	15 

	
	твердий нефасований 
	3 
	8 
	15 

	9 
	Консерви рибні і крабові (крім печінки і різних рибних пресервів) 
	9 
	15 
	5 

	10 
	Консерви з печінки різних риб в олії 
	9 
	12 
	5 

	11 
	Консерви овочеві: 
	  
	  
	  

	
	продукти томатні концентровані в скляних і металевих банках та бочках, соус томатний стерилізований, томати стерилізовані натуральні цілі й очищені; 
	15 
	20 
	10 

	
	паста томатна і пюре в бочках, соки томатні сульфітовані, соус томатний нестерилізований у скляних банках, овочі солоні і квашені; 
	6 
	20 
	5 

	
	грибна консервована продукція в скляних і металевих банках; 
	15 
	30 
	6 

	
	консерви овочеві і соуси, крім пойменованих вище 
	20 
	20 
	6 

	12 
	Консерви плодово-ягідні: 
	  
	  
	  

	
	плодова і ягідна консервована продукція у всіх видах тари, пюре, соки з м'якоттю для дитячого харчування, компоти, джеми, варення, конфітюри, повидло, плоди і ягоди протерті з цукром 
	20 
	30 
	10 

	
	соки: мандариновий і апельсиновий натуральні і з цукром 
	5 
	10 
	5 

	
	сік лимонний натуральний 
	3 
	8 
	2 

	
	сік виноградний натуральний 
	20 
	20 
	5 

	13 
	Консерви молочні: 
	  
	  
	  

	
	згущене молоко, молоко і вершки з цукром, какао і кава із згущеним молоком і цукром. Молоко згущене стерилізоване в банках, молоко сухе 
	20 
	30 
	15 

	14 
	Консерви м'ясо-рослинні в бляшаних і скляних банках 
	15 
	10 
	15 

	15 
	Пиво пастеризоване у скляному, бляшаному і полімерному упакуванні 
	10 
	15 
	5 

	16 
	Напої і мінеральні води 
	20 
	20 
	- 

	17 
	Вина виноградні (крім шампанського) та плодово-ягідні кріплені 
	15 
	20 
	10 

	18 
	Вина виноградні сухі 
	10 
	12 
	6 

	19 
	Горілка, коньяки, коньячні спирти, лікери та інша алкогольна продукція міцністю 28° і більше  
	30 
	30 
	30 

	20 
	Кондитерські вироби 
	20 
	20 
	20 


Морожені і підморожені яблука, журавлина та інші плодоовочі на промислову переробку в зимовий період перевозяться згідно з пунктом 1.2 цих Правил. 

  

	Додаток 8
до пункту 6.10 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


ТЕМПЕРАТУРНИЙ РЕЖИМ ТА ПОТРЕБА У ВЕНТИЛЮВАННІ ПРИ ПЕРЕВЕЗЕННІ ШВИДКОПСУВНИХ ВАНТАЖІВ У РЕФРИЖЕРАТОРНИХ СЕКЦІЯХ 

	Найменування вантажу 
	Температурний режим 
(°C) 
	Потреба у вентилюванні 

	
	від 
	до 
	

	1 
	2 
	3 
	4 

	1. Заморожені вантажі з температурою не вище -18° C 
	-17 
	-20 
	Не вентилюють 

	2. Заморожені вантажі з температурою від -10° C до -18° C  
	-9 
	-12 
	Не вентилюють 

	3. Заморожені та переохолоджені вантажі з температурою від -6° C до -9° C включно 
	-6 
	-9 
	Не вентилюють 

	4. М'ясо підморожене, м'ясо охолоджене, м'ясокопченості сирокопчені, бекон, шпик, ковбаси напівкопчені, варено-копчені, риба охолоджена, ікра різних риб, риба холодного копчення океанічна (крім оселедців івасі), оселедець пряного посолу та маринований у герметичній упаковці та інші вантажі з температурою від 0° C до -6° C  
	0 
	-3 
	Не вентилюють 

	5. Дріжджі хлібопекарські пресовані (режим вибирається в залежності від температури при завантаженні) 
	0
+5 
	-3
+2 
	Не вентилюють
Не вентилюють 

	6. Молочні продукти, яйця харчові, а також інші охолоджені вантажі, які мають температуру від 0° C до +6° C  
	+5 
	+2 
	Не вентилюють 

	7. Охолоджені та неохолоджені: картопля, виноград, ягоди, яблука пізні для зимового зберігання, груші, мандарини, апельсини, грейпфрути "Стар Рубі", інші свіжі фрукти та овочі, крім названих нижче 
	+5 
	+2 
	При опаленні вентилюють, при охолодженні не вентилюють 

	8. Солоні та квашені овочі, у тому числі капуста кисла (квашена), мочені плоди та ягоди у бочках, варені, солоні та мариновані гриби у бочках 
	+5 
	+2 
	Не вентилюють 

	9. Маргарин з температурою не вище +10 С, сири, пиво непастеризоване та інші охолоджені вантажі з температурою від +7° C до +9° C 
	+9 
	+6 
	Не вентилюють 

	10. Томати рожевої та бурої зрілості, огірки, баклажани, перець солодкий, дині, гарбузи, ананаси, лимони 
	+9 
	+6 
	При опаленні вентилюють 

	11. Томати молочної зрілості, грейпфрути (крім "Стар Рубі") 
	+13 
	+11 
	При опаленні вентилюють, при охолодженні не вентилюють 

	12. Банани 
	+13 
	+11 
	Вентилюють 

	13. Маргарин з температурою вище +10° C, жири кондитерські, хлібопекарні та кулінарні, вина виноградні та плодово-ягідні, шампанське, біопрепарати та інші не названі вище вантажі з температурою вище +9° C 
	+15 
	+9 
	Не вентилюють 


  

	Додаток 9 
до пункту 6.12 Правил перевезень швидкопсувних вантажів 


УМОВИ ПЕРЕВЕЗЕННЯ У РЕФРИЖЕРАТОРНИХ СЕКЦІЯХ КОНСЕРВІВ ТА ІНШИХ ШВИДКОПСУВНИХ ВАНТАЖІВ, ЯКІ ДОПУСКАЮТЬ ШИРОКИЙ ДІАПАЗОН ТЕМПЕРАТУРНОГО РЕЖИМУ 

	Найменування вантажу 
	Періоди року 

	
	літній 
	перехідний 
	зимовий 

	1. Консерви м'ясо-рослинні у жерстяних та скляних банках. Консерви з печінки риб. Консерви плодово-ягідні: джеми, конфітюри, повидло, ягоди протерті або дроблені з цукром. Консерви молочні: молоко згущене та вершки з цукром і какао, кава із згущеним молоком та цукром. Жири кондитерські, хлібопекарські та кулінарні 
	У режимі "Термос" (без включення холодильно-опалювальних установок) 

	2. Консерви рибні та крабові (крім печінки з риб та пресервів). Консерви овочеві в скляних та металевих банках, продукти томатні концентровані у скляних і металевих банках та бочках, соус томатний стерилізований, томати стерилізовані натуральні цілі та очищені, паста томатна в жерстяних банках та бочках

Консерви плодово-ягідні: компоти з плодів, ягід, ревеню та динь, консерви для дитячого харчування, плодове та ягідне пюре, консерви з добавленням вітамінів, молока та вершків. Напої та мінеральні води. Молоко згущене стерилізоване у банках 
	у режимі "Термос" 
	не нижче 0° C 
	від +2° C до +5° C 

	3. Соки плодові та ягідні, крім виноградного та цитрусового: натуральні, з цукром, з м'якушем, концентровані пастеризовані 
	у режимі "Термос" 
	не нижче 0° C 
	від +2° C до +5° C 

	4. Сік мандариновий та апельсиновий, грибна консервована продукція в скляних та металевих банках 
	не вище +15° C 
	не нижче 0° C 
	від +2° C до +5° C 

	5. Вина виноградні сухі та шампанське, які пред'являються до перевезення з температурою: 
	  
	  
	  

	нижче +6° C 
	від +2° C до +6° C 
	від +2° C до +6° C 
	від +2° C до +6° C 

	вище +6° C 
	від +2° C до +20° C 
	від +2 до +15° C 
	від +2 до +9° C 

	6. Вина виноградні та плодово-ягідні міцні 
	у режимі "Термос" 
	у режимі "Термос" 
	не нижче -2° C 

	7. Пиво пастеризоване 
	у режимі "Термос" 
	у режимі "Термос" 
	не нижче 0° C 

	8. Масло коров'яче вершкове, шоколадне та топлене  
	від 0° C до -3° C 
	від 0° C до -3° C 
	у режимі "Термос" 

	9. Бринза, маргарин 
	від +2° C до +15° C 
	від +2° C до +15° C 
	від +2° C до +15° C 

	10. Сири тверді 
	від 0° C до +9° C 
	від 0° C до +9° C 
	від +2° C до +9° C 


  

	Додаток 10
до пункту 6.16 Правил перевезень швидкопсувних вантажів 


ТЕМПЕРАТУРНИЙ РЕЖИМ ТА ПОТРЕБА У ВЕНТИЛЮВАННІ ПРИ ПЕРЕВЕЗЕННІ ШВИДКОПСУВНИХ ВАНТАЖІВ В АРВ-Е ЗІ СЛУЖБОВИМ ПРИМІЩЕННЯМ 

	Найменування вантажу 
	Температурний режим 
(°C) 
	Потреба у вентилюванні 

	
	від 
	до 
	

	1. Ендокринно-ферментна сировина з температурою не вище -18° C 
	-20 
	-23 
	Не вентилюють 

	2. Заморожені вантажі з температурою не вище -18° C 
	-17 
	-20 
	Не вентилюють 

	3. Заморожені та переохолоджені вантажі з температурою від -6° C до -18° C включно, риба гарячого копчення заморожена з температурою не вище -18° C 
	-9 
	-12 
	Не вентилюють 

	4. М'ясо підморожене, м'ясо охолоджене, м'ясокопченості сирокопчені, бекон, шпик, ковбаси напівкопчені, варено-копчені, риба охолоджена, ікра різних риб, риба холодного копчення океанічна (крім оселедців івасі), оселедці пряного посолу та мариновані в герметичній упаковці, пресерви, дріжджі пресовані та інші вантажі з температурою від 0° C до -6° C 
	0 
	-3 
	Не вентилюють 

	5. Молочні продукти, харчові та інші вантажі з температурою від 0 до +6° C 
	+5 
	+2 
	Не вентилюють 

	6. Охолоджені та неохолоджені: картопля, виноград, ягоди, яблука пізні для зимового зберігання, груші, мандарини, апельсини, грейпфрути "Стар Рубі", інші свіжі фрукти та овочі, крім зазначених нижче 
	+5 
	+2 
	При охолодженні не вентилюють 

	7. Томати рожевої та бурої стиглості, огірки, дині, баклажани, перець солодкий, гарбузи, ананаси, лимони, кавуни, кабачки, інші грейпфрути 
	+13 
	+11 
	При опаленні вентилюють 

	8. Банани 
	+13 
	+11 
	Вентилюють 

	9. Маргарин, пиво непастеризоване, вино виноградне, плодово-ягідне та шампанське, біопрепарати та інші, не зазначені вище вантажі з температурою вище +6° C 
	+13 
	+11 
	Не вентилюють 


  

	Додаток 11
до пункту 6.16 Правил перевезень швидкопсувних вантажів 


ТЕМПЕРАТУРНИЙ РЕЖИМ ТА ПОТРЕБА У ВЕНТИЛЮВАННІ ПРИ ПЕРЕВЕЗЕННІ ШВИДКОПСУВНИХ ВАНТАЖІВ В АРВ БЕЗ СЛУЖБОВОГО ПРИМІЩЕННЯ 

	Найменування вантажу 
	Температурний режим 
(°C) 
	Потреба у вентилюванні 

	
	від 
	до 
	

	1. Заморожені вантажі з температурою не вище -18° C 
	-17 
	-20 
	Не вентилюють  

	2. Заморожені та переохолоджені вантажі з температурою від -6° C до -18° C включно, риба гарячого копчення заморожена з температурою не вище -18° C 
	-9 
	-12 
	Не вентилюють  

	3. М'ясо підморожене, м'ясо охолоджене, м'ясокопченості сирокопчені, бекон, шпик, ковбаси напівкопчені, варено-копчені, риба охолоджена, ікра різних риб, риба холодного копчення океанічна (крім оселедців івасі), оселедці пряного посолу та мариновані в герметичній упаковці, пресерви, дріжджі пресовані та інші вантажі з температурою від 0° C до -6° C 
	0 
	-4 
	Не вентилюють  

	4. Молочні продукти, яйця харчові та інші вантажі з температурою від 0 до +6° C 
	+5 
	+2 
	Не вентилюють 

	5. Охолоджені та неохолоджені: картопля, виноград, ягоди, яблука пізні для зимового зберігання, груші, мандарини, апельсини, грейпфрути "Стар Рубі", інші свіжі фрукти та овочі, крім зазначених нижче 
	+5 
	+2 
	При охолодженні не вентилюють; при опаленні вентилюють 

	6. Томати рожевої та бурої стиглості, огірки, дині, баклажани, перець солодкий, гарбузи, ананаси, лимони, кавуни, кабачки, грейпфрути (крім "Стар Рубі") 
	+13 
	+11 
	При опаленні вентилюють 

	7. Маргарин, пиво непастеризоване, вино виноградне, плодово-ягідне та шампанське, біопрепарати та інші, не зазначені вище вантажі з температурою вище +6° C 
	+13 
	+11 
	Не вентилюють 


  

	Додаток 12 
до пункту 8.1 Правил перевезення швидкопсувних вантажів 


Перелік швидкопсувних та продовольчих вантажів та граничні терміни їх перевезення в універсальних контейнерах (у добах) 

	N з/п 
	Найменування вантажу 
	Періоди року 

	
	
	літній 
	перехідний 
	зимовий 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 

	1 
	Клюква, брусниця та інші плоди й овочі заморожені 
	  
	  
	20 

	2 
	Картопля пізня 
	  
	12 
	  

	3 
	Гарбузи 
	  
	12 
	  

	4 
	Цибуля ріпчаста 
	5 
	15 
	  

	5 
	Кавуни 
	  
	10 
	  

	6 
	Буряк столовий 
	  
	10 
	  

	7 
	Масло топлене в герметичній упаковці 
	  
	8 
	20 

	8 
	Маргарин, жири кондитерські, хлібопекарські та кулінарні 
	  
	8 
	20 

	9 
	Масло рослинне в скляних пляшках до 1 л та в банках до 3 л включно, у пластикових пляшках без гофрів у циліндричній частині до 2 л, у металевих бочках до 200 л  
	80 
	80 
	80 

	10 
	Консерви м'ясо-рослинні у жерстяних та скляних банках до 1 л  
	20 
	15 
	10 

	11 
	Консерви м'ясні 
	20 
	30 
	15 

	12 
	Консерви рибні та крабові, крім печінки тріскових риб та пресервів: 
	  
	  
	  

	
	у маслі 
	20 
	30 
	8 

	
	у власному соку 
	15 
	20 
	  

	13 
	Консерви з печінки тріскових риб 
	15 
	30 
	20 

	14 
	Консерви овочеві: 
	  
	  
	  

	
	томатна паста: 
	  
	  
	  

	
	у жерстяних банках 
	15 
	25 
	5 

	
	у бочках 
	15 
	15 
	5 

	
	соки томатні сульфітовані, огірки солоні та мариновані, помідори, кавуни, дині, гриби солоні та мариновані, усі інші овочеві маринади в бочках 
	12 
	15 
	5 

	
	консерви овочеві та соуси, крім зазначених вище 
	20 
	20 
	  

	15 
	Консерви фруктово-ягідні: 
	  
	  
	  

	
	повидло та джеми рідкі в бочках 
	12 
	20 
	10 

	
	повидло та джеми рідкі, компоти, соуси, пюре, соки, сиропи, екстракти, фрукти в цукровому сиропі та варення в скляних, пластмасових і жерстяних банках та пляшках до 1 л 
	12 
	20 
	5 

	
	пюре та соки сульфітовані в бочках 
	12 
	15 
	10 

	
	конфітюри в скляних та жерстяних банках 
	12 
	20 
	5 

	
	пульпа фруктова в бочках 
	12 
	20 
	10 

	16 
	Консерви молочні: 
	  
	  
	  

	
	згущене молоко та вершки з цукром, какао та кава із згущеним молоком та цукром 
	20 
	30 
	20 

	
	молоко згущене без цукру 
	15 
	20 
	5 

	17 
	Мінеральна вода в скляних пляшках до 1 л, у пластикових пляшках до 2 л, скляних банках до 3 л, металевих банках до 0,5 л 
	15 
	10 
	  

	18 
	Вино міцне виноградне та плодово-ягідне, у т. ч. десертне, крім сухого 
	20 
	15 
	10 

	19 
	Шампанське пастеризоване в пляшках, затарене в ящики з гофрованого картону 
	15 
	15 
	  

	20 
	Пиво пастеризоване в скляних пляшках до 0,5 л, у пластикових пляшках до 2 л, у металевих банках до 0,5 л 
	12 
	12 
	  

	21 
	Лікеро-горілчані вироби: 
	  
	  
	  

	
	горілка міцністю не нижче 40° 
	30 
	30 
	20 

	
	лікеро-горілчані вироби міцністю не нижче 30° 
	30 
	20 
	10 

	
	коньяки 
	30 
	20 
	20 

	22 
	Екстракти та концентрати сухі харчові, продукти сублімаційного просушування в герметичній упаковці 
	30 
	30 
	20 

	23 
	Кондитерські вироби (печиво, цукерки, вафлі), крім шоколадних 
	20 
	30 
	30 


____________ 

 
	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 9 грудня 2002 р. N 873 

Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 
29 грудня 2002 р. за N 1032/7320 


Правила перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю 

1. Загальні положення 

1.1. Тварини, птиця, харчові сирі тваринні продукти, сировина тваринного походження, біологічні, хіміко-фармацевтичні препарати, фураж та інші вантажі, зазначені в додатках 1 та 2, перевозяться залізницею всіма видами відправок (уключаючи ручну поклажу) з дозволу та під контролем спеціалістів структурних підрозділів державного ветеринарно-санітарного контролю на державному кордоні та транспорті Державного департаменту ветеринарної медицини Міністерства аграрної політики України (далі - держветсанконтроль). 

Перевезення продуктів, харчової сировини тваринного походження, бджіл, а також призначених для розведення та акліматизації раків, живої риби, рибопосадкового матеріалу (мальків), заплідненої та в ембріональній стадії ікри рибної та інших вантажів, що потребують дотримання певного температурного режиму, провадиться в порядку, передбаченому Правилами перевезення швидкопсувних вантажів. 

При загрозі ввезення збудників інфекційних хвороб тварин або можливості їх розповсюдження Державний департамент ветеринарної медицини може встановлювати особливі умови перевезення вантажів, які підлягають державному ветеринарному контролю, або в установленому порядку забороняти їх перевезення. 

Перевезення вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю, здійснюються: 

у межах району - за ветеринарними документами, виданими регіональною службою держветсанконтролю в особі головного державного інспектора ветеринарної медицини цього району; 

у межах України, областей та Автономної Республіки Крим - з дозволу управлінь ветеринарної медицини держадміністрацій Автономної Республіки Крим, областей, міст Києва і Севастополя та під контролем регіональних служб державного ветеринарно-санітарного контролю на державному кордоні та транспорті; 

при ввезенні в Україну з-за кордону - за узгодженням з регіональними службами державного ветеринарно-санітарного контролю, а також з Державним департаментом ветеринарної медицини; 

при вивезенні за кордон - за узгодженням з управліннями ветеринарної медицини держадміністрацій Автономної Республіки Крим, областей, міст Києва та Севастополя, а також з Державним департаментом ветеринарної медицини при вивезенні живих тварин усіх видів, птиці та племінного матеріалу. Вивезення провадиться під контролем регіональних служб державного ветеринарно-санітарного контролю на державному кордоні та транспорті. 

1.2. На всі вантажі, які підлягають ветеринарно-санітарному контролю, відправник повинен пред'явити станції відправлення на кожний вагон (контейнер) або дрібну відправку ветеринарне свідоцтво, оформлене спеціалістом служби державної ветеринарної медицини за місцем виходу вантажу відповідно до Правил видачі ветеринарних документів на вантажі, що підлягають обов'язковому ветеринарному контролю, затверджених наказом Головного державного інспектора ветеринарної медицини України від 07.08.97 N 27 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 20.08.97 за N 326/2130 (далі - Правила видачі ветеринарних документів). У ветеринарному свідоцтві зазначаються найменування, кількість місць (голів тварин, птиці) і маса вантажу, номер та дата видачі свідоцтва, а в разі перевезення шкіряної і хутрової сировини та хутра, крім того, - кількість штук. 

Ветеринарне свідоцтво додається до залізничної накладної (далі - накладна), у графі "Заяви та відмітки відправника" якої вказуються номер та дата його видачі. Копія ветеринарного свідоцтва видається провіднику, який супроводжує тварин або птицю, а для інших вантажів залишається на станції відправлення, корінець залишається у лікаря ветеринарної медицини державної служби ветеринарної медицини, який видав свідоцтво. 

1.3. Ветеринарні свідоцтва форми N 1 дійсні для пред'явлення на станцію навантаження протягом трьох днів з дня їх видачі, а форм N 2, 3 - протягом п'яти днів. Якщо термін ветеринарного свідоцтва закінчився, питання про можливість перевезення вантажу вирішується держветсанконтролем. 

Ветеринарні свідоцтва та сертифікати, заповнені чорнилом різного кольору або неоднаковими шрифтами і почерками (крім підпису), з виправленнями та неясними печатками, у яких відомості про найменування, кількість місць та масу вантажу не збігаються з фактично пред'явленим вантажем, відсутні передбачені їх формою відомості, а також без печатки та підпису, без зазначення дати видачі, повного найменування посади, прізвища та ініціалів спеціалістів, що підписали або завізували документ, а також ксерокопії ветеринарних документів, у тому числі завірені, вважаються недійсними. Вантаж до перевезення за такими свідоцтвами та сертифікатами не приймається. 

Завантаження вантажів, які підлягають ветеринарному контролю, без ветеринарного свідоцтва не дозволяється. Недійсне ветеринарно-санітарне свідоцтво вилучається спеціалістом держветсанконтролю. Про затримку вантажу лікар ветеринарної медицини держветсанконтролю складає акт та повідомляє регіональну службу держветсанконтролю. 

1.4. Начальник станції повинен повідомити держветсанконтроль про завантаження вантажів, які підлягають ветеринарно-санітарному контролю, за 12 годин до його початку, а про завантаження тварин та птиці - за 24 години. 

Вантажі, які підлягають ветеринарно-санітарному контролю, приймаються до перевезення тільки до тієї станції та на адресу того одержувача, які зазначені у ветеринарному свідоцтві. Змінювати станцію призначення та одержувача допускається у виняткових випадках і тільки з дозволу держветсанконтролю. 

Переадресування імпортних вантажів тваринного походження провадиться лише в межах України з дозволу Державного департаменту ветеринарної медицини. Переадресовані вантажі повинні супроводжуватися ветеринарними свідоцтвами, у яких робиться відмітка про дозвіл Державного департаменту ветеринарної медицини на переадресування. 

1.5. Станції відправлення та призначення вантажу проставляють на ветеринарному свідоцтві календарні штемпелі, що означає його недійсність для повторного використання. 

1.6. На зворотному боці ветеринарного свідоцтва працівники держветсанконтролю проставляють відмітки про ветеринарний огляд вантажів при завантаженні, під час перевезення та на місці призначення, затверджують їх своїм підписом та печаткою, указуючи дату огляду. Ветеринарний огляд на станції відправлення провадиться до та під час завантаження у вагон, а на станції призначення - під час вивантаження. 

Ветеринарний лікар держветсанконтролю має право вимагати від відправника вибіркового розпаковування тари з вантажем (до 10 %). У разі невідповідності вантажу ветеринарним вимогам забороняє його перевезення згідно з частиною четвертою статті 13 Закону України "Про ветеринарну медицину". 

1.7. Огляд вантажів спеціалістом держветсанконтролю може провадитись під час перевезення та в пунктах перевалки на інші види транспорту. На вимогу держветсанконтролю станції надають ветеринарні свідоцтва, перевізні документи на вантажі, які підлягають ветеринарно-санітарному контролю, та інформацію, пов'язану з проведенням ветеринарно-санітарного контролю при перевезенні цих вантажів. 

У разі виявлення вантажів, які підлягають ветеринарно-санітарному контролю, без ветеринарних свідоцтв, з фальсифікованими ветеринарними свідоцтвами або з іншими порушеннями вимог Порядку пропуску вантажів, підконтрольних службі державної ветеринарної медицини, через державний кордон України, затвердженого наказом Головного державного інспектора ветеринарної медицини України від 27.12.99 N 49 та зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 10.01.2000 за N 9/4230 (далі - Порядок пропуску вантажів), уживаються заходи відповідно до вимог цього Порядку. 

1.8. Утрата під час перевезення ветеринарного свідоцтва на дрібні та вагонні відправки оформляється актом загальної форми, а вантажі затримуються на вимогу держветсанконтролю на станції виявлення до з'ясування можливості їх подальшого транспортування і видачі одержувачу. 

1.9. На обґрунтовану вимогу держветсанконтролю для проведення заходів, пов'язаних з ветеринарно-санітарним контролем, вантаж може бути затримано на станції. Про затримку вантажу представник держветсанконтролю складає акт за участю працівника станції із зазначенням причин затримки та заходів щодо їх усунення. Копія акта додається до перевізних документів, у яких про це робиться відповідна відмітка. 

2. Перевезення тварин та птиці 

2.1. Перевезення тварин та птиці здійснюється вагонними відправками, завантаження їх у вагони провадиться на станціях, обладнаних спеціальними платформами. Як виняток допускається завантаження тварин з платформ загального користування, з майданчиків або автотранспортної техніки за наявності спеціальних перекидних містків або трапів. 

Вивантаження тварин та птиці провадиться засобами одержувача на всіх станціях, відкритих для приймання та видачі вантажів. 

Дрібними відправками тварини та птиця не перевозяться. 

2.2. Тварини та птиця перевозяться у спеціалізованих вагонах, а в разі відсутності цих вагонів - в обладнаних для таких перевезень критих вагонах. Усе обладнання та пристрої, необхідні для перевезення тварин та птиці, надаються відправником. 

Спеціалізовані вагони парку залізниці для перевезення тварин передаються м'ясокомбінатам та іншим організаціям на умовах тимчасового користування за договорами оренди. 

Передача та повернення спеціалізованих вагонів повинні оформлятися приймально-здавальним актом, який додається до договору, з обов'язковим зазначенням у ньому технічного стану спеціального обладнання кожного вагона. Організації, які користуються цими вагонами, несуть відповідальність за збереження спеціального обладнання у порядку, установленому Статутом залізниць та договором. 

На переданих для тимчасового користування вагонах орендарем з двох сторін наноситься трафарет з найменуванням організації-орендаря, станції та залізниці приписки вагона. 

Перевезення тварин у спеціалізованих вагонах, як правило, повинно здійснюватися маршрутами або групами вагонів. Напрямки перевезення цих вагонів узгоджуються при оформленні договорів, ураховуючи розташування пунктів водопою тварин на залізницях (додаток 3). 

Кожна група спеціалізованих вагонів повинна супроводжуватися провідниками організації, яка користується ними. 

Порожні спеціалізовані вагони, які перебувають у тимчасовому користуванні (оренді), направляються в пункти завантаження за повними перевізними документами. 

У періоди скорочення обсягів перевезення тварин, а також при перевезенні порожніх спеціалізованих вагонів у пункти завантаження організаціям-орендарям дозволяється завантаження їх фуражем та іншими вантажами за умови, якщо вони не спричинять пошкодження внутрішнього обладнання та погіршення санітарного стану вагону. Перелік таких вантажів установлюється договором. 

За перевезення тварин у спеціалізованих вагонах, пробіг цих вагонів у порожньому стані (після вивантаження або для навантаження) та за проїзд провідників стягуються платежі в порядку та розмірах, установлених Тарифним керівництвом N 1, затвердженим наказом Мінтрансу від 15.11.99 N 551 та зареєстрованим у Міністерстві юстиції України 01.12.99 за N 828/4121. 

Очищення, промивка та дезінфекція спеціалізованих вагонів здійснюються залізницями на встановлених станціях із стягненням вартості ветеринарно-санітарної обробки цих вагонів з одержувачів на загальних підставах за ставками, затвердженими начальниками залізниць відповідно до статті 60 Статуту залізниць. 

У періоди скорочення обсягів перевезень забійних тварин у разі відсутності в організації-орендаря колій для відстою вагонів залізниці за договором надають місця відстою на станціях приписки або найближчих до них станціях. Відповідальність за збереження внутрішнього обладнання вагонів під час їх відстою покладається на організацію-орендаря. 

2.3. Птиця перевозиться у клітках із суцільним щільним дном, які розташовуються у вагонах в один або декілька ярусів. 

2.4. Для завантаження тварин та птиці повинні подаватися промиті, сухі, чисті, без сторонніх запахів вагони (1 категорія), а для завантаження племінних тварин - крім того, продезінфіковані (2 категорія). 

Придатність вагонів для перевезення тварин та птиці визначається спеціалістом структурних підрозділів регіональної служби держветсанконтролю. 

Завантаження тварин у вагони, звільнені після перевезення отрутохімікатів та мінеральних добрив, без відповідної обробки не дозволяється. 

2.5. Тварини та птиця доставляються на станцію завантаження до терміну, призначеного начальником станції, і до завантаження у вагони оглядаються спеціалістами держветсанконтролю. Огляд тварин та птиці спеціалістом держветсанконтролю провадиться лише вдень. Для завантаження тварин та птиці в нічний час фронти завантаження повинні мати достатнє освітлення. Для проведення огляду відправник повинен надати необхідну кількість працівників. 

Про дозвіл на відправлення тварин та птиці спеціалістом держветсанконтролю робиться відмітка у ветеринарному свідоцтві, а в разі заборони складається акт з вилученням ветеринарного свідоцтва та його дубліката і з повідомленням про це начальника станції. У разі заборони завантаження відправник повинен не пізніше ніж за дві години з моменту введення заборони забрати з території станції не прийнятих до перевезення тварин та птицю. 

Завантаження тварин та птиці дозволяється лише в присутності та під контролем спеціаліста держветсанконтролю. 

При виявленні хворих або підозрілих на захворювання тварин та птиці держветсанконтролем та відправником щодо них уживаються заходи згідно з діючими ветеринарно-санітарними правилами й інструкціями Державного департаменту ветеринарної медицини. 

2.6. Завантаження тварин у криті та спеціалізовані для перевезення тварин вагони провадиться у кількості: 

велика рогата худоба - від 16 до 24 голів у залежності від віку, розмірів та маси. Після розміщення вказаної кількості тварин у вагоні повинен залишатися вільний простір, достатній для того, щоб розмістилася ще одна тварина; 

молодняк великої рогатої худоби - від 24 до 28 голів; 

телята - від 36 до 50 голів в залежності від віку; 

вівці та кози - від 80 до 100 голів; 

свині: вагою до 80 кг - від 50 до 60 голів; 

80 - 100 кг - від 44 до 50 голів; 

100 - 150 кг - від 28 до 44 голів; 

понад 150 кг - від 20 до 28 голів; 

коні - не більше 14 голів, а при перевезенні племінних коней за племінними свідоцтвами кінних заводів - не більше 12 голів. 

Норми завантаження племінних високопродуктивних тварин визначаються відправником за узгодженням з держветсанконтролем. Про завантаження тварин складається акт. 

2.7. Коні у вагонах розміщуються паралельно поздовжній осі вагона головами до міждверного простору. У кожній половині вагона коні розміщуються у два ряди. Для проходу провідника в середніх рядах установлюється на одного коня менше, ніж у крайніх. 

Для перевезення коней криті вагони обладнуються відправником: 

чотирма поперечними дошками - конов'язями; 

двома дошками - дверними закладками; 

двома поздовжніми та чотирма поперечними фуражними дошками. 

Дозволяється перевозити тільки розкутих коней. 

2.8. Велика рогата худоба розміщується впоперек або вздовж вагона (крім спеціалізованих для перевезення тварин). 

При поперечному способі перед завантаженням до незнімних дощок поздовжніх стін вагона прикріплюються шурупами залізні кільця або скоби, з розрахунку одне кільце на 1 - 2 тварини. Біля торцевих стін вагона настилаються полиці з двох дощок, які кладуться на незнімні дошки поперек вагона впритул до торцевої стіни. Після завантаження великої рогатої худоби в дверних отворах встановлюються решітки. 

При поздовжньому способі розміщення великої рогатої худоби вагони обладнуються як для перевезення коней, але замість дверних дощок-закладок у дверних отворах установлюються решітки. 

Завантаження та розміщення великої рогатої худоби в спеціалізованих вагонах провадиться тільки поперечним способом. 

Вівці, кози, телята, свині та молодняк великої рогатої худоби завантажуються у вагони без прив'язу. 

2.9. Перевезення в одному вагоні разом биків та корів, баранів та овець, кнурів та свиноматок, а також тварин або птиці різних видів не допускається. 

У разі неможливості роздільного завантаження в окремі вагони тварин та птиці різного виду та статі їх перевезення в одному вагоні допускається за умови гарантованого розділення їх один від одного надійними перегородками. 

Не допускається завантаження свиней у зимовий період при зовнішній температурі повітря нижче -25° C, а в літній період - великих свиней вагою більше 100 кг при температурі +25° C і вище. 

2.10. Дрібні тварини перевозяться в клітках та ящиках, які розміщуються у вагоні в кілька ярусів. Відстань між верхньою кліткою або ящиком та стелею повинна бути не менше 20 см. Ящики та клітки встановлюються біля поздовжніх стін вагона з проходом для догляду за тваринами та вентиляції. Клітки та ящики повинні мати щільне дно та надійно закріплюватися після завантаження. 

2.11. Перевезення диких тварин та звірів вагонними відправками здійснюється за умовами, установленими в кожному окремому випадку залізницею, держветсанконтролем та відправником. Хутрові звірі в залежності від їх виду перевозяться у металевих або міцних дерев'яних клітках з металевими решітчастими дверима. Двері кліток повинні мати міцні запори, які унеможливлюють самовідкривання, та замикатися на замки. 

2.12. Відправник повинен забезпечити тварин та птицю доброякісними кормами та підстилкою на весь час перевезення, виходячи з добової норми, терміну доставки та необхідності дводобового запасу. Якість і придатність кормів обов'язково підтверджується ветеринарним свідоцтвом форми N 2. Свідоцтво додається до накладної, дублікат свідоцтва видається провіднику, який супроводжуватиме тварин або птицю, а корінець залишається у службі державної ветеринарної медицини, яка видала свідоцтво. 

Увезення кормів із-за кордону з партією тварин, що імпортується, допускається за наявності на корми ветеринарного сертифіката, а при їх вивезенні з партією тварин за кордон лікар пункту держветсанконтролю виписує на корми ветеринарний сертифікат відповідної форми. Відправлення вагонів з тваринами та птицею з кормами без ветеринарного сертифіката забороняється. 

У зимовий період при зовнішній температурі повітря в пункті відправлення -15° C і нижче застосування сирого жому, барди та силосу для корму не допускається. 

2.13. Корм та підстилка перевозяться у вагонах разом з тваринами та звірами і завантажуються на фуражні полиці або в міждверний простір вагона. Зерновий фураж (овес, борошно, висівки, комбікорм) перевозиться у мішках, а сіно та солома - у запресованих тюках. 

Для перевезення кормів (фуражу) та підстилки на вимогу відправника в рахунок його договору (плану) можуть надаватися окремі вагони. 

2.14. Тварини та птиця перевозяться тільки великою швидкістю. 

2.15. Провідники розміщуються у вагонах з тваринами і птицею і повинні виконувати обов'язки, передбачені Правилами перевезень вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів), затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 868/5089. 

Окремі вагони для провідників надаються за заявкою відправника в рахунок його плану. 

Працівники станцій повинні попереджувати провідників вагонів з тваринами про початок маневрової роботи. 

2.16. У літній період тварин необхідно вдосталь напувати водою не менше ніж два рази на добу, а в зимовий період - не менше одного разу. 

На станціях, зазначених у додатку 3, залізниці повинні забезпечувати провідникам воду для напування тварин, мати необхідний інвентар (шланги) та надавати допомогу при напуванні тварин. 

Корита для напування тварин надає відправник. 

Про проведене напування тварин або про відмову провідника від напування станції повинні робити відмітки в дорожньому журналі провідника. 

2.17. Поїзди з вагонами, завантаженими тваринами та птицею, на пунктах водопою повинні прийматися на колії, обладнані водопостачальними колонками або іншими пристроями для напування тварин. У разі неможливості приймання на колії, передбачені для водопою, начальник станції повинен забезпечити подачу цих вагонів на колії з водопостачальними пристроями. 

Про відправлення вагонів станція водопою повідомляє наступну станцію, де буде провадитися напування тварин. 

У разі непередбаченої затримки вагонів з тваринами на станції, не обладнаній водопостачальними пристроями, начальник станції вживає заходів щодо забезпечення своєчасного водопою тварин. 

2.18. Очищення вагонів від гною під час перевезення здійснюється провідниками тільки на станціях, визначених начальником залізниці за узгодженням з держветсанконтролем. Начальник станції повинен забезпечити подачу вагонів з тваринами на колії, де може здійснюватися очищення вагонів. 

У разі виявлення хворих тварин, а також при перевезенні тварин на особливих умовах, очищення вагонів від гною забороняється. 

2.19. Про захворювання тварин або про те, що вони не приймають корм та воду, провідник повинен звернутися у письмовій формі до начальника станції про негайне повідомлення пункту держветсанконтролю, який обслуговує станцію. 

2.20. У разі виявлення у вагоні хворих, слабких, полеглих та загиблих тварин або птиці підрозділ держветсанконтролю здійснює заходи згідно з ветеринарно-санітарними правилами та інструкціями Державного департаменту ветеринарної медицини. 

Зняття трупів, хворих, слабких чи полеглих тварин або птиці, а також їх затримка та передача до карантину здійснюються залізницею на письмову вимогу держветсанконтролю. Вилучення з території станції трупів тварин або птиці здійснюється спеціальним транспортом під наглядом працівників держветсанконтролю. Про всі випадки зняття тварин та птиці або їх трупів з вагонів складається акт загальної форми, який разом із письмовою вимогою органу держветсанконтролю додається до перевізних документів. У графі накладної "Відмітки залізниці" станція робить відмітку про складання акта і про фактичні витрати залізниці на виконання робіт із хворими тваринами. На станції призначення (прикордонній або перевалки) ці витрати стягуються з одержувача (експедитора). Перелік станцій, на яких можуть зніматися трупи тварин, установлюється начальником залізниці за узгодженням з відповідним органом держветсанконтролю. Такі станції обов'язково повинні мати необхідні приміщення для тимчасового зберігання трупів тварин. 

2.21. У разі несправності вагонів з тваринами та птицею станції вживають заходів до негайного ремонту та відправлення їх, по змозі, найближчим поїздом. Перевантаження птиці та тварин в інший вагон допускається, тільки коли несправний вагон відремонтувати неможливо. Про це станція повинна повідомити орган держветсанконтролю. 

2.22. Про прибуття вагонів з тваринами та птицею під вивантаження станція призначення повідомляє одержувача та орган держветсанконтролю. Тварини та птиця приймаються одержувачем та вивозяться з території станції не пізніше 12 годин з моменту подачі вагонів для вивантаження. 

2.23. Представник органу держветсанконтролю повинен оглянути тварин та птицю протягом 6 годин з моменту прибуття вагонів на станцію призначення. У разі відсутності на станції призначення пункту держветсанконтролю спеціалісти держветсанконтролю доставляються транспортом одержувача. 

2.24. Вагони після вивантаження тварин та птиці направляються на санітарну обробку відповідно до вимог працівників держветсанконтролю. 

Після вивантаження тварин та птиці одержувач повинен усі залишки гною та підстилки зібрати та скласти в міждверному просторі вагонів (крім вагонів, які надалі оброблятимуться за III категорією). З дозволу держветсанконтролю підгортання гною у вагонах, які надалі оброблятимуться за II категорією, може не провадитися. 

2.25. У разі оголошення карантину залізниця встановлює згідно із статтею 29 Статуту залізниць та ветеринарним законодавством тимчасові обмеження або припиняє завантаження тварин та птиці. 

Вагони з тваринами та птицею, які прибули на станцію, де оголошено карантин, переадресовуються для вивантаження на інші станції на вимогу одержувача та з дозволу органу держветсанконтролю. 

Переадресування тварин та птиці в усіх випадках узгоджується з органом держветсанконтролю. 

2.26. Увезення з-за кордону або вивезення за кордон тварин та птиці здійснюється тільки через ті залізничні станції, на яких є пункти держветсанконтролю, з дотриманням ветеринарно-санітарних умов. Тварини та птиця, що імпортуються, повинні супроводжуватися оригіналами ветеринарних сертифікатів, виданих державною ветеринарною службою країни-експортера мовами країни-імпортера і країни-експортера. 

На тварин та птицю, що експортуються, пункт держветсанконтролю за місцем митного оформлення вантажу видає ветеринарний сертифікат відповідної форми. 

2.27. Тварини та птиця, які імпортуються або експортуються, оглядаються лікарем ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю. Про прибуття тварин або птиці начальник станції повинен своєчасно повідомити пункт держветсанконтролю. 

На оглянутих тварин та птицю, що експортуються в треті країни (крім країн СНД), пункт держветсанконтролю за місцем митного оформлення вантажу відповідно до Правил видачі ветеринарних документів на вантажі, що підлягають обов'язковому ветеринарному контролю, затверджених наказом Головного державного інспектора ветеринарної медицини України від 07.08.97 N 27, зареєстрованих у Мін'юсті 20.08.97 за N 326/2130, замість ветеринарного свідоцтва форми N 1 видає ветеринарний сертифікат установленої форми, завірений номерною печаткою і особистим підписом працівника держветсанконтролю та з відміткою "Експорт дозволено". Відправлення вагонів з тваринами та птицею без ветеринарного сертифіката забороняється. 

На супровідних документах на тварин та птицю, які ввозяться з третіх країн, після проведення державного ветеринарно-санітарного контролю лікар ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю ставить штамп "Вивантаження та митне оформлення під прикордонним держветсанконтролем" та номерну гербову печатку і підпис. Після цього транспортний засіб з тваринами та птицею може рухатись територією України до місця призначення. У місці призначення митне оформлення провадиться за наявності ветеринарних свідоцтв форми N 1, які видаються спеціалістами структурних підрозділів регіональної служби держветсанконтролю на підставі ветеринарних сертифікатів країни-експортера та після проведення відповідного ветеринарного огляду. 

На тварини та птицю, що ввозяться з країн СНД, після проведення ветеринарного контролю на супровідних документах і "Ветеринарных свидетельствах" лікар ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю ставить штамп "Вивантаження та митне оформлення під прикордонним держветсанконтролем" та номерну гербову печатку і підпис. На станції призначення митне оформлення вантажу провадиться за наявності відповідних "Ветеринарных свидетельств". 

На тварини і птицю, що експортуються до країн СНД, лікар пункту держветсанконтролю за місцем відправлення вантажу оформляє відповідні "Ветеринарные свидетельства". На прикордонній станції лікар прикордонного пункту держветсанконтролю після огляду тварин (птиці) і перевірки супровідних документів проставляє на них штамп "Вивіз дозволено" та номерну гербову печатку і підпис. 

2.28. Огляд держветсанконтролем тварин та птиці та видача ветеринарних документів повинні здійснюватися у межах термінів, установлених для митного огляду. У разі затримки вантажу понад цей термін, зумовленої необхідністю проведення ветеринарних заходів (карантин, щеплення тощо), пунктом держветсанконтролю складається акт, який додається до перевізних документів. Про строк і причину затримки робиться відмітка в перевізних документах. 

2.29. Про кожний випадок виявлення хворих або підозрілих на захворювання заразними хворобами тварин та птиці, невідповідності даних, указаних у ветеринарних свідоцтвах, або їх відсутності ветеринарним лікарем пункту держветсанконтролю складається акт за участю представника станції (у відповідних випадках і митниці), а щодо зазначених тварин та птиці вживаються відповідні ветеринарно-санітарні заходи. 

3. Перевезення інших вантажів, які підлягають ветеринарному контролю 

3.1. За умовами цього підрозділу Правил перевозяться вантажі, зазначені в додатку 2. 

3.2. На станціях навантаження, вивантаження та сортування сировини тваринного походження, у залежності від кількості вантажів, що приймаються, видаються, сортуються, виділяються окремі склади, ізольовані відділення на складах, ізольовані місця на складах або майданчиках з огородженням їх суцільною стіною висотою не нижче 2,5 м для тимчасового зберігання цих вантажів. 

3.3. Для зважування та переміщення сировини тваринного походження всіх видів на станції виділяються окремі товарні ваги, настили на них та окремі візки. 

Місця для приймання та зберігання сировини тваринного походження, ваги, настили та візки повинні періодично підлягати дезінфекції за вказівкою держветсанконтролю. 

3.4. Люди, зайняті на завантаженні, вивантаженні та сортуванні дрібних відправок сировини тваринного походження, повинні працювати в захисному спецодязі. Використання цього спецодягу для роботи з іншими вантажами забороняється. Для зберігання вказаного спецодягу виділяються окремі шафи. 

3.5. Забороняється перевезення разом в одному вагоні або контейнері: 

продуктів та харчової сировини тваринного походження (крім консервів) з іншими продуктами харчування (крім консервів у стандартній упаковці), технічною сировиною тваринного походження, кормами для тварин, фуражем, пилоутворювальними вантажами, домашніми речами, тваринами, металевими виробами, фарбувальними, пахучими, випаровувальними речовинами та вантажами для побутових потреб; 

м'яса з рибою, молоком та молочними продуктами, яйцями та яєчними продуктами; 

охолодженого та остиглого м'яса з м'ясокопченостями; 

риби та рибопродуктів з іншими видами вантажів; 

свіжої та замороженої риби з копченою, в'яленою, солоною, маринованою тощо; 

мокросолоної шкіряної та хутрової сировини з іншою технічною сировиною тваринного походження. 

3.6. Шкіряна та хутрова сировина в прісносухому, сухосолоному та мокросолоному стані приймається до перевезення як вагонними, так і дрібними відправками в кипах (пачках), перев'язаних хрестоподібно міцними мотузками. Мокросолона сировина також може перевозитися у бочках та ящиках, які не протікають, а прісносуха та сухосолона - у твердій або м'якій тарі. 

Кожна пачка мокросолоної сировини має бути загорнута в шкуру шерстю або міздрею назовні. Великі сухі шкури можуть перевозитися складеними вдвоє по довжині або згорнуті без перев'язування мотузками. 

3.7. Забороняється перевезення залізницею шкіряної та хутрової сировини навалом без упакування та в замороженому стані. 

3.8. У ветеринарних свідоцтвах на шкіряну, хутрову сировину та хутро, які підлягають дослідженню на сибірку, повинно бути відмічено, що при дослідженні вантажу на сибірку отримано негативний результат. 

3.9. Без досліджень на сибірку за наявності клейма встановленої форми допускаються до перевезення шкури коней, великої та дрібної рогатої худоби, ослів, лошаків, мулів, яків, верблюдів, оленів, лосів, диких кіз та єнотоподібних собак, отриманих від забою цих тварин на м'ясокомбінатах, бойнях, забійних майданчиках та в інших місцях під наглядом держветсанконтролю, а також шкури свиней забійного походження, шкури каракулевих (смушкових) ягнят, кролів, собак, котів, зайців, ховрахів, тхорів, білок, лисиць та інших хутрових м'ясоїдних тварин. У ветеринарному свідоцтві в цих випадках зазначається, що дана партія шкіряної та хутрової сировини не підлягає дослідженню на сибірку. 

Шкури свиней забійного походження, шкури каракулевих ягнят, кролів, собак, котів, зайців, ховрахів, тхорів, білок, лисиць та інших хутрових тварин не клеймуються. 

Шкури свиней невідомого походження підлягають клеймуванню після дослідження на сибірку. 

3.10. Досліджені на сибірку шкіряна та хутрова сировина повинні мати клеймо лабораторії, яка проводила дослідження. 

3.11. Перевезення технічної сировини тваринного походження дрібними відправками провадиться у відповідності до Правил перевезень вантажів дрібними відправками, затверджених наказом Міністерства транспорту України від 20.08.2001 N 542 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 10.09.2001 за N 797/5988. До перевезення у збірних вагонах в упакованому стані допускаються: шкіряна та хутрова сировина, хутро, вовна, щетина, волос, пір'я, пух, кишкова сировина, сечові міхури, роги, копита, столові і ковбасні кістки, міздря та обрізки шкіряної сировини. 

3.12. Вовна, щетина, волос, пір'я та пух, які перевозяться вагонними відправками, повинні пред'являтися до перевезення упакованими в м'яку непроникну тару, а дрібними відправками - в ящиках або в щільній м'якій тарі. 

У ветеринарних свідоцтвах на перевезення вовни зазначається: вовна мита чи не мита та яким способом вона промивалася - холодним чи гарячим. Кожна кипа вовни, що відправляється з вовномийок, повинна мати фабричне клеймо. 

3.13. Кишки сухі та сечові міхури перевозяться в ящиках, корзинах або в кипах, загорнуті в щільну м'яку тару. Кишкова сировина сухосолона та мокросолона перевозиться в міцних бочках, що не протікають. 

Кишки, пред'явлені до перевезення, повинні бути попередньо оброблені та ретельно очищені від внутрішнього вмісту. 

Сухі кишки та сечові міхури можна перевозити також у багажних вагонах. 

3.14. Роги, копита та кістки приймаються до перевезення тільки очищеними від м'яких частин та бруду, ретельно висушеними. Невисушені роги, копита та кістки до перевезення не приймаються. 

Столові та ковбасні кістки, а також роги та копита дрібними відправками перевозяться у твердій тарі (ящики, бочки). Дозволяється перевозити роги, копита, кістки навалом без тари у власних та орендованих критих вагонах або контейнерах. 

Кістки сирі, очищені від м'яких частин, у зимовий період при температурі вдень -5° C та нижче перевозяться у замороженому стані за умови згоди одержувача на таке перевезення. У цьому разі в накладній у графі "Заяви та відмітки відправника" відправник повинен зробити відмітку "Перевезення сирих кісток у замороженому стані з одержувачем погоджено". 

У ветеринарних свідоцтвах на перевезення кісток зазначається їхнє походження (столові, ковбасні, польові). 

Польові кістки та копита перед завантаженням обробляються освітленим розчином хлорного вапна та висушуються, про що зазначається у ветеринарному свідоцтві. Забороняється перевезення столових та ковбасних кісток разом з польовими, польових кісток дрібними відправками, завантаження у вагони та вивантаження з вагонів польових кісток, а також зберігання їх на станційних складах та майданчиках. Завантаження та вивантаження цього вантажу провадиться у місцях, указаних держветсанконтролем, безпосередньо з автотранспорту у вагони та з вагонів на автотранспорт. 

3.15. Обрізки невичинених шкур перевозяться в сухому вигляді в мішках або в ящиках та коробках, перев'язаних мотузками. 

3.16. Міздря у теплу пору року перевозиться в сухому стані в мішках або лантухах, а консервована вапняковим молоком - у бочках, що не протікають. 

У холодну пору року при температурі нижче 0° C перевезення міздрі на найближчі клеєварні підприємства допускається у замороженому стані у формі твердих кусків тільки вагонними відправками в критих вагонах, при цьому відправник повинен посипати підлогу у вагонах негашеним вапном. 

Перевезення обрізків шкур та міздрі дрібними відправками допускається тільки за умови упакування їх у бочки, що не протікають. 

3.17. Перевезення сировини тваринного походження в контейнерах, за винятком хутрової сировини, яка не підлягає дослідженню на сибірку, забороняється. 

3.18. Перевезення залізницею молока, молочних продуктів, сіна, зернофуражу та соломи здійснюється тільки за наявності ветеринарного свідоцтва, на якому працівниками держветсанконтролю ставляться штамп та відмітка про проведений контроль при завантаженні та вивантаженні. 

3.19. Харчові сирі тваринні продукти, сировина тваринного походження та фураж, які перевозяться за кордон, підлягають обов'язковому ветеринарному огляду держветсанконтролем на станціях навантаження незалежно від кількості вантажу, який перевозиться. 

Увезення з-за кордону та вивезення за кордон цих вантажів здійснюються через станції, де є пункти державного ветеринарно-санітарного контролю на державному кордоні та транспорті, згідно з Порядком пропуску вантажів. 

При вивезенні вантажів за кордон на станції митного оформлення вантажу лікар держветсанконтролю видає замість ветеринарних свідоцтв (форми N 1 або N 2) ветеринарні сертифікати встановленого в Україні зразка, завірені номерною печаткою, особистим підписом та штампом "Експорт дозволено". 

У разі вивезення підконтрольних вантажів до країн СНД митне оформлення здійснюється на підставі ветеринарного свідоцтва встановленого зразка, яке також завіряється номерною печаткою, особистим підписом лікаря держветсанконтролю та штампом "Експорт дозволено". 

При ввезенні вантажів в Україну лікар ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю прикордонної станції ставить штамп "Вивантаження та митне оформлення під прикордонним держветсанконтролем", номерну гербову печатку, підпис та дату: на ветеринарному сертифікаті (при ввезенні з країн СНД на ветеринарному свідоцтві встановленого зразка), митних деклараціях, товаротранспортних накладних. 

Після цього транспортний засіб з вантажем може рухатись територією України до місця призначення. 

На станції митного оформлення вантажу лікар ветеринарної медицини після перевірки документів на вантажі, що експортуються з третіх країн (крім країн СНД), замість ветеринарних свідоцтв форми N 1 або N 2 виписує відповідні ветеринарні сертифікати в залежності від виду вантажу. На вантажі, підконтрольні службі державної ветеринарної медицини, які ввозяться з-за кордону, на супровідних документах після проведення ветеринарно-санітарного контролю лікар ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю прикордонної станції ставить штамп "Вивантаження та митне оформлення під прикордонним держветсанконтролем", номерну гербову печатку й підпис. Після чого транспортний засіб з вантажем може рухатися територією України до місця призначення. 

На станції призначення оформлення видачі вантажів провадиться лише за наявності ветеринарного свідоцтва (форми N 1 або N 2), яке видається лікарем ветеринарної медицини пункту держветсанконтролю замість ветсертифікатів країни-експортера (або ветсвідоцтв установленого зразка для країн СНД) та за умови дотримання Порядку пропуску вантажів. 

У разі ввезення транзитних вантажів, підконтрольних службі державної ветеринарної медицини, лікар пункту держветсанконтролю прикордонної станції на супровідних документах ставить штамп "Транзит дозволено". 

Забороняється відправлення вантажів, які прибули на прикордонну станцію і підлягають ветеринарно-санітарному контролю (експорт, транзит, імпорт), у разі відсутності відповідних ветеринарних документів або без відміток (штампів, печаток підпису) у них. 

3.20. Вагони та контейнери після перевезення вантажів, підконтрольних ветеринарно-санітарному нагляду, повинні бути очищені, промиті та продезінфіковані засобами залізниці відповідно до ветеринарно-санітарних вимог за рахунок одержувачів. Контроль за проведенням ветеринарно-санітарної обробки вагонів та контейнерів здійснюється працівниками держветсанконтролю. 
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	Додаток 1
до пункту 1.1 Правил перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю 


ПЕРЕЛІК
вантажів, які допускаються до перевезення за наявності ветеринарного свідоцтва форми N 1 

1. Тварини живі, включаючи зоопаркових, циркових, екзотичних, домашніх, лабораторних, диких, хутрових та морських звірів. 

2. Птиця жива домашня та дика, добовий молодняк птиці. 

3. Яйця інкубаційні (не харчові). 

4. Бджоли, джмелі та люцернові бджоли-листорізи. 

5. Раки, ракоподібні, молюски, жаби, кормові безхребетні та інші гідробіонти. 

6. Ембріони та сперма тварин. 

7. Запліднена ікра. 

 

	Додаток 2
до пункту 1.1 Правил перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю 


ПЕРЕЛІК
продуктів, харчової та технічної сировини тваринного походження, які допускаються до перевезення за наявності ветеринарного свідоцтва форми N 2 

1. Харчова сировина тваринного походження: 
1.1. М'ясо, м'ясопродукти в тушах, напівтушах, четвертинах, блоках від забою домашніх, диких і морських тварин, птиці та пернатої дичини. 

1.2. Сирі продукти переробки м'яса (напівфабрикати). 

1.3. Субпродукти тварин. 

1.4. Шпик, жири нетоплені та топлені тваринного та рослинного походження. 

1.5. Кров сушена та консервована. 

1.6. Молоко та молочні продукти. 

1.7. Риба жива, охолоджена та заморожена, філе рибне заморожене. 

1.8. Мед, віск та інші продукти бджільництва. 

2. Готові м'ясні, молочні та рибні продукти: 
2.1. Сирокопчені, в'ялені, солоні, варені, варено-запечені, варено-копчені, напівкопчені та м'ясні продукти. 

2.2. Ковбасні вироби. 

2.3. Харчовий альбумін та желатин. 

2.4. Консерви м'ясні, м'ясо-рослинні. 

2.5. Сухе, консервоване молоко та молочні продукти, казеїн. 

2.6. Сири тверді. 

2.7. Масло вершкове. 

2.8. Консерви молочні згущені. 

2.9. Маргарин. 

2.10. Рибопродукти та морепродукти (різного виду консервування: солоні, мариновані, холодного та гарячого копчення, в'ялені тощо), а також готові вироби з них, що пройшли термічну обробку. 

2.11. Ікра рибна харчова. 

2.12. Консерви рибні. 

3. Яєчні продукти: 
3.1. Яйця птиці продовольчі. 

3.2. Яєчний порошок. 

3.3. Меланж. 

3.4. Яєчна маса для переробки. 

4. Технічна сировина тваринного походження та корми: 
4.1. Сирі шкури та шкіряна сировина. 

4.2. Вовна. 

4.3. Необроблена вовна, хутро, хутрова, овчинно-хутряна і смушкова сировина. 

4.4. Пух, пір'я. 

4.5. Волос, щетина, кінський волос. 

4.6. Кишки, ендокринна та кишкова сировина. 

4.7. Кров (крім сушеної та консервованої). 

4.8. Кістки. 

4.9. Інші види сировини (субпродукти нехарчові; рогокопитна сировина невироблена, роги, ратиці, копита, щетина, очоси; міздря та обрізки шкіряної сировини; технічні: альбумін, казеїн та желатин; жовч; сировина для біологічної промисловості; мисливські трофеї). 

4.10. Кокони шовкопрядів. 

4.11. Залози внутрішньої секреції тварин та їх виділення. 

4.12. Інші органи сільськогосподарських тварин. 

4.13. М'ясне, рибне, кров'яне та кісткове борошно. 

4.14. Корми тваринного походження для тварин, у т. ч. для котів і собак (фуражне зерно, соєві боби, тапіока, шроти з арахісу та сої). 

4.15. Премікси. 

4.16. Кормові добавки для тварин (крім кухонної солі). 

4.17. Продукти мікробіологічного синтезу кормового призначення. 

4.18. Сухий, комбінований і живий корм тварин. 

4.19. Сухий та консервований корм для домашніх тварин (собак, котів тощо) і хутрових звірів. 

4.20. Інші корми для тварин, у т. ч. рослинного походження. 

4.21. Фуражне зерно, комбікорми, сіно, силос, фураж, солома. 

4.22. Макуха, шроти. 

4.23. Коренебульбоплоди. 

4.24. Гриби. 

4.25. Вітамінні препарати. 

4.26. Риб'ячий жир. 

4.27. Мікробні і вірусні культури. 

4.28. Ветеринарні лікарські та імунологічні засоби (препарати) і засоби, що застосовуються для штучного осіменіння тварин і трансплантації ембріонів, ензими, пробіотики, діагностикуми. 

4.29. Пташиний послід (гній) з кормовою метою. 

4.30. Колекції та предмети колекціонування із зоології, палеонтології та анатомії тварин. 

4.31. Інші продукти, предмети і матеріали, які можуть бути носіями збудників заразних хвороб. 

  

	Додаток 3
до пункту 2.16 Правил перевезення тварин, птиці та інших вантажів, які підлягають державному ветеринарно-санітарному контролю 


Перелік пунктів водопою тварин на залізницях України 

ДОНЕЦЬКА: 
Дебальцеве-Сортувальне, Іловайськ, Ясинувата. 

ЛЬВІВСЬКА: 
Здолбунів, Клепарів, Ковель, Львів, Тернопіль, Чернівці, Чоп. 

ОДЕСЬКА: 
Знам'янка, імені Тараса Шевченка, Котовськ, Миколаїв, Одеса-Застава I. 

ПІВДЕННА: 
Куп'янськ-Сортувальний, Лозова, Основа, Полтава-Південна. 

ПІВДЕННО-ЗАХІДНА: 
Дарниця, Жмеринка, Козятин, Конотоп, Коростень. 

ПРИДНІПРОВСЬКА: 
Джанкой, Запоріжжя, Нижньодніпровськ-Вузол. 

____________ 

 
Про внесення доповнення до наказу Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 

Наказ Міністерства транспорту України
від 18 квітня 2003 року N 299 
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України
7 липня 2003 р. за N 558/7879 
Із змінами і доповненнями, внесеними
 наказом Міністерства транспорту України
 від 31 січня 2004 року N 54,
 наказом Міністерства транспорту та зв'язку України
від 12 вересня 2005 року N 540

Відповідно до пункту 4 Положення про Міністерство транспорту України, затвердженого Указом Президента України від 11.05.2000 N 678/2000 (із змінами і доповненнями), та статті 5 Статуту залізниць України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 06.04.98 N 457 (із змінами і доповненнями), НАКАЗУЮ: 

1. Доповнити пункт 1 наказу Мінтрансу від 21.11.2000 N 644 "Про затвердження окремих розділів Правил перевезення вантажів", зареєстрованого у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082 (із змінами та доповненнями, внесеними наказами Мінтрансу від 20.08.2001 N 542, від 28.05.2002 N 334, від 09.12.2002 N 873, зареєстрованими у Міністерстві юстиції України відповідно 10.09.2001 за N 793/5984, 08.07.2002 за N 565/6853, 29.12.2002 за N 1030/7318), розділом "Правила перевезення наливних вантажів" (далі - Правила), що додається. 

2. Державній адміністрації залізничного транспорту України (Федюшин Ю. М.): 

2.1. Подати цей наказ в установленому порядку до Міністерства юстиції України для державної реєстрації. 

2.2. Довести Правила, зазначені в цьому наказі, до відома працівників залізниць, підприємств, організацій, експедиторів та громадян, які користуються послугами залізничного транспорту. 

2.3. Організувати вивчення Правил з причетними працівниками залізниць, взяти їх до керівництва та забезпечити виконання. 

3. З моменту набрання чинності цим наказом вважати таким, що не застосовується на території України при перевезенні вантажів у внутрішньому сполученні, розділ 41 "Правил перевозок грузов", затверджених Міністерством шляхів сполучення СРСР 25.05.66. 

4. Контроль за виконанням цього наказу покласти на Державного секретаря Мінтрансу Е. Ф. Абдуллаєва. 

  

	Міністр 
	Г. М. Кірпа 


  

	ЗАТВЕРДЖЕНО
наказом Міністерства транспорту України
від 18 квітня 2003 р. N 299 

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України
7 липня 2003 р. за N 558/7879 


ПРАВИЛА ПЕРЕВЕЗЕННЯ НАЛИВНИХ ВАНТАЖІВ 

1 ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

1.1 Застосування Правил 

1.1.1 Ці Правила поширюються на перевезення вантажів наливом залізницями України і є обов'язковими для працівників залізничного транспорту, відправників і одержувачів, підприємств, організацій, громадян, а також для транспортно-експедиційних підприємств, які обслуговують відправників і одержувачів. 

Правила погоджені Державним комітетом України з питань регуляторної політики та підприємництва, Міністерством екології та природних ресурсів України, Державним комітетом з питань технічного регулювання та споживчої політики, Державним комітетом України з нагляду за охороною праці. 

1.1.2 Терміни, що використовуються в цих Правилах, мають таке значення: 

аварійна картка - документ установленої форми, що регламентує первинні оперативні дії працівників залізничного транспорту та спеціальних формувань, причетних до ліквідації наслідків аварійних ситуацій з небезпечними вантажами при перевезенні їх магістральним залізничним транспортом; 

аварійна ситуація - умови, які відмінні від умов нормального перевезення вантажів, пов'язані із загоранням, витіканням, розсипанням небезпечного вантажу, пошкодженням тари або рухомого складу з небезпечним вантажем і які можуть призвести чи призвели до вибуху, пожежі, отруєння, опромінення, опіків, захворювання, обмороження, загибелі людей і тварин, небезпечних для природного середовища наслідків, а також випадки, коли в зоні аварії на залізниці виявилися вагони, контейнери або вантажні місця з небезпечними вантажами; 

вагон бункерного типу (далі - бункерний напіввагон) - вантажний вагон, призначений для перевезення наливних вантажів, кузов якого складається з декількох вертикальних бункерів; 

вагон спеціальний (спеціалізований) - вагон, що має спеціальну конструкцію, пристрої та устаткування і призначений для перевезення однієї або кількох груп вантажів, які близькі за своїми властивостями; 

вагон-цистерна (далі - цистерна) - вагон, призначений для перевезення рідин, скраплених газів, порошкоподібних сипких вантажів, у якого кузовом вагона є спеціальний резервуар (котел) циліндричної або іншої форми; 

вантаж наливний - вантаж у рідкому стані, який перевозиться наливом у цистернах, бункерних напіввагонах і контейнерах-цистернах; 

вантаж небезпечний - речовини, матеріали, вироби, відходи виробничої та іншої діяльності, які внаслідок притаманних їм властивостей за наявності певних факторів можуть під час перевезення спричинити вибух, пожежу, пошкодження технічних засобів, пристроїв, споруд та інших об'єктів, заподіяти матеріальні збитки та шкоду довкіллю, а також призвести до загибелі, травмування, отруєння людей, тварин і які за міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, або за результатами випробувань у встановленому порядку залежно від ступеня їх впливу на довкілля або людину віднесено до одного з класів небезпечних речовин; 

випробувальний надлишковий тиск - максимальний надлишковий тиск усередині цистерни при її випробуванні; 

запірно-пломбувальний пристрій (ЗПП) - пломба в єдиній конструкції з пристроєм для пломбування; 

контейнер-цистерна (танк-контейнер) - спеціалізований контейнер з герметичною ємкістю для рідин, газів, порошкоподібних або сипких вантажів, що не злежуються, конструкція якого складається з двох основних частин: каркаса, обладнаного верхніми і нижніми кутовими фітингами, і цистерни або цистерн, які закріплені в каркасі, а також арматури; 

цистерна (частина контейнера-цистерни) - ємкість з арматурою (люки, запобіжні пристрої, труби, затвори, кришки і т. ін.), призначена для перевезення вантажу; 

легкозаймисті рідини - рідини, які здатні займатися від короткочасної (до 30 сек.) дії джерела запалювання з низькою енергією (полум'я сірника, іскра, тліюча сигарета і т. ін.); 

максимальний допустимий робочий надлишковий тиск - надлишковий тиск, який не повинен бути перевищений при експлуатації цистерни або контейнера-цистерни; 

незаповнений об'єм - частина повної місткості цистерни, не заповнена рідиною, що перевозиться, виражена у відсотках від місткості; 

номер ООН - порядковий номер, наданий небезпечному вантажу або групі подібних за властивостями небезпечних вантажів на основі Рекомендацій Комітету експертів Організації Об'єднаних Націй з перевезення небезпечних вантажів (документ ST/SG/AC.10/1/Rev./10). 

1.1.3 Вантажі, що перевозяться наливом, поділяються на безпечні, які транспортуються з дотриманням загальних умов, і небезпечні (ГОСТ 19433-88 "Грузы опасные. Классификация и маркировка"), для яких, крім загальних, повинні виконуватися також спеціальні умови, що передбачаються цими Правилами. 

1.1.4 До перевезення залізницями наливом приймаються вантажі, зазначені в Алфавітному покажчику (додаток 1). 

Якщо перевезення окремих вантажів не може бути здійснено з дотриманням цих Правил, вони можуть перевозитися з дозволу Державної адміністрації залізничного транспорту (Укрзалізниці), яка визначає умови перевезення на підставі клопотання міністерства, до якого належить підприємство-відправник, або на підставі клопотання самого підприємства-відправника, що не має відомчої підпорядкованості, з наданням характеристики вантажу, державного стандарту, або технічних умов на продукцію та аварійної картки на небезпечний вантаж за відповідною формою (додаток 1 до пункту 4.3 Правил безпеки та порядку ліквідації наслідків аварійних ситуацій з небезпечними вантажами при перевезенні їх залізничним транспортом, які затверджені наказом Міністерства транспорту України від 16.10.2000 N 567, зареєстровані в Міністерстві юстиції 23.11.2000 за N 857/5078), підписаних керівником підприємства та завірених печаткою. 

Отруйні речовини перевозяться при наявності дозволу Міністерства екології та природних ресурсів України (далі - Мінекоресурсів) в установленому порядку згідно з чинним законодавством. 

У разі відсутності в Алфавітному покажчику найменування небезпечних наливних вантажів, але подібних за своїми хімічними властивостями або характером небезпеки вантажам, зазначеним у ньому, такі вантажі перевозяться на умовах, визначених відправником. У графі накладної "Назва вантажу" відправник повинен зазначити його назву згідно зі стандартом або технічними умовами, а також зробити відмітку "Вантаж перевозиться на умовах ... (зазначити назву вантажу, до якого прирівнюється даний вантаж відповідно до Алфавітного покажчика)". У разі відсутності аварійної картки на вантаж вона розробляється відправником за відповідною формою та додається до перевізних документів, про що в них проставляється відмітка "Аварійна картка додається". 

(абзац четвертий пункту 1.1.4 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

1.1.5 Рідкі вантажі наливом в цистернах, контейнерах-цистернах і бункерних напіввагонах до перевезення в прямому змішаному сполученні не приймаються. 

1.1.6 Перевезення небезпечних вантажів у країни, залізниці яких є учасницями "Соглашения о международном железнодорожном грузовом сообщении (СМГС)", здійснюється відповідно до "Правил перевозок опасных грузов (Приложение 2 к СМГС)", до країн - учасниць Співдружності і країн Балтії - "Правил перевозок опасных грузов по железным дорогам (Москва, Транспорт, 1996 г.)", в інших випадках - міжнародних угод. 

1.1.7 Згідно з Законами України "Про страхування" та "Про перевезення небезпечних вантажів" відправник, одержувач та перевізник зобов'язані здійснювати в установленому порядку страхування відповідальності на випадок настання негативних наслідків при перевезенні небезпечних вантажів відповідно до Порядку і правил проведення такого страхування, які затверджені постановою Кабінету Міністрів України від 01.06.2002 N 733. 

1.2 Оформлення перевізних документів 

1.2.1 Відправник повинен надати станції відправлення на кожну відправку наливного вантажу накладну (комплект перевізних документів), заповнену у відповідності до Правил оформлення перевізних документів, затверджених наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 863/5084. 

1.2.2 У разі відправлення небезпечних вантажів відправник у графі накладної "Найменування вантажу" повинен зазначити номер ООН, точне найменування небезпечного вантажу згідно із Алфавітним покажчиком (додаток 1 до цих Правил), клас (підклас) небезпеки вантажу, номер аварійної картки і відмітку про страхування відповідальності відправника, наприклад: "1547, Анілін, підклас 6.1, АК 608, застраховано, договір від ..... N ......., страхова компанія ...". 

Номер ООН у перевізних документах не проставляється у разі відсутності його в Алфавітному покажчику. Наприклад: "Дігім, підклас 3.2, АК 319, застраховано, договір від ..... N ......., страхова компанія ...". 

Якщо в додатку 1 до цих Правил номер аварійної картки відсутній, то аварійна картка додається відправником до перевізних документів, а в графі "Найменування вантажу" відправник проставляє відмітку: "АК додається". 

1.2.3 У разі пред'явлення вантажів, які допускаються до перевезення інгібованими, флегматизованими або з визначеною концентрацією основної речовини, про що в Алфавітному покажчику є відповідний запис, відправник у накладній після найменування вантажу вказує його стан, наприклад: "Перекис водню, водний розчин концентрації не більше 60 %", "Бутадієн, інгібований". 

1.2.4 У верхній частині перевізних документів відправник проставляє штемпелі червоного кольору, передбачені в Алфавітному покажчику для даного вантажу. У вагонному листі аналогічні штемпелі проставляються станцією відправлення. 

1.2.5 На кожний завантажений контейнер-цистерну відправник оформляє перевізні документи у відповідності до Правил перевезення вантажів у спеціальних та спеціалізованих контейнерах відправників і одержувачів, затверджених наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 872/5093. 

1.2.6 Оформлення перевізних документів на перевезення небезпечних вантажів у контейнерах-цистернах і на повернення порожніх контейнерів-цистерн після перевезення небезпечних вантажів здійснюється згідно з "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам" і цими Правилами. 

1.2.7 Порожні цистерни, бункерні напіввагони після зливу направляються в пункти наливу за перевізними документами або за пересильними накладними форми ГУ-27-дс і ГУ-27-дт (додатки 2 і 3). 

Порожні власні та орендовані цистерни перевозяться за перевізними документами. Порожні спеціалізовані власні та орендовані цистерни, контейнери-цистерни після вивантаження пломбуються вантажоодержувачем ЗПП або свинцевими пломбами. 

(абзац другий пункту 1.2.7 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Якщо після вивантаження порожні власні (орендовані) цистерни очищалися (промивалися, дезінфікувалися), у перевізних документах на порожні цистерни одержувач у графі "Найменування вантажу" зазначає: 

"Порожня власна (найменування власника) цистерна після перевезення ___________________________ 
____________________________________________________________, 
                (указується повне найменування вантажу, номер ООН, клас небезпеки) 

що прибула за накладною N _______________________________ із станції 
__________________________________________________ залізниці злита,
                 (указуються станція і залізниця відправлення вантажу) 

очищена (промита, продезінфікована), безпечна направляється до пункту навантаження (у ремонт)". 

(абзац третій пункту 1.2.7 в редакції наказу
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

Перевезення порожніх власних (орендованих) цистерн з надлишковим тиском або залишками небезпечного вантажу, які допускаються нормативно-технічною документацією на ці цистерни або вантаж, здійснюється на умовах, установлених "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам" для вантажу, що в них перевозився. У перевізних документах на порожні цистерни одержувач у графі "Найменування вантажу" зазначає: 

"Порожня власна (найменування власника) цистерна після перевезення 

______________________________________________________________,
                    (вказується повне найменування вантажу, номер ООН, клас небезпеки) 
що прибула за накладною N ____________________________________ із
станції __________________________________________ залізниці, злита
                       (вказується станція і залізниця відправлення вантажу) 
повністю ___________________________________, не очищена
                                                   (вказується дата зливу) 

повертається власнику, направляється до пункту навантаження (у ремонт)", а також

проставляє штемпелі про небезпеку, передбачені для вантажу, що перевозився, та вказує номер аварійної картки або в разі потреби додає її до перевізних документів. 

(абзац четвертий пункту 1.2.7 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

На перевезення порожніх цистерн після зливу світлих нафтопродуктів одержувач складає пересильні накладні форми ГУ-27-дс, а на перевезення бункерних напіввагонів і порожніх цистерн після зливу темних нафтопродуктів - пересильні накладні форми ГУ-27-дт. 

У пересильних накладних на порожні цистерни і бункерні напіввагони, вивантажені організаціями Міністерства оборони, Служби безпеки, Держкомкордону та Міністерства внутрішніх справ України, графи про найменування організації, що злила вантаж, міністерства (відомства), до системи якого вона входить, і про посаду агента одержувача вантажу не заповнюються, печатка або штемпель одержувача не проставляється. 

Пересильну накладну одержувач складає на кожну цистерну (бункерний напіввагон) і пред'являє її станції одночасно з повідомленням про закінчення зливу. Без пред'явлення пересильної накладної цистерни (бункерні напіввагони) станція не приймає і вони залишаються на платному простої у одержувача. 

Одночасно з пересильною накладною одержувач заповнює корінець пересильної накладної, який залишається на станції відправлення порожнього вагона. 

Станція, отримавши від одержувача пересильну накладну, перевіряє правильність її заповнення, наявність підпису і печатки (штемпеля) одержувача в графі, що підтверджує повноту зливу і очищення цистерни. 

Зворотний бік пересильної накладної, що містить результати огляду порожньої цистерни або бункерного напіввагона, заповнюється на станції нового навантаження. 

1.2.8 У випадку виявлення на промивально-пропарювальному пункті цистерн і бункерних напіввагонів із залишками недозлитого вантажу більше допустимих норм складається акт (додаток 4). Цей акт разом з пересильною накладною, в якій робиться відповідна відмітка про його складання, направляється на залізницю зливу для розслідування і притягнення винних до відповідальності, а також є підставою для стягнення плати з одержувача за витрати, пов'язаних з очищенням та перебуванням цистерн (бункерних напіввагонів) під очищенням. 

1.2.9 Відповідальність за правильність оформлення перевізних документів, у тому числі щодо назви вантажу, наявності відповідних знаків небезпеки, а також дотримання умов наливу, зливу і очищення цистерн, бункерних напіввагонів і контейнерів-цистерн покладається на відправника і одержувача. Відповідальність за правильне оформлення перевізних документів на порожні вагони і контейнери-цистерни, передбачені цими Правилами, покладається на одержувача. 

1.3 Супроводження наливних вантажів 

1.3.1 Наливні небезпечні вантажі, що мають позначку в Алфавітному покажчику "*", перевозяться у супроводі провідників відправника (одержувача) з додержанням вимог цих Правил і Правил перевезення вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів), затверджених наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 868/5089. 

Без супроводження вагони з такими вантажами станцією відправлення до перевезення не приймаються. 

1.3.2 Провідники, які супроводжують наливні вантажі, повинні знати розроблену і затверджену відправником інструкцію із супроводження даного вантажу, небезпечні властивості вантажу, заходи першої допомоги, заходи безпеки в аварійних ситуаціях та слідкувати в процесі перевезення за дотриманням умов і заходів безпеки, встановлених для даного вантажу. 

1.3.3 Відправник зобов'язаний забезпечити провідників необхідними засобами індивідуального захисту і спецодягом, аптечкою, комплектом інструментів, первинними засобами пожежогасіння і дегазації, а також необхідними допоміжними матеріалами. 

1.3.4 У разі виявлення під час перевезення вантажів, що мають супроводжуватися без провідників, вагони з небезпечними вантажами затримуються на станції до прибуття представника відправника (одержувача). 

Начальник станції, на якій затримано вагон, повідомляє відправника (одержувача) в установленому порядку через начальника станції відправлення (призначення) вантажу про затримку, а відправник (одержувач) повинен негайно відрядити своїх представників до пункту затримки. 

1.3.5 У разі виявлення при перевезенні технічних несправностей у вагонах (контейнерах) з небезпечними вантажами, які неможливо усунути без відчеплення від поїзда, або вагонів, які повинні супроводжуватися, без провідників, такі вагони відчіплюються від поїздів і подаються на спеціально виділені колії станції. 

Якщо несправні вагони перевозяться у складі групи вагонів, яка супроводжується одним провідником, то від поїзда відчіплюється вся група. Усунення несправності проводиться під наглядом провідника. 

1.4 Вимоги до вагонів (контейнерів-цистерн), у яких перевозяться вантажі наливом 

1.4.1 Перевезення рідких вантажів наливом у межах України здійснюється у цистернах і бункерних напіввагонах парку залізниць України і власних та у контейнерах-цистернах. Допускається здійснювати перевезення вантажів в орендованих цистернах належності залізниць згідно з їх спеціалізацією. 

Конструкція і параметри цистерн і бункерних напіввагонів, які призначені для перевезення рідких вантажів наливом, мають відповідати вимогам стандартів (ДСТУ 3431-96 "Вагони вантажні. Терміни та визначення", ДСТУ 3445-96 (ГОСТ 10674-97) "Вагони-цистерни магістральних залізниць колії 1520 мм. Загальні технічні умови"), ДНАОП 0.00-1.07-94 "Правила будови і безпечної експлуатації посудин, що працюють під тиском", затвердженого наказом Держнаглядохоронпраці України від 18.10.94 N 104, із змінами, затвердженими наказом Держнаглядохоронпраці України від 11.07.97 N 183 та наказом Мінпраці від 22.03.2002 N 161 (далі - ДНАОП 0.00-1.07-94), і забезпечувати схоронність вантажу та безпеку перевезення. 

Характеристика цистерн і бункерних напіввагонів наведена в альбомі-довіднику "Грузовые вагоны колеи 1520 мм железных дорог СССР (М., Транспорт, 1989 г.)", в "Таблицах калибровки железнодорожных цистерн (М., Транспорт, 1980 и 1997 гг.)". 

1.4.2 Для перевезення безпечних та небезпечних рідин і газів можуть використовуватись власні спеціалізовані контейнери-цистерни, передбачені стандартами (ГОСТ 26380-84 "Контейнеры специализованные групповые. Типы, основные параметры и размеры", ГОСТ 25290-82 "Контейнеры крупнотоннажные. Маркировочный код", ГОСТ 22377-77 "Контейнеры среднетоннажные. Маркировочный номер") і технічними умовами на дані вантажі. 

1.4.3 Власні спеціальні (спеціалізовані) цистерни, контейнери-цистерни або орендовані відправником (одержувачем) мають бути приписані до станцій постійного навантаження (вивантаження). 

Нові цистерни, контейнери-цистерни, що використовуються для перевезення небезпечних вантажів та відходів, повинні мати сертифікати відповідності, які надаються заводом-виробником на відповідність конструкції і технічного стану вимогам безпечного перевезення конкретного вантажу. 

1.4.4 Залізничні цистерни поділяються на: 

цистерни для перевезення нафтопродуктів: 

з універсальним зливним пристроєм (трафарет "Бензин-нефть"), у тому числі цистерни з паровою оболонкою для в'язких вантажів та вантажів, які застигають (трафарет "Мазут"), а також з трафаретами "Бензин" і "Светлые нефтепродукты"; 

з верхнім зливом (без нижнього зливного пристрою), злив з яких провадиться через наливний люк (трафарет "Бензин"); 

цистерни для перевезення хімічних вантажів; 

цистерни для перевезення харчових вантажів. 

Нафтопродукти можуть перевозитися також у бункерних напіввагонах для перевезення бітуму. 

Усі цистерни повинні мати трафарети згідно з п. 1.4.13 цих Правил. 

1.4.5 Додаткові вимоги до цистерн і контейнерів-цистерн, які призначені для перевезення скраплених газів (працюють під тиском), наведені в ДНАОП 0.00-1.07-94. 

1.4.6 З метою попередження нагрівання газу вище розрахункової температури цистерни для скраплених газів можуть мати термоізоляцію або тіньовий захист. 

До термоізоляції кожуха цистерни для кріогенних рідин має бути прилаштована розривна запобіжна мережа. 

1.4.7 У залізничній цистерні у верхній її частині має бути люк діаметром не менше 450 мм і поміст біля люка з металевими сходами з обох боків цистерни з прилаштованими поручнями. 

На цистернах для скрапленого кисню, азоту та інших кріогенних рідин улаштування помосту біля люка не обов'язкове. 

1.4.8 На цистернах підприємство-виробник наносить клеймуванням такі паспортні дані: 

найменування підприємства-виробника або його товарний знак; 

заводський номер цистерни; 

рік виготовлення і дата опосвідчення; 

місткість (м3); 

маса цистерни в порожньому стані (т); 

величина рабочого і пробного тиску; 

клеймо відділу технічного контролю підприємства-виробника; 

дата проведеного чергового опосвідчення. 

На цистернах клейма повинні наноситись по колу фланця люка. 

1.4.9 Періодичність технічних опосвідчень (зовнішній, внутрішній огляд і гідравлічне випробування) цистерн, які перебувають в експлуатації і зареєстровані в органах Державного комітету України з нагляду за охороною праці (далі - Держнаглядохоронпраці України), має відповідати табл. 13 ДНАОП 0.00-1.07-94. 

1.4.10 На цистернах, призначених для перевезення скраплених газів, які викликають корозію, місця клеймування після нанесення паспортних даних повинні бути покриті антикорозійним безбарвним лаком. 

1.4.11 На рамі цистерн має бути закріплена металева табличка з паспортними даними: 

найменування підприємства-виробника або товарний знак; 

заводський номер; 

рік виготовлення; 

маса цистерни в порожньому стані (т); 

реєстраційний номер цистерни (вибивається власником цистерни після її реєстрації в органі Держнаглядохоронпраці України); 

дата чергового опосвідчення. 

1.4.12 Цистерни з нижнім і верхнім зливом можуть бути використані для перевезення різних нафтопродуктів згідно з додатком 1 до Правил і ГОСТ 1510-84 "Нефть и нефтепродукты. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение". 

Чотиривісні і восьмивісні цистерни, які мають трафарет "Бензин" і "Светлые нефтепродукты" (типи калібровки котла 53а, 61, 66, 69, 71, 72 та ін.), використовуються тільки для перевезення бензину, гасу, палива дизельного та інших світлих нафтопродуктів. Використання цих цистерн під налив нафти, мазуту, моторного палива та інших темних нафтопродуктів, а також мастил не дозволяється. 

Налив у цистерни вантажів з великою густиною, наприклад нігролу, соняшникової олії, різних мастил, провадиться в межах трафаретної вантажопідйомності. У цьому разі допускається наявність вільного простору від рівня рідини до верху котла (недолив), однак заповнення котла цистерни має бути не менше 80 % від його повного об'єму. 

Цистерни моделі 15-1443 з котлами типів калібровок 53, 53а і 62 з об'ємом котла 73 м3 і вантажопідйомністю 60 т призначені для перевезення бензину та інших світлих нафтопродуктів густиною не вище 0,81 кг/дм3. Використання таких цистерн для перевезення інших вантажів дозволяється тільки за висновком заводу - виробника цистерн та узгодженням з Укрзалізницею. Перевезення рідких азотних добрив у цистернах з об'ємом котла 73 м3 не дозволяється. 

Спеціально виділені (спеціалізовані) цистерни загального парку залізниць України для перевезення хімічних і харчових вантажів дозволяється використовувати під налив тільки тих вантажів, для яких такі цистерни призначені згідно з додатком 1 до цих Правил. 

Власні спеціальні (спеціалізовані) цистерни, бункерні напіввагони або контейнери-цистерни використовуються для перевезення вантажів згідно з трафаретами на вагонах (контейнерах-цистернах). 

1.4.13 Цистерни для перевезення нафтопродуктів повинні мати один з таких трафаретів: "Бензин-нефть", "Бензин", "Нефть", "Мазут", а спеціалізовані цистерни - точне найменування нафтопродукту. 

Усі спеціальні (спеціалізовані) цистерни повинні мати відповідний колір котлів (кольорові смуги), знаки небезпеки, а також трафарети про найменування вантажу. Фарбування цистерн, нанесення на них знаків небезпеки, смуг і трафаретів про найменування вантажу повинні здійснюватись відповідно до цих Правил та "Правил перевозок опасных грузов железными дорогами", стандартів, технічних умов на виготовлення нових цистерн - підприємством-виробником, а тих, які перебувають в експлуатації, - їх власником або орендарем. 

Знаки небезпеки на цистернах наносяться в правій нижній частині котла, з обох боків, між днищем і хомутом котла. 

Крім того, на торцевих днищах цистерн, спеціалізованих для перевезення хімічних і харчових вантажів, наноситься трафарет: 
"Срочный возврат на ___________________________ железную дорогу".
                                                         (зазначається станція і залізниця) 

Під ним наносяться трафарет: "Арендован ...", "Собственник ..." і вказується орендар або власник цистерни. 

1.4.14 Фарбування котлів та нанесення всіх необхідних написів і трафаретів на цистерни, передбачених цими Правилами, здійснюється тільки олійними фарбами. 

Знаки і написи на вагонах роблять згідно з альбомом-довідником "Знаки и надписи на вагонах грузового парка колеи 1520 мм N 632-2000 ПКБ ЦВ", затвердженим Комісією Ради залізничного транспорту держав - учасниць Співдружності 25.04.2001. 

1.4.15 Власні цистерни допускаються до виходу на загальну мережу залізниць України після реєстрації в автоматизованому банку даних власних вагонів Інформаційно-статистичного центру Укрзалізниці в порядку, встановленому "Правилами эксплуатации и пономерного учета собственных грузовых вагонов", затвердженими 29-м засіданням Ради залізничного транспорту держав - учасниць Співдружності 19 - 20 червня 2001 року, та після технічного огляду власних цистерн представником вагонної служби залізниці. Про проведений технічний огляд на днищах цистерн проставляється трафарет із зазначенням дати і пункту огляду. Торцеві днища і рами таких цистерн їх власники фарбують у зелений колір. Біля краю днищ по колу наноситься біла смуга шириною 300 мм. 

Правильність фарбування котла і нанесених власником цистерни написів і трафаретів перевіряється разом з технічним оглядом цистерни. 

На цистерні, призначеній для перевезення певного вантажу, наноситься трафарет, що відповідає роду цього вантажу, і знаки небезпеки, якщо він належить до небезпечних вантажів. Без указаних трафаретів і написів вихід власних і орендованих цистерн на загальну мережу залізниць України не дозволяється. 

1.4.16 На станціях відправлення і призначення вантажів власні (орендовані) цистерни мають перебувати на під'їзних коліях. 

1.4.17 Цистерни для перевезення скраплених газів мають бути обладнані: 

вентилями із сифонними трубками для зливання і наливання вантажу; 

вентилем для випускання пари з верхньої частини цистерни; 

пружинним запобіжним клапаном; 

штуцером для підключення манометра; 

покажчиком рівня рідини. 

1.4.18 Запобіжний клапан, який встановлено на цистерні, повинен сполучатися з газовою фазою цистерни і мати ковпак з отворами для випускання газу у випадку відкриття клапана. Площа отворів у ковпаку повинна бути не менше півтори площі робочого розрізу запобіжного клапана. 

1.4.19 Кожний наливний і спускний вентиль цистерни для скрапленого газу повинен мати заглушку. 

1.4.20 Цистерни, призначені для перевезення вибухонебезпечних горючих речовин, шкідливих речовин 1-го і 2-го класів небезпеки за "ГОСТ 12.1.007 ССБТ. Вредные вещества. Классификация и общие требования безопасности", повинні мати на сифонних трубках для зливання швидкісний клапан, що унеможливлює вихід газу при розриванні трубопроводу. 

1.4.21 Цистерни для скраплених газів можна заповнювати тільки тим газом, для перевезення і зберігання якого вони призначені. 

1.4.22 Перед наповненням цистерн газами відповідальною особою відправника провадиться ретельний огляд зовнішньої поверхні, справність і герметичність арматури, перевіряється наявність залишкового тиску і відповідність газу призначенню цистерни. Результати огляду цистерн і висновок щодо можливості їх наповнення реєструються в журналі. 

1.4.23 Не допускається наповнювати газом несправні цистерни, якщо: 

скінчився термін чергового опосвідчення; 

відсутня або несправна арматура і контрольно-вимірювальні прилади; 

відсутнє необхідне фарбування або написи; 

в цистернах міститься не той газ, для якого вони призначені. 

Вантажоодержувач, спорожнюючи цистерни, зобов'язаний залишити в них надлишковий тиск газу не менше 0,05 МПа. 

Для скраплених газів, пружність пари яких у зимовий час може бути нижче 0,05 МПа, залишковий тиск установлюється інструкцією підприємства-відправника. 

1.4.24 Наповнення цистерн скрапленими газами має відповідати нормам, які вказані в табл. 16 ДНАОП 0.00-1.07-94. 

Власник повинен забезпечити утримання цистерни у справному стані і безпечні умови її експлуатації. 

1.4.25 При роботі всередині цистерни (внутрішній огляд, ремонт, очищення і т. ін.) мають застосовуватися безпечні світильники напругою не вище 12 В, а для вибухонебезпечних середовищ - у вибухобезпечному виконанні. У разі потреби здійснюється аналіз повітряного середовища, концентрація шкідливих речовин не повинна перевищувати граничнодопустимих норм. 

1.4.26 Спеціалізовані контейнери-цистерни поділяються на: 

контейнери-цистерни для перевезення безпечних рідин, які завантажуються і розвантажуються гравітаційним способом (кодове позначення - 70); 

контейнери-цистерни для перевезення безпечних рідин, які завантажуються і розвантажуються примусово за допомогою спеціальних пристроїв (кодові позначення: 71, 72); 

контейнери-цистерни для перевезення небезпечних рідин (кодові позначення: 73, 74, 75, 76); 

контейнери-цистерни для перевезення небезпечних газів (кодові позначення: 77, 78, 79). 

Кодове позначення контейнера-цистерни залежить від його конструктивних особливостей і максимального надлишкового тиску всередині цистерни при її випробуваннях. 

1.4.27 Нові спеціалізовані контейнери-цистерни, які вперше пред'являються до перевезення залізницею, повинні мати сертифікат відповідності або табличку згідно з Міжнародною конвенцією щодо безпечних контейнерів (КБК) від 02.12.72. 

1.4.28 Спеціалізовані великотоннажні контейнери-цистерни, які використовуються для перевезень вантажів у прямому або змішаному сполученні, повинні відповідати нормам Міжнародної конвенції щодо безпечних контейнерів, державним і міжнародним стандартам, великотоннажні контейнери-цистерни, які не відповідають цим нормам, до перевезення не приймаються. 

1.4.29 На контейнерах-цистернах у легкодоступному місці кріпиться табличка з некорозійного матеріалу, на якій наноситься інформація (маркування): 

номер допуску; 

виробник або знак виробника; 

заводський номер; 

дата випуску; 

випробувальний тиск - МПа; 

максимальний робочий тиск - МПа; 

номінальна місткість, м3; 

розрахункова температура (якщо розрахункова температура вище +50° C); 

дата першого гідравлічного випробування - рік/місяць; 

дата останнього гідравлічного випробування - рік/місяць; 

клеймо експерта, що провадив випробовування; 

матеріал цистерни і матеріал захисного облицювання (якщо воно є); 

назва власника цистерни або орендаря; 

маса тари; 

максимально допустима маса брутто; 

код контейнера; 

назва вантажу, для перевезення якого призначається контейнер. 

Безпосередньо на контейнер-цистерну можна наносити: назву власника цистерни і того, хто її експлуатує, об'єм, максимально допустиму масу брутто цистерни і назву вантажу. 

При нанесенні числових значень указується одиниця виміру. 

1.4.30 У разі пред'явлення вантажів до перевезення в контейнерах-цистернах відправник у перевізних документах вказує масу вантажу, власну масу контейнера і загальну масу брутто всієї відправки. 

Маса вантажу в контейнері-цистерні не повинна перевищувати його вантажопідйомність. 

1.4.31 Завантаження вантажів у контейнери-цистерни з маркуванням, яке не відповідає вимогам структури маркувального коду для спеціалізованих великотоннажних контейнерів (ГОСТ 25588-83 "Контейнеры крупнотоннажные. Маркировка") і середньотоннажних контейнерів (ГОСТ 22377-77), не дозволяється. 

1.4.32 Якщо спеціалізовані контейнери-цистерни за своїми розмірами (параметрами) однакові з універсальними контейнерами загального парку і не містять небезпечних вантажів, то їх можна перевозити в одному вагоні разом з універсальними контейнерами. 

1.4.33 Перевезення небезпечних вантажів у спеціальних (спеціалізованих) цистернах і контейнерах-цистернах здійснюються згідно з цими Правилами і "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам". 

1.4.34 Перевезення рідких небезпечних вантажів класів 3, 5, 6, 8 може здійснюватися у спеціалізованих контейнерах-цистернах без нижнього зливного пристрою. 

1.4.35 На кожній цистерні і контейнері-цистерні з небезпечними вантажами наносяться знаки небезпеки і спеціальні трафарети згідно з "Правилами перевозок опасных грузов по железным дорогам". На неочищених і недегазованих порожніх цистернах і контейнерах-цистернах повинно бути аналогічне маркування. Після вивантаження небезпечних вантажів, очищення і дегазації цистерн (контейнерів-цистерн) одержувачем маркування знімається. 

Про очищення, проведення дегазації цистерни (контейнера-цистерни) станції призначення одержувачем надається довідка, завірена представником органів санітарно-епідеміологічного нагляду. 

1.5 Налив і злив 

1.5.1 Налив і злив вантажів, які перевозяться в цистернах, бункерних напіввагонах і контейнерах-цистернах, проводиться на місцях незагального користування. 

1.5.2 Під налив повинні подаватись справні цистерни, бункерні напіввагони і контейнери-цистерни згідно з додатком 1, які відповідають найменуванню вантажу, що в них перевозиться. 

1.5.3 Не дозволяється подавати під налив цистерни, бункерні напіввагони і контейнери-цистерни, а також платформи або напіввагони без технічного огляду і визнання їх придатними для перевезення цих вантажів. 

Огляд вагонів і контейнерів здійснюється в порожньому стані. Результати огляду записуються в журналі форми ВУ-14 із зазначенням найменування вантажу, під перевезення якого цей вагон або контейнер призначається. 

Не дозволяється подавати під налив вагони і контейнери, у яких до планового ремонту залишилось менше 15 діб. 

1.5.4 Технічний огляд і визначення придатності ходових частин, буксового вузла, рами вагона, гальмівних і ударно-тягових пристроїв власного (орендованого) рухомого складу здійснюється працівниками вагонного господарства залізниць за заявкою відправника (одержувача), яка подається начальнику станції письмово (факс-копією) або реєструється телефонограмою. Працівники вагонного господарства перевіряють також наявність табличок та написів, що вказують на технічну характеристику вагонів та контейнерів-цистерн. 

Технічний стан і придатність для перевезення наливних вантажів котлів спеціальних (спеціалізованих) цистерн і контейнерів-цистерн, а також їх арматури й обладнання визначає відправник. 

1.5.5 Перед кожним завантаженням небезпечного вантажу у власну (орендовану) цистерну або контейнер-цистерну відправник зобов'язаний пред'явити працівникам залізничної станції свідоцтво про технічний стан цистерни (контейнера-цистерни), включаючи його арматуру і обладнання, яке гарантує безпеку перевезення цього вантажу. Номер свідоцтва працівники вагонного господарства проставляють у книзі ВУ-14, а на зворотному боці накладної в графі 4 відправник проставляє відмітку: "Цистерна (контейнер-цистерна), її арматура й обладнання справні і відповідають встановленим вимогам". 

1.5.6 Підготовку цистерн парку залізниць під налив нафтопродуктів провадить залізниця або відправник за рахунок залізниці за договором з дотриманням вимог, передбачених "Типовым технологическим процессом работы железнодорожной станции по наливу и сливу нефтегрузов и промывочно-пропарочных предприятий по очистке и подготовке цистерн под перевозку грузов", затвердженим наказом МШС СРСР від 03.05.82 N Г-14540, і правилами охорони праці при промиванні гарячою водою і парою. 

Після промивання і пропарювання до вирівнювання температури всередині котла цистерни з температурою навколишнього середовища для уникнення деформації котла кришку наливного люка треба залишити відкритою. 

1.5.7 Підготовка під налив спеціальних (спеціалізованих) цистерн, бункерних напіввагонів і контейнерів-цистерн усіх форм власності провадиться засобами і за рахунок відправника. 

1.5.8 Цистерни, призначені для перевезення тільки одного виду небезпечного вантажу, у порожньому стані приймаються до перевезення від одержувача за таких умов: 

спеціальні (спеціалізовані) цистерни, що призначені для перевезення скраплених вуглеводневих газів і аміаку, - з надлишковим тиском у цистерні після зливу не менше 0,05 МПа; 

цистерни, в яких перевозився жовтий (білий) фосфор, - після промивки котла, очищення зовні від залишків вантажу і наповнення чистою водою (взимку - розчином хлористого кальцію) висотою шару не менше 30 см; 

цистерни, в яких перевозились кислоти, - після злиття вантажу повністю, якщо це дозволяють конструктивні особливості даного типу цистерн, і очищення їх зовнішньої поверхні від підтікання вантажу; 

цистерни, в яких перевозилися метиловий спирт (метанол), антифриз, денатурат, етиленгліколь та інші гліколі (спирти), - після промивки водою. Вода після промивання має бути повністю злита з цистерни в інші ємкості; 

цистерни, в яких перевозились їдкі (крім кислот) і отруйні вантажі, - після їх злиття повністю та очищення зовнішньої поверхні цистерни від підтікання вантажу; 

цистерни після зливу сірковуглецю в період з 1 квітня до 1 жовтня одержувач зобов'язаний наповнити чистою водою висотою шару не менше 5 см, або заповнювати інертним газом під надлишковим тиском від 0,01 до 0,03 МПа. 

1.5.9 На цистерни, які вивантажені на умовах, наведених у п. 1.5.8, наклеюють знаки небезпеки відповідно до вантажу, який раніше перевозився, згідно з додатком 6 до "Правил перевозок опасных грузов по железным дорогам". 

1.5.10 При пред'явленні до перевезення порожніх контейнерів-цистерн з-під небезпечних вантажів одержувач зобов'язаний забезпечити таку саму щільність закриття люків та інших запірних пристроїв, як і для завантажених контейнерів, а також видалити сліди й залишки вантажів на зовнішній поверхні контейнерів. 

1.5.11 Придатність у комерційному відношенні цистерн усіх форм власності, бункерних напіввагонів і контейнерів-цистерн для перевезення конкретних вантажів визначає відправник, який несе відповідальність відповідно до чинного законодавства України за псування вантажу в результаті наливу в невідповідну або неочищену цистерну (бункерний напіввагон, контейнер-цистерну), а також за наслідки неправильного їх використання. 

(пункт 1.5.11 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

1.5.12 У пунктах масового наливу нафтопродуктів цистерни, бункерні напіввагони і контейнери-цистерни, які пред'являються під налив, оглядають приймальники відправника одночасно з працівниками залізниці на коліях станції або промивально-пропарювальних підприємств до подачі на наливні колії. 

Якщо промивально-пропарювальне підприємство віддалене від підприємства масового наливу, то приймальник відправника на промивально-пропарювальному підприємстві має бути постійно. 

1.5.13 Цистерни з несправними зливними пристроями, внутрішніми сходами, кришками люків, баранчиками, з течею в котлах, без вушок для пломбування на кришках люків, а також без гумових прокладок, якщо є спеціальні пази для їх укладки, з несправними та неопломбованими запобіжними клапанами подавати і використовувати під налив не дозволяється. 

1.5.14 Очищення внутрішньої поверхні котла цистерни і контейнера-цистерни, необхідність якого виявлена в пункті наливу нафтопродуктів після приймання цистерни (контейнера-цистерни) приймальником відправника, здійснюється засобами і за рахунок вантажовідправника. 

1.5.15 Маса вантажів, які перевозяться наливом у цистернах, визначається відповідно до Правил приймання вантажів до перевезення, затверджених наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 861/5082. 

1.5.16 Порядок наливу і зливу рідких хімічних вантажів і харчових продуктів, які перевозяться в спеціальних (спеціалізованих) цистернах і контейнерах-цистернах, установлюється технічними умовами і стандартами, що розроблюються підприємствами-відправниками та одержувачами цих вантажів. 

1.5.17 У цистерни вантажопідйомністю 60 т і більше вантажі наливають до рівня сегмента, вантажопідйомністю менше 60 т - до половини висоти верхнього люка, а при наливі легкозаймистих рідин у теплий період року (з 1 квітня до 1 жовтня) - до нижньої основи верхнього люка. 

Якщо перевезення наливних вантажів здійснюється в різних кліматичних районах, налив цистерн і контейнерів-цистерн провадиться з урахуванням розширення вантажу при можливому підвищенні температури під час перевезення. 

Власні спеціальні (спеціалізовані) цистерни і контейнери-цистерни заповнюють до рівня, встановленого інструкціями з їх експлуатації. 

У межах вантажопідйомності рідину з густиною більше 0,84 г/см3 наливають - в чотиривісні цистерни вантажопідйомністю 60 т з об'ємом котла 72,7 м3, які мають трафарет "Бензин" (тип калібровки 53а), а з густиною більше одиниці - в інші типи цистерн. 

Не дозволяється завантаження цистерн і контейнерів-цистерн вище їх вантажопідйомності. 

1.5.18 Не дозволяється наливати вантаж з температурою вище 100° C в цистерни і контейнери-цистерни, обладнані універсальним зливним пристроєм (за винятком цистерн з паровою оболонкою). 

1.5.19 Якщо знаки, написи (трафарети) або поверхня котла цистерни, бункерного напіввагона або контейнера-цистерни забруднились під час наливу, відправник зобов'язаний відновити видимість знаків і написів та протерти поверхню котла. За недотримання цієї вимоги з відправника стягується плата за користування вагонами за весь час простою під очищенням відповідно до статей 35 та 119 Статуту залізниць України. 

1.5.20 У разі виявлення течі з цистерни або контейнера-цистерни в пункті наливу відправник повинен негайно вжити заходів щодо забезпечення схоронності вантажу і перекачування його в іншу цистерну, контейнер-цистерну або іншу ємкість. 

У разі виявлення течі з цистерни або контейнера-цистерни на коліях станції відправлення і неможливості перекачування вантажу засобами залізниці несправна цистерна або контейнер-цистерна повертається відправнику і вантаж перекачується в його ємкість (цистерну, контейнер-цистерну) або в цистерну, надану залізницею. 

1.5.21 Під кришку наливного люка цистерни (контейнера-цистерни) відправник встановлює ущільнювальну прокладку з матеріалу, який не вступає в реакцію з вантажем, що перевозиться, після чого кришка щільно закривається. 

На цистернах парку залізниць, які мають на наливному люці спеціальний паз для гумової прокладки, така прокладка ставиться засобами залізниці. 

Завантажені цистерни і контейнери-цистерни пред'являються до перевезення опломбованими відправником запірно-пломбувальними пристроями (ЗПП). Перелік вантажів, які дозволяється перевозити без ЗПП, а також порядок пломбування цистерн і контейнерів-цистерн установлюються Правилами пломбування вагонів і контейнерів, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 20.08.2001 N 542 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 10.09.2001 за N 793/5984. 

1.5.22 Цистерни (контейнери-цистерни), залиті невідповідним вантажем (з порушенням спеціалізації, встановленої цими Правилами) або вантажем, перевезення якого не дозволено в цистернах (контейнерах-цистернах), станція відправлення зобов'язана негайно повернути відправнику для зливу й очищення за його рахунок з нарахуванням плати за користування вагонами (контейнерами) згідно зі статтею 119 Статуту залізниць України. 

Кожний випадок завантаження цистерн (контейнерів-цистерн) невідповідним вантажем розслідується, а винні особи притягуються до відповідальності згідно з чинним законодавством. 

Якщо внаслідок порушення відправником "Правил перевозок опасних грузов по железным дорогам" сталася аварія, то завдані збитки відшкодовуються відправником відповідно до статті 118 Статуту залізниць України. 

1.5.23 Одержувачі зобов'язані завчасно вживати заходів щодо організації зливу вантажу, а у разі потреби - його розігріву. 

Не дозволяється злив вантажу через нижній зливний пристрій при закритій кришці верхнього люка через можливість виникнення недопустимого вакууму в котлі цистерни. 

Порядок наливу і зливу цистерн, бункерних напіввагонів та контейнерів-цистерн установлюється інструкціями, що розроблюються відправниками та одержувачами. 

1.5.24 Злив вантажів з цистерн, бункерних напіввагонів і контейнерів-цистерн провадиться повністю (за винятком випадків, коли стандартами допускається наявність залишків) з видаленням в'язких продуктів з внутрішньої поверхні котла і бункера. Нафтопродукти вважаються повністю злитими з цистерн і контейнерів-цистерн з верхнім зливом за наявності залишку не більше 1 см (за заміром під наливним люком). 

У вагонах для нафтобітуму (бункерних напіввагонах) допускається залишок не більше 3 см (за вимірюваннями в середній частині бункера) (ГОСТ 1510-84, п. 3.4). 

За згодою між відправником і одержувачем очищення внутрішньої поверхні власних (орендованих) цистерн може не проводитись. 

1.5.25 Залізниця може перевірити повноту зливу цистерн, бункерних напіввагонів, контейнерів-цистерн і має право не приймати не очищенні після зливу цистерни, бункерні напіввагони і контейнери-цистерни. Вантажна операція вважається незакінченою до повного очищення вагонів (контейнерів), а з одержувача стягується плата за користування вагонами (контейнерами) за весь час їх затримки під очищенням. 

У разі виявлення на станціях зливу цистерн, бункерних напіввагонів, контейнерів-цистерн із залишками вантажу, а також із неочищеною зовнішньою поверхнею котла (бункера) складається акт загальної форми і цистерни (бункерні напіввагони), контейнери-цистерни із залишками вантажу повертаються одержувачу для очищення. 

1.5.26 Визначення норм недостачі наливних вантажів при перевезеннях залізничним транспортом здійснюється згідно з Правилами видачі вантажів, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 862/5083. 

1.5.27 Пункти наливу і зливу поділяються на механізовані і немеханізовані. 

Пунктами механізованого наливу і зливу вважаються такі пункти, де налив цистерн проводиться самостіканням із сховищ або за допомогою насосів з механічним приводом, а злив з цистерн проводиться за допомогою таких самих насосів або самостіканням через нижній зливний люк цистерни. 

Пунктами немеханізованого наливу і зливу вважаються пункти, де налив цистерн або злив проводиться ручними насосами. 

1.5.28 У разі надходження на пункт зливу нафтопродукту в цистернах без ЗПП, якщо у відповідності до перевізних документів вони були опломбовані або перевантажені під час перевезення, а також при надходженні палива Т-1, Т-2, ТС-1 і авіаційного бензину одержувачу надається в разі потреби термін тривалістю 35 хв. для виконання аналізу вантажу без оплати за користування вагонами. 

1.5.29 У разі подачі під злив цистерн (контейнерів-цистерн) з несправними зливними пристроями або бункерних напіввагонів з несправними паропідігрівальними пристроями одержувачу надається термін для зливу (вивантаження) за згодою начальника станції з одержувачем без оплати за користування вагонами. 

1.5.30 Про прибуття вантажу в невідповідній цистерні (контейнері-цистерні), в цистерні (контейнері-цистерні) з несправним зливним пристроєм або в бункерному напіввагоні з несправними паропідігрівальними пристроями станція зливу складає акт загальної форми за участю одержувача. 

1.5.31 Одержувач повинен мати біля пункту наливу технічні засоби для перекачування вантажу з несправної цистерни, а також необхідні пристрої, які забезпечують роздільне збирання і зберігання різних світлих і темних нафтопродуктів. 

1.5.32 Місця наливу і зливу обладнуються вибухобезпечним освітленням, що забезпечує проведення вантажних робіт цілодобово, а також обладнуються протипожежними засобами згідно з установленими нормами. 

У місцях наливу і зливу легкозаймистих рідин, не обладнаних електричним освітленням, як освітлювальні прилади, безпосередньо біля місць проведення вказаних операцій, дозволяється використовувати тільки електричні акумуляторні вибухобезпечні ліхтарі. Куріння і застосування відкритого вогню на відстані ближче 50 м від місць наливу або зливу небезпечних вантажів не дозволяється. 

1.5.33 Місця наливу небезпечних вантажів мають бути віддалені від залізничних складів, станційних споруд, головних колій, загальних місць навантаження та вивантаження і від житлових будинків на відстані не менше 100 м, від місць навантаження, вивантаження і зберігання вибухових і отруйних речовин - не менше 200 м. Місця зливу небезпечних вантажів повинні бути віддалені у першому випадку на відстань не менше 50 м, а в другому - не менше 125 м. 

Начальник залізниці має право дозволяти відхилення від встановлених норм. При цьому вказані відстані і додаткові заходи безпеки визначає комісія у складі головного інженера Дирекції перевезень (голова), представника пожежної охорони, начальника станції, комерційного ревізора, вантажовласника і представника місцевого органу виконавчої влади. Висновок комісії надається на затвердження начальнику залізниці. 

1.5.34 Окремі вантажі з числа тих, що перевозяться наливом у цистернах і контейнерах-цистернах, застигають або набувають підвищеної в'язкості, що викликає необхідність попереднього розігріву їх перед зливом. 

Одержувачі вантажів, які мають властивість застигати при охолодженні, та в'язких вантажів зобов'язані мати достатні за потужністю засоби підігріву, що забезпечують повний злив таких вантажів з цистерн і контейнерів-цистерн. 

Одночасно з розігрівом вантажу в цистерні або контейнері-цистерні перед відкриттям зливного клапана особливо в зимовий час необхідно розігріти клапан зовні для запобігання пошкодженню його при відкритті. 

Для прискорення зливу з цистерн з паровою оболонкою зливний пристрій відкривають після короткочасного розігріву (15 - 20 хв.), при цьому вантаж починає зливатися з цистерни у в'язкому стані. 

1.5.35 Розігрів вантажу в цистернах, контейнерах-цистернах і бункерних напіввагонах вогнищами, жаровнями, форсунками та іншими джерелами відкритого вогню, а також вивантаження бітуму без розігріву шляхом виколювання ломами, кирками не дозволяється. 

1.5.36 Вантаж, який має властивість застигати при охолодженні, та в'язкий вантаж, що прибув у цистерні з паровою оболонкою, розігрівають парою. Для цього перед початком зливу до вихідного (верхнього) патрубка на корпусі зливного пристрою підключають шланг від паропроводу. Одночасно на патрубки, які розміщені біля торцевих днищ цистерни, надівають шланги для спуску конденсату. 

Пара тиском 0,3 - 0,4 МПа подається в парову оболонку зливного пристрою поступово так, щоб спочатку з кінцевих патрубків для конденсату виходила невелика кількість пари, а потім тільки конденсат. При впусканні пари і в процесі зливу вантажу нижній патрубок на корпусі зливного пристрою, що призначений для спуску конденсату, повинен бути закритим. 

Через 15 - 20 хв. після подачі пари, коли зливний пристрій і низ цистерни біля зливного пристрою будуть прогріті, відкривають зливний клапан. У разі виникнення утруднень з відкриттям клапана треба дещо збільшити час підігріву, тому що причиною цього може бути льодяна пробка (що утворюється у разі перевезення обводненого нафтопродукту), яку необхідно розтопити. 

1.5.37 При наливі бункерних напіввагонів бункери заповнюються вантажем з недоливом на 250 мм до верхніх країв бортів. Температура вантажу, який наливають, не повинна перевищувати 150° C. Після наливу відправник закриває кришки бункерів. 

1.5.38 Відправник нафтобітуму зобов'язаний обладнати фронти наливу пристроями, які захищають від попадання в бункер атмосферних опадів, при наливанні під час дощу та снігу. 

1.5.39 Для вивантаження бітуму з бункерних напіввагонів одержувачі зобов'язані мати відповідні приймальні і паропідігрівальні пристрої. Пара для підігріву бункерів уводиться в простір між стінками бункерів шлангами, що приєднуються до відповідних пристроїв. Щоб уникнути пошкодження стінок бункера пара повинна впускатися обережно шляхом повільного відкривання впускного вентиля. Тиск пари в магістралі (перед впускним вентилем) не повинен бути вище 0,4 МПа. 

Готовність бункерів до вивантаження і момент припинення підігріву визначаються початком сповзання бітуму, який прилип до верхніх кромок внутрішніх стінок бункера. 

Більш тривалий підігрів утруднює вивантаження, а розігрів до повного розплавлення бітуму викликає довгочасний простій бункерних напіввагонів, тому що для вивантаження вантажу в рідкому вигляді вони не пристосовані. 

Після припинення впускання пари шланги від'єднують. Гвинти гаків-зачепів з боку, протилежного вивантаженню, розгвинчуються і обережно відводяться в бік, гаки з боку вивантаження залишаються на місці (гвинти замків не розгвинчуються). Після цього бункери перевертаються. 

Вивантаження бункерів має провадитись послідовно. 

Перевертання одночасно двох і більше бункерів не дозволяється для уникнення перекидання напіввагона. 

1.5.40 Після вивантаження бункерів одержувач зобов'язаний очистити від залишків вантажу їх зовнішні стінки, раму і колісні пари, установити в нормальне положення всі гаки-зачепи і повністю закрутити гвинти замків, використовуючи у разі потреби короткий ломик. 

Бункери після зливу мають бути встановлені і закріплені без перекосу як відносно площини рами вагона, так і відносно один до одного. 

За повернення недозлитих або неочищених бункерних напіввагонів, а також за псування їх одержувач несе таку саму відповідальність, як і за цистерни. 

1.6 Перевезення наливних вантажів за участю залізничних ліній вузької колії 

1.6.1 Перевезення нафти і нафтопродуктів в цистернах і контейнерах-цистернах за участю залізничних ліній вузької колії провадиться за перевізними документами, складеними до станції примикання вузької колії на адресу нафтобази нафтозбутової організації. 

У разі відсутності в пункті примикання нафтобази перевезення провадиться за перевізними документами, складеними на весь шлях перевезення, з перевантаженням на станції примикання з одних цистерн в інші, з цистерн у бочки або іншу тару. Перевантаження виконується засобами відправника, одержувача або залізниці за угодою. 

Відправник вказує в перевізних документах, чиїми засобами буде проводитись перевантаження. Якщо перевантаження буде провадитись засобами залізниці, відправник зобов'язаний разом з перевізними документами надати станції відправлення письмову згоду на це начальника станції перевантаження. 

1.6.2 Кислота, метанол, скраплені гази та інші вантажі, перевезення яких лініями широкої колії здійснюється в спеціальних (спеціалізованих) цистернах або контейнерах-цистернах, можуть перевозиться між станціями залізничних ліній широкої і вузької колії тільки в тарі, яка відповідає вимогам стандартів (технічних умов). 

1.6.3 Олія рослинна, патока та інші харчові продукти, а також хімічні вантажі, що перевозяться наливом у спеціальних (спеціалізованих) цистернах, можуть прийматися до перевезення за перевізними документами, складеними на весь шлях перевезення, за умови перевантаження їх на станціях примикання засобами відправника або одержувача в свою тару. 

Етиловий (винний) спирт наливом у цистернах приймається до перевезення за перевізними документами, складеними до станції примикання вузької колії. 

2 ДОДАТКОВІ УМОВИ ПЕРЕВЕЗЕННЯ ВАНТАЖІВ НАЛИВОМ 

2.1 Нафтові вантажі 

2.1.1 Нафта і нафтопродукти перевозяться в цистернах і контейнерах-цистернах з внутрішнім маслобензиностійким і паростійким захисним покриттям, що задовольняє вимогам електростатичної іскробезпеки, обладнаних люками для верхнього наливу та нижнього зливу. 

2.1.2 Підготовка цистерн і контейнерів-цистерн під налив нафтопродуктів провадиться відповідно до вимог додатка 2 до ГОСТ 1510-84. Порожні цистерни із залишками нафти і нафтопродуктів у випадках, передбачених ГОСТ, можуть бути використані під налив цих же вантажів без попередньої очистки і промивки. 

2.1.3 Цистерни, що подаються для підготовки під налив, супроводжуються пересильною накладною на порожню цистерну, яка містить найменування злитого нафтопродукту. За відсутності вказаного документа найменування злитого нафтопродукту встановлюється шляхом аналізу залишку вантажу в цистерні або в контейнері-цистерні. Не дозволяється використовувати цистерни і контейнери-цистерни, які не мають супроводжувальних документів, для наливу нафтопродуктів, що застосовуються в авіаційній техніці. Використання таких цистерн і контейнерів-цистерн для наливу бензинів, розчинників, нафтової ароматики, гасів, масел першої групи допускається за умови підготовки їх згідно з позначенням 1 в табл. 1 додатка 2 до ГОСТ 1510-84. 

2.1.4 Цистерни, що подаються під налив, супроводжуються пересильною накладною на порожню цистерну, яка містить відомості про найменування злитого нафтопродукту і під налив якого вона підготовлена. Цистерни, що подаються під налив після промивання на промивально-пропарювальній станції, супроводжуються актом форми ВУ-20, затвердженим МШС у 1976 р., із зазначенням в ньому відповідного пункту табл. 1 додатка 2 до ГОСТ 1510-84 про підготовку цистерни під налив. Не допускається використовувати цистерни з трафаретом "Бензин" для перевезення нафти, мазуту, масел, моторного палива, бітуму і аналогічних їм за фізико-хімічними властивостями нафтопродуктів. 

2.1.5 Цистерни, що використовуються для перевезення нафтопродуктів у кільцевих маршрутах, повинні проходити профілактичну обробку протягом часу, встановленого відправником і одержувачем за узгодженням, але не більше п'ятикратного використання (завантаження) цистерн для нафтопродуктів, зазначених у пунктах 1 - 10, 16, 17, 19, 20, 21, 28, і не менше одного разу на місяць для нафтопродуктів, зазначених у пунктах 11 - 15, 18, 22, 23, 29 - 34 ГОСТ 1510-84. При цьому обробка цистерн у першому випадку провадиться відповідно до позначки 2, а в другому - відповідно до позначки 3 табл. 1 додатка 2 до ГОСТ 1510-84. 

2.1.6 На цистерни або контейнери-цистерни, придатні під налив нафтопродуктів, приймальник відправника наклеює бирки з позначенням роду продукту, під налив якого цистерна або контейнер-цистерна може бути використана. 

2.1.7 Заповнення нафтопродуктами цистерн і контейнерів-цистерн провадиться з урахуванням збільшення об'єму нафтопродуктів при підвищенні температури під час перевезення, а також повного використання місткості і вантажопідйомності цистерн і контейнерів-цистерн. 

Температура нафти, яка наливається, не повинна перевищувати 30° C, а температура розігрітих нафтопродуктів з високою в'язкістю встановлюється згідно з вимогами Інструкції про порядок прийому транспортування, зберігання, відпускання і обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і в організаціях України, затвердженої наказом Держнафтогазпрому, Міністерства економіки, Міністерства транспорту, Держстандарту, Держкомстату України від 02.04.98 N 81/38/101/235/122 і зареєстрованої в Міністерстві юстиції України 07.10.99 за N 685/3978. 

2.1.8 Для скорочення втрат світлих нафтопродуктів від випарювання і запобігання недовикористанню вантажопідйомності цистерн і контейнерів-цистерн за рахунок утворення піни при наливі відправник зобов'язаний проводити налив по шлангах (трубах), які доходять до днища котла цистерни, або використовувати інші способи наливу, що запобігають утворенню піни. 

Налив нафтопродуктів вільнопадаючим струменем не допускається. 

2.1.9 Паливо для реактивних двигунів, авіаційні бензини і авіаційні масла наливають у цистерни через естакади, які обладнані навісами або дахами, за винятком естакад підприємств тривалого зберігання і наливних пунктів магістральних нафтопродуктів, а також естакад, обладнаних пристроями, що забезпечують герметизацію операцій наливу. 

2.1.10 До кожного перевізного документа, що пред'являється відправником на перевезення нафтопродуктів, додається паспорт якості. 

У разі перевезення нафтопродуктів маршрутами і групами за одним перевізним документом паспорти якості додаються у кількості не менше п'яти примірників, які використовуються у випадках відчеплення цистерн через технічну несправність або з інших причин. 

2.1.11 У пунктах розпилення нафтопродуктів відправлення цистерн і оформлення перевізних документів провадиться у термін не більше однієї години з моменту прибуття маршруту. При затримці цистерн в очікуванні відправлення більше цього терміну станцією розпилення складається акт загальної форми із зазначенням причин простою цистерн, на підставі якого стягується плата за користування цистернами з винної сторони (відправника або одержувача) згідно з Правилами користування вагонами і контейнерами, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 25.02.99 N 113 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 15.03.99 за N 165/3458. 

2.1.12 Маса нафти і нафтопродуктів, налитих у цистерни або контейнери-цистерни, визначається одним з методів, передбачених ГОСТ 26976-86 "Нефть и нефтепродукты. Методы измерения массы", згідно з вимогами Інструкції про порядок прийому транспортування, зберігання, відпускання і обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і в організаціях України, затвердженої наказом Держнафтогазпрому, Міністерства економіки, Міністерства транспорту, Держстандарту, Держкомстату України від 02.04.98 N 81/38/101/235/122 і зареєстрованої в Міністерстві юстиції України 07.10.99 за N 685/3978. 

2.2 Етилований бензин 

2.2.1 Етилований бензин має забарвлення яскраво-оранжевого, жовтого або синього кольорів, отруйно діє на людину як при вдиханні парів, так і при проникненні в організм через шкіру. Етилований бензин особливо небезпечний тим, що отруйна дія його на організм виявляється уповільнено і спочатку отруєння непомітне для потерпілого. 

2.2.2 Етилований бензин перевозиться, як правило, у чотиривісних бензинових цистернах (без зливного пристрою). На цистернах з етилованим бензином має бути нанесено незмивною фарбою напис: "Бензин этилированный". З дозволу Укрзалізниці допускається використання для перевезення етилованого бензину також цистерн з універсальним зливним пристроєм. У цьому разі на котлах таких цистерн наноситься такий самий трафарет. 

2.2.3 Не дозволяється використання цистерн, які мають трафарет "Бензин этилированный", для перевезення спеціальних сортів бензину, які не застосовуються як моторне паливо (бензину екстракційного, сорту "Калоша", уайт-спіриту та інших, які застосовуються у виробництві як розчинники і для побутових потреб), а також гасу освітлювального. 

Цистерни після зливу етилованого бензину дозволяється використовувати під налив неетилованих нафтопродуктів, які застосовуються як моторне або котлове паливо (за винятком вказаних спеціальних сортів бензину). 

2.2.4 Після наливу і зливу етилованого бензину підтікання на зовнішній поверхні котла цистерни відправники (одержувачі) старанно витирають ганчірками, що просочені чистим гасом або звичайним бензином. 

2.2.5 У перевізних документах на етилований бензин у графі "Найменування вантажу" зазначається: "Бензин моторний етилований" і сорт бензину, наприклад, "Бензин моторний етилований авіаційний Б-100", а також проставляються необхідні штемпелі згідно з додатком 1. 

У пересильній накладній на порожню цистерну в графі "Найменування вантажу, злитого з цистерни" відправник вказує: "Бензин етилований". 

2.2.6 У разі виявлення течі з цистерни під час перевезення працівники залізниці негайно вживають заходів до усунення течі і перекачують вантаж в справну цистерну, яка має трафарет: "Бензин этилированный". При перекачуванні необхідно дотримуватись відповідних застережних заходів і не допускати попадання рідини на руки та інші частини тіла. 

Якщо теча виявлена на станції, де є нафтосклад, то цистерна негайно подається під злив на цей склад. За відсутності такого складу і неможливості перекачування в іншу цистерну етилований бензин передається іншій організації. 

Передача провадиться в порядку, передбаченому Правилами реалізації вантажів, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 21.11.2000 N 644 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 24.11.2000 за N 869/5090. 

2.2.7 З метою попередження отруєнь при наливі і зливі етилованого бензину необхідно виконувати такі заходи безпеки: 

роботи щодо наливу і зливу мають бути механізовані із забезпеченням максимальної герметизації; 

працівники, які проводять налив і злив етилованого бензину, перед початком робіт повинні бути ознайомлені з його властивостями, проінструктовані з питань охорони праці під час роботи з етилованим бензином і забезпечені відповідним спецодягом; 

під час виконання робіт працівники повинні стояти з надвітряного боку. Усі роботи всередині котла цистерни проводяться з обов'язковим використанням шлангового протигазу. 

2.3 Перевезення харчових вантажів 

2.3.1 Харчові вантажі (рослинна олія, патока, саломас тощо) перевозяться в спеціальних (спеціалізованих) власних або орендованих цистернах і контейнерах-цистернах з нижнім зливом. 

На цистернах, спеціалізованих для перевезення харчових вантажів, на всю довжину котла з обох боків наносяться дві смуги червоного кольору шириною кожна 100 мм (проміжок між смугами 500 мм), а по периметру днищ - кільцева червона смуга шириною 100 мм. У проміжку між смугами вправо від середини котла буквами висотою 126 мм наноситься чорною фарбою найменування вантажу: "Патока", "Масло растительное" тощо. 

2.3.2 Підготовка цистерн і контейнерів-цистерн для перевезення харчових продуктів провадиться відправником. 

Перед наливом харчових продуктів у нові цистерни і контейнери-цистерни відправник повинен протерти внутрішню поверхню котла цистерни ганчірками, просоченими продуктами, які призначені для наливу. Особливо ретельно протирання повинно проводитись у швах котла. 

Після зливу спеціальна (спеціалізована) цистерна або контейнер-цистерна опломбовується одержувачем і направляється на станцію приписки за перевізними документами. 

Використання цистерн і контейнерів-цистерн, які призначені для перевезення харчових продуктів, не за прямим призначенням не дозволяється. 

2.3.3 Перевезення виноградних вин допускається у власних або орендованих ізотермічних вагонах-цистернах у супроводі провідників відправника або в цистернах-термосах. 

2.3.4 Мінеральні питні води перевозяться наливом в емальованих ізотермічних герметичних власних цистернах з провідниками згідно з вимогами ДСТУ 2991-95 "Води мінеральні питні. Технічні умови". Цистерни мають бути обладнані пристроями для наповнення і зливу води, водомірними склом для заміру рівня води, запобіжними клапанами або компенсаторами. 

Для перевезення мінеральних вод можуть використовуватись власні цистерни-термоси ДСТУ 3445-96 (ГОСТ 10674), які обладнані пристроями для наповнення і зливу води, запобіжними клапанами або компенсаторами і спеціальними запірними пристроями, що забезпечують збереженість води при перевезенні з ЗПП відправника. 

Мінеральна питна вода, що пред'являється до перевезення, повинна відповідати вимогам ДСТУ 878-93. Налив і злив мінеральної води провадиться на під'їзних коліях підприємств, які мають спеціальні пристрої для наливу і зливу. Цистерни заповнюються водою в об'ємі 98 - 99 % їх місткості і пломбуються відправником. Тривалість перевезення мінеральної води з дня наповнення цистерни - не більше 20 діб. Мінеральна вода, яка прибула на станцію призначення зі справними ЗПП відправника, видається одержувачу без перевірки її кількості та якості. 

2.3.5 Харчові вантажі наливом перевозяться у власних великотоннажних контейнерах-цистернах, що відповідають стандартам ISO, Міжнародній конвенції щодо безпечних контейнерів і Митній конвенції, що стосується контейнерів, 1972 р. 

Налив контейнерів-цистерн здійснюється на під'їзних коліях відправників з установкою контейнерів на фітингові платформи зливними приладами всередину з повним використанням місткості платформ і додержанням вимог "Технических условий погрузки и крепления грузов" (далі - ТУ) від 1988 року. 

Контейнери-цистерни завантажуються не вище їх трафаретної вантажопідйомності і вантажопідйомності фітингової платформи з урахуванням їх тари. Контейнери-цистерни перевозяться із ЗПП відправника. Вантаж перевозиться без додержання температурного режиму. 

2.4 Етиловий (винний) спирт 

2.4.1 Етиловий (винний) спирт перевозиться залізницями в модернізованих чотиривісних власних та орендованих цистернах з верхнім зливом (модель 15-1454, 15-1611, тип калібровки 62, 66). 

(абзац перший пункту 2.4.1 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

У модернізованих цистернах мають бути заварені нижні зливні пристрої, приварені стандартні вушка на кришці і горловині люка для навішування двох ЗПП, надійно закритий ковпак запобіжно-впускного клапана. 

Перевезення етилового (винного) спирту в немодернізованих цистернах допускається за окремими договорами між залізницею і відправником відповідно до статті 63 Статуту залізниць України. 

На цистернах для перевезення спирту наносять встановлені трафарети згідно з пунктами 1.4.13 - 1.4.15 цих Правил. 

2.4.2 На внутрішній поверхні наливного люка спиртових цистерн має бути нанесена лінія висоти наливу спирту або приварена планка. 

Налив спирту вище або нижче встановленої висоти дозволяється не більше ніж на 5 см. 

2.4.3 Після наливу спирту в цистерну до встановленого рівня визначається температура спирту в цистерні і відбирається проба, за якою відправник встановлює міцність спирту. 

Після відбору проби відправник визначає висоту недоливу спирту в цистерні від верхнього краю наливного люка до рівня налитого спирту. 

Пляшки з пробами пломбуються пломбами станції відправлення і зберігаються у відправника до надання йому одержувачем акта про прийом спирту без зміни міцності або до проведення аналізу проби. 

2.4.4 Висота недоливу спирту вимірюється спеціальною металічною лінійкою, яка має державне повірочне тавро і на якій нанесені поділки з інтервалом 1 мм. 

При вимірюванні недоливу лінійка опускається в цистерну таким чином, щоб її поперечна планка лежала на краях люка перпендикулярно поздовжній осі цистерни. Швидко піднявши лінійку вгору, по лінії змочування визначають висоту недоливу спирту з точністю до 1 мм. 

Після закінчення заміру відправник вкладає в паз на люці гумову прокладку, щільно закриває кришку люка та пломбує цистерну. На кришку наливного люка накладається два ЗПП. 

2.4.5 У перевізному документі в графі "Найменування вантажу" відправником зазначається: 

сорт спирту (сирець, ректифікат); 

міцність спирту з точністю до 0,1 %; 

температура спирту в цистерні під час замірювання висоти недоливу з точністю до 0,5° C; 

висота недоливу з точністю до 1 мм; 

кількість налитого спирту в декалітрах. 

Відомості про масу спирту, які вказуються відправником у перевізному документі, використовують тільки для визначення провізної плати. 

Відправник може додавати до перевізних документів акт про відвантаження спирту, який є документом, що регулює взаємовідносини безпосередньо між відправником і одержувачем. 

2.4.6 Перевезення вважається справним, якщо на станцію призначення спирт прибув у справній цистерні, зі справними ЗПП відправника. У цьому випадку видача спирту провадиться без перевірки залізницею кількості та якості спирту. 

2.4.7 У випадку прибуття спирту в несправній цистерні або з порушеними ЗПП відправника видача спирту одержувачу провадиться комісією у складі начальника або заступника начальника станції, працівника станції і одержувача. 

Про видачу спирту складається комерційний акт, в якому вказується тип цистерни, висота недоливу, висота наливного люка, міцність і температура спирту в цистерні. Кількість спирту, який міститься в цистерні, в акті не вказується. 

До комерційного акта може додаватись складений одержувачем попередній розрахунок кількості отриманого спирту. 

Якщо при видачі спирту одержувачу буде виявлено зниження міцності спирту, комісія відбирає з цистерни пробовідбірником дві проби спирту по 1 л кожна, які опломбовуються пломбами станції. Одна проба передається на аналіз у нейтральну лабораторію, а друга зберігається у одержувача спирту як контрольна проба. 

У цьому випадку в комерційному акті вказується міцність спирту згідно з перевізними документами і міцність, що встановлена при видачі. В акті вказується також, що проба спирту відібрана для аналізу. Копія комерційного акта направляється в управління залізниці відправлення спирту для перевірки в лабораторних умовах міцності проби спирту, яка зберігається у відправника. Результати перевірки міцності висилаються в управління залізниці призначення. 

Схоронність або недостача спирту за комерційним актом визначається управлінням залізниці призначення згідно з додатком 5 до цих Правил. 

2.4.8 Після закінчення зливу одержувач зобов'язаний покласти під кришку люка гумову прокладку і запломбувати цистерну. Порожня цистерна направляється на станцію приписки за перевізними документами. 

2.5 Скраплені гази 

2.5.1 Скраплені гази наливом перевозяться у власних спеціалізованих цистернах і контейнерах-цистернах. У кожній такій цистерні або контейнері-цистерні перевозиться тільки певний вид газу. Використання її для наливу інших скраплених газів не допускається. 

Скраплені гази в цистернах (контейнерах-цистернах) перевозяться під підвищеним тиском. 

Деякі скраплені гази (кисень та ін.) перевозяться під нормальним тиском, у цьому випадку частина газу за час перевезення випаровується. Труба, що відводить з цистерни газ, який випаровується, має бути завжди відкритою. 

Скраплені гази відправник зобов'язаний пред'являти до перевезення тільки в цистернах або контейнерах-цистернах, які відповідають вимогам, що передбачені ДНАОП 0.00-1.07-94. 

2.5.2 Зовнішня поверхня цистерн для скраплених газів фарбується в світло-сірий колір. Вздовж котла цистерни з обох боків по середній лінії наноситься смуга шириною 300 мм для аміаку - жовтого кольору, для хлору - зеленого, для сірчаного ангідриду - чорного, для бутану, бутилену, пропану та інших горючих газів - червоного кольору. 

На котлі цистерни мають бути трафарети: про найменування вантажу, "С горки не спускать", знаки небезпеки згідно з додатком 1, а також найменування підприємства - власника цистерни та станції і залізниці приписки. 

На цистернах для перевезення скраплених газів під нормальним тиском біля місця вільного виходу газу має бути напис: "Газосброс не закрывать". 

2.5.3 На цистернах, які обладнані тамбуром для провідників, у випадку перевезення таких цистерн без супроводження відправник зобов'язаний: закрити вікна тамбура фанерою або іншим матеріалом і пофарбувати під колір цистерни, закрити на ключ двері тамбура, закріпити вушка дверей закрутками з дроту діаметром 4 - 6 мм і запломбувати двері. 

2.5.4 З котла цистерни для скраплених газів необхідно зняти манометр з трубкою і триходовим краном. На отворі для манометра необхідно поставити заглушку на різьбі. 

З цистерн для рідкого хлору, а також для інших газів у випадку перевезення їх згідно з п. 2.5.8 у супроводі провідників манометр не знімається. Манометр та інші контрольно-вимірювальні прилади не знімаються також з цистерн, обладнаних арматурною шафою, що закривається, в якій розміщені ці прилади. 

2.5.5 Налив у цистерни і контейнери-цистерни з простроченою датою технічного огляду Інспекцією з котлонагляду, з невідповідним кольором цистерни, контейнера-цистерни і арматури, без наявності відповідних написів і трафаретів, а також налив вантажу, який не відповідає призначенню цистерни або контейнера-цистерни, та заповнення котла вище встановленої норми - забороняється. 

Після наповнення цистерн, обладнаних арматурною шафою, двері шафи мають бути закриті на ключ і опломбовані пломбою відправника. Зовнішні двері арматурного тамбура замикаються на ключ, а вушка дверей закріплюються закруткою з дроту діаметром 4 - 6 мм, після чого відправник повинен опломбувати двері. 

При поверненні таких цистерн у порожньому стані одержувач закриває і опломбовує двері арматурної шафи і зовнішні двері в порядку, передбаченому для завантажених цистерн. 

Відповідальність за справність котла цистерни і арматури, за правильність наповнення цистерни і забезпечення безпеки під час перевезення скраплених газів покладається на відправника. 

2.5.6 У верхній частині перевізного документа на завантажений зріджений газ відправник проставляє штемпель червоного кольору про небезпеку вантажу згідно з додатком 1. 

2.5.7 Про відправлення цистерн (контейнерів-цистерн) із скрапленими газами відправник повідомляє одержувача. У повідомленні вказуються: найменування вантажу, номери цистерн (контейнерів-цистерн), перевізних документів і дата завантаження. 

Одержувач зобов'язаний слідкувати за своєчасним прибуттям цистерни (контейнера-цистерни) і у випадку неприбуття в установлений термін вжити заходів до її розшуку. 

2.5.8 Цистерни для скраплених газів як в завантаженому, так і в порожньому стані можуть перевозитися залізницями без супроводження провідниками. 

Дозволяється в окремих випадках на прохання відправника перевезення скраплених газів у цистернах у супроводі провідників. 

Цистерни, завантажені рідким хлором, рідким етиленом, перевозяться тільки у супроводі провідників відправника або одержувача. 

Провідниками призначаються працівники, які знають разом з обов'язками, що передбачені Правилами перевезень вантажів у супроводі провідників відправників (одержувачів), властивості вантажу і заходи безпеки при перевезенні їх, які пройшли навчання з охорони праці і вміють користуватись засобами захисту, мають слюсарні навички і здали техмінімум в обсязі цього розділу Правил, а також інструкції для провідника із супроводження даного скрапленого газу. 

Провідник повинен мати при собі комплект відповідних інструментів, необхідний запас прокладного матеріалу і заглушок, відповідний протигаз, захисний одяг, засоби дегазації, а також електричний акумуляторний ліхтар у вибухобезпечному виконанні. 

Для проїзду провідників залізниця в рахунок плану відправника надає критий вагон, який в зимовий період обладнується відправником спеціальними пристроями для опалення. 

2.5.9 У випадку виявлення несправності цистерни або контейнера-цистерни, через яку неможливе подальше її перевезення, така цистерна або вагон з контейнерами-цистернами відчіпляється від поїзда, подається на окрему колію в безпечне місце. За наявності провідника цистерна має бути під його охороною. 

Якщо група цистерн супроводжується одним провідником, то від поїзда відчіпляється вся група. У разі несправності котла цистерни начальник станції повідомляє телеграфом відправника (одержувача) через начальника станції відправлення (призначення) про характер несправності з вимогою відрядити спеціалістів для ремонту або надати іншу справну цистерну з пристосуванням для переливу вантажу. 

Після одержання повідомлення про відчеплення цистерни або вагона з контейнерами-цистернами в залежності від характеру несправності відправник (одержувач) зобов'язаний направити на станцію відчеплення, крім відповідної порожньої цистерни (контейнера-цистерни) для переливу вантажу, також досвідченого відповідального представника і працівників для ремонту відчепленої цистерни (контейнера-цистерни). 

2.5.10 Ремонт ходових і гальмівних частин завантаженої цистерни або вагона з завантаженими контейнерами-цистернами провадиться з особливою обережністю, а у разі супроводження цистерни провідником - тільки в його присутності. 

У разі виконання ремонту несправних цистерн і контейнерів-цистерн не допускається: 

ремонтувати котли в завантаженому стані; 

завдавати ударів по котлу; 

використовувати іскронебезпечний інструмент і бути поблизу цистерн з відкритим вогнем (факел, жаровня, гасовий і свічковий ліхтарі); 

проводити під цистерною зварювальні роботи. 

У разі необхідності ремонту візків з використанням вогню, зварювання і ударів візки викочуються з-під цистерни і відводяться на відстань не ближче 20 м від котла. 

У випадках несправності цистерни працівниками вагонного господарства залізниці складається акт про її технічний стан за участю провідника, якщо він супроводжує цистерну. В акті мають бути вказані: вид несправності і причини її виникнення, вжиті заходи для усунення несправності, а також висновок про можливість подальшого перевезення цистерни. Копія акта додається до перевізних документів. 

2.5.11 Одержувач зобов'язаний злити зріджений газ з цистерни повністю. Тиск в цистерні після зливу (вуглеводневих) скраплених газів і аміаку має бути не менше 0,05 МПа. 

У перевізних документах на порожню цистерну одержувач вказує: "Цистерна злита повністю. Тиск у котлі ____ МПа". 

У верхній частині перевізного документа одержувач проставляє штемпелі, які передбачені для завантажених цистерн. Такі самі штемпелі проставляються станцією у вагонному листі. 

Станція не приймає порожню цистерну до перевезення, якщо одержувач вказав у перевізних документах про наявність в цистерні залишку вантажу. 

2.5.12 При перевезенні вінілу* необхідно дотримуватись таких додаткових умов. 

____________
* Вініл - це скраплений, неотруйний горючий газ. Пари вінілу за атмосферних умов (тиск 0,1 МПа) легше повітря. У суміші з повітрям у межах певних концентрацій пари вінілу при контакті з вогнем вибухопожежонебезпечні. Небезпечність вибуху особливо збільшується у разі витікання вінілу в закритих приміщеннях. 
(примітка до пункту 2.5.12 із змінами, внесеними згідно з
 наказом Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54)

Вініл перевозиться у власних спеціалізованих цистернах, які оснащені системою пожежогасіння. Ці цистерни відправник (одержувач) забезпечує комплектами необхідних приладів, пристроїв, інструментів і матеріалів для їх ремонту, технічного обслуговування і експлуатації, а також виносними комунікаціями, що забезпечують аварійний газоскид, петардами і переносними сигналами огородження місць перешкоди для руху. До пред'явлення вінілу до перевезення відправник зобов'язаний впевнитись у повній укомплектованості цистерн відповідно до вищенаведених вимог. 

Налив і злив цистерн проводиться на під'їзних коліях відповідно відправника або одержувача і їх засобами. 

Відправник зобов'язаний злити цистерну повністю. Тиск у цистерні після зливу вінілу має бути не більше 0,05 МПа. 

Цистерни для перевезення вінілу як у завантаженому, так і порожньому стані перевозяться в супроводі бригади спеціалістів відправника (одержувача), на чолі із старшим бригади, які зобов'язані безперервно охороняти, а також обслуговувати вантаж під час перевезення і вживати заходів, що гарантують безпеку перевезення та самих працюючих. 

Кількість спеціалістів для супроводження цистерн встановлюється відправником. Крім приладів, зазначених у п. 2.5.8 цих Правил, спеціалісти повинні мати також засоби надання першої допомоги, знати правила і мати навички її надання. 

Цистерни перевозяться із закритим газоскидом. Зниження тиску в цистерні провадиться в міру необхідності під час її стоянки спеціалістами, які супроводжують цистерну. 

У разі виникнення під час перевезення із-за несправності цистерни можливої небезпеки для людей, вантажів, рухомого складу і споруд спеціалісти, які супроводжують цистерну, зобов'язані вжити заходів щодо усунення небезпеки, а при необхідності організувати охорону місця стоянки цистерни, не допускаючи сторонніх осіб у небезпечну зону, викликати пожежну охорону. 

У разі необхідності переливу вінілу відправник (одержувач) зобов'язаний в добовий термін після одержання заявки старшого бригади супроводження направити порожню підготовлену під налив вінілу цистерну. Разом з цистерною відправник направляє бригаду техобслуговування, засоби для забезпечення переливання вінілу. 

Роботи з переливання вінілу з однієї цистерни в іншу виконуються бригадою супроводження з додержанням усіх заходів безпеки під керівництвом старшого цієї бригади. 

Заходи безпеки, порядок ліквідації наслідків аварійних ситуацій та ведення аварійно-відбудовних робіт встановлюються Правилами безпеки та порядком ліквідації наслідків аварійних ситуацій з небезпечними вантажами при перевезенні їх залізничним транспортом, затвердженими наказом Міністерства транспорту України від 16.10.2000 N 567 та зареєстрованими в Міністерстві юстиції 23.11.2000 за N 857/5078. 

2.6 Кислоти 

2.6.1 Кислоти можуть спричиняти важкі хімічні опіки, отруєння, вибухи, а також роз'їдання металу котла цистерни. 

2.6.2 Кислоти перевозяться тільки у власних спеціалізованих цистернах. 

2.6.3 Використання звичайних цистерн (загального парку) для перевезення кислот не допускається. 

2.6.4 На цистернах для перевезення кислот має бути таке розпізнавальне забарвлення і такі трафарети: 

уздовж котла цистерни з обох боків наноситься жовта смуга шириною 500 мм, а на торцевих днищах - тією самою фарбою квадрат розміром 1 х 1 м; 

на квадратах і в центральній частині котла з обох боків у залежності від того, під яку кислоту призначена цистерна, наносяться чорною фарбою такі трафарети (висота букв 150 мм): "Серная кислота"; "Меланж"; "Олеум"; "Соляная кислота". 

Крім того, власні кислотні цистерни мають бути пофарбовані і мати трафарети згідно з пунктами 1.4.13 і 1.4.15 цих Правил. 

2.6.5 Концентрація і якість кислоти, що наливається, мають відповідати вимогам діючих стандартів. 

2.6.6 Приготування меланжу, а також інгібування соляної кислоти проводиться відправником до наливу у спеціально пристосованих ємкостях. Виконання цих операцій безпосередньо у цистернах у процесі наливу не допускається. Температура меланжу при наливі в цистерни має бути не вище +30° C, а в літній період - не вище +40° C. 

2.6.7 Після наливу кислоти відправник зобов'язаний закрити кришку люка цистерни на кислотостійкій прокладці, ретельно закрутити баранці, опломбувати цистерну і протерти котел. 

2.6.8 Злив кислот провадиться повністю з видаленням шламу. Після зливу кислоти одержувач зобов'язаний негайно щільно закрити кришку люка на кислотостійкій прокладці, закрутити баранці, опломбувати цистерну і протерти котел. 

2.6.9 Перед направленням кислотних цистерн для ремонту котла відправник (одержувач) зобов'язаний своїми засобами очистити котел цистерни, нейтралізувати, промити і дегазувати його. Промивка цистерн провадиться з дотриманням правил охорони праці і забезпеченням збереженості цистерн. 

Після промивання і дегазації відправник (одержувач) додає до перевізних документів довідку про промивання і дегазацію цистерни і повну безпечність виконання робіт всередині котла цистерни. 

2.6.10 У разі виявлення під час перевезення течі кислоти несправна цистерна негайно відчіпляється від поїзда і подається на окрему колію. 

Про течу цистерни станція сповіщає по телеграфу або телефону відправника або одержувача, або найближче підприємство наливу (зливу) кислот (у залежності від місцезнаходження несправної цистерни), які зобов'язані в добовий термін після одержання повідомлення направити працівників з обладнанням для перекачування кислоти. При необхідності для перевезення працівників з обладнанням до місця перекачування такої цистерни станція зобов'язана надати вагон. 

Вантаж перекачується у відповідну кислотну цистерну незалежно від її належності до того чи іншого підприємства. 

У разі відсутності такої цистерни станція відчеплення негайно доводить до відома дирекції або управління залізниці для направлення відповідної цистерни. 

2.7 Інші хімічні вантажі 

2.7.1 Перевезення рідких хімічних вантажів провадиться у власних спеціалізованих цистернах і контейнерах-цистернах. 

2.7.2 На цистернах для перевезення хімічних вантажів по всій довжині котла з обох боків наноситься смуга жовтого кольору шириною 500 мм, а на днищах котла - квадрат того самого кольору розміром 1 х 1 м, а також трафарети згідно з пунктами 1.4.13 та 1.4.15 цих Правил. 

На цистернах і контейнерах-цистернах для перевезення хімічних вантажів, які відносяться до числа небезпечних, відправником наносяться знаки небезпеки згідно з додатком 1. 

2.7.3 На цистерни для перевезення сірковуглецю наносяться трафарети і знаки небезпеки відповідно до додатка 1. 

Перевезення сірковуглецю в цистернах і танках-контейнерах як у заповненому, так і в порожньому стані провадиться під надлишковим тиском інертного газу від 0,01 до 0,03 МПа, про що проставляється відмітка в перевізних документах. 

Перевезення сірковуглецю в теплий період року (з першого квітня до першого жовтня) може здійснюватися під шаром води у кількості 5 % об'єму вантажу. Загальна маса сірковуглецю з водою не повинна перевищувати вантажопідйомності цистерни. Кількість налитої води вказується відправником у перевізних документах під найменуванням вантажу. Після повного зливу сірковуглецю в теплий період року одержувач зобов'язаний налити в цистерну воду (висота наливу 3 - 5 см). 

2.7.4 Одержувач зобов'язаний злити хімічний вантаж з цистерни (контейнера-цистерни) повністю без залишку. 

Після зливу антифризів, гліколей, спирту денатурованого і етиленгліколей одержувач зобов'язаний також промити котел цистерни (контейнера-цистерни) водою і видалити промивну воду. 

2.8 Метанол 

2.8.1 Метанол (метиловий спирт) є небезпечною легкозаймистою і дуже отруйною речовиною. 

За кольором, запахом та смаком метанол нагадує етиловий (винний) спирт, але вживання його людиною навіть у невеликій кількості викликає отруєння з важкими наслідками - втратою зору до повної сліпоти та часто із смертельними наслідками. 

2.8.2 Перевезення метанолу залізницями провадиться з обов'язковим супроводом воєнізованою охороною залізниці або вантажовласника з моменту передачі відправником завантаженої цистерни залізниці до моменту передачі її одержувачу. У разі перевезення метанолу на адресу військової установи вантаж супроводжується військовою вартою. 

2.8.3 Метанол перевозиться у спеціальних власних цистернах без нижнього зливного пристрою, які обладнані запобіжними кожухами над кришками люків. 

Котел цистерни фарбується в жовтий колір (броньовий лист - у чорний колір). По осьовій лінії вздовж циліндричної частини котла з обох боків наноситься чорна смуга шириною 500 мм. 

З правого боку циліндричної частини котла (або з обох боків) на відстані 50 мм лівіше хомута в чорній смузі залишаються розриви, що утворюють прямокутники шириною, яка дорівнює ширині чорної смуги (500 мм), і довжиною, необхідною для розміщення напису: "Метанол". 

Ці прямокутники фарбуються в білий колір. Такі ж прямокутники наносяться і в середній частині обох днищ під горизонтальною віссю. Висота букв 154 мм. Лівіше цього напису наноситься малюнок - череп з перехрещеними кістками. Всі написи і рисунок наносяться чорною фарбою. Крім того, на цистернах наносяться трафарети згідно з пунктами 1.4.13 та 1.4.15 цих Правил. 

Перевезення метанолу в інших цистернах, а також використання цистерн для метанолу не за призначенням не дозволяється. 

2.8.4 Перед подачею під налив метанолу цистерна має бути старанно оглянута працівником залізниці щодо наявності чіткого розпізнавального забарвлення і попереджувальних трафаретів, справності ходових частин і котла, наявності запобіжного кожуха, пристроїв для щільного закриття кришки люка і вушок для пломбування. 

2.8.5 Налив і злив метанолу здійснюється засобами відправника і одержувача на їх складах. 

Перед наливом метанолу відправник зобов'язаний перевірити: 

наявність на котлі виразного розпізнавального забарвлення і чітких трафаретів про отруйність вантажу; 

наявність запобіжного кожуха, справних пристроїв для щільного закриття кришки люка і вушок для пломбування. 

Наливати метанол у цистерну до виправлення виявленого дефекту не дозволяється. 

2.8.6 Під час наливу відправник повинен стежити за справністю котла цистерни. При виявленні протікання налив припиняється і відправник зобов'язаний негайно перекачати метанол з несправної цистерни. 

Метанол наливається не вище основи наливного люка. 

2.8.7 Після закінчення наливу відправник зобов'язаний: 

встановити під кришкою люка прокладку для запобігання розливанню вантажу під час перевезення; 

щільно закрити кришку люка, закріпити її болтами і опломбувати цистерну; 

закрити запобіжний кожух та опломбувати його; 

навісити на запобіжний кожух бирку з транспортним маркуванням; 

підтвердити своїм підписом у накладній результат огляду завантаженої цистерни. 

2.8.8 На метанол і порожні цистерни після зливу метанолу оформляється комплект перевізних документів форми ГУ-29-0. 

У графі 4 на зворотному боці накладної проставляється відмітка "Забарвлення котла, трафарети про небезпеку та трафарет приписки відповідають правилам. Кришка люка цистерни щільно закрита на справній прокладці. Запобіжний кожух закріплений дротяною закруткою. Цистерна справна". Ця відмітка підписується представником відправника і начальником станції або його заступником. 

Така ж відмітка робиться у корінці дорожньої відомості на зворотному боці і підписується представником відправника (прізвище) і начальником станції або його заступником (прізвище). 

У натурному листі напроти номера кожної цистерни з метанолом червоними чорнилами або червоним олівцем робиться напис: "Метанол". 

2.8.9 При прийманні завантаженої цистерни працівник станції відправлення зобов'язаний перевірити: 

наявність чіткого трафарету на цистерні про отруйність вантажу; 

відсутність протікання вантажу з цистерни; 

наявність пломби (ЗПП) і бирки на запобіжному кожусі та правильність пломбування. 

У разі виявлення якого-небудь порушення вантаж до перевезення не приймається, цистерна повертається відправнику. 

Після перевірки працівник станції зобов'язаний доповісти начальнику станції або його заступнику результати огляду цистерни. 

2.8.10 Начальник станції або його заступник повинен оглянути цистерну, підтвердити своїм підписом у накладній результат огляду і викликати воєнізовану охорону для приймання цистерни з метанолом під охорону. У разі відсутності на станції відправлення воєнізованої охорони завчасно повідомляється підрозділ воєнізованої охорони, який обслуговує станцію. 

При прийманні під охорону цистерни з метанолом наряд воєнізованої охорони перевіряє наявність пломби (ЗПП) на запобіжному кожусі люка цистерни та її (його) справність. 

У випадку виявлення втрати або несправності пломби (ЗПП) стрілець воєнізованої охорони зобов'язаний негайно доповісти про це начальнику станції і командиру підрозділу воєнізованої охорони. 

2.8.11. Цистерна з метанолом повинна перебувати під безперервною охороною: 

на станції відправлення - з моменту приймання цистерни від відправника; 

на всьому шляху перевезення; 

на станції призначення - до моменту приймання завантаженої цистерни одержувачем. 

2.8.12 У випадку виявлення під час перевезення несправної цистерни, що вимагає перекачування вантажу, така цистерна відчіплюється від поїзда і подається на станційні колії, встановлені технічно-розпорядчим актом станції. Начальник станції або його заступник викликає воєнізовану охорону і до її прибуття призначає для охорони цистерни працівників станції. 

2.8.13 Перекачування метанолу, промивання цистерни і видалення промивної води проводяться в присутності начальника станції або його заступника. 

Особи, які перекачують метанол, повинні бути спеціально проінструктовані щодо отруйності метанолу, небезпечності отруєння ним при прийманні всередину, а також про заходи пожежної безпеки при виконанні цих робіт. 

Під час перекачування метанолу до закінчення знищення залишку вантажу цистерна охороняється воєнізованою охороною, яка зобов'язана не допускати сторонніх осіб до місця перекачування і запобігти розкраданню вантажу. 

2.8.14 Після прибуття цистерни з метанолом на станцію призначення одержувач зобов'язаний: 

прийняти під охорону цистерну з метанолом з моменту передачі її залізницею; 

злити вантаж з цистерни повністю без залишку, промити цистерну водою до повного видалення запаху метанолу, витративши на цистерну не менше двох кубометрів води. Вода після промивання повинна бути видалена з цистерни повністю; 

після перевірки цистерни щільно закрити кришку ковпака, закрити запобіжний кожух, закріпити його і опломбувати цистерну; 

навісити на запобіжний кожух бирку з написом: "Порожня - метанол", а також вказати найменування одержувача вантажу, станцію відправлення і станцію призначення порожньої цистерни; 

надати станції комплект перевізних документів форми ГУ-29-0 на відправлення порожньої цистерни з-під метанолу. У графі 4 зворотного боку накладної одержувач проставляє відмітку згідно з п. 2.8.8 цих Правил та додаткову відмітку "Метанол злитий, цистерна промита, промивна вода видалена повністю", що підтверджується його підписом. 

2.8.15 Після зливу метанолу і промивання цистерни одержувачем начальник станції (або його заступник) особисто оглядає цистерну, перевіряє повноту видалення промивної води і відсутність рідини на дні котла цистерни, результати огляду підтверджує своїм підписом у графі 4 накладної на порожню цистерну. 

У разі відсутності на станції електричних ліхтарів у вибухобезпечному виконанні перевірка повноти зливу цистерн повинна проводитися тільки у світлий час доби. 

У корінці дорожньої відомості на порожню цистерну на зворотному боці робиться напис згідно з п. 2.8.14 цих Правил. 

2.8.16 У разі виявлення на коліях вагонних депо, промивально-пропарювальних підприємств або в інших місцях бездокументних цистерн, завантажених метанолом, або порожніх з-під метанолу, такі цистерни негайно здаються під охорону. 

2.8.17 Затримка порожніх бездокументних цистерн або цистерн з недозлитими залишками метанолу оформляється актом загальної форми, копія якого додається до перевізних документів. 

Про кожний випадок затримки цистерни начальник станції повідомляє начальника дирекції залізничних перевезень, начальника підрозділу воєнізованої охорони, а також начальників служби комерційної роботи і воєнізованої охорони. 

У разі виявлення порожніх цистерн з-під зливу метанолу з неправильним забарвленням, невиразними трафаретами, які не відповідають цим Правилам, у випадку неможливості усунення несправностей на місці такі цистерни відправляються до пунктів приписки тільки у супроводі воєнізованої охорони в порядку, передбаченому для супроводження завантажених цистерн. 

2.9 Жовтий фосфор 

2.9.1 Жовтий фосфор - дуже отруйна, пожежонебезпечна кристалічна речовина від світло-жовтого до темно-бурого кольору. Питома вага 1,83 г/см3, плавиться при +44° C, кипить при +280° C. У воді не розчиняється, на повітрі легко окиснюється і самозаймається. Горить з виділенням густого білого диму. Фосфор, що загоряється, легко гаситься водою. Для запобігання самозайманню жовтий фосфор зберігається і перевозиться під шаром води (розчину хлориду кальцію). 

2.9.2 Жовтий фосфор перевозиться у власних цистернах без нижнього зливного пристрою (моделі 15-1412 і 15-1525). 

Котел таких цистерн фарбується в жовтий колір, на котлі наноситься напис "Желтый фосфор". 

Вздовж котла з обох боків наноситься червона смуга шириною 500 мм. Днища котла цистерни і рама фарбують відповідно до п. 1.4.15 цих Правил. 

З метою запобігання випадковому використанню такої цистерни не за призначенням люк цистерни закривається запобіжним кожухом з листового заліза, який з двох протилежних боків має пристосування для навішування замка і пломби, ключі від замків зберігаються у відправника й одержувача фосфору. До кожуха прикріплюється добре помітна металева пластинка з надписом: "Кожух дозволяється відкривати тільки відправнику або одержувачу". 

2.9.3 Використання фосфорних цистерн для перевезення інших вантажів, а також налив фосфору в цистерни, не призначені для цього вантажу, не дозволяється. 

2.9.4 Після заповнення цистерни фосфором відправник зобов'язаний налити в цистерну воду висотою шару 30 см; при відправці фосфору в райони з температурою вище 40° C шар води збільшується до 60 см. 

По закінченні заповнення цистерна оглядається представником відправника, після чого наливний штуцер заглушається фланцем, люк закривається запобіжним кожухом, на який навішуються замки і пломби. 

2.9.5 Відправник у верхній частині накладної на жовтий фосфор, який пред'являється до перевезення, проставляє штемпелі згідно з додатком 1: "Небезпечно", "Отруйно", "Самозаймається". 

2.9.6 Цистерни з фосфором перевозяться залізницями тільки в супроводі провідників відправника. 

Під час перевезення провідник зобов'язаний слідкувати за справним станом цистерни, збереженістю пломб, бути присутнім при огляді і ремонті цистерни працівниками залізниці і не допускати до цистерни сторонніх осіб. 

2.9.7 У випадку виявлення несправності цистерни, через яку неможливе подальше її перевезення, така цистерна відчіпляється від поїзда і подається на окрему колію в безпечне місце, де повинна перебувати під охороною провідника. 

Про затримку цистерни провідник і начальник станції доводять до відома відправника або одержувача, які зобов'язані направити спеціалістів для ремонту цистерни або вжити заходів щодо переливання вантажу в справну цистерну. 

2.9.8 Злив вантажу з цистерни проводиться повністю. Після зливу одержувач зобов'язаний очистити котел цистерни від залишків фосфору і шламу, налити в цистерну чисту воду (25 - 30 см), закрити люк цистерни, накласти на нього запобіжний кожух, навісити замки і пломби. 

2.10 Етилова рідина 

2.10.1 Етилова рідина є легкорухливою рідиною і має густину (у залежності від сорту) 1,47 - 1,77 г/см3, не розчинна у воді, добре розчиняється в бензині, гасі, бензолі та інших органічних розчинниках. 

Етилова рідина надзвичайно отруйна і особливо небезпечна тим, що отруйна дія її виявляється не зразу, інколи навіть через тривалий час, і на першій стадії отруєння не помітне для потерпілого. Крім того, етилова рідина пожежонебезпечна. 

2.10.2 Етилова рідина перевозиться тільки у власних спеціалізованих цистернах (моделі 15-1414), розрахованих на надмірний робочий тиск 0,5 МПа, які задовольняють вимогам Інспекції котлонагляду і які мають дозвіл на перевезення їх загальною мережею залізниць України. Такі цистерни обладнуються зовнішньою ізоляцією, запобіжними кожухами, які закривають люки цистерн, і пристроями для зберігання аварійного запасу дегазаційних засобів (гасу, хлорного вапна, обтирального матеріалу). 

Зовнішня поверхня котла цистерни для етилової рідини фарбується алюмінієвою фарбою, а нижня частина на висоту 250 мм - чорною масляною фарбою. Уздовж котла цистерни з обох боків посередині наноситься смуга зеленого кольору шириною 500 мм. Торцеві днища котла і рама цистерни фарбуються в зелений колір, біля краю днищ по колу алюмінієвою фарбою наноситься смуга шириною 300 мм. 

На обох повздовжніх боках котла в середній частині наноситься напис "Этиловая жидкость". 

2.10.3 Використання таких цистерн не за прямим призначенням, а також налив етилової рідини в інші цистерни не дозволяються. 

2.10.4 Перед наливом відправник зобов'язаний пред'явити цистерну залізниці для огляду ходових частин, гальмівних і автозчіпних пристроїв. 

Налив етилової рідини дозволяється тільки в цистерну, цілком справну і відповідно підготовлену відправником. 

Заповнення цистерни проводиться в межах її вантажопідйомності, але не більше 95 % ємкості котла. 

2.10.5 Відповідальність за справність котла, арматури люків, прокладок, правильність заповнення цистерни і гарантування безпеки під час перевезення покладається на відправника. 

2.10.6 Після наливу відправник зобов'язаний ретельно дегазувати всі місця на котлі, рамі і ходових частинах, які випадково були забруднені етиловою рідиною; герметично закрити всі вентилі, опломбувати цистерну і навісити на неї бирку з транспортним маркуванням. 

2.10.7 В перевізних документах на перевезення етилової рідини відправником проставляються штемпелі згідно з додатком 1. 

2.10.8 Після здачі цистерни до перевезення відправник повідомляє одержувача про відправлення йому цистерни з етиловою рідиною. У випадку неприбуття цистерни в установлений термін одержувач повідомляє про це по телеграфу (факсом) відправнику і начальнику станції відправлення. 

2.10.9 Етилову рідину в цистернах дозволяється перевозити без супроводження провідниками. 

2.10.10 У разі виявлення під час перевезення несправності, через яку неможливе подальше перевезення, така цистерна відчіпляється від поїзда, відводиться на віддалену колію в безпечне місце. У випадку протікання вантажу під місцем течі негайно ставиться ємкість для збору рідини і запобігання попаданню її на землю. Місця, залиті етиловою рідиною, дегазуються хлорним вапном. 

Про затримку цистерни і характер несправності начальник станції повідомляє телеграфом (факсом) відправника (через начальника станції відправлення). 

Відправник після одержання повідомлення про відчеплення цистерни зобов'язаний негайно направити на станцію відчеплення відповідального представника і працівників для ліквідації несправності, а у разі потреби - відправити справну порожню цистерну для перекачування вантажу. 

Несправність цистерни оформляється актом про технічний стан цистерни, в якому вказуються: вид несправності, причина її виникнення, вжиті заходи щодо усунення несправності, а також щодо можливості подальшого перевезення цистерни. Копія акта додається до перевізних документів. 

2.10.11 Одержувач зобов'язаний злити етилову рідину з цистерни повністю без залишку, після зливу двічі промити чистим бензином, видалити його з котла і заповнити цистерну азотом під абсолютним тиском в 0,1 МПа, герметично закрити всі вентилі і запломбувати цистерну. 

Арматуру і зовнішні частини котла, а також раму і ходові частини цистерни, випадково забруднені при зливі етилової рідини, одержувач зобов'язаний дегазувати. 

Повнота зливу, ретельність промивки, заповнення цистерни азотом і герметичне закриття всіх вентилів перевіряються представником одержувача, який зобов'язаний в перевізних документах, складених на повернення порожньої цистерни, в графі "Найменування вантажу" зробити запис: "Цистерна злита повністю, промита, заповнена азотом і герметично закрита" і підтвердити це своїм підписом і печаткою. 

Порожня цистерна для етилової рідини повертається на станцію приписки за перевізними документами. 

2.10.12 Ремонт котла цистерни проводиться на підприємстві - власнику цистерни силами і засобами останнього, а ремонт ходових частин - ремонтними підприємствами залізниць за рахунок власника цистерни. 

Перед ремонтом ходових частин підприємство-відправник (одержувач) зобов'язане провести дегазацію внутрішньої і зовнішньої поверхні котла цистерни, а також ходових частин та видати довідку про проведену дегазацію, яка забезпечує безпечні умови роботи працівників, що ремонтують цистерни. 

  

	Начальник управління 
безпеки транспорту 
	 
Ю. В. Гержод 


  

	Додаток 1
до пункту 1.1.4 Правил перевезення наливних вантажів 


АЛФАВІТНИЙ ПОКАЖЧИК ВАНТАЖІВ, ЩО ДОПУСКАЮТЬСЯ ДО ПЕРЕВЕЗЕННЯ НАЛИВОМ У ВАГОНАХ-ЦИСТЕРНАХ, ВАГОНАХ БУНКЕРНОГО ТИПУ ТА КОНТЕЙНЕРАХ-ЦИСТЕРНАХ 

	Номер ООН і найменування вантажу 
	Номер аварій-
ної картки 
	Класифі-
кацій-
ний шифр 
	У яких вагонах (контейнерах) дозволяється перевозити 
	Спеціальні трафарети на цистерні (контейнері). 
Номер знака небезпеки 
	Штемпелі на перевізних документах. 
Прикриття 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 

	- Абсорбент 
	328 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Абсорбент", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Авіваж К-1 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Авиваж", трафарет приписки 
	  

	- Автол 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Т" 
	- 

	3082 Агідол 51-52-53 (суміш основ Манніха) 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Агидол", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Агідол-12 (2,6-дитретбутил 4 метилфенол розчин у толуолі) 
	314 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Агидол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Аерофлоти 
	612 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Аэрофлот", "Х", трафарет приписки
6а, 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	1977 Азот охолоджений, рідкий 
	201 
	2115 
	У спеціалізованих власних цистернах в/в 
	"Азот", трафарет приписки, "С горки не спускать"
2 
	"Зріджений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Акаризол (креолін) 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"Акаризол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1092 Акролеїн інгібований 
	302 
	3121 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Акролеин", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1100 Аліл хлористий (алілхлорид) 
	312 
	3.1 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Алилхлорид", "Х", трафарет приписки
3, 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1268 Алкілат (алкілбензин) 
	305 
	3212 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1268 Алкілбензол 
	309 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Алкилбензол", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Алкілбензол лінійний C10 - C14 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Алкилбензол", "Х", трафарет приписки 
	  

	2586 Алкілбензолсульфокислота 
	804 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Алкилбензолсульфокислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Алкілсульфонат 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Алкилсульфонат", "Х", трафарет приписки 
	- 

	2430 Алкілфеноли 
	616 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Алкилфенол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Альдегід глутаровий, водний розчин 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Альдегид глутаровый", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1089 Альдегід оцтовий (ацетальдегід, етаналь) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Ацетальдегид", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2303 Альфа-метилстирол (ізопропенілбензол, -метилстирол, метилстирол - альфа-фракція альфаметилстирольна) 
	314 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилстирол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Алюмінію оксихлорид, розчин (коагулянт) 
	801 
	8.1 
	У власних гумованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Коагулянт ОХА", "Х" 
8 
	"Їдке" 

	3264 Алюмінію сульфат, розчин 
	801 
	8.3 
	У власних гумованих цистернах в/в 
	"Алюминия сульфат, раствор", "Х", трафарет приписки
8  
	"Їдке" 

	2581 Алюмінію хлорид (алюміній хлористий, алюмохлорид), розчин 
	801 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"Алюмохлорид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1005 Аміак безводний скраплений 
	208 
	2413 
	У спеціалізованих аміачних цистернах в/в 
	"Аммиак", трафарет приписки "С горки не спускать"
2; 3; 6а 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2672 Аміак, водні розчини, що містять від 10 % до 35 % аміаку 
	809 
	8213 
	У власних цистернах в/в 
	"Аммиачная вода", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1760 Аміакат 
	809 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"Аммиакат", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1104 Амілацетат 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Амилацетат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1108 Аміленіт 
	301 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Амиленит", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3093 Аміли і аміліни* 
	802 
	8121 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Амилы" або "Амилины", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
8; 5; 6а 
	"Їдке", "Окисник", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Аміни C17 - C20 кубові 
	905 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Амины C17 - C20", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно", "Їдке" 

	3259 Аміни C17 - C20 первинні 
	807 
	8213 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Амины", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1708 Амінотолуоли рідкі (ортотолуїдини, толуїдини) 
	616 
	6.1 
	Див. Толуїдини 
	  
	  

	2512 Амінофеноли 
	616 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Аминофенолы", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2693 Амонію бісульфіт (амонію гідросульфіт), розчин 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бисульфит аммония", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	2683 Амонію сульфід, розчин 
	809 
	8362 
	У власних цистернах в/в 
	"Аммония сульфид", "Х", трафарет приписки
8; 3; 6а 
	"Їдке", "Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Амонію фосфат, рідкий 
	904 
	8.3 
	У власних цистернах в/в 
	"ЖАФ", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	2215 Ангідрид малеїновий 
	803 
	8162 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Малеиновый ангидрид", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1715 Ангідрид оцтовий 
	320 
	8142 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Уксусная кислота", "Х", трафарет приписки
3; 8 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1079 Ангідрид сірчистий (сірки діоксід зріджений) 
	203 
	2213 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Сернистый ангидрид", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 6а 
	"Скраплений газ", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0"
 

	2214 Ангідрид фталевий 
	616 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Ангидрид фталевый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1547 Анілін (амінобензол) 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Анилин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Антиокисник деревно-смоляний (інгібітор) 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Антиокислитель", "Т", трафарет приписки 
	- 

	- Антиоксидант ВС-1 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Антиоксидант", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Антиполімеризатор деревно-смоляний 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Антиполимеризатор", "Т", трафарет приписки 
	- 

	- Антисептичний препарат "Аквабор" 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Аквабор", "Х", трафарет приписки 
	  

	2810 Антифризи етиленгліколеві (50 - 60 % водні розчини) 
	615 
	6162 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Антифриз", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1951 Аргон охолоджений, рідкий 
	201 
	2115 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Аргон", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1556 Арсенисто-содовий розчин 
	622 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Мышьяково-содовый раствор", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Асидол 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"С" або "СТ" 
	- 

	- Асидол-милонафт 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"С" або "СТ" 
	- 

	1090 Ацетон (пропанон, диметилкетон) 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Ацетон", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1648 Ацетонітрил технічний (метил ціанистий, метилціанід) 
	310 
	3322 
	У власних цистернах в/в 
	"Ацетонитрил", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1541 Ацетонціангідрин, стабілізований 
	602 
	6111 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом і запобіжним ковпаком. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Ацетонциангидрин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 1-1-1-1" 

	2810 Ацетопропілацетат 
	607 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Ацетопропилацетат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1170 Багатофункціональна добавка на основі етанолу 
	308 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Этанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Бактерицид марок ЛПЕ 
	613 
	8.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Бактерицид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Бактерицид СНПХ, СНПХ-1002 
	613 
	8.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Бактерицид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Барвники органічні рідкі слабоотруйні, у тому числі "Берзоль синій-3" 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Красители", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1564 Барію хлорид, розчин (барій хлористий) 
	621 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бария хлорид", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1993 Бензальдегід 
	901 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бензальдегид", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Бензилацетат 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в із алюмінію або нержавіючої сталі 
	"Бензилацетат", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	1738 Бензил хлористий (бензилхлорид) 
	312 
	6152 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бензил хлористый", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3295 Бензин газовий 
	301 
	3.1 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1978 Бензин газовий нестабільний 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	3295 Бензин для промислових потреб (див. п. 2.1) 
	305 
	3212 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Бензин моторний, етилований 
	304 
	3121 
	У цистернах з верхнім зливом 
	"Бензин этилированный", "С"
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1203 Бензин моторний, неетилований (див. п. 2.1) 
	301 
	3112 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1114 Бензол 
	314 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Бензол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Бензолсульфокислота 
	804 
	8112 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Бензолсульфокислота", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2225 Бензолсульфохлорид (бензолсульфонілхлорид) 
	804 
	8.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Бензолсульфохлорид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1114 Бензольна голівка 
	314 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Бензол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2338 Бензотрифторид 
	312 
	3222 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бензотрифторид", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2226 Бензотрихлорид (трихлорметилбензол) 
	804 
	8312 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бензотрихлорид", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	1992 Бентол 
	314 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Бентол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2693 Бісульфіт натрію (натрію дитіоніт), розчин 
	809 
	8.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Натрия бисульфит", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	- Бітуми, в'язкі 
	- 
	- 
	У бункерних напіввагонах 
	- 
	- 

	- Бітуми, рідкі 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах з пристроєм для обігріву 
	"Т" 
	- 

	- Брикетин 
	  
	  
	У спеціалізованих цистернах в/в з нижнім зливом і з пристроєм для обігріву 
	"Брикетин", трафарет приписки 
	- 

	1891 Бромистий етил (етилбромід) 
	605 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бромистый этил", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1993 Бустиран 
	305 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Бустиран", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1010 Бутадієн, інгібований 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутадієн", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1011 Бутан або бутану суміші 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", трафарет приписки "С горки не спускать"
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1127 Бутил хлористий (1-хлорбутан, бутилхлориди) 
	312 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бутил хлористый", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2348 Бутилакрилат, інгібований 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бутилакрилат", "Х", 
трафарет приписки "С горки не спускать"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1123 Бутилацетат 
	306 
	3.2 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бутилацетат", "Х", трафарет приписки 
3
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2709 Бутилбензол 
	317 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Бутилбензол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1012 Бутилен (бутен-1) 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутилен", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Бутилкарбітол 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Бутилкарбитол", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Бутилцелозольв 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Бутилцеллозольв", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Виноматеріали, що містять менше 24 % спирту від об'єму 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Виноматериалы", "П", трафарет приписки 
	- 

	1992 Відходи масляного і піролізного виробництва 
	314 
	  
	Див. Рідкі продукти піролізу 
	  
	  

	1954 Вініл* (див. п. 2.5.12) 
	204 
	2311 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Винил", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 3/3-3-3-1" 

	1301 Вінілацетат, інгібований 
	306 
	3212 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Винилацетат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1303 Вініліден хлористий (вініліденхлорид), інгібований 
	312 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Винилиденхлорид", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1086 Вінілхлорид (вініл хлористий), інгібований 
	205 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Винил хлористый", трафарет приписки "С горки не спускать"
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2672 Вода аміачна (спирт нашатирний) 
	809 
	  
	Див. Аміак, водні розчини 
	  
	  

	1052 Водень фтористий (водню фторид), безводний 
	203 
	8161 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Кислота П-131", "Х", трафарет приписки "С горки не спускать"
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Води мінеральні природні і штучні (див. п. 2.3.3) 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Вода минеральная", "П", трафарет приписки 
	- 

	2015 Водню пероксид, водний розчин концентрації вище 60 %, стабілізований 
	505 
	5.1 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Водорода пероксид", трафарет приписки "С горки не спускать"
5, 8, 1а 
	"Окисник", "Їдке", "Вибухонебезпечне", "Не спускати з гірки", "Прикриття 1-1-1-1" 

	1760 Водний шар дикарбонових кислот 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Водный слой дикарбоновых кислот", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Вуглеаміакат 
	905 
	8.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Углеаммиакат", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1864 Вуглеводні легкі 
	301 
	3112, 3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Углеводороды", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Вуглеводні важкі 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Углеводороды", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1846 Вуглець чотирихлористий (вуглецю тетрахлорид, тетрахлорметан) 
	605 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Углерод четырехлористый", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1202 Газойль 
	305 
	3212 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Бензин", "С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1223 Гас 
	305 
	3312 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливальним пристроєм 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Гач дистилятний 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Гач", трафарет приписки 
	  

	1783 Гексаметилендіамін, водний розчин 
	807 
	8262 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом і пристроєм для обігріву 
	"Гексаметилендиамин", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	2810 Гексаран 
	604 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Гексаран", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1858 Гексафторпропілен 
	201 
	2113 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Гексафторпропилен", "С горки не спускать", 
трафарет приписки 
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2370 1-Гексен 
	305 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах та контейнерах-цистернах в/в 
	"Гексен-1", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Гептил* 
	311 
	3221 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Гептил", "Х", трафарет приписки
3; 6а; 8 
	"Легко займається", "Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2030 Гідразингідрат 
	311 
	8262 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Гидразингидрат", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
8; 6а; 3 
	"Їдке", "Отруйно", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Гідродепарафінат 
	- 
	9.1 
	У цистернах з нижнім або верхнім зливом 
	"С" або "СТ"
9 
	- 

	- Гідроксиламінсульфат, водний розчин 
	801 
	8.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Гидроксиламинсульфат", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1993 Гідролізат диметилдихлорсилану 
	316 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Гидролизат ДМДХС", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Гідроль 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Гидроль", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Гідрополь 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Гидрополь", "Х", трафарет приписки 
	- 

	3109 Гідропероксид кумілу (гіпериз)* 
	506 
	3.3 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Гипериз", "Х", "Ядовито", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Гідрофобізатор ГФК-1 
	305 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"ГФК", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1791 Гіпохлорит натрію (натрій хлорнуватокислий) розчин 
	903 
	9143 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Гипохлорит", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Гліцерин, технічний 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Глицерин", "Х", трафарет приписки 
	- 

	2810 Гліцидол 
	607 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Глицидол", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	2810 Гомосерин А 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Гомосерин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Гриноль 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Гриноль", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1999 Гудрон 
	328 
	  
	Див. бітуми рідкі 
	  
	  

	- Деемульгатор "Десеканафт-20 (ДСН-20)" 
	313 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу, обладнаних запірними пристроями 
	"ДСН-20", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Деемульгатор інгібітор АМ-7 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Деэмульгатор ингибитор АМ-7", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Деемульгатор нафтових емульсій ОЖК 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"ОЖК", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Деемульгатор НЧК 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Т" 
	- 

	1993 Деемульгатор СНПХ-44 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"СНПХ", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Деемульгатор типу РЕКОД 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Деэмульгатор", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Деемульгатори типу СНПХ, СНПХ-4501, які містять метанол 
	319 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу, обладнаних запірними пристроями 
	"Деэмульгатор", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0", "Отруйно" 

	- Деемульгатори типу СНПХ, які не містять метанол 
	313 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Деэмульгатор", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Депресатор АзНИИ 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Т" 
	- 

	2927 Дибромпропан-1,2 
	605 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Дибромпропан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Дигім 
	319 
	3.2 
	Перевозиться під назвою "Метанол" на умовах, установлених для метанолу 
	  
	- 

	1032 Диметиламін, безводний 
	208 
	2413 
	У спеціальних цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Диметиламин", трафарет приписки "С горки не спускать"
2; 3; 6а 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1160 Диметиламін, розчин 
	311 
	3252 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Диметиламин", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2253 N, N-Диметиланілін 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Диметиланилин", "Х", трафарет приписки
6а, 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 N, N-Диметилацетамід 
	310 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диметилацетамид", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Диметилвінілкарбінол 
	307 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"ДМВК", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1162 Диметилдихлорсилан 
	321 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Диметилдихлорсилан", "Х", трафарет приписки 
3; 8 
	"Легко займається", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2051 Диметилетаноламін 
	311 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Диметилэтаноламин", "Х", трафарет приписки
8, 3 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1595 Диметилсульфат 
	611 
	6151 
	У власних спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Диметилсульфат", "Х", трафарет приписки 
6а; 8; 3 
	"Легко займається", "Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1164 Диметилсульфід, технічний, поліпшений 
	304 
	3151 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Диметилсульфид", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Диметилсульфіт 
	614 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диметилсульфит", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2265 N, N-Диметилформамід 
	311 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диметилформамид", "Х", трафарет приписки
3; 6б 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Диметилфосфіт 
	615 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диметилфосфит", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Диметилфталат 
	- 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Диметилфталат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Диметоат 
	604 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Диметоат", "Х", трафарет приписки
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1600 Динітротолуоли, 80/20, розплавлені 
	608 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Динитротолуолы", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1577 2,4-Динітрохлорбензол 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Динитрохлорбензол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Дипроксамін 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Дипроксамин", "Х", трафарет приписки 
	  

	1992 Дипроксамін, розчин у метанолі 
	319 
	3222 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом, обладнаних запірними пристроями 
	"Дипроксамин, раствор", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Дипропіленгліколь 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Дипропиленгликоль", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	1760 Диспергатор НФ 
	804 
	8373 
	У власних цистернах в/в 
	"Диспергатор", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Диспергент нафти ОМ-6 
	-  
	-  
	У власних цистернах в/в 
	"Диспергент", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Дистилят вакуумний 
	-  
	-  
	У цистернах з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" або "СТ" 
	- 

	- Дистиляти мастил: І-5а, І-8а, трансформаторного, МВП 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" або "СТ" 
	- 

	2810 Дитолилметан 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Дитолилметан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2922 Дифалон 
	803 
	8161 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Дифалон", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	2811 Дифеніламін 
	616 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Дифениламин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2489 Дифенілметандіізоціанат (дифенілметан-4,4-діізоціанат) 
	609 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом і пристроями для обігріву.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Дифенилметандиизоцианат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2810 Дифенілоксид 
	608 
	6113 
	У власних спеціалізованих цистернах в/в 
	"Дифенилоксид", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Дифонат 
	905 
	9.1 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Дифонат", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	1959 1,1-Дифторетилен (вініліденфторид) 
	205 
	2312 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"ДФЕ", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2517 Дифторхлоретан (R 142b) 
	205 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хладон", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1018 Дифторхлорметан (R 22) 
	201 
	2113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хладон", "С горки не спускать", трафарет приписки
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1591 1,2-Дихлорбензол (0-дихлорбензол) 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Дихлорбензол", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно" 

	2811 1,4-дихлорбензол 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Дихлорбензол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2750 Дихлоргідрин гліцерину (1,3-дихлорпропанол-2, -дихлоргідрин) 
	606 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Дихлоргидрин глицерина", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1184 1,2-Дихлоретан (етилен двохлористий, етиленхлорид, дихлоретан) 
	312 
	3222 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Дихлорэтан", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2048 Дициклопентадієн 
	320 
	3353 
	У власних спеціалізованих цистернах в/в 
	"Дициклопентадиен", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1154 Діетиламін 
	303 
	3242 
	У власних цистернах в/в 
	"Диэтиламин", "Х", трафарет приписки 
3; 8 
	"Легко займається", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2432 N, N-Діетиланілін 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Диэтиланилин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2049 1,4-Діетилбензол (діетилбензол) 
	314 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	"Диэтилбензол", "Х", трафарет приписки
6а; 3 
	"Слабоотруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Діетилгідроксиламін марок А, Б 
	311 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Диэтилгидроксиламин", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Діетиленгліколь 
	615 
	6162 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Диэтиленгликоль", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2079 Діетилентриамін 
	807 
	8212 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диэтилентриамин", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2686 Діетилетаноламін (діетиламіноетанол) 
	311 
	3343 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Диэтилэтаноламин", "Х", трафарет приписки
8; 3 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2050 Діізобутилен 
	305 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Диизобутилен", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Діізобутилфталат 
	- 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Диизобутилфталат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1158 Діізопропіламін 
	311 
	3222 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Диизопропиламин", "Х", трафарет приписки
3; 8; 6а 
	"Легко займається", "Їдке", "Отруйно", "Спускати з гірки обережно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Діоксанол - розчинник 
	305 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Диоксанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Діоктилсебацінат 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Пластификатор ДОС", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Діоктилфталат 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Пластификатор ДОФ", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Добавка мастильна ЕКОС-Б 
	316 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"ЭКОС-Б", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Добавка високооктанова 
	301 
	3.1 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3077 Добавки адгезійні "Амдор" 
	905 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Амдор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Добрива рідкі азотні 
	809 
	8.3 
	У власних цистернах в/в 
	"РАД", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1760 Добрива рідкі азотні КЦС-АМ 
	809 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"КЦС-АМ", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1760 Добрива рідкі комплексні "ЖКУ" (марки 10:34) 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"РКД", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	1760 Добриво рідке комплексне "ЖКУ" 
	801 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"РКД", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	2810 Додецилмеркаптан третинний 
	612 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Дубителі синтетичні (r2) 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Дубители", "Х", трафарет приписки 
	- 

	2553 Дьоготь, кам'яновугільний 
	901 
	3.3 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Деготь", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Екстракт ароматичний фенольний 
	807 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Экстракт фенольный", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Екстракт дубильний, рідкий 
	- 
	- 
	У власних цистернах з нижнім зливом 
	- 
	- 

	2272 Екстралін (моноетиланілін, N-етиланілін, етиланілін) 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Экстралин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	3151 Екстранол 
	904 
	9153 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"СТ" або "Т" 
9 
	- 

	1993 Емульгатори ОП-7, ОП-10, ОП-3Е 
	316 
	3313 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	Назва вантажу, "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається" 

	1993 Емульгатор ОП-4 
	901 
	9123 
	У власних цистернах в/в 
	Назва вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Емульсоли 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Эмульсол", трафарет приписки "Т" 
	- 

	- Емультал 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Эмультал", трафарет приписки 
	  

	2023 Епіхлоргідрин 
	312 
	6132 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Эпихлоргидрин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1037 Етил хлористий (етилхлорид) 
	205 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Этилхлорид", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2270 Етиламін (моноетиламін), водний розчин 
	303 
	3.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Этиламин", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1173 Етилацетат 
	306 
	3212 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Этилацетат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1175 Етилбензол 
	314 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Этилбензол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1038 Етилен охолоджений, рідкий* (див. п. 2.5.8) 
	204 
	2315 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Этилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 3/3-3-3-1" 

	2810 Етиленгліколь (антифризи етиленгліколеві) 
	615 
	6162 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Этиленгликоль", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1604 Етилендіамін 
	311 
	8242 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Этилендиамин", "Х", трафарет приписки
8; 3 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1135 Етиленхлоргідрин 
	312 
	6132 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Этиленхлоргидрин", "Х", трафарет приписки
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Етилкарбітол 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Этилкарбитол", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1594 Етилсульфат (діетилсульфат) 
	611 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Этилсульфат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2754 Етилтолуїдини (N-етилтолуїдини) 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Этилтолуидин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1171 Етилцелозольв (ефір моноетиловий етиленгліколю, етилгліколь, 2-етоксіетанол) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Этилцеллозольв", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Ефір N 2 
	- 
	- 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Эфир N 2", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1993 Ефір вініл-н-бутиловий 
	305 
	3212 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"Эфир винил-н-бутиловый", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1033 Ефір диметиловий 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Эфир диметиловый", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1155 Ефір етиловий (ефір діетиловий) 
	301 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Эфир этиловый", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Ефір метиловий ацетооцтової кислоти (метилацетоацетат) 
	316 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"МЭАОК", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Ефір метилтретбутиловий (МТБЕ) 
	301 
	3111 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"МТБЭ", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1188 Ефір монометиловий етиленгліколю (метилцелозольв, метоксіетанол) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метилцеллозольв", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1268 Ефір петролейний 
	301 
	3.2 
	У цистернах з верхнім зливом або універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Ефіри метилові синтетичних жирних кислот фракції C7 - C9 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Эфиры метиловые СЖК", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Ефіри метилові синтетичних жирних кислот фракції C10 - C18 
	901 
	9123 
	У власних цистернах в/в 
	"Эфиры метиловые СЖК", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Жир баранячий 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з пристроями для обігріву 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Жир мікробний технічний 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Жир микробный", трафарет приписки 
	- 

	- Жир спермацетовий 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Жир тваринний кормовий 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир животный", трафарет приписки 
	- 

	- Жир тваринний технічний (див. п. 1.7) 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир животный, трафарет приписки 
	- 

	- Жир яловичий 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з пристроями для обігріву.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Жири морських ссавців і риб 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Жири морських ссавців і риб, ветеринарні 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Жири морських ссавців і риб, технічні 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир технический", трафарет приписки 
	- 

	- Жири тваринні харчові 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	1760 Закріплювач ДЦУ 
	803 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Закрепитель ДЦУ", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Закріплювач У-2 
	803 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Закрепители У-2", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1263 Закріплювачі для лаків і фарб 
	305 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Закрепители", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Залишки кубові концентрату вініполу 
	635 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Залишки кубові ректифікації бензолу 
	314 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, трафарет приписки, "Х"
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Залишки нафтові, важкі 
	- 
	- 
	У цистернах з пристроєм для обігріву 
	"Т" 
	- 

	1992 Залишки нафтові типу К-1 
	313 
	3252 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Залізо бромне (заліза бромід), розчин 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Железо бромное", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Залізо бромне і бромисте (заліза бромід і бромат), розчин 
	903 
	9143 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Железо бромно-бромистое", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	2582 Залізо хлорне (заліза хлорид), розчин 
	801 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Железо хлорное", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Замаслювачі А-1; НО-2; Б-73 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Замаслеватели", трафарет приписки 
	  

	- Засоби мийні, рідкі 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Средства моющие", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1170 Засоби для чищення універсальні на основі спирту етилового технічного ("Універсал", "Чистий" тощо) 
	308 
	  
	Див. спирт етиловий технічний 
	  
	  

	- Затверджувач АЦЕГ 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Затвердитель АЦЕГ", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Захисний віск ЗВ-1 
	- 
	9.1 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Воск", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Збирач ОР-100 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ОР-100", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Змочувач ДБ (дитретинний бутилфенілполігліколевий ефір) 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Смачиватель ДБ", "Х", трафарет приписки 
	  

	1993 Знищувач парафіновідкладень типу СНПХ 
	301 
	3.1 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2371 Ізоамілени (фракція ізоаміленова) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Изоамилены", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1969 Ізобутан або ізобутану суміші 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1213 Ізобутилацетат 
	306 
	3212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або універсальним зливним пристроєм 
	"Изобутилацетат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1055 Ізобутилен (ізобутен) 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Ізомери циклододекатрієну (циклододекатрієнізомери) 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Изомеры", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	1262 Ізооктан 
	305 
	3212 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1265 Ізопентан (пентани рідкі, н-пентан, пентан) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пентан", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1218 Ізопрен інгібований 
	304 
	3151 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Изопрен", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1918 Ізопропілбензол (кумол, псевдокумол) 
	317 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Изопропилбензол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2206 Ізоціанатні композиції (сурізони, компоненти ізоціанатні для виробництва пінопластів) 
	609 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом і обладнаних пристроєм для обігріву 
	"Суризоны", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Інгібітор-428 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Ингибитор-428", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Інгібітор відкладень мінеральних солей ІОМС-1 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ИОМС-1", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Інгібітор КІ-1 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Ингибитор КІ-1", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Інгібітор корозії "Альпан" 
	313 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Альпан", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Інгібітор корозії "Амфікор" 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Амфикор", "Х", трафарет приписки
3, 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Інгібітор корозії "Антик-1" 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Антик-1", "Х", трафарет приписки
3, 6а 
	"Легко займається", "Отруйно" 

	1993 Інгібітор корозії "Вікор" 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Викор", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Інгібітор корозії "Волга-1" 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Волга-1", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Інгібітор корозії ГІПХ-3-А 
	616 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Ингибитор ГИПХ-3-А", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Інгібітор корозії ГІПХ-4, ГІПХ-3-Б 
	313 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу, обладнаних запірними пристроями 
	"Ингибитор ГИПХ-4" або "ГИПХ-3-Б", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Інгібітор корозії "Інфангаз-1" 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Инфангаз", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Інгібітор корозії КХО-1 
	616 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Ингибитор КХО-1", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Інгібітор корозії і солевідкладень ВФІКС 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Ингибитор ВФИКС", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Інгібітор корозії "Нафтогаз-1" 
	313 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	"Ингибитор "Нефтегаз-1", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Інгібітор корозії "Олазол" 
	316 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Олазол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Інгібітор корозії типу СНПХ-6000, СНПХ-6002, СНПХ-6004, СНПХ-6011, СНПХ-6013 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Ингибитор СНПХ", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Інгібітор парафіновідкладень типу СНПХ-7401, СНПХ-7214, СНПХ-7215, СНПХ-7410 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Ингибитор СНПХ", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Інгібітор солевідкладень типу СНПХ-5301 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Ингибитор СНПХ", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1993 Інгібітори корозії: "Дизгафен", "Донбас-1", "Донбас-2" 
	313 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Ингибитор "Дизгафен" або "Донбасс-1", або "Донбасс-2", "Х", трафарет приписки
3; 6а; 8 
	"Легко займається", "Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Інгібітори корозії: ІКБ-2, ІКБ-4 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Ингибитор ИКБ", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	3163 Інерген 
	201 
	2111 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Инерген", "С горки не спускать", трафарет приписки
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1760 Інкредол 
	803 
	8113 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Инкредол", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Іфханол-2Т 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Ифханол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Іхтіолін 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Ихтиолин", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1814 Калію гідрат окису (калію гідроксид), розчин 
	809 
	8212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Щелочь", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Кальцій бромистий (кальцію бромід), розчин 
	905 
	8.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Кальций бромистый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Кальцій хлористий (кальцію хлорид), розчин 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Кальций хлористый", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1454 Кальцію нітрат (кальцій азотнокислий, селітра кальцієва), розчин 
	501 
	5113 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Нитрат кальция", "Х", трафарет приписки
5 
	"Окисник" 

	- Кальцію нітрат, водний розчин 
	801 
	8113 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Нитрат кальция", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	1325 Камфен, технічний 
	402 
	4113 
	У власних цистернах в/в 
	"Камфен", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Каніфоль (соснова) 
	902 
	9133 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Канифоль", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче", "Легко займається" 

	1325 Капролактам 
	402 
	4112 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Капролактам", "Х", трафарет приписки
4 
	  

	- Карбамат-Д 
	604 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Карбамат-Д", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	3082 Карбамат Е (діетилдитіокарбамат натрію, водний розчин) 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	Наименование груза, "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	3082 Карбамат МН (диметилдитіокарбамат натрію, водний розчин) 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	Наименование груза, "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	1760 Карбамол ЦЕМ 
	809 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Карбамол ЦЕМ", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2821 Карболка чорна (фенол), розчин 
	807 
	6142 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	- Карпатол-3 
	902 
	9133 
	У власних цистернах в/в 
	"Карпатол", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	1993 Карпатол-ЗП 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Карпатол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Каталізатор ІМ-2201 відпрацьований 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в для сипучих вантажів 
	"Катализатор", трафарет приписки 
	  

	1760 Каталізатор КЧ-41 
	809 
	8313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Катализатор", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	Каустик рідкий (сода каустична) 
	809 
	  
	Див. матр їдкий 
	  
	  

	- Каустик відпрацьований 
	809 
	8.2 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Каустик", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1287 Каучук у розчині (латекс, гумовий клей) 
	305 
	3212 (3313) 
	У власних цистернах в/в 
	"Каучук", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1073 Кисень охолоджений рідкий 
	202 
	2125 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Кислород", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 5 
	"Скраплений газ", "Окисник", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2031 Кислота азотна, що містить не більше 70 % чистої кислоти (див. п. 2.6.2) 
	802 
	8121 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Азотная кислота", "Х", трафарет приписки
8; 5; 6а 
	"Їдке", "Окисник", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2571 Кислота етилсірчана 
	801 
	8112 
	У спеціалізованих сірчанокислотних цистернах в/в з обов'язковим промиванням їх вантажоодержувачем сірчаною кислотою після зливу 
	"Серная кислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2312 Кислота карболова (феноли рідкі) 
	807 
	6142 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	1778 Кислота кремнефтористоводнева 
	801 
	8162 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Кислота КФВ", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Кислота малеїнова 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Малиеиновая кислота", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1779 Кислота мурашина (метанова) 
	320 
	8142 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Муравьиная кислота", "Х", трафарет приписки
8; 3 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Кислота 1-оксиетилідендифосфонова (ОЕДФ-1), розчин 
	803 
	8.1 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"ОЭДФ-1", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Кислота олеїнова (олеїн) 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Кислота олеиновая", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1805 Кислота ортофосфорна (фосфорна) 
	802 
	8113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Фосфорная кислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2790 Кислота оцтова, що містить не більше 80 % кислоти від маси 
	801 
	8112 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Уксусная кислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	2789 Кислота оцтова, що містить більше 80 % кислоти від маси 
	320 
	8142 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Уксусная кислота", "Х", трафарет приписки
8; 3 
	"Їдке", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1830 Кислота сірчана 
	801 
	8112 
	У спеціалізованих сірчанокислотних цистернах в/в 
	"Серная кислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1789 Кислота соляна (хлористоводнева) 
	801 
	8161 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Соляная кислота", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Кислота стеаринова (стеарин) 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Стеарин", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2834 Кислота фосфориста, розчин 65 %-ний 
	806 
	8113 
	У спеціалізованих цистернах в/в з нержавіючої сталі 
	"Кислота фосфористая", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1790 Кислота фтористоводнева, розчин 
	801 
	8162, 8161 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Плавиковая кислота", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1754 Кислота хлорсульфонова 
	801 
	8111 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлорсульфоновая кислота", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Кислоти вищі жирні 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"ВЖК", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	3261 Кислоти дихлоркарбонові 
	803 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Дихлоркарбоновые кислоты", "Х", трафарет приписки
8  
	"Їдке" 

	- Кислоти жирні синтетичні фракцій C5 - C6, C7 - C9 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Кислоты жирные", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Кислоти жирні синтетичні фракцій C10 - C16, C17 - C20 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Кислоты жирные", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Кислоти жирні, талові 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Кислоты талловые", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Кислоти нафтенові 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Кислоты нафтеновые", "Х", трафарет приписки 
	- 

	3265 Кислоти розгалужені монокарбонові (ВІК) 
	803 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Кислоты ВИК", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Клей каніфольний 
	902 
	9133 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Клей канифольный", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1760 Коагулянт оксихлориду алюмінію (алюмінію оксихлорид, коагулянт) 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1170 Композиції ароматичні харчові 
	308 
	- 
	Перевезення на умовах спирту етилового харчового 
	  
	  

	2206 Композиції ізоціанатні (суризони) 
	609 
	6112 
	У спеціалізованих контейнерах-цистернах в/в 
	"Композиции изоцианатные", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Композиція бромід кальцію - бромід цинку, розчин 
	905 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Бромид кальция - бромид цинка", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Композиція ГЛІМС 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"ГЛИМС", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	1170 Композиції ароматичні харчові 
	308 
	- 
	Перевезення на умовах спирту етилового винного 
	  
	  

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	- Композиція ГПІ (ґрунт - перетворювач іржі) 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Грунт-преобразователь", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1760 Композиція ДН-9010 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Композиция ДН-9010", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Композиція ДПФ-1, інгібована 
	801 
	8111 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Композиция ДПФ-1", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Компонент А-391 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Компонент А-391", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	2810 Компонент пластифікованих матеріалів 
	- 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Компонент ПМ", "Х", трафарет приписки
6 
	"Отруйно" 

	2206 Компоненти ізоціанатні для виробництва пінопластів 
	609 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу з пристроєм для обігріву 
	"Компоненты изоцианатные", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	3295 Конденсат газовий (конденсат із природних газів) 
	301 
	3.2 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1268 Конденсат піролізний (піроконденсат) 
	301 
	  
	У власних цистернах в/в 
	"Пироконденсат", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	- Консервант кормів "Бісилан" 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Бисилан", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Консервант "Силобен" (водний розчин бензоату натрію) 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в
	"Силобен", "Х", трафарет приписки
	- 

	- Контакт Петрова (сульфокислоти водний розчин) 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Контакт Петрова", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Концентрат вініполу ВБ-2 і ВБ-3 
	902 
	9133 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Концентрат винипола", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	1760 Концентрат низькомолекулярних кислот НМК 
	803 
	8113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Концентрат НМК", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	Концентрат поліізобутилену 
	 -
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Концентрат полиизобутилена", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Концентрат сульфітно-спиртової барди 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Концентрат сульфитно-спиртовой барды", трафарет приписки 
	- 

	1993 Концетрат цикленів 
	- 
	3112 
	Власні цистерни в/в 
	"Концентрат цикленов", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Концентрати фосфатуючі: КПМ-1, СК-1, КФЕ-1, КФ-1, СК-1К, КФЕ-2 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Концентрат...", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Коньяки 
	- 
	- 
	У спеціалізованих контейнерах-цистернах в/в 
	"Коньяк", "П", трафарет приписки 
	- 

	2076 Крезоли (орто-, мета-, пара-) 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Крезол", "Х", трафарет приписки 
6а, 8 
	"Отруйно", "Їдке", 

	1818 Кремній чотирихлористий (кремнію тетрахлорид) 
	801 
	8172 
	У спеціалізованих цистернах в/в із запобіжним кожухом на ковпаку 
	"Хлорид кремния", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Креолін (акарезол) 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Креолин", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1993 Кріпильники стержньові КО, УСК-1 
	315 
	3313 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"СТ" або "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1143 Кротоновий альдегід 
	320 
	3232 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Кротоновый альдегид", "Х", трафарет приписки 
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Ксантогенати рідкі 
	612 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Ксантогенат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2261 Ксиленол технічний 
	616 
	6162 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Ксиленол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Ксилитан 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Ксилитан", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1711 Ксилідин 
	608 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Ксилидин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1307 Ксилоли (орто-, мета-, пара-) (диметилбензоли) 
	309 
	3212, 3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Ксилол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Кубовий залишок ректифікації етиленгліколю 
	615 
	6162 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Кубовий залишок СЖК 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"СЖК", трафарет приписки
9 
	- 

	2810 Кубові залишки виробництва трихлоретилену 
	605 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Кубовые остатки производства трихлорэтилена", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1918 Кумол 
	317 
	  
	Див. ізопропілбензол 
	  
	  

	- Лак АС-54 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Лак АС", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1263 Лак КО-0208 (кремнійорганічні смоли в розчині органічних розчинників) 
	305 
	  
	див. лаки 
	  
	  

	1263 Лаки 
	328 
	3212 (3313) 
	У власних цистернах в/в 
	"Лаки", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1263 Лаки бакелітові 
	305 
	  
	На умовах перевезення лаків 
	  
	  

	2810 Лаки кам'яновугільні 
	614 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Лак каменноугольный", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно" 

	1263 Лакойль 
	305 
	3.3 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Нефть", "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Лапроли (прості поліефіри) 
	902 
	  
	Див. поліефіри 
	  
	  

	1287 Латекс (каучук, гумовий клей) у розчині 
	305 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Латекс", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Латекси з температурою спалаху вище 61° C, але нижче 91° C 
	901 
	9123 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Латекс", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Лігносульфонати технічні 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Лигносульфонаты", "Х", трафарет приписки 
	  

	3295 Лігроїн 
	305 
	3212 (3313) 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2022 Лізол 
	807 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Лизол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1760 Лізол санітарний "Алкілін" 
	809 
	8273 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Лизол", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Слабоотруйно" 

	1760 Лужний стік виробництва капролактаму (ЛСВК) 
	809 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"ЛСВК", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1760 Магній хлористий (магнію хлорид), розчин 
	801 
	8312 
	У власних цистернах в/в 
	"Магний хлористый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Мазут мастильний 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Мазут", "Т" 
	- 

	- Мазут "Пом'якшувач" 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Мазут", "СТ" або "Т" 
	- 

	- Мазут прямої сублімації 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Мазут", "Т" 
	- 

	- Мазут флотський 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Мазут", "Т" 
	- 

	- Мазути топкові 
	901 
	9123 
	У цистернах з нижнім зливом і в цистернах з паровою оболонкою 
	"Мазут", "Т" 
	- 

	1760 Марганець сірчанокислий (марганцю сульфат), розчин 
	801 
	8313 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Марганец сернокислый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Масла індустріальні і моторні відпрацьовані (МІВ, ММВ) 
	- 
	- 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	- Масла мінеральні, світлі 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" або "СТ" 
	- 

	- Масла мінеральні, темні 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	1201 Масла сивушні 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масла сивушные", "Х", трафарет приписки, 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло антраценове, технологічне 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло антраценовое", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1091 Масло ацетонове 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Масло ацетоновое", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1286 Масло деревинно-смоляне 
	313 
	3353 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло древесно-смоляное", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло для холодильних машин 
	- 
	- 
	У власних алюмінієвих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Масло зелене 
	901 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло зеленое", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Масло кам'яновугільне для просочення деревини 
	904 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло каменноугольное", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Масло касторове, сульфоване 
	902 
	9133 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло касторовое", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно" 

	- Масло касторове, технічне 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло касторовое", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Масло коксопіролізне 
	901 
	  
	Див. масло зелене 
	  
	  

	2927 Масло креозотне 
	807 
	6143 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло креозотное", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	1136 Масло легке кам'яновугільне 
	901 
	3.3 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло каменноугольное", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло мінеральне нафтове АМГ-10 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"С" або "СТ" 
	- 

	- Масло ойтисикове 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло ойтисиковое", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Масло парфумерне 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Масло парфюмерное", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Масло піролізу, легке 
	  
	  
	Див. рідкі продукти піролізу 
	  
	  

	- Масло ПОД (відходи виробництва капролактаму) 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Масло ПОД", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло ПТУ 
	901 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Масло ПТУ", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло середнє кам'яновугільне 
	905 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло каменноугольное", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Масло смерекове 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло смерековое", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1288 Масло сланцеве 
	307 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	- Масло солярове 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	1272 Масло соснове флотаційне 
	901 
	9123 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло сосновое", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Масло талове 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло талловое", "Х", трафарет приписки 
	- 

	2810 Масло тунгове 
	614 
	6162 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Масло тунговое", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно" 

	1993 Мастика бітумна протишумна БПМ-1 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Мастика БПМ", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1760 Меланж* 
	802 
	8121 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Меланж", "Х", трафарет приписки
8; 6а; 5 
	"їдке", "Отруйно", "Окисник", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1769 Меланж кислотний 
	802 
	8121 
	У спеціалізованих кислотних цистернах в/в 
	"Меланж", "Х", трафарет приписки
8; 6а; 5 
	"Їдке", "Отруйно", "Окисник", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2554 Металілхлорид (метилалілхлорид) 
	312 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Металилхлорид", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	1230 Метанол (спирт метиловий) (див. п. 2.8) 
	319 
	3222 
	У власних цистернах в/в без нижнього зливу. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метанол", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1063 Метил хлористий (метилхлорид) 
	209 
	2413 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метил хлористый", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3; 6а 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1919 Метилакрилат, інгібований 
	306 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метилакрилат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1231 Метилацетат 
	306 
	3212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним приладом 
	"Метилацетат", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Метилбензолсульфат (ефір метиловий бензолсульфокислоти) 
	616 
	6.1 
	У власних цистернах в/в  
	"Метилбензолсульфат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1242 Метилдихлорсилан 
	321 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Метилдихлорсилан", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
6; 3; 8 
	"Загоряється від води", "Легко займається", "Їдке", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2927 Метилдіетаноламін 
	807 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Метилдиэтаноламин", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке"  

	1593 Метиленхлорид (дихлорметан) 
	605 
	6113 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Метиленхлорид", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1193 Метилетилкетон (бутанон) 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилэтилкетон", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2053 Метилізобутилкарбінол (4-метилпентанол-2, спирт метиламіловий) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилизобутилкарбинол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1245 Метилізобутилкетон (3-метилпентанон-2) 
	307 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метилизобутилкетон", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1247 Метилметакрилат, інгібований 
	306 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метилметакрилат", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- 2-Метилнафталін (-метилнафталін), технічний 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Метилнафталин", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- N-Метилпіролідон 
	901 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилпиролидон", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2303 -Метилстирол (ізопропенілбензол) 
	314 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилстирол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1250 Метилтрихлорсилан 
	321 
	3241 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Метилтрихлорсилан", "Х", трафарет приписки
3; 8 
	"Легко займається", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1243 Метилформіат 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Метилформиат", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2831 Метилхлороформ (1,1,1-трихлоретан) 
	605 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Метилхлороформ", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1188 Метилцелозольв (ефір монометиловий етиленгліколю, метоксиетанол) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Метилцеллозольв", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Мило каніфольне 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Мыло канифольное", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Мило сульфатне 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Мыло сульфатное", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Мило технічне рідке 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Мыло техническое жидкое", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Милонафт 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	- Мийний препарат типу МЛ 
	- 
	- 
	Спеціалізовані цистерни в/в 
	"Сульфонол", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Мідь азотнокисла (міді нітрат), розчин 
	903 
	8.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Нитрат меди", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	1992 Модифікатор РКС 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Модификатор РКС", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Моноалкілфеноли 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Моноалкилфенол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2491 Моноетаноламін (етаноламін) 
	807 
	8.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Этаноламин", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1036 Моноетиламін (етиламін), безводний 
	208 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Этиламин", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3; 6а 
	"Зріджений газ", "Отруйно", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2272 Моноетиланілін (N-етиланілін, екстралін) 
	608 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Моноэтиланилин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1221 Моноізопропіламін (ізопропіламін) 
	303 
	3151 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Моноизопропиламин", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Мономери фурфурольно-ацетонові ФА і ФАМ 
	607 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Мономеры...", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1061 Монометиламін, безводний 
	208 
	2.4 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Метиламин", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3; 6а 
	"Зріджений газ", "Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1235 Монометиламін (метиламін), водний розчин 
	303 
	3.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Метиламин", "Х", трафарет приписки 
3, 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2054 Морфолін 
	311 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Морфолин", "Х", трафарет приписки
3; 6а; 8 
	"Легко займається", "Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Напівгудрони 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	- Наповнювач жирувальний ПМЖ (ПЖС) 
	905 (904) 
	9163 (9153) 
	У власних цистернах в/в 
	"ПМЖ", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1824 Натр їдкий (натрію гідроксид, каустик рідкий, сода каустична), розчин 
	809 
	8212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Натр едкий", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Натрій вуглекислий (натрію карбонат), водний розчин 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Карбонат натрия", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Натрій роданистий (натрію роданід), розчин 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Натрий роданистый", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1760 Натрій сірчистий (натрію сульфід), розчин 
	809 
	8272 
	У власних цистернах в/в 
	"Натрий сернистый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Натрій хлористий (натрію хлорид), розчин 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорид натрия", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1495 Натрій хлорнуватокислий, розчин 
	501 
	5112 
	У спеціалізованих цистернах в/в з запобіжним ковпаком 
	"Натрий хлорноватокислый", "Х", трафарет приписки 
5 
	"Окислювач", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Натрій-іхтіол 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в або орендованих 
	"Натрий-ихтиол", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1791 Натрію гіпохлорит (гіпохлорит натрію), розчин 
	903 
	9143 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Натрия гипохлорит", "Х", трафарет приписки
8; 5 
	"Їдке", "Окислювач", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Нафта (сольвент кам'яновугільний) 
	305 
	3212 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Нефть", "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1267 Нафта сира 
	305 
	3212 (3313) 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Нефть", "Бензин-нефть", "Т" або "СТ" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2304 Нафталін розплавлений 
	402 
	4113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Нафталин", "Х", трафарет приписки
4а 
	"Легко займається" 

	1993 Нафтил 
	315 
	3313 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Нафтова сировина для виробництва оліфи 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Нефть", "Т" 
	- 

	- Нафтозв'язуюче для брикетування вугілля 
	- 
	- 
	У бункерних напіввагонах 
	- 
	- 

	2811 2-Нафтол, технічний 
	608 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Нафтол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2872 Немагон (1,2-дибром-3-хлорпропан) 
	605 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Немагон", "Х", трафарет приписки
3; 6а; 8 
	"Легко займається", "Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Неонол В-1020-3 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Неонол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Неоноли 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Неонол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1993 Нефрас С-150/200 
	315 
	3313 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	Нігроли (масло трансмісійне) 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"С" 
	- 

	- Ніогрин 
	901 
	9123 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Нефть", "Бензин-нефть", "Т" або "СТ"
9 
	"Горюче" 

	1093 Нітрил акрилової кислоти (акрилонітрил, вінілціанід), інгібований 
	310 
	3221 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Акрилонитрил", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1500 Нітрит натрію (натрію нітрит), водний розчин 
	903 
	9143 
	У власних цистернах в/в 
	"Нитрит натрия", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	2730 Нітроанізоли 
	616 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Нитроанизол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1662 Нітробензол (мононітробензол) 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Нитробензол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1665 Нітроксилоли 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Нитроксилол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1664 Нітротолуоли (мононітротолуоли) 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Нитротолуол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1578 Нітрохлорбензоли (хлорнітробензоли) 
	616 
	6162 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Нитрохлорбензол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2363 Одорант СПМ (етилмеркаптан) 
	304 
	3121 
	У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Одорант СПМ", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 3/1-1*-1-1" 

	1040 Окис етилену (етиленоксид) 
	207 
	2413 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Окись этилена", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3; 6а 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1280 Окис пропілену (пропіленоксид) інгібований 
	302 
	3151 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Окись пропилена", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3157 Оксид 
	202 
	2125 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Оксид", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 5 
	"Рідкий газ", "Окисник", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Оксидант ВЖС 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Оксидант ВЖС", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Оксидол, деемульгатор 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Оксидол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2783 Оксифос Б 
	604 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Оксифос Б", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2922 Оксихлор 
	801 
	8362 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Оксихлор", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Октанол-2 (спирт октиловий вторинний нормальний) 
	901 
	9.1 
	Власні цистерни в/в 
	"Октанол", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Олеїн 
	905 
	  
	Див. Кислота олеїнова 
	  
	  

	1831 Олеум (кислота сірчана димляча) 
	802 
	8161 
	У спеціалізованих олеумних цистернах-термосах в/в 
	"Олеум", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Олігомери 
	904 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Олигомеры", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1263 Оліфа 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Олифа", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Олія арахісова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія бавовникова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія гірчична 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія горіхова, технічна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія з плодів, кісточок і горіхів мигдалю 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія кедрова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки  
	- 

	- Олія кокосова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки  
	- 

	- Олія конопляна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія коріандрова не ефірна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія кукурудзяна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія кунжутна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія лляна 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах
 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія макова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія пальмова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія рапсова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія рижикова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія сафлорова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія соєва 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія соняшникова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Олія суріпкова 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Растительное масло", "П", трафарет приписки 
	- 

	1992 Органічні відходи виробництва фталофосу і тринонілфенілфосфіту 
	314 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1708 Ортотолуїдини (амінотолуоли рідкі) 
	616 
	  
	Див. толуїдини 
	  
	  

	2238 Ортохлортолуол (хлортолуол (орто- і пара-)) технічний 
	318 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлортолуол", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Основа АМГ-10 для концентрату вініполу 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"С" або "СТ" 
	- 

	1760 Основи піридинові, важкі 
	807 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Пиридины тяжелые", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Осушувач-сирець (на основі полігліколів) 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"Осушитель-сырец", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	1993 Паливо дизельне відпрацьоване 
	315 
	3.2 
	У цистернах з нижнім або з верхнім зливом 
	"СТ" або "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Паливо дизельне з температурою спалаху вище 61° C (у закритому тиглі) 
	- 
	9.1 
	У цистернах з нижнім або з верхнім зливом 
	"С" або "СТ" 
9 
	- 

	1202 Паливо дизельне з температурою спалаху нижче 61° C (у закритому тиглі) 
	305 
	3.3 
	У цистернах з нижнім або з верхнім зливом 
	"С" або "СТ" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Паливо для мартенівських печей 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім або з верхнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	1863 Паливо для реактивних двигунів 
	305 
	3.3 
	У цистернах з нижнім або з верхнім зливом 
	"С" або "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Паливо моторне 
	901 
	9123 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т"
9 
	- 

	- Паливо нафтове 
	901 
	9123 
	У цистернах з нижнім зливом і в цистернах з паровою оболонкою 
	"СТ" або "Т"
9 
	- 

	1993 Паливо пічне, побутове 
	315 
	3313 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"СТ" або "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Паливо Т-1, ТС-2, Т-2 
	315 
305 
	3313 3212 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С", "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Паливо технологічне Е-4 
	901 
	  
	Див. мазути топкові 
	  
	  

	2811 Параамінодифеніламін (ПАДФА) 
	616 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для розігріву 
	"ПАДФА", "Х", трафарет приписки 
	"Отруйно" 

	1264 Паральдегід 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Паральдегид", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3295 Парафін нафтовий рідкий, фракція C10 - C13 
	315 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Парафин жидкий", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається" 

	- Парафіни нафтові, рідкі 
	- 
	- 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" 
	- 

	- Парафіни нафтові, тверді 
	- 
	- 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" 
	 

	2927 Парахлорбензальхлорид (n-Хлорбензилохлорид) 
	616 
	8.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Парахлорбензальхлорид", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0", "Їдке" 

	- Пароантрацен* 
	904 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Пароатрацен", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2234 Парахлорбензотрифторид (п-хлорбензотрифторид) 
	318 
	3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Парахлорбензотрифторид", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", 
"Прикриття 3/0-0-1-0" 

	2922 Парахлорбензотрихлорид 
	804 
	8 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Парахлорбензотрихлорид", "Х", трафарет приписки
8, 6а 
	"Їдке", "Отруйно"  

	- Паста алкілсульфатів синтетичних жирних кислот 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Паста АСЖК", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Паста мийна для хутра, шовку і синтетики 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Паста моющая", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Патока 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Патока", "П", трафарет приписки 
	- 

	2810 Пек рідкий 
	614 
	6163 
	У цистернах з нижнім зливом в/в 
	"Пек жидкий", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	2812 Пек таловий 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Пек талловый", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1265 н-Пентан (ізопентан, пентан рідкий) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пентан", "С горки не спускать", трафарет приписки
 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- 4-Пентенол 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"4-Пентенол", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Горюче" 

	2014 Перекис водню (водню пероксид), водний розчин концентрації від 20 до 60 % 
	505 
	5151 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пергидроль", трафарет приписки 
5; 8 
	"Окислювач", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1897 Перхлоретилен (тетрахлоретилен), технічний 
	605 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Тетрахлорэтилен", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Петролатум 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Т" 
	- 

	- Пилоподавлювач 
	615 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"Пылеподавитель", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1993 Пінореагент 
	315 
	3313 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм в/в 
	"Х"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Піноутворювачі ТЕАС, ПО-1, ПО-1К, ПО-6К 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Пенообразователь", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	Піноутворювачі ПО-6ТС, ПО-6ЦТ 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Пенообразователь", трафарет приписки 
	  

	2579 Піперазин 1-(2-аміноетил, діетилендіамін) 
	807 
	8213 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"АЭП", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Піперилен 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пиперилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1282 Піридин 
	311 
	3222 
	У власних цистернах в/в 
	"Пиридин", "Х", трафарет приписки
3; 6а; 8 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0", "Їдке" 

	1268 Піроконденсат гідростабілізований нафтовий 
	301 
	3.1 
	Цистерни з універсальним зливним приладом в/в 
	"С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	- Пластифікатор дибутиладипінат 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке", "Слабоотруйно" 

	- Пластифікатор диметилсебацінат 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче", "Їдке" 

	- Пластифікатор ЛЗ-7, П-3 
	- 
	- 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Пластифікатор нафтовий 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Пластифікатор СБ-2А 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Пластифікатори: дикаприлфталат, диалкілфталат-789 
	- 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пластификатор", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Пластифікатори фосфатні 
	- 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пластификаторы фосфатные", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2810 Поверхнево-активна добавка СПД 
	616 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"СПД", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Поліалкілбензол 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиалкилбензол", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Полігліколі 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Полигликоли", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Полігліцерини 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиглицерины", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Полідієни 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Полидиен", "Х", трафарет приписки 
	- 

	3082 Поліелектроліт ВПК-402 (полідиметилдіаліламонійхлорид) 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиэлектролит", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Поліетиленгліколі, водні розчини 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"ПЭГ", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	1760 Поліетиленполіаміни 
	807 
	8211 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Полиэтиленполиамины", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Поліефір ПДА-2000 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиэфир ПДА", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Поліефіри 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Полиэфиры", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	2206 Поліізоціанати 
	609 
	6132 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Полиизоцианат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1268 Полімердистилят 
	305 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Полимердистилят", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Поліметалічний водний концентрат (ПВК "Білорусит") 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"ПВК "Белорусит", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Політерпени 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Политерпен", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2810 Поліур БТ 
	616 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиур БТ", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	3082 Поліури АЗ-20, АЗ-21, АН-10 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Полиуры", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Поліфурит 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Полифурит", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	2761 Поліхлорбутан-80 
	604 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Полихлорбутан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2321 Поліхлориди бензолу (трихлорбензоли рідкі) 
	608 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Полихлориды бензола", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Препарат БВ (масло для виробництва хімічних волокон) 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Препарат БВ", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Препарат ВЗЖ 
	904 
	  
	На умовах перевезення неонолів 
	  
	  

	- Препарат "Ефосол" 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Эфосол", "Х", трафарет приписки
9 
	  

	- Препарат К-4 водорозчинний 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Препарат К-4", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке при зволоженні" 

	2810 Препарат КЕАМ 
	604 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"КЕАМ", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Препарат ОС-20 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"ОС-20", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	3077 Присадка адгезійна дорожна "Амдор" 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Амдор", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	3082 Присадка антимікробна "Сульфоцид" 
	905 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки 
9 
	"Їдке" 

	- Присадка водяна до мазуту марки ВТІ-4 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ВТИ-4", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Присадка депресорна реологічна ВЕС-503М 
	315 
	3.3 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Присадка ВЕС-503М", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Присадка до залишкових палив ВНІІНП-200 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Присадка ВНИИНП-200", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Присадка поліметакрилату-Д, ПМА 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ПМА", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Присадка ЦІАТІМ-339 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ЦИАТИМ-339", "Х", трафарет приписки 
	- 

	- Присадки до котельного палива: "ВНІІНП-106", "Поліфен" 
	807 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним приладом 
	"ВНИИНП-106" або "Полифен", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	3082 Прискорювач К-45 (диметилдитіокарбамат диметиламіну) 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Продукт С-789 (N-алкіл-N-фенілпарафенілендіамін) 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Продукт С-789", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Продукт Т-185* 
	313 
	3222 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Продукт Т-185", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	1992 Проксамін, воднометанольний розчин 
	319 
	3.2 
	У власних цистернах в/в, обладнаних запірними пристроями 
	"Проксамин", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Проксанол, воднометанольний розчин 
	319 
	3353 
	У власних цистернах в/в, обладнаних запірними пристроями 
	"Проксанол", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1978 Пропан 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1956 Пропелент УФ-1 
	201 
	2113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хладон", "С горки не спускать", трафарет приписки
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2364 н-Пропілбензол (пропілбензол) 
	317 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Пропилбензол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1077 Пропілен (пропен) 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	3082 Пропіленгліколь [1,2] (пропандіол-1,2) 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Пропиленгликоль", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1760 Проскан 
	807 
	8213 
	У власних цистернах в/в 
	"Проскан", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	1012 Псевдобутилен 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутилен", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1918 Псевдокумол (кумол, ізопропенілбензол) 
	317 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Псевдокумол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1791 Пульпа гіпохлориту кальцію 
	816 
	8.2 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Пульпа гипохлорита кальция", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Реагент ВЖС (Флотореагент ВЖС) 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Реагент ВЖС", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1993 Реагент для флотації вугілля 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Реагент", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2922 Реагент ПАФ-13А 
	809 
	8,1 
	У власних цистернах в/в 
	"ПАФ-13А", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	1992 Реапон 
	319 
	3353 
	У власних цистернах в/в, обладнаних запірними пристроями 
	"Реапон", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Рематол 
	- 
	- 
	У цистернах із нижнім зливом 
	- 
	- 

	1993 Рефлюкси 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Рефлюкс", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Рецептура РД-2 
	318 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"РД-2", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Речовина допоміжна ОП-7, ОП-10, 40 %-ний розчин 
	316 
(для ОП-10) 
	  
	У власних цистернах в/в 
	"ОП-7" або "ОП-10", трафарет приписки, "СТ" або "Т" 
	  

	1993 Рідина "Арктика" 
	319 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Арктика", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	- Рідина гальмівна "Том" 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Жидкость тормозная", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Рідина гідравлічна ГР-ФК 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"ГЖ-ФК", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Рідина діелектрична АЗІ-3 (фенілксилілетан) 
	- 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Жидкость АЗИ-З", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Рідина для гальм "Нева" 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Нева", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Горюче", "Слабоотруйно" 

	1993 Рідина дослідна ІЖ-Л, ІЖ-З 
	301 
	3.1 
	Перевезення на умовах бензина моторного 
	  
	  

	1649 Рідина етилова* (див. п. 2.10) (тетраметилсвинець, тетраетилсвинець) 
	601 
	6111 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом і запобіжним ковпаком 
	"Жидкость этиловая", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 1-1-1-1" 

	1992 Рідина "ІМ" 
	319 
	3252 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом, обладнаних запірними пристроями 
	"ИМ", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Рідина мастильно-охолоджена "Кемол" 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Рідина "НІІСС-4" 
	319 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	"НИИСС", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Рідина ПГВ 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ПГВ", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1986 Рідина "ТГФ-М" 
	319 
	3353 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом, обладнаних запірними пристроями 
	"ТГФ-М", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Рідина технологічна типу СНПХ-3100 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки 
	  

	1993 Рідина "Холод-40" 
	319 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Холод-40", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Рідини гідрогальмові БСК і ЕСК 
	307 
	3212, 3313 
	У власних цистернах в/в 
	"БСК" або "ЕСК", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2920 Рідини кремнійорганічні ГКР (гідрофобізувальні) 
	319 
	8242 
	У власних цистернах в/в без нижнього зливу 
	"ГКР", "Х", трафарет приписки 
	"Їдке" 

	- Рідини мастильноохолодні МР-4, "Синтал" 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"С" або "СТ" 
	- 

	1992 Рідкі продукти піролізу 
	314 
	3.2 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Робоча рідина РР-3 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"РЖ-3", трафарет приписки 
9 
	"Горюче" 

	1263 Розріджувачі 
	328 
	3212 (3313) 
	У власних цистернах в/в 
	"Разбавитель", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Розчин суміші хлоридів і сульфатів натрію, калію, магнію 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Раствор солевой", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1992 Розчинник АР 
	314 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"АР", "Х", трафарет приписки
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Розчинник "Децилін"* 
	313 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Децилин", "Х", трафарет приписки
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Розчинник ЛТІ 
	607 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"ЛТИ", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1993 Розчинник "Пральт" 
	301 
	  
	На умовах перевезення фракції гексанової 
	  
	  

	1170 Розчинник спиртовмісний "Лакол" 
	308 
	3212 
	Див. спирт етиловий технічний
	  
	  

	1993 Розчинник СФВК (спиртова фракція виробництва капролактаму) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"СФВК", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Розчинник технічний "Органол" 
	305 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Растворитель "Органол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Розчинники 
	301 
	3112, 3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Растворители", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Саломас нерафінований для маргаринової промисловості 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Саломас технічний 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Саломас", "П", трафарет приписки 
	- 

	1992 Самін* 
	311 
	3222 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Самин", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2426 Селітра аміачна, висококонцентрований водний розчин 
	505 
	5.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом і пристроєм для обігріву 
	"Селитра аммиачная", "Х", трафарет приписки
5 
	"Окисник", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Селітра аміачно-кальцієва для ПВВ 
	505 
	5.1 
	У спеціалізованих ізотермічних цистернах в/в 
	"АКЦС", "Х", трафарет приписки
5 
	"Окисник" 

	- Селітра натрієва, водний розчин концентрації менше 50 % 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Селитра натриевая, раствор", "Х", трафарет приписки 
	- 

	3295 Середній дистилят газового конденсату 
	301 
	3111 
	У власних цистернах в/в 
	"Дистилляты газоконденсата" або "Бензин" або "Бензин-нефть", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1263 Сикативи рідкі 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Сиккативы", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Синтамід-5 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Синтамид-5", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Синтаноли 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Синтанол", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Горюче" 

	- Синтерол АФМ-12 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для розігріву 
	"Синтерол АФМ-12", "Х", трафарет приписки 
	  

	1992 Синтин* 
	313 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Синтин", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 3/0-1-1-1" 

	- Синтокс-20М 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Синтокс", трафарет приписки 
	  

	2810 Сировина коксохімічна для виробництва технічного вуглецю 
	614 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Сырье коксохимическое", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2810 Сировина нафтова для виробництва технічного вуглецю 
	614 
	6163 
	У цистернах з нижнім зливом в/в 
	"Сырье нефтяное", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Сік виноградний, згущений "Бекмес" 
	- 
	- 
	У спеціалізованих контейнерах-цистернах в/в 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Сік виноградний, не поіменований в алфавіті 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Сік томатний 
	- 
	- 
	У спеціалізованих контейнерах-цистернах в/в 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Сік яблучний 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах в/в 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	2448 Сірка розплавлена 
	404 
	4133 
	У спеціалізованих цистернах в/в з теплоізоляцією 
	"Сера расплавленная", "Х", трафарет приписки
4а 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1828 Сірка хлориста (сірки дихлорид, сірки хлорид) 
	803 
	8.3 
	У власних цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Сера хлористая", "Х", трафарет приписки
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	1131 Сірковуглець (вуглецю дисульфід) (див. п. 2.7.3) 
	304 
	3121 
	У власних цистернах в/в без нижнього зливу. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Сероуглерод", "С горки не спускать", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 3/1-1*-1-1" 

	1299 Скипидар (терпентин) 
	315 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Скипидар", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Скло натрієве (натрію силікат), рідке 
	905 
	8.3 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Стекло натриевое", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Скруберна паста 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Скруберная паста", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Смалець 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Жир пищевой", "П", трафарет приписки 
	- 

	1263 Смола 139-297, розчин (смола поліфенілсилоксанова, розчин у ксилолі (або толуолі)) 
	317 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола 139-297", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Смола водорозчинна поліаміноепіхлоргідринова "Каустамін-115" 
	905 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Каустамин-115", "Х", трафарет приписки
9 
	"Їдке" 

	- Смола деревинна 
	313 
	3.2 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Смола древесная", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Смола кам'яновугільна 
	614 
	6163 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом
	"Смола каменноугольная", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1992 Смола піролізна, важка 
	313 
	9.1 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"СТ" або "Т"
9 
	- 

	- Смола поліалкілбензольна 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола полиалкилбензольная", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1759 Смола поліамідна (водамін-115) 
	807 
	8.3 
	У спеціалізованих ізотермічних цистернах в/в 
	"Водамин-115", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Смола поліефірна ненасичена без стироль на "Камфест-04" 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Камфест-04", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	1263 Смола поліметилсилоксанова, розчин у ксилолі (метильний лак) 
	317 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола полиметилсилоксановая", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Смола поліметилфенілсилоксанова, розчин у ксилолі 
	317 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола ПМФС", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1866 Смола фенолоформальдегідна, розчин у ксилолі 
	317 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2927 Смола фенольна 
	807 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1866 Смоли акрилові, розчин у суміші ізопропілового спирту і ацетону 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола акриловая", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1866 Смоли алкідноакрилові, розчин у ксилолі 
	317 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола алкидноакриловая", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Смоли епоксидні, розчин у толуолі 
	314 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Смола эпоксидная", "Х", трафарет приписки
3, 6а 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Смоли карбамідоформальдегідні (сечовиноформальдегідні) 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола КФ", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Смоли карбамідофуранові 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола карбамидофурановая", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1866 Смоли меламіноформальдегідні, розчин у бутанолі (у бутиловому спирті) 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола меламиноформальдегидная", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Смоли нафтові, важкі, температура спалаху вище 61° C, але нижче 90° C 
	901 
	9123 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т"
9 
	"Горюче" 

	1866 Смоли поліефірні, ненасичені, стирольні "Камфест" 
	317 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Камфест", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1866 Смоли сечовиноформальдегідні, розчин у бутанолі 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола мочевиноформальдегидная", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Смоли сланцеві 
	614 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола сланцевая", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1866 Смоли фенолоформальдегідні, водні розчини 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола фенолоформальдегидная", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1993 Смоли фенолоформальдегідні, рідкі, легкозаймисті 
	317 
	3.3 
3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола фенолоформальдегидная", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Смоли фенолоформальдегідні, рідкі, із температурою спалаху більше 61° C, але не більше 90° C 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Смола фенолоформальдегидная", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче", "Слабоотруйно" 

	- Смоли фенолоформальдегідні, що спінюються 
	614 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола фенолоформальдегидная", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Смоли фенолофуранові 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Смола фенолофурановая", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Соапстоки темних мастил 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	2810 Совтол-10 
	616 
	6163 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Совтол-10", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Соки, не пойменовані в алфавіті 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Соки спиртовані 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	- Соки фруктові і ягідні, не пойменовані в алфавіті 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Сок", "П", трафарет приписки 
	- 

	1760 Солі амонійні, розчин 
	801 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"Соль аммонийная", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1256 Сольвент 
	314 
	3.2 
	У цистернах з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"СТ" або "Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1866 Сополімер 5Б 
	305 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Сополимер 5Б", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Сополімер БМС-86, розчин у суміші розчинників 
	316 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Сополимер БМС-86", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Сополімери на основі вінілхлориду, водні 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Сополимер", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	1105 Спирт аміловий 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Спирт амиловый", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Спирт бензиловий 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Спирт бензиловий"
9 
	"Горюче" 

	1120 Спирт бутиловий 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Бутанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Спирт бутиловий, третинний 
	307 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в з алюмінію або нержавіючої сталі 
	"Бутанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Позицію виключено 
	 
	 
	 
	 
	 

	1986 Спирт денатурований 
	319 
	3222 
	У власних цистернах в/в 
	"Денатурат", "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1148 Спирт діацетоновий 
	901 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Спирт диацетоновый", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1170 Спирт етиловий, винний (див. п. 2.4) 
	308 
	3212 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом 
	"Спирт", "П", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1170 Спирт етиловий, технічний 
	308 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Этанол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1105 Спирт ізоаміловий 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Спирт изоамиловый", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1212 Спирт ізобутиловий (ізобутанол) 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Изобутанол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Спирт ізооктиловий 
	901 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Спирт изооктиловый", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1219 Спирт ізопропіловий (ізопропанол, пропанол-2) 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Изопропанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2672 Спирт нашатирний (вода аміачна) 
	809 
	8213 
	У власних цистернах в/в 
	"Аммиак водный", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1274 Спирт н-пропіловий 
	307 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Пропанол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Спирт тетрагідрофурфуриловий 
	607 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Спирт тетрагидрофурфуриловый", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2874 Спирт фурфуриловий 
	607 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Фурфурол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Спирти синтетичні жирні 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Спирти синтетичні жирні вторинні фракції C18 - C23 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Спирти синтетичні жирні первинні фракції C16 - C21 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"ССЖ", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Стабілізатор ВТС-60 
	901 
	9123 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Стабилизатор ВТС-60", "Х", трафарет приписки
9 
	"Горюче" 

	- Стакрилат-1 
	- 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Стакриллат-1", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	- Стеарокси 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Стеарокс", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2055 Стирол(у) мономер інгібований (вінілбензол, мономер інгібований) 
	317 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Стирол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Стиромаль, розчин 
	305 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Стиромаль", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1507 Стронцію нітрат 
	510 
	5.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Стронция нитрат, раствор", "Х", трафарет приписки 
5 
	"Окисник", "Дає займисті суміші" 

	1760 Сульфгідрат натрію, розчин 
	809 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"Сульфгидрат натрия", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Сульфонол, паста 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Сульфонол", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	- Сульфорицинат Е 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Сульфорицинат", трафарет приписки 
	  

	1834 Сульфурилхлорид (сульфурил хлористий) 
	803 
	8311 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Сульфурилхлорид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Суміші відпрацьованих нафтопродуктів (група СНО) 
	315 
	3313 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"Т"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1170 Суміш рідка багатокомпонентна, технічна 
	308 
	  
	Див. Спирт етиловий, технічний 
	  
	  

	- Суміш соляної і плавикової кислот 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в без нижнього зливу 
	"Кислоты соляная и плавиковая", "Х", трафарет приписки 
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Суміші А-6ТН; А-6ТЗ 
	904 
	9153 
	У власних цистернах в/в 
	"А-6ТН" або "А-6ТЗ", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	- Суперпластифікатор "Дофен", С-3 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Суперпластификатор "Дофен" або "С-3", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	- Суспензійно-комплексне добриво "СКД" 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"СКД", "Х", трафарет приписки 
9 
	- 

	3139 Танілін, розчин 
	505 
	5122 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Танилин", "Х", трафарет приписки 
5; 6а 
	"Окисник", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Термогазойль 
	- 
	- 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"СТ" або "Т" 
	- 

	- Термолан (суміш вищих алкілнафталінів) 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки 
	  

	2056 Тетрагідрофуран 
	301 
	3112 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"ТГФ", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1292 Тетраетоксисилан (етилсилікат-40), технічний 
	315 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тетраэтоксисилан", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2850 Тетрамери пропілену (пропілен, тетрамер, тетрапропілен) 
	315 
	3.3 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "СТ", "С"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1081 Тетрафторетилен, інгібований 
	205 
	2312 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тетрафторэтилен", "С горки не спускать", "Х", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1702 Тетрахлоретан 
	605 
	6.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Тетрахлорэтан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1897 Тетрахлоретилен (перхлоретилен) 
	605 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тетрахлорэтилен", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Тетрахлорпентан 
	606 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тетрахлорпентан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2810 Тетрахлорпропан 
	606 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тетрахлорпропан", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1838 Титан чотирихлористий (титану тетрахлорид) 
	801 
	8172 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Титан четырехлористый", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Тіоколи рідкі 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Тиоколы", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1708 Толуїдин (амінотолуол, ортотолуїдин) 
	616 
	6162 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом або з універсальним зливним пристроєм 
	"Толуидин", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2078 Толуїлендіізоціанат і ізомерні суміші 
	609 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Толуилендиизоцианат", "Х", трафарет приписки 
	"Отруйно" 

	1294 Толуол 
	309 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Толуол", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Трибутилфосфат 
	614 
	6.1 
	У власних цистернах в/в.
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Трибутилфосфат", "Х", трафарет приписки
6б 
	"Отруйно" 

	2927 Триетаноламін 
	807 
	6143 
	У власних цистернах в/в 
	"Триэтаноламин", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	- Триетаноламіна сіль алкілбензолсульфокислоти, водний розчин 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"ЛАБС-ТЕА", "Х", трафарет приписки 
	  

	1296 Триетиламін 
	311 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Триэтиламин", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3082 Триетиламіноксид 
	904 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Триэтиламиноксид", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	2810 Триетиленгліколь 
	615 
	6162 
	У власних цистернах в/в 
	"Триэтиленгликоль", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	2574 Трикрезилфосфат 
	614 
	6162 
	У власних цистернах в/в 
	"Трикрезилфосфат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2022 Трикрезол (кислота крезилова, крезол технічний) 
	616 
	6172 
	У власних цистернах в/в 
	"Трикрезол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2057 Тримери пропілену (пропілентример) 
	305 
	3.3 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С", "СТ"
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1083 Триметиламін, безводний 
	208 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Триметиламин", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 6а; 3 
	"Скраплений газ", "Отруйно", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1297 Триметиламін, водний розчин 
	311 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Триметиламин", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Тринонілфенілфосфіт 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2035 Трифторетан, стиснений 
	205 
	2311 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хладон", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2810 Трифтортрихлоретан (хладон-113) 
	605 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Хладон-113", "Х", трафарет приписки 6б 
	"Отруйно" 

	2321 Трихлорбензоли 
	608 
	6113 
	У власних цистернах в/в 
	"Трихлорбензолы", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	3151 Трихлордифеніл 
	904 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Трихлордифенил", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1710 Трихлоретилен 
	605 
	6113 
	У власних цистернах в/в з верхнім зливом або універсальним зливним пристроєм. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Трихлорэтилен", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	- Трихлоретилфосфат (пластифікатори фосфатні) 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Трихлорэтилфосфат", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Трихлорпропілфосфат, трис- (-хлорпропіл) фосфат, трис- (2,3-дибромпропіл) фосфат 
	905 
	9163 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Пластификатор ТХПФ", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	1295 Трихлорсилан (кремнехлороформ) 
	321 
	4361 
	У власних цистернах в/в 
	"Трихлорсилан", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
4в; 3; 8 
	"Загоряється від води", "Легко займається", "Їдке", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1300 Уайт-спірит (замінювач скипидару) 
	315 
	3313 
	У цистернах з верхнім або з нижнім зливом 
	"Бензин" або "Бензин-нефть", "С" или "СТ" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1263 Фарби 
	305 
	3212 (3313) 
	У власних цистернах в/в 
	"Краски", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається" 

	2572 Фенілгідразин 
	616 
	6.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу з пристроєм для обігріву 
	"Фенилгидразин", "Х", трафарет приписки 
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1804 Фенілтрихлорсилан 
	805 
	8142 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Фенилтрихлорсилан", трафарет приписки 
8; 6а; 3 
	"Їдке", "Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2312 Фенол розплавлений (кислота карболова) 
	807 
	6142 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	1671 Фенол твердий 
	807 
	6142 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки 
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	2821 Феноли, розчин (карболка чорна) 
	807 
	6142 
	У власних цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки 
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке" 

	2810 Фенолоспирти 
	615 
	6163 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенолоспирт", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	1760 Феноляти 
	804 
	8313 
	У власних цистернах в/в 
	"Феноляты", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	- Фільтрат технічного пентаеритриту 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Фильтрат технического пентаэритриту", "Х", трафарет приписки 
	  

	1993 Фліцид 
	610 
	3.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Флицид", "Х", трафарет приписки 
3; 9 
	"Легко займається", "Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Флотамін 
	902 
	9133 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Флотамин", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Горюче" 

	- Флотореагент "Баритол" 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Флотореагент ВЖС (реагент ВЖС) 
	901 
	9123 
	У власних цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Флотореагент "Кетгол" 
	901 
	9.1 
	У власних цистернах в/в 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки
9 
	"Слабоотруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Флотореагент ОПСБ 
	- 
	- 
	У власних цистернах в/в 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки 
	  

	- Флотореагент: Т-66 (ВПП), "Оксаль" 
	905 
	9163 
	У власних цистернах з нижнім зливом в/в 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки "С" або "СТ"
9 
	"Горюче" 

	- Флотореагент, важка фракція "Оксаль" (ЕДОС) 
	902 
	9133 
	У власних цистернах в/в 
	"Флотореагент", "Х", трафарет приписки "С" або "СТ" 
9 
	"Горюче" 

	2209 Формалін (формальдегід, водні розчини) 
	807 
	8.3 
	У власних цистернах в/в 
	"Формалин", "Х", трафарет приписки 
8; 6а 
	"Їдке", "Отруйно" 

	1166 Формальгліколь (1,3-діоксолан) 
	320 
	3252 
	У власних цистернах в/в 
	"Формальгликоль", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1198 Формальдегід, розчини, легкозаймисті 
	320 
	3332 
	У власних цистернах в/в 
	"Формалин", "Х", трафарет приписки 
3; 8; 6а 
	"Легко займається", "Їдке", "Отруйно", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	2209 Формальдегіду розчини з масовою часткою формальдегіду не менше 25 % 
	807 
	8.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в з алюмінію або без нікелевої нержавіючої сталі 
	"Формалин", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	1760 Формсечовина 
	614 
	8362 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Форммочевина", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	1076 Фосген* 
	203 
	2.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Сжиженый газ", "Ядовито", "Едкое", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 6а, 8 
	"Скраплений газ", "Отруйно", "Їдке", "Не спускати з гірки", "Прикриття 1-1*-3-1" 

	1760 Фосфанол 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих гумованих цистернах в/в 
	"Фосфанол", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	1381 Фосфор білий або жовтий* (див. п. 2.9) 
	406 
	4221 
	У спеціалізованих цистернах в/в без нижнього зливу, з запобіжним ковпаком 
	"Желтый фосфор", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
4б; 6а 
	"Самозаймається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	1809 Фосфор трихлористий (фосфору трихлорид) 
	801 
	8112 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Фосфор трихлористый", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1810 Фосфорит хлористий (фосфору оксихлорид, фосфорилхлорид) 
	801 
	8162 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Фосфорит хлористый", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	2303 Фракція альфаметилстирольна (-Метилстирол) 
	314 
	3353 
	У власних цистернах в/в 
	"Метилстирол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3295 Фракція альфа-олефінів: 
C8
C8 - C10
C10 
	 
305 
	 
3.2
3.2
3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Альфа-олефины", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	3295 Фракція альфа-олефінів C10 - C12 
	315 
	3.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Альфа-олефины", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Фракція альфа-олефінів C12 - C14 
	901 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Альфа-олефины", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Горюче" 

	- Фракція альфа-олефінів
C16 - C18; C20 - C26 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Альфа-олефины", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	2928 Фракція антраценова (антрацен) 
	616 
	6.1 
	У власних цистернах в/в з нижнім зливом 
	"Антрацен", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	2313 Фракція бетапіколінова, піколіни 
	311 
	3342 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пиколины", "Х", трафарет приписки 
3; 8; 6а 
	"Легко займається", "Їдке", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1965 Фракція бутан-бутиленова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція бутилен-аміленова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція бутилен-бутадієнова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки" 

	1965 Фракція бутилен-дивінілова 
	206 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція бутилен-ізобутиленова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція вуглеводнева, широка (ШФЛВ) 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан" або "Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	- Фракція гасо-газойлева 
	305 
	3.2 
	У цистернах з нижнім зливом 
	"Бензин", "Бензин-нефть", "С" або "СТ" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1203 Фракція гексан-гептанова 
	301 
	3112 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "С" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1208 Фракція гексанова 
	301 
	3112 
	У цистернах з універсальним зливним приладом 
	"Бензин", "С" 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1992 Фракція етилбензольна 
	314 
	3222 
	У власних цистернах в/в 
	"Этилбензол", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Фракція ефіроальдегідна 
	305 
	3212 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Фракция эфироальдегидна", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2371 Фракція ізоаміленова (ізоамілени) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Изоамилен", "С горки не спускать", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1969 Фракція ізобутанова 
	206 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція ізобутан-ізобутиленова 
	206 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1265 Фракція ізопентанова 
	301 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пентан", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1307 Фракція ксилольна (ксилоли) 
	309 
	3212, 3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Ксилол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Фракція метилдигідропропанова (тетран) 
	305 
	3.2 
	У власних цистернах в/в 
	"Тетран", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Фракція метилнафталінова (Фракція 1- і 2-метилнафталінова) 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Метилнафталин", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	- Фракція метилнафталінова вузька 
	904 
	9.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Метилнафталин", "Х", трафарет приписки 
9 
	"Слабоотруйно" 

	1011 Фракція нормального бутану 
	206 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Бутан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1265 Фракція нормального пентану 
	301 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пентан", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 3/0-0-1-0" 

	- Фракція параксилольна 
	309 
	  
	Перевезення на умовах толуолу 
	"Пентан", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Фракція пентанізопренциклопентадієнова 
	301 
	3.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	  
	  

	1265 Фракція пентанова (фракція нормального пентану) 
	301 
	3111 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пентан", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки","Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Фракція піпериленова 
	315 
	3.2 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Пиперилен", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Фракція поліалкілбензольна 
	317 
	3.2 
	У власних цистернах в/в з універсальним зливним пристроєм 
	"Алкилбензол", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1965 Фракція пропан-бутанова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція пропан-бутан-пентанова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1978 Фракція пропанова 
	206 
	2.3 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2, 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1965 Фракція пропан-пропіленова 
	206 
	2313 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Пропан", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 3 
	"Скраплений газ", "Легко займається", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	2821 Фракція фенольна 
	608 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Фенол", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1992 Фтіон 
	314 
	3252 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Фтион", "Х", трафарет приписки 
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1199 Фурфурол (фурфураль, фурфуральдегід) 
	320 
	3353 
	У власних цистернах 
	"Фурфурол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Хладон-11 (фтортрихлорметан) 
	- 
	- 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Хладон-11", "Х", трафарет приписки 
	- 

	1028 Хладон-12 (дифтордихлорметан R12) 
	201 
	2.1 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Хладон-12", "Х", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2599 Хладон 503 (азеотропна суміш трифторхлорметану (R13) і трифторметану (R23) (суміш R503) 
	201 
	2113 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хладон", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2 
	"Скраплений газ", "Не спускати з гірки", "Прикриття 0-0-3-0" 

	1017 Хлор* (див. п. 2.5.8) 
	203 
	2243 
	У спеціалізованих цистернах в/в, розрахованих на тиск 
	"Хлор", "С горки не спускать", трафарет приписки 
2; 6а; 5; 8 
	"Скраплений газ", "Отруйно", "Окисник", "Не спускати з гірки", "Прикриття 3/1-1*-1-1" 

	2075 Хлораль безводний, інгібований (трихлорацетальдегід безводний) 
	605 
	6112 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Хлораль", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	- Хлорат-хлорид кальцію, незамерзаючий розчин 
	903 
	9143 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорат-хлорид кальция", "Х", трафарет приписки 
8 
	"Їдке" 

	2927 Хлорбензальхлорид (пара-) 
	616 
	6172 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорбензальхлорид", "Х", трафарет приписки 
6а; 8 
	"Отруйно", "Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1134 Хлорбензол (фенілхлорид) 
	318 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорбензол", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1916 Хлорекс (ефір 2,2-дихлордіетиловий) 
	606 
	6112 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорекс", "Х", трафарет приписки 
6а; 3 
	"Отруйно", "Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1834 Хлористий сульфурил (сульфурилхлорид) 
	803 
	8311 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлористый сульфурил", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1578 Хлорнітробензоли (нітрохлорбензоли) 
	616 
	6162 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлорнитробензол", "Х", трафарет приписки 
6а 
	"Отруйно" 

	1992 Хлорорганічні відходи виробництва хлорпрену 
	312 
	3353 
	У спеціалізованих цистернах в/в з верхнім зливом 
	Найменування вантажу, "Х", трафарет приписки
3; 6а 
	"Легко займається", "Отруйно", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1888 Хлороформ (трихлорметан) 
	605 
	6113 
	У спеціалізованих цистернах в/в. 
У спеціалізованих контейнерах-цистернах 
	"Хлороформ", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	- Хлорпарафін 
	- 
	- 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"С" або "СТ" 
	- 

	- Хлорсинтем (композиція жирувальна "Хлорсинтем") 
	904 
	9153 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлорсинтем", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	2238 Хлортолуол (орто-, пара-), технічний 
	318 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в 
	"Хлортолуол", "Х", трафарет приписки
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	2996 Хлорхолінхлорид, розчин 
	613 
	6162 
	У власних цистернах в/в 
	"Хлорхолинхлорид", "Х", трафарет приписки
6а 
	"Отруйно" 

	1760 Холінхлорид, водний розчин 
	801 
	8.1 
	У спеціалізованих алюмінієвих цистернах в/в 
	"Холинхлорид", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 

	- Церезин петролатумний, неочищений 
	- 
	- 
	У цистернах з універсальним зливним пристроєм 
	"Т" 
	- 

	1145 Циклогексан (гексаметилен) 
	305 
	3212 
	У власних цистернах в/в 
	"Циклогексан", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1993 Циклогексанол (спирт циклогексиловий) 
	316 
	3313 
	У спеціалізованих цистернах в/в з пристроєм для обігріву 
	"Циклогексанол", "Х", трафарет приписки
9 
	- 

	1915 Циклогексанон 
	316 
	3313 
	У власних цистернах в/в 
	"Циклогексанон", "Х", трафарет приписки 
3 
	"Легко займається", "Прикриття 0-0-1-0" 

	1840 Цинк хлористий (цинку хлорид), розчин 
	905 
	9163 
	У власних цистернах в/в 
	"Цинк хлористый", "Х", трафарет приписки
8 
	"Їдке" 


Примітки: 
1 У графі "Номер ООН і найменування вантажу" вантажі, відмічені знаком "*", дозволяється перевозити тільки в супроводі провідників відправників (одержувачів). 

2 У графі "Номер аварійної картки" вказані номери аварійних карток на вантажі, що включені в Правила безпеки і порядок ліквідації наслідків аварійних ситуацій з небезпечними вантажами при перевезенні їх залізницями (додаток 3). 

3 У графі "Класифікаційний шифр" указано цифровий код небезпечного вантажу згідною з ГОСТ 19433, що характеризує його транспортну небезпеку. Перша цифра шифру означає клас, друга - підклас, третя - категорію небезпечного вантажу, четверта - ступінь небезпеки. 

4 У графі "Спеціальні трафарети на цистерні і контейнері. Номер знака небезпеки букви означають: "С" - світлі нафтопродукти, "Т" - темні нафтопродукти, "Х" - хімічні вантажі, "П" - харчові (продовольчі) вантажі; цифри означають номери. 

5 У графі "Штемпелі на перевізних документах. Прикриття" вказано число фізичних вагонів прикриття: перша цифра - від ведучого локомотива (якщо дріб, то чисельник - від паровоза на твердому паливі, знаменник - від електровоза, тепловоза або паровоза на нафтовому паливі); друга цифра - від підштовхувального локомотива на твердому паливі, а зі знаком "*" - від усіх підштовхувальних локомотивів; третя цифра - від вагонів із людьми; четверта цифра - від локомотивів на твердому паливі при маневрах; знак "0" (нуль) - прикриття не потрібне. 

6. Примітку 6 виключено 

7 У графі "У яких вагонах (контейнерах) дозволяється перевозити" букви означають: "в/в" - вантажовідправник/вантажоодержувач (вантажовласник). 

(додаток 1 із змінами, внесеними згідно з наказом
 Міністерства транспорту України від 31.01.2004 р. N 54,
 наказом Міністерства транспорту
 та зв'язку України від 12.09.2005 р. N 540)

  

	Додаток 2
до пункту 1.2.7 Правил перевезення наливних вантажів 


	Зворотний бік ф. ГУ-27-дс 
Відмітка про складання акта щодо виявлення у пункті наливу залишків вантажу в цистерні:
Отметка о составлении акта о недосливе цистерны, обнаруженном в пункте налива: 

Цистерна прибула для наливу на станцію _____________
Цистерна прибыла под налив на станцию 

_________________________________________ залізниці
                                                                                   ж. д. 

Дата ____________ 20__ р.
Дата                                   г. 

Підписи, що засвідчують складання акта:
Подписи, удостоверяющие составление акта: 
	  

	Представник станції
Представитель станции 
___________ 
Представник відправника або
промивально-пропарювального пункту
Представитель отправителя или
промывочно-пропарочного пункта 
 
___________ 
 
 
 
 
Штемпель станції
Штемпель станции


	  

	ПЕРЕЛІК СВІТЛИХ НАФТОПРОДУКТІВ
Алкілат, алкілбензин, асідол, асідолмилонафт, бензин, бензин ароматизований, бензин нестабільний, бензин етильований, бензол, бензольна голівка (аргол), брайтсток (масло для прокатних станів П-28), вапор (масло циліндрове 52), велосід (масло для високошвидкісних механізмів), віскозин (масло циліндрове 24), вольта (масло мінеральне), газойль, голівка бензольна, дистилят вакуумний, ізооктан, гас, гас тракторний 1-го розряду, конденсат із природного газу, контакт (газойлевий, гасовий, нейтралізований), масла (авіаційне, автомобільне, автотракторне, вазелінове, веретяне, висцинове, дизельне, для гепоїдних передач, пресів і прокатних станів, для виготовлення солідолу, зелене, індустріальне, кабельне, компресорне, конденсаторне, машинне, мінеральне, морське, моторне, осьове, пластифікатор ПН-6, рефрижераторне, сепараторне, суднове, трансмісійне, трансформаторне, турбінне, турбогенераторне, турборедукторне, циліндрове, швейне), нафтил, парафін сірниковий (жовтий), пінореагент, петролятум, піробензол, піронафт, пірополімери, рематол, суміш пектанова, сольвент і сольвент-нафта, сировина піролізна, термогазойль, паливо дизельне, паливо Т-1, ТС-1 і Т-2, паливо Т-130 і Т-185, уайт-спірит, фліцид, фракція гасово-газойлева, ефір петролейний. 

ПЕРЕЧЕНЬ СВЕТЛЫХ НЕФТЕПРОДУКТОВ
Алкилат, алкилбензин, асидол, асидолмылонафт, бензин, бензин ароматизированный, бензин нестабильный, бензин этилированный, бензол, бензольная головка (аргол), брайтсток (масло для прокатных станов П-28), вапор (масло цилиндровое 52), велосид (масло для высокоскоростных механизмов), вискозин (масло цилиндровое 24), вольта (масло минеральное), газойль, головка бензольная, дистилат вакуумный, изооктан, керосин, керосин тракторный 1-го разряда, конденсат из природного газа, контакт (газойлевый, керосиновый, нейтрализованный), масла (авиационное, автомобильное, автотракторное, вазелиновое, веретенное, висциновое, дизельное, для гипоидных передач, прессов и прокатных станов, для изготовления солидола, зеленое, индустриальное, кабельное, компрессорное, конденсаторное, машинное, минеральное, морское, моторное, осевое, пластификатор ПН-6, рефрижераторное, сепараторное, судовое, трансмиссионное, трансформаторное, турбинное, турбогенераторное, турборедукторное, цилиндровое, швейное), нафтил, парафин спичечный (желтый), пенореагент, петролятум, пиробензол, пиронафт, пирополимеры, рематол, смесь пектановая, сольвент и сольвент-нафта, сырье пиролизное, термогазойль, топливо дизельное, топливо Т-1, ТС-1 и Т-2, топливо Т-130 и Т-185, уайт-спирит, флицид, фракция керосино-газойлевая, эфир петролейный. 
	  


  

	Додаток 3
до пункту 1.2.7 Правил перевезення наливних вантажів 


	Зворотний бік ф. ГУ-27-дт 
Відмітка про складання акта про виявлення у пункті наливу залишків вантажу:
Отметка о составлении акта о недосливе цистерны, обнаруженном в пункте налива: 

Цистерна (бункерний напіввагон) прибула для наливу на станцію:
Цистерна (бункерный полувагон) прибыла под налив на станцию: 

_________________________________________ залізниці
                                                                                   ж. д. 

Дата ____________ 20__ р.
Дата                                   г. 

Підписи, що засвідчують складання акта:
Подписи, удостоверяющие составление акта: 
	  

	Представник станції
Представитель станции 
___________ 
Представник відправника або
промивально-пропарювального пункту
Представитель отправителя или
промывочно-пропарочного пункта 
 
___________ 
 
 
 
 
Штемпель станції
Штемпель станции


	  

	ПЕРЕЛІК ТЕМНИХ НАФТОПРОДУКТІВ

Автол, бітуми марок БН-1, БН-2, БН-3, бітуми рідких марок, речовини допоміжні ОП-7 і ОП-10, гудрон, депресатор АзНІІ, деемульгатор НЧК, лакойль, мазут "Пом'якшувач", мазут прямої перегонки, мазут мастильний, мазути топкові, мазут флотський, масло сланцеве, масло солярове, масло сульфатне, милонафт, нафта сира, нафта сира сірчиста, нафта обезсолена, нігроли, пек рідкий, напівгудрон, смола нафтова, соапсток, сульфофрезол, сировина нафтова для виробництва сажі, паливо моторне, паливо нафтове, емульсол. 

ПЕРЕЧЕНЬ ТЕМНЫХ НЕФТЕПРОДУКТОВ

Автол, битумы марок БН-1, БН-2, БН-3, битумы жидких марок, вещества вспомогательные (смачиватели) ОП-7 и ОП-10, гудрон, депрессатор АзНИИ, деэмульгатор НЧК, лакойль, мазут "Мягчитель", мазут прямой перегонки, мазут смазочный, мазуты топочные, мазут флотский, масло сланцевое, масло соляровое, масло сульфатное, мылонафт, нефть сырая, нефть сырая сернистая, нефть обессоленная, нигролы, пек жидкий, полугудрон, смола нефтяная, соапсток, сульфофрезол, сырье нефтяное для производства сажи, топливо моторное, топливо нефтяное, эмульсол. 
	  


  

	Додаток 4
до пункту 1.2.8 Правил перевезення наливних вантажів 


Форма ГУ-7а 

АКТ*
про недозлив цистерн (бункерних напіввагонів), 
виявлених у пункті наливу 

	Станція ___________________
                        (штемпель станції) 
	_____________
(дата) 


Цей акт складений про те, що цистерна (бункерний напіввагон) 
N __________ прибула під налив за пересильною накладною
серії ________________________ N __________________
ст. ______________________________________ залізниці 
з-під зливу _____________________________________________________
                                                                (вказати найменування вантажу) 

Калібрувальний тип цистерни (бункерного напіввагона) ______________ 

При огляді цистерни (бункерного напіввагона) встановлено, що внаслідок
неповного зливу залишок вантажу за заміром становив ____________ см,
______________________________________________________________,
                                                          (повторити словами) 

що за таблицею калібровки дорівнює ______________ л. 

	Підписи: 
	Представник станції _____________ 

	  
	Оглядач цистерн ________________ 


____________
* Складається в трьох прим., з яких: 

1-й і 2-й прим. після заповнення зворотного боку акта разом з пересильною накладною направляються на залізницю зливу і є підставою для нарахування платежів на одержувача, який допустив недозлив цистерни (бункерного напіввагона); 

3-й прим. направляється начальнику промивально-пропарювального підприємства і є підставою для матеріального обліку залишку вантажу, видаленого з цистерни (бункерного напіввагона). 

Зворотний бік акта ф. ГУ-7а 

Цистерна (бункерний напіввагон) N ________________, вказана у цьому акті, простояла** під зливом і очищенням від залишків вантажу
_______________________________________________________________
                                                (кількість годин простою вказати словами) 

	Підписи: 
	Начальник промивально-пропарювального підприємства _________ 

	  
	Бригадир________________ 


	Печатка або штемпель
промивально-
пропарювального
підприємства 


____________
** У термін простою включається тільки час, який затрачено на видалення недозлитих залишків, без урахування часу на пропарювання і промивання. 

  

	Додаток 5
до пункту 2.4.7 Правил перевезення наливних вантажів 


Порядок перевірки кількості етилового (винного) спирту при перевезенні в цистернах 

У процесі перевезення спирту в цистернах об'єм спирту в залежності від зміни температури збільшується або зменшується, у зв'язку з чим рівень наливу в цистернах відповідно підвищується або знижується. 

Коефіцієнт об'ємного розширення спирту приймається 0,001 на 1° C, а граничне розходження результатів визначення його кількості при відправленні та видачі - 0,2 %. 

Кількість спирту, який прибув в цистерні, визначається за допомогою таблиць калібровки залізничних цистерн. 

Висота налитого спирту визначається за табличним розміром діаметра котла цистерни, до якого додається фактична висота наливного люка і віднімається висота недоливу. 

Відповідно до висоти налитого спирту за таблицею калібровки визначається фактичний об'єм спирту в цистерні в літрах. 

Для визначення схоронності або недостачі спирту під час перевезення, якщо температура його змінилася, то при підвищенні температури до об'єму спирту, визначеного відправником, необхідно додати об'єм температурного розширення, а при зниженні температури - відняти. Об'єм температурного розширення визначається як добуток від множення об'єму спирту, визначеного відправником, на коефіцієнт 0,001 і на кількість градусів зміни температури спирту при перевезенні. Крім того, від об'єму, визначеного відправником, необхідно відняти природну втрату спирту при перевезенні, яка розраховується за нормативами, зазначеними в табл. 1. 

Розрахований таким чином об'єм спирту порівнюється з фактичним, який визначено при видачі за даними замірів і таблиць калібровки цистерн. 

Таблиця 1. Норми природної втрати спирту 

	Характеристика цистерн 
	Природна втрата абсолютного спирту за кожний день перевезення, дал 

	
	Південна зона 
	Решта території України 

	  
	Жовтень - березень 
	Квітень - вересень 
	Жовтень - березень 
	Квітень - вересень 

	Чотиривісні 
	0,3 
	0,32 
	0,28 
	0,3 


Для перерахунку природної втрати в декалітри спиртоводневої суміші необхідно природну втрату в декалітрах абсолютного спирту помножити на 100 і розділити на міцність спирту. 

До південної зони належать: Автономна Республіка Крим, Миколаївська, Одеська та Херсонська області, райони - Маріупольський Донецької області та Мелітопольський Запорізької області. 

Приклад розрахунку 
Спирт міцністю 96,57 % відправлено в цистерні типу 62, висота недоливу при відправленні 40,6 см, висота наливного люка 15,6 см, температура спирту +2° C, кількість відправленого спирту 7037,5 дал. 

На станції призначення при перевірці виявлено: висота недоливу 166 см, висота люка 15,6 см, температура спирту +12° C, міцність спирту 96,57 %. Термін перевезення 20 діб, час перевезення - місяць квітень, південна зона. 

Згідно з таблицями калібровки цистерн для типу 62 висота наливу спирту на станції призначення: 300 + 3 + 15,6 - 166 = 152,6 см, фактичний об'єм спирту в цистерні - 3646,9 дал. 

Збільшення об'єму спирту за рахунок підвищення температури (12 - 2 = 10) під час перевезення: 7037,5 8 х 10 х 0,001= 70,37 дал. 

Природні втрати абсолютного спирту під час перевезення: 

0,32 х 20 = 6,4 дал, спиртоводної суміші: 

	6,4 х 100 
	  

	----------- 
	= 6,62 дал. 

	96,57 
	  


Норма граничного розходження результатів визначення кількості спирту при відправленні та на станції призначення: 

7037,5 х 0,2 : 100 = 14,07 дал. 

Недостача спирту, за яку пред'являється претензія: 

7037,5 + 70,37 - 3646,9 - 6,62 - 14,07 = 3440,28 дал. 

____________ 

 
